UZIVATELSKA PRIRUCKA

Ovladani
Udrzba
Technické udaje

Veskeré informace uvedené v této Uzivatelské prirucce jsou aktualni v dobé
jejiho vydani. Spoleénost Hyundai si vyhrazuje pravo na provedeni jakych-
koliv zmén, protoze nasi filozofii je neustalé zdokonalovani nasich vyrobk.

Tento navod se vztahuje na vSechny modely tohoto vozidla a obsahuje
popisy a vysvétleni jejich volitelné i standardni vybavy. Proto zde muizete
najit i takové informace, které neodpovidaji specifikaci vaSeho vozu.

Pfipominame, ze nékteré modely jsou vybavené fizenim na pravé strané
(RDH). Vysvétleni a ilustrace pro nékteré funkce v modelech RHD jsou
naopak, nez je popsano v tomto navodu.
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UPOZORNENI: UPRAVY VASEHO VOZU HYUNDAI

Vase vozidlo by nemélo byt Zadnym zpusobem upravovano. Takové modifikace mohou vyrazné
ovlivnit vykon, bezpecnost nebo Zivotnost vaseho vozu Hyundai a navic mohou vytvofit podminky,
za kterych bude omezena platnost zaruk poskytovanych na vas viiz. Nékteré modifikace mohou také
poruSovat normy stanovené ministerstvem dopravy nebo jinymi statnimi institucemi vasi zemé.

INSTALACE OBCANSKE RADIOSTANICE NEBO MOBILNIHO TELEFONU ———

Va8e vozidlo je vybaveno elektronicky fizenym vstfikovanim paliva a dal$imi elektronickymi sou-
¢astkami. Je pravdépodobné, Ze nespravné instalovana/sefizena radiostanice nebo mobilni telefon
mohou nepfiznivé ovliviiovat elektronické systémy vozu. Proto vam doporu€ujeme, abyste peclivé
dodrzovali pokyny vyrobce radiopfijimace. Pokud se rozhodnete pro instalaci nékterého z téchto
zafizeni, konzultujte to s vasim autorizovanym prodejcem vozu Hyundai, ktery vdm poskytne rady
tykajici se bezpecnostnich opatfeni a dalSi specialni pokyny.




BEZPECNOST A VAROVANi PRED POSKOZENIM VOZIDLA

Tento navod obsahuje informace ozna&ené jako VAROVANI, UPOZORNENI a POZNAMKA.
Tato oznaceni maji nasledujici vyznam:

A VAROVANI

Oznacuje situaci, kdy by pri zanedbani tohoto varovani mohlo dojit k poSkozeni vozu nebo
k vaznému poranéni, ¢i dokonce usmrceni vas nebo ostatnich osob. Dbejte proto disledné
rad oznacenych jako varovani.

/\\ UPOZORNENI
To znamend, Ze kdyZ nebudete dbat tohoto upozornéni, muze dojit k poskozeni vaseho
vozidla nebo jeho prislusenstvi. Dbejte proto diisledné rad oznac¢enych jako upozornéni.

% POZNAMKA

Takto jsou oznaceny uZite¢né nebo zajimavé informace.
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PREDMLUVA

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pravé pro vz znacky Hyundai. Jsme potéSeni, Ze vas mizeme privitat ve stale se rozrustajici sku-
piné lidi, ktefi se od ostatnich li§i tim, Zze Fidi vliz zna¢ky Hyundai. Vyspéla technologie a vysoce kvalitni konstrukce v§ech vozu
Hyundai jsou dlivodem, pro¢ jsme na nase vyrobky velmi hrdi.

Vas Navod k obsluze vam pomuze seznamit se s vybavou a obsluhou vaseho nového vozu Hyundai. Doporu¢ujeme vam, abyste
se s touto pFiruc¢kou seznamili velmi peclivé, protoze informace zde obsazené mohou vyrazné prispét k vasi spokojenosti s novym
vozem.

Vyrobce také doporucuje, aby servis a udrzbu vaseho vozu provadél autorizovany opravce Hyundai.

HYUNDAI MOTOR COMPANY

Poznamka: V pfipadé dalSiho prodeje vaseho vozu Hyundai ponechejte tento navod ve vozidle, protoZe informace zde uvedené
jsou dulezité i pro jeho dal$i majitele. Dékujeme.

/\\ UPOZORNENI

ZavazZzna poskozeni motoru nebo prevodovky mohou byt zpusobena pouZitim nekvalitnich paliv nebo maziv, ktera
neodpovidaji specifikacim spolecnosti Hyundai. Vzdy je nezbytné, abyste pouzZivali vyhradné vysoce kvalitni palivo
i maziva, ktera odpovidaji specifikacim uvedenym na strané 8-6 této prirucky v ¢asti nazvané ,,Technické tdaje“.

Vydala spole¢nost Hyundai Motor Company 2015. Veskera prava vyhrazena. Kopie &asti této pfirucky nesméji byt pofizovany,
uchovavany v archivac¢nich systémem ani prekladany bez pfedchoziho pisemného svoleni spole¢nosti Hyundai Motor Company.
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Uvod
O

JAK POUZIVAT TUTO PRIRUCKU

Nasim cilem je napomoci vam k tomu, aby
vam jizda vaSim novym vozem pfinase-
la maximalni potéSeni. Navod k obsluze
vaseho vozu vam v tom mlze napomoci
mnoha zplsoby. Doporucujeme vam, abys-
te si dikladné procetli cely navod. V zajmu
snizeni nebezpeli usmrceni nebo vzniku
zranéni na minimum je nezbytné, abyste si
procCetli ¢asti tohoto navodu oznacené jako
VAROVANI a UPOZORNENI.

Pro lepSi nazornost a pochopeni funkci
vaseho vozidla je text v tomto navodu dopl-
nén ilustracemi. PFi Cteni tohoto navodu
budete seznameni s vybavou vozu, dilezi-
tymi bezpecnostnimi informacemi a budou
vam také poskytnuty rady pro jizdu v raz-
nych jizdnich podminkach.

Prehled zakladniho uspofadani informa-
ci uvedenych v tomto navodu zajistuje
Obsah. Rejstiik pouzijte, chcete-li vyhle-
dat konkrétni informaci, protoze obsahuje
seznam vSech témat popsanych v tomto
navodu, a to v abecednim poradi.

Casti: Tato pFiru¢ka ma osm &asti a rejstrik.
Kazda c&ast zacina stru¢nym prehledem,
tudiz na prvni pohled muzete zjistit, zda
v dané Casti najdete informaci, kterou hle-
date.

V tomto navodu najdete také ruzna
VAROVANI, UPOZORNENI a POZNAMKY.
Ty jsou zde proto, aby zvySily vasi osobni
bezpecnost. Méli byste velmi peclivé Cist
a sledovat VSECHNY postupy a dopo-
ru¢eni uvedené v téchto VAROVANICH,
UPOZORNENICH a POZNAMKACH.

A VAROVANI

VAROVANI oznaéuje situaci, kdy
v pripadé, ze nebude takové varova-
ni respektovano, vyvstava nebezpeci
poskozeni majetku, vzniku vazného
zranéni nebo usmrceni.

/\ UPOZORNEN]
UPOZORNENI oznaéuje situaci, kdy
v pripadé, Zze nebude takové upozor-
néni respektovano, vyvstava nebez-
peci poskozeni vaseho vozidla.

% POZNAMKA
POZNAMKA oznacuje zajimavou
nebo uziteénou informaci.



POZADAVKY NA PALIVO
Zazehovy motor

Bezolovnaty benzin

V zajmu zachovani optimalniho vykonu
motoru vam doporu€ujeme, abyste pou-
Zivali bezolovnaty benzin, ktery splfiuje
normu EN228 a méa oktanové Cislo RON
minimalné 95 a antidetonacni index AKI 91
nebo vyssi.

Vas novy viz je zkonstruovan tak, aby
dosahoval maximalniho vykonu pfi pouziti
BEZOLOVNATEHO BENZINU, jen tak jsou
minimalizovany emise vyfukovych plynd
i zaneseni svicek zapalovani.

A\ UPOZORNENI

NIKDY NEPOUZIVEJTE OLOVNATY
BENZIN. Pouzivéni olovnatého ben-
zinu poskozuje katalyzdtor a lamb-
da sondu fFidiciho systému motoru
a ovlivriuje fizeni emisi.

Do palivové nddrze nepriddvejte
Zadné jiné nez doporucené Ccistici
pripravky pro palivovou soustavu
(Doporucujeme, abyste se poradi-
li s autorizovanym opravcem vozu
HYUNDAL.)

A VAROVANI

e Pri tankovani se po automatickém
vypnuti ¢erpaci pistole o dalSi dopl-
néni nadrze jiz nepokousejte.

e Vzdy se ujistéte, zda je uzavér na-
drze bezpecné utazen, aby v pripa-
dé nehody nedoslo k vyliti paliva
z nadrze.

Uvod



Uvod
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Benzin obsahujici alkohol
a methanol

Gazohol, smés benzinu a ethanolu (znamy
také jako obilny alkohol), a benzin nebo
gazohol obsahujici methanol (znamy také
jako drevny alkohol) jsou prodavany spo-
lec¢né s olovnatym ¢i bezolovnatym benzi-
nem nebo misto né;.

Nepouzivejte gazohol obsahujici vice nez

10 % ethanolu a nepouzivejte ani benzin

nebo gazohol obsahujici jakékoliv mnozstvi

methanolu. Tyto typy paliva mohou byt pfi-

¢inou vzniku provoznich potizi a poskozeni

palivového systému vaseho vozu.

Pokud nastanou jakékoliv obtize pfi pro-

vozu vaSeho vozidla, gazohol jakéhokoliv

druhu nadale nepouziveijte.

Poskozeni vozidla nebo provozni potize

nejsou kryty zarukou poskytovanou vyrob-

cem, pokud jsou dusledkem pouzivani:

1. Gazoholu obsahujiciho vice nez 10 %
ethanolu.

2. Benzinu nebo gazoholu obsahujicich
methanol.

3. Olovnatého benzinu nebo olovnatého
gazoholu.

/\\ UPOZORNENI

Nikdy nepouzivejte gazohol obsahuji-
ci methanol. Prestarite pouzZivat jaky-
koliv gazohol, ktery zpusobuje potize
s pojizdnosti vozu.

Vyuziti MTBE

Firma HYUNDAI doporucuje, abyste paliva
obsahujici MTBE (Methyl Tertiary Butyl
Ether) v koncentraci vétsi nez 15,0 % z cel-
kového objemu (obsah kysliku 2,7 % hmot-
nosti) pro provoz svého vozu nepouzivali.

Palivo obsahujici MTBE v mnozstvi presa-
hujicim 15,0 % celkového objemu (obsah
kysliku 2,7 % hmotnosti) mize omezit
vykon vozidla, zapfi€init zablokovani odpa-
fovaciho systému a potize pfi startovani.

/A UPOZORNENI

Omezena zaruka poskytovana na vas
viz nemuzZe kryt poskozeni palivo-
vého systému ani Zadné obtize spo-
jené s vykonem vozidla, pokud jsou
disledkem pouZivani paliv obsahu-
Jjicich methanol nebo paliv obsahu-
jicich MTBE (Methyl Tertiary Butyl
Ether) v koncentraci vyssi nez 15,0 %
celkového objemu (obsah kysliku
2,7 % celkové hmotnosti).
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NepouzZivejte methanol

Ve vasem vozidle Hyundai by rovnéz
nemélo byt pouzivano palivo obsahujici
methanol (dfevny alkohol). Tento typ paliva
snizuje vykon vozu a poskozuje soucasti
palivové soustavy.

Provoz v zahranici

Chcete-li svllj vlz pouzivat v zahranici,

ujistéte se, ze:

» Spliiuje vS8echny predpisy tykajici se
registrace a pojisténi.

e Zjistéte si, zda je dostupné pfijatelné
palivo.

Vznétovy motor
Motorova nafta

Pro provoz vznétového motoru musi
byt pouzivano vyhradné palivo nabize-
né v obchodni siti, které splfiuje normu
EN590 nebo jiny srovnatelny predpis. (EN
znamena ,Evropska norma®“.) Nepouzivejte
naftu do lodnich motorQ, topné oleje ani
neschvalena aditiva, protoZze by se tak
zvySilo opotfebeni a doslo by k poSko-
zeni motoru a palivové soustavy. Pouziti
neschvalenych paliv nebo aditiv bude mit
za nasledek omezeni vaSich zaru€nich
prav.

Va$ vuz pouziva motorovou naftu s cetano-
vym ¢islem min. 51. Pokud jsou dostupné
oba druhy motorové nafty, pouzivejte ,letni*
¢i ,zimni“ palivo dle nasledujicich teplotnich
podminek.

* Nad -5 °C ... Letni typ nafty.
* Pod -5 °C ... Zimni typ nafty.

Sledujte peclivé hladinu paliva v palivové
nadrzi: Pokud se motor zastavi z divodu
nedostatku paliva, je tfeba pfed novym
nastartovanim upliné vycistit nékteré okru-
hy.
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/A UPOZORNENI

Do palivové nadrze nesmi vniknout
Zadny benzin nebo voda. Pokud se
tak stane, je nutné vycerpat nadrz
a vypustit hadice vedeni paliva, aby
nedoslo k zadreni cerpadla vstrikova-
ni a poskozeni motoru.

/A\ UPOZORNENI -
MOTOROVA NAFTA
(je-li viiz vybaven DPF)
Doporucujeme pouzivat standardni
motorovou naftu pro dieselova vozi-
dla vybavena systémem DPF (filtrem
pevnych céastic pro vznétové motory).

Pokud budete pouZivat motorovou
naftu s vysokym obsahem siry (vice
nez 50 ppm) a nespecifikovana aditi-
va, miZete zpusobit poSkozeni systé-
mu DPF a muzZe dojit k nadmérnému
vzniku bilého koure.

Bionafta

Ve vasem vozidle mlzete pouzivat komerc-
né dostupné smési bionafty s obsahem
maximalné 7 % bionafty, znamé jako
,bionafta B7“, pokud splfiuji pozadavky
EN 14214+A1 nebo odpovidajici normy.
(EN znamena ,Evropska norma“.) Pouziti
biopaliva vyrobeného z fepkového methyl-
esteru (RME), mastnych kyselin methyles-
teru (FAME), methylesteru rostlinnych olejl
(VME) apod. nebo michani nafty s bio-
naftou zplsobi zvySené opotfebeni nebo
poskozeni motoru a palivové soustavy.
Oprava nebo vyména soucasti opotfebe-
nych nebo poskozenych v dusledku pouziti
neschvalenych paliv nebude kryta zarukou
vyrobce.

/\\ UPOZORNENI

* Nikdy nepouzivejte palivo, at uz
naftu nebo bionaftu B7, ktera neod-
povida aktudlnim specifikacim rafi-
nérského prumyslu.

* Nikdy nepouZivejte aditiva, ktera
nejsou doporucena nebo schvalena
vyrobcem vozidla.
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ZAJiZDENIi VOZIDLA

Zadné zvlastni obdobi zajizdéni neni vyza-
dovano. Dodrzovanim nékolika opatfeni po
dobu prvnich 1.000 km v§ak muzete pfispét
ke zlepSeni vykonu, dosahnout Uspornéjsi-
ho provozu a prodlouzit zivotnost vaseho
vozu.

* NezvySujte nadmérné otacky motoru.

* Bé&hem jizdy udrZujte ota4Cky motoru
v rozmezi mezi 2.000 a 4.000 ot/min.

* At uz jedete pomalu nebo rychle, nene-
chavejte motor bézet dlouhou dobu ve
stejnych otackach. Stfidani otacek moto-
ru je nezbytné pro spravny zabé&h moto-
ru.

* Vyhnéte se prudkym zastavenim,
s vyjimkou pfipadll nouze, abyste umoz-
nili spravné usazeni brzd.

* Nenechavejte motor bézet na volnobéh
déle nez 3 minuty.

* Béhem prvnich 2.000 km provozu neta-
hejte za vozem pfivés.

POKYNY K RiZENi VOzZIDLA

Tak jako u jinych vozidel tohoto typu muze
nespravné fizeni tohoto vozidla vést ke
ztraté kontroly, nehodé nebo prevraceni
vozidla.

Specifické konstrukéni vlastnosti (vetsi
svétld vyska, rozchod atd.) znamenaji
u tohoto vozidla vySSi tézisté nez u béz-
nych vozidel. Jinymi slovy, tato vozidla
nejsou uzpusobena pro ostré zataceni ve
stejnych rychlostech jako bézna osobni
vozidla s pohonem 2 kol. Vyhnéte se ost-
rému zataceni nebo nahlym manévrim.
Nespravné fizeni tohoto vozidla mlze vést
ke ztraté kontroly, nehodé nebo prevrace-
ni vozidla. Nezapomerite si prostudovat
odstavec ,Zmirnéni rizika prevraceni“
v ¢asti 5 tohoto navodu.

VRACENIi OJETEHO
VOZIDLA (PRO EVROPU)
HYUNDAI podporuje likvidaci vozidel

s ukoncenou zivotnosti, ktera je Setrna
k zZivotnimu prostfedi, a nabizi zpétné
vzeti Vaseho vozidla Hyundai s ukoncenou
zivotnosti podle smérnice (EU) o vozidlech
s ukoncenou zivotnosti.

Podrobné informace najdete na domovské
strance HYUNDAI.
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17. Tlacitko 4WD LOCK..........ccceeurnnnne. 5-29
18.Volant ..o 4-52
19. Ovladaci packa pro nastaveni
volantu..........coooiiiii 4-53
20. Pojistkovy panel v pristrojové desce..... 7-56
21. Uvolfovaci paka kapoty .................... 4-42
22.Sedadlo ..o 3-2
23. Vyhtivany volant.............cccceoinnne. 4-54
ODMO016003L



Zbézny pohled na vas viz
e ———

PREHLEDNY POPIS INTERIERU (ll) SANTA FE

1. Zapalovac cigaret............c.ccceeueen.
2. Elektricka zasuvka............ccccocvenne
3. Vyhfivani sedadel (prednich).........
4. Tlacitko SPAS ......ccccoveieieiieeie
5. Tlacitko systému parkovaciho

asistenta ... 4-109
6. Radici paka / Paka selektoru........... 5-17
7. Paka parkovaci brzdy..............c........ 5-41
8. Tlacitko AUTO HOLD...........cccccueneeee 5-50
9. SpINaC EPB........ccvviiieiece e 5-44
10. Tlacitko monitorovani okoli (systém

AVM) o 4-126
11. Pomocny vstup, USB a iPod......... 4-192
12. Drzak na napoje.......cccceveerirannnne 4-187
s# Skute€ny tvar se mize lisit od ilustrace.
ODMO016006L



Zbézny pohled na vas viz

PREHLEDNY POPIS INTERIERU (ll) GRAND SANTA FE

1. Zapalovac cigaret..........cccceevuvenenn 4-186
2. Elektricka zasuvka.............cccoceeee 4-189
3. Vyhfivani sedadel (pfednich)........... 3-13
4. Tlacitko pro kontrolu okoli kolem vozidla
pfi parkovani (AVM) .........cccccceeeee. 4-112

5. Tlagitko SPAS

6. Tlacitko systému parkovaciho
asistenta ..o

7. Radici paka / Paka selektoru
8. Tlacitko AUTO HOLD...........ccceeueneee
9. Spina¢ EPB.......
10. Drzak na napoje ........cccccevvveeenuennn.

11. Pomocny vstup, USB a iPod......... 4-192

s# Skute€ny tvar se mize lisit od ilustrace.
ONCEIN3004



Zbézny pohled na vas viz
e ———

PREHLEDNY POPIS PRISTROJOVE DESKY SANTA FE/GRAND SANTA FE

1. Ovladaci packa osvétleni............... 4-130
2. Tlacitka pro dalkové ovladani
audiosySteMU.........cccveeriieriiiieeee. 4-199
3. Tlac¢itka pro hands-free Bluetooth .. 4-248
4. Tlacitka pro ovladani tempomatu..... 5-82
5. Tlacitka pro ovladani LCD displeje .. 4-66
6. Houkacka .........cccoeiiiciiiciiieee 4-54
7. Predni bezpec€nostni vzduchovy vak
FIAICE .o 3-58
8. Ovladaci packa stéract
a OStHkoVacy .......ccocveviriiiiiice 4-139
9. Spina¢ zapalovani nebo Tlacitko start/
StOp MOLOrU .....eeevieiiiiiicie, 5-6, 5-10
10. AUIO .o 4-198
11. Varovné blikace ............cccccoeeennn. 4-128

12. Ovladaci prvky klimatizace.. 4-151, 4-163
13. Pfedni bezpe¢nostni vzduchovy vak

spolujezdCe .........cccecveeiciiiieiiee. 3-58
14. Odkladaci schranka...................... 4-182
% Skute€ny tvar se muze lisit od ilustrace.
ODMO012004



Zbézny pohled na vas viz

MOTOROVY PROSTOR

B Zazehovy motor 2,4 | — GDI

1. Nadrzka chladici kapaliny motoru ....7-26
2. Vicko plniciho otvoru motorového

Ol€J€ .. 7-24
3. Nadobka brzdové/spojkové
kapaliny .......ccccoeeiiiiiiiieiiieces 7-29
4. Cisti€ vzduChU ......cocevveveiiereen, 7-34
5. Pojistkova skiifika ...........ccccceereenen. 7-57
6. Zaporny pol akumulatoru ................. 7-41
7. Kladny pol akumulatoru.................... 7-41
8. Vicko chladiCe .......c.ccccovriveiviennnn. 7-28
9. Mérka hladiny motorového oleje ...... 7-24
10. Nadrzka kapaliny do ostfikovact
Celniho skla ........cccoeiiiiiiiiiiie, 7-31
¢ Skute¢ny tvar se maze lisit od ilustrace.
ODMO076100L



Zbézny pohled na vas viz
e ———

B Zazehovy motor 2,4 | — MPI

1. Nadrzka chladici kapaliny motoru ....7-26
2. Vicko plniciho otvoru motorového

Ol€J€ .. 7-24
3. Nadobka brzdové/spojkové
kapaliny .......cccooeeviiiiiiiieiiiees 7-29
4. Cisti€ vzdUChU ....c.cceveviiieicieien, 7-34
5. Pojistkova skFifika ...........ccccceereenen. 7-57
6. Zaporny pol akumulatoru ................. 7-41
7. Kladny pol akumulatoru.................... 7-41
8. Vicko chladiCe .......c.ccccoervenvniennnn. 7-28
9. Mérka hladiny motorového oleje ...... 7-24
10. Nadrzka kapaliny posilovace
FIZENT e 7-30
11. Nadrzka kapaliny do ostfikovaci
€elniho skla.........cooviiiiiiiiiiiieen, 7-31
% Skutecny tvar se muze lisit od ilustrace.
ODMNMC2020



Zbézny pohled na vas viz

W Zazehovy 3,3 | - MPI

1. Nadrzka chladici kapaliny motoru ....7-26
2. Vicko plniciho otvoru motorového

3. Nadobka brzdové/spojkové
kapaliny .......cccoeeoiiiiiiiiii e

4. Cisti€ vzduchU .......c.ocvveveceieecenenn.
5. Pojistkova skfifika ..........cccccoeeeeiiis
6. Zaporny pol akumulatoru .... .
7. Kladny pdl akumulatoru....................
8
9
1

. Vicko chladi€e ........c.ccoevviiiiiinininnne
. Mérka hladiny motorového oleje ...... 7-24
0. Nadrzka kapaliny posilovace

11. Nadrzka kapaliny do ostfikovact
Celniho skla.........c.ccoviiieiiininn, 7-31

& Skutecny tvar se maze lisit od ilustrace.

OXM079100



Zbézny pohled na vas viz
e ———

W Vznétovy 2,0/2,2 |

1. Nadrzka chladici kapaliny motoru ....7-26
2. Vicko plniciho otvoru motorového

3. Nadobka brzdové/spojkové
kapaliny .......cccooeeiiiiiniiiieee

4. Cisti€ vzdUChU ....c.covvevveieiceieeen,
5. Pojistkova skfifika ..........ccccooeeeeiiees
6. Zaporny pél akumulatoru . .
7. Kladny pol akumulatoru....................
8
9
1

. Vicko chladi€e .........c.cceoeviiiinnennen.
. Mérka hladiny motorového oleje ...... 7-24

0. Nadrzka kapaliny do ostfikovact
¢elniho skla

11. Palivovy filtr

sk Skutecny tvar se muze lisit od ilustrace.

ODMO016005



Bezpecnostni systém vaseho vozidla

SEIEGIR 0 600000000000000000000000000000000¢C 3-2
o Uprava polohy piedniho sedadla — ruéné ......... 3-5
« Uprava polohy p¥edniho sedadla — elektricky. . .. .. 3-7
e Systém paméti pro nastaveni sedadla fidice ....... 3-9
* Opérka hlavy (pro predni sedadla).............. 3-10
e Vyhtivanisedadel ...........c.coviiiiiiinnnn. 3-13
¢ Chlazeni sedadla (sedadlo s vétranim)........... 3-14
eKapsanaopéradle ........................... 3-15
* Nastaveni zadnich sedadel . .................... 3-16
¢ Opérka hlavy (pro zadni sedadla)............... 3-22
* Loketni opérka (sedadla 2. fady) ............... 3-24
* Vyhtivani sedadel (sedadla 2. fady) ............. 3-24

Bezpecnostni pasy ..........ciiiiiiiiien... 3-26
* Kontrolka bezpecnostnich pasi. ................ 3-27
e THbOdOVE PASY « o oo vveiieiiiiniinnnrnnennnns 3-28
* Pfedepinani bezpe¢nostnich pasti............... 3-32
* Bezpecnostni opatieni — bezpeénostni pasy....... 3-35
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e Détsky zadrzny systém..........occevieennnnn. 3-39
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systému ,,Uchytu kotevniho popruhu®........... 3-44
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systému ,,ISOFIX“ a ,,ukotveni popruhi®........ 3-45

Bezpecénostni vzduchové vaky — dopliitkovy

ochranny systém. .............ccoiiiinnn. 3-50
¢ Na sedadle predniho spolujezdce neinstalujte détsky
ZAArZny SYStém . .....oviiiiiiiiiii it iieeanas 3-53
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VA1 00000000000000000060000000600060000000C 3-53
* Soucasti a funkce systtmu SRS................. 3-55
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Bezpecnostni systém vaseho vozidla
I ———

SEDADLA
| Typ s fizenim — Predni sedadlo

na levé strané

(1) Dopfedu a dozadu
(2) Sklon opéradla
; { (3) Vyska sedaku (sedadlo fidice)
S (4) Bederni opéra (sedadlo fidice)*
(5) Vyhfivani sedadla* / Chlazeni sedadla
(Ruéné nastavované sedadlo (sedadlo s vétranim)*

(6) Opérka hlavy

- L 2

2
1 4 1 Sedadla 2. fady

) Dopfedu a dozadu

Elektricky ovladané sedadlo F = (7
~ ; A (8) Sklon opéradia a sklopeni
S T (9) Packa pro rychlé preklopeni*
3 ! (10) Opérka hlavy
' (11) Loketni opérka
(

12) Vyhfivani sedadla®

12 14 ) Sedadla 3. fady*
(13) Sklopeni opéradla
(14) Opérka hlavy

N . B
ODM032001 Je-li ve vybavé.



Bezpecnostni systém vaseho vozidla
e ———

Predni sedadlo

M Typ s fizenim
LEPRIEE (1) Dopfedu a dozadu
(2) Sklon opéradla
(3) Vyska sedaku (sedadlo fidice)
(4) Bederni opéra (sedadlo fidi¢e)*
(5) Vyhfivani sedadla* / Chlazeni sedadla
(sedadlo s vétranim)*

(6) Opérka hlavy

- L 2

Sedadla 2. rady

(7) Dopredu a dozadu

(8) Sklon opéradla a sklopeni
(9) Packa pro rychlé preklopeni*
(10) Opérka hlavy

(11) Loketni opérka

(12) Vyhfivani sedadla*®

Sedadla 3. rady*
(13) Sklopeni opéradla
(14) Opérka hlavy

. il S
ODMESA2001R Je-li ve vybavé.



Bezpecnostni systém vaseho vozidla

A VAROVANI -

Volné lozené predméty

Predméty volné lozené v prostoru
nohou fidi€¢e mohou narusovat ovla-
dani pedali a mohou tak zapricinit
vznik nehody. Neodkladejte nic pod
predni sedadla.

A VAROVANI -

Nastaveni sedadla do vzpfimené
polohy

Pfi vraceni sedadla do vzprimené
polohy uchopte opéradlo a pomalu jej
vratte do puvodni polohy — ujistéte
se, ze se v okoli sedadla nenachazi
zadné osoby. Je-li opéradlo uvadéno
do vzprimené polohy bez pridrzovani
a jakékoliv kontroly, miize dojit k jeho
odpruzeni smérem vpred a v dusled-
ku toho k poranéni osob.

A VAROVANI -

Odpovédnost fidi¢e za cestujici-
ho na prednim sedadle

Béhem jizdy na sklopeném opéradle
predniho sedadla muize v pripadé
nehody dojit k zavaznému nebo smr-
telnému zranéni. Je-li predni opéra-
dlo v pripadé nehody sklopeno, mohl
by cestujici svou panvi podklouznout
pod bederni ¢asti bezpecnostniho
pasu a pas by mohl vysokym tlakem
pusobit na nechranénou oblast bfi-
cha. To mize vést k vaznému nebo
smrtelnému vnitfnimu zranéni. Ridié
musi upozornit spolujezdce na pred-
nim sedadle, aby ponechal opéradlo
ve vzpiimené poloze, kdykoliv je vozi-
dlo v pohybu.

A VAROVANI

Nevkladejte mezi sedadlo a cestujici-
ho polstar, ktery by snizil tfreni mezi
sedadlem a cestujicim. Boky cestu-
jiciho by mohly podklouznout pod
bederni c¢ast bezpecnostniho pasu
pfi nehodé nebo nahlém zastaveni.
Tak by mohlo dojit k vaznému nebo
smrtelnému Urazu, protoze by bez-
pecnostni pas nefungoval spravné.

A VAROVAN] -
Sedadlo fidice

* Nikdy se nepokousejte sefizovat
sedadlo, kdyz je vaz v pohybu.
Mohlo by to vést ke ztraté kontro-
ly nad fizenim a k nehodé, ktera
zpUsobi smrt, vazné zranéni nebo
Skodu na majetku.

* Nedovolte, aby cokoliv zasahova-
lo do normalni polohy opéradla
sedadla. Ukladani predmétd proti
opéradlu sedadla nebo jinym zpu-
sobem zasahujicim do spravného
nastaveni opéradla sedadla muze
pri nahlém zastaveni nebo kolizi
vést k vaznému nebo smrtelnému
zranéni.

e Za jizdy vzdy udrzujte své opéra-
dlo ve vzpfimené poloze a dbejte,
aby bederni ¢ast pasu byla vedena
co nejnize a tésné obepinala vasi
panev. To je nejlepsi zplUsob, jak se
ochranit v pripadé nehody.

(pokracovani)




Bezpecnostni systém vaseho vozidla

(pokracovani)

e Abyste se vyvarovali zbyte¢éného
a pravdépodobné i vazného pora-
néni zpusobeného bezpecnost-
nim vzduchovym vakem, sedte od
volantu vzdy v co nejvétsi vzdale-
nosti, ale v takové, abyste si udrzeli
pohodli i kontrolu nad vozidlem.
Doporucujeme, aby vas hrudnik byl
ve vzdalenosti minimalné 250 mm
od volantu.

A VAROVANI

Po nastaveni sedadla vzdy zkontro-
lujte, Ze je upevnéno na misté tak, ze
se pokusite posunout sedadlo dopre-
du nebo dozadu bez pouziti uvolno-
vaci paky. Nahly nebo neocekavany
pohyb sedadla fidice miize zplsobit,
Ze ztratite kontrolu nad vozidlem, coz
muze zpusobit nehodu.

A VAROVANI

¢ Budte velmi opatrni, aby mechani-

smus sedadla nezachytil vase ruce
nebo jiné predméty, kdyz je seda-
dlo v pohybu.

Nepokladejte zapalova¢ na podlahu
nebo sedadlo. Pfi posouvani seda-
dla by mohl ze zapalovaée vytéct
benzin a mohlo by dojit k pozaru.

Jestlize jsou na zadnich sedadlech
cestujici, bud’te pfi nastavovani
polohy prednich sedadel opatrni.

Dbejte maximalni opatrnosti pfi
odstranovani malych predmétu,
které uvazly mezi sedadly nebo
mezi sedadlem a stfedovou kon-
zolou. Mlizete se porezat nebo zra-
nit ruce o ostré hrany mechanismu
sedadla.

Uprava polohy predniho seda-

dla — ruéné (je-li ve vybavé)
Dopredu a dozadu

ODM032002

Posuv sedadla smérem dopfedu nebo

dozadu:

1. Zvednéte a drzte zvednutou packu pro
posuv sedadla, ktera se nachazi pod

predni hranou sedaku.

2. Posunte sedadlo do pozadované polohy.
3. Uvolnéte paku a ujistéte se, zda je seda-

dlo ve své poloze fadné zajisténo.

Polohu sedadla upravujte vzdy pfed jizdou
a poté se jim pokuste posunout dopfedu
a dozadu bez pouziti packy pro posuv,
abyste se ujistili, Ze sedadlo bylo ve své
poloze bezpecné zajiSténo. Pokud se
sedadlo pohybuje, nedoslo k jeho fadnému

zajisténi.



Bezpecnostni systém vaseho vozidla
I ———

Sklon opéradia Vyska sedaku (sedadla ridice) Bederni opéra (pro sedadlo fridice)
(je-li ve vybavé) (je-li ve vybavé)

ODMO032003

ODMO032004 ODMO032005

Uprava sklonu opéradla:
1. Mirné se predkloiite dopfedu a zvednéte ~ Chcete-li zménit vysku sedaku, pohybujte  Bederni opéru je mozné sefidit stisknutim
nahoru pagku pro upravu sklonu opéra-  Pakou, ktera je umisténa na vnéjsi strané  spinaCe bederni opéry, ktery se nachazi na

dla umisténou vzadu na vngjsi strang  sedaku, nahoru nebo dold. boku sedadla.
sedadla. » Chcete-li sedak snizit, zatlacte packu 1. Stiskem predni Céasti spinace zvysite
2. Opatrné se opfete dozadu do opéradla nékolikrat dold. podporu, stiskem zadni &asti spinace
a zvolte poZadovany sklon opéradia. « Chcete-li sedak zvysit, vytahnéte packu podporu snizite.
3. Uvolnéte packu a ujistéte se, Ze se opé- nékolikrat nahoru. 2. Jakmile sedadlo dosahne pozadované
radlo zajistilo na svém mist&. (Aby doslo polohy, spina¢ uvolnéte.

k zaji§téni opéradla ve své poloze, MUSI
se packa pro Upravu sklonu vratit do své
plvodni polohy.)



Uprava polohy piedniho seda-
dla — elektricky (je-li ve vybavé)

Predni sedadlo muze byt nastaveno pomo-
ci ovladacich spina¢l nachazejicich se
na vnégjsi strané sedaku. Prfed jizdou si
nastavte sedadlo tak, abyste mohli snadno
ovladat volant, pedaly a spinace na pfistro-
jové desce.

A VAROVANI

Elektricky ovladané sedadlo je mozné
ovladat, i kdyz je zapalovani vypnuté.
Nikdy byste neméli ve vozidle necha-
vat déti bez dozoru.

/A UPOZORNENI

Pohyb elektricky ovladaného seda-
dla zajistuje elektromotor. Ovladaci
prvek uvolnéte okamzité po dokon-
¢eni nastaveni. Nadmérné pouZzi-
vani by mohlo zptsobit poskozeni
elektroinstalace.

Pri svém pohybu elektricky ovla-
dané sedadlo spotrebovava velké
mnoZstvi elektrické energie. Aby
nedoslo ke zbytecnému vybiti aku-
muldtoru, nenastavujte polohu
sedadla déle, nez je to nutné, pokud
motor nebézi.

Nepouzivejte dva nebo vice ovla-
daci spinace sedadla soucasné.
Pokud byste tak ucinili, mohlo by
dojit k poruse elektromotoru seda-
dla nebo jinych elektrickych sou-
casti.

Bezpecnostni systém vaseho vozidla
e ———

Dopredu a dozadu

ODMO032006

1. ZatlaCenim ovladace dopfedu nebo

dozadu presunete sedadlo do pozado-
vané polohy.

2. Jakmile sedadlo dosahne pozadované

polohy, spina¢ uvolnéte.



Bezpecnostni systém vaseho vozidla
I ———

Sklon opéradia Vyska sedaku (u sedadla ridice) Bederni opéra (pro sedadlo fridice)

ODMO032007 ODMO032008 ODM032009

1. ZatlaGenim ovladaciho spinace dopfedu 1. Zatazenim za predni Cast ovladaciho  Bederni opéru je mozné sefidit stisknutim

nebo dozadu presunete opéradlo do spinaCe zvednete nebo snizite pfedni  prisluSného spinace.
pozadovaného uhlu. Cast sedaku. Zatazenim za zadni Cast  { gtiskem predni &asti spinace (1) zvysite
2. Jakmile sedadlo dosahne pozadované ovladaciho spinace zvednete nebo sni- podporu, stiskem zadni &asti spinace (2)
polohy, spinaé uvolnéte. Zite zadni Cast sedaku. podporu snizite.
2. Jakmile sedadlo dosahne pozadované o jgkmile sedadlo dosahne pozadované
polohy, spinac uvolnéte. polohy, spina¢ uvolnéte.

3. Stiskem horni ¢asti spinace (3) presu-
nete podporu smérem nahoru, stiskem
dolni ¢asti spinace (4) pfesunete podpo-
ru smérem dolu.

4. Jakmile sedadlo dosahne pozadované
polohy, spina¢ uvolnéte.



Bezpecnostni systém vaseho vozidla
e ———

Systém paméti pro nastaveni

sedadla ridic¢e (je-li ve vybavé,
pro elektricky ovladana seda-
dia)

ODMO042335

Paméti pro nastaveni sedadla fidi¢e slou-
Zi k uloZzeni a vyvolani polohy sedadla
fidice a polohy vné&jsiho zpétného zrcatka
jednoduchym stisknutim tlacitka. Kdyz si
dva ruzni fidi¢i ulozi pozadovanou polohu
sedadla do paméti, mohou ji pak snadno
vyvolat. PFi odpojeni akumulatoru dojde
k vymazani paméti a bude nutné polohu
sedadla do systému znovu ulozit.

A VAROVANI

Nikdy se nepokousejte pouzivat
paméti pro nastaveni sedadla ridice,
kdyz je vozidlo v pohybu.

Mohlo by to vést ke ztraté kontroly
nad fizenim a k nehodé, ktera zpuisobi
smrt, vazné zranéni nebo Skodu na
majetku.

Ulozeni polohy do paméti pomoci
tlacitek na dverich

UloZeni polohy sedadla ridice
1. Pfesunte paku selektoru do polohy P

nebo N (modely s automatickou prevo-
dovkou) nebo do polohy neutralu (mode-
ly s manualni pfevodovkou), kdyZ je spi-
nac start/stop motoru v poloze ON nebo
spina¢ zapalovani v poloze ON.

. Nastavte sedadlo fidi¢e a vné&jsi zpétné
zrcatko tak, aby to bylo pro fidi¢e poho-
diné.

. Stisknéte tlacitko SET na ovladacim pa-
nelu. Systém vyda jeden zvukovy signal.

. Stisknéte jedno z tlaCitek paméti (1 nebo
2) do 5 sekund pro stisknuti tlacitka
SET. Systém vyda dva zvukové signaly,
jakmile bude poloha Uspés$né ulozena
do paméti.

Vyvolani nastaveni z paméti

1. Pfesunte paku selektoru do polohy P
nebo N (modely s automatickou prevo-
dovkou) nebo do polohy neutralu (mode-
ly s manuaini pfevodovkou), kdyz je spi-
nac start/stop motoru v poloze ON nebo
spina¢ zapalovani v poloze ON.

2. Chcete-li vyvolat nastaveni ulozené
v paméti, stisknéte pozadované tlacitko
paméti (1 nebo 2). Systém vyda jeden
zvukovy signal, potom se sedadlo fidi¢e
automaticky nastavi do ulozené polohy.

Manipulace s ovladacim spinaem pro
sedadlo fidi¢e, kdyz systém vyvolava ulo-
zenou polohu, zpusobi zastaveni automa-
tického pohybu a pfesun sedadla ve sméru,
ve kterém byl ovladaci spina¢ posunut.

A VAROVANI

Pri vyvolani ulozené polohy budte
opatrni, pokud sedite ve vozidle.
Okamzité stisknéte ovladaci spinacé
polohy sedadla do pozadované polo-
hy, pokud se sedadlo pohybuje prilis
daleko v kterémkoliv sméru.
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Funkce snadného pristupu

(je-li ve vybavé)

Systém presune automaticky sedadlo fidi-
Ce, a to takto:

* Bez systému inteligentniho klice

- Pfesune sedadlo fidice smérem doza-
du, jakmile bude vytazen kli¢ ze spi-
nace zapalovani a dvere fidice budou
otevieny.

- Pfesune sedadlo fidice smérem dopie-
du, jakmile bude vlozen kli¢ do spinace
zapalovani.

» Se systémem inteligentniho klice

- Pfesune sedadlo fidi¢e smérem dozadu,
jakmile bude tlacitko start/stop motoru
pfepnuto do polohy OFF a dvefe Fidice
budou oteviené.

- Pfesune sedadlo fidice smérem dopie-
du, jakmile bude tla¢itko start/stop
motoru pfepnuto do polohy ACC nebo
START.

Tuto funkci mlzete aktivovat nebo deakti-
vovat. Viz ,Uzivatelska nastaveni“ v ¢asti 4.

Opérka hlavy
(pro predni sedadla)

OHMO038048N

Pro bezpecnost a pohodli fidice a spolu-
jezdce jsou sedadla vybavena opérkou
hlavy.

Opérka hlavy neposkytuje Fidi¢i a jeho
spolujezdci pouze komfort béhem jizdy, ale
v pfipadé nehody také zvySuje miru ochra-
ny jejich hlavy a krku.

A VAROVANI

e V zajmu zajisténi maximalni Géin-
nosti opérek hlavy v pripadé neho-
dy by mély byt opérky nastaveny
tak, aby jejich stfed dosahoval do
vySe horniho okraje o€i cestuji-
Siny osob priblizné ve vysce oci.
Také nastavte hlavovou opérku co
nejblize k hlavé. Z tohoto divodu
se nedoporucuje vkladat mezi télo
a opéradlo polstar ¢i néjakou pod-
lozku.

* Nepouzivejte vozidlo, jehoz opérky
hlav jsou demontovany, protoze
v pripadé nehody by cestujici mohli
utrpét vazna zranéni. Pokud jsou
opérky spravné nastaveny, posky-
tuji ochranu pred zranénimi krku,
patere atd.

¢ Nenastavujte polohu opérky hlavy
na sedadle fidi¢e, kdyz se vozidlo
pohybuje.




Nastaveni dopredu a dozadu
(je-li ve vybavé)

4 ODM032011

Opérku hlavy je mozné nastavit dopfedu
do 4 rGznych poloh, a to jejim zatazenim
dopredu k pozadované zarazce. Chcete-li
opérku nastavit do jeji nejzadnéjsi polohy,
zatahnéte ji Uplné dopfedu do krajni polohy
a pak ji uvolnéte. Nastavte opérku hlavy
tak, aby spravné podpirala hlavu a krk.

Serizovani vysky opérky nahoru
a dolu

ODMO032010
ZvySeni opérky:

1. Vytahnéte ji nahoru do pozadované
polohy (1).

Snizeni opérky:

1. Pridrzte stisknuté tlacitko pojistky (2) na
zakladné opérky.

2. Zatlacte ji doll do pozadované polohy

A).

Bezpecnostni systém vaseho vozidla
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OYFH34205

/A UPOZORNENI

Pokud sklopite sedadlo dopredu se
zvednutou opérkou hlavy a seddakem,
muzZe zvednuta opérka hlavy prijit do
kontaktu se slunec¢ni clonou nebo
Jjinymi ¢astmi vozidla.
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Demontaz a montaz

HTypA

ONCNSA3152
Demontéaz opérky:
1. Sklopte opéradlo pomoci naklapéci paky
(2) nebo tlacitka (1).
2. Opérku co nejvice vytahnéte.

3. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni opérky
hlavy (3), zatimco tahem smérem naho-
ru opérku hlavy vytahnéte (4).

A VAROVANI

Aby hlavova opérka radné chranila
cestujici, zkontrolujte, Zze je v nasta-
vené poloze zajiSténa.

A VAROVANI

NIKDY nepovolte jizdu na sedadle
s odmontovanou hlavovou opérkou.

ONCNSA3153

Opétovna montaz opérky:

1. Vlozte opérku hlavy trubkami (2) do
otvort a zaroven stisknéte tlacitko pro
uvolnéni (1).

2. Zasuiite opéradlo (4) pomoci naklapéci
paky nebo tlagitkem (3).
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Vyhtivani sedadel (je-li ve vybavé)
HTyp A B

ODM032013

ODM032014 Sy g ODM032016

Systém vyhfivani zajistuje v chladném pocasi vyhfivani pfednich sedadel. Kdyz je spina¢
zapalovani v poloze ON, stisknéte pfislusny spina¢ pro vyhfivani sedadla fidice nebo
predniho spolujezdce.

Béhem pfiznivého po€asi nebo v pfipadé, kdy vyhfivani sedadel neni potfeba, ponechejte
spinace v poloze ,OFF“ (vypnuto).

* Vzdy, kdyz stisknete spinac, zméni se
nastaveni teploty pro sedadlo takto:

VYPNUTO—SILNE( ]
1

J—STREDN(

» Pfi kazdém zapnuti spinace zapalovani
je v ramci vychoziho nastaveni vyhfivani
sedadel vypnuto.

** POZNAMKA

KdyzZ je spina¢ zapnuty, vyh¥ivaci systém
v sedadlech se automaticky zapina a vypi-
na v zavislosti na teploté sedadla.
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/A UPOZORNENI

e Pokud sedadla cistite, nepouzivejte
organickd rozpoustédla, jako jsou
redidla na barvy, benzen, alkohol
a benzin. Tim muizZete poskodit
povrch vyhrivanych sedadel.

* Aby nedoSlo k prehrati sedadla,
nepoklddejte na sedadlo nic, co izo-
luje proti teplu, jako jsou napriklad
prikryvky, polstare nebo potahy,
kdyz je vyhrivani sedadel zapnuté.

e Na sedadla vybavena systémem
vyhrivani nepokldadejte Zadné tézké
nebo ostré predméty. Mohlo by dojit
k poskozeni komponentu vyhrivani
sedadel.

A VAROVANI -
Nebezpeci popalenin
Cestujici by méli davat velky pozor
pii pouzivani vyhfivanych sedadel,
protoze muze dojit k prehrati nebo
popaleni. Vyhtivani sedadel muze
zplsobit popaleniny dokonce i pfFi
nizkych teplotach, zejména pokud se
pouziva piili§ dlouho. Ridi¢ musi dbat
zvlastni opatrnosti zejména u nasle-
dujicich typt cestujicich:
1. Kojenci, déti, starSi nebo téles-
né postizené osoby nebo nemocni
pod lékairskym dohledem

2. Osoby s citlivou pokozkou nebo ti,
ktefi se lehce spali

3. Unaveni jedinci

4. Intoxikovani jedinci

5. Osoby uzivajici léky, které mohou
zplUsobovat otupélost nebo spa-
vost (léky na spani, proti nachla-
zeni apod.)

Chlazeni sedadla (sedadlo
s vétranim) (je-li ve vybavé)
W Typ A = A

ODM032018
Nastaveni teploty pro sedadlo se méni
podle polohy spinace.

» Chcete-li vyhfat sedak vaseho sedadla,
stisknéte spinac (Cervena barva).
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* Chcete-li ochladit sedak vaseho sedadla,

Kapsa na opéradle

stisknéte spina¢ (modra barva). & UPOZORNENI

» Vzdy, kdyz stisknete spinac, zméni se * Pokud sedadla cistite, nepouZivejte
proudéni vzduchu takto: organicka rozpoustédla, jako jsou
fedidla na barvy, benzen, alkohol
VYPNUTO—SILNE( H:H: 2M: )—STREDNi( -B=H: )-SLABE () a benzin. Tim muzZete poskodit

7 | povrch vyhfivanych sedadel.
* Aby nedoSlo k prehrati sedadla,
* Vyhfivani sedadla (s vétranim) je ve nepoklddejte na sedadlo nic, co izo-
vychozi poloze VYPNUTO vzdy, kdyz luje proti teplu, jako jsou napfiklad
zapnete spinac zapalovani. prikryvky, pol$tife nebo potahy,

kdyz je vyhrivani sedadel zapnuté.
* Na sedadla vybavena systémem -
vyhrivani nepokladejte Zadné tézké OCM030052
nebo ostré predméty. Mohlo by dojit
k poskozeni komponentii vyhfivani Tato kapsa je k dispozici na zadi opéradel
sedadel. sedadla fidie i sedadla pfedniho spolu-
jezdce.

A VAROVANI -

Kapsy na opéradlech
Nevkladejte do kapes v opéradlech
tézké nebo ostré predméty. V pripadé
nehody by se mohly z kapsy uvolnit
a zranit cestujici ve voze.
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Nastaveni zadnich sedadel Sklon opéradla (sedadla 2. Fady) Preklopné sedadlo
} : . (sedadlo v 2. fadé, je-li ve vybavé)

Dopredu a dozadu
(sedadla 2. rady)

—

ODMO032020

Uprava sklonu opéradla:

1. Vytdhnéte nahoru paku sklopeni opé-
radla.

Posuv sedadla smérem dopfedu nebo
dozadu: 2. Podrzte paku a nastavte opéradlo seda-

1. Zatahnéte smérem nahoru za paku dla do poZadované polohy.

posuvu sedadla a pridrzte ji. 3. Uvolnéte packu a ujistéte se, Ze se opé-

- N . radlo zajistilo na svém misté. (Aby doslo |

2 Posunvte se’dadlo do riozadovane. polohy. k zajisténi opéradla ve své poloze, MUSI 3 ODM032021
3. Uvolnéte paku a ujistéte se, zda je seda- se packa pro tpravu sklonu vratit do své

dlo ve své poloze fadné zajisténo. pavodni polohy.)

Polohu sedadla upravujte vzdy pfed jizdou
a poté se jim pokuste posunout dopfedu
a dozadu bez pouziti packy pro posuy,
abyste se ujistili, Ze sedadlo bylo ve své
poloze bezpecné zajisténo. Pokud se seda-
dlo pohybuje, nedoslo k jeho Fadnému
zajisténi.

Chcete-li ziskat pfistup k sedadliim 3. fady:

1. Vlozte popruh bezpeénostniho pasu do
vodici spony zadniho bezpecnostniho
pasu. Po vloZeni bezpec€nostniho pasu
utdhnéte jeho popruh zatazenim smé-
rem nahoru.
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2. Vytahnéte nahoru packu pro rychlé pre-
klopeni sedadla (1) na opéradle sedadla
2. fady.

ODMO032055

3. Opéradlo sedadla 2. fady se sklopi a celé
sedadlo je mozné posunout dopfedu.

Po nastoupeni nebo vystoupeni pre-
surite sedadlo 2. fady zpét co nejdal
dozadu a silné zatdhnéte za opéradlo,
az zacvakne zpét na své misto. Ujistéte
se, ze je sedadlo na svém misté fadné
zajisténé.

A VAROVANI

Nikdy se nepokousejte sefizovat
sedadlo, kdyz je vz v pohybu nebo
kdyz je sedadlo 2. fady obsazené.
Mohlo by dojit k nahlému pohybu
sedadla, coz by mohlo zpuisobit zra-
néni cestujiciho na sedadle.

Sklopeni zadnich sedadel

Opéradla zadnich sedadel je mozné sklopit
tak, aby se zvétsil zavazadlovy prostor
vozidla a bylo mozné prevazet delsi pred-

méty.

A VAROVANI

Uéelem sklopeni zadnich opéradel je
umoznit vam prepravu delSich pred-
métl, nez je za béznych podminek
mozné.

Nikdy nedovolte cestujicim sedét na
sklopenych opéradlech, kdyz je vozi-
dlo v pohybu. To neni spravna pozice
pro sezeni a nejsou k dispozici Zzadné
bezpecnostni pasy. V pripadé nehody
nebo nahlého zastaveni muize dojit
k vaznému zranéni ¢i smrti. Predméty
ulozené na sklopenych opéradlech
by nemély presahovat vysku opé-
radel prednich sedadel. V pfipadé
nahlého zastaveni by mohlo dojit ke
sklouznuti nakladu dopredu a ke zra-
néni €i zplsobeni Skody.
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M sedadla 2. fady Sklopeni opéradla zadniho sedadla

1. Vlozte zamek bezpecnostniho pasu zad-
niho sedadla do kapsy mezi opéradlem
a sedakem a bezpecnostni pas zadniho
sedadla do voditka tak, aby nedo$lo
k poSkozeni pasu.

2. Opéradlo predniho sedadla uvedte do
kolmé polohy a v pfipadé potfeby posun-
te celé predni sedadlo dopredu.

3. Zadni opérky hlavy nastavte do nejnizsi
polohy.

M sedadla 3. fady
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M sedadla 2. fady

4.Zatahnéte za paku pro sklopeni opéra-
dla a sklopte opéradlo smérem k pridi
vozidla. Kdyz vratite opéradlo do jeho
vzpfimené polohy, vZzdy se ujistéte, ze je
zajisténé ve své poloze, a to zatlaCenim
na jeho horni ¢ast.

5. Chcete-li zadni sedadlo pouzit, zatahné-
te opéradlo smérem dozadu, a to zataze-
nim za paku pro sklopeni.

Zatahnéte silné za opéradlo, dokud neu-
slySite, ze zaklaplo na své misto.
Ujistéte se, Ze je opéradlo na svém misté
fadné zajisténé.

6. Vratte zadni bezpecnosti pasy do sprav-
né polohy.
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Sklopeni sedadel 2. rady . . Sklopeni opéradla stredniho
(zvenku, je-li ve vybavé) A UPOZORNENI - sedadla (v 2. Fadé)
Sklapéni zadnich opéradel

Nesklapéjte opéradla zadnich seda-
del (v 2. a 3. fadé), pokud na nich sedi
cestujici ¢i zvifata nebo jsou na nich
polozena zavazadia.

Mohlo by dojit ke zranéni cestujicich
Ci zvirat nebo k poskozeni zavazadel.

ODMO032050
Vytahnéte packu pro sklopeni sedadel 2.
fady smérem ven. polohy.
Opéradla sedadel 2. fady se sklopi. 2. Zatlacte packu pro sklopeni stfedni-

ho opéradla nahoru a sklopte opéradlo

Pokud zatahnete za packu na levé stra- S ? Nanor.
smérem k pfidi vozidla.

né (1), sklopi se opéradlo na levé strané
a opéradlo stfedniho sedadla.

Pokud zatahnete za packu na pravé strané Kdyz vratite opéradlo do jeho vzpfimené
(2), sklopi se opéradlo na pravé strané. polohy, vzdy se ujistéte, ze je zajiSténé ve
své poloze, a to zatlatenim na jeho horni
gast.
""""" 3120



A VAROVANI -

Sklapéni stredniho opéradla
V 2. fadé

* Nesklapéjte stredni opéradlo v 2.
rfadé sedadel, pokud na 3. radé
sedadel sedi cestujici. Mohlo by
dojit k jejich zranéni mechanismem
sedadla.

Pokud sedi cestujici na sedadlech
3. rady, zajistéte stredni opéradlo 2.
fady ve vzprimené poloze.

» Stredni opéradlo 2. fady neni zajis-
téné, kdyz je sklopené. Pokud vyu-
zivate moznosti sklopit stredni opé-
radlo 2. rady pro prevazeni dlouhé-
ho nakladu, méli byste tento naklad
dostatecné upevnit, aby nemohl
byt pfi narazu vrzen a aby nemohl
zranit posadku vozidla.

A VAROVANI -

Nastaveni sedadla do vzpfimené

polohy
Kdyz vracite opéradlo zpét do jeho
vzprimené polohy, pridrzujte ho
a pohybujte s nim pomalu. Pokud
byste opéradlo nepridrzeli, mohlo by
odpruzit smérem dopredu, nékoho
zasahnout a zranit ho.

Bezpecnostni systém vaseho vozidla

/A UPOZORNENI -

Poskozeni zamku zadnich bez-

pecnostnich pasu
Nez sklopite opéradlo zadniho seda-
dla (2. nebo 3. rady), vlozte zamek
do kapsy mezi opéradlem a seda-
kem zadniho sedadla. Tak zabranite
poskozeni zamku opéradlem zadniho
sedadla.

/\ UPOZORNEN; -
Zadni bezpecénostni pasy

P¥i vraceni zadnich opéradel (sedadel
2. a 3. rady) do vzprimené pozice
nezapomernte vratit zadni bezpec-
nostni pdsy do jejich spravné polo-
hy. Vedeni popruhu bezpeénostniho
pasu skrz specialni voditka pomuze
zabranit zachyceni pasu za sedadly
nebo pod nimi.
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A VAROVANI - Naklad

Zavazadla by méla byt vzdy zabez-
pecena tak, aby se nemohla uvniti
vozu pohybovat a v pripadé koli-
ze nezpuUsobila zranéni cestujicim.
Nepokladejte predméty na zadni
sedadla (2. anebo 3. rady), protoze
tam nemohou byt fadné zajiStény
a v pripadé srazky mohou narazit do
cestujicich na prednich sedadlech.

A VAROVANI -

Nakladani zavazadel

Pfi nakladani a vykladani nakladu se
vzdy ujistéte, ze je motor vypnuty,
paka selektoru automatické prevo-
dovky je v poloze P (parkovani) nebo
fadici paka manualni prevodovky je
v poloze R (zpatecka) nebo 1 a je
bezpeéné zatazena parkovaci brzda.
Pfi zanedbani téchto kroku by mohlo
v pripadé nechténého presunuti paky
selektoru do jiné polohy dojit k uve-
deni vozidla do pohybu.

Opérka hlavy
(pro zadni sedadla)

* Je-li ve vybavé. OHMO038049N
Pro bezpecnost a pohodli cestujicich jsou
vSechna zadni sedadla vybavena opérkami
hlavy.

Opérka hlavy neposkytuje cestujicim pouze
komfort béhem jizdy, ale v pfipadé nehody
také zvySuje miru ochrany jejich hlavy
a krku.

A VAROVANI

e V zajmu zajisténi maximalni Géin-
nosti opérek hlavy v pripadé neho-
dy by mély byt opérky nastaveny
tak, aby jejich stfed dosahoval do
vySe horniho okraje o€i cestuji-

Siny osob priblizné ve vySce oci.
Také nastavte hlavovou opérku co
nejblize k hlavé. Z tohoto divodu
se nedoporucuje vkladat mezi télo
a opéradlo polstar ¢i néjakou pod-
lozku.

* Nejezdéte ve voze s demontova-
nymi opérkami hlavy. V pripadé
nehody by mohlo dojit k vazné-
mu zranéni cestujicich. Pokud jsou
opérky spravné nastaveny, posky-
tuji ochranu pred zranénimi krku,
patere atd.




Serizovani vysky opérky nahoru
a doli

ODMO032023

ZvySeni operky:
1. Vytahnéte ji nahoru do pozadované
polohy (1).

Snizeni opérky:

1. Pfidrzte stisknuté tlacitko pojistky (2) na
zakladné opérky

2. Zatlacte ji doli do pozadované polohy

3).

Demontaz a montaz

ODMO032024

Demontaz opérky:
1. Sklopte opéradlo.
2. Opérku co nejvice vytahnéte.

3. Pfi tazeni smérem nahoru (2) drzte stisk-
nuté tlacitko pojistky (1).

Opétovna montaz opérky:
1. Sklopte opéradlo.

2. Zasurite nosné ty¢e opérky (3) do otvor(
a mejte pfitom stisknuté tlacitko pojistky
(1)

3. Nastavte opérku do patficné vysky.
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A VAROVANI

Aby hlavova opérka radné chranila
cestujici, zkontrolujte, Zze je v nasta-

vené poloze zajiSténa.
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Loketni opérka (sedadla Vyhfivani sedadel
2. fady) (je-li ve vybavé, pro sedadla
s 2. fady)

OUN026140
A VAROVANI
Pokud na zadnim sedadle sedi ) ODMO032026
prili§ vysoka osoba nebo pokud Chcete-li pouzit loketni opérku, vyklopte ji '
osoba sedici na zadnim sedadle z opéradla. Systém vyhfivani zajistuje v chladném
nema hlavu opfenou o opérku, pocasi vyhfivani zadnich sedadel. Kdyz
mohou zadni vyklopné dvefe pfi je spina¢ zapalovani v poloze ON, muzete
zavirani narazit do hlavy takovée stisknutim kteréhokoliv spinade zapnout
osoby a mohou ji zpusobit zranéni. vyhfivani zadnich sedadel.

Béhem pfiznivého pocasi nebo v pfipade,
kdy vyhfivani sedadel neni potfeba, pone-
chejte spinace v poloze ,OFF* (vypnuto).
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* Vzdy, kdyz stisknete spina¢, zméni se
nastaveni teploty pro sedadlo takto:

N

WPNUTO  —  SINECHEEE) - SLABECHEE)
1 |

* PFi kazdém zapnuti spinaCe zapalovani
je v ramci vychoziho nastaveni vyhfivani
sedadel vypnuto.

** POZNAMKA

KdyZ je spina¢ zapnuty, vyhfivaci systém
v sedadlech se automaticky zapina a vypi-
na v zavislosti na teploté sedadla.

/A UPOZORNEN:I -

Poskozeni sedadla

* Pokud sedadla cistite, nepouzivejte
organicka rozpoustédla, jako jsou
redidla na barvy, benzen, alkohol
a benzin. Tim muiZete poskodit
povrch vyhrivanych sedadel.

* Aby nedosSlo k prehrati sedadla,
nepoklddejte na sedadlo nic, co izo-
luje proti teplu, jako jsou napfiklad
prikryvky, polstare nebo potahy,
kdyz je vyhrivani sedadel zapnuté.

* Na sedadla vybavena systémem
vyhrivani nepokladejte Zadné tézké
nebo ostré predméty. Mohlo by dojit
k poskozeni komponentu vyhrivani
sedadel.
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BEZPECNOSTNI PASY

Zadrzny systém bezpecénost-
nich pas

A VAROVANI

V zajmu maximalni ochrany by ces-
tujici méli byt vzdy béhem jizdy
pripoutani bezpeénostnim pasem.
Bezpecnostni pasy nejlépe plni
svoji funkci, kdyz jsou opéradla ve
vzprimené poloze.

Déti mensi nez 150 cm a lehéi nez
36 kg, musi byt vzdy radné pri-
poutané na zadnim sedadle. Nikdy
nedovolte, aby pfi jizdé sedély déti
na prednim sedadle spolujezdce.
Pokud musi na prednim sedadle
sedét dité vysSi nez 150 cm a tézsi
nez 36 kg, musi byt fadné pripouta-
né a sedadlo by mélo byt posunuto
co nejvice dozadu.

Nikdy nevedte ramenni ¢ast pasu
v podpazi nebo za zady. Nevhodné
umistény ramenni pas muize v pri-
padé nehody zpUsobit vazna zrané-
ni. Ramenni pas by mél byt veden
stfedem pres rameno a pres kli¢ni
kost.

* Vyvarujte se pouziti prekroucenych
bezpecnostnich pasu. Prekroucené
bezpecnostni pasy nemohou radné
plnit svoji funkci. V pripadé nehody
by se vam pas mohl zafiznout do
téla. Ujistéte se, zda je bezpec-
nostni pas radné narovnany a neni
prekrouceny.

e Bud'te opatrni, abyste neposkodili
tkaninu bezpec¢nostniho pasu nebo
kovové prvky. Pokud je popruh
pasu nebo zamek bezpecénostniho
pasu poskozeny, vyménte je.

A VAROVANI

Bezpecnostni pasy jsou navrzeny
tak, aby byly vedeny pres kostru téla,
a mély by byt umist'ovany nizko pres
predni ¢ast panve nebo pres paney,
hrudnik a ramena, podle potieby;
je treba zabranit vedeni briSni casti
pasu pres oblast bricha.
Bezpecnostni pasy by mély byt nasta-
veny co nejpevnéji, pfi zachovani
urcitého pohodli, ale musi zaroven
poskytovat ochranu, pro kterou byly
navrzeny.

Povoleny pas vyrazné omezi moznou
ochranu cestujiciho.

Je treba dbat opatrnosti, aby nedoslo
ke znecisténi tkaniny bezpec¢nostniho
pasu napriklad lestidly, olejem nebo
chemikaliemi, ¢i konkrétné kyseli-
nou z akumulatoru. Citéni je mozné
bezpeéné provést pomoci jemného
mydla a vody.

Pokud se pas poskodi, znecisti nebo
roztrepi, je treba jej vyménit. V pri-
padé, ze dojde k tézkému narazu,
pri kterém maji cestujici bezpecnost-
ni pasy zapnuty, je dilezité vyménit
celou sestavu bezpe¢nostnich pasu,
i presto ze neni ziejmé zadné posko-
zeni. Bezpecénostni pasy by pfi pou-
ziti nemély mit prekroucené popru-
hy. Kazda sestava bezpecnostniho
pasu smi byt pouzivana pouze jednim
cestujicim; je nebezpecné ovijet pas
napr. kolem ditéte, které sedi na kliné
cestujiciho.
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¢ Uzivatel

A VAROVANI

nesmi provadét zadné
upravy ani dodate¢né instalace,
které by mohly branit funkci sta-
vécich prvkiil bezpeénostnich pasu
zajist'ujicich napéti pasti nebo bra-
nit nastaveni mechanismu, aby
mohly také zajiStovat spravné
napéti pasu.

Pfi zapinani pasu davejte pozor,
abyste ho nezasunuli do zamku
patficimu bezpecnostnimu pasu
jiného sedadla. Je to velmi nebez-
pecné a bezpecnostni pas by vas
nemusel fadné ochranit.

Pri jizdé nerozepinejte bezpe¢nostni
pas, ani ho nezapinejte a nerozepi-
nejte opakované. Mohlo by to vést ke
ztraté kontroly nad fizenim a k neho-
dé, ktera zpUsobi smrt, vazné zranéni
nebo Skodu na majetku.

P¥i zapinani bezpecnostniho pasu
se ujistéte, ze nevede pres pred-
méty, které jsou tvrdé a které se
mohou snadno rozbit.

Ujistéte se, ze v zamku nic neni.
Bezpecénostni pas by se nemusel
spravné zajistit.

Kontrolka bezpecnostnich past

1GQA2083

Typ A

Jako pfipominka fidi¢i varovna kontrol-
ka blikd po dobu pfiblizné 6 sekund po
kazdém prepnuti spinae zapalovani do
polohy ON, a to bez ohledu na to, zda jsou
bezpecnostni pasy zapnuté &i ne.

Neni-li bezpecénostni pas Fidice po prepnuti
spinace zapalovani do polohy ON zapnut,
bude varovna kontrolka bezpecnostnich
pasu blikat dalSich pfiblizné 6 sekund.
Pokud neni bezpecénostni pas fidi¢e v oka-
mziku pfepnuti spinac¢e zapalovani do polo-
hy ON zapnut nebo pokud je po prepnuti
spinae zapalovani do polohy ON roze-
pnut, bude pfiblizné po dobu 6 sekund znit
varovny zvukovy signal. V takovém pfipadé
zvukovy signdl ustane soucasné se zapnu-
tim bezpecnostniho pasu (je-li ve vybavé).

Typ B

Jako upozornéni pro fidi¢e bude vystraz-
na kontrolka bezpecnostnich paslt svitit
priblizné 6 sekund po kazdém prepnuti
spinace zapalovani do polohy ON, a to bez
ohledu na zapnuti pasu.

Pokud v okamziku pfepnuti spinace zapa-
lovani do polohy ON neni bezpecnostni
pas fidiCe zapnuty, nebo pokud je rozepnut
po prepnuti spinace zapalovani do polohy
ON, bude svitit varovna kontrolka bezpec-
nostniho pasu, dokud nebude bezpecnost-
ni pas zapnut.

Pokud se ani poté nepfipoutate a poje-
dete rychlosti vy$Si nez 9 km/h, rozsvice-
na varovna kontrolka za¢ne blikat, dokud
nesnizite rychlost pod 6 km/h.

Pokud se ani poté nepfipoutate a pojedete
rychlosti vy$si nez 20 km/h, varovny zvuko-
vy signal bezpec¢nostnich paslt se rozezni
na priblizné 100 sekund a pfislusna varov-
na kontrolka bude blikat.
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Upozornéni k bezpecnostnimu pasu
spolujezdce na pi‘ednim sedadle
(je-li je ve vybavé)

Bez ohledu na to, zda je bezpecnostni pas
zapnuty, se jako pfipomenuti pro spolu-
jezdce na pfednim sedadle vzdy po zapnuti
spinae zapalovani rozsviti pfiblizné na
6 sekund vystrazna kontrolka bezpecnost-
niho pasu spolujezdce na pfednim sedadle.

Pokud tento bezpecnostni pas neni pfi
zapnuti spinaCe zapalovani zapnuty nebo
pokud dojde k jeho odepnuti po zapnuti
spinaCe zapalovani, rozsviti se vystraz-
na kontrolka pfislusného bezpecnostniho
pasu, ktera bude svitit, dokud ho spolujez-
dec nezapne.

Pokud bezpecénostni pas stale nebu-
de zapnut a pojedete rychlosti vySSi nez
9 km/h, svitici vystrazna kontrolka zacne
blikat, dokud nesnizite rychlost pod 6 km/h.

Pokud bezpec€nostni pas stale nebu-
de zapnut a pojedete rychlosti vySSi
nez 20 km/h, rozezni se pfiblizné na
100 sekund vystrazny zvuk bezpeénostni-
ho pasu a zacne blikat pfislusna kontrolka.

A VAROVANI

Jizda v nevhodné poloze ma nega-
tivni dopad na varovny systém bez-
pecnostniho pasu spolujezdce na
prednim sedadle. Je dulezité, aby
fidi€ spolujezdce informoval o sprav-
né poloze uvedené v tomto navodu.

Tribodové pasy

B180A0TNF

Zapnuti bezpe¢nostniho pasu:

Pfi zapinani bezpecnostni pas zvol-
na vytahnéte z navijeciho mechanismu
a zasunte kovovou sponu (1) do zamku
(2). V okamziku zajisténi spony v zamku
uslySite zfetelné ,cvaknuti®.

Spravna délka bezpecnostniho pasu bude
automaticky nastavena pouze poté, co
ruéné upravite bederni ¢ast bezpecnost-
niho pasu tak, aby tésné obepinala vase
boky. Pokud se naklonite vpfed pomalu
a plynule, bude bezpecnostni pas vyta-
zen z navijeciho mechanismu a umozni
vam volny pohyb. Dojde-li v§ak k nahlému
zastaveni vozidla nebo k narazu, bude bez-
pecnostni pas v dané poloze zablokovan.
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Ke stejnému zablokovani dojde, pokud se
pohnete pfili§ prudce vpred.

sk POZNAMKA

Pokud neni mozZné vytahnout bezpecnost-
ni pas z navijeciho mechanismu, pevné za
pas zatahnéte a uvolnéte jej. Poté jiz pujde
vytahnout hladce.

Predni sedadlo
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Nastaveni vySky ukotveni

Vysku ukotveni ramenni c&asti bezpec-
nostniho pasu muzete nastavit do jedné
ze 4 poloh, ¢imz dosahnete maximalniho
komfortu i maximalni miry bezpecnosti.

Pokud ramenni pas vede prili§ blizko
u vaSeho krku, nebude vam poskytnuta
efektivni ochrana. Ramenni ¢ast pasu by
méla byt vedena tak, aby prochazela pres
vas hrudnik a stfedem ramene, které je
blize dvefim, a ne pfes vas krk.

Chcete-li upravit vysku ukotveni ramenni
¢asti pasu, posunite toto ukotveni dolll nebo
nahoru do pozadované polohy.

Chcete-li ho zvysit, posurite ukotveni naho-
ru (1). Chcete-li ho snizit, zatlacte ho doll
(3) se soucasnym stisknutim pojistného
tlacitka (2).

Uvolnénim tlacitka zajistite ukotveni pasu
v pozadované poloze. Pokuste se jim posu-
nout, abyste se ujistili, zda je v dané poloze
zajisténo.

A VAROVANI

e Ujistéte se, ze je horni ukotve-
ni ramenni c¢asti pasu zajiSténo
v odpovidajici vySce. Nikdy neved*-
te ramenni ¢ast pasu pres krk €i
oblicej. Nevhodné vedené bezpec-
nostni pasy mohou v pripadé neho-
dy zpuUsobit vazna zranéni.

¢ Pokud po nehodé vozidla zanedba-
te vyménu bezpecnostnich pasu
a budete nadale pouzivat posko-
zené bezpecnostni pasy, které vam
v pripadé dalSi nehody neposkyt-
nou odpovidajici ochranu, miize
dojit ke zranéni nebo usmrceni
osob. Po nehodé nechejte bezpec-
nostni pasy vymeénit co nejdrive.
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ODM032051
T Pouzivate-li bezpe€nostni pas zadniho  Rozepnuti bezpec¢nostniho pasu:

A VAROVANI stfedového sedadla, musi byt pouZitzamek  Bezpecnostni pas rozepnete stisknutim
BFi&ni East pasu by méla vést co | S °Znacenim CENTER®. pojistného tlatitka (1) na jeho zamku. Po
nejnize a nejpevnéji pres bedra, ne rozepnu"tl b}/ pas mél pyt automaticky navi-
kolem pasu. Pokud povede bf¥i$ni nut navijecim mechanismem.

cast pasu kolem pasu, zvysSuje se Pokud se tak nestane, zkontrolujte, zda
pravdépodobnost zranéni v pripadé bezpecénostni pas neni pfekroucen, a znovu
nehody. Obé paze by nemély byt se pokuste o jeho navinuti.

polozeny ani pod pasem, ani pres néj.
nou pres pas a druhou pod nim, jak
je uvedeno na obrazku.

Nikdy neméjte bezpecnostni pas pod
pazi, ktera je blize dvefim.




Ukladani bezpeénostnich pdst zad-
nich sedadel

M sedadla 2. fad

ODMO032034

0XM039030

» Kdyz nejsou zapotfebi, mohou byt zamky
zadniho bezpecCnostniho pasu ulozeny
do kapsy mezi opéradlem a sedakem
zadniho sedadla.

M sedadla 2. fady

ODM032027

"L W opM032035
Vedeni popruhu bezpecnostniho pasu
skrz specialni voditka pom(ze zabranit
zachyceni pasu za sedadly nebo pod
nimi.
Po vlozeni bezpecnostniho pasu utah-
néte jeho popruh zatazenim smérem
nahoru.

Bezpecnostni systém vaseho vozidla

/A\ UPOZORNENI
Chcete-li pds pouZit,
vyjméte z voditek.
Pokud byste bezpecnostni pas vytah-
li, kdyZ je ve voditkach, mohlo byt
dojit k poskozeni voditek anebo
popruhu pasu.

nejprve ho
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Predepinani bezpeénostnich
pasu (je-li ve vybaveé)

ODMESA2023

Vas viz je vybaven predepinanim bezpec-
nostnich pasu fidice a predniho spolujezd-
ce (pfedepinaci navijeciho mechanismu
a EFD (zafizenim pro nouzové upnuti)).
PFi vazném Celnim narazu se bezpecnostni
pasy s pfedepinaem aktivuji spolu s bez-
pec€nostnimi vzduchovymi vaky.

Dojde-li k nahlému zastaveni vozidla nebo
pokud se cestujici pokusi pfFili§ rychle
pohnout vpfed, samonavijeci mechanis-
mus se v dané poloze zablokuje. Pfi Cel-
nich kolizich urcitého typu bude pfedepinac
aktivovan a pas bude tésné pritazen k télu
cestujiciho.

(1) Predepinac navijeciho mechanismu

Ukolem predepinage navijeciho mecha-
nismu je zajistit, aby ramenni pas tésné
obepinal horni ¢ast téla cestujiciho
v pfipadé €elnich narazud urcitého typu.
(2) EFD (zafizeni pro nouzové upnuti)
Ukolem EFD je zajistit, aby bederni pas
tésné obepinal dolni ¢ast téla cestuji-
ciho v pfipadé ¢elnich narazu urcitého
typu.

Jakmile systém zaregistruje nadmérné
napéti na bezpe¢nostnim pasu fidice nebo
spolujezdce béhem aktivace systému pre-
depinacli, omezova¢ mechanické sily inte-
grovany v pfedepinaci mirné uvolni napéti
prislusného pasu. (je-li ve vybavé)

® POZNAMKA = pokud je vozidlo

vybavené snima-

cem prevraceni
Piedepina¢ se aktivuje nejen pri ¢elnim
narazu, ale také pii bo¢nim narazu nebo
prevraceni, pokud je vozidlo vybaveno
bo¢nimi nebo hlavovymi bezpe¢nostnimi
vzduchovymi vaky.

% POZNAM KA - vozidla bez sni-

mace prevraceni
Pi'edepinac¢ se aktivuje nejen pri celnim
narazu, ale také pri bo¢nim narazu, pokud
je vozidlo vybaveno bo¢nimi nebo hlavo-
vymi bezpe¢nostnimi vzduchovymi vaky.

A VAROVANI

Pro vasi bezpecnost se ujistéte, ze
popruh pasu neni volny nebo pre-
krouceny, a vzdy sedte na sedadle
vzprimené.
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Systém predepinani bezpecnostnich pasl
se sklada zejména z nasledujicich sou-
¢asti. Jejich umisténi je znazornéno na
obrazku:
1. Varovna kontrolka systému bezpecnost-
nich vzduchovych vaku SRS
2. Sestava predepinace navijeciho mecha-
nismu
3. Ridici modul SRS

4. Zafizeni pro nouzové upnuti (EFD)

A VAROVANI

Jak ziskat z bezpecnostnich pasu

s predepinaéem maximum:

1. Bezpecnostni pas musi byt sprav-
né zapnuty a musi byt nastaven do
vhodné polohy. Dukladné, prosim,
ctéte a dodrzujte vSechny dulezi-
té informace a bezpecnostni upo-
zornéni tykajici se bezpecnostni
vybavy vaseho vozidla véetné bez-
pecnostnich pasti a bezpecnost-
nich vzduchovych vaku, které jsou
obsazeny v tomto navodu.

2. Zajistéte, aby vasi spolucestujici
byli vzdy radné pripoutani bezpec-
nostnimi pasy.

Bezpecnostni systém vaseho vozidla

** POZNAMKA

e V pripadé aktivace predepinaci je v kabi-
né mozné zaslechnout napadny hluk
a vidét oblak prachu pripominajici kouf.
To jsou bézné privodni jevy a nejsou
nebezpecné.

¢ Aclkoliv tento kouf neni nebezpecny,
jemny prach muzZe zpusobit podrazdéni
pokoZKy a neni jej vhodné del§i dobu vde-
chovat. Po nehodé, pii které se aktivoval
predepina¢ bezpecnostnich pasi, peclivé
omyjte ty ¢asti téla, kde byla kiize vystave-
na ptisobeni zmifiovaného prachu.

¢ ProtoZe snimac, ktery vydava povel k akti-
vaci systému vzduchovych vaki, je pro-
pojen se systémem predepinani bezpec-
nostnich pasi, bude varovna kontrolka
vzduchovych vaki umisténa na pristrojo-
vé desce svitit priblizné po dobu 6 sekund
od piepnuti spinace zapalovani do polohy
»ON“ a poté zhasne.
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/A UPOZORNENI

Pokud bezpecnostni pas s predepi-
nacem nepracuje spravné, varovna
kontrolka bude svitit i v pfipadé, Ze
je systém bezpecnostnich vzducho-
vych vakid SRS v poradku. Jestlize se
varovna kontrolka po prepnuti spina-
¢e zapalovani do polohy ON neroz-
sviti nebo pokud zistane svitit i po
priblizné 6 sekundach nebo pokud se
rozsviti béhem jizdy, doporucujeme,
abyste si nechali systém zkontrolo-
vat autorizovanym opravcem vozu
HYUNDAI.

A VAROVANI

e Systémy predepinacti bezpecnost-
nich pasu jsou navrzené pouze pro
jednorazové pouziti. Po aktivaci
musi byt bezpecnostni pasy s pre-
depinaéem vyménény. VSechny
bezpecnostni pasy jakéhokoliv
typu by mély byt vzdy vyménény,
pokud se béhem nehody opotiebo-
valy.

e Mechanismus predepinacu bezpec-
nostnich pasu je béhem aktiva-
ce horky. Mechanismu se nékolik
minut po jeho aktivaci nedotykejte.

¢ Kontrolu nebo vyménu predepina-
¢l neprovadéjte vlastnimi silami.
Doporucujeme vam, aby systém
zkontroloval autorizovany opravce
vozu HYUNDAL.

Zadnym zpusobem se nepokousej-
te o provedeni servisu ani jakékoliv
opravy systému predepinani bez-
pecénostnich pasu.

Nespravné zachazeni s bezpecnost-
nimi pasy s predepinacem a nedo-
drzovani varovani pred zasahova-
nim, upravovanim nebo opravami
bezpecénostnich past s predepina-
¢em muze vést k nespravné funkci
nebo nechténé aktivaci, ktera miize
zpUsobit vazné zranéni.

At uz cestujete jako spolujezdec
nebo jako fidi¢, bud'te vzdy pripou-
tani bezpecnostnimi pasy.

Jestlize ma byt bezpecnostni pas
nebo predepinaé¢ zlikvidovan,
doporucujeme, abyste kontakto-
vali autorizovaného opravce vozl
HYUNDAL.
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Bezpecnostni opatieni —
bezpecénostni pasy

A VAROVANI

VSichni cestujici ve voze musi
vzdy pouzivat bezpecnostni pasy.
Bezpecnostni pasy a détské zadrz-
né systémy omezuji riziko vaznych
a smrtelnych zranéni v pripadé nahlé-
ho zastaveni nebo narazu. Bez pouziti
bezpeénostnich pasu by se cestujici
mohli prili§ pfiblizit k nafukujicimu se
bezpeénostnimu vzduchovému vaku,
mohli by se udefit o zarizeni interiéru
nebo by mohli byt vyhozeni z vozidla.

Tato rizika vyznamné omezuji radné
zapnuté bezpecnostni pasy.

Vzdy proto respektujte bezpe€nostni
upozornéni tykajici se bezpecnost-
nich past, vzduchovych vaku a seda-
del pro cestujici, obsazené v tomto
navodu.

Kojenec nebo malé dité

Méli byste respektovat specifické pozadav-
ky vasi zemé. Bezpecnostni sedacky pro
déti anebo kojence musi byt spravné umis-
tény a instalovany na zadnim sedadle. Vice
informaci tykajicich se téchto zadrznych
systémU najdete v kapitole ,Détsky zadrzny
systém* této Casti.

A VAROVANI

Vsechny osoby ve vasem vozidle by
mély byt neustale fadné chranény,
véetné kojenctl i déti. Nikdy za jizdy
nedrzte dité v naruci nebo na kliné.
Intenzivni sily pusobici béhem neho-
dy vam mohou vyrazit dité z ruky
a vrhnout je na soucasti interiéru
vozidla. Vzdy proto pouzivejte détsky
bezpecnostni zadrzny systém odpo-
vidajici vySce a hmotnosti vaseho
ditéte.

** POZNAMKA

Malé déti jsou v pripadé nehody nejlépe
chranény pred zranénim prostiednictvim
détského zadrzného systému instalova-
ného na zadnim sedadle vozu, ktery spl-
nuje poZadavky bezpe¢nostnich norem
platnych ve vasi zemi. Pied zakoupenim
jakéhokoliv détského zadrzného systému
se ujistéte, Ze ma oznaceni certifikace a Ze
splituje bezpecnostni normy vasi zemé.
Zadrzny systém musi byt vhodny pro
vy§Sku a vahu vaSeho ditéte. Tyto infor-
mace naleznete na nalepce na détském
zadrzném systému. Viz ,,Détsky zadrZny
systém*“ v této ¢asti.
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Vétsi déti

Déti, které jsou jiz pro pouziti bezpecnostni
sedacky prilis velké, by mély vzdy sedét na
zadnim sedadle a mély by pouzivat tfibo-
dové bezpecnostni pasy vozidla. Bederni
Cast pasu by méla tésné obepinat kycle
ditéte, a to co nejnize. Zapnuti jejich bez-
pecnostniho pasu pravidelné kontrolujte.
Pohybujici se dité se mGze z bezpecnost-
niho pasu vyvléknout. Détem je v pfipa-
dé nehody poskytovana nejvétSi mozna
ochrana, jsou-li zajistény v odpovidajicim
détském zadrzném systému instalovaném
na zadnim sedadle. Pokud je nutné posadit
na predni sedadlo dité vy$Si nez 150 cm
a tézsi nez 36 kg, mélo by byt pfipoutano
dostupnym tfibodovym pasem a sedadlo
by mélo byt co nejvice posunuto dozadu.
Déti mensSi nez 150 cm a leh¢i nez 36 kg by
mély byt bezpe¢né pfipoutany na zadnim
sedadle. NIKDY nedovolte sedét vpredu
ditéti menSimu nez 150 cm a leh¢imu nez
36 kg. NIKDY na predni sedadlo vozu
neinstalujte détskou bezpecnostni sedac-
ku, v niz dité sedi proti sméru jizdy.

Pokud se ramenni ¢ast bezpenostniho
pasu mirné dotyka krku nebo obliceje dité-
te, pokuste se posunout dité blize ke stfedu
vozidla. Pokud se i nadale dotyka bezpec-
nostni pas obliceje nebo krku ditéte, je
nutné znova pouzit détskou bezpecnostni
sedacku.

A VAROVANI -
Ramenni pasy a malé déti

* Nikdy nedovolte, aby se béhem
jizdy ramenni ¢ast bezpecnostniho
pasu dotykala krku nebo obliceje
ditéte.

* Neni-li bezpe€nostni pas pfi pouziti
ditétem spravné veden a sefrizen,
hrozi nebezpecéi smrti nebo vazné-
ho zranéni.

Téhotné Zeny

V zajmu snizeni rizika zranéni v pfipadé
nehody je doporuceno, aby bezpecnostni
pas pouzivaly i téhotné zeny. Pfi pouziti
musi byt bederni Cast pasu vedena co
mozna nejtésnéji a nejnize pres kycle, ne
pres bficho. Specialni doporuceni konzul-
tujte s oSetfujicim Iékafem.

A VAROVANI -

Téhotné zeny
Téhotné zeny nesmi nikdy umist’ovat
bri$ni ¢ast bezpecnostniho pasu pres
tu cast bricha, kde je umistén plod,
nebo nad bricho, kde by pas mohl
béhem nehody plod rozdrtit.
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Zranéna osoba

BezpecCnostni pas by mél byt pouzit i pfi
prevozu zranénych osob. V pfipadé nut-
nosti konzultujte specialni doporuceni
s oSetfujicim lékafem.

Jedna osoba, jeden pas

Dva cestujici (v¢etné déti) by se nikdy
neméli pokouset pfipoutat spolecné jednim
bezpe€nostnim pasem. Tim by v pfipadé
nehody vyrazné vzrostla zavaznost vznik-
Iého zranéni.

Nelehejte si

Aby bylo sniZeno riziko zranéni v pfipadé
nehody a dosazeno maximalni Ucinnosti
zadrzného systému, méli by béhem jizdy
vsichni cestujici sedét vzpfimené na seda-
dlech a opéradla pfednich i zadnich sedadel
by méla byt v kolmé poloze. Bezpecnostni
pas neni schopen poskytovat odpovida-
jici miru ochrany, pokud cestujici lezi na
zadnim sedadle nebo pokud jsou opéradla
pfednich a zadnich sedadel sklopena.

A VAROVANI

Sezenina sklopenych opéradlech zvy-
Suje v pripadé nehody nebo nahlého
zastaveni nebezpeci vzniku vazného
nebo smrtelného poranéni. Funkce
zadrzného systému (bezpecnost-
ni pasy a bezpecnostni vzduchové
vaky) je pfi sklopeném opéradle velmi
omezena. Pro spravnou funkci musi
byt bezpe€nostni pasy zapnuty tak,
aby tésné obepinaly bedra a hrudnik.
Cim vice je opéradlo sklopené, tim
vétsi je Sance, Ze cestujici proklouz-
ne pod bfisni ¢asti pasu a zpusobi
si vazna vnitini zranéni, pripadné
se muze uskrtit na ramennim pasu.
Ridi¢ i cestujici by méli vzdy sedét co
nejvice vzadu na sedaku, s opéradly
ve vzpiimené poloze a s radné zapnu-
tymi bezpecnostnimi pasy.

Péce o bezpeénostni pasy

Mechanismus bezpec¢nostnich pasl by
nikdy nemél byt demontovan nebo upravo-
van. Kromé toho byste méli vénovat urci-
tou pozornost tomu, abyste se uijistili, zda
bezpec€nostni pasy ani jejich mechanismy
nebyly poSkozeny dvefnimi zavésy, pfivie-
ny dvefmi a podobné.

A VAROVANI

Pri vraceni opéradla zadniho sedadla
do puvodni vzpfimené polohy poté,
co bylo opéradlo sklopené, dbejte na
to, abyste neposkodili popruh nebo
zamek bezpecnostnich past. Ujistéte
se, ze se popruhy ani zamek nezachy-
ti nebo nepriskfipnou v zadnim seda-
dle. Bezpecénostni pas s poskozenym
popruhem nebo zamkem uz neni tak
silny a mize selhat v pripadé kolize,
¢imz muze dojit k vaznému zranéni.
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Pravidelné kontroly

Doporucuje se provadét pravidelné kontro-
ly vSech bezpecnostnich pasl, zda nene-
sou znamky poskozeni jakéhokoliv druhu.
Veskeré poskozené Casti by mély byt co
nejdfive vyméneény.

Udrzujte pasy cisté a suché
Bezpec€nostni pasy by mély byt udrzovany
Cisté a suché. Budou-li bezpecnostni pasy
znecistény, pouzijte k jejich cisténi slaby
roztok mydla a teplé vody. Pro Ccisténi
zgsadné nepouzivejte zadné bélici pro-
stfedky, barvy, silné nebo abrazivni Cistice,
protoze by mohlo dojit k poSkozeni a zesla-
beni tkaniny pasu.

Kdy vyménit bezpecnostni pasy
Cely mechanismus nebo mechanismy bez-
pec¢nostnich past by mély byt vyménény
v pFipadé, kdy se vozidlo stalo ucastni-
kem nehody. Vyména by méla byt pro-
vedena i v pfipadé, ze zadné poskozeni
neni viditelné. DoporuCujeme, abyste se
poradili s autorizovanym opravcem vozu
HYUNDAI.
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DETSKY ZADRZNY SYSTEM (JE-LI VE VYBAVE)

V zajmu snizeni rizika poranéni v pfipa-
dé nehody, nahlého brzdéni nebo béhem
necekaného manévru je Zadouci, aby déti
cestovaly vzdy na zadnim sedadle a byly
vzdy fadné zajistény. Ze statistik doprav-
nich nehod vyplyva, Ze déti jsou lépe
chranény, sedi-li na zadnim sedadle, oproti
détem sedicim na sedadle pfednim. Vétsi
déti by mély pouzivat néktery z béznych
bezpecnostnich pasl vozidla.

Méli byste respektovat specifické poza-
davky vasi zemé. Bezpecnostni sedacky
pro déti anebo kojence musi byt spravné
umistény a instalovany na zadnim sedadle.
Je nezbytné, abyste pouzivali v obchodni
siti bézné dostupné détské zadrzné sys-
témy, které splnuji bezpecnostni normy
vasi zemé. Détské zadrzné systémy jsou
navrzeny tak, aby byly pfipevnény na seda-
dlech vozidla bederni ¢&asti tfibodového
bezpec€nostniho pasu nebo pomoci upev-
novaci kotvy a/nebo kotev ISOFIX (je-li ve
vybaveé).

Pokud neni détsky zadrzny systém spravné
uchycen, muze byt dit¢ béhem doprav-
ni nehody vazné zranéno, nebo dokonce
usmrceno. Pro pfevoz malych déti a kojen-
cl je nutné pouzivat détskou nebo kojenec-
kou bezpecCnostni sedacku. Pred zakou-
penim urcité détské sedacky se ujistéte,
zda je vhodna pro instalaci na sedadle
vaseho vozu a zda vyhovuje vasemu ditéti.
Pfi instalaci détského zadrzného systému
dbejte v§ech pokynu jeho vyrobce.

A VAROVANI

e Détsky zadrzny systém musi byt
instalovan na zadnim sedadle.
Nikdy neinstalujte détskou nebo
kojeneckou bezpeénostni sedacku
na sedadle predniho spolujezdce.
Pokud dojde k nehodé a bezpec-
nostni vzduchovy vak se nafoukne,
muze vazné zranit nebo zabit kojen-
ce Ci dité sedici v bezpecnostni
sedacce. Proto pouzivejte détsky
zadrzny systém pouze na zadnim
sedadle.

* Bezpecnostni pas i détska sedacka
se mohou za slune¢ného pocasi
v uzavieném vozidle zna¢né zahrat,
i kdyz se teplota vnéjSiho vzdu-
chu nezda byt priliS vysoka. Pred
tim, nez do zadrzného systému dité
umistite, zkontrolujte jeho povrch
a také prezky.

* Pokud neni bezpecnostni sedacka
pouzivana, ulozte ji do zavazadlo-
vého prostoru nebo ji zajistéte bez-
pecnostnim pasem, aby nemohla
byt béhem nehody nebo pfi nahlém
zastaveni vymrsténa vpred.

e Déti mohou byt nafukujicim se
vzduchovym vakem vazné zrané-
ny nebo usmrceny. VSechny déti,
véetné téch prilis velkych pro dét-
sky zadrzny systém, musi sedét na
zadnich sedadlech.
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A VAROVANI

Omezeni rizika vaznych nebo smrtel-
nych zranéni:

Déti vSech vékovych kategorii jsou
bezpecnéji chranény, jsou-li radné
zajistény na zadnim sedadle vozu.
Dité cestujici na prednim sedadle
spolujezdce muiize byt silné ude-
feno nafukujicim se vzduchovym
vakem, coz by mohlo mit za nasle-
dek vazné nebo smrtelné zranéni.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro
instalaci a pouziti détského zadrz-
ného systému.

Vzdy se ujistéte, zda je détsky
zadrzny systém ve vozidle bezpec-
né zajistén a vase dité radné zajis-
téno v ném.

Béhem jizdy vozidla nikdy nedrz-
te dité v narucéi nebo na kliné.
Intenzivni sily plsobici béhem
nehody vam mohou vyrazit dité
z ruky a vrhnout je na soucasti
interiéru vozidla.

* Nikdy nevedte bezpecnostni pas

pres sebe i dité soucasné. Béhem
nehody by se mohl pas zafiznout
do téla ditéte a zpusobit mu vazna
vnitini zranéni.

Nikdy nenechavejte dité ve vozidle
bez dozoru — ani na kratkou chvili.
Viz se mize velmi rychle zahrat,
diasledkem ¢éehoz mohou byt vazna
vnitfni zranéni ditéte. | malé déti
mohou nedopatienim uvést viiz do
pohybu, zachytit se v okné nebo
zamknout sebe i nékoho jiného ve
voze.

Nikdy nedovolte dvéma détem ani
zadnym jinym dvéma osobam, aby
se pripoutaly spole¢né jedinym
bezpecénostnim pasem.

Déti se ¢asto vrti a méni svou polo-
hu. Nikdy nenechavejte dité sedét
s ramennim pasem pod jeho pazi
nebo za zady. Dité vzdy usadte do
spravné pozice a bezpecné zajisté-
te na zadnim sedadle vozidla.

Nikdy détem nedovolte stat nebo
kleCet na sedadle nebo podlaze
pohybujiciho se vozu. Béhem nara-
zu nebo nahlého zastaveni muze
byt dité prudce vymrsténo, coz
muzZe vést k vaznym zranénim.
Nikdy nepouzivejte kojeneckou
nebo détskou bezpecnostni sedac-
ku, ktera je zavéSena na opéradle
vozu, protoze takové zarizeni v pri-
padé nehody neposkytne vasemu
ditéti odpovidajici ochranu.
Bezpecénostni pasy mohou byt
velmi horké, zejména v pripadé,
kdy je vozidlo zaparkovano na pri-
mém slunci. Pred zajisténim dité-
te pasem vzdy zkontrolujte prezky
a zamky bezpecnostniho pasu.

Doporu¢ujeme, aby po nehodé
systém zkontroloval autorizovany
opravce vozu HYUNDAI.
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¢ Pokud neni dostatek mista kvuli
sedadlu Fidice, umistéte détsky
zadrzny systém na pravé zadni
sedadlo.

Pouziti détského zadrzného
systému

Détska bezpecnostni sedacka, v niz dité sedi proti
sméru jizdy

A

Détska bezpecénostni sedacka, v niz dité sedi ve
smeéru jizdy

Pro malé déti a batolata je nutné pouzi-
ti détské nebo kojenecké bezpecnostni
sedacky. Détska sedacka nebo sedacka
pro kojence by méla odpovidat velikosti
ditéte a meéla by byt instalovana podle
pokynu jejiho vyrobce.

Z bezpecnostnich divodl doporucujeme,
aby byl détsky zadrzny systém pouzivan na
zadnich sedadlech vozu.

A VAROVANI

Nikdy neinstalujte détskou bezpec-
nostni sedacku, v niz dité sedi proti
smeéru jizdy, na prednim sedadle spo-
lujezdce, protoze hrozi nebezpedi, ze
by nafukujici se bezpecnostni vzdu-
chovy vak spolujezdce mohl zasah-
nout détskou sedacku ulozenou proti
sméru jizdy, ¢imz by mohlo dojit
k usmrceni ditéte.
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., Instalace détského zadrzného sys-
A VAROVANI - tému pomoci tfibodového pdsu
Instalace détské sedacky

* Pred instalaci détského zadrzného
systému si prectéte pokyny doda-
vané vyrobcem tohoto systému.

¢ Pokud systém bezpecnostnich
past nepracuje tak, jak bylo popsa-
no, doporucujeme, aby systém
zkontroloval autorizovany opravce
vozlii HYUNDAL.

e V pripadé nerespektovani pokynu
uvedenych v tomto navodu tykaji- 2. Zapnéte sponu tfibodového bezpeénost-
cich se détského zadrzného sys- niho pasu do zamku. V tom okamziku
tému a pokynu piilozenych u dét- E2MSi103000 uslysite zietelné ,cvaknuti®.
ského zadrzného systému muze
vyrazné vzrust nebezpeéi anebo
rozsah zranéni v pfipadé nehody.

OEN036101

Chcete-li instalovat détsky zadrzny systém  Nastavte uvolfiovaci tlacitko do takove
na vnéjich sedadlech nebo stredovém  polohy, aby na néj bylo mozZné snadno
zadnim sedadle, postupuijte nasledovné: dosahnout v pfipadé nouze.

1. Polozte détsky zadrzny systém na seda-
dlo vozu a tfibodovy bezpecnostni pas
vedte pres détsky zadrzny systém nebo
jej pfes néj proviéknéte. Vzdy se Fidte
pokyny vyrobce détského zadrzného
systému. Ujistéte se, Zze popruh pasu
neni prekrouceny.
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Vhodné pozice pro instalaci détského zadrzného systému pomoci bezpec-
nostniho pasu vozidla — pro Evropu

Pouzivejte détské zadrzné systémy, které byly oficialné schvaleny a které vyhovuji vasim
détem. Pfi pouzivani détskych zadrznych systému se fidte nasledujici tabulkou.

Pozice sedadla

Hmotnostni skupina Predni 2. fada 2. fada 3. fada krajni
spolujezdec krajni stfedni (je-li ve vybavé)
0:Azdo 10 kg .
— (0 — 9 mésica) U v U v
/

0 +:Az do 13 kg

— OEN036104 (0 — 2 roky) U 0] U u*
3. Pas zapnéte a jeho prebytecnou délku |- 9 kg a> 18 k
nechejte navinout zpét. Po instalaci se ' © r?1§szl’cﬂ _% roky) u U U u*
pokuste détskym zadrznym systémem
pohnout vSemi sméry, abyste se ujistili, I : 15 az 25 kg U u u u*
zda je bezpecné upevnén.
Je-li tteba pas napnout, pfitahnéte jej sme- Il & Il : 22 az 36 kg u U u u*

rem k navijecimu mechanismu. Jakmile
pas rozepnete a nechate jej navinout zpét,
bude obnovena funkce nouzového bloko-
vani navijeciho mechanismu uréena pro
pouziti cestujicim. U*: Vhodné pro pouziti ,univerzalnich® détskych zadrznych systému schvalenych pro tuto
hmotnostni skupinu
Ale sedadla 2. fady musi byt nastavena co nejvice dopfedu.

U: Vhodné pro pouziti ,univerzalnich* détskych zadrznych systému schvalenych pro tuto
hmotnostni skupinu
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Zajisténi détskeé bezpecnostni
sedacky pomoci systému ,,Uchytu
kotevniho popruhu” (je-li ve vyba-

A VAROVANI

Pokud neni détsky zadrzny systém

vé)

T ODM032036

Drzaky hakd hornich kotevnich popruht
se nachazeji na zadni strané zadnich opé-

radel.

4 ODM032037

. Kotevni popruh détské bezpecnostni

sedacky vedte pres horni hranu opé-
radla.

U vozidel s nastavitelnymi opérkami
hlav vedte kotevni popruh pod opérkou
mezi jejimi stojnami, v opacném pfipadé
vedte kotevni popruh pfes horni hranu
opéradla sedadla vozu.

. Hak kotevniho popruhu sedacky pfipev-

néte k pfisluSnému uchytu a utazenim
popruhu détskou sedaCku zajistéte na
sedadle vozu.

fadné ukotveny do vozu a dité neni
fadné pfipoutano, mize dojit v pfri-
padé kolize k vaznému zranéni nebo
smrti. Pfi instalaci a pouzivani détské
bezpecénostni sedacky se vzdy fid'te
pokyny jejiho vyrobce.

A VAROVANI -
Upevinovaci pas

Nikdy neukotvujte vice nez jeden dét-
sky zadrzny systém k jednotlivému
upeviovacimu pasu nebo k jednotli-
vému upeviovacimu mistu. Zvysené
zatizeni zplUsobené vice sedackami
muze vést k poskozeni a zniéeni ukot-
veni nebo upevnovacich past, ¢imz
muze dojit k vaznému zranéni nebo
smrti.
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A VAROVANI -
Kontrola détského zadrzného
systému
Zatlacenim a zatazenim v rdznych
smérech zkontrolujte, ze je détsky
zadrzny systém zajistény. Nespravné
uchycena détska sedacka se muze
kyvat, pretacet, vyklapét nebo zcela
uvolnit, coz muze byt pricinou usmr-
ceni nebo vzniku vazného zranéni.

A VAROVANI -
Ukotveni détského zadrzného
systému
¢ Ukotveni détského zadrzného sys-
tému je navrzeno tak, aby vydr-
zelo zatizeni zpUsobené spravné
usazenou sedackou. Za zadnych
okolnosti ukotveni nepouzivejte
pro jiné ucely, napi. pro uchyceni
bezpecnostnich past pro dospélé,
postroji nebo jinych polozek ¢i
vybaveni vozu.
Kotevni popruh nemusi plnit radné
svoji funkci, pokud je uchycen
v jiném bodé nez k prisluSnému
uchytu kotevniho popruhu.

Zabezpeceni détského zadrzného
systému pomoci systému ,,ISOFIX*
a ,,ukotveni popruhi“

(je-li ve vybavé)

OXM039035

ISOFIX je normalizovany zplsob uchyceni
détskych bezpecnostnich sedacek, ktery
eliminuje nutnost vyuziti standardniho bez-
pecnostniho pasu vozidla. To umozZhuje
s dalSimi vyhodami, jako je jednodussi
a rychlejsi instalace.

Détska bezpecnostni sedacka ISOFIX smi
byt instalovana pouze v pfipadé, ze ma
specialni schvaleni pro pouziti ve vozidlech
odpovidajici kritériim normy ECER44.

Oznaceni polohy -
dolniho ukotveni ="

_—
2= ODMESA2004
Toto je symbol ISOFIX nachazejici se ve
spodni Casti obou opéradel zadnich seda-
del. Tyto symboly oznacuji polohu dolnich
ukotveni pro détské sedacky, které jsou
jimi vybaveny.
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” ODM032038
Obé vngjsi zadni sedadla jsou vybave-
na parem ukotveni ISOFIX a pfisluSnym
hornim upevnovacim ukotvenim na zadni
strané opéradel. Ukotveni ISOFIX, ozna-
¢ena ikonou ISOFIX, jsou umisténa mezi
polStafem sedaku a opéradlem.

Pfi instalaci musi pFipojky détského
zadrzného systému ISOFIX zapadnout
do ukotveni ISOFIX ve vozidle (uslySite
ZAKLAPNUTI, ovéfte pfipadné viditelné
znacky na systému a zatazenim zkontroluj-
te upevneéni).

Détské zadrzné systémy s univerzalnim
schvalenim podle ECE-R 44 musi byt navic
upevnény k hornimu upevnovacimu pasu
pripojenému k pfislusnému hornimu kotvi-
cimu bodu na opéradle sedadla.

Instalace a pouzivani détské sedacky musi
byt provedeno podle navodu k obsluze,
ktery je pfilozen k sedacce ISOFIX.

A VAROVANI

Détsky zadrzny systém instalujte do
polohy zcela oprené o opéradlo, pri-
¢emz opéradlo ma byt sklonéno dvé

polohy od nejvzpfimenéjsi polohy.

A VAROVANI

Pfi pouziti systému ISOFIX pro pfi-
pevnéni détského zadrzného sys-
tému na zadnim sedadle musi byt
vSechny nepouzité zapadky nebo
poutka ve voze bezpe¢né zapnuté
v pfislusnych zamcich bezpecnost-
nich past a popruh bezpeé¢nostni-
ho pasu musi byt navinuty za dét-
skou bezpecénostni sedackou, aby
nebyl dosazitelny ditétem a nemo-
hl byt vytazen. Nesepnuté kovové
prvky a spony mohou napomo-
ci ditéti dosahnout na nenavinuté
bezpeénostni pasy, ¢imz muze dojit
ke Skrceni a naslednému vaznému
zranéni nebo usmrceni ditéte sedi-
ciho v bezpecnostni sedacce.

Nepokladejte nic do blizkosti ukot-
veni ISOFIX. Také se ujistéte, ze
bezpecnostni pas neni zachyceny
do dolnich ukotveni.
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Zajisténi détského zadrzného systému

1. Détsky zadrzny systém pfipevnite
k uchytu ISOFIX nasunutim zapadky do
Uchytu ISOFIX. Ve stejném okamziku
uslySite zretelné ,cvaknuti®.

/A UPOZORNENI

Zabrarite, aby se pri instalaci tka-
nina zadniho bezpecnostniho padsu
poskrabala nebo priskripla pasem
sedacky ISOFIX a kotvou ISOFIX.

2. Hak kotevniho popruhu sedacky pfipev-
néte k uchytu a utazenim popruhu dét-
skou sedacku zajistéte. (Viz predchozi
strana.)

A VAROVANI

* Neinstalujte détsky zadrzny systém

na zadnim stfedovém sedadle za
pouziti ISOFIX ukotveni. Ukotveni
ISOFIX je uréeno pouze k umis-
téni sedacky na levé nebo pravé
krajni zadni sedadlo. Nepokousejte
se prichytit détskou bezpecnostni
sedacku do ukotveni ISOFIX ve
stifedu zadniho sedadla.

V pripadé nehody nemusi byt upev-
néni ISOFIX dostatec¢né pevné, aby
ochranilo sedacku umisténou ve
stiredu zadniho sedadla, a mulize se
rozlomit a zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt.

* Nemontujte vice nez jednu détskou

bezpeénostni sedacku do dolniho
ukotveni pro détsky zadrzny sys-
tém. Neumérné zvysSené zatizeni
muize zpusobit, Zze se kotvici body
nebo upevnéni kotvy zlomi, coz
muize vést k vaznému zranéni nebo
smrti.

Détskou bezpecnostni sedacku
ISOFIX nebo sedac¢ku kompatibil-
ni se systémem ISOFIX instalujte
pouze na prislusnych pozicich zna-
zornénych na obrazku.

Pri instalaci a pouzivani détské bez-
pec¢nostni sedacky vzdy dulsledné
dodrzujte pokyny jejiho vyrobce.

Doporucené détské zadrzneé systémy — pro Evropu

Hmotnostni Nazev . . Schvaleni podle
; . Vyrob Typ uch
skupina &islo yrobee yp uchyceni ECE-R44
Skupina 0-1 Baby Safe Plus . R systém ISOFIX Base,
Britax R E1 04301146
(0az18kg) | E8945-66001, E8945-66029 riax Romer batole sedi proti sméru jizdy
Skupina 1 Duo Plus . .. systém ISOFIX s dolnim a hornim ukotvenim,
Britax R E1 043011
(9 a7 18 kg E8945-66011 riax Romer batole sedi po sméru jizdy 04301133

Informace o vyrobci: http://www.britax.com
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Vhodnost détskych zadrznych systému pro pozice ISOFIX ve vozidle — pro Evropu

. Pozice ISOFIX na vozidle
“';“k"j;;‘“‘;”' Tida velikosti | Uchyceni Predni 2. fada 2. fada 3. fada 3. fada Jina
spolujezdec krajni stredni krajni stfedni mista
Pienosna kojenec- F ISO/L1 X X X x % %
ka sedacka G 1ISO/L2 x x x x x x
0: Az 10 kg E ISO/R1 x IUF x x x x
E ISO/R1 x IUF x x x x
0+: Az 13 kg D ISO/R2 x IUF x x x x
C ISO/R3 x IUF x x x x
D ISO/R2 x IUF x x x x
C ISO/R3 x IUF x x x x
I: 9 az 18 kg B ISO/F2 x IUF x x x x
B1 ISO/F2X x IUF x x x x
A ISO/F3 x IUF x x x x
IUF = Vhodné pro détské zadrzné systémy ISOFIX, A - ISO/F3: Détsky zadrzny system piné vysky, batole sedi ve sméru jizdy (vyska
ve kterych dit& sedi po sméru jizdy, univer- 720 mm)
zalni kategorie schvalena pro pouziti v této B - ISO/F2: Détsky zadrzny systém snizené vysky, batole sedi ve sméru jizdy
hmotnostni skupiné. (vyska 650 mm)
X = Pozice ISOFIX nevhodné pro détské zadrzné  B1 - ISO/F2X: Détsky zadrzny systém snizené vysky, druha verze tvaru zadni
systémy ISOFIX v této hmotnostni skupiné strany, batole sedi ve sméru jizdy (vySka 650 mm)
anebo tfidé velikosti. C - ISO/R3: Détsky zadrzny systém pIné vysky, batole sedi proti sméru jizdy

D - ISO/R2: Détsky zadrzny systém snizené vysky, batole sedi proti sméru jizdy
* ISO/R2 aISO/R3 mohou byt nasazeny, pouze kdyz  E - ISO/R1: Kojenecka sedacka montovana proti sméru jizdy
je sedadlo spolujezdce posunuto zcela dopredu. F - ISO/L1: Bo&n& montovany détsky zadrzny systém, orientovany doleva (trans-
* Tridy velikosti a uchyceni détskych zadrznych portni kojenecka sedacka)
systému ISOFIX G - ISO/L2: Boé&né montovany détsky zadrzny systém, orientovany doprava
(transportni kojenecka sedacka)
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Nejlepsi vybrané détské autosedacky — pro Evropu

Umisténi autosedacky
vpredu 2. fada 3. fada
vlevo | vpravo vlevo |uprostfed | vpravo vlevo |uprostfed| vpravo
Skupina 0+ | Maxi Cosi Cabriofix B__ |Neupl.|Povoleno | Povoleno |*Povoleno| Povoleno | Povoleno | Neupl. |Povoleno
. Roemef K’mg Lo __ |Neupl.| Povoleno | Povoleno |*Povoleno| Povoleno | Povoleno | Neupl. |Povoleno
Skupina | (upevnéni pomoci pasu)
Roemer Duo Plus _|I_S |Neupl.| Vynato |Povoleno| *Vynato |Povoleno| Vyfhato | Neupl. | Vyfato
Skupina Il / 11l | Roemer KidFix B__  |Neupl.|Povoleno | Povoleno [*Povoleno| Povoleno | Povoleno | Neupl. |Povoleno
Maxi Cosi Cabriofix B_L_ [Neupl.| Povoleno | Povoleno | *Povoleno| Povoleno | Povoleno | Neupl. |Povoleno
. Plus Easybase2
Skupina O+ Maxi Cosi Cabriofix
Plus Easyfix IL_ [Neupl.| Vynato |Povoleno| *Vynato |Povoleno| Vyhato Neupl. | Vynato
Skupina 0+/ | | HTS iZi Kid X3 IL_ [Neupl.| Vynato |Povoleno| *Vynato |Povoleno| Vynato Neupl. | Vynato
. Maxi Cosi Pearl . o . .
Skupina | Plus Familyfix IL_ [Neupl.| Vynato |Povoleno| *Vynato |Povoleno| Vyhato Neupl. | Vynato
Skupina 11/ 11l | Roemer KidFix Bl Neupl.| Vynato |Povoleno| *Vynato |Povoleno| Vyfato | Neupl. | Vyfato
Britax Roemer BABY . - L .
Q1.5 u/su -SAFE Plus ISOFIX _IL_ |Neupl.| Vynato |Povoleno| *Vynato |Povoleno| Vyfato | Neupl. | Vyfato
Maxi Cosi Pearl N o . .
Q3 u/Su Plus Familyfix _IL_ |Neupl.| Vynato |Povoleno| *Vynato |Povoleno| Vyfato | Neupl. | Vyfato
B = pfipevnéna pasem, | = ISOFIX, L = podpérna noha, S = popruh / horni upeviiovaci popruh

* Povoleno, * vynato: neupl. 6mistny viz, pouze pro 7mistnny viz
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BEZPECNOSTNIi VZDUCHOVE VAKY — DOPLNKOVY OCHRANNY SYSTEM (JE-LI VE VYBAVE)

(1) Pfedni bezpecnostni vzduchovy vak
fidice

(2) Predni bezpecénostni vzduchovy vak
spolujezdce*

(3) Boéni bezpecnostni vzduchovy vak*®

(4) Hlavovy bezpec¢nostni vzduchovy vak*

(5) Kolenni bezpec¢nostni vzduchovy vak
fidice*

(6) Spina¢ zapnuti/vypnuti pfedniho bez-
pecnostniho vzduchového vaku spolu-
jezdce*

* Je-li ve vybave.

A VAROVANI

| ve vozidle vybaveném bezpecnost-
nimi vzduchovymi vaky musite byt vy
i vasi spolucestujici vzdy pripouta-
ni bezpe¢nostnimi pasy, které slouzi
k tomu, aby v pfipadé nehody nebo
prevraceni vozidla minimalizovaly
nebezpeci a zavaznost zranéni.

* Skute¢né bezpecénostni vzduchové vaky ve vaSem vozidle se mohou od vaku uvedenych
na obrazku lisit.

* sedadla 3. fady: jsou-li ve vybavé

ODMO032052/ODMESA2008
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Jak systém bezpeénostnich
vzduchovych vaku pracuje

» Bezpecnostni vzduchové vaky jsou akti-
vovany (pfipraveny v pfipadé potfeby
k nafouknuti), pouze kdyz je spinac
zapalovani v poloze ON nebo START.

* Bezpecnostni vzduchové vaky se oka-
mzité nafouknou v pfipadé silného cel-
niho nebo bo¢niho narazu (pokud je ve
vybavé bo¢ni nebo hlavovy bezpecnost-
ni vzduchovy vak), aby pomohly ochranit
cestujici od vazného zranéni.

sk POZNAMKA -

pokud je vozidlo vybavené
snimacem prevraceni

Bezpecnostni vzduchové vaky se okamzité
nafouknou v pripadé prevraceni (pokud je
ve vybavé bo¢ni nebo hlavovy bezpe¢nost-
ni vzduchovy vak), aby pomohly ochranit
cestujici od vazného zranéni.

* Rychlost sama neni pfic¢inou pro nafouk-
nuti bezpeénostnich vaka.

Obecné plati, Zze bezpecnostni vzdu-
chové vaky jsou konstruovany tak, aby
k jejich nafouknuti doSlo v zavislosti na
intenzité narazu a sméru jeho pusobeni.
Tyto dva faktory rozhoduji, zda senzo-
ry vySlou elektronicky signal k aktivaci/
nafouknuti vaku.

* Nafouknuti vzduchovych vakl zavisi na
fadé faktor(, mezi které patfi rychlost
jizdy vozidla, uhel narazu, tuhost a pev-
nost vozidel nebo predmétd, do kterych
vozidlo pfi nehodé narazi. Nicméné, fak-
tory nejsou limitované vySe uvedenym
vycCtem.

» Predni vzduchové vaky se v okamziku
zcela nafouknou a vyfouknou.

Je prakticky nemozné, abyste vidéli, jak
se predni vzduchové vaky v pfipadé
nehody nafukuji. Mnohem pravdépodob-
né&jsi je, Ze po kolizi jiz uvidite pouze
vyfouknuté vzduchové vaky visici z jejich
UloZznych prostoru.

* Aby byly vzduchové vaky schopny
poskytovat v pfipadé vazné nehody ucin-
nou ochranu, musi se nafukovat velmi
rychle. Rychlost nafouknuti vzduchovych
vakl odpovida extrémné kratkému casu,
ve kterém dojde ke kolizi, a potfebé, aby
se vak dostal mezi cestujiciho a kon-
strukci vozu predtim, nez do ni cestujici
narazi. Tato rychlost nafouknuti snizuje
pfi vaznych nehodach nebezpeci vzniku
vaznych nebo zZivot ohrozujicich zranéni,
a je proto nezbytnou soucasti konstrukce
vzduchovych vaku.

Nafouknuti vzduchového vaku v8ak
muze zpuUsobit zranéni, ke kterym bézné
mohou patfit odfeniny obliceje, podlitiny,
zlomeniny kosti, protoze rychlost nafouk-
nuti ma také za nasledek, Zze se vaky
rozepinaji s velkou silou.

« Existuji dokonce i okolnosti, kdy kon-
takt s bezpecnostnim vzduchovym
vakem instalovanym ve volantu mtize
mit za nasledek smrtelna zranéni,
zejména kdyz je cestujici prili§ blizko
volantu.
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AVAROVANI

¢ Aby bylo v pfipadé nehody zabra-
néno vzniku vazného zranéni nebo
usmrceni zpusobeného nafukuji-
cim se vzduchovym vakem, mél
by fidi¢ sedét v co nejvétsi mozné
vzdalenosti od volantu (minimal-
né 250 mm). Cestujici na prednich
sedadlech by si méli vzdy posu-
nout své sedadlo co nejvice doza-
du a pfi sezeni se opirat o opéradio.

* Bezpecnostni vzduchové vaky se
v pripadé narazu okamzité nafouk-
nou a cestujici mohou byt expanzi
bezpeénostnich vzduchovych vaku
zranéni, pokud nesedi ve spravné
poloze.

¢ Nafouknuti vzduchového vaku
muze zpUsobit mensi zranéni, jako
napriklad odreniny na tvari nebo
na téle, poranéni z rozbitych bryli
nebo popaleniny.

Hluk a kour

PFi nafukovani vydavaji vzduchové vaky
uvnitf vozidla hluk a dochazi také k uvol-
néni koure a prachu. To je zcela bézné a je
to dusledkem vzniceni nafukovaci jednotky
vzduchového vaku. Po nafouknuti vzdu-
chovych vakd mlzete pocitit znacné obtize
pfi dychani, které jsou zplsobeny kontak-
tem vaSeho hrudniku jak s bezpecnost-
nim pasem, tak i se vzduchovym vakem,
ale také vdechovanim koufe a prachu.
Dirazné vas zadame, abyste otevreli
dvere anebo okna co nejdfive po narazu,
aby se snizilo nepohodli a zabranilo se
dalSimu vystavovani koufi a prachu.

Ackoliv kouf a prach nejsou toxické, mohou
zpUsobit podrazdéni kGze (o€i, nosu, krku
apod.). Pokud se tak stane, ihned misto
umyjte a oplachnéte vodou, a pokud pfi-
znaky pretrvavaji, poradte se s Iékafem.

A VAROVANI

Kdyz se bezpecnostni vzduchové vaky
nafouknou, souvisejici ¢asti bezpec-
nostnich vzduchovych vaku na volantu
anebo palubni desce anebo na obou
stranach stfechy nad prednimi a zad-
nimi dvefmi jsou velmi horké. Abyste
zabranili zranéni, nedotykejte se casti
kryti bezpecnostnich vzduchovych

vaku ihned po jejich nafouknuti.

Na sedadle predniho spolujezdce
neinstalujte détsky zadrzny systém
HTypA

pRBAG
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Nikdy neumistujte détsky zadrzny systém,
ve kterém dité sedi proti sméru jizdy, na
sedadlo pfedniho spolujezdce. Pokud se
bezpecénostni vzduchové vaky nafouknou,
prudce narazi na détsky zadrzny systém
a mohou zpUsobit vazna nebo smrtelna
zranéni.

Ani neumistujte détsky zadrzny systém, ve
kterém dité sedi po sméru jizdy, na predni
sedadlo. Pokud se bezpec¢nostni vzducho-
vy vak predniho spolujezdce nafoukne,
muze dojit k vaznému nebo smrtelnému
zranéni.

Pokud je vaSe vozidlo vybaveno vypina-
¢em bezpecnostnich vzduchovych vaku
predniho spolujezdce, v pfipadé potieby
mUzete zapnout a vypnout bezpecnostni
vzduchové vaky spolujezdce.

Podrobnosti najdete na strané 3-61.

A VAROVANI

¢ Mimoradné nebezpeci! Na predni
sedadlo chranéné prednim vzdu-
chovym vakem nikdy neinstaluj-
te bezpecnostni sedacku, ve které
dité sedi proti sméru jizdy!

* Na predni sedadlo spolujezdce
nikdy détskou bezpecnostni sedac-
ku neinstalujte. Pokud by se bez-
pecnostni vzduchovy vak predniho
spolujezdce nafoukl, mohlo by dojit
k vaznému nebo smrtelnému zrané-
ni.

* Pokud déti sedi na zadnich krajnich

sedadlech, ktera jsou vybavena
hlavovymi bezpecénostnimi vzdu-
chovymi vaky, ujistéte se, ze jste
umistili détsky zadrzny systém co
nejdale ode dveri, a ujistéte se, ze
je zadrzny systém pevné zajistén
ve své poloze.
Nafouknuti bo¢niho anebo okenni-
ho vzduchového vaku mtize zplso-
bit zavazné poranéni, nebo dokon-
ce smrt kojence nebo ditéte.

Varovani a indikatory bezpec-
nostnich vzduchovych vaku

Q.-
"

W7-147

Varovna kontrolka systému bezpec-
nostnich vzduchovych vaki

Ukolem varovné kontrolky systému bez-
pecnostnich vzduchovych vak( umisténé
na pristrojové desce je varovat vas pred
pfipadnou zavadou v systému bezpec-
nostnich vzduchovych vak( — dopliikovém
ochranném systému (SRS).
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PFi otoCeni spinaCe zapalovani do polohy
ON by se varovna kontrolka méla rozsvitit
na dobu pfiblizné 6 sekund a poté by méla
zhasnout.

Systém nechejte zkontrolovat, pokud:

» Kontrolka se pfi otoCeni spinace zapalo-
vani do polohy ON nerozsviti.

» Kontrolka zUstava svitit i po uplynuti pfi-
blizné 6 sekund.

» Kontrolka se rozsviti béhem jizdy vozi-
dla.

» Kontrolka blika, kdyz je spina¢ zapalova-
ni v poloze ON.

Indikator zapnuti predniho bezpec-
nostniho vzduchového vaku spolu-
Jjezdce (je-li ve vybavé)

ODMESA2002

Indikator zapnuti bezpecnostni-

ho vzduchového vaku spolujezd-

ce se rozsviti asi na 4 sekundy
poté, co spina¢ zapalovani prepnete do
polohy ON.

Indikator zapnuti bezpecnostniho vzducho-
vého vaku predniho spolujezdce se roz-
sviti také ve chvili, kdy je spina¢ zapnuti/
vypnuti bezpec€nostniho vzduchového vaku
spolujezdce na pfednim sedadle nasta-
ven do polohy ON, a zhasne pfiblizné po
60 sekundach.

Indikator vypnuti pfedniho bezpec-
nostniho vzduchového vaku spolu-

ODMESA2005

185"— Indikator vypnuti predniho bez-
A2 pednostniho vzduchového vaku

spolujezdce se rozsviti po oto-
¢eni spinace zapalovani do polohy ON na
dobu priblizné 4 sekund.

Indikator vypnuti prfedniho bezpecnostniho
vzduchového vaku spolujezdce se roz-
sviti také ve chvili, kdy je spina¢ zapnuti/
vypnuti bezpe¢nostniho vzduchového vaku
spolujezdce na pfednim sedadle nastaven
do polohy ,,OFF*, a zhasne ve chvili, kdy je
spina¢ zapnuti/vypnuti nastaven do polohy
LON*.
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< Soucasti a funkce systému 8. Ridici modul systému SRS (SRSCM) /
A\ UPOZORNENI SRS y Snimat prevracen’*
Pokud je na spinaci zapnuti/vypnuti 9. Varovna kontrolka systému bezpec¢-
bezpecnostniho vzduchového vaku nostnich vzduchovych vaki

predniho spolujezdce porucha, indi-
kator vypnuti bezpecnostniho vzdu-
chového vaku predniho spolujezdce
se nerozsviti (indikdtor zapnuti bez-
pecnostniho vzduchového vaku pred-
niho spolujezdce se rozsviti a zhasne
po priblizné 60 sekundach) a pred-
ni bezpecnostni vzduchovy vak se
nafoukne pri ¢elni srdaZzce, dokonce
i kdyZ je spina¢ zapnuti/vypnuti bez- 10 91
pecnostniho vzduchového vaku pred- ODM029200A
niho spolujezdce v poloze OFF.

10. Kontrolka deaktivace (OFF) pfedniho
bezpecénostniho vzduchového vaku
spolujezdce (pouze pfedni sedadlo
spolujezdce)*

11. Spina¢ zapnuti/vypnuti pfedniho bez-
pecnostniho vzduchového vaku spolu-
jezdce*

12. Modul kolenniho bezpec¢nostniho vzdu-
chového vaku fidice*

* Je-li ve vybave.

Pokud se tak stane, doporucujeme, ~ DOP'kovy ochranny systém SRS (systém  Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON,

i G SR e vzduchovych vakul) se sklada z nasleduji-  fidici modul SRSCM neustale monitoruje
; . L cich soucasti: v8echny prvky, aby byl schopen vyhodnotit
nostniho vzduchového vaku predni- nny prvky, aby by’ schop yn ’
ho spolujezdce a systém SRS zkon- 1. Modul pfedniho bezpeénostniho vzdu- zda Celni nebo témér Celni naraz ma dosta-
chového vaku fidige te€nou intenzitu, aby bylo nutné nafouknuti

troloval autorizovany opravce vozu
HYUNDAI. 2. Senzory Celnich narazt

3. Modul pfedniho bezpecnostniho vzdu-
chového vaku spolujezdce*

4. Systémy predepinacu bezpecnostnich

vzduchovych vakl nebo aktivace predepi-
nacl bezpecnostnich pasu.

Varovna kontrolka SRS bezpecnostnich
vzduchovych vak( na palubni desce se

asu*
past L N rozsviti na pfiblizné 6 sekund poté, co byl
5. Senzory bocnich narazt spina& zapalovani otogen do polohy ON,
6. Moduly hlavovych bezpec¢nostnich a nasledné by kontrolka méla zhasnout.

vzduchovych vakd*
7. Moduly boénich vzduchovych vakd*
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A VAROVANI

Pokud nastane jakakoliv z nasleduji-
cich situaci, indikuje zavadu systému
SRS. Doporuc¢ujeme vam, aby systém
zkontroloval autorizovany opravce
vozu HYUNDAI.

¢ Kontrolka se pri otoceni spinace
zapalovani do polohy ON nerozsvi-
ti.

¢ Kontrolka zastava svitit i po uply-
nuti priblizné 6 sekund.

* Kontrolka se rozsviti béhem jizdy
vozidla.

* Kontrolka blika, kdyz je spinaé
zapalovani v poloze ON.

Predni bezpecnostni vak Fidifie () —

»

Predni bezpe¢nostni vak Fidi¢e (2)

OHMO039102N

Moduly pfednich bezpecnostnich vzducho-
vych vakl jsou umisténé jak ve stfedové
¢asti volantu, tak v palubni desce na stra-
né spolujezdce nad odkladaci schrankou
anebo v prostoru kolen fidice. Jakmile fidici
modul SRSCM detekuje dostate¢né silny
¢elni naraz, automaticky aktivuje predni
bezpecnostni vzduchové vaky.

OHMO039103N

PFi nafukovani se pod tlakem rozpinaji-
cich se bezpecnostnich vzduchovych vakl
oddéli tenkou linii oznacené kryty v oblo-
Zeni. Nasledné otevirani krytl umozni plné
nafouknuti vzduchovych vaka.
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Ptedni bezpe¢nostni vak fidie (3)

OHMO039104N

PIné nafouknuté vzduchové vaky v kom-
binaci se spravné zapnutymi bezpecnost-
nimi pasy tlumi pohyb fidie i spolujezdce
vpfed, ¢imz snizuji riziko poranéni hlavy
a hrudniku.

Okamzité po uplném nafouknuti vaku
dochazi k jejich vypusténi, aby byl zacho-
van vyhled fidi¢e z vozidla smérem vpred
a umoznéno fFizeni a pouzivani ostatnich
ovladacich prvka.

Predni bezpec¢nostni vzduchovy vak spolujezdce

B240BO5L

A VAROVANI

* Ve vozidle vybaveném bezpecnost-
nim vzduchovym vakem spolujezd-
ce neinstalujte ani nepokladejte
zadné prislusenstvi (drzak napoju,
drzak CD diskli nebo poznamko-
vy blok apod.) na palubni desku
v misté nad odkladaci schrankou.
Takové predméty se mohou v pfi-
padé aktivace bezpecnostniho
vaku spolujezdce stat nebezpecny-
mi projektily a zapfi€init zranéni.

e Pri instalaci nadrzky s tekutym
osvézovacéem vzduchu v interiéru
vozidla ji neumist'ujte do blizkosti
sdruzeného pristroje ani na povrch
palubni desky.

Takové predméty se mohou v pri-
padé aktivace bezpecénostniho
vaku spolujezdce stat nebezpecny-
mi projektily a zplsobit zranéni.

A VAROVANI

* V okamziku nafouknuti bezpec-
nostniho vzduchového vaku muze-
te uvniti vozidla slyset silny hluk,
po kterém bude uvolnén jemny
prach. Toto jsou bézné priavodni
jevy a nejsou nebezpecné — bez-
pec¢nostni vzduchové vaky jsou
ulozeny v tomto jemném prasku.
Prach uvolnény pfi nafouknuti bez-
pec¢nostniho vzduchového vaku
muize u nékterych osob zplsobit
podrazdéni kize nebo oci, pFipad-
né vyvolat astma. V pripadé neho-
dy, pri které dojde k aktivaci bez-
pecnostnich vzduchovych vaki,
si vSechna zasazena mista pokoz-
ky peclivé omyjte vlaznou vodou
a jemnym mydlem.
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* SRS funguje pouze tehdy, kdyz je
spina¢ zapalovani v poloze ON.
Pokud se varovna kontrolka systé-
mu vzduchovych vaki SRS neroz-
sviti nebo zlstane-li i nadale svitit
po prvnich 6 sekundach od pre-
pnuti spinace zapalovani do polohy
ON nebo po nastartovani moto-
ru, a kone¢né, pokud se rozsviti
béhem jizdy, znamena to, ze sys-
tém vzduchovych vaki SRS neplni
spravné svoji funkci.

Pokud se tak stane, doporuc¢ujeme
vam, aby systém zkontroloval auto-
rizovany opravce vozti HYUNDAI.

e Pied vyménou pojistky nebo odpo-
jenim svorky akumulatoru prepnéte
spina¢ zapalovani do polohy LOCK
a vytahnéte kli¢. Nikdy nevyménuj-
te nebo nevyjimejte pojistky souvi-
sejici s bezpeénostnimi vzduchovy-
mi vaky, kdyz je spina¢ zapalovani
v poloze ON. Pfi nedodrzeni tohoto
varovani dojde k rozsviceni varov-
né kontrolky systému bezpecnost-
nich vzduchovych vaki SRS.

Piedni bezpeénostni vzducho-
vy vak fidi¢e a spolujezdce
(je-li ve vybavé)

M Predni bezpecnostni vzduc_hovi vak fidice \\

ODMO032041

VaSe vozidlo je vybaveno doplfikovym
zadrznym systémem a tfibodovymi bez-
pecnostnimi pasy jak u fidice, tak u spo-
lujezdce.

Na znameni toho, Ze mate ve svém voze
tento systém nainstalovany, jsou pismena
LAIR BAG" vyryta na polstrovaném krytu
bezpecnostniho vzduchového vaku na
volantu, na krytu kolenniho bezpecnostni-
ho vzduchového vaku nachazejicim se pod
volantem a na pfednim panelu na strané
spolujezdce nad odkladaci schrankou.

Doplrikovy bezpecénostni systém SRS se
sklada ze vzduchovych vakl zabudova-
nych pod stfedovou vyplni volantu, v kolen-
nim polstafi pod volantem a v palubni
desce na strané spolujezdce, v misté nad
odkladaci schrankou.



M Predni bezpec¢nostni vzduch__qvb_@k spolujezdce

o
L — ODMO032042

Ukolem systému vzduchovych vakd je zvy-
Sit miru ochrany, ktera je v pfipadé ¢elniho
narazu s dostateCnou intenzitou posky-
tovana fidi¢i anebo pfednimu spolujezdci
systémem bezpecnostnich pasu.

Bezpecnostni systém vaseho vozidla
e —

A VAROVANI

Vzdy pouzivejte bezpecnostni pasy
a détské bezpecnostni sedacky
— pri kazdé jizdé, vzdy a vsichni!
Bezpecnostni vzduchové vaky se
nafukuji s velkou silou a béhem
okamziku. Bezpecnostni pasy napo-
mahaji udrzet cestujici ve spravné
poloze pro maximalni u€innost bez-
pecnostniho vzduchového vaku.
Nespravné pripoutani nebo nepripou-
tani cestujici mohou byt tézce zranéni
pfi nafukovani bezpeénostnich vzdu-
chovych vakt. Vzdy proto respektujte
bezpecénostni upozornéni tykajici se
bezpeénostnich pasu, vzduchovych
vakl a sedadel pro cestujici, obsaze-
né v tomto navodu.

Pro omezeni moznosti vaznych nebo

smrtelnych zranéni a ziskani maxi-

malni bezpecnosti z instalovaného
zadrzného systému:

* Nikdy neinstalujte détskou sedac-
ku nebo zvySeny sedak na predni
sedadlo.

» Déti vzdy radné pripoutejte na zad-
nim sedadle. Zadni sedadlo je nej-

Cestujici na prednich sedadlech,
ktefi sedi v nespravné poloze,
mohou byt zranéni prednimi a bo¢-
nimi vzduchovymi vaky.

Posuiite své sedadlo co mozna
nejdale od prednich vzduchovych
vaku, abyste si vSak stale udrzeli
kontrolu nad vozidlem.

Vy ani vasi spolucestujici byste
nikdy neméli sedét ani klecet prilis
blizko bezpeénostnich vzducho-
vych vakul. Nespravné sedici Fidici
a spolujezdci mohou byt nafukuji-
cimi se vzduchovymi vaky vazné
zranéni.

Nikdy se neopirejte o dvefe nebo
stfredovou konzolu — vzdy sed'te ve
vzpiimené poloze.

Nenechavejte nikoho sedét na
prednim sedadle, pokud sviti kon-
trolka vypnutého (OFF) predniho
bezpecénostniho vzduchového vaku
spolujezdce — v takové situaci se
v pripadé stredniho nebo silného
¢elniho narazu bezpecénostni vzdu-
chovy vak nenafoukne.
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¢ Nad moduly vzduchovych vaku e SRS systém je navrzen tak, aby e Déti mladsi 12 let musi byt vzdy

nebo v jejich blizkosti, na volantu,
na pristrojové desce ani na palub-
ni desce na strané spolujezdce
v misté nad odkladaci schrankou
nesméji byt ulozeny zadné predmé-
ty, protoze kazdy takovy predmét
se muze v pripadé nehody, pri které
dojde k aktivaci vzduchovych vaki,
stat velmi nebezpe€nym.
Nepoustéjte se do pfipojovani nebo
odpojovani systému SRS ani jinych
soucasti tohoto systému. V opac-
ném pfipadé muze dojit k neoce-
kavané aktivaci vzduchovych vakt
nebo k poskozeni funkce systému
SRS.

Pokud varovna kontrolka systému
vzduchovych bezpeénostnich vaki
SRS sviti, kdyz vozidlo jede, dopo-
ruc¢ujeme, abyste si nechali systém
zkontrolovat autorizovanym oprav-
cem HYUNDAI.

Bezpecnostni vzduchové vaky
je mozné pouzit pouze jednou —
doporucujeme, aby systém vymeé-
nil autorizovany opravce vozu
HYUNDAI.

se predni bezpeénostni vzducho-
vé vaky nafoukly jen v pripadé
dostatecné silného narazu a v pri-
padé, ze je uhel narazu mensi nez
30° od predni podélné osy vozu.
Bezpecénostni vzduchové vaky se
nafouknou pouze jednou. Je treba
mit vzdy zapnuté bezpecnostni
pasy.

Pfedni bezpeénostni vzduchové
vaky se nenafouknou pfi bo€énim
narazu, narazu zezadu nebo pri pre-
vraceni. K aktivaci bezpe¢nostnich
vakl navic nedojde ani pfi €elnich
narazech v rychlosti nizsi, nez je
pro jejich aktivaci treba.

Je zakazano umistovat détsky
zadrzny systém na predni seda-
dlo spolujezdce. Pokud by doslo
k nehodé, mohli by byt kojenci
nebo malé déti nafukujicim se
vzduchovym vakem vazné zranéni
nebo usmrceni.

radné zajiStény na zadnim seda-
dle. Nikdy nedovolte, aby pri jizdé
sedély déti na prednim sedadle
spolujezdce. Pokud musi na pred-
nim sedadle sedét dité starsi 12 let,
musi byt radné pripoutané a seda-
dlo by mélo byt posunuto co nejvi-
ce dozadu.

Pro maximalni ochranu a omezeni
rizika tézkého zranéni €i smrti pfri
jakékoliv nehodé by méli vSichni
cestujici, vcetné ridice, mit vzdy
zapnuté bezpecnostni pasy, at' uz
je na daném misté bezpecnostni
vzduchovy vak nebo ne. Za jizdy
nesed'te nebo se nenaklanéjte prilis
blizko k bezpeénostnimu vzducho-
vému vaku.
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* Nespravné sezeni nebo vychyleni

se ze sedadla mGze mit v pripadé
nehody za nasledek vznik vazného
nebo smrtelného zranéni. VSichni
cestujici by méli sedét vzprime-
né uprostied sedaku, s opéradly
ve vzprimené poloze, zapnutymi
bezpeénostnimi pasy a s pohodi-
né natazenyma nohama, zatimco
chodidla jsou na podlaze — takovou
polohu je treba zaujmout az do
zaparkovani vozu a vyjmuti klice ze
zapalovani.

Ma-li doplikovy ochranny systém
SRS (systém vzduchovych vaki)
béhem nehody poskytovat tcéinnou
ochranu cestujicim, musi byt vzdu-
chovy vak nafouknut velmi rychle.
Nebude-li cestujici v okamziku akti-
vace vzduchového vaku ve sprav-
né pozici, protoze nebyl pripoutan
bezpeénostnim pasem, je vystaven
velkému nebezpeéi vazného nebo
smrtelného poranéni zpisobeného
prudce se nafukujicim vzduchovym
vakem.

Spinac¢ pro zapnuti/vypnuti vzdu-
chového vaku predniho spolujezd-
ce (je-li ve vybavé)

ODMESA2008

Bezpec€nostni vzduchovy vak pfedniho
spolujezdce Ize vypnout pouzitim spinace
zapnuti/vypnuti, pokud je zde nainstalo-
vana détska bezpecnostni sedacka nebo
pokud neni predni sedadlo spolujezdce
obsazeno.

Je-li v nevyhnutelnych pfipadech nezbytné
nainstalovat na sedadle pfedniho spolu-
jezdce détskou bezpecnostni sedacku, ve
které dité sedi proti sméru jizdy, je v zajmu
zajisténi bezpecnosti vaseho ditéte nutné,
abyste deaktivovali prfedni bezpecnostni
vak spolujezdce.

ODMESA2005

Deaktivace nebo aktivace pi‘edniho bezpec-
nostniho vzduchového vaku spolujezdce:

Chcete-li pfedni vzduchovy vak spolujezd-
ce deaktivovat, vlozte mechanicky kli¢ do
spinaCe zapnuti/vypnuti bezpeénostniho
vzduchového vaku a otocte jim do polohy
OFF (vypnuto).
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Indikator vypnuti pfedniho bezpecnostniho
vzduchového vaku spolujezdce () se
rozsviti a zlstane svitit, dokud nebude
vzduchovy vak spolujezdce opét aktivovan.

Chcete-li pfedni vzduchovy vak spolujezd-
ce aktivovat, vlozte mechanicky kli¢ do
spinae pro zapnuti/vypnuti a otocte jim
do polohy ON. Indikator vypnuti bezpe¢-
nostniho vzduchového vaku predniho spo-
lujezdce zhasne a rozsviti se indikator
zapnuti bezpecnostniho vzduchového vaku
predniho spolujezdce (@) na priblizné
60 sekund.

A VAROVANI

U nékterych modelti mizete spinac
pro zapnuti/lvypnuti predniho vzdu-
chového vaku spolujezdce prepnout
pomoci podobného malého pevného
nastroje. Vzdy zkontrolujte spinac¢
predniho vzduchového vaku spolu-
jezdce a indikator zapnuti/vypnuti
predniho vzduchového vaku spolu-
jezdce.

*k POZNAMKA

e Je-li spina¢ pro zapnuti/vypnuti piedniho
vzduchového vaku spolujezdce prepnut do
polohy ON, je predni bezpecnostni vak
spolujezdce aktivovan a na prednim seda-
dle spolujezdce by neméla byt instalovana
détska ani kojenecka bezpecnostni sedacka.

e Je-li spina¢ zapnuti/vypnuti bezpe¢nostni-
ho vzduchového vaku predniho spolujezdce
prepnut do polohy OFF, je predni vzducho-
vy vak spolujezdce deaktivovan.

/\\ UPOZORNENi

* Nefunguje-li spina¢ pro zapnuti/
vypnuti vzduchového vaku predni-
ho spolujezdce spravné, rozsviti se
varovna kontrolka bezpecnostnich
vzduchovych vakii (2§°) na prFistro-
jové desce.
A indikator vypnuti bezpeénostniho
vzduchového vaku predniho spolu-
jezdce (%) se nerozsviti (indikator
zapnuti bezpecnostniho vzducho-
vého vaku predniho spolujezdce
se rozsviti a automaticky zhasne
po priblizné 60 sekundach), ridi-
ci modul SRS opét aktivuje bez-
pecnostni vzduchovy vak predniho
spolujezdce, aby se pri celnim ndra-
zu nafoukl, i kdyzZ je spina¢ zapnuti/
vypnuti bezpecnostniho vzducho-
vého vaku predniho spolujezdce
nastaven do polohy vypnuto.
Pokud se tak stane, doporucujeme
vam, aby systém zkontroloval auto-
rizovany opravce vozi HYUNDAI.
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* Jestlize varovna kontrolka bezpec- e | v pripadé, Ze je vas vuz vybaven

nostnich vzduchovych vaku zacne
blikat nebo se nerozsviti po prepnu-
ti spinace zapalovani do polohy ON
nebo pokud sviti, kdyz vozidlo jede,
doporucujeme, abyste si nechali
systém zkontrolovat autorizovanym
opravcem vozi HYUNDAI.

A VAROVANI

e Za spravnou polohu spinace pro
zapnuti/vypnuti predniho vzducho-
vého vaku spolujezdce nese zod-
povédnost ridic.

* Deaktivaci predniho vzduchového

vaku spolujezdce provadéjte pouze
ve chvili, kdy je vypnuto zapalovani
vozu, protoze v opac¢ném pripadé
by mohlo dojit k zavadé v ridicim
modulu systému SRS.
Také existuje riziko, ze bezpec-
nostni vak fidice anebo predniho
spolujezdce, popripadé bo¢ni nebo
hlavovy bezpecnostni vzduchovy
vak selze pfi spousténi nebo se
nespusti spravné béhem narazu.

* Nikdy neinstalujte détskou bezpec-
nostni sedacku, v niz dité sedi proti
sméru jizdy, na prednim sedadle
spolujezdce, neni-li deaktivovan
predni vzduchovy vak spolujezdce.
Pokud by doslo k nehodé, mohli by
byt kojenci nebo malé déti nafuku-
jicim se vzduchovym vakem vazné
zranéni nebo usmrceni.

spinac¢em pro zapnuti/vypnuti pred-
niho bezpeénostniho vzduchové-
ho vaku spolujezdce, neinstalujte
détsky zadrzny systém na predni
sedadlo spolujezdce. Je zakazano
umist'ovat détsky zadrzny systém
na predni sedadlo spolujezdce.
Déti, které jsou jiz pro pouziti bez-
pecnostni sedacky priliS velké, by
mély vzdy sedét na zadnim seda-
dle a mély by pouzivat tfribodové
bezpecnostni pasy vozidla. Détem
je v pripadé nehody poskytova-
na nejvétSi mozna ochrana, jsou-li
zajistény v odpovidajicim détském
zadrzném systému instalovaném
na zadnim sedadle.

Pokud jiz neni tfeba vyuzivat dét-
skou bezpecnostni sedacku na
prednim sedadle spolujezdce, co
nejdrive aktivujte predni bezpec-
nostni vzduchovy vak spolujezdce.
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Bocéni bezpeénostni vzducho- Obé predni sedadla vasSeho vozu jsou

vy vak (je-li ve vybavé) \{ybavena bo&nimi vzduchovymi vaky. A VAROVANI

. Ukolem bo¢nich vzduchovych vaku je zvy- « Boéni vzduchovy vak je dopliikem
Sit ochranu fidi¢e anebo jeho spolujezdce, systému bezpeénostnich pasu
ktera je poskytovana systémem bezpec- fidiCe a spolujezdce a neni jejich
nostnich pasa. nahradou. Proto musite mit neusta-
Bocni vzduchové vaky jsou konstruovany le zapnuté bezpe€nostni pasy, kdyz
tak, aby k jejich aktivaci do$lo pouze pfi je vaz v pohybu. Bezpeénostni
urgitych boénich narazech, a to v zavislosti vzduchove vaky se nafukuji pouze
na jejich intenzité, Ghlu, rychlosti a mistu, pfi uréittm typu boénich narazu
na které byl naraz veden. Boéni vzducho- nebo prevraceni*, které jsou dosta-
vé vaky nejsou uréeny k tomu, aby doslo teéné silné, aby mohlo dojit k vaz-

k jejich aktivaci pfi véech typech boénich nému zranéni cestujicich.
ODMO032043  narazd. * Aby systém boc¢nich vzduchovych
Boéni bezpecnostni vzduchové vaky se vaka mohl poskytovat nejvyssi
nenafouknou pouze na strané narazu, ale moZnou ochranu a souéasné bylo
také na opaéné strané. zabranéno poranéni zplisobenému

nafukujicim se boénim vzducho-
vym vakem, méli by oba predni

A VAROVANI cestujici sedét ve vzprimené poloze
Nedovolte spolucestujicim opirat a byt fadné pfipoutani bezpecnost-
ruce nebo télo o dvefe, davat ruce na nimi pasy. Ridi¢ by mél mit ruce
dvere, vystrkovat paze z okna nebo polozZené na volantu v poloze 9:00
vkladat predméty mezi dvefe a télo, a 15:00 hodin. Spolujezdec by mél
pokud sedi na sedadlech, ktera jsou mit své ruce poloZeny na kliné.
vybavena boénimi anebo hlavovymi
s+ Skute¢né bezpecénostni vzduchové vaky ve bezpeénostnimi vzduchovymi vaky.

vasem vozidle se mohou od vak(l uvede-
nych na obrazku lisit.
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Nepouzivejte zadné ochranné pota-
hy sedadel.

Pouziti téchto potahii mize ome-
zit nebo zcela znemoznit uc¢innost

* Pokud je sedadlo nebo jeho potah

poskozen, doporucujeme, aby sys-
tém opravil autorizovany opravce
vozu HYUNDAI.

Hlavovy bezpeénostni vzdu-
chovy vak (je-li ve vybavé)

tohoto systému.

* Na boky vozidla ani do blizkosti
boénich vzduchovych vaki nein-
stalujte Zzadné prislusSenstvi.

e Do prostoru nad mista ulozeni
vzduchovych vakl ani do prosto-
ru mezi vzduchovymi vaky a vami
nepokladejte zadné predméty.

* Také nepokladejte zadné predméty
mezi predni dvefe a predni seda-
dlo (destnik, tasku apod.). Takové
predméty se v pripadé aktivace
boc¢nich vzduchovych vakii mohou
stat nebezpeénymi projektily
a zapricinit vznik zranéni.

e Abyste zabranili nechténé akti-
vaci boénich vzduchovych vaku,
ktera mize mit za nasledek zranéni
osob, zabrarnte v okamziku, kdy je
zapnuto zapalovani vozu, jakym-
koliv naraziim do senzoru boénich
vzduchovych vaku.

* Pouze pokud je vozidlo vybavené snimacem
prevraceni.

sk Skutec¢né bezpecnostni vzduchové vaky ve
vasem vozidle se mohou od vak{ uvede-
nych na obrazku lisit.

Hlavové bezpecénostni vzduchové vaky
jsou umistény podél obou stran stfeSnich
pricek nad prednimi a zadnimi dvermi.
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Jsou navrzeny tak, aby pomohly chranit
hlavy cestujicich na prednich sedadlech
a zadnich krajnich sedadlech pfi urcité
boéni kolizi.

Hlavové bezpecnostni vzduchové vaky jsou
zkonstruovany tak, aby se nafoukly pouze
béhem urcitych bocnich kolizi, v zavislosti
na jejich zavaznosti, Uhlu, rychlosti a tvr-
dosti narazu.

Hlavové bezpecnostni vzduchové vaky se
nenafouknou pouze na strané narazu, ale
také na opacné strané.

sk POZNAMKA -

pokud je vozidlo vybavené snima-
¢em prevraceni
P#i urcitych typech prevraceni se také
nafouknou bo¢ni bezpe¢nostni vzduchové
vaky a hlavové bezpecnostni vzduchové
vaky na obou stranach.

* Bocni vzduchové vaky nejsou ureny

k tomu, aby doslo k jejich aktivaci pfi
vSech typech bocnich naraza.

A VAROVANI

e Aby bezpecnostni vzduchové vaky

(bocni a hlavové) poskytovaly nej-
lepsi moznou ochranu, vSichni ces-
tujici vpredu i vzadu by méli sedét
ve vzprimené pozici a méli by byt
radné pripoutani bezpecnostnimi
pasy.

Dulezité je, aby déti sedély upouta-
ny v fadném zadrzném systému na
zadnim sedadle.

Pokud sedi na zadnich krajnich
sedadlech déti, musi byt usazeny
v fadném détském zadrzném systé-
mu.

Ujistéte se, ze je détsky zadrzny
systém tak daleko od dveri, jak je
to jen mozné, a zabezpecte détsky
zadrzny systém do zajisSténé polo-
hy.

* Nedovolte spolucestujicim opirat
ruce nebo télo o dvere, davat ruce
na dvere, vystrkovat paze z okna
nebo vkladat predméty mezi dvere
a télo, pokud sedi na sedadlech,
ktera jsou vybavena bo¢nimi anebo
hlavovymi bezpeénostnimi vzdu-
chovymi vaky.

* Nikdy se nepokousejte otevirat
nebo opravovat komponenty bo¢-
nich a hlavovych bezpecnostnich
vzduchovych vaki. Doporuc¢ujeme
vam, aby servis systému prova-
dél autorizovany opravce vozl
HYUNDAL.

Nedodrzovani vyse uvedenych poky-
nd mize vést k vaznému zranéni
nebo smrti cestujicich pfi nehodé.
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Pro¢ miuj bezpeénostni vzdu- Senzory ndrazu bezpec¢nostnich vzduchovych vaku
chovy vak nebyl béhem neho- [
dy aktivovan? (Podminky, kdy :
k aktivaci bezpec¢nostnich
vzduchovych vaki dochazi

a kdy ne)

Existuje mnoho typt nehod, p¥i kterych
neni splnén predpoklad, ze by nafouk-
nuti bezpecnostnich vzduchovych vaku
zvySovalo miru ochrany cestujicich.

Mezi né patfi zadni narazy, druhé nebo
treti kolize pii vicecetnych nehodach
a stejné tak i narazy pfi jizdé nizkymi
rychlostmi.

ODMO032044/0DM032045/0DM032046/0DM032047/0DM032048
(1) Ridici modul SRS / (3) Senzor bo¢niho narazu (je-li ve vybave)

Snimac prevraceni (je-li ve vybave) (4) Senzor boéniho narazu (je-li ve vybavé)
(2) Senzor ¢elniho narazu
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A VAROVANI

¢ Chrante misto ulozeni bezpec¢nost-
nich vzduchovych vaku i senzoru
pred narazy.

Mohlo by tim dojit k neimysinému
nafouknuti bezpecnostniho vzdu-
chového vaku, které by mohlo mit
za nasledek vazné zranéni osob
nebo smrt.

e V pripadé jakékoliv zmény insta-
laéni polohy nebo uhlu senzoru
se bezpecnostni vzduchové vaky
mohou nafouknout v okamziku,
kdy to neni zadouci, nebo naopak
k jejich nafouknuti nemusi dojit
ve chvili, kdy by jejich ucinek byl
potieba. V disledku toho by mohlo
dojit k vaznému zranéni nebo umrti
osob.

Proto se nepokousejte ani na sen-
zorech, ani okolo nich provadét
jakoukoliv udrzbu. Doporucujeme
vam, aby servis systému prova-
dél autorizovany opravce vozi
HYUNDAI.

* Potize mohou nastat v pripadé, kdy

dojde ke zméné instalacni polohy
a uhlt senzorti v disledku deforma-
ce predniho narazniku, karoserie,
prednich dvefi nebo B a C sloupkd,
kde jsou senzory bocnich narazi
ulozeny. Doporuc¢ujeme vam, aby
servis systému provadél autorizo-
vany opravce vozi HYUNDAI.

* VaSe vozidlo bylo konstruovano tak,

aby pfi urcitych typech nehod bylo
schopno absorbovat energii nara-
zu a soucasné doSlo k nafouknuti
bezpeénostnich vzduchovych vaku.
Instalace na trhu zakoupenych neo-
riginalnich naraznikti nebo vyména
narazniku za neoriginalni soucasti
muze nepriznivé ovlivnit vas viz pri
kolizi a tim také vykon nafouknuti
bezpecnostnich vzduchovych vaki.

A VAROVANI -

pokud je vozidlo vybavené sni-
macem prevraceni

Je-li vase vozidlo vybaveno bo¢nimi
a hlavovymi bezpeénostnimi vzdu-
chovymi vaky, prepnéte spina¢ zapa-
lovani do polohy OFF nebo ACC,
kdyz je vozidlo odtahovano.

Mohlo by dojit k nafouknuti bo¢nich
a hlavovych bezpecnostnich vzdu-
chovych vaki, pokud by pfi zapnu-
tém zapalovani snimac¢ prevraceni
situaci interpretoval jako prevraceni.
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Podminky pro nafouknuti bezpec-
nostnich vzduchovych vaki

1VQA2084
Piedni bezpe¢nostni vzduchové vaky

Pfredni bezpecnostni vzduchové vaky jsou
konstruovany tak, aby k jejich nafouknuti
dochazelo pfi €elnich narazech v zavislosti
na jejich intenzité, rychlosti jizdy a uhlu,
pod kterym byl €elni naraz veden.

¥» OHM032072

sk Skutec¢né bezpecnostni vzduchové vaky ve
vasem vozidle se mohou od vak( uvede-
nych na obrazku liSit.

Bo¢ni a hlavové bezpecnostni vzduchové
vaky (jsou-li ve vybav¢)

Boc¢ni anebo hlavové vzduchové vaky jsou
konstruovany tak, aby k jejich nafouknu-
ti dochazelo pfi narazech detekovanych
senzory bocnich narazl, a to v zavislosti
na sile narazu, rychlosti nebo Uhlu narazu,
od kterého se odviji vznik kolize s bo¢nim
narazem nebo prevraceni vozidla.

Prestoze jsou predni vzduchové vaky
(pfedni vzduchovy vak fidiCe a spolujezd-
ce) konstruovany tak, aby k jejich nafouk-
nuti dochazelo pouze pfi Celnich nara-
zech, mize k jejich nafouknuti dojit i pfi
nehodach jiného typu, pfi kterych senzory
Celnich narazu zaregistruji dostate¢né silny
naraz. Bo¢ni bezpecnostni vzduchové vaky
(bo¢ni anebo hlavové) jsou navrzeny tak,
aby se nafoukly pouze pfi boéni kolizi,
mohou se ale nafouknout i pfi jakémkoliv
jiném narazu, ktery zaznamenaji pfislusné
senzory narazu.

Pokud viiz viede na velké nerovnosti nebo
prekazky na neopravenych vozovkach
nebo chodnicich, mohou se bezpecnostni
vzduchové vaky nafouknout. Po neupra-
venych cestach nebo povrchu, ktery neni
uréeny pro provoz vozidel, proto jedte opa-
trné, abyste predesli zbyte¢nému nafouk-
nuti bezpe€nostnich vzduchovych vaku.
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% POZNAMKA - Podminky, za kterych se bezpec-
nostni vzduchové vaky nenafouk-

nou

pokud je vozidlo vybavené snima-
¢em prevraceni
Bo¢ni a hlavové bezpec¢nostni vzduchové
vaky se také nafouknou, kdyZ snimac pie-
vraceni zjisti pi'evraceni vozidla.

OUNO036087

* Vzduchové vaky nejsou uréeny pro akti-
vaci pfi narazech zezadu, protoze cestu-
jici se uCinkem narazu pohybuji smérem
dozadu. V takovém pfipadé by nafouknu-
té bezpec€nostni vzduchové vaky nepfi-
nesly zadnou vyhodu.

1VQA2086

* P¥i urcitych nehodach vzniklych pfi nizké
rychlosti k aktivaci bezpe¢nostnich vzdu-
chovych vak( nedochazi. Bezpecnostni
vzduchové vaky jsou konstruovany tak,
aby v téchto pfipadech k jejich nafouknu-
ti nedochazelo, protoze by pfi nehodach
tohoto typu nepfinaSely Zadné zvysSeni
miry ochrany poskytované bezpecnost-
nimi pasy.
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VQ036018N

Pfedni bezpecénostni vaky se nena-
fouknou pfi bocnich narazech, protoze
se cestujici pohybuji ve sméru narazu,
a proto by v pfipadé bocniho narazu
predni vzduchové vaky také nepfinesly
zadné zvySeni miry ochrany cestujicich.
Nicméné, bo¢ni nebo hlavové bezpec-
nostni vzduchové vaky (jsou-li ve vyba-
vé) se mohou nafouknout v zavislosti na
sile a Uhlu narazu a rychlosti vozu.

1VQA2089

* V pfipadé Sikmého narazu se mohou
cestujici vlivem pUsobeni energie narazu
pohybovat smérem, kde jim nafouknu-
té bezpecnostni vaky nejsou schopny
poskytnout zadnou miru ochrany, a proto
senzory v takovém pfipadé povel k jejich
aktivaci nevydaji.

1VQA2090

* Tésné pred narazem FidiCi vétSinou silné
brzdi. Takové prudké brzdéni zpuUso-
bi snizeni urovné predni Casti vozidla,
takze mlze dojit k ,podjeti“ pod vozidlo
s vysSSi svétlou vySkou. V takové situ-
aci, kdy dojde k ,podjeti pod vozidlo,
nemuseji byt bezpecnostni vzduchové
vaky nafouknuty, protoZe sily pusobici pfi
brzdéni, které byly zaregistrovany sen-
zory narazu, mohly byt do zna¢né miry
nahrazeny silami pUsobicimi pfi kolizich
tohoto typu.
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x POZNAMKA -

vozidla bez snimace

prevraceni
Nicméné pokud je viz vybaven boénimi
anebo hlavovymi bezpe¢nostnimi vzdu-
chovymi vaky, tyto se mohou p¥i prevra-
ceni vozu po bo¢nim narazu nafouknout.

1VQA2092

1VQA2091 ’

» PFedni bezpe€nostni vzduchové vaky se » K nafouknuti bezpecnostnich vzducho-
nemusi nafouknout pfi pfevraceni vozu, vych vaku dojit nemusi pfi narazu vozidla
protoze jejich nafouknuti by neposkytlo do takovych predmétd, jako jsou sloupy
cestujicim dodate¢nou ochranu. nebo stromy, kdy je centrum narazu sou-

stfedéno do jediného mista a neni plna
sila narazu pfenesena na senzory.

sk POZNAMKA -

pokud je vozidlo vybavené snima-
¢em prevraceni
Avsak pokud je vozidlo vybavené bo¢nimi
nebo hlavovymi bezpe¢nostnimi vzducho-
vymi vaky, mohou se tyto vaky nafouk-
nout pii prevraceni, pokud ho detekuje
snima¢ prevraceni.
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Péce o systém SRS

Systém SRS (systém vzduchovych bez-
pecnostnich vak() nevyzZaduje prakticky
Zadnou udrzbu, a proto zde nejsou zadné
soucasti, které by mohly byt vami bezpecné
opravovany. Pokud se varovna kontrol-
ka systému vzduchovych bezpecnostnich
vakll SRS nerozsviti nebo naopak sviti
neustale, doporucujeme, abyste si nechali
systém zkontrolovat autorizovanym oprav-
cem HYUNDAL.

A VAROVANI

* Jakékoliv upravy soucasti nebo
zapojeni systému vzduchovych
vakll SRS, vcéetné instalace znaku
nebo Uprav konstrukce karoserie,
mohou negativné ovlivnit spravnou
funkci systému SRS nebo zapricinit
vazné zranéni osob.

e PFi ¢isténi krytd vzduchovych
vaki SRS zasadné pouzivejte
pouze mékky suchy hadiik nebo
hadfik navlhéeny C¢istou vodou.
Agresivnimi cisti¢éi nebo rozpou-
stédly by mohly byt kryty vzdu-
chovych vakl poskozeny, ¢imz by
byla negativné ovlivnéna spravna
aktivace vzduchovych vaku.

e Nad moduly vzduchovych vaku

nebo v jejich blizkosti, na volantu,
na pristrojové desce ani na palub-
ni desce na strané spolujezdce
v misté nad odkladaci schrankou
nesméji byt ulozeny zadné predmé-
ty, protoze kazdy takovy predmét
se muze v pripadé nehody, pfi které
dojde k aktivaci vzduchovych vakii,
stat velmi nebezpecnym.

Jakmile dojde k aktivaci bezpeé-
nostnich vzduchovych vakt, dopo-
ruc¢ujeme, aby jejich vyménu pro-
vedl autorizovany opravce vozu
HYUNDAI.

Nepoustéjte se do pripojovani nebo
odpojovani systému SRS ani jinych
soucasti tohoto systému. V opac-
ném pripadé muize dojit k neoceka-
vanému nafouknuti vzduchovych
vakd nebo k poskozeni funkce sys-
tému SRS.

* Pokud je tireba zlikvidovat soucasti
systému vzduchovych vakid SRS
nebo musi byt seSrotovan cely
viiz, je treba dodrzovat urcéita bez-
pecnostni opatreni. Autorizovany
opravce HYUNDALI tato opatreni zna
a muze vam poskytnout potieb-
né informace. Nedodrzeni téchto
pokynii a postupli muze zvysit
nebezpeci zranéni osob.

¢ Pokud doslo k zaplaveni vaseho
vozu a k promoceni vnitiniho pol-
strovani, neméli byste se pokou-
Set startovat motor. Doporucujeme,
abyste kontaktovali autorizované-
ho opravce vozti HYUNDAI.
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Dodate¢na bezpeénostni
opatieni

* Nikdy nenechavejte cestujici cesto-
vat v zavazadlovém prostoru nebo na
slozeném sedadle. Vsichni cestujici by
méli sedét vzpfimené s nohama na zemi,
pevné opreni o opéradlo a pfipoutani
odpovidajicim bezpecnostnim pasem.

* Cestujici by se béhem jizdy neméli
vychylovat ze sedadel ani sedadla
meénit. Cestujici, ktery neni v pfipadé
nehody nebo nahlého zastaveni pfipou-
tdn bezpec€nostnim pasem, muze byt
vrzen do prostoru kabiny, pfipadné na
ostatni cestujici, nebo dokonce vymrstén
ven z vozidla.

» Kazdy bezpecnostni pas je konstruo-
van tak, aby zajiStoval ochranu pouze
jednomu cestujicimu. Pokud jeden bez-
pecnostni pas pouziva vice nez jedna
osoba, muze v pfipadé nehody dojit
k jejich vaznému zranéni nebo usmrceni.

* Nepouzivejte na bezpeénostnich
pasech zadné prisluSenstvi. Zarfizeni
deklarujici zvySeni komfortu cestujicich
nebo zménu polohy bezpecnostniho
pasu mohou ve skutecnosti snizovat
miru ochrany, kterou bezpecnostni pasy
zajistuji, a tim zvySovat v pfipadé neho-
dy nebezpeci vazného zranéni.

Cestujici by neméli vkladat mezi své
télo a bezpecnostni vzduchové vaky
tvrdé nebo ostré predméty. Pfi ces-
tovani s tuhymi nebo ostrymi predméty
na kliné nebo v Ustech mize v pfipadé
nafouknuti bezpe¢nostniho vzduchového
vaku dojit ke zranéni.

Zajistéte, aby vsichni cestujici setrva-
vali v bezpe¢né vzdalenosti od krytul
bezpecénostnich vaku. VSichni cestujici
by méli sedét vzpfimené s nohama na
zemi, pevné opreni o opéradlo a pfi-
poutani odpovidajicim bezpecnostnim
pasem. Jsou-li cestujici pfili$ blizko kryta
bezpecnostnich vakl, mohou v pfipadé
nafouknuti vak( utrpét zranéni.

Na kryty vzduchovych vakd nebo
do jejich blizkosti nepfFipeviujte
ani nepokladejte zadné predmeéty.
Jakykoliv pfedmét pfipevnény nebo ulo-
Zeny na krytech pfednich nebo bocnich
vzduchovych vaku mize narusovat jejich
spravnou funkci.

Neprovadéjte zadné upravy prednich
sedadel. Upravami prednich sedadel by
mohla byt poSkozena funkce systému
senzorU dopliikového ochranného systé-
mu nebo boénich vzduchovych vaku.

* Neukladejte zadné predméty pod
predni sedadla. Pfedméty ulozené pod
prednimi sedadly by mohly narusit funkci
systému senzorl dopliikového ochran-
ného systému nebo poskodit svazky
vodicu.

Nikdy nedrzte kojence nebo déti na
kliné. V pfipadé nehody by mohlo dojit
k jejich vaznému poranéni nebo usmrceni.
VSechny déti a kojenci by méli byt fadné
zajisténi na zadnim sedadle prostfednic-
tvim odpovidajici détské bezpecénostni
sedacky nebo bezpec¢nostnich pasu.

A VAROVANI

¢ Pokud cestujici sedi nespravnym
zpusobem nebo se vychyluji ze
svych sedadel, mohou byt vrzeni
do blizkosti nafukujiciho se vzdu-
chového vaku, na nékteré ze sou-
casti interiéru vozidla, nebo dokon-
ce mohou byt vymrsténi z vozidla
ven, ¢imz by mohli utrpét vazné
zranéni nebo byt usmrceni.

e Vzdy sedte uprostied sedaku
svého sedadla fadné opreni o opé-
radlo nastavené ve svislé poloze,
pripoutani bezpecnostnim pasem,
s nohama pohodiné natazenyma
a chodidly polozenymi na podlaze
vozu.
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Instalace dopliikového pfrislu-
Senstvi nebo upravy vaseho
vozidla vybaveného bezpec-
nostnimi vzduchovymi vaky

Pokud budete provadét upravy svého vozi-
dla, kdy bude vyménén jeho ram, naraz-
niky, kapotdz nebo zménéna svétla vyska
vozu, muze byt negativné ovlivnéna funk-
ce systému bezpecnostnich vzduchovych
vakl vaseho vozidla.

Varovny stitek bezpeénostnich
vzduchovych vaku
(je-li ve vybavé)

Varovné §titky systému bezpecnostnich
vzduchovych vakl jsou nalepeny tak, aby
varovaly fidiCe a jeho spolucestujici pred
pfipadnym nebezpecim, které s sebou
systém bezpecnostnich vzduchovych vaki
prinasi.

Tato oficialni varovani jsou zamérena
na riziko, které predstavuji pro déti. Byli
bychom radi, abyste si uvédomili i rizika,
ktera hrozi dospélym a ktera byla popsana
na predchazejicich strankach.
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SYSTEM AKTIVNi KAPOTY (JE-LI VE VYBAVE)

Situace, v niz se aktivuje systém
aktivni kapoty

Systém aktivni kapoty mlze snizit nebez-
peci urazu chodcl tim, Ze pfi urcitych
typech nehod zvedne kapotu. Systém
aktivniho zvednuti kapoty ma dodatec-
ny deformacni prostor pod kapotou, ktery
slouzi pro pfipadny nasledny naraz do
hlavy. Kdy se aktivni kapota spusti:
» Spina¢ zapalovani je v zapnuté polo-
ze a rychlost vozidla je mezi 25 km/h
a 50 km/h.

» Aktivni kapota je navrzena tak, aby se

spustila pfi ¢elnim narazu v zavislosti na
intenzit&, rychlosti a Uhlu ¢elniho narazu.

% POZNAMKA — Oprava systému
aktivni kapoty

* Pokud se spusti systém aktivni kapoty,
nedavejte kapotu zpét sami. Doporucujeme
vam nechat tento systém opravit u autori-
zovaného opravce HYUNDALI

* Pokud vyménite nebo opravite predni
naraznik, doporucujeme vam nechat sys-
tém zkontrolovat u autorizovaného oprav-
ce HYUNDAI.

* Pokud vozidlo najede do kanalu nebo
prudce sjede z vétsi vysky.

« Systém aktivni kapoty se aktivuje pfi
detekci €elni srazky bez chodct. . Pokud
narazite do zvifete, odpadkového kose
nebo jinych objektd.

* PFi urCitych Celnich nebo kosych sraz-
kach s vozidlem nebo prekazkou ve
vysoké rychlosti se mlze rovnéz spustit
systém aktivni kapoty.

Situace, kdy se systém aktivni
kapoty neaktivuje
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; ODMESA2207
Systém aktivni kapoty nefunguje pfi boc-
nich ¢i zadnich srazkach nebo pfi prevra-
ceni vozidla. Divodem je, Ze vozidlo umi
detekovat pouze Celni srazku.

Je-li poskozeny nebo upraveny predni
naraznik.

Pokud dojde ke kosé €elni srazce s chod-
ci.

Pokud chodec lezi na silnici.

Pokud ma chodec pfedmét, ktery naraz
pohlti, napfiklad kuffik, koCarek nebo
vozik.

Porucha systému aktivni kapoty
ETypA HTyp B

ODMO046667L/0DM046668L

Dojde-li k problému se systémem, na dis-
pleji LCD se objevi zprava.

Tato varovna zprava fika, Ze ochrana
chodcl systémem aktivni kapoty nefunguje
spravné.

Pokud se zobrazi tato varovna zprava,
doporucujeme vam nechat systém co nej-
dfive zkontrolovat u autorizovaného oprav-
ce HYUNDAI.

% POZNAMKA

* Nevyménujte ani neméiite komponenty
a kabelaz systému aktivni kapoty.

¢ Nevyméiiujte piredni naraznik ani neméiite
strukturu vozidla.

* Nedavejte na predni naraznik nebo kryt
Zadné dodate¢né piislusenstvi.

¢ Pri vyméné pneumatik se ujistéte, Ze maji
stejny rozmér jako ty pivodni. Pojedete-li
s pneumatikami nebo koly odli$né velikos-
ti, nemusi systém aktivni kapoty fungovat
spravné.

VysSe uvedené situace mohou zpiisobit

zavadu systému aktivni kapoty.



Bezpecnostni systém vaseho vozidla
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KLICE
Zaznamenejte si ¢islo svého
klice

Ciselny kod klise je
vyrazen na Stitku zaveé-
Seném na svazku kli¢a.
Pokud ztratite své klice,
doporucujeme, abyste se
poradili s autorizovanym opravcem vozu
HYUNDAI. Sejméte tento Stitek ze svazku
klicd a ulozZte jej na bezpe€ném misté. Také
si zaznamenejte Ciselny kod klice a ulozZte
jej na bezpetném a dosazitelném misté,
ale ne ve voze.

Pouziti klice

Pouziva se pro nastartovani motoru.
Pouzivd se k odemykani a zamykani
dvefi.

Pouziva se k odemykani a zamykani
odkladaci schranky.

A VAROVANI

Doporucujeme, abyste pouziva-
li nahradni dily od autorizovaného
prodejce vozi HYUNDAI. Pokud je
pouzit neoriginalni kli¢, spina¢ zapa-
lovani se nemusi po otoceni do pozi-
ce START vratit zpét do pozice ON.
Pokud se tak stane, startér se muize
stale tocit a to mize zplsobit posko-
zeni motoru startéru a mozny pozar
v duasledku nadmérného napéti ve
vedeni.

A VAROVANI - Kii¢
zapalovani (chytry klic)

Je nebezpecné ponechavat déti ve
vozidle s klicem k zapalovani (chyt-
rym kli€em), i kdyz kli¢ neni ve skfin-
ce zapalovani nebo je tlacitko spous-
téni motoru v poloze ACC nebo ON.
Déti napodobuji chovani dospélych
a mohly by vlozit kli¢ do zapalova-
ni nebo stisknout spina¢ spousténi
motoru. Kli¢ k zapalovani (chytry klic)
by détem umoznil ovladat elektric-
ka okna nebo jiné vybaveni vozidla
¢i dokonce vozidlo rozjet, coz by
mohlo zpusobit zavazné zranéni ¢i
umrti osob. Nikdy nenechavejte klice
s détmi ve vozidle bez dozoru, bézi-li
motor.
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Systém imobilizéru

Vase vozidlo mize byt vybaveno elektro-
nickym systémem imobilizéru, ktery snizuje
nebezpeci neopravnéného pouziti vozidla.
Vas systém imobilizéru zahrnuje maly
transpondér nachazejici se v kli¢i a elek-
tronicka zafizeni uvnitf vozidla.

Vozidla bez systému
inteligentniho klice

Kdykoliv ve vozidle vybaveném imobili-
zérem vlozite kli¢ do spinace zapalovani
a prepnete ho do polohy ON, probéhne
kontrola a ovéreni, zda je kli¢ platny anebo
ne.

Pokud je kli¢ platny, dojde k nastartovani
motoru.

Pokud je kli¢ neplatny, motor nenastartuje.

Deaktivace systému imobilizéru:

Vlozte kli¢ do spinaci skfifky zapalovani
a otocte jim do polohy ON.

Aktivace systému imobilizéru:

Pfepnéte spina¢ zapalovani do polohy
OFF. Systém imobilizéru bude aktivovan
automaticky. Bez platného klice vaseho
vozidla nebude mozné motor nastartovat.

Vozidla se systémem
inteligentniho klice

Pfi kazdém prepnuti tlacitka start/stop
motoru do polohy ON systém imobilizéru
zkontroluje a ovéfi kli¢, zda je platny nebo
ne.

Pokud je kli¢ platny, dojde k nastartovani
motoru.

Pokud je kli¢ neplatny, motor nenastartuje.

Deaktivace systému imobilizéru

Prepnéte tlacitko start/stop motoru do polo-
hy ON.

Aktivace systému imobilizéru

Prepnéte tlacitko start/stop motoru do polo-
hy OFF. Systém imobilizéru bude aktivovan
automaticky. Bez platného inteligentniho
klice vaseho vozidla nebude mozné motor
nastartovat.



A VAROVANI

Abyste zabranili kradezi vaseho vozi-
dla, nenechavejte nahradni klice ve
vozidle.

* POZNAMKA

Béhem startovani motoru by v blizkosti
kli¢e nemély byt dalsi klice s transpondé-
rem. Motor by nemusel nastartovat nebo
by se mohl zastavit brzy po nastartovani.
Klice prechovavejte oddélené, aby nedoslo
k poruse p¥i startovani.

/A\ UPOZORNEN]
Nepriblizujte ke klicku nebo spinaci
zapalovani kovové ndstroje.

Toto kovové prislusenstvi by mohlo
narusovat bézny prenos signalu z vy-
silace v kli¢i, a tudiz by nebylo mozné
nastartovat motor vozu.

sk POZNAMKA

Budete-li potfebovat dalsi kli¢e od vaseho
vozu nebo v pripadé ztraty klice, doporu-
¢ujeme, abyste se poradili s autorizova-
nym opravcem vozi HYUNDAL

/A UPOZORNENI

Transpondér ve vasem kli¢i zapalo-
vani je dilezitou soucdsti systému
imobilizéru. Je navrzen tak, aby fun-
goval bez poruchy po mnoho let, ale
je nutné, abyste ho nevystavovali
vihkosti, statické elektriné a hrubému
zachdzeni. Mohlo by dojit k poruse
systému imobilizéru.

/A UPOZORNENI

Nemérite, neupravujte nebo nepro-
vadéjte nastaveni systému imobili-
zéru, mohlo by dojit k jeho poruse.
Doporucujeme, aby servis systému
provadél pouze autorizovany opravce
vozu HYUNDAI.

Na poruchu, ktera vznikne nasled-
kem provedené zmény, upravy nebo
modifikace imobilizéru, se nevztahuje
zdruka poskytovana vyrobcem vozu.

Vz’bava vaseho vozidla
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SYSTEM DALKOVEHO OVLADANI CENTRALNIHO ZAMYKANI (JE-LI VE VYBAVE)

Pouziti systému dalkového Typ B Uzaméeni (1)
ovladani mTypA
Typ A

ODMECO2029  ®TypB

* Mechanicky kli¢ vyjmete tak, ze podrzite
ODMEC02027 stlagené uvolfiovaci tladitko a mechanic-
ky Kli& vytahnete.

» Chcete-li kli¢ vyklopit, stisknéte uvolrio-

vaci tladitko. KIi¢ se vyklopi automaticky, ~ 2PSt zasunete mechanicky Kic tak, ze

jej vlozite do otvoru a zatlacite ho, dokud
+ Chcete-li kli¢ zaklopit, sklopte ho rukou neuslysite klapnuti.

pfi souCasném stisknuti uvolfiovaciho
tlacitka.

ODMECO2030

/\ UPOZORNENI 1
Nesklapéjte klic bez stlaceného uvol-
riovaciho tlacitka. Mohlo by dojit
k poskozeni klice.

. Zavfete vSechny dvere.
2. Stisknéte tlacitko pro zamknuti.
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3. Varovné blikace bliknou jednou na zna-

meni, ze vSechny dvefe jsou zamcené
(kapota motoru a zadni vyklopné dvefe
musi byt zaviené).
Také se vnéjSi zpétna zrcatka automatic-
ky sklopi, pokud je spinac sklapéni vnéj-
Sich zpétnych zrcatek v poloze AUTO
(je-li ve vybavé).

x POZNAMKA

Dvere se nezamknou, pokud jsou nékteré
ze dveri oteviené.

Odemceni (2)
1. Stisknéte tlacitko pro odemknuti.

2. Varovné blikaCe dvakrat zablikaji a indi-
kuji tak, Ze vSechny dvefe jsou odemce-
né. Také se vnéjSi zpétna zrcatka auto-
maticky vyklopi, pokud je spina¢ skla-
péni vnéjsich zpétnych zrcatek v poloze
AUTO (je-li ve vybavé).

* POZNAMKA

Po odemknuti zadnich vyklopnych dvefi
se dverfe opét automaticky zamknou,
pokud je neoteviete do 30 sekund.

Odemykani zadnich vyklopnych

dveri (3)

1. Podrzte tlacitko pro odemknuti zad-
nich vyklopnych dvefri stisknuté déle nez
1 sekundu.

2. Varovné blikaCe dvakrat zablikaji a indi-

kuji tak, ze zadni vyklopné dvefe jsou
odemknuté.

* POZNAMKA

¢ Po odemknuti zadnich vyklopnych dveii
se tyto dveie opét automaticky zam-
knou, pokud je neoteviete do 30 sekund.

¢ Po otevieni a opétovném zavieni zad-
nich vyklopnych dvefi se tyto dvere opét
zamknou.

« Slovo ,,HOLD (PRIDRZET)* na tla-
Citku vas informuje, Ze musite tlacitko
podrZet stisknuté.
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Upozornéni tykajici se pouziti
dalkového ovladace
x POZNAMKA

Dalkovy ovlada¢ nebude plnit svoji funkci
v nasledujicich situacich:
» Kili¢ zapalovani je ve spinaci zapalovani.

- Pokud se nachazite mimo funkéni
dosah ovladace (priblizné 30 m).

- Baterie dalkového ovladace je slaba.

- Jinad vozidla nebo prekiazky mohou
blokovat signal.

- V mimoradné chladném pocasi.

- Je-li ovlada¢ v tésné blizkosti vysilace
radiovych vln, jako je napiiklad radio-
vysila¢ nebo letiSté, jeZ mohou naru-
Sovat béZnou funkci tohoto dalkového
ovladace.

Pokud nefunguje dalkovy ovladaé¢ sprav-
né, odemykejte a zamykejte dvefe vozu
pomoci kli¢e. Pokud mate problém s dal-
kovym ovladatem, doporucujeme, abys-
te se obratili na autorizovaného opravce
vozi HYUNDAL

* Pokud je dalkovy ovlada¢ v tésné bliz-

kosti vaseho mobilniho telefonu, mizZe
byt signal dalkového ovladace blokovan
normalnimi funkcemi vaseho mobilniho
telefonu. Tento jev je patrny, zejména
kdyZ je telefon aktivni, jako napriklad
pri uskuteciiovani hovoru, posilani tex-
tové zpravy anebo odesilani a prijima-
ni e-maili. Proto nevkladejte dalkovy
ovlada¢ a vas mobilni telefon do stejné
kapsy a udrZujte mezi témito dvéma
zarizenimi pfiméfenou vzdalenost.

/A UPOZORNENI

Nevystavujte dalkovy ovlada¢ puso-
beni vody nebo jinych tekutin.
Pokud je systém dalkového oviladani
nefunkcni v dasledku vystaveni vodé
nebo jiné tekutiné, nemizZe byt uplat-
néna zaruka vyrobce na viiz.

/A UPOZORNENI

Zmény nebo upravy, které nejsou
vyslovné schvdlené stranou zodpo-
védnou za soulad systému, mohou
mit za nasledek neplatnost opravné-
ni uzZivatele pouzivat zarizeni. Pokud
se systém dalkového ovlad&ani cent-
ralniho zamykani stane nefunkénim
z didvodu zmén nebo uprav, které
nebyly vyslovné schvaleny stranou
zodpovédnou za soulad, nebude tato
situace kryta zarukou poskytovanou
vyrobcem na vozidlo.



Vy’ména baterie Pokud si nejste jisti, jak pouzivat nebo
jak vyménit baterii, doporuCujeme, abyste
mTyp A kontaktovali autorizovaného opravce vozu

HYUNDAI.

1. Do Stérbiny vlozte tenky nastroj a jem-
nym pacenim oteviete kryt.

2. Vyménte baterii za novou (CR2032).
PFi vyméné baterie davejte pozor na jeji
spravnou polohu.

3. Nasadte zadni kryt.

OLM042302

Potfebujete-li vyménit dalkovy ovlada¢
nebo inteligentni kli¢, kontaktujte autori-
zovaného opravce voz( HYUNDAI, ktery
musi proveést jejich pfeprogramovani.

OHG040009

Baterie by méla vydrzet nékolik let, pokud
vSak dalkovy ovlada¢ nebo inteligentni kli¢
nefunguje spravné, pokuste se vymeénit
baterii za novou.

/A UPOZORNENI

* Dalkovy ovilada¢ nebo inteligentni
kli¢ jsou konstruované tak, aby vam
slouzZily dlouhd léta bez problému.
Mdze vsak dojit k jejich poskozeni,
jsou-li vystaveny ptisobeni vihkos-
ti nebo statické elektfiny. Pokud
si nejste jisti, jak pouzivat nebo
Jjak vyménit baterii, doporucujeme,
abyste kontaktovali autorizovaného
opravce vozu HYUNDAI.

Poutziti nespravné baterie mize zpu-
sobit nefunkc¢nost dalkového ovlada-
¢e nebo inteligentniho klice. Ujistéte
se, Ze je pouzita sprdavna baterie.

* Pro zabranéni poskozeni dalkového
ovladace nebo inteligentniho klice
zabrarite jeho padu nebo zvlhnuti,
nevystavujte ho horku a slunecni-
mu zareni.

/A UPOZORNENI

Baterie, ktera nebyla zlikvidovana vhod-
nym zplisobem, se muZe stat rizikem
pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.
Baterii zlikvidujte v souladu s mistni-
mi zakony nebo narizenimi.

Vz’bava vaseho vozidla
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INTELIGENTNI KLIiC (JE-LI VE VYBAVE)

=

Funkce inteligentniho klice

ODMEC02030

1. Zamykani dvefri
2. Odemykani dvefi
3. Otevreni zadnich vyklopnych dvefi

Pokud mate inteligentni kli¢ u sebe, muzete
zamykat a odemykat dvefe a zadni vyklop-
né dvefe a startovat motor bez vlozZeni
klice.

Funkce a pokyny pro pouzivani tlacitek
na inteligentnim kli¢i jsou stejné jako pro
dalkové ovladani. Viz ,Dalkové ovladani
centralniho zamykani“ v této ¢asti.

ODMO042006

Pokud mate u sebe inteligentni kli¢, mizete
zamykat a odemykat dvefe a zadni vyklop-
né dvefe.

Muzete také nastartovat motor. Podrobnosti
naleznete v nasledujicim textu.

Zamykani

1. Méjte u sebe inteligentni klic.

2. Zavrete vSechny dvefe.

3. Stisknéte tlacitko na vné&;jsi klice dvefi.

4. Varovné blikace bliknou jednou (kapota
motoru a zadni vyklopné dvefe musi
byt zaviené). Také se vnéjsi zpétna
zrcatka automaticky sklopi, pokud je spi-
nac sklapéni vnéjsSich zpétnych zrcatek
v poloze AUTO (je-li ve vybave).

5. Ujistéte se, Ze jsou dvefe zamknuté, a to
zatazenim za vnéjsi kliku dvefi.

s POZNAMKA

* Toto tlacitko funguje, jen kdyZ je inte-
ligentni kli¢ ve vzdalenosti do 0,7 m od
vnéjsi kliky dveri.

o I kdyz stisknete tlacitko na vnéjsi klice,
dvere se nezamknou a 3 sekundy bude
znit varovny signal, pokud nastanou
nasledujici podminky:

- Inteligentni kli¢ se nachazi ve vozidle.

- Tladitko start/stop motoru je v poloze
ACC nebo ON.

- Nékteré dvefe nebo zadni vyklopné
dvere jsou oteviené.
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Odemykani

1. Méjte u sebe inteligentni kli¢.

2. Stisknéte tlacitko v predni ¢asti vnéjsi
kliky dvefi.

3. VSechny dvefe se odemknou a varovné
blikaCe bliknou dvakrat. Také se vnéj-
8i zpétna zrcatka automaticky vyklopi,
pokud je spina¢ sklapéni vnéjSich zpét-
nych zrcatek v poloze AUTO (je-li ve
vybave).

sk POZNAMKA

¢ Toto tlacitko funguje, jen kdyZ je inte-
ligentni kli¢ ve vzdalenosti do 0,7 m od
vnéjsi kliky dveri.

* Pokud je inteligentni kli¢ rozeznin ve
vzdalenosti do 0,7 m od vnéjsi kliky
prednich dvefi, mohou dveie otevrFit
i jiné osoby.

* Po odemknuti zadnich vyklopnych dveii
se dvefe opét automaticky zamknou,
pokud je neoteviete.

Odemknuti zadnich vyklopnych

dveri

1. Méjte u sebe inteligentni klic.

2. Stisknéte spina¢ na klice zadnich vyklop-
nych dvefi.

3. Zadni vyklopné dvefe se odemknou.

sk POZNAMKA

* Po otevieni a opétovném zavieni zad-
nich vyklopnych dvefi se tyto dvere opét
zamknou.

e Toto tlacitko funguje, jen kdyZ je inte-
ligentni kli¢ ve vzdalenosti do 0,7 m od
kliky na zadnich vyklopnych dvefich.

Upozornéni ohledné
inteligentniho klic¢e

s POZNAMKA

¢ Pokud z néjakého diivodu ztratite inte-
ligentni kli¢, nebudete moci nastarto-
vat motor. Podle potieby odtahnéte své
vozidlo a doporucujeme, abyste kon-
taktovali autorizovaného opravce vozi
HYUNDALI
* Pro jedno vozidlo mohou byt registro-
vany maximalné dva inteligentni klice.
Pokud jeden ztratite, doporucujeme,
abyste okamzZité odvezli vozidlo a Kkli¢
autorizovanému opravei HYUNDAI,
aby jej ochranil pied potencialnim odci-
zenim.
¢ Inteligentni kli¢ nebude funkéni, pokud
nastane néktera z nasledujicich situaci:
- Inteligentni kli¢ je blizko radiového
vysilade, jako je radiova stanice nebo
letisté, které mohou zasahovat do nor-
malni funkce inteligentniho Kklice.
- Mate inteligentni kli¢ pobliZ bezdrato-
vého nebo mobilniho telefonu.
- PobliZ vaseho vozidla je pouzivan dalSi
inteligentni Kkli¢.
(pokracovani)
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(pokracovani)

Pokud inteligentni kli¢ nepracuje sprav-
né, oteviete a zavicete dvefe mechanic-
kym klicem. Pokud méate problém s inte-
ligentnim kli¢em, doporucujeme, abyste
se obratili na autorizovaného opravce
vozii HYUNDALIL

* Pokud je inteligentni kli¢ v tésné bliz-

kosti vaSeho mobilniho telefonu, mize
byt signal inteligentniho kli¢e blokovan
normalnimi funkcemi vaseho mobilniho
telefonu. Tento jev je patrny, zejména
kdyzZ je telefon aktivni, jako napriklad
pri uskuteciiovani hovoru, posilani tex-
tové zpravy anebo odesilani a prijimani
e-maili. Proto nevkladejte inteligentni
kli¢ a va§ mobilni telefon do stejné
kapsy a udrZujte mezi témito dvéma
zaFizenimi priméfenou vzdalenost.

/A UPOZORNENI

Nevystavujte inteligentni klic pusobe-
ni vody nebo jinych tekutin. Pokud je
systém dalkového ovladani nefunkéni
v duasledku vystaveni vodé nebo jiné
tekutiné, nemizZe byt uplatnéna zaru-
ka vyrobce na vuz.

/\\ UPOZORNENI

Uchovavejte dédlkové ovladani mimo
materialy, které blokuji prichod elek-
tromagnetickych vin do klice.

Zamknuti/odemknuti dvefri
VvV nouzové situaci

ODMEC02029

Pokud inteligentni kli¢ nefunguje spravne,
muZzete dvefe zamknout nebo odemknout
pomoci mechanického klice.

1. Podrzte stlacené uvolfiovaci tlacitko (1)
a mechanicky kli¢ (2) vytahnéte.

2. Vlozte kli¢ do otvoru ve vnéjsi klice
dvefi. K odem¢eni otocte klicem smérem
k zadni ¢asti vozidla a k uzam&eni smé-
rem k predni ¢asti vozidla.

3. Zpét zasunete mechanicky kli¢ tak, ze
jej vlozite do otvoru a zatlac¢ite ho, dokud
neuslySite klapnuti.



Vz’bava vaseho vozidla

SYSTEM ELEKTRONICKEHO ZABEZPEGENI VOZU — ALARM (JE-LI VE VYBAVE)

SECURITY SYSTEM
0JC040170
Vozidla vybavena systémem elektronic-
kého zabezpecCeni maji na sobé& nalepku,
ktera obsahuje nasledujici slova:
1. VAROVANI

2. ZABEZPECOVACI SYSTEM

Faze vz
zabezpe-
cen”
Faze ,viz B
nez«’ilbe“z- < s et
pecen

Tento systém je uréen k ochrané vozidla
proti neopravnénému vniknuti. Tento sys-
tém pracuje ve tfech fazich: prvni faze je
0z zabezpecen®, druha faze je ,alarm”
a treti je ,vlz nezabezpecen®. Je-li systém
aktivovan, zajiStuje ochranu prostrednic-
tvim poplasného signalu doprovazeného
blikanim varovnych blikacu.

Faze ,vlz zabezpecen“

Pomoci inteligentniho klice

Zaparkujte vozidlo a vypnéte motor.
Aktivujte systém zabezpec€eni vozu nasle-
dujicim zplGsobem.
1. Vypnéte motor.

2. Ujistéte se, zda jsou vSechny dvefe
vozu, kapota motoru a zadni vyklopné
dvefe / viko zavazadlového prostoru
zavrené a zajisténé.

3. « Zamknéte dvefe stisknutim tlacitka na
vnéjsi klice dvefi, inteligentni kli¢ musi-
te mit u sebe.

Jakmile provedete vySe uvedené
kroky, bliknou varovné blikace jeden-
krat, ¢imz potvrdi, Ze systém byl akti-
vovan.

Pokud zadni vyklopné dvefe / viko
zavazadlového prostoru nebo kapota
motoru zlstanou oteviené, varovné
blikate neprobliknou a systém nebu-
de aktivovan. Pokud jsou poté zadni
vyklopné dvefe / viko zavazadlového
prostoru a kapota motoru zavieny, blik-
nou varovné blikace jednou.
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» Zamknéte dvefe stisknutim tlacitka pro
zamknuti na inteligentnim klici.

Jakmile provedete vySe uvedené kroky,
bliknou varovné blikace jedenkrat, ¢imz
potvrdi, Ze systém byl aktivovan.

Pokud kterékoliv dvefe, zadni vyklop-
né dvefe / viko zavazadlového pro-
storu nebo kapota motoru zlstanou
oteviené, varovné blikaCe nebliknou
a zabezpecovaci systém se neaktivuje.
Pokud jsou poté vSechny dvere, zadni
vyklopné dvefe / viko zavazadlového
prostoru a kapota motoru zaviené, blik-
nou varovné blikace jednou.

Pomoci dalkového ovladace

Zaparkujte vozidlo a vypnéte motor.
Aktivujte systém zabezpec€eni vozu nasle-
dujicim zpusobem.

1. Vypnéte motor a vytahnéte kli¢ zapalova-
ni ze spinace zapalovani.

2. Ujistéte se, zda jsou vSechny dvefe vozu,
kapota motoru a zadni vyklopné dvere /
viko zavazadlového prostoru zaviené
a zajisténé.

3.Zamknéte dvere stisknutim tlacitka pro
zamknuti na dalkovém ovladadi.

Jakmile provedete vy$e uvedené kroky,
bliknou varovné blikaCe jedenkrat, ¢imz
potvrdi, Ze systém byl aktivovan.

Pokud jakékoliv dvefe, zadni vyklop-
né dvere / viko zavazadlového prostoru
nebo kapota motoru zlstanou oteviené,
varovné blikace neprobliknou a alarm
systém nebude aktivovan. Pokud jsou
poté v8echny dvefe, zadni vyklopné
dvefe / viko zavazadlového prostoru
a kapota motoru zavfené, bliknou varov-
né blikace jednou.

e Systém neaktivujte, dokud vsSichni
cestujici neopusti vozidlo. Pokud je
systém aktivovan v dobé, kdy jsou ve
voze jesté cestujici, alarm se muze pf¥i
vystupovani zbyvajicich cestujicich
z vozu spustit. Pokud jsou kterékoliv
dvere, zadni vyklopné dvere / viko
zavazadlového prostoru nebo kapota
motoru otevieny do 30 sekund po
aktivaci systému, systém je deaktivo-
van. Tim je branéno zbyte€nym popla-
cham.
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Faze ,,alarm“

Je-li systém aktivovan, bude faze alarm
spusténa, pokud nastane kterakoliv
z nasleduijicich situaci.

* Pfedni nebo zadni dvefe jsou otevieny
bez pouziti dalkového ovladace nebo
inteligentniho klice.

» Zadni vyklopné dvefe / viko zavazadlové-
ho prostoru jsou otevieny bez dalkového
ovladace nebo inteligentniho klice.

« Je otevrfena kapota motoru.

Pokud neni systém deaktivovan, rozezni
se siréna a varovné blikace budou blikat po
dobu 27 sekund. Pro vypnuti systému ode-
mknéte dvefe dalkovym ovladacem nebo
inteligentnim klic¢em.

Faze ,vlz nezabezpecen“

Systém bude deaktivovan, pokud:

Dalkovy ovladac¢
- Je stisknuto tlacitko pro odemknuti dvefi.
- Je nastartovan motor.

- Spina¢ zapalovani je v poloze ,ON*
30 a vice sekund.

Inteligentni kli¢
- Je stisknuto tlacitko pro odemknuti dvefi.

- Bude stisknuto vngjsi tlacitko na pred-
nich dvefich, kdyz mate inteligentni kli¢
u sebe.

- Je nastartovan motor.

- Tlacitko start/stop motoru je v poloze ON.

Po odemknuti dvefi varovné blikaCe dva-
krat bliknou a indikuji tak, Ze systém byl
deaktivovan.

Pokud se po stisknuti tlaCitka pro ode-
mykani neoteviou nékteré dverfe (nebo
zadni vyklopné dvere / viko zavazadlového
prostoru) do 30 sekund, systém bude opét
aktivovan.

% POZNAMKA

¢ Bez systému inteligentniho klice
Pokud neni systém deaktivovan dalko-
vym ovladanim, vloZte kli¢ do zapalova-
ni a nastartujte motor. Tim deaktivujete
systém.

¢ Se systémem inteligentniho klice
Pokud neni systém deaktivovan inteli-
gentnim klicem, oteviete dvefe mecha-
nickym kli¢em a nastartujte motor. Tim
deaktivujete systém.

¢ Pokud ztratite své kli¢e, doporucujeme,
abyste se poradili s vasim autorizova-
nym opravecem vozi HYUNDAL

/A UPOZORNENI

Nemérite, neupravujte nebo nepro-
vddéjte nastaveni systému alar-
mu, mohlo by dojit k jeho poruse.
Doporucujeme, aby servis systému
provadél pouze autorizovany opravce
vozu HYUNDAI.

Na poruchu, ktera vznikne nasledkem
provedené zmény, Upravy nebo modi-
fikace systému alarmu, se nevztahuje
zdruka vyrobce vozu.
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ZAMKY DVERI

Ovladani zamku dvefi zvenéi
vozu

Mechanicky klic¢

HTypA

* Otocenim kli¢e v zamku smérem k zadni
Casti vozu dvefe zamknete a otocenim
smérem k predni ¢asti vozu odemknete.

e Pokud zamknete/odemknete kliCem
dvere fidi¢e, automaticky se zamknou/
odemknou pouze dvere fidiCe.

» Jakmile jsou dvefe odemceny, mohou byt
otevieny zatazenim za kliku dvefi.

* Pfi zavirani dvefi zatlaéte dvefe rukou.
Ujistéte se, Ze jsou dvefe dikladné
zavfeny.

Dalkovy ovladac / Inteligentni kli¢

» Dvefe je mozné zamknout a odemknout
pomoci dalkového ovladace nebo inteli-
gentniho klice.

» Dvefe je mozné zamknout a odemknout
stisknutim tlacitka na vnéjsi klice dveri,
kdyz mate inteligentni kli¢ u sebe. (vozi-
dla vybavena systémem inteligentniho
klice)

» Jakmile jsou dvefe odemceny, mohou byt
otevieny zatazenim za kliku dvefi.

» PFi zavirani dvefi zatlacte dvefe rukou.
Ujistéte se, Ze jsou dvefe dikladné
zavieny.

* POZNAMKA

¢ V chladném a vlhkém pocasi zamky
a mechanismy dvefi nemusi spravné
fungovat kvili zamrznuti.

e Pokud jsou dvefe zamceny/odemceny
vicekrat za sebou v rychlém sledu, at’ uz
klicem, nebo spinatem zamku, systém
miiZe docasné zastavit ovladani za uce-
lem ochrany obvodu a zabranéni zni¢eni
komponenti systému.
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A VAROVANI

* Pokud nezaviete dvere poradné,
mohly by se opét otevrit.

e Pfi zavirani dvefi budte opatrni,
abyste do nich nékoho neprivreli.

Ovladani zamku dveri zevnitf
vozidla

Pomoci vnitiniho ovladace zamku
dveri

ODMO042013

« Pfi odemykani dvefi stlacte vnitfni ovla-
da¢ zamku dvefi (1) do polohy UNLOCK
(odemknout). Cervena znagka (2) na
ovladadi bude viditelna.

« PFi zamykani dvefi stlacte vnitfni ovladaé
zamku dvefi (1) do polohy LOCK (zam-
knout). Jsou-li dvefe Ffadné uzamceny,
nebude Cervena znacka (2) na vnitfnim
ovladaci zamku dvefi viditelna.

¢ Chcete-li otevfit dvefe, zatahnéte za
kliku (3) smérem ven.

* Pokud zatahnete za vnitini kliku dveri
na kterychkoliv dvefich, kdyz je ovladac
v zamknuté poloze, dojde k jeho odblo-
kovani a dvefe bude mozné otevfit.

* Dvefe vozu nelze uzamknout, je-li kli¢
v zapalovani a pokud jsou nékteré
z prednich dvefi oteviené.

* Dvefe nelze zamknout, kdyz je inteli-
gentni kli¢ ve voze a nékteré z dvefi jsou
oteviené.
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S centralnim spina¢em zamykani
dveri

Dvere fidice

d
ODMO042014

Ovladani pomoci spinace centralniho

zamykani dvefi.

» Kdyz stisknete predni ¢ast (1) spinace,
vSechny dvere vozidla se zamknou.

» Kdyz stisknete zadni ¢ast (2) spinace,
vS§echny dvefe vozidla se odemknou.

¢ Pokud je kli¢ ve spinaci zapalovani
a kterékoliv dvefe jsou oteviené, dvere
se nezamknou, i kdyZ stisknete pfedni
¢ast (1) spinace centralniho zamykani
dvefi.

¢ Pokud se inteligentni kli¢ nachazi ve
vozidle a nékteré predni dvefe jsou ote-
viené, dvefe se nezamknou, kdyz stisk-
nete predni ¢ast (1) spinace centralniho
zamykani dvefi.

* POZNAMKA

Pokud byly dveie zamknuty pomoci ovla-
dace nebo inteligentniho kli¢e, neni mozné
dvefe odemknout pomoci spinace central-
niho zamykani/odemykani dveri.

A VAROVANI - pvere

e Za jizdy by dvere mély byt vzdy
radné zavieny a uzamceny, aby tak
bylo zabranéno jejich nahodnému
otevieni. Zam¢ené dvere také odra-
di cizi osoby od potencionalniho
vniknuti do vozu, kdyz auto stoji
nebo pomalu jede.

e Pri otevirani dveri budte opatrni
a sledujte vozidla, motocykly, kola
nebo chodce, ktefi se blizi k pro-
storu, do kterého se dvere vaseho
vozu oteviraji. Otevienim dvefi do
cesty jiného vozidla, motocyklu,
kola, chodce atd. miizete zpusobit
Skodu a zranéni.
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A VAROVANI -

Nezamknuta vozidla

Opusténi nezamcéeného vozu muze
povzbudit zlodéje nebo ohrozit vas
nebo ostatni tim, Ze se nékdo ve voze
ukryje, zatimco jste vzdalen. Pokud
zanechavate viz bez dozoru, vzdy
vyjméte kli¢ zapalovani, zatahnéte
parkovaci brzdu a zavrete vSechna
okna a dvere.

A VAROVANI -

Déti bez dozoru

Teplota uvniti zavieného vozidla se
muze extrémné zvysit a muize tak
zplsobit smrt nebo vaznou Ujmu na
zdravi détem ¢i zviratum, ktefi se
nemohou dostat z vozu ven. Dale
mohou déti manipulovat s vybavenim
vozu, ¢imz muze dojit ke zranéni,
pripadné se mohou setkat s jinym
nebezpecim, pokud by se nékdo cizi
chtél dostat do vozu. Nikdy nenecha-
vejte déti nebo zvifata ve voze bez
dozoru.

Systém blokovani dvefi
(je-li ve vybavé)

Néktera vozidla jsou vybavena systémem
blokovani dvefi. Systém blokovani brani
otevreni dvefi zevnitf i zvenku vozidla, kdyz
je aktivovan, a predstavuje tak posileni
zabezpeceni vozidla.

Chcete-li zamknout vozidlo pomoci funk-
ce zablokovani, musite zamknout dvefe
pomoci dalkového ovladace nebo inte-
ligentniho klice. Pro odemknuti vozidla
musi byt opét pouzit inteligentni kli¢ nebo
dalkovy ovladag.

A VAROVANI

Pokud je nékdo ve vozidle, nezamy-
kejte dvere inteligentnim klicem nebo
dalkovym ovladac¢em. Osoby ve vozi-
dle nebudou moci dvere odemknout
pomoci tlacitka zamku dvefi. Jsou-li
napriklad dvefe zamknuty dalkovym
ovladanim, osoba ve voze nemuze
dvere bez dalkového ovladani ode-
mknout.

Funkce pro zamykani/
odemykani dvefi

Systém odemykani dveri pfi narazu
Pokud jsou pfi narazu aktivovany bezpec-
nostni vzduchové vaky, vSechny dvefe se
automaticky odemknou.

Systém zamku dvefi reagujici na
rychlost (je-li ve vybavé)

VSechny dvefe se automaticky zamknou,
jakmile rychlost vozidla prekro¢i 15 km/h.

Funkce pro zamykani/odemykani dvefi
muzete aktivovat nebo deaktivovat. Viz
LUzZivatelska nastaveni® v této ¢asti.
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Détska bezpecnostni pojistka 3. Zavfete zadni dvefe.

v zadnich dvefich Chcete-li otevfit zadni dvefe, zatahnéte za
vnéjsi kliku (2).

Prestoze jsou dvefe vozu odemceny, nebu-
de mozné otevfit zadni dvefe zatazenim za
jejich vnitini kliku (3), dokud nebude odjis-
téna jejich bezpecnostni pojistka.

A VAROVANI -

Zamky zadnich dvefi
Pokud déti pfi jizdé nahodné oteviou
zadni dvere, zatimco je viiz v pohybu,
mohou vypadnout ven a utrpét vazny
uraz nebo se zabit. Aby se détem

Détska bezpecnostni pojistka napomaha zabranilo otevrit zadni dvere zevnitr,
zabranit détem v nahodném otevreni zad- je nutné ve vsech pripadech, kdy jsou
nich dvefi z vnitini strany. Bezpecnostni déti ve voze, pouzit détskou bezpec-
pojistky zadnich dvefi by mély byt vyuziva- nostni pojistku zadnich dvefi.

ny vzdy, kdyz ve vozidle cestuji déti.
1. Otevrete zadni dvere.

2. Vlozte kli¢ (nebo Sroubovak) do otvoru
(1) a otocte jim do polohy pro zajisténi
(-@@"). Je-li détska bezpecnostni pojistka
v zajisténé poloze, nebude mozné otevfit
zadni dvefe zatazenim za jejich vnitfni
kliku (3).



DVERE ZAVAZADLOVEHO PROSTORU

Mechanicky ovladané dvere
zavazadlového prostoru

Otevreni dveri zavazadlového
prostoru

* Dverfe zavazadlového prostoru se zamk-
nou, resp. odemknou ve chvili, kdy se
zamykaji nebo odemykaji vSechny dvefe
pomoci klice, dalkového ovladani, chyt-
reho klice nebo spinace centralniho
zamykani dvefi.

¢ Dvefe zavazadlového prostoru se
odemknou pouze tehdy, kdyz stisknete
na zhruba 1 sekundu tladitko odemknuti
zavazadlového prostoru na dalkovém
ovladani nebo na chytrém kli¢i nebo kdyz
stisknete tlacitko na madlu dvefi zavaza-
dlového prostoru ve chvili, kdy je pobliz
chytry kli¢.

* Jsou-li dvefe zavazadlového prostoru
odemknuté, Ize zavazadlovy prostor ote-
viit stisknutim rukojeti a vytazenim sme-
rem nahoru.

« Jakmile jsou dvefe zavazadlového pro-
storu otevieny a poté zavieny, automa-
ticky se zamknou. (VSechny dvefe muse-
ji byt zamknuté.)

sk POZNAMKA

Za chladného a vlhkého pocasi nemuse-
ji kvili klimatickym podminkiam zamky
a mechanismy dvefi spravné fungovat.

Vz’bava vaseho vozidla

A VAROVANI

Dvere zavazadlového prostoru se
vyklapéji nahoru. Kdyz otevirate
dvere zavazadlového prostoru, ujisté-
te se, ze v blizkosti zadni ¢asti vozidla
nejsou zadné objekty ani lidé.

/A UPOZORNENI

Ujistéte se, Ze jste pred jizdou zavreli
dvere zavazadlového prostoru. Pokud
dvere nejsou pred jizdou zavrené,
muzZe dojit k poskozeni zvedacich
pistu a prislusenstvi dveri zavazadio-
vého prostoru.
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Zavreni dvefi zavazadlového
prostoru

/A UPOZORNENI

P¥i zavirani dvefi zavazadlového pro-
storu se ujistéte, Ze se nic nenachazi
v blizkosti jejich zapadky a zdstrcky.
Mohlo by dojit k poskozeni zapadky
dveri zavazadlového prostoru.

A VAROVANI - vyfukové
plyny

Pokud jedete s otevienymi dvermi

zavazadlového prostoru, budete

nasavat nebezpecné vyfukové plyny

do vozidla, coz miize mit za nasledek

A VAROVANI - zadni

zavazadlovy prostor

Cestujici by neméli nikdy cestovat
v zadnim zavazadlovém prostoru,
kde neni k dispozici zadny zadrz-
ny systém. Aby se predeslo zranéni
v pripadé nehody nebo pfi prudkém
brzdéni, cestujici by méli byt vzdy
spravné pripoutani.

Zaviete a pevné zatlaCte dvefe zava-
zadlového prostoru. Ujistéte se, ze dvefe
zavazadlového prostoru jsou radné zajis-

vazné zranéni nebo usmrceni cestu-
jicich.

téné. Pokud musite jet s otevienymi dvei-
mi zavazadlového prostoru, méjte
z o vSechna okna a vSechny vétraci otvo-

A VAROVANI

ry oteviené, aby do vozidla proudil
Pred zavienim dvefi zavazadlového dalsi vzduch.
prostoru se ujistéte, ze vase ruce,
nohy a jiné casti téla jsou bezpec¢né
mimo jejich dosah.
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Elektricky ovladané dvere zavazadlového prostoru (jsou-li ve vybavé)

ONC046093

ONCO044081

(2) Spina¢ na madlu elektricky ovladanych
dvefi zavazadlového prostoru

(1) Tlacitko otevreni/zavreni elektricky ovla-
danych dvefi zavazadlového prostoru
(3) Tlacitko zavfeni elektricky ovladanych
dvefi zavazadlového prostoru

% POZNAMKA

Elektricky ovladané dvefe zavazadlového
prostoru jsou v ¢innosti pouze v pripadé,
Ze je Fadici paka automatické pirevodovky
v poloze P (parkovani).

A VAROVANI

Nikdy nenechavejte déti nebo zvirata
ve vozidle bez dozoru. Déti nebo zvi-
fata mohou spustit ovladani elektric-
ky ovladanych dvefi zavazadlového
prostoru, coz muze zpusobit zranéni
jim samotnym ¢i jinym osobam nebo
privodit Skodu na vozidle.

A VAROVANI

Pred otevienim nebo zavienim elek-
tricky ovladanych dveri zavazadlové-
ho prostoru se ujistéte, ze se v jejich
okoli nenalézaji zadné osoby ani
predméty. Pfed nakladanim nebo vy-
kladanim nakladu i pred nastupem
¢i vystupem osob z vozidla vyckejte,
dokud se dvere zavazadlového pro-
storu plné neoteviou a nezastavi.
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. Otevreni dvefi zavazadlového
A\ UPOZORNENI prostoru
Nezavirejte ani neotevirejte elektricky
oviddané dvere zavazadlového pro-
storu rucné. MizZe dojit k poskozeni
dvefi. Je-li kvuli vybiti nebo odpojeni
akumuldtoru nutné elektricky ovla-
dané dvere zavazadlového prostoru
zavrit nebo otevrit rucné, nevyvijejte
nadmérnou silu.

ODMO044600

Elektricky ovladané dvefe zavazadlového

prostoru se automaticky oteviou, prove-

dete-li jednu z nasledujicich ¢innosti:

« Stisknete na zhruba jednu sekundu tla-
Citko otevieni zavazadlového prostoru na
dalkovém ovladani nebo na chytrém klici.

ONC044081

« Stisknete zhruba na jednu sekundu tlagit-
ko pro otevieni zavazadlového prostoru.

Pro nouzové zastaveni pfi otevirani, stisk-
néte kratce tlacitko pro otevieni zavazadlo-
vého prostoru.
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Zavreni dvefi zavazadlového
prostoru

]

ODMO044504 ONC046094

Pro nouzové zastaveni pfi zavirani, stisk-
néte kratce tlaCitko pro otevieni zavazad-
lového prostoru.

« Stisknete spina¢ na madlu dvefi zava-
zadlového prostoru (s chytrym kli¢em
u sebe).

* PFi otevieném zavazadlovém prostoru

stisknete zhruba na jednu sekundu tlacit-
ko zavfeni zavazadlového prostoru.

Dvefe zavazadlového prostoru se auto-
maticky zavfou a uzamknou.

ONCO044081

» Pfi otevieném zavazadlovém prostoru
stisknete zhruba na jednu sekundu tlacit-
ko zavieni zavazadlového prostoru.

Dvefe zavazadlového prostoru se auto-
maticky zavfou a uzamknou.
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Situace, kdy se elektricky ovladané
dvere zavazadlového prostoru
neotevrou

Elektricky ovladané dvefe zavazadlové-
ho prostoru se automaticky neotevfou ani
nezaviou, kdyz se vozidlo pohybuje rych-
losti vy$Si nez 3 km/h.

A VAROVANI

Jestlize pojedete s vozidlem s otevie-
nym zavazadlovym prostorem rych-
losti vyssi nez 3 km/h, zazni vystraz-
né zvukové znameni. lhned zastavte
vozidlo na bezpeéném misté a zkon-
trolujte, zdali neni otevieny zava-
zadlovy prostor.

/\\ UPOZORNENI

Otevirani nebo zavirani dveri vice nez
5krat za sebou muze vést k poskozeni
ovladaciho motoru. V tomto pripadé
se systém prepne do rezimu ochrany
proti prehrati. V reZimu ochrany proti
prehrati nelze oviadat elektricky ovla-
dané dvere zavazadlového prostoru
a pri stisknuti jakéhokoliv tlacitka
zazni 3krat akusticky signal. Nechte
systém elektricky ovladanych dveri
zavazadlového prostoru odpocinout
minimdlné1minutu.

sk POZNAMKA

Elektricky ovladané dvefe zavazadlo-
vého prostoru lze ovladat i tehdy, kdyz
je vypnuty motor. Provoz elektricky
ovladanych dvefii vsak spotiebovava
znatné mnoZstvi energie. Aby nedo-
S§lo k vybiti akumulatoru, nepouZivejte
elektrické ovladani nadmérnym zpiiso-
bem, tedy: opakované vice neZ zhruba
10krat.

Aby nedoslo k vybiti akumulatoru,
nenechavejte elektricky ovladané dvere
zavazadlového prostoru delSi dobu ote-
vicené.

Neupravujte ani neopravujte sami zZad-
nou soucast elektricky ovladanych dveii
zavazadlového prostoru. Doporucujeme
vam kontaktovat autorizovaného oprav-
ce HYUNDAL

KdyZz zvedate vozidlo pfi vyméné pne-
umatik nebo opravé, nepouZivejte elek-
tricky ovladané dveie zavazadlového
prostoru. Nemusely by fungovat sprav-
né.

Za chladného a vlhkého pocasi nemuseji
kvili klimatickym podminkam elektric-
ky ovladané dvere zavazadlového pro-
storu spravné fungovat.

Automaticka zména sméru

ODMO044506

Jestlize jsou dvefe béhem otevirani nebo

zavirani zablokované né&jakym predmétem

nebo ¢asti téla, dvefe pfekazku rozpoznaiji.

» Kdyz dojde k rozpoznani béhem otevi-
rani dvefi, dvefe se zastavi a zatnou se
pohybovat opaénym smérem.

» Kdyz dojde k rozpoznani béhem zavira-
ni dvefi, dvefe se zastavi a zaCnou se
pohybovat opaénym smérem.
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Je-li v8ak odpor maly, napfiklad jde-li
o tenky nebo mékky pfedmét nebo jsou-li
dvefe blizko zajisténé polohy, funkce
automatického zastaveni a obraceni chodu
nemusi pfekazku rozpoznat.

Jestlize funkce automatického obraceni
chodu béhem otevirani ¢i zavirani vice
nez dvakrat po sobé obrati chod, dvere
v této poloze zastavi. V takovém pfipadé
zaviete dvere ruéné a spustte automatické
ovladani znovu.

A VAROVANI

Nikdy zamérné nedavejte elektric-
ky ovladanym dvefim zavazadlové-
ho prostoru do cesty prekazky nebo
cast téla ve snaze vyzkouset funkci
automatického obraceni chodu.

/A UPOZORNENI

Pred ovladanim elektricky ovlada-
nych dvefi zavazadlového prostoru
nepokladejte na dvere zavazadlového
predmétu tézké predméty. Pridavné
zatizeni dveri zavazadlového prostoru
muze zpusobit posSkozeni systému.

Resetovani elektricky ovladanych
dveri zavazadlového prostoru
Doslo-li k vybiti ¢i odpojeni akumulatoru
nebo k vyméneé Ci odpojeni pojistky dvefi,
je nutné pro obnoveni normalniho chodu
elektricky ovladané dvefe zavazadlového
prostoru resetovat:

1. Posurite fadici paku do polohy P (parko-
vani).

2. Stisknéte zaroven spina¢ na madlu dvefi
zavazadlového prostoru a tlacitko uza-
vieni zavazadlového prostoru na vice
nez 3 sekundy (zazni zvukové znameni).

3. Zavrete dvere rucné.

Jestlize dvefe zavazadlového prostoru po
této procedufe nefunguji spravné, dopo-
ru¢ujeme vam nechat systém zkontrolovat
u autorizovaného opravce HYUNDAL.

* POZNAMKA

Pokud elektricky ovladané dvere zavazad-
lového prostoru nefunguji spravné, zkon-
trolujte nejprve, zdali je splnéna nasledu-
jici podminka, nez se dvere pokusite znovu
pouZzit.

U vozidel s automatickou pievodovkou
zkontrolujte, zdali je Fadici paka v poloze
P (parkovani).
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Uzivatelské nastaveni vySky
otevreni elektricky ovladanych
dveri zavazadlového prostoru

Ridi¢ mlZe nasledujicim postupem nasta-
vit vySku, do niz se oteviraji dvefe zava-
zadlového prostoru.

1. Nastavte dvefe ru¢né do vysky, kterou

chcete nastavit.

2. Stisknéte tlacitko uzavreni dvefi zava-

zadlového prostoru na dobu del$i nez
3 sekundy.

3. Po zaznéni zvukového signalu zavfete

dvere rucné.

Dvefe zavazadlového prostoru se budou
otevirat do nastavené vysky.

A VAROVANI - vyfukové
plyny
Pokud jedete s otevienymi dvermi
zavazadlového prostoru, budete
nasavat nebezpecné vyfukové plyny
do vozidla, coz miize mit za nasledek
vazné zranéni nebo usmrceni cestu-
jicich.
Pokud musite jet s otevienymi dver-
mi zavazadlového prostoru, méjte
vSechna okna a v§echny vétraci otvo-
ry oteviené, aby do vozidla proudil
dalsi vzduch.

A VAROVANI - zadni

zavazadlovy prostor

Cestujici by neméli nikdy cestovat
v zadnim zavazadlovém prostoru,
kde neni k dispozici zadny zadrz-
ny systém. Aby se predeslo zranéni
v pripadé nehody nebo pfi prudkém
brzdéni, cestujici by méli byt vzdy
spravné pripoutani.

Chytré dveie zavazadlového
prostoru (jsou-li ve vybavé)

obMd#507

Dvefe zavazadlového prostoru vozidla
vybavenym chytrym kli¢em se mohou ote-
virat bezdotykovou aktivaci pomoci systé-
mu chytrych dvefi zavazadlového prostoru.
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Jak pouzivat chytré dvere
zavazadlového prostoru

Dvefe zavazadlového prostoru Ize otevfit

bezdotykové pfi splnéni vSech nasleduji-

cich podminek.

* Po 15 sekundach od zavieni a zamknuti
vSech dvefi.

+ Chytry kli¢ se naléza v oblasti detekce po
dobu vice nez 3 sekund.

sx POZNAMKA

¢ Chytré dveie zavazadlového prostoru
nefunguji, kdyz:

- Chytry kli¢ se detekuje do 15 sekund
po zavieni a zamceni dveri a detekce
probiha trvale.

- Chytry kli¢ se detekuje do 15 sekund
po zaviceni a zamknuti dvefi a 1,5 m
od madla prednich dvefi (pro vozidla
vybavena uvitacim svétlem).

- Nékteré dvefe nejsou zamknuté C¢i
zaviené.

- Chytry Kli¢ je ve vozidle.

1. Nastaveni

Pro aktivaci chytrych dvefi zavazadlového
prostoru prejdéte do rezimu Uzivatelska
nastaveni a na LCD displeji zvolte chytré
dvefe zavazadlového prostoru.

s Podrobnosti naleznete v této kapitole
v ¢asti ,LCD displej“.

-

ODM®&%4508

2. Detekce a upozornéni

Pokud se nachazite v oblasti detekce
(50 —100 cm za vozidlem) a mate u sebe
chytry kli¢, za€nou blikat vystrazna svétla
a po dobu cca 3 sekund bude znit signal,
ktery vas upozornéni na detekci chytrého
klice, a dvefe zavazadlového prostoru se
otevrou.

* POZNAMKA

Pokud nechcete oteviit dveie zavazadlo-
vého prostoru, nepribliZujte se k oblasti
detekce. Pokud neumyslné vkrocite do
oblasti detekce a rozsviti se vystrazna
svétla a zazni zvukové znameni, opust’te
oblast detekce i s chytrym klicem. Dvere
zavazadlového prostoru ziistanou zaviené.
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ODM#®?

3. Automatické otevreni

Budou blikat vystrazna svétla a dvakrat
zazni akustické znameni a poté se dvefe
zavazadlového prostoru pomalu oteviou.

A VAROVANI

* Ujistéte se, ze jste pred jizdou

zavreli dvere zavazadlového pro-
storu.

Nez zacnete otevirat, resp. zavi-
rat dvere zavazadlového prostoru,
ujistéte se, ze v jejich blizkosti
nejsou lidé ani predméty.

Kdyz stojite ve svahu a otevirate
zavazadlovy prostor, dbejte, aby
z vozidla nevypadly zadné predmé-
ty. Mohou zpulsobit zavazné pora-
néni.

Nezapomernte vypnout funkci chyt-
rych dvefi zavazadlového prostoru
pri umyvani vozidla.

Jinak by se dvere mohly nechténé
otevrit.

Kli¢ je treba udrzovat mimo dosah
déti. Déti mohou neumysiné ode-
mknout chytré dvere zavazadlové-
ho prostoru béhem hry blizkosti
zadni ¢asti vozidla.

Jak deaktivovat funkci chytrych
dvefi zavazadlového prostoru
pomoci chytrého klice

W Chytry kli¢

ODMECO02030
1. Zamykani dvefi
2. Odemykani dvefi
3. Otevirani zavazadlového prostoru

Stisknete-li jakékoli tlacitko na chytrém Klici
béhem faze detekce a vystrahy, funkce
chytrych dvefi zavazadlového prostoru se
vypne.

Ujistéte se, Ze jste schopni deaktivovat
funkci chytrych dvefi zavazadlového pro-
storu v nouzovych situacich.
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x POZNAMKA

o Stisknete-li tla¢itko odemknuti dvefi
(2), funkce chytrych dveri zavazadlo-
vého prostoru se docasné vypne. Pokud
vSak béhem 30 sekund neoteviete Zadné
dvere, funkce chytrych dvefi zavazadlo-
vého prostoru se znovu aktivuje.

o Jestlize stisknete tlacitko pro otevieni
zavazadlového prostoru (3) na vice nez
1 sekundu, dvere se oteviou.

o Stisknete-li tla¢itko zamknuti dvefi (1)
nebo tladitko otevieni zavazadlového
prostoru (3), kdyz funkce chytrych dvefi
zavazadlového prostoru.

e Pokud jste deaktivovali funkci chytrych
dveri zavazadlového prostoru stisknu-
tim tladitko chytrého Kklice a otevieli
dvere, funkci chytrych dveri zavaza-
dlového prostoru lze znovu aktivovat
zavienim a zamknutim vSech dveri.

Oblast detekovani

ODMO044510K

« Jestlize dojde k detekci chytrého klice ve
vzdalenosti 50-100 cm od dvefi zavaza-
dlového prostoru, funkce chytrych dvefi
se spusti a probéhne uvitani pomoci
vystraznych svétel.

* Pokud se béhem faze detekce a upozor-
néni chytry kli¢ dostane mimo detekéni
oblast, upozornéni ihned skonci.

* POZNAMKA

e Funkce chytrych dveii zavazadlového
prostoru nebude fungovat, pokud se
vyskytne néktera z nasledujicich situaci:
- Chytry Kkli¢ je blizko vysilace radi-

ovych vin, napriklad rozhlasové sta-
nice nebo na letiSti, kdy miize dojit
k naruSeni normalni funkce vysilace
v chytrém Kli¢i.

- Chytry Kkli¢ je blizko mobilni dvoj-
smérné vysilacky nebo mobilniho tele-
fonu.

- DalSi chytry kli¢ od vozidla je pouZivan
v blizkosti Vaseho vozidla.

e Detekovatelna oblast se miZe zvétsit
nebo zmensit za nasledujicich podmi-
nek:

- Jedna cast vozidla je zvednuta kvuli
vyméné pneumatiky nebo inspekci
vozidla.

- Vozidlo je postaveno na svaZité nebo
nezpevnéné cesté atd.
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Nouzové bezpeénostni A .
uvolnéni dvefi zavazadlového VAROVANI
prostoru o Pro’ p'i'i[?ad'?ouze si zapam’atujte
umisténi packy pro nouzové ote-
vieni dvefi zavazadlového prosto-
ru a zpusob jejich otevieni, kdyby
vas nékdo nedopatienim v zava-
zadlovém prostoru zamkl.

* Nikdo by se nemél nikdy nacha-
zet v zavazadlovém prostoru vozi-
dla. Zavazadlovy prostor je velmi
nebezpecné misto v pripadé sraz-
ky.

¢ Uvolnovaci packu pouzijte pouze
v pripadé nouze. Bud'te mimoradné
opatrni, zejména pokud se vozidlo

ODMO042018

Vase vozidlo je vybaveno pakou nouzo- pohybuje.
vého bezpecnostniho uvolnéni dvefi ve
spodni casti dvefi zavazadlového prosto-
ru. Kdyz dojde k nechténému uzamknuti
osoby v zavazadlovém prostoru, Ize dvefe
zavazadlového prostoru nasledujicim zpu-
sobem oteviit:

1. Sejméte kryt.
2. Zatlacte paku uvolnéni dvefi doprava.
3. Zatlacte na dvefe.
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OKNA

(1) Spinac elektricky ovladaného okna
fidice

(2) Spinac elektricky oviadaného okna
predniho spolujezdce

(3) Spinac elektricky ovladaného okna
zadnich dvefi (na levé strané)

(4) Spinac elektricky ovladaného okna
zadnich dvefi (na pravé strané)

(5) Otevirani a zavirani oken

(6) Automatické zavirani*/otevirani elek-
tricky ovladaného okna*

(7) Spinac pro zablokovani elektrického
ovladani oken

* Je-li ve vybavé.

s POZNAMKA

V chladném a vlhkém pocasi nemusi elek-
tricky ovladana okna fungovat spravné
v disledku zamrznuti.

ODMO042019
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Elektricky ovladana okna

Elektrické ovladani oken je funkéni, pouze
kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON.
Kazdé dvefe jsou vybaveny spinatem elek-
tricky ovladaného okna, jimz je okno danych
dvefi ovladano. Dvere fidice jsou vybaveny
hlavnim spinacem elektricky ovladanych
oken, kterym Ize ovladat vSechna okna ve
vozidle. Ridi¢ ma k dispozici spina& pro
zablokovani elektrického ovladani oken,
kterym muze zablokovat manipulaci s okny
spolujezdcd.

S elektricky ovladanymi okny Ize manipu-
lovat jesté po dobu 30 sekund od prepnuti
spinace zapalovani z polohy ACC do polo-
hy LOCK nebo po vyjmuti klice ze zapa-
lovani. Nicméné, pokud jsou pfedni dvere
otevieny, okna nelze elektricky ovladat ani
po uvedenych 30 sekundach po vyjmuti
klice ze zapalovani.

sk POZNAMKA

Pokud budete mit béhem jizdy zcela
oteviena (nebo pooteviend) zadni okna
¢i stfeSni okno (pokud je ve vybavé),
muZete zaznamenat neprijemné zvuky
(narazy vétru) nebo vibrace (pulzujici
zvuk). Takové projevy jsou zcela bézné
a lze je omezit nebo eliminovat nasleduji-
cimi opatfenimi. Pokud k vySe uvedenym
projevim dojde v dusledku jednoho ¢i
obou otevirenych zadnich oken, pootevie-
te obé predni okna o cca 2-3 cm. Pokud
k uvedenym projevim dojde v diisledku
oteviceného sti‘esniho okna, prFiviete jej
0 par cm.

Otevirani a zavirani oken
Typ A

ODM042020
Chcete-li otevfit nebo zavfit okno, stisknéte
nebo pozdvihnéte predni ¢ast pfislusného
spinace do prvni polohy (5).
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ODMECO02001
Typ B
Automatické otevi‘eni okna
(je-li ve vybavé)
Stisknutim spinace elektrického ovladani
okna do polohy druhé zarazky (6) se okno
spusti zcela dold i tehdy, kdyz je spi-
na¢ uvolnén. Pokud chcete okno zastavit
v pozadované pozici béhem jeho otevirani,
kratce povytahnéte spinac¢ ovladani okna
smérem nahoru.

ODMO042021
Typ C
Automatické zavieni/otevieni okna
(je-li ve vybavé)
Stisknutim spinace elektrického ovladani
okna do polohy druhé zarazky (6) se okno
uplné otevre nebo Uplné zavre, i kdyz spi-
na¢ uvolnite. Pokud chcete zastavit okno
v pozadované poloze, kdyz se pohybuje,
zatahnéte za spinac nebo na néj zatlacte.

% POZNAMKA

Pokud elektricky ovladané okno nefungu-

je spravné, je nutné obnovit funkci auto-

matického systému ovladini oken nasle-

dujicim zpiisobem:

1. Pirepnéte spina¢ zapalovani do polohy
ON.

2. Zaviete okno Fidice a pridrZte spinac
okna smérem nahoru nejméné po dobu
1 sekundy poté, co se okno zcela uzavie.
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Automaticky obraceny chod

Pokud je pohyb okna nahoru zabloko-
van jakymkoliv pfedmétem nebo &asti téla,
okno rozezna odpor a zastavi pohyb vzha-
ru. Okno se automaticky otevfe o pfiblizné
30 cm, aby mohl byt pfedmét odstranén.
Pokud okno zjisti odpor, kdyz je spinac
ovladani okna tlaten neustédle nahoru,
pohyb okna nahoru se zastavi a potom se
okno otevre pfiblizné o 2,5 cm.

Pokud je spina¢ ovladani okna zatlacen
nahoru v pribéhu 5 sekund poté, co se
okno otevrelo funkci automatického obra-
ceného chodu, prestane automaticky obra-
ceny chod fungovat.

sk POZNAMKA

Automaticky obraceny chod je aktivni
pouze v pripadé, Ze je pouzita funkce
automatického zavirani okna uplnym
vytaZenim spinace nahoru. Automaticky
obraceny chod nebude fungovat, jestlize
je okno zavirano spinaci ovladani okna ve
stiedni poloze.

A VAROVANI

Pri zavirani kteréhokoliv okna vzdy
zkontrolujte, jestli nejsou v cesté
néjaké prekazky. Zabranite tim pora-
néni nebo skodam. Pokud je mezi
okenni sklo a ram okna zachycen
predmét mensi nez 4 mm v primé-
ru, automaticky obraceny chod okna
nerozpozna odpor a nebude fungo-
vat.

Tlacitko pro zablokovani
elektrického ovladani oken

7,
ODMO042022

Ridi& mlize vyfadit z provozu spinage oken
na zadnich dvefich stisknutim spinace pro
zablokovani elektrického ovladani oken na
dvefich fidiCe do pozice LOCK (stisknuty).
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/A UPOZORNENI A VAROVANI - okna

* Abyste zabranili moZznému posko- » NIKDY nenechavejte kli¢ zapalova-

zeni systému elektricky oviadanych
oken, nezavirejte nebo neotevirej-
te soucasné dvé nebo vice oken.
Takto také prodlouzite Zivotnost
prislusné pojistky.

Nikdy se nepokousejte ovladat stej-
né okno prostrednictvim hlavniho
spinac¢e umisténého na dverich
ridice a soucasné tlacitkem na dve-
fich prislusného okna v opacném
sméru. Pokud se toto stane, okno
se zastavi a nebude moci byt ote-
vieno nebo zavreno.

ni ve vozidle.

NIKDY nenechavejte ve vozidle
déti bez dozoru. | malé déti mohou
nedopatienim uvést viiz do pohy-
bu, zachytit se v okné nebo jinym
zpusobem poranit sebe nebo néko-
ho jiného.

Pred zaviranim oken se vzdy dva-
krat ujistéte, zda vSechny paze,
ruce, hlavy i jiné prekazky jsou
v bezpecéné vzdalenosti od drahy
posuvu oken.

Nedovolte détem, aby si hraly
s elektricky ovladanymi okny.
Spina¢ pro zablokovani elektrické-
ho ovladani oken instalovany na
dverich Fidi€e udrzujte v poloze
LOCK (stlaceny). Neiumyslna mani-
pulace s okny mize détem zpUso-
bit vazné zranéni.

Pfi jizdé nevystrkujte hlavu nebo
ruce z otevieného okna.
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KAPOTA
Otevieni kapoty

A VAROVANI

Kapotu otevirejte az poté, co s autem
zastavite na rovném povrchu, vypne-
te motor, presunete radici paku do
polohy P (parkovani) v pripadé auto-
matické prevodovky a polohy 1. nebo
R (zpatecka) v pripadé manualni pre-
vodovky a zatahnete parkovaci brzdu.

2. Prejdéte k predni ¢asti vozu, mirné kapo-

ODMO042023
tu nadzvednéte, zatlaéte nahoru sekun-
1. Zatazenim za uvolfiovaci paku odjistéte darni zapadku (1) umisténou uvnitf pod
kapotu motoru. Kapota by méla lehce stfedni casti kapoty a kapotu zvednéte
nadskocit. (2).

3. Otevrete kapotu. Zvedne se UpIné sama
poté, co ji zvednete priblizné do poloviny.
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A VAROVANI

ODMNMC2034

Pfi kontrole motorového prostoru
davejte pozor, abyste si neporanili
hlavu o zajiStovaci hak kapoty, ktery
se nachazi na jeji vnitini strané.

Zavieni kapoty

1. Pfed zavienim kapoty zkontrolujte nasle-
dujici:

* V8echny wuzavéry plnicich otvord
v motorovém prostoru musi byt spravné
instalovany.

* Rukavice, hadry a vSechny dalSi hof-
lavé materialy musi byt z motorového
prostoru odstranény.

2. Stahnéte kapotu dol a pak na ni zatla¢-
te. Ujistéte se, Ze je kapota fadné zajis-
téna.

A VAROVANI -

Kapota motoru

* Pred zavienim kapoty se ujistéte,
zda jsou z motorového prostoru
odstranény vSechny prekazky bra-
nici zavireni kapoty. Zavirani kapoty,
kdyz jsou v prostoru zavirani pre-
kazky, mize zpusobit Skody nebo
vazné zranéni.

* Nenechavejte v motorovém prosto-
ru zadné rukavice, hadry ani jiné
hoflavé materialy. V pripadé opo-
menuti mize dojit k pozaru.

A VAROVANI

¢ Pred vyjetim vzdy dvakrat zkontro-

lujte, zda je kapota pevné zajisté-
na. Pokud neni pfi jizdé zajisténa,
muZe se oteviit a zplsobit Gplnou
ztratu vyhledu, coz by mohlo vést
k nehodé.

Pri kontrole motorového prostoru
musi byt opérna ty¢ zcela zasunu-
ta do otvoru v kapoté. To zabrani
padu kapoty a moznému zranéni.

Nepojizdéjte vozem se zdvizenou
kapotou. Z vozu neni dostatecny
vyhled a kapota by mohla spadnout
nebo byt poskozena.
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ViKO PALIVOVE NADRZE
Otevirani vika palivové nadrze

Zavirani vika palivové nadrze

1. Uzavér palivové nadrze instalujte zpét
otacenim ve sméru hodinovych rucicek,
dokud neuslySite ,cvakani“. To signalizu-
je, ze uzavér je bezpecné utazen.

2. Viko zavrete, kdyz zatlacite na jeho
okraj. Ujistéte se, ze je bezpecCné zavre-

né.

A VAROVANI -

ODM042026 Doplﬁovéni paliva
ODM042025  1- Vypnéte motor. * Pokud dojde k vystriknuti stlacené-
2. Viko palivové nadrze otevfete zatazenim ho paliva, maze jim byt potfisnén

Viko palivové nadrze musi byt otevieno za jeho otevira& smérem nahoru. vas odév nebo ktize a tim byste byli

zevnitf vozu zatazenim za otevira¢ vika . . i L . vystaveni nebezpeci vzniku pozaru
3. Zatazenim za viko (1) ho UplIné oteviete. y P P

palivové nadrze nachazejici se na dvefich a popalenin. Vzdy otevirejte uzavér
fidice. 4. Uzavér sejmete tak (2), Ze jim otoCite palivové nadrze opatrné a pomalu.
proti sméru hodinovych rucicek. Pokud pfi sundavani uzavéru usly-
% POZNAMKA 5. Dotankujte podle potfeby. Site sycivy zvuk, pockejte, dokud
zvuk neprestane, a poté uzavér

Pokud se viko neotevie, protoZe je oba- sejméte.

leno ledem, lehce na néj poklepejte nebo
ho zatlacte a tim naruste led okolo néj.
Nezkousejte ho pacit. Pokud je to nutné,
postiikejte okoli rozmrazovacem (nepo-
uZivejte nemrznouci smés pro chladice)
nebo presuiite viiz do teplejSiho mista
a nechejte led rozmrznout.

¢ Pri tankovani se po automatickém
vypnuti €erpaci pistole o dalsi dopl-
néni nadrze jiz nepokousejte.

e Vzdy se ujistéte, zda je uzavér nadr-
ze bezpecné utazen, aby v pripa-
dé nehody nedosSlo k vyliti paliva
z nadrze.
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A VAROVANI -
Dopliovani paliva
Automobilova paliva jsou horlavé
materialy. Pfed doplnovanim paliva si
pozorné prectéte nasledujici pokyny.
Pfi nedodrzeni téchto pokyni miuze
vznikem pozaru nebo vybuchu dojit
k vaznému zranéni, rozsahlym popa-
leninam nebo k usmrceni osob.
* Precététe si vSechna varovani na
Cerpaci stanici a dbejte jich.
* Pred doplnovanim paliva vzdy zjis-
téte, zda je u tankovaciho stojanu
k dispozici nouzovy palivovy uzavi-
raci ventil.

* Pred dotknutim se palivové hubi-

ce nebo uzavéru palivové nadrze
byste méli eliminovat potencialni
nebezpeci statické elektfiny jejim
vybitim, napfi. dotknutim se jiné
kovové casti predku vozu, a méli
byste dodrzovat bezpe¢nou vzdale-
nost od plniciho hrdla paliva, pali-
vové hubice nebo jinych zdroju
paliva.

Nikdy nenasedejte do vozidla
poté, co jste zacali s tankovanim.
Dotykem, drhnutim nebo trenim
o tkaniny (polyester, satén, nylon
atd.) byste mohli vygenerovat sta-
tickou elektfinu. Vyboj statické
elektfiny mlize zazehnout palivo-
vé vypary a muze vést k explozi.
Pokud musite znovu nastoupit do
vozu, méli byste opét eliminovat
mozné nebezpeci vybiti statické
elektfiny, napf. dotekem kovo-
vé casti vozu, ktera je dostatecné
vzdalena od plniciho hrdla paliva,
palivové hubice nebo jiného palivo-
vého zdroje.

e Pri pouziti schvaleného kanystru

na palivo dohlédnéte na to, aby
byl tento kanystr pred natankova-
nim paliva postaven na zem. Vybiti
statické elektfiny do nadoby muze
vznitit palivové vypary a zpusobit
pozar. Jakmile zacnete s doplio-
vanim paliva, méli byste se vozu
dotykat, dokud neni palivo zcela
doplinéno.

Na palivo pouzivejte pouze schva-
lené kanystry uréené pro transport
a skladovani paliva.

Pfi tankovani nepouzivejte mobilni
telefony. Elektricky proud anebo
vzajemné pusobeni elektfiny
z mobilniho telefonu mize potenci-
alné vznitit palivové vypary a zput-
sobit pozar.
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e Pri tankovani paliva vzdy vypné-
te motor vozu. Jiskieni vydavané
elektrickymi komponenty v motoru
muze vznitit palivové vypary a zpu-
sobit pozar. Po dokon¢eni tanko-
vani paliva se pred nastartovanim
motoru ujistéte, zda byly uzavér
i kryt hrdla palivové nadrze radné
uzavieny.

¢ U cerpaci stanice, zejména béhem
tankovani, NEPOUZIVEJTE zapal-
ky ani zapalovaé a NEKURTE ani
nenechavejte uvnitf vozidla hofrici
cigaretu. Automobilové palivo je
vysoce hofrlavé a v pfipadé zapaleni
muze explodovat.

¢ Pokud vypukne pozar béhem tanko-
vani paliva, odejdéte do dostatecné
vzdalenosti od vozidla a okamzité
kontaktujte vedeni Cerpaci stanice
nebo policii a mistni hasi¢sky sbor.
Dodrzujte veskeré pokyny, které od
nich dostanete.

/A UPOZORNENI

Ujistéte se, Ze doplnujete palivo do
vozidla v souladu s doporuc¢enimi
uvedenymi v odstavci ,,PoZadavky
na palivo“ v casti 1.

Potrebujete-li vyménit uzavér pali-
vové nadrZe, musite pouZit nahrad-
ni dil uréeny specidlné pro vase
vozidlo. Nespravny uzavér palivové
nadrZze mize vést k vazné poruse
palivového systému nebo systé-
mu kontroly emisi. Pro podrobnéjsi
informace doporucujeme, abyste
se poradili s autorizovanym oprav-
cem vozu HYUNDAI.

Davejte pozor, abyste nepotrisni-
li palivem vnéjsi povrch vozidla.
Jakykoliv typ paliva vylity na lako-
vany povrch mizZe poskodit lak.
VZdy se ujistéte, zda je uzdvér nadr-
Ze bezpecné instalovan zpét, aby
v pripadé nehody nedoslo k vyliti
paliva z nadrze.

Nouzové uvolnéni vika
palivové nadrze

ODMO042027

Pokud se nepodafi otevfit viko palivové
nadrze pomoci otevirace, miZete ho oteviit
ruéné. Demontujte panel v zavazadlovém
prostoru. Opatrné zatahnéte za packu.

/A UPOZORNENI

Za packu netahejte prilis silné, mohlo
by dojit k poskozeni obloZeni zava-
zadlového prostoru nebo samotné
packy.
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PANORAMATICKE STRESNi OKNO (JE-LI VE VYBAVE)

ODMO042028

ODMO045028

Pokud je vas vz vybaven stfeSnim oknem,
Ize okno otvirat a zavirat pomoci ovladaci
packy umisténé ve stropni konzole.

Se stfeSnim olknem Ize manipulovat jesté
po dobu 30 sekund od pfepnuti spina-
¢e zapalovani z polohy ACC do polohy
LOCK nebo po vyjmuti klice ze zapalovani.
Nicméné, pokud jsou prfedni dvefe ote-
vieny, stfeSni okno nelze ovladat ani po
uvedenych 30 sekundach po vyjmuti klice
ze zapalovani.

¢ V chladném a vihkém pocasi nemu-
si stfeSni okno fungovat spravné kvdli
zamrznuti.

* Po umyti vozu nebo po desti se ujistéte,
ze jste otfeli vSechnu vodu ze stfeSniho
okna dfive, nez jej budete otevirat.

/A UPOZORNENI -

Ovladaci packa stresniho okna

Nepokracujte v manipulaci s ovlddaci
pdckou strfesniho okna poté, co je
plné otevreno, uzavieno nebo vyklo-
peno. MiZete tim zplsobit poskozeni
elektromotoru nebo soucdasti systé-
mu.

/\\ UPOZORNENI

Pfi opousténi vozidla se presvédcte,
Ze je stresni okno uplné zavrené.
Pokud by stfesni okno zistalo ote-
viené, mohl by se do interiéru dostat
dést’ nebo snih a poskodit ho.
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Varovani na oteviené stiesni A L Stinitko

okno (je-li ve vybavé) VAROVANI

mTypA S ¢ Nikdy nenastavujte stresni okno
nebo stinitko v prabéhu jizdy.

Mohlo by to vést ke ztraté kontro-

Sunroof open ly nad fizenim a k nehodé, ktera

zplsobi smrt, vazné zranéni nebo

Sunroof open

H Skodu na majetku.
* Pokud chcete vozit predméty na
i‘ streSnim nosi€i s pricnou tyéi,
}' nepouzivejte stiresni okno.
o e Pokud vezete zavazadla na stres- :
nim nosici, nenakladejte tézké ODMO042029
ODMO046633L/ODMO046634L pfedméty nad stfeSni okno nebo
sklenénou strechu. Otevieni stinitka
KdyZ fidi¢ vytahne kli¢ zapalovani (s inte- « Nedovolte détem. aby ovladal o . o
ligentnim kligem: vypne motor) a otevfe stfegni okno. J y y Stisknéte tlacitko pro otevreni stinitka (1).

dvefe na strané fidiCe, kdyz neni stfedni
okno uplné zaviené, bude varovny signal
znit pfiblizné 7 sekund a na displeji LCD se v .
obje\F/)i zprava ,Sunroof Open (S?tf(iénl’ okno A UPOZORNENI

oteviené)”. P¥i jizdé nesmi Zadny naklad vyénivat
Pfi opousténi vozidla musite stfedni okno  ven z vozu skrz stiesni okno.
bezpecné zavrit.
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Zatazeni stinitka, kdyzZ je sklo
stfesniho okna zaviené

- Stisknéte tlacitko pro zavreni stinitka (2).

s Pokud stisknete tlaCitko pro zavieni
stinitka (2), kdyz je sklo stfeSniho
okna oteviené, stinitko se zatahne
napul.

- Zatlaéte ovladaci packu stfeSniho okna
dopredu nebo ji stahnéte dol.
Pro zastaveni pohybu v kterémkoliv oka-

mziku kratce stisknéte ovladaci spinac
stinitka.

sk POZNAMKA

Zahyby vznikajici na stinitku jsou nor-
malnim nasledkem vlastnosti materialu.

/A UPOZORNENI

¢ Nemanipulujte se stinitkem rukou.
Mohlo by dojit k poruse stinitka.

o Zavrete stresSni okno pri jizdé po
zaprasenych vozovkdch. Prach by
mohl zpusobit poruchu systému
vozidla.

Posouvani stfresniho okna

ODM042030

KdyzZ je stinitko zaviené

Kdyz zatlaCite ovladaci packu stfesniho
okna smérem dozadu, posunutim se Uplné
otevre stinitko a sklo stfeSniho okna. Pro
zastaveni pohybu stfeSniho okna v kterém-
koliv okamziku kratce zatahnéte za ovlada-
ci packu nebo na ni zatlacte.

KdyzZ je stinitko oteviené

Kdyz zatladite ovladaci packu stfeSniho
okna smérem dozadu, sklo stfeSniho okna
se posunutim upIné otevie. Pro zastaveni
pohybu stfeSniho okna v kterémkoliv oka-
mziku kratce zatahnéte za ovladaci packu
nebo na ni zatlacte.

sk Predni ¢ast skla stfeSniho okna se muze
pouze otevfit a zavfit.
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Vyklapéni stfeSniho okna Kdy?Z je stinitko oteviené Zavreni stresSniho okna

Kdyz zatlacite ovladaci packu stfeSniho  zayfeni skla stie$niho okna se
okna smérem nahoru, sklo stfeSniho okna  g¢initkem

se vyklopi. Pro zastaveni pohybu stfeSniho
okna v kterémkoliv okamziku kratce zatah-
néte za ovladaci packu nebo na ni zatlacte.

Zatlacte ovladaci packu stfeSniho okna
smérem dopfedu nebo dolu. Sklo stfeSniho
okna a stinitko se zaviou automaticky.

Pro zastaveni pohybu stfesniho okna v kte-
rémkoliv okamziku kratce zatdhnéte za
ovladaci packu nebo na ni zatlacte.

Kdyz je stinitko zaviené

Kdyz zatlaCite ovladaci packu stfesniho
okna smérem nahoru, stinitko se posunu-
tim napul otevie a potom se vyklopi sklo
stfeSniho okna.

Pro zastaveni pohybu stfesniho okna v kte-
rémkoliv okamziku kratce zatahnéte za
ovladaci packu nebo na ni zatlacte.
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Automaticky obraceny chod

A VAROVANI - /\ UPOZORNENI
Stfesni okno e Pravidelné odstrariujte vsechny
 Bud'te opatrni, aby nééi hlava, ruce necistoty, které se mohou nahro-
nebo jina éast téla nebyla zachyce- madit ve vodici listé.
na zavirajicim se oknem. » Pokud se pokusite otevrit stresni
» Za jizdy nevystrkujte obliéej, krk, okno, kdyz je venkovni teplota pod
ruce nebo télo ven z otevieného bodem mrazu nebo kdyZ je okno
stresniho okna. pokryto snéhem ¢i ledem, muiZete
. Ujistéte se, Ze jsou ruce a hlava poskodit sklo nebo ovldadaci pohon.
pred uzavienim stresniho okna
. s bezpec¢né mimo jeho prostor.

Pokud je pfi automatickém zavirani skla
stfeSniho okna nebo stinitka zjiSténa pre-
kazka, pohyb okna se obrati a poté zastavi.
Automaticka bezpecnostni funkce nebude
aktivovana, pokud bude mezi posouva-
jicim se sklem nebo stinitkem a ramem
zachycen drobny pfedmét. Pfed zaviranim
stfeSniho okna byste se méli ujistit, zda
jsou vSichni cestujici i vSechny predméty
v dostate¢né vzdalenosti od drahy posuvu.
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Nové nastaveni stireSniho
okna

Pokud byl akumulator vozu odpojeny nebo
vybity, popfipadé se prepalila pfislusna
pojistka, musite systém znovu nastavit
takto:

1. Pfepnéte spina€ zapalovani do polohy
ON.

2.Uplné zaviete stinitko a stfesSni okno,
jsou-li oteviené.

3. Uvolnéte ovladaci packu stfeSniho okna.

4. Zatlacte packu stfeSniho okna dopredu
ve sméru uzavreni (asi na 10 sekund),
dokud se stfedni okno trochu nepohne.
Poté packu uvolnéte.

5. Zatlacte packu ovladani stfesSniho okna
dopfedu ve sméru uzavirani, dokud se
stfeSni okno nezacne pohybovat néasle-
dovné:

Stinitko a sklo stfeSniho okna otevieno
posunutim — Sklo stfeSniho okna zavre-
no posunutim — Stinitko zavieno

Poté packu uvolnéte.

Pokud je toto dokonc¢eno, je systém znovu
nastaven.

sk POZNAMKA

Pokud neprovedete nové nastaveni sti-eSni-
ho okna, nemusi fungovat spravné.
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VOLANT

Elektronicky posilovaé fizeni
(je-li ve vybavé)

Posilova¢ fizeni vyuziva elektromotor
pro usnadnéni Fizeni vozidla. Je-li motor
vypnut, je systém posilovace Fizeni
nefunkéni. Rizeni vozidla je mozng, vyza-
duje vSak vynalozeni vétSi namahy.
Elektromotorem pohanény posilovac fize-
ni je ovladan fidici jednotkou posilovace
fizeni, kterd snima tocivy moment volantu,
polohu volantu a rychlost vozidla a pfedava
prikazy elektromotoru.

Ovladani volantu se stava obtizngjsim
umeérné se zvysujici se rychlosti jizdy
a naopak snazsi je pfi snizeni rychlos-
ti, ¢imz je zajisténo dokonalejsi ovladani
volantu.

Pokud zaznamenate, Ze pfi bézném pro-
vozu vozidla vyZaduje Fizeni vétsi silu,
doporuCujeme, abyste si nechali systém
zkontrolovat autorizovanym opravcem
HYUNDAI.

*k POZNAMKA

Nasledujici priznaky mohou nastat pri

béZném provozu vozidla:

* Varovna kontrolka systému EPS se
nerozsviti.

e Ovladani volantu se ztiZi ihned po oto-
Ceni spinace zapalovani. Tyto okolnos-
ti nastavaji v okamzZiku, kdy systém
provadi diagnostiku systému EPS. Po
dokonceni diagnostiky bude obnoven
bézny stav ovladani volantu.

* Po otoceni spinace zapalovani do polohy
ON nebo LOCK/OFF muZete z relé EPS
slySet zvuk cvakani.

e Miize byt slySet hluk v motoru, kdyz
vozidlo stoji nebo jede nizkou rychlosti.

e Sila nutnd k Fizeni se zvysi, kdyZ se
volantem nepretrzité otaci a vozidlo
se nepohybuje. Nicméné, po nékolika
minutach se Fizeni vrati do normalniho
stavu.

(pokracovani)

(pokracovani)

¢ Pokud systém elektronického posilovace
Fizeni nefunguje normalné, rozsviti se ve
sdruZeném pristroji varovna kontrolka.
Ovladani volantu pak mizZe byt obtiz-
néjsi, popripadé se bude Fizeni chovat
neobvykle. Doporucujeme, abyste kon-
taktovali autorizovaného opravce vozu
HYUNDAL

¢ KdyzZ otacite volantem p¥i nizkych tep-
lotach, miZete slySet neobvykly zvuk.
Kdyz teplota stoupne, tento zvuk zmizi.
To je zcela bézny jev.
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Posilova¢ fizeni

(je-li ve vybavé)

Posilova¢ fizeni vyuziva energii motoru
pro usnadnéni Fizeni vozidla. Je-li motor
vypnut, je systém posilovace Fizeni
nefunkéni. Rizeni vozidla je mozné, vyza-
duje v§ak vynalozZeni vétsi namahy.

Pokud zaznamenate, Ze pfi bézném pro-
vozu vozidla vyZaduje Fizeni vétsi silu,
doporucujeme, abyste si nechali systém
zkontrolovat autorizovanym opravcem
HYUNDAI.

/A UPOZORNENI

Kdyz motor bézi, nikdy nedrzte volant
v krajni poloze (pravé nebo levé)
déle nez 5 sekund. Pridrzeni volantu
v nékteré z krajnich poloh na déle nez
5 sekund muze zpusobit poskozeni
¢erpadila posilovace Fizeni.

sk POZNAMKA

Pokud dojde k pietrzeni hnaciho Ffemenu
posilovace Fizeni nebo k selhani jeho ¢er-
padla, bude k ovladani volantu potiebna
mnohem vétsi sila.

sk POZNAMKA

Pokud vozidlo delsi dobu stilo venku
v chladném pocasi (teplota niZs§i nez
-10 °C), miZe byt pii prvnim nastartovani
motoru k otaceni volantem potiebna vétsi
sila. Je to zptsobeno zvySenou viskozitou
kapaliny zpiisobenou chladnym pocasim
a neni to priznakem poruchy.

Pokud se tak stane, zvyste ota¢ky motoru
seSlapnutim pedalu akceleratoru, dokud
nedosahnou 1 500 ot/min. Poté pedal uvol-
néte a nechejte motor béZet na volnobéh
dvé az tFi minuty, aby se kapalina zahiala.

Nastavitelny volant

Nastavitelny volant vam umozriuje upravit
jeho polohu, nez se vydate na cestu. Jeho
polohu mizete rovnéz zvysit pfi nastupu
a vystupu z vozidla, abyste ziskali vice
prostoru pro své nohy.

Volant by mél byt nastaven tak, aby vam
bylo fizeni pfijemné, ale zaroven tak, abys-
te si zachovali pfehled o varovnych kontrol-
kach a meéficich pfistrojich na pfistrojové
desce.

A VAROVANI

* Nikdy neupravujte sklon a vysku
volantu béhem jizdy. Mohlo by dojit
ke ztraté kontroly nad fizenim a ke
zplisobeni vaznych zranéni nebo
dopravni nehody.

¢ Po Upravé zatlacte na volant smé-
rem nahoru i dolu, abyste se ujistili,
Ze je ve své poloze pevné uzamcen.
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Vyh‘ﬁvany volant (je-li ve Wbavé) Viyhtivani volantu vypnete, kdyz stisknete
tlacitko znovu. Kontrolka v tlacitku zhasne
a také se objevi oznameni na LCD displeji.

sk POZNAMKA

Vyhtivani volantu se vypne automaticky
priblizné 30 minut po zapnuti vyhiivani
volantu.

/A UPOZORNENI

Na volant neinstalujete Zzadné madlo.
Mohlo by to zptsobit poskozeni sys-
tému vyhrivani volantu.

T ODM042036

Pro zménu Uhlu nastaveni volantu stisk-
néte doll (1) odjistovaci packu, upravte
nastaveni volantu do pozadovaného uhlu
(2) a vysky (3), poté zatlacte packu zpét
nahoru pro zajisténi volantu v dané poloze.
Pred jizdou se ujistéte, Ze je volant nasta-
ven do pozadované polohy.

Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON,
muzete stisknutim tlacitka vyhfivani volan-
tu zapnout vyhfivani volantu. Kontrolka
v tlacitku se rozsviti a také se objevi ozna-
meni na LCD displeji.



Vz’ bava vaseho vozidla

Houkacka N
/\\ UPOZORNENi

Na houkacku nikdy netlacte prilis vel-

kou silou, ani do ni nebouchejte pésti.

Nikdy houkacku netisknéte Spicatymi

predméty.

ODM042038

Chcete-li pouzit houkacku, stlacte symbol
houkaCky vyznaCeny na volantu vaseho
vozu.

Spravnou funkci houkacky pravidelné kon-
trolujte.

* POZNAMKA

Pro aktivaci houkacky stisknéte misto na
volantu, které je oznaceno symbolem hou-
kacky (viz obrazek). Houkacka bude znit
jen po dobu, kdy bude toto misto stisk-
nuto.



ZRCATKA
Vnitini zpétné zrcatko

Nastavte zpétné zrcatko na stred tak, abys-
te méli vyhled skrz zadni okno. Toto nasta-
veni provedte pred vyjetim.

A VAROVANI -

Vyhled dozadu
Predméty, které by mohly prekazet
ve vyhledu ven zpétnym zrcatkem,
neumistujte na zadni sedadlo nebo
do zavazadlového prostoru.

A VAROVANI

Nenastavujte zpétné zrcatko béhem
jizdy. Mohlo by to vést ke ztraté kon-
troly nad fizenim a k nehodé, ktera
zplUsobi smrt, vazné zranéni nebo
Skodu na majetku.

A VAROVANI

Neprovadéjte opravy na vnitfnim
zrcatku ani neinstalujte Sirsi zrcatko.
Mohlo by dojit k urazu pfri neho-
dé nebo nafouknuti bezpe¢nostniho
vzduchového vaku.

Vz’bava vaseho vozidla

Denni/noéni zpétné zrcatko
(je-li ve vybavé)

ODMO042048

Sefizeni tohoto zrcatka provadéjte pred
zahajenim jizdy a vzdy s packou pro prepi-
nani rezimd den/noc pfepnutou do polohy

den.

Prepnutim packy pro volbu rezimd den/noc
smérem k sobé& omezite osInéni svétlomety
vozidel jedoucich v no¢nich hodinach za

vami.

Pamatujte si, Ze pfi prepnuti zrcatka do
nocni polohy ztracite pfi pohledu dozadu

urcity stuperi kontrastu.
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Elektrické chromatické zrcatko

(ECM) (je-li ve vybavé) /A UPOZORNENI

Elektrické zpétné zrcatko automaticky zmir- P¥i ¢isténi zrcdtka pouZivejte papiro-

fiuje oslfovani od svétlomettl vozu za vami vy kapesnik nebo podobny material

v noci nebo pfi $patnych svételnych pod- ~ 2VvIhceny cisticem skla. Nestrikejte

minkach pro fizeni. Snima¢ namontovany  €isti¢ skla pfimo na zrcétko, kapalina

v zrcatku snima Groveri osvétleni v okoli ~ €istice by se mohla dostat do krytu Kontrolka

vozu a pomoci chemické reakce automatic- zrcdtka. i

ky sniZuje osInéni svétlomety voz( za vami.

Pokud je motor nastartovan, je stmivani
automaticky ovladano snimacem namonto- i -
vanym ve zpétném zrcatku. Pohled dozadu

Kdykoliv zafradite zpatecku, zrcatko se -
automaticky nastavi do nejjasnéjSiho E)
nastaveni tak, aby byl vyhled Fidi¢e za viz o o '
co nejlepsi.

Kontrolka Snimac¢

OMD042122L

Ovladani elektrického zpétného

zrcatka:

« Stisknutim tlacitka ON/OFF (1) funk-
ci automatického tlumeni zapnete.
Kontrolka zrcatka se rozsviti.

Stisknutim tlagitka ON/OFF funkci auto-
matického stmivani vypnete. Kontrolka
v zrcatku zhasne.

» Automatické tlumeni se zapne pokazdeé,
kdyz zapnete zapalovani.
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Elektrické chromatické zrcatko
(ECM) s kompasem

ODMEC02003

1. Snimac osvétleni zezadu

2. Stavova indika¢ni dioda LED
3. Tlacitko ECM ON/OFF

4. Tlacitko kompasu

5. Misto zobrazeni

Vnitfni zpétné zrcatko s automatickym
stmivanim automaticky zmirfiuje osInéni
od svétlometd vozidel jedoucich za vami,
kdyz ho zapnete stisknutim tlacitka ECM
ON/OFF. Vypnete ho opétovnym stisknutim
tlacitka ECM ON/OFF.

1. Pouziti funkce kompasu

Kratce stisknéte tlacitko kompasu, zobrazi
se kurz jizdy vozidla. Opétovnym kratkym
stisknutim tlacitka zobrazeni zrusite.

Zobrazeni kurzu

- E: Vychod

- W: Zapad

- S: Jih

- N: Sever

napf. NE: Severovychod
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2. Postup kalibrace 3. Nastaveni zény kompasu

Podrzte tlacitko stisknuté vice nez 6, ale 1. Najdéte svoji aktualni polohu na mapé
méné nez 9 sekund. AZ bude pamét kom- z6n a prectéte Cislo zony.

pasu vymazéana, objevi se na displeji sym-

bol ,C*. Evropa =

- Objedte s vozidlem rychlosti nizsi nez
8 km/h dva okruhy nebo jedte v kruhu,
dokud se neobjevi kompasovy kurz.

- Také je mozné jet po kruhu doprava a poté
doleva, a jakmile je kalibrace dokoncena,
objevi se kompasovy kurz.

- Jedte po kruhu, dokud se neobjevi kom-
pasovy kurz.

= Iy
R ]
L1

[N

5 -
B520C01JM

B520C04JM

2. Podrzte tlacitko stisknuté vice nez
3 sekundy, ale méné nez 6 sekund. Cislo
aktualni zény se zobrazi na displeji.
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3. Opakované stisknéte tlacitko, dokud
se na displeji neobjevi Cislo nové zony.
Jakmile uvolnite stisknuti tlacitka, na
displeji se do nékolika sekund zobrazi
smér kompasu.

/A UPOZORNENI

1. Nepouzivejte nosi¢ na lyZe, anténu
a podobna zarizeni, ktera se pri-
peviiuji k vozidlu pomoci magnetu.
Ovliviuji funkci kompasu.

2. Pokud se kompas odchyluje od
spravné indikace brzy poté, co jste
Jjej seridili, doporucujeme, abyste si
ho nechali zkontrolovat u autorizo-
vaného opravce HYUNDAI.

3. Kompas nemusi ukazovat spravné
udaje v tunelech nebo pri jizdé do
prudkého svahu nebo z prudkého
svahu.

(Kompas se vrati ke spravnému
udaji, jakmile vozidlo prejede do
oblasti, kde je geomagnetismus
stabilizovany.)

4. Pri cisténi zrcatka pouzivejte papiro-
vy kapesnik nebo podobny material
zvihéeny cisticem skla. Nestrikejte
Cisti¢ skla primo na zrcatko, kapa-
lina cistice by se mohla dostat do
krytu zrcatka.

4. Zména nastaveni uhlu zrcatka
(je-li ve vybavé)

Vzhledem k tomu, Ze vnitfni zpétné zrcatko
je nato¢eno smérem Kk Fidici, je mozné zob-
razeni kompasu pfizpUsobit tomu, zda fidi¢
sedi na levém sedadle (kdyz je volant na
levé strané vozidla) nebo na pravém seda-
dle (kdyz je volant na pravé strané vozidla).

Postup pfi zméné nastaveni levé strany ,L*

nebo pravé strany ,R*:

1. Podrzte tlacitko stisknuté vice nez
9 sekund.

2. Kratkym stisknutim tlacitka pFepnéte
mezi L" a ,R"

s POZNAMKA

Tento postup také zpisobi zruSeni kalib-
race kompasu.

3. Pro opétovnou kalibraci kompasu objed*-
te s vozidlem 2 kompletni okruhy, a to
rychlosti nizsi nez 8 km/h.
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Vnéjsi zpétné zrcatko

Zajistéte, aby uhel sklonu vnéjSich zpét-
nych zrcatek byl sefizen pred jizdou.

Vas vuz je vybaven dvéma vnéjSimi zrcat-
ky, a to jak levym, tak pravym zpétnym
vnéjSim zrcatkem. Zrcatka mohou byt sefi-
zena pomoci dalkového ovladani. Celé
téleso zrcatka mize byt sklopeno smérem
k vozu, aby tak bylo zabranéno jeho posko-
zeni béhem pouziti automatické myci linky
nebo pfi prajezdu uzkou ulici.

A VAROVANI -
Zpétna zrcatka

* VnéjsSi zpétné zrcatko je konvexni.
Objekty v zrcatku jsou tak blize, nez
se zdaji.

¢ Pfi zméné jizdniho pruhu pouzivej-
te pro urcéeni skute¢né vzdalenosti
vozidel jedoucich za vami vnitini
zpétné zrcatko nebo primy pohled
pres rameno.

A\ UPOZORNENI

Neskrabejte led ze zrcdtka, miZete
tim zpusobit poskozeni jeho povrchu.
Pokud led omezuje pohyb zrcatka,
nenastavujte ho silou. Pro odstrané-
ni ledu pouzijte rozmrazovaci sprej
nebo jemnou houbicku s velmi teplou
vodou.

/A UPOZORNENI

Pokud je zrcatko pokryté ledem, nena-
stavujte ho silou. Pouzijte schvaleny
sprej s odmrazovacem (ne nemrznou-
ci kapalinu do chladice) a uvolnéte
zamrzly mechanismus nebo presurite
viz na teplé misto a nechejte led
roztat.

A VAROVANI

Nenastavujte nebo nesklapéjte vnéj-
Si zrcatka, pokud je viiz v pohybu.
Mohlo by to vést ke ztraté kontroly
nad fizenim a k nehodé, ktera zpusobi
smrt, vazné zranéni nebo S$kodu na
majetku.
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Dalkové ovladani .
alkove oviadar A\ UPOZORNENI

e Zrcdtka se zastavi, kdyZz dosah-
nou maximdlniho nastavovaciho
Uhlu, ale motorek je stdle v chodu,
pokud spinac drzite dale stisknuty.
Nedrzte spinac¢ stisknuty déle, nez
je nutné, motorek se muZe posko-
dit.

* Nepokousejte se nastavit vnéjsi
zpétnd zrcatka ru¢né. Mohlo by pri-
tom dojit k jejich posSkozeni.

ODMO042052

Elektrické dalkové ovladani

Spina¢ pro ovladani elektrickych vnéjsich
zpétnych zrcatek vam umoziuje sefidit
sklon téchto zrcatek na pravé i levé strané
vozu. K nastaveni kteréhokoliv zrcatka
posurite packu (1) na R (pravé) nebo L
(levé) pro vybér zrcatka na pravé nebo
levé strané, poté stisknéte na ovladani pfi-
slusnou Sipku a sefidte polohu vybraného
zrcatka nahoru, dol(, doleva nebo doprava.

Po nastaveni vratte packu do neutralni
polohy, abyste zabranili nahodnému pfe-
nastaveni.

Naklapéni zrcatek jako pomoc
pfi parkovani couvanim (je-li ve
vybavé)

f ODM042035

Kdyz prefadite fadici paku do polohy R
(zpatecka), vnéjsi zpétna zrcatka se naklo-
pi smérem doll, aby pomohly pfi parkovani
couvanim. Podle polohy ovladaciho spina-
¢e vnéjSich zpétnych zrcatek (1) se vnéjsi
zpétna zrcatka naklopi takto:
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Vlevo nebo vpravo: Kdyz je ovladaci
spinac vnéjsich zpét-
nych zrcatek v polo-
ze L (levé) nebo R
(pravé), naklopi se
obé vnéjsi zpétna
zrcatka smérem dolG.

Neutralni : Kdyz je ovladaci spina¢ vnéj-

Sich zpétnych zrcatek v neu-
trélni (stfedni) poloze, vnéjsi
zpétna zrcatka se nenaklopi.

* POZNAMKA

Vnéjsi zpétna zrcatka se automaticky vrati
do své piivodni polohy za nasledujicich
podminek:

* KdyZ je spina¢ zapalovani nebo tlacitko
start/stop motoru v poloze ACC nebo
OFF.

e Kdyz je radici paka presunuta do jaké-
koliv jiné polohy neZ R (zpatecka).

Sklapéni vnéjsich zpétnych
zrcatek

ONCEM3214

Ru¢né ovladany typ

Chcete-li sklopit vnéjSi zpétné zrcatko,
uchopte jeho kryt a sklopte jej smérem
k zadni ¢asti vozidla.

ODM042053

Elektricky ovladany typ
Vnéjsi zpétné zrcatko je mozné sklopit
nebo vyklopit stisknutim spinace, jak je
popsano nize.

Leva strana (1): Zrcatko se vyklopi.

Prava strana (2): Zrcatko se sklopi.

Stred (AUTO, 3):

Zrcatko se bude sklapét a vyklapét automa-
ticky, a to takto:

» Bez systému inteligentniho klice

- Zrcatko se sklopi nebo vyklopi, kdyz
dvefe zamknete nebo odemknete
pomoci dalkového ovladace.



Vz’bava vaseho vozidla

» Se systémem inteligentniho klice

- Zrcatko se sklopi nebo vyklopi, kdyz
dvefe zamknete nebo odemknete
pomoci inteligentniho klice.

- Zrcatko se sklopi nebo vyklopi, kdyz
dvefe zamknete nebo odemknete
pomoci tlacitka na vnéjsi klice dvefi.

- Zrcatko se vyklopi, kdyz se priblizite
k vozidlu (vSechny dvefe jsou zaviené
a zamcené) a budete mit u sebe inteli-
gentni kli¢. (je-li ve vybavé)

/\\ UPOZORNENI

Vnéjsi zpétna zrcatka elektrického
typu funguji, i kdyZ je spina¢ zapa-
lovani v poloze OFF. Ale pro zabra-
néni zbytecného vybijeni akumulato-
ru nenastavujte zrcatka déle, nez je
nutné, kdyZz motor nebézi.

/\\ UPOZORNENI
Elektricky ovladana vnéjsi zpétna
zrcatka nesmite sklapét rucné. Mohli
byste poskodit motorek.



Vz’ bava vaseho vozidla
SDRUZENY PRiISTROJ

HTyp A
- Zazehovy motor

1. Otackomeér

2. Rychlomér

3. Teplomér chladici kapaliny motoru
4. Palivomér

5. LCD displej

6. Varovné a indikaéni kontrolky

(jsou-li ve vybave)

7. Ukazatele sméru jizdy

¥ Skutecny sdruzeny pristroj ve vasem
vozidle se muze od sdruzeného pfistroje
uvedeného na obrazku lisit.
Vice informaci najdete v odstavci ,Méfici
pristroje” v této kapitole.

ODMEMM2346/0DM046731
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HTyp B
- Zazehovy motor

ki 180 ° 3

1. Otackomeér

2. Rychlomér

3. Teplomér chladici kapaliny motoru
4. Palivomér

5. LCD displej

6. Varovné a indikaéni kontrolky

(jsou-li ve vybave)

7. Ukazatele sméru jizdy

¥ Skutecny sdruzeny pristroj ve vasem
vozidle se muze od sdruzeného pfistroje
uvedeného na obrazku lisit.
Vice informaci najdete v odstavci ,Méfici
pristroje” v této kapitole.

ODMO046740L/ODM046741L
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Ovladani sdruzeného pfistroje = Nastaveni osvétleni sdruzeného ETypA ETypB
pristroje (je-li ve vybavé)

A VAROVANI

Nikdy nenastavujte pristrojovou des-
ku za jizdy. Muze dojit ke ztraté kon-
troly nad vozidlem a nasledné neho-
dé, ktera muze skoncit smrti, vaznym
poranénim ¢i poskozenim majetku.

Ilumination
Ilurmination

10
(i

Min Max

10
I
Miry

Max

ODMO046621L/0DM046620L

» Jas je mozné nastavit ve 20 drovnich:
ODM042056 1 (MIN) ~ 20 (MAX)

» Pokud pfidrzite knoflik ovladani osvét-
leni pfistrojové desky na pravé strané
(+) nebo na levé strané (-), jas se bude
meénit souvisle.

Jas osvétleni pfistrojové desky se méni
pohybem knofliku ovladani osvétleni pfi-
strojové desky doprava nebo doleva, kdyz
je spina¢ zapalovani nebo tlacitko start/
stop motoru v poloze ON nebo jsou rozsvi- * KdyZ jas dosahne maximaini nebo mini-
cena koncova svétla. malni urovné, zazni zvukovy signal.
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Ovladani LCD displeje (1) Bl : Tlagitko REZIM pro zménu rezimu  Mé&Fici pFistroje
(2) ¥ :Tlagitko POSUNOUT pro zménu  Rychlomér
polozky mTypA

(3) «J :Tlacitko ENTER pro nastaveni
nebo vynulovani vybrané polozky

s¢ Vice informaci o rezimech LCD displeje
viz ,LCD Displej* v této kapitole.

ODMO042224

Rezimy displeje je mozné meénit pomoci
ovladacich tla€itek na volantu.

Rychlomér zobrazuje rychlost vozidla a je
kalibrovan v milich za hodinu (mph) anebo
kilometrem za hodinu (km/h).
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Teplomér chladici kapaliny motoru

Otackomér —_

/\\ UPOZORNENi
Neprovozujte motor s rucic¢kou otac-
koméru pohybujici se v CERVENE
ZONE. To muZe zpusobit zdvazné
poskozeni motoru.

M Benzin

M Diesel

ODMO046059
Otackomer indikuje pfiblizny pocet otacek Tento méfici pfistroj indikuje teplotu chladi-
motoru za minutu (ot/min). ci kapaliny motoru, kdyz je spina¢ zapalo-
vani nebo tlacitko start/stop motoru v polo-

Vyuzivejte otackomér pro stanoveni sprav-
ného okamziku pro pfefazeni rychlostnich
stupnll a také k tomu, abyste zabranili
podtaceni anebo pretaeni motoru vozidla.

ze ON.
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/A UPOZORNENI

Pokud se rucicka ukazatele pohybuje
za normalni rozsah smérem k poloze
,»130 nebo H*, znamena to prehrivani,
které mize poskodit motor.
Nepokracujte v jizdé s prehratym
motorem. PFi prehrati vaseho vozidla
postupujte podle pokynu uvedenych
v kapitole ,,V pripadé prehrati moto-
ru‘“ v kapitole 6.

A VAROVANI

Nikdy neotvirejte vicko chladice, je-li
motor horky. Chladici kapalina je pod
tlakem a mohla by zpusobit vazné
popaleniny. Pfed doplnénim chladici
kapaliny motoru do nadrzky vyckejte,
nez vychladne motor vozu.

Palivomér

Palivomér ukazuje pfiblizné mnozstvi pali-
va zbyvajiciho v nadrzi.

* POZNAMKA

¢ Objem palivové nadrZe je uveden
v kapitole 8.

¢ Palivomér je opati‘en varovnou kontrol-
kou nizké hladiny paliva v nadrzi, ktera
se rozsviti, kdyZ je nadrz témér prazd-
na.

¢ Pii stoupani nebo v zatackach se miize
rudicka palivoméru pohybovat nebo se
varovna kontrolka nizké hladiny paliva
v nadrzi miZe rozsvitit dFive, nez je
obvyklé, a to v disledku pielévani pali-
va v nadrzi.
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A VAROVANI - palivomér
Kdyz vam dojde palivo, mize to zna-
menat pro cestujici nebezpedci.
Jakmile se varovna kontrolka nizké
hladiny paliva v nadrzi rozsviti nebo
pokud se rucicka palivoméru priblizi
ke znacce ,,0 nebo E“, je nutné, abys-
te co nejdrive zastavili a dotankovali
palivo.

/A UPOZORNENI

Vyhybejte se jizdé s velmi nizkou hla-
dinou paliva. Spotrebovani veskerého
paliva miZe zpusobit poZar v motoru
nebo poskodit katalyzator.

Pocitadlo poctu ujetych kilometrd

HTyp A H Typ B

ODMO46619/ODM046618

Pocitadlo poctu ujetych kilometrad uvadi

vzdalenost, kterou vozidlo ujelo, a pouziva

se pro urceni terminu pravidelné udrzby.

- Rozsah pocitadla: 0 ~ 999999 kilometru
nebo mil.

Teplomér vnéjsi teploty

HTyp A HTyp B

-12T
ODMO046617/0DM046616

Tento indikator ukazuje aktualni teplotu
venkovniho vzduchu s pfesnosti na 1 °C
(1 °F).
- Rozsah teplot: -40 °C ~ 60 °C

(-40 °F ~ 140 °F)
VnéjSi teplota na displeji se nemusi zménit
okamzité, stejné jako u normalniho teplo-
méru. Ridi¢ musi vzdy zUstat pozorny.
Jednotku teploty (z °C na °F nebo naopak)
je mozné zmeénit v rezimu ,UZivatelska
nastaveni“ LCD displeje.

s# Podrobnosti viz ,LCD Displej“ v této
kapitole.
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Varovani na zledovatélou vozovku % POZN AM KA

je-li ve vybavé
0 y ) Pokud se varovani na zledovatélou vozov-

B Typ A N Typ B ku objevi v priibéhu jizdy, méli byste jet
opatrnéji a bezpecnéji a vyhybat se pri-
lisné rychlosti, rychlé akceleraci, nahlému
brzdéni, prudkému zataceni atp.

ODMO046729/0DM046728

Tento indikator varuje fidiCe, ze silnice by

mohla byt zledovatéla.

Kdyz nastanou nasledujici podminky,

varovna indikace (v€etné hodnoty vnéjSiho

teploméru) 10krat zablikd a potom zUstane

svitit a také zazni 3krat varovny signal.

- Teplota na teploméru vnéjsSi teploty je
nizsi nez pfiblizné 4 °C

- Spinac zapalovani nebo tla¢itko start/stop
motoru je v poloze ON
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Indikator razeni
Indikator Fazeni automatické
prevodovky (je-li ve vybavé)

HTyp A ETypB

ODMO046615/0DM046614

Indikuje, ktery pfevodovy stupen automa-
tické prevodovky je pravé zvolen.

» Parkovani: P

» Zpatecka: R

* Neutral: N

» Jizda: D

» Sportovni rezim: 1, 2, 3,4, 5,6

Indikator Fazeni automatické
prevodovky (je-li ve vybavé)

ODMO046730

Ve sportovnim rezimu tento indikator infor-
muje o tom, ktery pfevodovy stupen je
zadouci z hlediska uspory paliva.

. Razeni nahoru: 42, A3 Ay Ag Ag

* Razeni dolli: w1, w2, w3, w4, w5
Napfiklad
A5': Ukazuje, Ze je potfeba prefadit na 3.
stupent (v tuto chvili je zafazen 2.
nebo 1. stupen).
v3. Ukazuje, Ze je potfeba prefadit na 3.
stupen (v tuto chvili je zafazen 4., 5.
nebo 6. stuper).

Pokud systém nefunguje spravné, indikator
se nerozsviti.

Indikator Fazeni automatické
prevodovky (je-li ve vybavé)

ODMO046730
Tato kontrolka vas informuje, jaky je pfi
jizdé vhodny prevodovy stupen, aby se
usetfilo palivo.

. Razeni nahoru: 42, A3 Ay Ag Ag

- Razeni doll: w1, w2, w3, w4, y5

Naptiklad

A-:f: Ukazuje, zZe je potfeba prefadit na 3.
stupenl (v tuto chvili je zafazen 2.
nebo 1. stupen).

3. Ukazuje, Ze je potfeba prefadit na 3.
stupen (v tuto chvili je zafazen 4., 5.
nebo 6. stupen).

Pokud systém nefunguje spravné, indikator
se nerozsviti.



DISPLEJ LCD

Rezimy LCD displeje
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Rezimy Symbol Vysvétleni

Palubni 'i} Tento rezim zobrazuje informace o jizdé, napriklad denni pocitadlo kilometrt, primérnou

pocitac ﬁ spotfebu paliva atd. DalSi podrobnosti viz pasaz ,Palubni pocitac” v této kapitole.
Navigace

(je-li ve vybavé)

Tento rezim zobrazuje stav navigace.

SCC/LDWS
(je-li ve vybavé)

Tento rezim zobrazuje stav adaptabilniho tempomatu (SCC) a varovného systému pfi
opusténi jizdniho pruhu (Lane Departure Warning System, LDWS).

Dalsi podrobnosti viz ,Adaptabilni tempomat (SCC)“ nebo ,Varovny systém pfi opusténi
jizdniho pruhu (LDWS)“ v kapitole 5.

AN
(je-li ve vybavé)

Tento rezim zobrazuje stav A/V systému.

Tento rezim informuje o servisnim intervalu (najezd nebo dny) a stavu tlaku v jednotlivych
pneumatikach.

Tento rezim zobrazuje varovné zpravy tykajici se kapaliny v ostfikovadich nebo poruchy

ST systému detekce mrtvého uhlu (BSD) atd.
/@\ Tento symbol se rozsviti, kdyZ nejsou fadné zavieny nékteré dvere.
Uzwatelsk’e ﬁ V tomto reZimu je mozné zménit nastaveni dvefi, svétel atd.
nastaveni

3% Popis ovladani jednotlivych rezimu displeje LCD naleznete v této kapitole v pasazi ,Ovladani displeje LCD".

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Servisni rezim
Servisni interval

HTyp A H Typ B

Sarvica in

o —,

00000km
0 E-l Ddays

ODMEDI2066/0DMEDI2070

Service in (Servis za)

Zde se vypocitava a zobrazuje, kdy bude
potfebna planovana udrzba (v kilometrech
nebo dnech).

Pokud zbyvajici pocet kilometrd nebo dni
dosahne 1500 km nebo 30 dni, zobrazi se
zprava ,Service in (Servis za)“ na nékolik
sekund pokazdé, kdyz pfepnete spinac
zapalovani nebo tlacitko start/stop motoru
do polohy ON.

HTypA H Typ B

D—y

Service required

ODMEDI2067/ODMEDI2071

Service required (Servis nutny)

Pokud nebude provedena udrzba podle
zadaného servisniho intervalu, zobrazi se
zprava ,Service required (Servis nutny)
na nékolik sekund pokazdé, kdyz pfepnete
spina¢ zapalovani nebo tlacitko start/stop
motoru do polohy ON. (Pocet kilometra
a dni se zméni na ,---“)

Chcete-li zménit servisni interval na hodno-

ty zadané dfive:

- Hodnoty nastavte stisknutim tlacitka
ENTER «J na vice nez 5 sekund, potom
stisknéte tlacitko ENTER «J alespon na
1 sekundu (pro Evropu).
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HTyp A H Typ B

D—)

Service in

OFF

ODMEDI2068/ODMEDI2072

Service in OFF (Upozornéni na servis
vypnuté)

Pokud servisni interval neni nastaven, zob-
razuje se na LCD displeji zprava ,Service in
OFF (Upozornéni na servis vypnuté)*“.

sk POZNAMKA

Pokud nastane néktera z nasledujicich
podminek, nemusi byt hodnoty kilometra
a dni spravné.

- Byl odpojen vodi¢ akumulatoru.

- Je vypnut pojistkovy spinac.

- Akumulator je vybity.
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Uzivatelska nastaveni
Popis

HTyp A H Typ B

User Seftings

Lamp

Sefttings »
Sanvice Intervalk
[~ IMove [+ Sel.

ODMEDI2025/0DMEDI2054

V tomto rezimu muzete ménit nastaveni
dvefi, osvétleni atd.

Door (Dvere)

Auto Door Lock (Automatické

zamykani dveri) (je-li ve vybavé)

« Off (Vypnuto):
Funkce automatického zamykani dvefi je
zrusena.

» Speed (Rychlost):
VSechny dverfe se automaticky zamknou,
kdyz rychlost vozidla prekro¢i 15 km/h.

+ Shift Lever (Paka selektoru):
VSechny dvefe se automaticky zam-
knou, kdyz bude paka selektoru presu-

nuta z polohy P (parkovani) do polohy R
(zpatecka), N (neutral) nebo D (jizda).

Auto Door Unlock (Automatické
odemykani dveti) (je-li ve vybave)
« Off (Vypnuto):
Funkce automatického odemykani dvefi
je zruSena.

» Key Out (Vytazeny kli¢) nebo Power Off
(Vypnuté napajeni):
VSechny dvefe se automaticky odem-
knou, kdyz bude kli¢ vytazen ze spinace
zapalovani nebo tla¢itko start/stop moto-
ru bude prepnuto do polohy OFF.

* Driver Door Unlock (Odemknuti dveri
fidice):
VSechny dvefe se automaticky odem-
knou, kdyz budou odemknuty dvefe fidi-
Ce.

+ Shift Lever (Paka selektoru):
VSechny dvefe se automaticky odem-

knou, kdyz bude paka selektoru presu-
nuta do polohy P (parkovani).
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Horn Feedback (Odezva houkacky)
(je-li ve vybavé¢)
« Off (Vypnuto):
Funkce odezvy houkacky je zruSena.
* On (Zapnuto):
Pokud po zamknuti dvefi stisknutim tla-
Citka pro zamknuti na dalkovém ovladaci
stisknete toto tlacitko znovu do 4 sekund,

zazni jeden varovny signal na znameni,
Ze vSechny dvefe jsou zamknuté.

Lamp (Svétla)

Head Lamp Delay (Prodleva zhasnuti
svétlometii) (je-li ve vybavé)

Pokud je tato polozka zas$krtnuta, funk-
ce prodlevy zhasnuti svétlometl a uvitaci
funkce svétlometu jsou aktivovany.

Welcome Light (Funkce uvitaciho
osvétleni) (je-li ve vybavé)

Pokud je tato polozka zaskrtnuta, uvitaci
funkce osvétleni nastupniho prostoru je
aktivovana.

Auto Triple Turn (Automatické troji
zablikani p¥i zméné jizdniho pruhu)
(je-li ve vybavé)

Pokud je tato polozka zaskrtnuta, znameni
0 zméné smeéru jizdy blikne 3krat, kdyz
lehce presunete ovladaci packu ukazatell
sméru.

Travel Mode (Cestovatelsky rezim)
(je-li ve vybavé)

Pokud je tato polozka zaskrtnuta, je aktivo-
vana funkce zmény strany.

Podrobnosti viz ,Osvétleni” v této kapitole.

Settings (Nastaveni)

Language (Jazyk) (je-li ve vybavé)
Vyberte jazyk, ve kterém se maji zobrazo-
vat zpravy na LCD displeji.

Temperature Unit (Jednotka teploty)
Prepnuti jednotky teploty z °C a °F a naopak.

Welcome Sound (Uvitaci zvuk)

Pokud je tato polozka zaskrtnuta, je aktivo-
vana funkce uvitaciho zvuku.

Shift Indicator (Indikator Fazeni)
(je-li ve vybav¢)

Pokud je tato poloZzka zaskrtnuta, je aktivo-
vana funkce indikatoru fazeni.

Vice informaci najdete v odstavci ,Sdruzeny
pristroj* v této kapitole.

Seat Easy Access (Snadny pFistup
k sedadlu) (je-li ve vybavé)

Pokud je tato polozka zaSkrtnuta, seda-
dlo fidi€e se automaticky posune dopfedu
nebo dozadu, aby mohl fidi¢ pohodiné
nastoupit do vozidla nebo z né&j vystoupit.
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AVG Fuel Eco Reset (Vynulovani

priumérné spoti‘eby paliva)

* Auto Reset (Automatické vynulovani):
Primérna spotfeba paliva se vynulu-
je automaticky pfi kazdém dotankovani
paliva.

» Manual Reset (Ruéni vynulovani):
Primérna spotfeba paliva se nevynuluje
automaticky pfi dotankovani paliva.

Vice informaci najdete v odstavci ,Palubni

X

pocitac” v této kapitole.

Service Interval (Servisni interval)
(kromé Evropy)

HTypA H Typ B

Service Interval

2 d
g

On

OE000kKm
2EMonths

®

ODMEDI2065/0DMEDI2069

V tomto rezimu mlzete aktivovat funkci
servisniho intervalu s uvedenim poctu uje-
tych kilometrd (nebo mili) a ¢asu (mésice).

* POZNAMKA

Pokud moZnost nastaveni servisniho inter-
valu neni na vaSem vozidle k dispozici,
doporucujeme, abyste se poradili s autori-
zovanym opravcem HYUNDALI

Rezim A/V (je-li ve vybavé)

USB Music

ODMEDI2909

V tomto rezimu se zobrazuje stav audio-
systému.
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Rezim navadeéni (je-li ve vybavé) Varovné zpravy Low key battery (Slabé baterie
Shift to "P" position (Prefadte v ovladaci) (pro systém
do polohy ,,P“) (pro systém inteligentniho kli¢e)
inteligentniho klice HTyp A N Typ B

a automatickou prevodovku)

HTyp A ETypB Low

Low Key
Key Battery Batlery
Shift to /al
P position | | D
L NI 1/5505..
ODMEDI2910 SHIFT

ODMEDI2003/ODMEDI2031

V tomto rezimu se zobrazuje stav navigace. -

» Tato varovna zprava se objevi, kdyz je

ODMEDI2002/0DMEDI2030 baterie v inteligentnim klici vybita a tlagit-
ko start/stop motoru se pfepne do poloh
« Tato varovna zprava se objevi, kdyz se OFF P prep P y

pokusite vypnout motor, aniz by byla
paka selektoru v poloze P (parkovani).

« V takovém pripadé se tlacitko start/stop
motoru pfepne do polohy ACC (kdyz
stisknete tlacitko start/stop motoru jesté
jednou, pfepne se do polohy ON).
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Press start button while turn Steering wheel unlocked Check steering wheel lock
steering (P¥i stisknuti tlacitka (Odemknuty volant) (pro systém system (Zkontrolujte systém
otocte volantem) (pro systém inteligentniho klice) zamku fizeni) (pro systém
inteligentniho klice) mTypA B Typ B inteligentniho klice)

HTypA HTyp B HTypA HTypB

Steering wheel
unlocked

Steering wheel N
unlocked Check
steering wheel

lock system

ODMEDI2005/0DMEDI2033

ODMEDI2004/ODMEDI2032 ODMEDI2006/ODMEDI2034
« Tato varovna zprava se objevi, pokud se
» Tato varovna zprava se objevi, pokud se volant nezamkne, kdyz tlacitko start/stop < Tato varovna zprava se objevi, pokud se
volant neodemkne normalné, kdyz stisk- motoru pfepnete do polohy OFF. volant nezamkne normalnég, kdyz tlacitko
nete tlacitko start/stop motoru. start/stop motoru pfepnete do polohy
* Znamena to, ze pfi stisknuti tlacitka OFF.

start/stop motoru musite otocit volantem
doprava a doleva.
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Press brake pedal to start
engine (Pro nastartovani motoru
seslapnéte brzdovy pedal) (pro
systém inteligentniho klice

a automatickou prevodovku)

HTyp A H Typ B

Prass

brake padal

1o start engine

fo start engine

e

%

J

ODMEDI2007/ODMEDI2035

* Tato varovna zprava se objevi, pokud
se tlacitko start/stop motoru prepne do
polohy ACC dvakrat nasledkem opako-
vaného stisknuti tlaCitka bez seSlapnuti
brzdového pedalu.

* Znamena, ze musite seslapnout brzdovy
pedal, abyste mohli nastartovat motor.

Press clutch pedal to start
engine (Pro nastartovani motoru
sesSlapnéte pedal spojky) (pro
systém inteligentniho klice

a manualni prevodovku)
HTypA H Typ B

Prass
clutch pedal
1o start engine

‘.‘.

%

ODMEDI2008/0ODMEDI2036

* Tato varovna zprava se objevi, pokud
se tlacCitko start/stop motoru pfepne do
polohy ACC dvakrat nasledkem opako-
vaného stisknuti tlaCitka bez seslapnuti
pedalu spojky.

e Znamena, ze musite seSlapnout pedal
spojky, abyste mohli nastartovat motor.

Key not in vehicle (Kli¢ neni
ve vozidle) (pro systém
inteligentniho klice)

HTypA HTyp B

Kay notin
vehicle

Kay
not in vehicle

ODMEDI2009/0DMEDI2037

» Tato varovna zprava se objevi, pokud
inteligentni kli¢ neni ve vozidle, kdyz
stisknete tlacitko start/stop motoru.

» Znamena, Ze inteligentni kli¢ musite mit
vzdy u sebe.
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Key is not detected (Kli¢
neni detekovan) (pro systém
inteligentniho klic¢e)

HTyp A HTyp B

Kay
not detected

' |

ODMEDI2010/0DMEDI2038

» Tato varovna zprava se objevi, pokud
inteligentni kli¢ neni detekovan, kdyz
stisknete tlacitko start/stop motoru.

Press start button again
(Stisknéte startovaci tlaCitko
znovu) (pro systém inteligentniho
klice)

HTypA H Typ B

Prass start
button again

Press start
button again

)

o
T \J

e

ODMEDI2011/ODMEDI2039

* Tato varovna zprava se objevi, pokud
neni mozné pouzit tlacitko start/stop
motoru, kdyZ existuje problém v systému
tlaCitka start/stop motoru.

¢ Znamena to, ze mizete motor nastarto-
vat opétovnym stisknutim tlacitka start/
stop motoru.

* Pokud se varovani objevi vzdy, kdyz
stisknete tlacitko start/stop motoru, dopo-
ruujeme, aby vozidlo zkontroloval auto-
rizovany opravce vozd HYUNDAI.

Press start button with smart
key (Stisknéte startovaci tlacitko
inteligentnim klicem) (pro systém
inteligentniho klice)

HTypA HTyp B

Prass
start button
with smart key

Prass
shart button
with srart key
)
]1

ODMEDI2012/ODMEDI2040

* Tato varovna zprava se objevi, kdyz
stisknete tlacitko start/stop motoru, kdyz
se zobrazuje zprava ,Key is not detected
(Kli¢ neni detekovan)®.

+ V takovém pfipadé blika kontrolka imobi-
lizéru.
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Check fuse ,,BRAKE SWITCH*
(Zkontrolujte pojistku
»BRAKE SWITCH®) (pro
systém inteligentniho klice

a automatickou prevodovku)

HTyp A H Typ B

Check fuse
"BRAKE SWITCH"

A

ODMEDI2013/ODMEDI2041

» Tato varovna zprava se objevi, kdyz je
odpojena pojistka spinace brzd.

e Znamena to, ze byste méli pojistku
vyménit za novou. Pokud to neni mozné,
muzete motor nastartovat stisknutim tla-
Citka start/stop motoru na 10 sekund
v poloze ACC.

Shift to "P" or "N" to start the
engine (Pro nastartovani motoru
zarad'te ,,P“ nebo ,,N“) (pro
systém inteligentniho klice

a automatickou pfevodovku)

HTypA H Typ B

Shift to "P" or "N”
o shart engine

Shit fo P or "N
o shart engine

@@
N2tz

ODMEDI2014/ODMEDI2042

* Tato varovna zprava se objevi, kdyz se
pokusite nastartovat motor, aniz by byla
paka selektoru v poloze P (parkovani)
nebo N (neutral).

* POZNAMKA

Motor je mozZné nastartovat, i kdyZ je
paka selektoru v poloze N (neutral). Pro
vas§i bezpecnost startujte motor s pikou
selektoru v poloze P (parkovani).

Door open (Oteviené dvere)

ETypA HTyp B

Door Open

ODMEDI2017/ODMEDI2045

* Znamena, Ze jsou nékteré dvefe otevre-
né.



Vz’bava vaSeho vozidla

Tailgate Open (Oteviené zadni Sunroof Open (Otevrené stresni Align steering wheel (Vyrovnejte
vyklopné dvere) okno) (je-li ve vybavé) volant) (je-li ve vybavé)
HTyp A H Typ B HTypA H Typ B HTypA HTyp B

Align
shearing wheal

Tailgate Open Sunroof Open Align

stearing wheel

¥
I

\ i[\ )
[NIEERER

g
N

ODMEDI2018/ODMEDI2046 ODMEDI2019/0DMEDI2047 ODMEDI2020/0ODMEDI2049
* Znamena, zZe jsou zadni vyklopné dvefe < Znamena, Ze je stfeSni okno oteviené. » Tato varovna zprava se objevi, kdyz
oteviené. budete startovat motor s volantem nato-
¢enym o vice nez 90 stupriCi doleva nebo

doprava.

* Znamena, ze byste méli volant natocit
tak, aby jeho Uhel byl mensi nez 30 stup-
na.



Vz’ bava vaseho vozidla

Low washer fluid (Nizka hladina
kapaliny ostrikovact) (je-li ve
vybavé)

HTypA HTyp B

Low
Washer Fluld

ELL
[ ]

ODMEDI2021/ODMEDI2050

» Tato varovna zprava se objevi v rezimu
servisnich pfipominek, pokud je nadrzka
kapaliny ostfikovacl témér prazdna.

* Znamena to, ze byste meéli doplnit kapa-
linu ostfikovacu.

Turn on ,,FUSE SWITCH*
(Zapnéte pojistkovy spinac) (je-li
ve vybavé)

HTypA HTyp B

Tum on
FUSE SWITCH"
Tum on
“FUSE SWITCH"

F orr
LM

ODMEDI2022/0DMEDI2051

« Tato varovna zprava se objevi, pokud je
pojistkovy spina¢ pod volantem vypnuty.

e Znamena to, ze byste méli pojistkovy
spinac zapnout.

Podrobnosti viz ,Pojistky” v kapitole 7.

Check Active Hood Lift System
(Zkontrolujte aktivni systém
zvednuti kapoty) (je-li ve vybavé)

HTypA HTypB

Check Active
Hood Lift System

Chack Active
Hood Lift Systern

ODMEDI2023/ODMEDI2052

» Tato varovna zprava se objevi, kdyz
nastane zavada v aktivnim systému
zvednuti kapoty.

V takovém pfipadé doporuCujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany oprav-
ce vozu HYUNDAI.
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PALUBNI POCITAC

Prehled Jizda A/B
Popis RezZimy jizdy ETypA
Palubni pocita¢ je mikropocitatem Fizeny JizDA A - Jizda A (km, km/h) - Jizda A (mi., MPH)
informacni systém fidiCe, ktery zobrazuje
informace tykajici se jizdy. « Denni pogitadio [A] <
* Primérna rychlost vozidla [A]
%k POZNAMKA « Uplynula doba [A]
Nékteré informace o jizdé uloZené v palub-
nim pocdita¢i (napiiklad primérna rych- v
lost vozidla) se vynuluji pii odpojeni aku- JiZzDA B
mulatoru.

« Denni pocitadlo [B]
* Prmérna rychlost vozidla [B]
» Uplynula doba [B]

ODMEDI2027/ODMEDI2062

- Jizda B (km, km/h) - Jizda B (mi., MPH)

\/
SPOTREBA PALIVA

» Dojezdova vzdalenost

* Primérna spotieba paliva

» Okamzita spotfeba paliva

ODMEDI2028/ODMEDI2063
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HTyp B
- Jizda A (km, km/h)

- Jizda A (mi., MPH)

21025 mi.

ODMEDI2057/ODMEDI2058

- Jizda B (mi., MPH)

21025mi.

L ]

2]G25km

ODMEDI2059/0DMEDI2060

Denni poéitadlo ujetych kilometrt

(1)

* Denni pocitadlo ujetych kilometr( zob-
razuje vzdalenost ujetou od posledniho
vynulovani tohoto poditadla.

- Rozsah vzdalenosti: 0.0 ~ 9999.9 km
nebo mil.

» Chcete-li udaj denniho pocitadla ujetych
kilometr( vynulovat, podrzte stisknuté
tlagitko ENTER + na volantu déle nez
1 sekundu, kdyz se zobrazuje udaj den-
niho pocitadla ujetych kilometra.

Primérna rychlost vozidla (2)

* Prmérna rychlost vozidla se pocita
podle ujeté vzdalenosti a jizdni doby od
posledniho vynulovani primérné rych-
losti vozidla.

- Rozsah rychlosti: 0 ~ 999 km/h nebo
MPH

* Chcete-li udaj prdmérné rychlosti vozi-

dla vynulovat, podrzte stisknuté tlacitko

ENTER « navolantu déle nez 1 sekun-

du, kdyZ se zobrazuje primérna rychlost
vozidla.

x POZNAMKA

e Prumérna rychlost vozidla se nezobra-
zuje, pokud je ujeto méné nezZ 50 metru
nebo jizdni doba je kratsi neZ 10 sekund
od piepnuti spinafe zapalovani nebo
tladitka start/stop motoru do polohy
ON.

¢ I kdyz se viz nepohybuje, ale motor je
v chodu, primérna rychlost vozidla se
stale pocita.
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Uplynula doba (3)

* Uplynula doba je celkova jizdni doba od
posledniho vynulovani udaje uplynulé
doby.

- Rozsah ¢asu (hh:mm): 00:00 ~ 99:59

» Chcete-li udaj uplynulé doby vynulovat,
podrzte stisknuté tlacitko ENTER .1 na
volantu déle nez 1 sekundu, kdyz se
zobrazuje Udaj uplynulé doby.

sk POZNAMKA

I kdyZ se viz nepohybuje, ale motor je
v chodu, uplynula doba se stale nadita.

Spotieba paliva

HTypA
- km, 1/100 km

HTyp B
- km, 1/100 km

- mi., MPG

- mi., MPG

2]025l:rn

ODMEDI2026/ODMEDI2061/
ODMEDI2055/0DMEDI2056

Dojezdova vzdalenost (1)

* Dojezdova vzdalenost je odhadovana
vzdalenost, kterou by vozidlo mohlo ujet
na zbyvajici palivo.

- Rozsah vzdalenosti: 50 ~ 9999 km
nebo 30 ~ 9999 mil

» Pokud je odhadovana vzdalenost kratSi
nez 50 km, na palubnim pocitaci se zob-
razi ,---“ misto dojezdové vzdalenosti.

s POZNAMKA

* Pokud vozidlo nestoji na rovném
povrchu nebo pokud bylo preruSeno
napajeni z akumulitoru, nemusi funk-
ce ,Dojezdova vzdalenost“ pracovat
spravné.

e Dojezdova vzdalenost se muZe liSit od
skuteéné ujeté vzdalenosti, protoze se
jedna pouze o odhad.

e Palubni pocita¢ nemusi zaregistrovat
doplnéni paliva, pokud by do nadrze
vozidla bylo doplnéno méné nez 6 litra
paliva.

e Spotieba paliva a dojezdova vzdalenost
se mohou vyznamné liSit v zavislosti
na podminkach jizdy, zpisobu jizdy
a stavu vozu.
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Priimérna spotreba paliva (2)

e Primérna spotfeba paliva se pocita
podle celkové ujeté vzdalenosti a spo-
treby paliva od posledniho vynulovani
pramérné spotfeby paliva.

- Rozsah spotreby paliva:
0,0 ~ 99,9 I/ 100 km nebo MPG

* Prdmérnou spotfebu paliva je mozné
vynulovat ru¢né nebo automaticky.

Ru¢éni vynulovani

Chcete-li prumérnou spotiebu paliva vynu-
lovat rucné, podrzte stisknuté tlacitko
ENTER .J na volantu déle nez 1 sekundu,
kdyz se zobrazuje primérna spotreba pali-
va.

Automatické vynulovani

Chcete-li, aby se primérna spotieba
paliva nulovala automaticky po kazdém
dotankovani, vyberte rezim ,Auto Reset
(Automatické vynulovani)* v nabidce
Uzivatelska nastaveni LCD displeje (Viz
,LCD displej).

V rezimu Automatického vynulovani se
primérna spotifeba paliva vynuluje (---),
kdyz rychlost vozidla prekro¢i 1 km/h po
dotankovani vice nez 6 litrG paliva.

*k POZNAMKA

Kviili presnosti vypoétu se priumérna spo-
tifeba paliva nezobrazuje, pokud vozidlo
nejelo vice neZ 10 sekund nebo neujelo
50 metri od prepnuti spinace zapalovani
nebo tlacditka start/stop motoru do polohy
ON.

Okamzita spotreba paliva (3)

* V tomto rezimu se zobrazuje okamzita
spotfeba paliva v poslednich nékolika
sekundach, kdyz je rychlost vozidla vysSi
nez 10 km/h.

- Rozsah spotfeby paliva: 0 ~ 30 1/100 km
nebo 0 ~ 50 MPG
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Digital Speedometer (digitalni
rychlomér)

HTyp A H Typ B

100...

OTL045193/0TL045194

Toto hlaSeni zobrazuje rychlost vozidla
(km/h, MPH).

One time driving information mode
(souhrnné informace o jizdé)
(je-li ve vybavé)

HTypA

Driving Info Dirive info

[ 5

i
e

Trip

168 @

Fuel Eco

24.7 wa @

Range

===m §]
Rufuel @

ODMO066025N/ODM066025L

HTyp B

Drive Info Drive Info

ODMO066022N/ODM066022L

Souhrnné informace o jizdé zobrazuji pocet
ujetych kilometra (1), prdmérnou spotfebu
paliva (2) a dojezd (3).

Informace jsou zobrazeny na nékolik
sekund po vypnuti vozidla. Tyto informace
se pocitaji po kazdé jizde.

Pokud je dojezd kratSi nez 1 km (1 mi.),
informace o jizdé zobrazi ,---“ a zobrazi se
hlaseni ,Low fuel” (4).

x POZNAMKA

Pokud je na pristrojové desce zobraze-
no varovani otevireného stieSniho okna,
nemusi se toto zobrazeni objevit na pri-
strojové desce.
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VAROVNE A INDIKACNi KONTROLKY

Varovné kontrolky

sk POZNAMKA -

Varovné kontrolky

Zkontrolujte, Ze v§echny varovné kontrol-
ky zhasnou, kdyZ motor nastartuje. Pokud
néktera z nich zistala svitit, indikuje situ-
aci, které byste méli vénovat pozornost.

Varovna kontrolka
systému bezpecnostnich
vzduchovych vaku

[ ¥3
~

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

« Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Rozsviti se pfiblizné na 6 sekund
a potom zhasne.
* Kdyz doslo k poruse v systému SRS.

V takovém pfipadé doporuCujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany oprav-
ce vozU HYUNDAI.

Varovna kontrolka
bezpecénostniho pasu

“

Tato varovna kontrolka sviti nebo

blika:

» Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlagitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Sviti nebo blika pfiblizné 6 sekund.

- Zustane svitit, pokud bezpecnostni pas
neni zapnuty.
» Kdyz bezpecnostni pas neni zapnuty.

Vice podrobnosti viz ,Bezpecnostni pasy*
v kapitole 3.
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parkovaci brzdy

Varovna kontrolka

@)

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

« Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Sviti pfiblizné 3 sekundy.
- Zlstane svitit, pokud je parkovaci brzda
zatazena.

a hladiny brzdové
kapaliny

» Kdyz je zatazena parkovaci brzda.

* Kdyz je nizka hladina brzdové kapaliny
v nadrzce.

- Pokud se tato varovna kontrolka roz-
sviti a parkovaci brzda je uvolnéna,
znamena to nizkou hladinu brzdové
kapaliny v nadrzce.

Pokud je nizka hladina brzdové

kapaliny v nadrZce:

1. Zajedte opatrné na nejblizSi bezpecné
misto a zastavte.

2. Pfi vypnutém motoru okamzité zkontro-

lujte hladinu brzdové kapaliny a podle
potfeby kapalinu doplite (Podrobnosti
viz ,Brzdova kapalina“ v kapitole 7).
Poté zkontrolujte komponenty brzdové
soustavy, zda na nich nedochazi k uniku
kapaliny. Pokud pretrvava unik kapaliny
a varovna kontrolka stale sviti nebo
pokud brzdy nefunguji spravné, s vozi-
dlem nejezdéte.
V takovém pfipadé doporucujeme, abys-
te nechali vozidlo odtédhnout k autorizo-
vanému opravci vozd HYUNDAI a zkon-
trolovat.

Dvojity diagonalni brzdovy systém
Vas viz je vybaven dvojitym diagonalnim
brzdovym systémem. To znamena, ze vzdy
bude mozné aplikovat brzdnou silu na dvé
kola vozu i v pfipadé, kdy by jeden ze sys-
téma nebyl funkéni.

Pokud pracuje jen jeden okruh, je nutné
pro zastaveni vozu vice seSlapnout pedal
a vetsi silou.

Navic, pokud funguje jen cast brzdového
systému, vz nezastavi na kratkou vzda-
lenost.

Jestlize dojde k poru$e brzd za jizdy, pre-
fadte na nizsi rychlost tak, aby motor brzdil,
a zastavte vUz, jakmile je mozné to udélat
bezpecné.



A VAROVANI -

Varovna kontrolka parkovaci
brzdy a hladiny brzdové kapaliny

Je nebezpecné jet s vozidlem, kdyz
tato varovna kontrolka sviti. Pokud
varovnha kontrolka parkovaci brzdy
a hladiny brzdové kapaliny sviti,
i kdyz je parkovaci brzda uvolnéna,
znamena to, ze je nizka hladina brz-
dové kapaliny.

V takovém pripadé doporucujeme,
aby systém zkontroloval autorizova-
ny opravce vozt HYUNDAI.

Varovna kontrolka

protiblokovaciho ()
brzdového systému
(ABS)

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

« Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlagitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Rozsviti se pfiblizné na 3 sekundy
a potom zhasne.

¢ Kdyz doslo k poruse v systému ABS
(normalni brzdovy systém je stale funké-
ni, avSak bez pomoci protiblokovaciho
brzdového systému).
V takovém prfipadé doporucCujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany oprav-
ce voz(i HYUNDAL.

Varovna

kontrolka () @
systému

elektronického

rozdélovani brzdné sily (EBD)

Tyto dvé varovné kontrolky se
rozsviti souc¢asné v prubéhu jizdy:

Vz’bava vaseho vozidla

« Kdyz ABS a bézny brzdovy systém
nefunguje spravné. V takovém pfipadé
doporucujeme, aby systém zkontroloval

autorizovany opravce vozt HYUNDAI.

A VAROVAN:I -

Varovna kontrolka systému elek-
tronického rozdélovani brzdné
sily (EBD)
Pokud sviti varovna kontrolka ABS
i varovna kontrolka parkovaci brzdy
a brzdové kapaliny, brzdovy systém
vaseho vozidla nepracuje normalné
a pfi nahlém brzdéni muzete zazna-
menat neocekavané a nebezpecéné
situace.
V takovém pripadé se vyhybejte jizdé
vysokou rychlosti a prudkému brz-
déni.
Doporucujeme, abyste si nechali
vozidlo co nejdrive zkontrolovat auto-
rizovanym opravcem vozu HYUNDAI.
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sk POZNAMKA -

Varovna kontrolka systému

elektronického rozdélovani brzdné

sily (EBD)
KdyZz varovna kontrolka systému ABS
sviti nebo sviti sou¢asné varovna kontrol-
ka ABS a varovna kontrolka parkovaci
brzdy a brzdové kapaliny, nemusi fungo-
vat rychlomér, pocitadlo ujetych kilome-
tri nebo denni pocitadla. Také se miize
rozsvitit varovna kontrolka EPS a otaceni
volantem muZe byt snadnéjsi nebo obtiz-
néjsi.
V takovém piipadé doporucujeme, abys-
te si nechali vozidlo co nejdiive zkon-
trolovat autorizovanym opravcem vozi
HYUNDALIL

Varovna kontrolka
elektrické parkovaci
brzdy (EPB) (je-li ve
vybavé)

EPB

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

« Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Rozsviti se pfiblizné na 3 sekundy
a potom zhasne.

* Kdyz doslo k poruse v systému EPB.
V takovém pfipadé doporuCujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany oprav-
ce vozU HYUNDAI.

sk POZNAMKA -

Varovna kontrolka elektrické
parkovaci brzdy (EPB)

Varovna kontrolka elektrické parkovaci
brzdy (EPB) se miuZe rozsvitit, kdyZ se
rozsviti kontrolka systému elektronicky
Fizené stability (ESC) indikujici, Ze systém
ESC nefunguje spravné (To vSak nezna-
mena poruchu EPB).

Varovna kontrolka
elektronického
posilovace fizeni (EPS)
(je-li ve vybavé)

<l

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

» Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Zlstane svitit az do nastartovani motoru.

+ Kdyz doslo k poruSe v systému EPS.

V takovém prfipadé doporucujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany oprav-
ce voz(i HYUNDAL.



Vz’ bava vaseho vozidla

Indikac¢ni kontrolka

palivového a emisniho

L

systému (MIL)

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Zlstane svitit az do nastartovani motoru.
Kdyz doSlo k porusSe v systému Fizeni
emisi.

V takovém pfipadé doporucujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany oprav-
ce vozt HYUNDAI.

/A UPOZORNENI -

Indikaéni kontrolka palivového
a emisniho systému (MIL)

Jizda s rozsvicenou kontrolkou MIL
muzZe vést k poskozeni systému rizeni
emisi, coZ muze ovlivnit jizdni vlast-
nosti anebo spotrebu paliva.

/A UPOZORNENI -

Zazehovy motor

Pokud kontrolka MIL sviti, je mozné,
Ze dojde k poskozeni katalyzatoru,
coZ miZe vést ke ztraté vykonu moto-
ru.

V takovém pripadé doporucujeme,
abyste si nechali vozidlo co nejdFive
zkontrolovat autorizovanym oprav-
cem vozu HYUNDAI.

A\ UPOZORNENI -
Vznétovy motor s DPF (je-li ve
vybavé)
Kdyz kontrolka MIL blikda, mize pre-
stat blikat poté, co vozidlo:

- jede rychlosti vyssi nez 60 km/h
nebo

- na vy$sim nez 2. prevodovém stupni
s otackami motoru 1500 ~ 2000 ot/min
po urcitou dobu (priblizné 25 minut).

Pokud kontrolka MIL bude stale blikat

i po provedeni tohoto postupu, dopo-

rucujeme, abyste si nechali systém

zkontrolovat u autorizovaného oprav-
ce vozu HYUNDAI.

Pokud budete po delsi dobu pokraco-
vat v jizdé s blikajici kontrolkou MIL,
muzZe dojit k poskozeni systému DPF
a ke zvyseni spotreby paliva.
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/A\ UPOZORNENI -

Vznétovy motor

Pokud kontrolka palivového a emis-
niho systému (MIL) blikda, muZe to
znamenat chybu souvisejici s regu-
laci vstrikovaného mnoZstvi, coz by
mohlo vést ke ztraté vykonu moto-
ru, k silnému hluku ze spalovani
a k vysokym udrovnim emisi.

V takovém pripadé doporucujeme,
aby ridici systém motoru zkontroloval

Varovna kontrolka
systému dobijeni

=]

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Zlstane svitit az do nastartovani motoru.

Kdyz doslo k poruSe v alternatoru nebo
v elektrickém systému dobijeni.

Varovna kontrolka
teploty chladici kapaliny
motoru (je-li ve vybavé)

E

A~

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

* Kdyz je teplota chladici kapaliny vysSi
nez 120 °C. To znamena, ze motor je
prehraty a mize dojit k jeho poskozeni.
Pokud se motor vaseho vozidla prehfi-
va, nahlédnéte do odstavce ,PFehfivani®
v kapitole 6.

autorizovany opravce vozi HYUNDAI. Pokud doslo k poruse v alternatoru

nebo v elektrickém systému dobijeni:

/A UPOZORNEN:I -

1. Zajedte opatrné na nejblizsi bezpedné Pfehfivani motoru

misto a zastavte. Nepokracdujte v jizdé s prehratym
motorem. Mohlo by dojit k poskozeni
motoru.

2. Vypnéte motor a zkontrolujte hnaci
femen alternatoru, zda neni volny nebo
pretrzeny.

Je-li hnaci femen v poradku, bude pro-
blém nejspiSe v elektrickém systému
dobijeni.

V takovém pfipadé doporu€ujeme, abys-
te si nechali vozidlo co nejdfive zkont-

rolovat autorizovanym opravcem vozU
HYUNDAL.
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Varovna kontrolka tlaku
motorového oleje '

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

* Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Zustane svitit az do nastartovani motoru.
» Pokud je tlak motorového oleje nizky

Pokud je tlak motorového oleje

nizky:

1.Zajedte na nejblizSi bezpecné misto
a vozidlo zastavte.

2.Vypnéte motor a zkontrolujte hladi-
nu motorového oleje (Podrobnosti viz
.Motorovy olej* v Casti 7). Je-li hladina
nizka, doplite potfebné mnozstvi oleje.
Pokud varovna kontrolka zlstane svi-
tit i po doplnéni oleje nebo nemate-li
olej k dispozici, doporu€ujeme, abyste
si nechali vozidlo co nejdfive zkont-
rolovat autorizovanym opravcem vozU
HYUNDAL.

/A UPOZORNENI -

Varovna kontrolka tlaku motoro-
vého oleje

* Pokud po rozsviceni varovné kont-
rolky tlaku motorového oleje nevy-
pnete okamZité motor, miZe dojit
k vaznému poskozeni.

* Pokud tato varovna kontrolka
zdstava svitit pri béZicim motoru,
znamena to, Ze mohlo dojit k zavaz-
nému poskozeni motoru nebo
k jeho poruse. V takovém pripadé:
1. Zastavte vozidlo, co nejdfive vam

to bezpecnost provozu umozni.

2. Vypnéte motor a zkontrolujte hla-
dinu oleje. Pokud je hladina oleje
nizka, doplrite olej na poZadova-
né mnozstvi.

3. Znovu nastartujte motor. Jestlize
varovna kontrolka zistane svitit
i po nastartovani motoru, motor
okamzité vypnéte. V takovém pri-
padé doporucujeme, aby systém
zkontroloval autorizovany oprav-
ce vozu HYUNDAI.

Varovna kontrolka
hladiny motorového
oleje (je-li ve vybavé)

=

b

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

« Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Zustane svitit az do nastartovani motoru.

» KdyZz je potfebné zkontrolovat hladinu
motorového oleje.

Pokud je hladina motorového oleje

nizka:

1. Zajedte opatrné na nejblizSi bezpecné
misto a zastavte.

2. Vypnéte motor a zkontrolujte hladi-
nu motorového oleje (Podrobnosti viz
,Motorovy olej* v kapitole 7). Je-li hladina
nizka, doplite potfebné mnozZstvi oleje.

Pokud varovna kontrolka sviti i po
doplnéni oleje nebo nemate-li olej k dis-
pozici, doporu€ujeme, abyste si nechali
vozidlo co nejdfive zkontrolovat autori-
zovanym opravcem vozi HYUNDAI.
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Varovna kontrolka nizké
hladiny paliva v nadrzi

=

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

Kdyz je palivova nadrz témér prazdna.

I3

Pokud je palivova nadrz téméf
prazdna:

Co nejdfive dotankujte palivo.

/A UPOZORNENI -

Nizka hladina paliva

Pri jizdé s rozsvicenou kontrolkou
nizké hladiny paliva nebo ukazate-
lem paliva ukazujicim pod znacku
»O nebo E“ muZe motor vynechavat
a muze dojit k poskozeni katalyzatoru
(je-li ve vybavé).

Varovna kontrolka
nizkého tlaku

v pneumatikach (je-li
ve vybavé)

(1

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

« Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Rozsviti se pfiblizné na 3 sekundy
a potom zhasne.

* Kdyz je vyrazné podhusténa jedna nebo
vice pneumatik (umisténi podhusténé
pneumatiky se zobrazuje na LCD disple-
ji).

Vice informaci viz ,Systém monitorovani
tlaku v pneumatikach (TPMS)“ v kapitole
6.

Tato varovna kontrolka zustava svitit
poté, co blikala pfiblizné 60 sekund,
nebo opakuje blikdni a zhasnuti

v intervalech p¥iblizné 3 sekund:

+ Kdyz doslo k poruSe v systému TPMS.
V takovém pfipadé doporucujeme, abys-
te si nechali vozidlo co nejdfive zkont-

rolovat autorizovanym opravcem vozu
HYUNDAL.
Vice informaci viz ,Systém monitorovani

tlaku v pneumatikach (TPMS)“ v kapitole
6.

A VAROVANI -

Bezpecné zastaveni

e Systém TPMS vas neupozorni na
vazné a nahlé poskozeni pneumatik
zpUsobené vnéjsimi faktory.

* Pokud zaznamenate nestabilitu
vozidla, okamzité sundejte nohu
z pedalu akceleratoru, postupné
zabrzdéte a lehce a pomalu presun-
te vozidlo na bezpe¢né misto mimo
silnici.
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Indikacni kontrolka
nezavislého nouzového
brzdéni (AEB) (je-li ve
vybavé)

DAED
-

Tato indika¢ni kontrolka se rozsviti:

* Dojde-li k poruse systému AEB.

Pokud tato situace nastane, doporucujeme
vam nechat viz zkontrolovat u autorizo-

vaného opravce HYUNDAI. Podrobnosti
naleznete v kapitole 5 v ¢asti ,Nezavislé

nouzoveé brzdéni (AEB)“.
/@\

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

Varovna kontrolka
otevienych dvefi

Kdyz dvere nejsou bezpetné zaviené.

=

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

Varovna kontrolka
otevienych zadnich
vyklopnych dvefi

Kdyz zadni vyklopné dvefe nejsou bezpec-
né zaviené.

Varovna kontrolka
palivového filtru
(vznétovy motor)

I oy W

o

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

« Jakmile pfepnete spinac zapalovani nebo
tlacitko start/stop motoru do polohy ON.

- Rozsviti se pfiblizné na 3 sekundy
a potom zhasne.

* Kdyz se v palivovém filtru nashromazdila
voda.

V takovém pfipadé vypustte vodu z pali-
voveého filtru.

Vice informaci viz ,Palivovy filtr v kapito-
le7.

/A UPOZORNENI -

Varovna kontrolka palivového filtru

e Kdyz kontrolka palivového filtru sviti,
vykon motoru (rychlost vozu a rych-
lost volnobéhu) se miiZe snizit.

e Pokud byste pokracovali v jizdé
s rozsvicenou varovnou kontrolkou,
mohlo by dojit k posSkozeni soucas-
ti motoru (vstrikovac, palivova lista,
vysokotlaké palivové cerpadlo).
Pokud se tak stane, doporucujeme,
abyste si nechali vozidlo co nej-
drive zkontrolovat autorizovanym
opravcem vozi HYUNDAI.

Varovna kontrolka -
vyfukového systému e
(DPF) (vznétovy motor) -

e

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

» Kdyz dojde k poruse systému filtru pev-
nych ¢astic (DPF).

+ Kdyz se tato kontrolka rozsviti, mize
zhasnout poté, co vozidlo pojede:

- rychlosti vy$Si nez 60 km/h nebo

- po ur€itou dobu (asi 25 minut) na
vy88i nez 2. prevodovy stupef pfi
1500 — 2 000 ot./min.

Jestlize varovna kontrolka blika i nada-
le (tentokrat se zobrazi varovani na
LCD displeji), doporucujeme nechat sys-

tém DPF zkontrolovat u autorizovaného

opravce HYUNDAI.

% POZNAMKA

Pokud budete pokracovat v jizdé po delsi
dobu s blikajici kontrolkou poruchy DPF,
miiZze dojit k posSkozeni systému filtru
pevnych ¢astic DPF a zhorSeni spotieby
paliva.
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Varovna kontrolka
pohonu 4 kol (4WD)
(je-li ve vybavé)

Y

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

« Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Rozsviti se pfiblizné na 3 sekundy
a potom zhasne.

» Kdyz doSlo k poruse v systému 4WD.
V takovém pfipadé doporuCujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany oprav-
ce voz( HYUNDAL.

Varovna kontrolka
nadmérné rychlosti
(je-li ve vybavé)

120
km/h

Tato varovna kontrolka blika:
* Kdyz jedete s vozidlem rychlosti vy$si
nez 120 km/h.
- Tim vam brani v jizdé& nadmérnou rych-
losti.

- Také bude pfiblizné 5 sekund znit
varovny signal nadmeérné rychlosti.

Varovna kontrolka
systému adaptivnich
svétlometi (AFLS)
(je-li ve vybavé)

AFLS

Tato varovna kontrolka blika:
* Kdyz doslo k poruse v systému AFLS.

Pokud doslo k poruse v systému
AFLS:

1. Zajedte opatrné na nejblizSi bezpecné
misto a zastavte.

2. Vypnéte motor a znovu ho nastartuj-
te. Pokud varovna kontrolka zlstane
svitit, doporu€ujeme vam, aby vozidlo
zkontroloval autorizovany opravce voz(
HYUNDAL.

Indikaéni kontrolky

Indikaéni kontrolka
systému elektronického
Fizeni stability (ESC)
(je-li ve vybavé)

Tato indika¢ni kontrolka sviti:

» Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Rozsviti se pfiblizné na 3 sekundy
a potom zhasne.
* Kdyz doslo k poruse v systému ESC.

-
o2

V takovém pfipadé doporu€ujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany oprav-
ce vozd HYUNDAI.

Tato kontrolka blika:
Kdyz systém ESC pracuje.

Podrobnosti viz ,Systém elektronického
fizeni stability (ESC)“ v kapitole 5.
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Indikac¢ni kontrolka

; . -
vypnuti systemu 3]
elektronického Fizeni OFF

stability (ESC)

(je-li ve vybavé)

Tato indikac¢ni kontrolka sviti:

* Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Rozsviti se pfiblizné na 3 sekundy
a potom zhasne.

» Kdyz deaktivujete systém ESC stisknu-
tim tlacitka ESC OFF.

Podrobnosti viz ,Systém elektronického
fizeni stability (ESC)" v kapitole 5.

Kontrolka AUTO STOP
(je-li ve vybavé)

(A

Tato indika¢ni kontrolka sviti:

* Kdyz se motor dostane do rezimu vypnu-
ti pfi volnobéznych otackach systému
ISG (systém samocinného vypnuti moto-
ru).

* Kdyz probéhne automatické nastartova-
ni, indikator AUTO STOP na pfistrojové
desce bude blikat po dobu 5 sekund.

Vice podrobnosti viz ,Systém ISG (systém
samocinného vypnuti motoru)“ v kapitole 5.

x POZNAMKA

KdyZ je motor automaticky startovan sys-
témem ISG, nékteré varovné Kkontrolky
(ABS, ESC, ESC OFF, EPS nebo parko-
vaci brzdy) se mohou rozsvitit na dobu
nékolika sekund. Divodem je nizké napéti
akumulatoru. Neznamen4 to poruchu sys-
tému.

Indikator ECO
(je-li ve vybavé)

ECO

Tato indika¢ni kontrolka

sviti:

Kdyz aktivujete systém Active ECO stisknu-
tim tlacitka ACTIVE ECO.

Vice informaci viz ,Systém Active ECO*“
v kapitole 5.

Kontrolka rezimu

SPORT (je-li ve vybavé) |SPORT

Tato indika¢ni kontrolka sviti:
» Kdyz zvolite jizdni rezim ,SPORT".

Dal§i podrobnosti naleznete v casti
LIntegrovany Fidici systém jizdnich rezimu*
v kapitole 5.
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Indikacni kontrolka
imobilizéru (modely
bez inteligentniho klice)
(je-li ve vybavé)

Tato indika¢ni kontrolka sviti:
» Kdyz vozidlo spravné detekuje imobilizér
ve vaSem Kli¢i pfi spinaci zapalovani
v poloze ON.
-V tomto okamziku mlzete nastartovat
motor vozu.

- Tato indika¢ni kontrolka zhasne po
nastartovani motoru.

Tato kontrolka blika:

» Kdyz doslo k poruSe v systému imobilizé-
ru.
V takovém pfipadé doporu€ujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany oprav-
ce voz( HYUNDAL.

Indikacni kontrolka
imobilizéru (modely

s inteligentnim klicem)
(je-li ve vybavé)

=

Tato indikaé¢ni kontrolka se rozsviti

az na 30 sekund:

« Kdyz vozidlo spravné detekuje inteligent-
ni kli¢ ve vozidle pfi tlagitku start/stop
motoru v poloze ACC nebo ON.

-V tomto okamziku muzete nastartovat
motor vozu.

- Tato indikacni kontrolka zhasne po
nastartovani motoru.

Tato indikacni kontrolka blika

nékolik sekund:

* Kdyz se inteligentni kli¢ nenachazi ve
vozidle.

-V tomto okamziku nemuzete nastarto-
vat motor vozu.

Tato indika¢ni kontrolka sviti
2 sekundy a zhasne:

* Kdyz vozidlo neni schopné detekovat
inteligentni kli¢, ktery je ve vozidle, pfi
tlacitku start/stop motoru v poloze ON.

V takovém prfipadé doporuCujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany oprav-
ce vozt HYUNDAI.

Tato kontrolka blika:
» Kdyz je baterie v inteligentnim klic¢i slaba.

-V tomto okamziku nem(zZete nastar-
tovat motor vozu. Motor vSak muze-
te nastartovat, kdyz stisknete tlacitko
start/stop motoru inteligentnim klic¢em.
(Podrobnosti viz ,Startovani motoru®
v Casti 5.)

» Kdyz doslo k poruse v systému imobilizé-
ru.

V takovém pfipadé doporucujeme, aby

systém zkontroloval autorizovany oprav-

ce vozu HYUNDAI.
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Ukazatele sméru jizdy

«an

Tato kontrolka blika:
» Kdyz zapnete ukazatele sméru.

Pokud nastane néktera z nasledujicich
situaci, maze byt zavada v systému ukaza-
tell sméru. V takovém pfipadé doporucuje-
me, aby systém zkontroloval autorizovany
opravce vozt HYUNDAI.

- Kontrolka neblika, ale sviti.

- Kontrolka blik& rychleiji.

- Kontrolka nesviti vibec.

Indikaéni kontrolka
tlumenych svétel
(je-li ve vybavé)

O

A\\\\

Tato indikaéni kontrolka sviti:
» KdyZ jsou svétlomety rozsvicené.

Inteligentni indikator
dalkovych svétel
(je-li ve vybavé)

AUTO

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

« Kdyz jsou dalkova svétla zapnuta se spi-
nacem AUTO.

« Pokud va$e vozidlo rozpozna protijedouci
nebo predjizdégjici vozidlo, systém inteli-
gentnich dalkovych svétel se automaticky
prepne z dalkovych na potkavaci svétla.

Podrobnosti viz ,Inteligentni dalkova svét-
la“ v této kapitole.

Indikacni kontrolka :D
dalkovych svétel =

Tato indika¢ni kontrolka sviti:
* Kdyz svétlomety sviti a jsou v poloze
dalkovych svétel

» Kdyz je ovladaci packa ukazatelG sméru
pfitazena do polohy svételné houkacky.

Kontrolka rozsviceného \D C)/
osvétleni ~ ~
Tato indikac¢ni kontrolka sviti:

* Kdyz jsou rozsvicena koncova svétla
nebo svétlomety.

Indikacni kontrolka
prednich mlhovych
svétel (jsou-li ve vybavé)

#0

Tato indikac¢ni kontrolka sviti:
» Kdyz jsou rozsvicena pfedni mlhova svétla.

¢::

Tato indika¢ni kontrolka sviti:
» Kdyz jsou rozsvicena zadni mlhova svétla.

Indikaéni kontrolka
zadnich mihovych svétel
(jsou-li ve vybavé)

Indikacni kontrolka AUTO

HOLD (je-li ve vybave) ~ DUTO

HOLD

Tato indika¢ni kontrolka sviti:

+ [Bile] Kdyz aktivujete funkci Auto Hold
stisknutim tlacitka AUTO HOLD.

» [Zelen&] Kdyz uplné zastavite vozidlo
seSlapnutim brzdového pedalu s aktivo-
vanou funkci Auto Hold.

+ [Zlutd] Kdyz dos$lo k poruse v systému
funkce Auto Hold.

V takovém pfipadé doporucujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany oprav-
ce vozt HYUNDAI.

Podrobnosti viz ,Funkce AUTO HOLD*

v kapitole 5.
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Indikacni kontrolka
Zhaveni (vozy se
vznétovym motorem)

00

Tato indika¢ni kontrolka sviti:

* Kdyz probiha pfedehfivani motoru se
spinatem zapalovani nebo tlacitkem
start/stop motoru v poloze ON.

- Motor mlze byt nastartovan, az kdyz
indika¢ni kontrolka Zhaveni zhasne.

- Doba, po kterou sviti, zavisi na teploté
vody v chladidi, teploté okoli a stavu
akumulatoru.

Pokud tato indikaéni kontrolka zUstane svitit
nebo blika poté, co se motor zahral, nebo
v prubéhu jizdy, mize to znamenat poruchu
systému pfedehfivani motoru. V takovém
pfipadé doporucujeme, aby systém zkontro-
loval autorizovany opravce voz( HYUNDAI.

s POZNAMKA - Predehfivani

motoru

Pokud nebude motor nastartovan do
10 sekund poté, co byl dokoncen proces
predehFivani, otofte spinad zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru zpét do
polohy LOCK nebo OFF na 10 sekund
a poté jej otocte opét do polohy ON, abyste
motor znovu predehrali.

Indikac¢ni kontrolka o

pohonu 4 kol (4WD) o

(je-li ve vybavé) LOCK

Tato indikac¢ni kontrolka sviti:

« Jakmile prepnete spina¢ zapalovani
nebo tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

- Rozsviti se pfiblizné na 3 sekundy
a potom zhasne.

* Kdyz vyberete rezim 4WD Lock stisknu-
tim tlacitka 4WD LOCK.

- Ugelem rezimu 4WD LOCK je zvysit
hnaci vykon pfi jizdé po mokré vozov-
ce, po snéhem pokrytych vozovkach
anebo v terénu.

/A UPOZORNENI -
Rezim 4WD

Nepouzivejte rezim 4WD LOCK na
suchych zpevnénych vozovkdch
nebo dalnicich, mohlo by to zpusobit
hluk, vibrace nebo posSkozeni soucas-
ti souvisejicich s pohonem 4WD.

Indikaéni
kontrolka
tempomatu
(je-li ve
vybavé)

’@ CRUISE

Tato indika¢ni kontrolka sviti:
» Kdyz je aktivovan systém tempomatu.

Podrobnosti viz ,Systém tempomatu®
v Casti 5.

Indikaéni kontrolka

tempomatu SET SET

(je-li ve vybavé)

Tato indika¢ni kontrolka sviti:
» Kdyz je nastavena rychlost pro tempomat.

“

Podrobnosti viz
v ¢asti 5.

,Systém tempomatu
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Indikaéni kontrolka L0 Hlavni varovna
Asistenta pro sjizdéni Q kontrolka A
svahu (DBC)
(je-li ve vybavé)

Tato varovna kontrolka se rozsviti:

Tato varovna kontrolka se rozsviti: « V pfipadé poruchy nasledujicich systé-
* Jakmile prepnete spina¢ zapalovani mu.
nebo tladitko start/stop motoru do polohy - Nizka hladina kapaliny do ostfikovagt
ON. (je-li ve vybavé)
- Rozsviti se pfiblizné na 3 sekundy - Porucha systému detekce mrtvého thlu
a potom zhasne. (je-li ve vybavé)
+ Kdyz aktivujete systém DBC stisknutim - Porucha systému pro udrzeni v jizdnim
tlaCitka DBC. pruhu (LKAS) (je-li vevybavé)
- Systém kontroly tlaku vzduchu v pneu-
Tato varovna kontrolka blika: matikach (je-li ve vybave)
» Kdyz systém DBC pracuje. - Upominka servisu atd.
Pro zjisténi podrobnosti varovani se podi-
Tato varovna kontrolka sviti Zluté: vejte na LCD displej.

» Kdyz doSlo k poruse v systému DBC.

V takovém pripadé doporucujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany opravce
vozU HYUNDAI.

Podrobnosti viz ,,Systém asistenta pro sjiz-
déni svahu (DBC)" v ¢asti 5.
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SYSTEM PARKOVACIHO ASISTENTA (JE-LI VE VYBAVE)

: - ODMO046232L
Systém zadniho parkovaciho asisten-
ta pomaha Fidi¢i pfi couvani vydavanim
varovného signalu, kdyz je ve vzdalenosti
do 120 cm za vozidlem detekovan jakykoliv
pfedmét. Tento systém je pomocnym sys-
témem a neni uréen a ani nefunguje jako
nahrada potfeby mimofadné opatrnosti
a pozornosti fidi¢e. Prostor snimany zadni-
mi snimaci a Skala jim zjistitelnych pfedmé-
tl je omezena. Pii couvani davejte pozor
na pfedmeéty nachazejici se za vozidlem
naprosto stejné, jako kdyby vase vozidlo
zadnim parkovacim asistentem vybaveno
nebylo.

A VAROVANI

Zadni parkovaci asistent je pouze
dopliikovou funkci. Funkce zadni-
ho parkovaciho asistenta miize byt
ovlivnéna rtiznymi okolnostmi (véet-
né povétrnostnich podminek). Je
zodpovédnosti fidice, aby zkontro-
loval oblast za vozem predtim, nez
zacne couvat.

Pouziti zadniho parkovaciho

asistenta

Podminky vhodné pro provoz

. ODMEDR2148R

+ Systém se aktivuje, kdyZz kontrolka na
tlagitku vypnuti zadniho parkovaciho
asistenta nesviti. Pokud chcete systém
zadniho parkovaciho asistenta deaktivo-
vat, stisknéte znovu tlacitko jeho vypnuti.
(Kontrolka na tlacitku se rozsviti.) (je-li ve
vybavé)

» Tento systém se aktivuje pfi couvani,
kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON.
Pokud se vlz pohybuje rychlosti vys$si
nez 10 km/h, systém nemusi pracovat
bezchybné.
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* Vzdalenost, ve které zadni parkovaci
asistent rozeznava predmeéty, je pfiblizné
120 cm.
e Jsou-li zjistény dva a vice prfedmétd
soucCasné, bude nejdfive rozeznan ten
nejblizsi.

Typy vystraznych signali

« Je-li zjistény pfedmét ve vzdalenosti 120
az 61 cm od zadniho narazniku: Bzucak
pipa prerusované.

Je-li zjiStény pfedmét ve vzdalenosti 60
az 31 cm od zadniho narazniku: Bzucak
pipa s vyssi frekvenci.

Je-li zjistény pfedmét blize nez 30 cm od
zadniho narazniku:

Bzuc€éak zni trvale.

Prekazky fungovani zadniho
parkovaciho asistenta

Zadni parkovaci asistent nemusi fungo-
vat normalné, kdyz:

1.

Je na snimaci namrzla vihkost. (Za¢ne
fungovat normalné po odstranéni namra-
zy.)

. Je snimac zakryt cizimi latkami, jako je

snih nebo voda, nebo je zablokovan kryt
snimace. (Bude opét fungovat normalné,
az bude cizi material odstranén nebo
snimac jiz nebude blokovan.)

. Vozidlo jede po nerovném silni¢nim povr-

chu (nezpevnéné silnice, Stérk, vymoly
nebo do svahu).

. Objekty vydavajici intenzivni zvuky (hou-

kacky vozidel, silné motory motocyklu
nebo vzduchové brzdy nakladnich vozi-
del) jsou v detekénim dosahu snimaca.

. Silny dést nebo postfikani vodou.
.V dosahu snimact jsou bezdratové vysi-

lacky nebo mobilni telefony.

. Senzor je zakryt snéhem.
. Tazeni pfivésu.

Plocha snimaného prostoru se mize
zmenSit v pripadé, ze:

1.

Snimac je znecistén cizimi latkami, jako
je snih nebo voda. (Snimana oblast
se vrati k normalu, az budou tyto latky
odstranény.)

2. Venkovni teplota je velmi vysoka nebo

nizka.

Nasledujici predméty nemusi byt zjis-
titelné:

1.

Ostré nebo tenké predméty, jako jsou
lana, fetézy nebo malé sloupky.

. Pfredméty, které maji tendenci absorbo-

vat vinéni snimace, jako jsou tkaniny,
houbovité materialy nebo snih.

.Jsou pfitomny nezjistitelné predméty

niz8i nez 1 m a uzsi nez 14 cm v pru-
méru.
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Bezpecénostni opatieni

pfi pouzivani zadniho

parkovaciho asistenta

e Zadni parkovaci asistent nemusi znit
v zavislosti na rychlosti a tvarech zjisté-
nych predméta.

» Zadni parkovaci asistent maze vykazo-
vat poruchu v pfipadé, Ze bylo zménéno
nastaveni vySky zadniho narazniku nebo
snimacl. Funkci snimacu také muize
narusovat dodate¢né namontované
vybaveni nebo pfislusenstvi.

* Snima¢ nemusi identifikovat predméty
nachazejici se ve vzdalenosti mensi nez
30 cm nebo muze chybné vnimat jejich
vzdalenost. Dbejte maximalni opatrnosti.

» Je-li snima¢ zmrzly nebo je-li zakryt sné-
hem ¢&i vodou, mize byt snimaé¢ mimo
provoz, dokud neni necistota odstranéna
za pouziti mékké tkaniny.

* Netlacte na snimac, neskrabejte ani do
néj nenarazejte. Mohlo by dojit k posko-
zeni snimace.

sk POZNAMKA

Tento systém je schopny detekovat pouze
predmeéty, které se nachazeji v dosahu sni-
maci. NemiiZe detekovat predméty v mis-
tech, kde nejsou snimace nainstalované.
Také malé nebo tenké predméty, stejné
jako predméty umisténé mezi dvéma sni-
macdi nemusi byt identifikovany. Pfi cou-
vani vidy vizuilné kontrolujte prostor
za vozidlem. Ujistéte se, Ze jste o schop-
nostech a omezenich fungovani systému
informovali ostatni Fidice pouZivajici vozi-
dlo, ktefi s funkci systému nemusi mit
zkuSenosti.

A VAROVANI

V pripadé, ze vozidlo projizdi po silni-
ci v blizkosti objektt, jako jsou napf.
chodci, zejména déti, je treba dbat
maximalni opatrnosti. Uvédomte si,
ze snimace nemusi nékteré objekty
odhalit z divodu jejich vzdalenosti,
velikosti ¢i materialu a to vSe muze
ovlivnit iéinnost snimacu. Vzdy pro-
ved'te vizualni kontrolu, abyste se
ujistili, ze vozidlu nestoji v cesté zad-
nym smérem prekazky.

Vlastni diagnostika

Pokud neslysite zvukovy signal nebo pokud
bzucak preruSované pipa pfi zafazeni zpa-
te¢ky (R), mlze to znamenat poruchu
systému zadniho parkovaciho asistenta.
Pokud se tak stane, nechejte svoje vozidlo
co nejdfive zkontrolovat u autorizovaného
opravce vozU HYUNDAL.

A VAROVANI

Zaruka poskytovana na vase nové
vozidlo nekryje zadné dopravni neho-
dy ¢€i Skody vzniklé na vozidle ¢i
cestujicim v dasledku poruchy par-
kovaciho asistenta. Vzdy jezdéte bez-
pecné a opatrné.
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SYSTEM PARKOVACIHO ASISTENTA (JE-LI VE VYBAVE)

W Predni —+ Tento systém je pomocnym systtmem  Pouziti systému parkovaciho
pr - a nfenl urgen ?’anl’nefungwe 'Jako nahradg asistenta

potfeby mimoradné opatrnosti a pozornosti

Fidice. Podminky vhodné pro provoz

Prostor snimany systémem a Skala jim ]

zjistitelnych predmétl je vSak omezena. PFi

jizdé davejte pozor na pfedméty nachaze-

jici se pfed a za vozidlem naprosto stejné,

jako kdyby vaSe vozidlo parkovacim asis-

tentem vybaveno nebylo.

A VAROVANI

Systém parkovaciho asistenta musite
povazovat jen za doplnkovou funkci.
Ridi¢ musi zkontrolovat prostor pred
vozidlem i za vozidlem. Spravna funk-
ce parkovaciho asistenta muize byt
ovlivnéna mnoha faktory a podmin-
kami okoli, proto zodpovédnost vzdy
spociva na ridici.

System parkovamho asistenta pomaha fidi-
¢i pfi pohybu vozidla vydavanim varovného
signalu, kdyz je detekovan jakykoliv pred- :
mét ve vzdalenosti do 60 cm pFed vozidlem 5 . ODMO042236
a 120 cm za vozidlem.
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" ODMEDR2217R

¢ 1

* Tento systém se aktivuje, kdyz je stisk-
nuto tlacitko parkovaciho asistenta se
spinacem zapalovani v poloze ON.

Kontrolka parkovaciho asistenta se roz-
sviti automaticky a systém parkovaciho
asistenta se aktivuje, kdyz zafadite polo-
hu R (zpatecka) nebo stisknete tlacitko
SPAS. Vypne se automaticky, kdyz poje-
dete rychlosti vy$Si nez 40 km/h. (je-li
vuz vybaven systémem SPAS)

Pokud je rychlost vozidla vy$Si nez
10 km/h, systém parkovaciho asistenta
nefunguje.

Detekeni vzdalenost pfi couvani je pfi-
blizné 120 cm, pokud jedete rychlosti
niz8i nez 10 km/h.

Bocni snimace se aktivuji, kdyz zafadite
polohu R (zpatecka).

Detekeni vzdalenost pfi jizdé dopfedu je
pfiblizné 60 cm (u typu A) nebo 100 cm
(u typu B), pokud jedete rychlosti nizsi
nez 10 km/h.

Jsou-li zjistény dva a vice predmétl
soucCasné, bude nejdfive rozeznan ten

x POZNAMKA

Systém nemusi fungovat spravné, pokud
je vzdalenost od predmétu kratsi nez pii-
blizné 25 cm jiZ v okamZiku zapnuti sys-
tému.
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Typy varovnych indikatora a zvuku

/A UPOZORNENI

- : s varovnym zvukem

- bez varovného zvuku e Tento systém muizZe identifikovat
pouze predméty nachdzejici se
Varovny v jeho dosahu a v blizkosti snima-
Vzdalenost od . s
Varovny zvuk cu.
P¥i jizdé dopFedu P¥i jizdé dozadu NemiiZe detekovat objekty v jinych
— mistech, kde nejsou snimace nain-
100 cm — N = 3 Bzucak pipa stalované. Také malé nebo tenké
Ptedni E N h € o > Mal g ¢
61cm prerusované (typ B) predméty, stejné jako predmé-
120 em — Zodni @ Bzugak pipa ty uml’ste’ne_ me?l_ dve:ma snimaci
61 cm 2 pierugované nemusi byt identifikovany.
= P¥i couvani vZdy vizualné kontroluj-
Predni E Bzuc¢ak pipa castéji te prostor za vozidlem.
60 cm — 31 cm = * Ujistéte se, Ze jste o schopnostech
Zadni - Bzugak pipa castsji a omezenich fungovani systému
informovali ostatni fidice pouZiva-
L - . ’ jici vozidlo, kteri s funkci systému
Predni E PN Bzucak zni trvale nemusi mit zkugenosti.
30 cm =
Zadni - Bzucak zni trvale

% POZNAMKA

¢ Skutec¢né varovné indikatory a zvuky se mohou lisit od ilustrace, a to v zavislosti na
konkrétni situaci.
¢ Prostor okolo snimac¢i neumyvejte vodou pod vysokym tlakem.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Prekazky fungovani
parkovaciho asistenta

Parkovaci asistent nemusi
fungovat normalné, kdyz:

1. Je na snimaci namrzla vihkost. (Za¢ne

fungovat normainé, kdyz se vihkost roz-
pusti.)

. Snimac je zakryt cizimi latkami, jako je

snih nebo voda, nebo je zablokovan kryt
snimace. (Bude opét fungovat normalné,
az bude cizi material odstranén nebo
snimac jiz nebude blokovan.)

. Snimag je znecistén cizimi latkami, jako

je snih nebo voda. (Snimana oblast se
vrati k normalu, kdyz budou tyto latky
odstranény.)

. Tlacitko parkovaciho asistenta je vypnu-

té.

Systém parkovaciho asistenta
nemusi fungovat spravné za
nasledujicich podminek:

1. Vozidlo jede po nerovném silniénim povr-
chu, jako jsou nezpevnéné silnice, Stérk,
vymoly nebo do svahu.

2. Snimace rusi objekty vydavajici intenziv-
ni zvuky, jako jsou napf. houkacky, hluc¢-
né motory motocykld nebo vzduchové
brzdy nakladnich vozidel.

3. Intenzivné pr&i nebo stiika voda.

4.V blizkosti snimacu se nachazeji bez-
dratové vysilacky nebo mobilni telefony.

5. Snimace jsou zakryty snéhem.

Detekéni dosah se mizZe sniZit,

kdyz:

1. Venkovni teplota je velmi vysoka nebo
nizka.

2. Jsou pfitomny nezjistitelné predméty
mensi nez 1 m a uzsi nez 14 cm v pru-
meéru.

Nasledujici pfedméty nemusi byt

zjistitelne:

1. Ostré nebo tenké predméty, jako jsou
lana, Fetézy nebo malé sloupky.

2. Pfedméty, které maji tendenci absorbo-
vat vinéni, jako jsou tkaniny, houbovité
materialy nebo snih.
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sk POZNAMKA

1. Varovani nemusi znit v uvedeném pora-
di, a to v zavislosti na rychlosti vozu
a tvarech zjisténych predméti.

2. Systém parkovaciho asistenta muzZe
vykazovat poruchu, pokud bylo zmé-
néno nastaveni vySky zadniho narazni-
ku nebo snimace. Funkei snimacu také
muzZe narusovat dodateéné namontova-
né vybaveni nebo prislusenstvi.

3.Snima¢ nemusi rozeznat predméty
nachazejici se blize nez 30 cm od sni-
mace nebo muZe chybné vnimat jejich
vzdalenost. Dbejte maximalni opatr-
nosti.

4. Je-li snima¢ zmrzly nebo zakryty sné-
hem ¢i vodou, miZe byt nefunkéni,
dokud neni necistota odstranéna pomo-
ci mékké latky.

5. Na snimac nesmite tlacit, Skrabat nebo
naraZet Zadnym tvrdym predmétem,
ktery by mohl zpusobit poskozeni povr-
chu snimace. Mohlo by dojit k poSkoze-
ni snimace.

sk POZNAMKA

Tento systém je schopny detekovat pouze
predmeéty, které se nachazeji v dosahu sni-
macu. NemiiZe detekovat piedméty v mis-
tech, kde nejsou snimace nainstalované.
Také malé nebo tenké piredméty, stejné
jako predméty nachazejici se mezi dvéma
snimaci nemusi byt detekovany. P¥i jizdé
vZdy zkontrolujte pohledem prostor pied
a za vozidlem. Nezapomeiite o schop-
nostech a omezenich systému informovat
ostatni Fidi¢e pouzivajici vozidlo, nemusi
mit s funkei systému zkuSenosti.

A VAROVANI

V pripadé, ze vozidlo projizdi po silnici
v blizkosti objektl, jako jsou napf.
chodci, zejména déti, je treba dbat
maximalni opatrnosti. Uvédomte si,
ze snimace nemusi nékteré predméty
odhalit z diavodu jejich vzdalenosti,
velikosti ¢i materialu, a to vse muze
ovlivnit Uuc¢innost snimaci. Vzdy pro-
vedte vizualni kontrolu, abyste se ujis-
tili, ze vozidlu nestoji v cesté zadnym
smérem prekazky.

Vlastni diagnostika

Pokud zafadite polohu R (zpatecka)

a nastane néktera z nize uvedenych situ-

aci, muze to znamenat poruchu v systému

zadniho parkovaciho asistenta.

* NeslySite zvukovy vystrazny signal nebo
bzuc¢ak zni preruSované.

=Ml se zobrazi. (je-li ve vybaveé)
(blika)
Pokud se tak stane, doporuCujeme vam,

aby systém zkontroloval autorizovany
opravce voz( HYUNDAI.

A VAROVANI

Zaruka poskytovana na vase nové
vozidlo nekryje zadné dopravni neho-
dy ¢i Skody vzniklé na vozidle ¢i
cestujicim v dusledku poruchy par-
kovaciho asistenta. Vzdy jezdéte bez-
pecné a opatrné.




Vz’ bava vaseho vozidla

POLOAUTOMATICKY PARKOVACI SYSTEM (SPAS) (JE-LI VE VYBAVE)

B Rovnobézné parkovani

OPS043240

Poloautomaticky parkovaci systém poma-
ha Fidi¢i zaparkovat vozidlo, a to tak, ze
nejprve pomoci snimacl proméfi misto
pro podélné parkovani a potom ovladanim
volantu zajisti poloautomatické zaparko-
vani vozu, pficemz se pokyny pro fidice
zobrazuji na LCD displeji.

x POZNAMKA

e Vozidlo se nezastavi kvili chodciim
nebo predmétim, které by se mohli
objevit v jeho draze; Fidi¢ musi manévr
stale sledovat.

e Systém pouZivejte pouze na parkovis-
tich a mistech urcenych k parkovani.

e Systém nebude fungovat, pokud pred
mistem, na které chcete zaparkovat,
nestoji vozidlo nebo pokud se bude jed-
nat o §Sikmé parkovaci misto.

e KdyZz vaSe vozidlo zaparkuje pomoci
systému, mozna nebude piesné na tom
misté, jak jste si predstavovali. Napriklad
vzdalenost mezi vasim vozidlem a zdi
nemusi byt takova, jakou jste chtéli.

e Systém deaktivujte a zaparkujte rué¢né,
pokud si situace vyZaduje ruéni parko-
vani.

* Varovné zvuky systému parkovaciho
asistenta se aktivuji, kdyZ je aktivovan
poloautomaticky parkovaci systém.

* Po dokonceni vyhledani parkovaciho
mista bude poloautomaticky parkovaci
systém deaktivovan, pokud vypnete par-
kovaciho asistenta stisknutim tlacitka

do polohy OFF.

A VAROVANI

¢ Poloautomaticky parkovaci systém
musite povazovat jen za dopliko-
vou funkci. Ridié musi zkontrolovat
prostor pred vozidlem i za vozi-
dlem. Spravna funkce poloautoma-
tického parkovaciho systému muze
byt ovlivnéna mnoha faktory a pod-
minkami okoli, proto zodpovédnost
vzdy spo¢iva na ridi€i.

e Systém nemusi fungovat normal-
né, pokud vozidlo potiebuje seridit
geometrii kol. Doporu¢ujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizo-
vany opravce vozi HYUNDAL.

¢ Pokud pouzivate jiné rozméry
pneumatik nebo diski kol, nez
doporucuje autorizovany prodejce
HYUNDAI, nemusi systém fungovat
spravné. Vzdy pouzijte disky a pne-
umatiky stejného rozméru.
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Podminky vhodné pro provoz

B Prava strana

M Leva strana
— podélny rezim y

podélny rezim

M Leva strana
— zacouvani

W Prava strana
— zacouvani

-

OPS043242

Systém pomUze zaparkovat vozidlo mezi
dvéma vozy nebo za stojicim vozidlem.
Systém pouzijte, kdyzZ jsou spIinény vSech-
ny nasledujici podminky.

« Kdyz je parkovaci misto rovné

» Kdyz se jedna o podélné parkovani

» Kdyz vpredu stoji zaparkované vozidlo

» Kdyz je dostatek prostoru pro manévro-
vani s vozidlem

Podminky nevhodné pro provoz

Nikdy nepouzivejte poloautomaticky par-

kovaci systém za nasledujicich podminek.

» Zakfivené parkovaci misto

+ Naklonéna vozovka

» Vozidlo je nalozeno del$im nebo Sir§im
nakladem, nez je ono samo

+ Sikmé parkovaci misto

» Na parkovacim misté je nepofadek, trava
nebo prekazky

+ Silné snézeni nebo dést

* Sloup v blizkosti parkovaciho mista

* Hrbolata vozovka

* Na vozidle jsou nasazené snéhové feté-
zy nebo nahradni kolo

» Tlak v pneumatikach je nizsi nebo vyssi
nez standardni tlak

» K vozidlu je pfipojen privés

+ Kluzka nebo nerovna vozovka

» Zaparkovana velka vozidla jako autobu-
sy nebo nakladni automobily

» Snimace jsou pokryty cizimi latkami, jako
je snih nebo voda

* Na snimacich je pfimrzla vihkost

+ Je zaparkovany motocykl nebo jizdni kolo

» Je v blizkosti popelnice nebo jina prekazka

+ Silny vitr

+ Kolo bylo vyménéno za kolo jiného rozméru

» Problém s geometrii kol

» V blizkosti je zahrada nebo kefe
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A VAROVANI

Nepouzivejte poloautomaticky parko-
vaci systém za nasledujicich podmi-
nek, protoze by mohlo dojit k neoce-
kavanym vysledkiim a vazné nehodé.

1. Parkovani na svahu

OLM041290

Pri parkovani na svahu musi fidi¢
pouzivat plynovy a brzdovy pedal.
Pokud fidi¢ neni obeznamen s ovla-
danim plynového a brzdového peda-
lu, muze dojit k nehodé.

2. Parkovani ve snéhu

OLM041292

Snih mize narusovat funkci systému
nebo se systém muize deaktivovat,
pokud je silnice pri parkovani kluzka.
Také pokud fidi¢ neni obeznamen
s ovladanim plynového a brzdového
pedalu, muze dojit k nehodé.

3. Parkovani v uzkém prostoru

ODMO045513

Systém nemusi byt schopen vyhledat
parkovaci misto, pokud je prostor
prilis§ uzky. | kdyz ho najde, budte
opatrni.
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4. Sikmé parkovani

Systém slouzi jako pomocnik pfi
podélném parkovani. Pri Sikmém par-
kovani nemuize pomoci. | kdyz by
vozidlo mohlo na daném misté zapar-
kovat, nepouzivejte k tomu poloauto-
maticky parkovaci systém. Systém se
pokusi o podélné parkovani.

5. Parkovani na nerovné vozovce

OLM041291

Pfi parkovani na nerovné vozovce
musi Fidi€ spravné pouzit pedal (spoj-
kovy, plynovy nebo brzdovy). Pokud
ho nepouzije, systém se mize deak-
tivovat, kdyz vozidlo sklouzne, popri-
padé muze dojit k nehodé.

6. Parkovani za nakladnim vozem

OLM041274

Pfi parkovani za vozidlem, které je
vys$s$i nez to vase, mize dojit k neho-
dé. Jedna se zejména o autobusy,
nakladni auta atp.
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7. Prekazka na parkovacim misté

Systém muze vyhledat parkovaci
misto, i kdyz se na ném nachazi
prekazka. Mohlo by dojit k nehodé,
pokud byste pokracovali v parkovani
pomoci systému.

Nespoléhejte vyhradné na Poloauto-
maticky parkovaci systém.

8. Vyjizdéni z parkovaciho mista bliz-
ko zdi

Kdyz opoustite parkovaci misto, jez
je uzké a pobliz zdi, systém nemu-
si spravné fungovat. Kdyz vyjizdi-
te z parkovaciho mista podobného
vysSe uvedenému obrazku, musite pfi
vyjezdu hlidat, zdali nejsou v cesté
prekazky.

Jak systém funguje

1.

Aktivace poloautomatického parkovaci-
ho systému

. Vybér rezimu asistence pfi parkovani
. Vyhledani mista na zaparkovani (pomala

jizda dopfedu)

. Hledani dokon&eno (automatické vyhle-

dani pomoci snimac)

. Ovladani volantu

(1) Radte podle pokynti na LCD displeji.

(2) Jedte pomalu se seSlapnutym brz-
dovym pedalem.

. Zaparkovani pomoci poloautomatického

parkovaciho systému dokonceno

. Podle potfeby ruéni upraveni polohy

vozidla

s POZNAMKA

Pred aktivaci tohoto systému se ujistéte,
Ze podminky jsou piihodné pro pouziti
systému.

Pro vasi bezpecnost vZdy méjte nohu na
brzdovém pedalu.
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1. Aktivace poloautomatického
parkovaciho systému

] -
= /

ODM046753L

» Stisknéte tlac¢itko poloautomatického
parkovaciho systému (kontrolka v tlagit-
ku se rozsviti).

» Aktivuje se systém parkovaciho asistenta
(kontrolka v tlacitku se rozsviti).
Pokud bude detekovana prekazka, bude
znit varovny zvuk.

* Opétovnym stisknutim tlacitka poloauto-
matického parkovaciho systému na vice
nez 2 sekundy systém vypnete.

* PFi kazdém zapnuti spinace zapalovani
je v ramci vychoziho nastaveni poloauto-
maticky parkovaci systém vypnuty.

2. Vybér rezimu asistence pri
parkovani

M Leva strana
— podélny rezim

MW Prava strana
— podélny rezim

ODMO046195L

M Prava strana
— couvani

ODMO046754L

M Leva strana
— couvani

ODMO046671L

ODMO046715L

* Vyberte rezim asistence pfi parkova-
ni stisknutim tlacitka poloautomatické-
ho parkovaciho systému, kdyz je paka
selektoru v poloze N (neutral) nebo D
(jizda) a brzdovy pedal je seslapnuty.
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* PP aktivaci poloautomatického parko-
vaciho systému je automaticky vybran
rezim podélného parkovani na pravé
strané.

e Chcete-li vybrat rezim podélného par-
kovani na levé strané, stisknéte tlacitko
poloautomatického parkovaciho systému
jesté jednou.

» Pokud tlacitko stisknete znovu, systém
se vypne.

3. Vyhledani mista na
zaparkovani

M Leva strana
— podélny rezim

W Prava strana
— podélny rezim

ODMO046719L

M Leva strana
— couvani

ODMO046675L

W Prava strana
— couvani

ODMO046673L

ODMO046717L

« Jedte pomalu dopfedu a udrzujte vzda-
lenost pfiblizné 50-150 cm od zaparko-
vanych vozidel. Bo¢ni snimace budou
hledat misto na zaparkovani.

* Pokud by rychlost vozidla prekrocila
30 km/h, objevila by se zprava upozor-
fiujici, Ze mate snizit rychlost.

* Pokud je rychlost vozidla vy$S§i nez
40 km/h, systém se deaktivuje.

s POZNAMKA

e Pokud je v blizkosti vaseho vozu silny
provoz, zapnéte varovné blikace.

¢ Pokud je parkovaci misto malé, jed’te
pomaleji a blize k zaparkovanym vozi-
dlam.

* Hledani parkovaciho mista bude dokon-
¢eno, pouze kdyZ bude nalezen dostatec-
né velky prostor pro zaparkovani.

s POZNAMKA

e Pfi hledani parkovaciho mista nemusi
byt systém schopny nalézt misto, pokud
pied nim neni zaparkované Zadné vozi-
dlo a pokud bylo misto volné po projeti
nebo pred projetim.

e Systém nemusi fungovat normalné za
nasledujicich podminek:

(1) KdyzZ jsou snimace zamrzlé

(2) Kdyz jsou snimace znecisténé

(3) Kdyz intenzivné snéZi nebo prsi

(4) Kdyz se v blizkosti nachazi sloup
nebo jiny piredmét
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4. Rozeznani parkovaciho mista 5. Hledani dokonc¢eno

M Leva strana
— podélny rezim

M Leva strana M Prava strana
— podélny rezim — podélny rezim

found

M Prava strana
— podélny rezim

ODMO046679L ODMO046723L ODMO046683L ODMO046727L

M Prava strana B Leva strana M Prava strana B Leva strana
— couvani — couvani — couvani — couvani

OLM041273

sk POZNAMKA

Jed’te pomalu dopiedu a udrzujte odstup
priblizné 50-150 c¢cm od zaparkovanych %
vozidel. Pokud byste tuto vzdalenost nedo- ;}D
drZzeli, syst¢ém by nemusel byt schopny
najit parkovaci misto.

Reverse Parking

ODMO046677L ODMO046721L ODMO046681L ODMO046725L

/A UPOZORNENI

Po vyhleddani parkovaciho mista PFi nalezeni parkovaciho mista seobjevi  Pfi jizdé dopfedu v pribéhu hledani par-
zkontrolujte okoli sami a pokracujte prazdny obdélnik jako na vySe uvedeném  kovaciho mista se vySe uvedena zprava

v préci s asistentem. obrazku. Jedte pomalu dopfedu. Poté se  objevi a zazni zvukovy signal, jakmile bude
Pfi pouzivdni asistenta predevsim objevi zprava ,Shiftto R (zafadte zpate¢- misto nalezeno. Zastavte vozidlo a zafadte
zkontrolujte vzdalenost vnéjsiho zpét-  Ku)-* zpatecku.

ného zrcatka od okolnich predmét,
aby nedoslo ke zbytecné nehodé.
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- 6. Ovladani volantu

/A UPOZORNENi

* Vzdy jed'te pomalu se seslapnutym
brzdovym pedalem.

e Pokud je parkovaci misto prilis
malé, mizZe se systém deaktivovat
ve fazi ovladani volantu. Neparkujte
své vozidlo na misté, které je prilis
malé.

Auto Steering

ODMO046684L/0DM046685L

* VySe uvedena zprava se objevi, pokud
je zarazena poloha R (zpatecka). Volant
bude ovladan automaticky.

« Systém se deaktivuje, pokud pevné
uchopite volant v prubéhu jeho automa-
tického ovladani.

* Systém se deaktivuje, pokud rychlost
vozidla prekro€i 7 km/h.

A VAROVANI

Nestrkejte ruce skrz volant, kdyz je
ovladan automaticky.

/A UPOZORNENI
* Vzdy jed'te pomalu se seslapnutym
brzdovym pedalem.

e Pred rozjetim vzdy zkontrolujte pro-
stor okolo vozidla.

* Pokud se vozidlo nepohybuje, i kdyz
neni brzdovy pedal seslapnuty,
musite pred sesSlapnutim plynové-
ho pedalu zkontrolovat okoli vozu.
Nezvysujte rychlost nad 7 km/h.

s POZNAMKA

¢ Pokud nedodrzZite vySe uvedené pokyny,
nemusi se vam parkovani podafrit.
Pokud se v§ak objevi varovny signal sys-
tému parkovaciho asistenta (vzdalenost
od piredmétu je do 30 cm, souvisly zvuk),
jed’te pomalu v opaéném sméru, neZ byl
predmét detekovan, a zkontrolujte okoli
vozu.

e Vidy peclivé zkontrolujte okoli vozu,
nez se rozjedete, pokud slysite varovny
signal systému parkovaciho asistenta
(vzdalenost od predmétu je do 30 cm,
souvisly zvuk), protoZe to znamena, Ze
blizko vaSeho vozidla je néjaky pied-
mét.
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Deaktivace systému v pribéhu 7. Zaparkovani pomoci
parkovani Auto Staering JIP— poloautomatického
Stisknéte tlagitko poloautomatického par- parkovaciho systému
kovaciho systému nebo otodte volantem Shifcto D Shittto R dokonceno

doleva nebo doprava. mTyp A

/N

ODM046687L/ODMO046691L
Razeni pri ovladani volantu

KdyZ se souCasné se zvukovym signalem
objevi néktera z vySe uvedenych zpray,
zaradte prislusnou polohu a jedte se ODM046692L/0ODM046693L
seSlapnutym brzdovym pedalem.

Dokoncete zaparkovani vaseho vozu podle
L. pokynt na LCD displeji. Podle potfeby ota-
/\ UPOZORNEN:I Cejte volantem ruéné a dokoncete zapar-

Pred uvolnénim brzdového pedalu kovanl.

vzdy zkontrolujte okoli vozu.

% POZNAMKA
, Pri parkovani vozidla musi Fidi¢ seSlap-
A VAROVANI nout brzdovy pedal.

Pri parkovani vzdy davejte pozor na
ostatni vozidla nebo chodce.
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Dodate¢né pokyny (zprévy) Kdyz poloautomaticky parkovaci systém % POZNAMKA

HTyp B

pracuje, mohou se objevit zpravy bez ohle-
du na poradi. e Systém se miuZe v nasledujicich situa-
cich vypnout. Zaparkujte vozidlo ru¢né.

- Kdyz se zaktivuje systém ABS (proti-
blokovaci systém brzd)

- Kdyz je TCS (systém fFizeni trakce)/
ESC (elektronicky stabiliza¢ni systém)
vypnuty

e Za nasledujici podminky se systém
neaktivuje

- Kdyz je TCS/ESC vypnuty.

Zpravy se objevuji v zavislosti na okol-
nostech. Pfi parkovani pomoci poloauto-
matického parkovaciho systému dodrzujte
pokyny na displeji.

Parking

Reducs speed

ODMO046696L/0DM046697L
HTyp B
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Porucha systému o
y A\ UPOZORNENI

Systém nemusi fungovat sprav-

né a zobrazovat nespravna hlaseni,

pokud jsou snimace ruseny snimaci

ETyp A

it jiného vozidla nebo hlukem nebo je na
vozovce, ktera interferuje s prijimany-
@ p mi signaly.
[y

ODMO046700L/ODM046701L

* Pokud je zjisténa porucha v systému,
kdyz je zapnuty, objevi se vySe uvede-
na zprava. Také se nerozsviti kontrolka
v tlacitku a tfikrat zazni zvukovy signal.

* Pokud je problém pouze v poloautoma-

tickém parkovacim systému, bude par-
kovaci asistent funkéni po 2 sekundach.

Pokud zaznamenate jakykoliv problém,
doporucujeme vam, aby systém zkontrolo-
val autorizovany opravce vozt HYUNDAL.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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PANORAMATICKY KAMEROVY SYSTEM (AVM) (JE-LI VE VYBAVE)

-. CODMO46751R
Panoramaticky kamerovy systém (AVM)
pomaha FidiCi pfi parkovani a umoznuje
mu sledovat okoli vozidla. Systém zapnete
stisknutim tlacitka do polohy ON.

% =

Systém vypnete opétovnym stisknutim tla-
Citka.

/A UPOZORNENI

e Panoramaticky kamerovy systém
(AVM) pouze napomdha ridici pfri
parkovani. VZDY sledujte okoli
vozidla a pred rozjetim se ujistéte,
Ze v okoli vozidla nejsou Zdadné
predméty nebo prekazky.

o VZdy udrzujte objektiv kamery cCisty.
Pokud je objektiv znecistén cizimi
materialy, nemusi kamera fungovat
normalné.

Provozni podminky % POZNAMKA

- Tlacitko spousténi motoru je v poloze Kdy? rychlost vozidla ptesahne
ON. 20 km/h, systém AVM se vypne. Systém

- PFevodovka je v rezimu D, N nebo R. se nezapne automaticky znovu, i kdyz

- Kdyz rychlost vozidla nepiesahne rychlost vozidla poklesne pod 20 km/h.
20 km/h. Systém lze znovu zapnout opakovanym

stisknutim tlacitka AVM.

* KdyZ vozidlo couva, systtm AVM se
ZAPNE bez ohledu na rychlost vozidla
¢i stav tlacitka AVM. Nicméné, jestlize
je rychlost vozidla vys$§i nez 10 km/h
a vozidlo jede dopredu, systém AVM se
vypne.

e Systém AVM vyda varovani, kdyz:

- Je otevieny zavazadlovy prostor

- Jsou otevireny dveie u Fidice

- Jsou otevi‘eny dveie u spolujezdce
- Vnéjsi zpétné zrcatko je sklopené

e Pokud systtm AVM nefunguje normal-
né, doporucujeme vam nechat systém
zkontrolovat u autorizovaného opravce
HYUNDAIL

Vice podrobnosti viz samostatny navod,
ktery byl dodan s vasim vozidlem.
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KAMERA PRO POHLED DOZADU (JE-LI VE VYBAVE)

ODM042238

Kamera pro pohled dozadu se aktivuje,
pokud jsou zapnuta svétla pro couvani
a spina¢ zapalovani je v poloze ON a fadici
paka je v pozici R (zpatecka).

1. Sitka vozu

2. 100 cm od zadniho narazniku
3. 50 cm od zadniho narazniku
4. 300 cm od zadniho narazniku

** POZNAMKA

Varovani ,,Warning! Check surroundings
for safety (Varovani! Zkontrolujte bez-
pecnost okoli)* se objevi na displeji pri
aktivaci kamery pro pohled dozadu.

A VAROVANI

* Tento systém je pouze dopliiko-
vou funkci. Je zodpovédnosti
fidice vzdy zkontrolovat vnéjsi/
vnitfni zpétna zrcatka a prostor za
vozidlem drive, nez za¢ne couvat,
protoze existuje mrtvy uhel, kam
kamera nevidi.

e Udrzujte objektiv kamery v cisto-
té. Pokud je objektiv pokryt cizimi
materialy, kamera nebude fungovat
normalné.
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VAROVNE BLIKACE

B Tvo A Systém varovnych blikact by mél byt pouzit
v pfipadé, kdy je tfeba upozornit ostatni
uc€astniky silni¢niho provozu na situaci, kdy
jste byli nuceni zastavit na nebezpecném
misté. Pokud jste k takové nouzové zastav-
ce nuceni, odstavte vozidlo co nejdale od
silnice.

Varovné blikace budou zapnuty stisknutim
spinace. Poté zacnou blikat vSechny Ctyfi
ukazatele sméru. Systém varovnych blika-
€U vozidla pracuje bez ohledu na to, zda je
kli¢ v zapalovani nebo ne.

DalSim stisknutim spinace varovné blikace
vypnete.

ONC047620L
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SVETLA
Funkce spofri¢e akumulatoru

« Ugelem této funkce je zabranit vybiti
akumulatoru. Systém automaticky vypne
parkovaci svétla, kdyz fidi¢ vyjme kli¢ ze
zapalovani a otevfe dvefe na své strané.

* Diky této funkci budou v pfipadé, kdy
fidi€¢ v noCnich hodinach zaparkuje
vozidlo na okraji vozovky, automaticky
vypnuta parkovaci svétla.

Je-li nutné ponechat svétla rozsvicena

i po vytazeni kliCe ze zapalovani, postu-

pujte nasledujicim zplsobem:

1) Otevrete dvefe na strané FidiCe.

2) Vypnéte a opét zapnéte parkova-
ci svétla pomoci spinace svétel na
sloupku fizeni.

/A UPOZORNENI

Pokud Fidi¢ vystoupi z vozu jiny-
mi dvermi (ne dvermi Ffidice), funkce
sporice akumulatoru se neaktivuje.
Proto muze dojit k vybiti akumulato-
ru. V takovém pripadé nezapomerite
vypnout veskeré osvétleni, nez z vozi-
dla vystoupite.

Funkce osvétleni bezpecné
cesty k domovu (je-li ve
vybavé)

Svétlomety (anebo koncova svétla) zlista-
nou svitit pfiblizné 5 minut po vytazeni klice
ze zapalovani nebo prepnuti spinace zapa-
lovani do polohy ACC nebo LOCK. Pokud
jsou vSak dvere u fidice otevieny a zavieny,
zhasnou svétla po 15 sekundach.

Svétla mohou byt zhasnuta dvojitym stisk-
nutim tlagitka zamykani na dalkovém ovla-
daci nebo inteligentnim kli¢i nebo pfepnu-
tim spinace osvétleni z polohy svétlometu
nebo AUTO.

Inteligentni zataceci svétlo

Pfi projizdéni zatackou se z dlvodu zvyse-
ni bezpecnosti automaticky rozsviti zata-
Ceci svétla, pokud jsou spinény vSechny
nasledujici podminky:

» Svétlomety jsou rozsvicené.

+ Rychlost vozidla je nizsi nez 40 km/h.

+ Je zapnuté smérové svétlo ve sméru, do
kterého zatacite.
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Ovladani osvétleni vozu ETypC Poloha parkovacich svétel (:002)
ETypA HTypA

N S AN-N

ODMEC02006

B Typ D

ODMECO02004 ODMEC02008

HTyp B

ODMECO02007
obMEC02005 (1) Poloha OFF (ZHASNUTO) ODMEC02009
Spinag osvétleni ma polohu hlavnich svét- (2) Poloha automatického ovladani osvétle-  Kdyz je spinac¢ osvétleni v poloze parkova-
lomet(i a polohu parkovacich svétel. ni (je-li ve vybavé) cich svétel, sviti koncova svétla, obrysova
Osvétleni vozu Ize ovladat otocenim pre-  (3) Poloha parkovacich svétel svétla, osvétleni registracni znacky a pfi-

pinace na konci ovladaci packy do nékteré (4) Poloha hlavnich svétlometl strojove desky.

z nasledujicich poloh:
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Poloha hlavnich svétlometi (D) % POZNAMKA Poloha automatického oviadani
osvétleni / AFLS

ETypA Pro rozsviceni svétlometti musi byt spinaé (je-li ve vybavé)

zapalovani v poloze ON.

ODMECO02010

ODMECO02012

Kdyz je spina¢ svétel v poloze AUTO, kon-
cova svétla a svétlomety se automaticky
rozsvécuji a zhasinaji podle intenzity svétla
vné vozidla.

Je-li vasSe vozidlo vybaveno systémem
adaptivnich svétlomett (AFLS), také bude
fungovat, kdyz budou svétlomety rozsvi-
cené.

ODMECO02011

Kdyz je spina¢€ osvétleni v poloze hlavnich
svétlometd, sviti hlavni svétlomety, konco-
va svétla, obrysova svétla, osvétleni regist-
racni znacky a pristrojové desky.
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/A UPOZORNENI

* Pro spravnou funkci ridiciho sys-
tému automatickych svétel nikdy
nepokldadejte nic pres senzor (1),
ktery je umistén na pristrojové
desce.

Necistéte senzor pomoci cisticiho
prostredku na okna, ten by mohl
zanechat tenky povlak, ktery by
rusil funkci senzoru.

e Ma-li vase vozidlo ténovana skla
oken, nemusi systém automatic-
kého ovladani osvétleni fungovat
spravné.

Zména strany (pro Evropu)

Tuto funkci pouzijte, kdyz s vozidlem poje-
dete do zemé, kde se jezdi po opacné
strané vozovky.

Kdyz aktivujete funkci zmény strany pfi
jizdé v zemi, kde se jezdi po opacné strané
vozovky nez ve vasi domovské zemi, sni-
zite oslnéni Fidi¢l protijedoucich vozidel.

Pouzijte nasledujici postup.

Usar Saftings

|_User Settings |

Door

= IMove (2] Sel.

ODMECO02072/0DMEC02073

1. Vyberte ,User Settings (Uzivatelska
nastaveni)“ stisknutim tlacitka rezimu
(N na volantu.

2. Vyberte polozku ,Lamp (Svétla)“ stiskem
tlaCitka posunout ( ¥ ) a tlacitkem Enter
(¢J) na volantu.
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Pouziti dalkovych svétel

Headlomp beam
pattem setfo
opposite side

Headlamp beam
pattem set to
opposite side

Ranga has been

recuced

Rangea has
been reduced

ODMEC02013
ODMEC02074/0DMEC02075 OMDEC02040/0DMEC02041
3. Zaskrtnéte polozku ,Travel Mode 1. Pfepnéte spinaC osvétleni do polohy
(Cestovatelsky rezim)* stiskem tlaCitka 2 POZN AMKA hlavnich svétlometu.
posunout (V) a tlacitkem Enter (&J) 2. Zatladte packu smérem od sebe.

Pokud vypnete motor s aktivovanou funk-
ci zmény strany a pak ho zapnete znovu,
objevi se vySe uvedena zprava. Je to proto,
aby byl Fidi¢ upozornén, Ze je tato funkce
aktivovana.

na volantu.

4. Chcete-li zménu zrusit, pouzijte kroky 1
az 3 z predchozi strany.
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sk POZNAMKA

e V okamziku rozsviceni dalkovych svétel
se rozsviti prislusna kontrolka.

e Aby nedoslo k vybiti akumulatoru vozidla,
nenechavejte svétla rozsvicena zbytecné
dlouhou dobu, kdyZ nebézi motor vozu.

A VAROVANI

Nepouzivejte dalkova svétla za pri-
tomnosti ostatnich vozidel. Pouziti
dalkovych svétel by mohlo narusit
viditelnost u ostatnich Fidicu.

Svételna houkacka

ODMECO02014

Pritahnéte packu k sobé. Po uvolnéni se
packa vrati do normalni polohy. Pro pouZziti
svételné houkacky neni nutné zapinat hlav-
ni svétlomety.

Inteligentni dalkova svétla
(jsou-li ve vybavé)

ODMO046805L

Inteligentni dalkova svétla jsou systém,
ktery automaticky upravuje dosah svétlo-
metud (pfepina mezi dalkovymi a tlumenymi
svétly) podle jasu jinych vozU a podminek
na vozovce.
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Provozni podminky Dalkova svétla se pfepnou na tlumena za  Vystrazna kontrolka a hlaseni
1. Otodte spina¢ svétel do polohy AUTO. niZe uvedenych podminek. ETypA mTypB
2. Zapnéte dalkova svétla zmacknutim - KdyZ jsou vypnuta inteligentni dalkova
packy smérem od sebe. svétla.
Rozsviti se kontrolka inteligentnich dal- - KdyZ spinac svétel neni v poloze AUTO.
kovych svétel (£R). - Kdyz jsou detekovany svétlomety protije-
3. Inteligentni dalkova svétla se rozsviti, douciho vozu.
kdyZ viiz jede rychlosti vyssinez 45 km/h. . Kdyz jsou detekovana koncova svétla
« Pokud packu prepnete od sebe v dobé, vozu jedouciho pred vami.
kdy jsou zapnuta inteligentni dalkova - Kdyz je okoli dostate¢né jasné, nejsou
svétla, systém inteligentnich dalkovych dalkova svétla zapotiebi.
svétel se vypne a dalkova svétla budou

- Kdyz je detekovano poulicni osvétleni
nebo jina svétla.

- Kdyz je rychlost vozu nizsi nez 35 km/h.

svitit nepretrzité. Zhasne kontrolka
inteligentnich dalkovych svétel (R).

» Pokud packu pfitahnete k sobé v dobg,
kdy jsou zapnuta inteligentni dalkova
svétla, systém inteligentnich dalkovych
svétel se vypne.

4. Pokud packu spinace svétel pfepnete do
polohy svétlometd, systém inteligentnich ODM‘(.)m
dalkovych svétel se vypne a tlumena '
svétla budou svitit nepretrzité.

Kdyz asistencni systém inteligentnich dal-
kovych svétel nefunguje spravné, rozsviti
se na nékolik sekund varovné hlaseni.
Poté, co hlasSeni zmizi, rozsviti se hlavni
vystrazna kontrolka. Doporucujeme vam,
abyste vlOz odvezli k autorizovanému
opravci HYUNDAI a nechali systém zkon-
trolovat.
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/A UPOZORNENI

Systém nemusi za nize uvedenych
podminek fungovat normalné.

* Kdyz svétlo protijedouciho vozu
nebo vozu jedouciho pred vami
neni detekovdno z diivodu posko-
zeni svétla, zakrytého vyhledu atd.

* Kdyz svétlo protijedouciho vozu
nebo vozu jedouciho pred vami
je zakryté prachem, snéhem nebo
vodou.

* Kdyz svétlo protijedouciho vozu
nebo vozu jedouciho pred vami
neni detekovano z duvodu vyfuko-
vych plynd, koure, mlhy, snéhu atd.

* Kdyz je celni sklo pokryté cizim
materialem, jako je led, prach, opar,
nebo je poskozené.

e V pripadé svétla podobného tvaru,
Jjaky maji svétla vozu jedouciho
pred vami.

* Kdyz je Spatna viditelnost z diivodu
mlhy, hustého desté nebo snéhu.

* Kdyz svétlomet nebyl opraven Cci
vyménén u autorizovaného dealera.

(pokracovani)

41136

(pokracovani)

* Kdyz svétlomet neni spravné sefri-
zen.

* Pri jizdé po uzké klikaté silnici nebo
nerovné vozovce.

* Pri jizdé z kopce nebo do kopce.

* Kdyz je na krizovatce nebo na rohu
vidét pouze cdst vozu jedouciho
pred vami.

e V pripadé semaforu, odrazové znac-
ky, blikajici znacky nebo zrcadla.

* V pripadé Spatného stavu vozovky,
napriklad za mokra nebo snéhu.

e Kdyz ma viz jedouci pred vami
zhasnuté svétlomety, ale sviti mu
mlhovky.

* Kdyz se vuz nahle objevi za rohem.

e KdyZ je vuz naklonén v disledku
prazdné pneumatiky nebo kdyz je
tazen.

* Kdyz sviti vystrazna kontrolka (je-li
ve voze) LDWS (systém upozornéni
pri opusténi jizdniho pruhu).

A VAROVANI

* Neumist'ujte na celni sklo zadné
doplnky, samolepky ani ho neza-
tmavuijte.

« Celni sklo si nechte vyménit u auto-
rizovaného dealera.

¢ Neodstranujte souvisejici dily sys-
tému inteligentnich dalkovych sveé-
tel ani na né nijak neplisobte.

e Davejte pozor, aby se do jednot-
ky inteligentnich dalkovych svétel
nedostala voda.

¢ Nepokladejte na pristrojovou desku
zadné predméty, které odrazeji
svétlo, napriklad zrcatka, bily papir
atd. Pfi odrazu slune¢niho svétla
nemusi systém fungovat spravné.

* Nékdy nemusi systém inteligent-
nich dalkovych svétel fungovat
spravné, v zajmu své bezpecnosti
vzdy hlidejte stav vozovky. Kdyz
systém nefunguje normalné, pre-
pinejte dalkova a tlumena svétla
rucné.
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Smeérova svétla a znameni pfi
zméné jizdniho pruhu

ODMEC02026

Ukazatele sméru jsou funkéni, pouze kdyz
je zapnuty spina¢ zapalovani. Chcete-li
ukazatele sméru aktivovat, posurite ovla-
daci packu nahoru nebo dolu (A). Zelené
kontrolky ve tvaru Sipek na pristrojové
desce indikuji, zda jsou v Cinnosti ukazatele
smeéru na pravé nebo levé strané vozidla.

Po dokon¢eni zmény sméru jizdy bude
jejich Cinnost automaticky zruSena. Pokud
ukazatel zuUstal v ¢innosti i po odboce-
ni, vratte ovladaci packu do polohy OFF
(vypnuto) ru¢né.

Chcete-li signalizovat pouze zménu jizdni-
ho pruhu, posunte ji do polohy (B) a drzte ji.
Packa se po uvolnéni vrati do polohy OFF
(vypnuto).

Pokud kontrolka zlstava rozsvicend, nebli-
ka nebo blika abnormalni frekvenci, doslo
pravdépodobné k prasknuti zarovky uka-
zatel( sméru a bude nezbytna jeji vymeéna.

Funkce zmény jizdniho pruhu
Jjednim dotykem (je-li ve vybavé)
Chcete-li aktivovat funkci zmény jizdniho
pruhu jednim dotykem, presurite ovladaci
packu jen mirné a uvolnéte ji. Znameni
0 zméné smeéru jizdy blikne trikrat.

sk POZNAMKA

Pokud kontrolka blik4 nepFiméiené rych-
le nebo pomalu, je mozZné, Ze doslo k pie-
paleni Zarovky nebo Ze je v obvodu Spatny
kontakt.

Pfedni mlhova svétla (jsou-li
ve vybavé)

ODMECO02015

Mlhova svétla jsou urCenda pro zlepSeni

viditelnosti za situaci, kdy je viditelnost

zhor$ena kvuli mize, desti, snézeni apod.

1. Zapnéte parkovaci svétla.

2. Pfepnéte spinac osvétleni (1) do polohy
prednich mlhovych svétel.

3. Chcete-li mlhova svétla zhasnout, otocte
spinaC osvétleni do polohy prednich

mlhovych svétel znovu nebo vypnéte
parkovaci svétla.
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/A UPOZORNENI

V pribéhu svého provozu spotrebo-
vavaji mlhova svétla znacné mnozstvi
elektrické energie vozidla. Mlhova
svétla pouzZivejte pouze v pripadé, Ze
Jje viditelnost nedostatecna.

Zadni mlhova svétla (jsou-li ve
vybavé)

ODMECO02016

Pro zapnuti zadnich mlhovych svétel postu-

pujte nasledovné:

» Prepnéte spinac osvétleni (1) do polohy
hlavnich svétlometl a potom ho otocte
do polohy zadnich mlhovych svétel.

* Prfepnéte spina¢ osvétleni do polohy
parkovacich svétel, otoCte spinac osvét-
leni do polohy pfednich mihovych svétel
(jsou-li ve vybave) a potom otocte spinac
osvétleni do polohy zadnich mlhovych
sveétel.

Pro vypnuti zadnich mlhovych svétel postu-

pujte nasledovné:

* Vypnéte spinac osvétleni.

» Prepnéte spinac osvétleni opét do polo-
hy zadnich mlihovych svétel.

* Kdyz je spina¢ osvétleni v poloze par-
kovacich svétel, pokud vypnete predni
mlhova svétla, vypnou se i zadni mlhova
svétla.
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Denni provozni osvétleni vozu
(je-li ve vybavé)

Denni provozni osvétleni vozu (DRL) mlze
pro ostatni zlepSit viditelnost predni casti
vaseho vozu béhem dne. DRL mulze byt
uzite€né v mnoha rdznych jizdnich podmin-
kach a zvlasté uzite€né je po svitani a pred
setménim.

Systém DRL zhasne specialni svétla, kdyz:

1. Je zapnut spina¢ prednich mlhovych
svétel nebo spina¢ svétlometd (tlume-
nych svétel).

2. Motor je vypnuty.

Systém korekce sklonu
hlavnich svétlometu
(je-li ve vybavé)
Manualni typ

M Typ s fizenim na levé strané

OMDECO2017R

Sklon paprskd hlavnich svétlometd sefidte
ota€enim korektoru v zavislosti na poctu
cestujicich a hmotnosti nakladu prepravo-
vaného v zavazadlovém prostoru.

Cim je na korektoru vy$si &islice, tim jsou
svételné paprsky hlavnich svétlometl nizsi.
Vzdy udrzujte sklon hlavnich svétlometl
fadné sefizen, jinak jimi budou fidi¢i ostat-
nich vozidel oslfovani.

Nize jsou uvedeny pfiklady nastaveni
spravné pozice prepinace. Je-li vase vozi-
dlo zatiZzeno jinym zpUsobem, nez je zde
uvedeno, sefidte sklon svétlometl podle
uvedené situace, ktera je skute¢nym okol-
nostem nejblizsi.

I . Poloha
Zatizeni vozidla pFepinage
Pouze fidi¢ 0
Ridi¢ + predni spolujezdec 0

PIné obsazeni

(vEetné Fidide) !

PIné obsazeno cestujicimi
(vCetné fidice) + maximalni 2
povolené zatizeni

Ridi¢ + maximalni povolené
zatizeni
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Automaticky typ

Automaticky nastavi vySku svétlometl
podle poctu cestujicich a hmotnosti nakla-
du v zavazadlovém prostoru.

A také zaruCuje spravny smér paprsku za
rznych podminek.

A VAROVANI

Pokud systém nefunguje spravné,
ackoliv je vozidlo naklonéno dozadu,
jak je patrné z pozice cestujicich,
nebo pokud svétlomety sviti prilis
vysoko nebo nizko, doporucujeme,
abyste si nechali vozidlo zkontrolo-
vat u autorizovaného opravce vozl
HYUNDAL.

Nepokousejte se sami kontrolovat
nebo vyménovat zapojeni.

Systém AFLS (Systém
adaptivnich svétlomet)
(je-li ve vybavé)

ODMO042247

Systém adaptivnich svétlometll pouziva
informace o uhlu natoCeni volantu a rych-
losti vozidla k tomu, aby zachoval Sifi
vaseho zorného pole, a to naklapénim
a natacenim svétlometd.

Prepnéte spina¢ do polohy AUTO, kdyz
motor bézi. Systém adaptivnich svétiometl
bude fungovat pfi spinaci osvétleni v polo-
ze hlavnich svétlometl. Chcete-li systém
AFLS vypnout, pfepnéte spina¢ do jiné
polohy. PFi vypnuti systému AFLS nebude
dochazet k nataceni svétlometu, ale korek-
ce sklonu bude fungovat stale.

BR1056114
Pokud se rozsviti kontrolka poruchy systé-
mu AFLS, nefunguje systém AFLS sprav-
a znovu nastartujte motor. Pokud kont-
rolka zlUstane svitit, doporu€ujeme, abys-
te zavezli své vozidlo k autorizovanému
opravci HYUNDAI a nechali si systém
zkontrolovat.
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STERACE A OSTRIKOVACE
A: Ovladani rychlosti stéract (pfednich)

Stérace/ostiikovace ¢elniho skla Stérac/ostrikova¢ zadniho skla
- V' (MIST) — Jedno setfeni

HTyp A HTypA
A - O / OFF — Viypnuto

- --- [ INT — PFferusované setfeni
AUTO* — Automatické ovladani stéract

-1/ LO — Normalni rychlost stirani

- 2/ HI — ZvyS$ena rychlost stirani

B: Ovlada¢ nastaveni €asu preruSova-
ného cyklu

C: Ostriknuti s kratkym cyklem stéract
(Predni)

D: Ovladani zadniho stérace/ostiikovace
- HI / 2 — Vysoka rychlost stéracl
-LO /1 — Nizka rychlost stéracu
- OFF / O — Vypnuto

E: Ostiiknuti s kratkym cyklem stéracu
(zadnich)

ODMECO2019/0DM042252/0DMEC02020/0DM042253  Je-li ve vybaveé.
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Stérace ¢elniho skla

Je-li spinac zapalovani v poloze ON, pracu-

ji stérace nasledujicim zplsobem.

\// MIST : Pro jediny cyklus stirani zatla¢-
te packu do této polohy (\V//
MIST) a uvolnéte ji. Stérace
budou pracovat nepretrzité,
pokud packu pfidrzite v této
poloze.

O / OFF : Stérace nejsou v ¢innosti

--- [ INT : StéraCe pracuji pferuSované ve
stejnych casovych intervalech.
Tento rezim pouzivejte ve sla-
bém desti nebo oparu. Nastaveni
rychlosti mGzete zménit otoCenim
knofliku pro ovladani rychlosti.

1/LO : Normalni rychlost stéracu
2/ HI : Vysoka rychlost stéract

sk POZNAMKA

Dojde-li na ¢elnim skle k nahromadéni
velkého mnoZstvi snéhu nebo ledu, odmra-
zujte sklo po dobu asi 10 minut nebo
tak dlouho, dokud z néj neni snih anebo
led odstranén — tak zabezpecite spravnou
funkci stéraci piredniho skla.

Automatické ovladani (je-li ve
vybavé)

Destovy snimag, ktery je umistén na hor-
nim okraji Celniho skla, snima mnozstvi
destovych srazek a ovlada spravny cyklus
stirani. Cim je dést intenzivnéjsi, tim rych-
leji stérace pracuiji.

Jakmile pfestane prset, stérace se zastavi.

Chcete-li zménit délku intervald mezi jed-
notlivymi cykly, otacejte regulatorem rych-
losti (1).

Pokud je ovlada¢ stéracl prepnuty do
polohy AUTO, kdyz je spina¢ zapalovani
zapnuty, stéraCe jednou setfou v ramci
vlastni kontroly systému. Pokud stérace
nepouzivate, pfepnéte ovlada¢ do polohy
OFF.

/\\ UPOZORNENI

Je-li spina¢ zapalovani v poloze ON

a spinac stéracu celniho okna je pre-

pnut do reZimu AUTO, bud’te v ndsle-

dujicich situacich opatrni, abyste si
neporanili ruce nebo jiné casti téla:

* Nedotykejte se horniho okraje cel-
niho skla v misté uloZeni senzoru
desté.

* Neotirejte horni ¢ast celniho okna
vihkym nebo mokrym hadrikem.

¢ Nepusobte na c¢elni sklo prilis vel-
kym tlakem.
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/A UPOZORNENI

Pfi myti vozidla prepnéte ovladac sté-
racu do polohy OFF, abyste zastavili
automatické ovladani stéracu.

Stérace by se mohly rozbéhnout
a poskodit se, pokud by byl pri umy-
vani vozidla ovladac stéraci v reZimu
AUTO.

Nedemontujte kryt senzoru umisté-
ného na horni hrané celniho skla
na strané spolujezdce. Mohlo by
dojit k poskozeni soucasti systému,
které by nemuselo byt kryté zarukou
poskytovanou na vas vuz.

Pri startovani vozidla v zimé pre-
pnéte ovlada¢ stéracu do polohy
OFF. V opacném pripadé by se sté-
race mohly rozbéhnout a led by mohl
poskodit jejich stiraci liSty. Pred spus-
ténim stéracu vZdy nejprve odstrarite
veskery snih a led a fadné prohrejte
¢elni sklo.

Ostrikovace ¢elniho skla
HTypA

\

« |
ODM045251
Packu v poloze OFF pfitahnéte smérem
k sobé&, ¢imz dojde k aplikaci proudu kapa-
liny na ¢elni okno a probéhnou 1-3 stiraci
cykly.
Tuto funkci pouzivejte pfi znecisténi celni-
ho skla.

Ostfikovani a stirani bude pokracovat,
dokud packu neuvolnite.

Pokud ostfikova¢ neplni svoji funkci, zkon-
trolujte hladinu kapaliny v nadrzce. Neni-li
mnozstvi kapaliny dostatecné, je treba,
abyste do nadrzky doplnili neabrazivni typ
kapaliny do ostfikovact.

Plnici hrdlo nadrzky je umisténo pfed moto-
rovym prostorem na strané spolujezdce.
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Ostrikovacée hlavnich svétlometu

A\ UPOZORNENI A\ UPOZORNENI (isou-li ve vybavé)
Abyste zabranili moZnému poskozeni * Abyste zabranili pfipadnému Je-li vase vozidlo vybaveno ostfikovadi
Cerpadia, nespoustéjte ostrikovace poskozeni stéracu nebo celniho svétlomet(l, spusti se ve stejnou chvili,
v dobé, kdy je zasobnik kapaliny do skla, nespoustéjte stérace, je-li kdyz zapnete ostfikovade &elniho skia.
ostrikovacu prazdny. ¢elni okno suché. Budou fungovat, kdyZ bude spina& osvét-
e Abyste predesli poskozeni list sté- leni v prvni nebo druhé poloze a spinac
. racu, nepouzivejte v jejich blizkosti zapalovéani nebo tlacitko start/stop motoru
A VAROVANI benzin, petrolej, fedidla barev nebo bude v poloze ON.
Nepouzivejte ostiikovaée, kdyz Jiné rozpoustédia. Na svétlomety bude rozstfiknuta kapalina
mrzne, pokud jste predtim éelni sklo e Abyste predesli poskozeni ramen ostfikovacu.
nezahtali odmrazovaéem. Kapalina stéracu ¢i jinych jejich ¢ésti, nepo-
by mohla zmrznout na skle a mohla kousejte se stérati pohybovat  + pozZNAMKA
by vam pak branit ve vyhledu. rucne.
e Pravidelné kontrolujte ostfikovace svét-

lometii, abyste se ujistili, Ze je kapalina
spravné nasmérovana na skla svétlome-
ta.

e Ostiikovac svétlometii je mozné pouZzit
aZ po uplynuti 15 minut od posledniho
pouZziti.
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Spinac stérace a ostiikovace

zadniho okna
AN
F -

HTyp A

HTyp B

ODMO042256

Spinac stérace a ostfikovace zadniho okna
se nachazi na konci paky spinace stérace
a ostfikovace. Oto¢enim spinace do poza-
dované polohy uvedete stérac a ostfikovac
zadniho okna do &innosti.

HI / 2 — Vlysoka rychlost stéracl
LO / 1 — Nizka rychlost stéracu
OFF / O — Vypnuto

HTyp A

HTyp B

b
ODM042*33,8

Zatlaéte na packu smérem od sebe pro
ostfiknuti kapalinou zadniho ostfikovace
a pro spusténi zadnich stéracu (1-3 cykly).
Ostfikovani a stirani bude pokracovat,
dokud packu neuvolnite. (je-li ve vybavé)



Vz’ bava vaseho vozidla

VNITRNi OSVETLENI
/A UPOZORNENI

NepouzZivejte osvétleni interiéru zby-

tecné dlouhou dobu, kdyz nebézi
motor vozu.

Muzete tak zpusobit vybiti akumula-
toru.

A VAROVANI

Nepouzivejte osvétleni interiéru, kdyz
jedete ve tmé. Mohlo by dojit k neho-
dé, protoze by vas vyhled mohl byt
narusen osvétlenim interiéru.

Automatické zhasnuti
osvétleni interiéru

» Kdyz jsou vSechny dvefe zaviené, pokud
zamknete vozidlo pomoci dalkové-
ho ovladace nebo inteligentniho klice,
veskeré osvétleni interiéru zhasne do
5 sekund.

e Pokud po vypnuti motoru nepouzijete
zadny ovladaci prvek, osvétleni zhasne
po 20 minutach.

Bodova svétla

Stisknutim krytu (1) svétlo rozsvitite nebo

zhasnete.

* ON (2): Bodové svétlo a osvétleni interi-
éru zlstavaji svitit stale.

* OFF (3): Svétla zGstanou zhasnuta i pfi
otevieni dvefi.
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* ROOM (4): Bodové svétlo a osvétleni  w pOZNAMKA Osvétleni interiéru

interiéru zUstavaji svitit stale.
. DOOR (5): KdyzZ je svétlo rozsvicené stisknutim jeho
) krytu (1), nezhasne, i kdyZ je spina¢ (3)
- Bodove svétlo a osvétleni interiéru se v poloze OFF.
rozsviti, kdyZ se oteviou dvefe. Svétla
zhasnou pfiblizné po 30 sekundach.

Bodové svétlo a osvétleni interiéru
se rozsviti pfiblizné na 30 sekund,
kdyz jsou dvefe odemknuty dalkovym
ovladaéem nebo inteligentnim kli¢em,
pokud nejsou dvere oteviené.

Bodové svétlo a osvétleni interiéru
budou svitit pfiblizné 20 minut, kdyz
budou otevieny dvefe se spinatem
zapalovani v poloze ACC nebo LOCK/
OFF.

Bodové svétlo a osvétleni interiéru
budou svitit souvisle, kdyz budou ote-
vieny dvefe se spinatem zapalovani
v poloze ON.

Bodové svétlo a osvétleni interiéru
zhasnou okamzité, pokud je spinac o
zapalovani pfepnut do polohy ON nebo Stisknutim tlacitka rozsvitite nebo zhasne-
jsou v8echny dvefe zamknuty. te svétlo.
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Osvétleni kosmetického
zrcatka

Stisknutim spinace rozsvitite a zhasnete
osvétleni.

» 3% : Osvétleni se rozsviti, kdyz stisknete
toto tlacitko.

« (O : Osvétleni zhasne, kdyz stisknete
toto tlacitko.

/A UPOZORNENI -

Osvétleni kosmetického zrcatka

Pokud kosmetické zrcatko nepo-
uzivate, vZdy presurite spina¢ do
polohy vypnuto. Pokud je slunecni
clona zavrena bez vypnuti osvétleni,
muZe dojit k vybiti akumulatoru nebo
poskozeni clony.

Osvétleni zavazadlového
prostoru

* ON (ZAP) : Osvétleni zavazadlového
prostoru zlstava svitit stale.

+ DOOR (DVERE) :
Osvétleni se rozsviti, kdyz
jsou zadni vyklopné dvefe
oteviené.

* OFF (VYP): Osvétleni zavazadlového
prostoru nesviti.
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Osvétleni odkladaci schranky

ODMO042262

Osvetleni odkladaci schranky se rozsviti,
kdyz je spinaC osvétleni v poloze parkova-
cich svétel nebo poloze svétlometl a ces-
tujici otevie odkladaci schranku.

Osvétleni na dvefich (je-li ve
vybavé)

ODMO042261

Osvétleni na dvefich se rozsviti pfi otevieni
dvefi jako pomoc pfi nastupovani do vozi-
dla a vystupovani z néj. Slouzi také jako
varovani pro projizdéjici vozidla, ze dvefe
vozidla jsou oteviené.
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UVITACi SYSTEM (JE-LI VE VYBAVE)

Uvitaci funkce svétlometu

Kdyz jsou zapnuté svétlomety (spinac
ovladani osvétleni je v poloze hlavnich
svétlometd nebo AUTO) a vSechny dvefe
(v€etné zadnich vyklopnych) jsou zamcené
a zavfené, rozsviti se svétlomety, obrysova
sveétla a koncova svétla, pokud nastane
néktera z nasledujicich situaci.

» Bez systému inteligentniho klice

- Kdyz je stisknuto tlacitko pro odemknuti
dvefi na dalkovém ovladaci.

» Se systémem inteligentniho klice

- Kdyz je stisknuto tlaCitko pro odemknuti
dvefi na inteligentnim Klici.

Pokud v tomto okamziku stisknete tlacitko
pro zamknuti dvefi (na dalkovém ovladaci
nebo inteligentnim kli¢i), svétla zhasnou
okamzité.

Vnitini osvétleni

Kdyz je spinac osvétleni interiéru v poloze

DOOR (DVERE) a vsechny dvefe (vet-

né zadnich vyklopnych) jsou zamknuté

a zaviené, rozsviti se osvétleni interiéru na

30 sekund, pokud nastane néktera z nasle-

dujicich situaci.

» Bez systému inteligentniho klice

- Kdyz je stisknuto tlacitko pro odemknuti
dvefi na dalkovém ovladaci.

» Se systémem inteligentniho klice

- Kdyz je stisknuto tlacitko pro odemknuti
dvefi na inteligentnim Klici.

- Kdyz je stisknuto tlacitko na vnéjsi klice
dvefi.

Pokud v tomto okamziku stisknete tladitko
pro zamknuti dvefi, svétla zhasnou oka-
mzité.

Osvétleni nastupniho prostoru
(je-li ve vybavé)

Kdyz jsou vSechny dvefe zamknuty
a zavfeny, osvétleni nastupniho prostoru

se rozsviti na 15 sekund, pokud nastane
néktera z nasledujicich situaci.

* Bez systému inteligentniho klice

- Kdyz je stisknuto tlaCitko pro odemknuti
dvefi na dalkovém ovladaci.

» Se systémem inteligentniho kli¢e

- Kdyz je stisknuto tlacitko pro odemknuti
dvefi na inteligentnim klici.

- Kdyz je stisknuto tlacitko na vnéjsi klice
dvefi.

- Kdyz se inteligentni kli¢ pfiblizi k vozidlu.

Pokud v tomto okamziku stisknete tlacitko
pro zamknuti dvefi, svétla zhasnou oka-
mzité.

% POZNAMKA

Osvétleni nastupniho prostoru nesviti,
kdyzZ je spina¢ sklapéni vnéjsich zpétnych
zrcatek v poloze sklopeni.
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ODMRAZOVAC
/A UPOZORNENI

Abyste zabranili poSkozeni vodicich
list vyhrivani upevnénych na vnitini
strané zadniho okna, nikdy nepouZi-
vejte pro jeho ciSténi ostré predméty
nebo cisti¢e skla obsahujici abraziva.

x POZNAMKA

Je-li tfeba odstranit nimrazu nebo zaml-
Zeni z Celniho skla, postupujte podle poky-
ni uvedenych v kapitole ,,Odmrazovani
a odmlZovani ¢elniho skla“ v této ¢asti.

Odmrazovac¢ zadniho okna

B Manualni klimatizace

0ODMO042272

Odmrazovac rozehfeje sklo pro odstranéni
jinovatky, mlhy a tenké vrstvy ledu na zad-
nim okné, kdyz motor bézi.

* Pro spusténi odmrazovace zadniho okna
stisknéte tlacitko odmrazovace zadniho
okna, které se nachazi na panelu spina-
¢l na centralni konzoli. Pfi aktivaci vyhfi-
vani zadniho okna se rozsviti kontrolka
v pFislusném tlacitku.

» Chcete-li vyhfivani zadniho okna
vypnout, stisknéte prislusné tlacitko jeste
jednou.

s POZNAMKA

¢ Je-li zadni okno pokryto silnou vrstvou
snéhu, je nutné pred spusténim vyhiiva-
ni snih z okna smést.

* Odmrazova¢ zadniho okna se vypne
automaticky po asi 20 minutach, nebo
pripadné poté, co je spina¢ zapalovani
prepnut do polohy OFF.
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Odmrazovac vnéjsich zpétnych
zrcatek (je-li ve vybavé)
Odmrazovani vnéjsich zrcatek se zapne

souCasné se zapnutim odmrazovani zad-
niho okna.

Odmrazovac prednich stéracu
(je-li ve vybavé)
Odmrazovani prednich stéracll se zapne

souCasné se zapnutim odmrazovani cel-
niho skla.
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MANUALNI SYSTEM KLIMATIZACE (JE-LI VE VYBAVE)

HTyp A HTypB

. Ovladag rychlosti ventilatoru

. Tlacitko volby rezimu

. Ovladaci tlac¢itko pfivodu vzduchu

. Tla¢itko klimatizace (je-li ve vybavé)
. Ovlada¢ pro nastaveni teploty

. Tla¢itko odmrazovani €elniho skla

. Tla¢itko odmrazovani zadniho okna

. Tlagitko MAX A/C (maximalni klimati-
zace) (je-li ve vybavé)

© N o g A~ O N -

9. Tlacitko klimatizace pro sedadla 3.
fady (je-li ve vybave)

10. Ovladac rychlosti ventilatoru pro
sedadla 3. fady (je-li ve vybavé)

11. Tlacitko ventilatoru ON / OFF pro
sedadla 3. fady.

B Ovladani klimatizace pro sedadla 3. rady (pro typ A nebo B klimatizace)

12. Vybér rezimu pro sedadla 3. fady.

13. Ovlada¢ pro nastaveni teploty pro
sedadla 3. fady*.

* Je-li ve vybave.

ODM042273/0DM042274/0XM049141
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Topeni a klimatizace
1. Nastartujte motor.

2. Zvolte pozadovany rezim proudéni vzdu-
chu.

Pro zlepSeni Ucinnosti topeni a chlazeni;
- Topeni: N4
- Chlazeni: 5¢

3. Regulatorem teploty zvolte pozadovanou
teplotu.

4. Nastavte ovladani nasavani vzduchu do
polohy pro nasavani vngjSiho (Cerstvé-
ho) vzduchu.

5. Nastavte rychlost ventilatoru na pozado-
vanou uroven.

6. Je-li potfeba provést upravu kvality vzdu-

chu, zapnéte systém klimatizace (je-li ve ® A
vybavé). ; &
(H] L]

¢ Vétraci praduchy pro 2. a 3. fadu (E, F, G, H) (G, H: jsou-li ve vybavé)

G}

ODMECL2001

» Proudéni vzduchu z vétracich prdducht pro sedadla 2. a 3. Fady je regulovano prednim
systémem klimatizace a vzduch prochazi vnitfnim vzduchovym kanalem v podlaze (E,
F, H).

» Proudéni vzduchu z vétracich praduchu pro sedadla 2. a 3. fady (E, F, H) mGze byt slab-
$i nez z vétracich priduchu v pfistrojové desce kvuli dlouhému vzduchovému kanalu.

» Ve studeném pocasi zaviete vétraci priduchy (F). Proud vzduchu z vétracich praducht
pro sedadla 2. a 3. fady muze ponékud chladit v prib&hu vytapéni. (Pfi ochlazovani
pouzivejte vétraci praduchy (F, G) pro sedadla 2. a 3. fady.)
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Volba reZimu

! ~_ODMECL2002

Tlacitka rezimu ovladaji smér proudéni
vzduchu ventilaCnim systémem.

Proud vzduchu mlze byt nasmérovan
k podlaze vozu, pfivadén praduchy v palub-
ni desce nebo smérovan k ¢elnimu oknu.
Je pouzito pét symboll pro oznaceni rezi-
mU obli¢ej, dvouuroviovy rezim, podlaha &
rozmrazovani a rozmrazovani.

Uroveii obli¢eje (B, D, F)

Proud vzduchu je pfivadén do prostoru
horni ¢asti téla a obliceje. Proud vzduchu
pfivadény kazdym z vétracich priduchi
muZze byt navic samostatné nasmérovan.

Dvouiroviiovy rezim (B, C, D,
E, F, H)

Proud vzduchu je pfivadén do prostoru
obliceje a prostoru nohou.

Uroveii podlahy (A, C, D, E,
H)

VétSina objemu nasavaného vzduchu prou-
di prduchy pro rozmrazovani ¢elniho okna
a bocnich oken.

‘21 ) Uroveii podlahy /
Odmrazovani (A, C, D, E, H)

VétSina objemu nasavaného vzduchu prou-
di priduchy do prostoru nohou a mensi
mnozstvi vzduchu je pfivadéno praduchy
pro rozmrazovani bo¢nich oken.

Rozmrazovani oken (A, D)

VétSina objemu nasavaného vzduchu je
privadéna k ¢elnimu oknu a malé mnozstvi
vzduchu proudi priduchy pro rozmrazova-
ni bo¢nich oken.
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ODMO042277
Uroveit MAX A/C (je-li ve vybavé)
Chcete-li vybrat rezim MAX A/C, oto¢-
te ovlada¢ rychlosti ventilatoru doprava
a stisknéte tlacitko MAX A/C.
Proud vzduchu je sméfovan na horni ¢ast
téla a na oblicej.
V tomto rezimu bude automaticky vybrana
uprava vzduchu a poloha recirkulovaného
vzduchu.

\ . ODMO042279
Vétraci priduchy v palubni desce
Priduchy Ize otevfit nebo zavfit samostat-
né koleckem.

Pomoci packy pro smérovani vzduchu
muZete také upravit smér proudéni vzdu-
chu z téchto ventilanich otvord, jak je
uvedeno na obrazku.

Regulator teploty

ODMO042280

Spinace ovladani teploty vam umoznuji

regulovat teplotu vzduchu pfivadéného do

kabiny vozu.

Zména nastavené teploty:

+ Stisknutim spinace /\ (Cerveného) zvy-
Site teplotu.

« Stisknutim spinace \V/ (modrého) snizite
teplotu.

Stav teploty se bude zobrazovat na panelu
nad spinacem jako indikator.
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Prepinac¢ zdroje privodu vzduchu

HTypA

ODMO042281

Tento prepina¢ pouzijte pro vybér pfivodu
Cerstvého vzduchu zvenéi nebo rezimu
recirkulace vzduchu uvniti kabiny.

Pro zménu nasavani vzduchu stisknéte
ovladaci tlacitko.

Typ A
Poloha recirkulace vzduchu

Je-li nastaven rezim ,recir-
kulace®, je vzduch z kabiny
vozidla hnan pfes systém
topeni, kde je vyhfivan nebo
ochlazovan v zavislosti na
zvolené funkci systému.

Poloha privodu (Cerstvého) vzduchu
zvenci

Je-li zvolen rezim pfivodu
Serstvého vzduchu zvendi,
je do interiéru vozidla pfiva-
dén Cerstvy vzduch zvendi,
ktery je ohfivan nebo chla-
zen v zavislosti na tom, jaka
funkce systému je zvolena.

Typ B
Poloha recirkulace vzduchu

Je-li nastaven rezim ,recir-
kulace®, je vzduch z kabiny
vozidla hnan pfes systém
topeni, kde je vyhfivan nebo
ochlazovan v zavislosti na
zvolené funkci systému.

Poloha privodu (Cerstvého) vzduchu
zven i

Je-li zvolen rezim pfivodu
Serstvého vzduchu zvendi,
je do interiéru vozidla pfiva-
dén cCerstvy vzduch zvenci,
ktery je ohfivan nebo chla-
zen v zavislosti na tom, jaka
funkce systému je zvolena.
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** POZNAMKA

Nezapomeiite, Ze déletrvajici vytapéni pri
soucasném zapnuti vniti'ni cirkulace vzdu-
chu zpisobi zamlZeni predniho skla a bo¢-
nich skel a pripadné zatuchnuti vzduchu.
Navic, déletrvajici pouZivani klimatizace
pri soucasném zapnuti vnitini cirkulace
vzduchu zpisobi, Ze vzduch v prostoru pro
cestujici bude pFili§ suchy.

A VAROVANI

e Trvalé zapnuti systému ovladani
ventilace v poloze cirkulujiciho
vzduchu by mohlo umoznit narast
vlhkosti uvniti vozidla a nasledné
zamlzeni skel a snizeni viditelnosti.

* Nenechavejte béhem spani ve vozi-
dle spustény systém klimatizace
nebo topeni. Mize dojit k zavazné-
mu poskozeni zdravi, nebo dokon-
ce k smrti v disledku poklesu hla-
diny kysliku anebo poklesu télesné
teploty.

e Trvalé zapnuti klimatizacniho sys-
tému v poloze cirkulujiciho vzdu-
chu muze zplsobit diimotu nebo
ospalost a ztratu kontroly nad vozi-
dlem. Nastavte tlacitko ovladani do
polohy privodu vnéjsiho (Cerstvé-
ho) vzduchu pri jizdé vzdy, kdyz je
to mozné.

Ovladani rychlosti ventilatoru

ODMO042282

Ventilator je funkéni, pouze kdyz je spinac
zapalovani v poloze ON.

Tento ovlada¢ vam umoznuje regulovat
rychlost ventilatoru a objem vzduchu pfi-
vadény systémem vétrani do kabiny vozu.
Chcete-li zménit rychlost ventilatoru, otocte
ovlada¢em doprava, ¢imz rychlost ven-
tildtoru zvySite, nebo doleva, ¢imz jeho
rychlost snizite.

Nastavenim ovladace rychlosti ventilatoru
do polohy ,0“ ventilator vypnete.
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Klimatizace (je-li ve vybavé) Klimatizace pro sedadla
3. fady (je-li ve vybavé)

ODMO042284
ODMO042296

Pro zapnuti systému klimatizace stisknéte
tlacitko A/C (kontrolka se rozsviti). Pro
vypnuti klimatizace opétovné stisknéte tla-
Citko.

Zapnuti systému klimatizace pro sedadla

3. fady

1. Stisknéte vypinac¢ klimatizace pro seda-
dla 3. fady, ktery se nachazi na pfednim
ovladacim panelu klimatizace, a nastav-
te otacky ventilatoru na pozadovanou
rychlost pomoci ovladace rychlosti ven-
tilatoru pro sedadla 3. fady (kontrolka ve
vypinaci se rozsviti).

2. Chcete-li systém klimatizace pro sedadla
3. fady vypnout, stisknéte jesté jednou
vypinac klimatizace pro sedadla 3. fady,
ktery se nachazi na pfednim ovladacim
panelu klimatizace, nebo nastavte otac-
ky ventilatoru na OFF pomoci ovladace
rychlosti ventilatoru pro sedadla 3. fady
(kontrolka ve vypinaci zhasne).

M pfedni ovladaci panel

ONCNCL2002

. Chcete-li systém klimatizace pro sedadla

3. fady zapnout nebo vypnout, stisknéte
tlacitko ON/OFF (1) nebo (5).

. Nastavte tlaCitko otacek ventilatoru (2)

do pozadované polohy.

. Nastavte tlacitko teploty (3) do pozado-

vané polohy.

. Zvolte pozadovany sméru proudéni

vzduchu stisknutim tlacitka pro volbu
rezimu (4).
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Ovladani systému

Vétrani

1. Nastavte reim do polohy 9% .

2. Pfepina¢ zdroje pfivadéného vzduchu
nastavte do polohy pfivodu Cerstvého
vzduchu zvendi.

3. Regulatorem teploty zvolte pozadovanou
teplotu.

4. Ovladacem ventilatoru zvolte jeho poza-
dovanou rychlost.

Vytapéni

1. Nastavte rezim do polohy N4 .

2. Pfepina¢ zdroje pfivadéného vzduchu
nastavte do polohy pfivodu Cerstvého
vzduchu zvengi.

3. Regulatorem teploty zvolte pozadovanou
teplotu.

4. Ovladacem ventilatoru zvolte jeho poza-
dovanou rychlost.

5. Je-li potfeba vyuzit funkce topeni a zaro-
ven snizit vihkost vzduchu, zapnéte sys-
tém klimatizace (je-li ve vybave).

* Pokud se celni sklo zamlzi, nastavte
rezim do polohy & nebo 3f).

Tipy pro provoz

* Chcete-li zabranit pronikani prachu nebo
nepfijemnych pachl skrz systém vétrani
do interiéru vozidla, doCasné nastav-
te pfepina¢ zdroje pfivodu vzduchu do
polohy ,recirkulace®. Jakmile tyto nepfi-
jemné podminky pominou, ujistéte se, ze
jste prepinac vratili zpét do polohy ,pfi-
vodu Cerstvého vzduchu zvenci®, abyste
v interiéru vozidla udrzeli svézi vzduch.
Napomuzete tim k udrzeni pozornosti
fidi¢e i zachovani jizdniho komfortu.

* Systém topeni/vétrani nasava vzduch
mfizkami pfimo pfed cCelnim oknem.
Proto dbejte, aby tyto mfizky nebyly
zakryty suchym listim, snéhem, vrstvou
ledu nebo jinymi prekazkami.

» Abyste predesli zamlZeni vnitini strany
¢elniho okna, prepnéte prepina¢ zdroje
pfivodu vzduchu do polohy pfivodu cer-
stvého vzduchu, spustte pozadovanou
rychlost ventilatoru, zapnéte klimatizaci
a regulatorem teploty zadejte jeji poza-
dovanou hodnotu.

Klimatizace (je-li ve vybavé)

Systémy klimatizace HYUNDAI jsou napl-

néné chladicim médiem, které je pratelské

k Zivotnimu prostfedi*.

1. Nastartujte motor. Stisknéte tlacitko kli-
matizace.

2. Nastavte rezim do polohy & .

3. Pfepina¢ zdroje pfivadéného vzduchu
nastavte do polohy pfivodu cCerstvého
vzduchu zvenéi nebo do polohy recir-
kulace.

4. Rychlost ventilatoru a teplotu vzduchu
zvolte tak, abyste dosahli maximalniho
pohodli.

*VaSe vozidlo pouziva chladici médium
R-134a nebo R-1234yf v zavislosti na
predpisech platnych ve vasi zemi v dobé
jeho vyroby. Muzete zjistit, jaky typ chla-
diciho média je pouzit ve vaSem systému
klimatizace, a to na Stitku umisténém
v motorovém prostoru. Podrobné;si infor-
mace o umisténi Stitku s informacemi
o chladicim médiu klimatizace naleznete
v Casti 8.
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/A UPOZORNENI

Servis systému klimatizace mohou
provadét pouze vyskoleni a certi-
fikovani technici, aby byl zarucen
jeho spravny a bezpecny provoz.
Servis systému klimatizace by mél
byt provadét na dobre vétraném
misté.

Vyparnik systému klimatizace
(chladici had) nesmi byt nikdy opra-
vovan nebo vyménovan za vyparnik
demontovany ze starého vozidla
a nové nahradni vyparniky MAC
musi byt certifikované (a oznacené)
Jjako vyhovujici Normé SAE J2842.

%k POZNAMKA

e Béhem vyuzivani systému klimatizace
za velmi teplého pocasi pri jizdé v kop-
covitém terénu nebo hustém provo-
zu peclivé sledujte teplomér chladici
kapaliny motoru. Provoz klimatizace by
mohl zpisobit pi‘ehi*ati motoru. Pokud
teplomér motoru signalizuje jeho pie-
h¥ivani, nechejte nadale spustény venti-
lator topeni, ale vypnéte klimatizaci.

¢ Pti otevieni oken za vlhkého pocasi se
mohou v disledku ¢innosti klimatizace
vytvorit uvnitf vozidla kapic¢ky vody.
Vzhledem k tomu, Ze p¥ilis velké mnoz-
stvi kapek by mohlo zpisobit poskozeni
elektrickych pfistroji, méla by byt kli-
matizace zapnuta pouze pri zavienych
oknech.

Tipy pro pouZivani klimatizace

» Je-li vozidlo za horkého pocasi zapar-
kovano na pfimém slunci, otevfete na
kratkou chvili v8echna jeho okna, aby byl
z kabiny vozu vyvétran horky vzduch.

» Systém klimatizace pouzivejte ke snizeni
vlhkosti uvnitf vozidla za destivych nebo
vlhkych dnu.

* Béhem Ccinnosti systému klimatizace si
muzete ¢as od ¢asu povSimnout mirného
kolisani otac¢ek motoru, které je dusled-
kem pracovnich cykld kompresoru kli-
matizace. To jsou bézné projevy Cinnosti
systéemu.

» Abyste zajistili maximalni vykon systému,
pouzivejte klimatizaci kazdy mésic ales-
pon na nékolik minut.
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e PFH pouzivani systému klimatizace si
muZzete na zemi pod vozidlem na strané
spolujezdce povSimnout kapi¢ek (nebo
kaluze) Cisté vody. To jsou bézné projevy
¢innosti systému.

» Spusténi systému klimatizace v rezimu
recirkulace vam poskytuje funkci maxi-
malniho ochlazeni, ale pfi dlouhodobém
nepretrzitém vyuzivani tohoto rezimu se
muze vzduch v kabiné stat vydychanym.

» Bé&hem ochlazovani vzduchu si mlze-
te nékdy povSimnout mlhy vychazejici
z vétracich praduchd, ktera je dusledkem
rychlého ochlazeni vlhkého vzduchu. To
jsou bézné projevy ¢innosti systému.

Vzduchovy filtr klimatizace

Cerstvy vzduch

T —
L ————

Ventilator

. . Vyménik
Vyparnik tepla
1LDA5047

Vzduchovy filtr
klimatizace

Vzduchovy filtr klimatizace instalovany
za odkladaci schrankou zachycuje prach
a ostatni nedistoty, které pronikaji do vozi-
dla systémem topeni a klimatizace. Pokud
se za néjakou dobu nashromazdi ve filtru
prach a jiné necistoty, mnozstvi vzduchu
proudiciho vétracimi priduchy se muze
snizit, a tim maze dochazet k zamlzovani
vnitini strany Celniho okna i ve chvili, kdy
vyuzivate rezim pfivodu Cerstvého vzduchu
zvenci. Pokud se tak stane, doporucujeme
vzduchovy filtr klimatizace vyménit autori-
zovanym opravcem vozi HYUNDAI.

% POZNAMKA

e Vyménu filtru provadéjte v souladu

s planem udrzby.
Jestlize je viiz provozovan v obtiZnych
podminkach, jako jsou prasné, nerovné
cesty, je nutné kontrolovat a vyménovat
filtr astéji.

o Jestlize dojde k nahlému sniZeni mnoz-
stvi proudiciho vzduchu, doporucujeme,
aby systém zkontroloval autorizovany
opravce vozi HYUNDAI
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Stitek s informacemi
o chladicim médiu klimatizace

M Priklad
Typ A

@F :600+25g

F&R: 750+259

SAE J639 &
ODMECL2006
Typ B
(A & &)

] F :525+250
1x R-1234yE @ 4504259

WO PAG

SAE J639 J2842 J2845 @

ODMECL2007

s Skute€ny Stitek s informacemi o chladi-
cim médiu klimatizace se muze lisit od
obrazku.

Vyznamy jednotlivych symbold na Stitku
jsou nasledujici;

1. Klasifikace chladiciho média
2. Mnozstvi chladiciho média
3. Klasifikace maziva kompresoru

Muzete zjistit, jaky typ chladiciho média je
pouzit ve vasem systému klimatizace, a to
na Stitku umisténém v motorovém prostoru.

s informacemi o chladicim médiu klimatiza-
ce naleznete v Casti 8.

Kontrola mnozstvi chladiciho
média v klimatizaci a maziva
kompresoru

Je-li mnozstvi chladiciho média malé, bude
vykon klimatizace snizeny. Také jeho pfilis
velké mnozstvi mlGze mit na systém klima-
tizace nepfiznivy vliv.

Zaregistrujete-li proto nezvyklou c¢innost
systému, doporucujeme, abyste si nechali
systém zkontrolovat autorizovanym oprav-
cem vozU HYUNDAI.

A VAROVANI -

Vozidla vybavena chladicim
médiem R-134a*
Protoze chladici médium
v systému je pod velmi
vysokym tlakem, musi
servis klimatizace vzdy
provadét pouze vyskole-
ny a certifikovany technik. Dojde-li
k omezeni vykonu klimatizace, je
dulezité, aby byl pouzit spravny typ
a spravné mnozstvi oleje a chladiciho
média.

V opac¢ném pripadé by mohlo dojit
k poskozeni vozidla nebo zranéni
osob.
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A VAROVANI -

Vozidla vybavena chladicim
médiem R-1234yf*

Protoze chladici médium

je mirné hoflavé a v sys-

tému je pod velmi vyso-

= | kym tlakem, musi servis
klimatizace vzdy prova-
(] dét pouze vyskoleny
m a certifikovany technik.
Dojde-li k omezeni vyko-

nu klimatizace, je dulezi-

té, aby byl pouzit spravny typ a sprav-
né mnozstvi oleje a chladiciho média.

V opac¢ném pripadé by mohlo dojit
k poskozeni vozidla nebo zranéni
osob.

*Va$e vozidlo pouziva chladici médium
R-134a nebo R-1234yf v zavislosti na
predpisech platnych ve vasi zemi v dobé
jeho vyroby.
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AUTOMATICKY SYSTEM KLIMATIZACE (JE-LI VE VYBAVE)

E Typ B 1. Displej klimatizace

2. Tlacitko AUTO (automatického ovla-
dani)

3. Tlacitko vypnuti pfedniho ventilatoru

4. Tlacitko klimatizace*

5. Tlacitko ovladani teploty pro stranu
fidice

6. Ovladac rychlosti predniho ventilatoru

7. Ovladaci tlacitko pfivodu vzduchu

8. Tlacitko ovladani teploty pro stranu
spolujezdce
9. Tlacitko volby rezimu
10. Tlagitko pro vybér dualniho rezimu
11. Tlacitko odmrazovani ¢elniho skla
12. Tlacitko odmrazovani zadniho okna
13. Vypinac klimatizace pro sedadla
3. fady* (ovladany zepredu)
14. Ovladac¢ rychlosti ventilatoru pro
sedadla 3. fady*

15. Tlagitko pro zapnuti/vypnuti ventilato-
ru pro sedadla 3 fady

16. Tlacitko pro vybér rezimu pro sedadla
3 fady

17. Tlagitko ovladani teploty pro sedadla
3 fady*

* Je-li ve vybavé.

B Ovladani klimatizace pro sedadla 3. fady (pro typ A nebo B klimatizace)

ODMO042285/0DMECL2010/0XM049141
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HTypC H Typ D

1. Tlagitko AUTO (automatického ovla-
dani)

2. Tlacitko vypnuti predniho ventilatoru

3. Tlacitko klimatizace*®

4. Tlacitko ovladani teploty pro stranu
fidice

5. Ovladag rychlosti predniho ventilatoru

6. Ovladaci tlacitko pfivodu vzduchu

7. Tlacitko ovladani teploty pro stranu
spolujezdce

8. Tlacitko volby rezimu

9. Tlagitko pro vybér dualniho rezimu

10. Tlacitko odmrazovani €elniho skla

11. Tla€itko odmrazovani zadniho okna

12. Vypinac¢ klimatizace pro sedadla

W Ovladani klimatizace pro sedadla 3. fady (pro typ D klimatizace) 3. fady* (ovladany zepiedu)

13. Tlacitko pro vybér obrazovky s infor-
macemi klimatizace

14. Ovladag rychlosti ventilatoru pro
sedadla 3. fady*

* Je-li ve vybavé.

ODMECL2011/0DM042286/0XM049141
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Automatické topeni
a klimatizace

ODMO042287

1. Stisknéte tlacitko AUTO.

ReZimy, otacky ventilatoru, vstup vzduchu
a klimatizace se Fidi automaticky podle
nastavené teploty.

ODMO042290

2. Tlacitkem ovladani teploty pro stranu
fidice nastavte pozadovanou teplotu.

% POZNAMKA

e Chcete-li automaticky provoz vypnout,
pouZijte nékteré z nasledujicich tlacitek
nebo spinacii:

- Tlaéitko volby reZimu

- Tladitko klimatizace

- Tlacitko odmrazovani ¢elniho skla

- Ovladaci tlacitko privodu vzduchu

- Ovladaci spina¢ rychlosti ventilatoru
Vybrana funkce bude ovlidana ruéné,
zatimco ostatni funkce budou i nadale
ovladany automaticky.

* Pro vaSe pohodli a lepsi efektivitu klima-
tizace pouzijte tlacitko AUTO a nastavte
teplotu na 22 °C.
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Manualné ovladané topeni Volba reZzimu
a klimatizace

Systém vytapéni a chlazeni je mozné ovla-
dat i manualné, stisknutim tlagitek nebo
otacenim ovladacu jinych nez AUTO.
V tomto pfipadé systém pracuje postupné
podle pofadi, v némz byla volena tlagitka
nebo ovladace.

1. Nastartujte motor.

2. Zvolte pozadovany rezim proudéni vzdu-

: et ODM042336 chu.
% POZNAMKA Pro zlepSeni ucinnosti topeni a chlazeni; ODM042288
Pro spravnou funkci systému Fizeni topeni - Topeni: \wd Tlagitko volby rezimu ovlada smér proudé-
a chlazeni nikdy nic nepokladejte na sen- - Chlazeni: 54 ni vzduchu ventilaénim systémem.
zor, ktery je umistén na pristrojové desce. 3 Regulatorem teploty zvolte pozadova-  Reim proud&ni vzduchu se méni v nasle-
nou teplotu. dujicim poradi:

4. PfepinaC zdroje pfivadéného vzduchu

nastavte do polohy pfivodu c&erstvého \"' - \-;" - -;" - \‘%
vzduchu zvenci. r 1

5. Ovlada¢em ventilatoru zvolte jeho poza-

dovanou rychlost. Podivejte se na obrazek v oddile ,Manualné

6. Chcete-li vzduch klimatizovat, zapnéte  ovladané topeni a klimatizace®.
systém klimatizace.

Pro navrat k pIné automatizovanému systé-
mu stisknéte opét tlacitko AUTO.
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@ Uroveii obli¢eje

Proud vzduchu je sméfovan na horni ¢ast
téla a na oblicej. Proud vzduchu pfivadény
kazdym z vétracich praduchl mlze byt
navic samostatné nasmérovan.

@ Dvoutroviiovy

Proud vzduchu je pfivadén do prostoru
obli¢eje a prostoru nohou.

Uroveii podlahy

VétSina objemu nasavaného vzduchu prou-
di prduchy pro rozmrazovani ¢elniho okna
a bo¢nich oken.

@ Uroveii podlahy /
Odmrazovani

VétSina objemu nasavaného vzduchu prou-
di prlduchy do prostoru nohou a mensi
mnozstvi vzduchu je pfivadéno praduchy
pro rozmrazovani bo¢nich oken.

HTypA

ODMO042289
Uroveii pro rozmrazovani
VétSina objemu nasavaného vzduchu je
privadéna k ¢elnimu oknu a malé mnoZzstvi
vzduchu proudi priduchy pro rozmrazova-
ni bo¢nich oken.
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- ODM042279
Vétraci priduchy v palubni desce
Praduchy Ize otevfit nebo zavfit samostat-
né koleckem.
Pomoci packy pro smérovani vzduchu
muzete také upravit smér proudéni vzdu-

chu z téchto ventilacnich otvord, jak je
uvedeno na obrazku.

Regulator teploty

M Strana fidice

M Strana spolujezdce

ODMECL2003

Teplota stoupne na maximum (HIGH) pfi
pridrzeni stisknutého tlacitka /\.

Teplota klesne na minimum (LOW) pfi pfidr-
Zeni stisknutého tlacitka \V'.

Teplota vzroste nebo klesne po 0,5 °C.

matizace v provozu nepretrzité.

HTypA B

ODMO042291

Nastaveni teploty oddélené pro stranu
Fidi¢e a stranu spolujezdce

1. Po stisknuti tlacitka DUAL budete moci
nastavit individualné teplotu pro stranu
fidiCe a spolujezdce. Také pfi manipulaci
s tlaGitkem ovladani teploty pro spolu-
jezdce se automaticky pfepne na rezim
DUAL.

2. Pomoci tlagitka ovladani teploty pro
stranu fidi¢e nastavte teplotu pro stranu
fidiCe. Pomoci tlacitka ovladani teploty
pro stranu spolujezdce nastavte teplotu
pro stranu spolujezdce.



Vz’bava vaseho vozidla

Kdyz je teplota pro stranu fidi¢e nastavena
na maximum (HIGH) nebo na minimum
(LOW), dudlni rezim se deaktivuje, aby
bylo k dispozici maximalni vytapéni nebo
chlazeni.

Nastaveni teploty stejné pro stranu
Fidi¢e a stranu spolujezdce

1. Opétovnym stiskem tlacitka DUAL deak-
tivujete dualni rezim. Teplota pro stranu
spolujezdce bude nastavena na stejnou
hodnotu jako teplota pro stranu fidice.

2. Pouzijte tlacitka ovladani teploty pro
stranu fidiCe. Teploty pro stranu fidice
i spolujezdce budou nastavené stejné.

Zména jednotek teploty

MuUzZete prepinat mezi rezimy teploty v stup-
nich Celsia nebo Fahrenheita nasledovné:
Pri stisknutém tlacitku OFF stisknéte tlacit-
ko AUTO nejméné na 3 sekundy.

Displej se zméni ze stuprid Celsia na stup-
né Fahrenheita nebo naopak.

Prepinac¢ zdroje pfivodu vzduchu

ETypA, B H Typ C, D

ODMECL2004
Tento prepina¢ pouzijte pro vybér pfivodu
Cerstvého vzduchu zvenéi nebo rezimu
recirkulace vzduchu uvniti kabiny.

Pro zménu nasavani vzduchu stisknéte
ovladaci tlacitko.
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Typ A,C
Poloha recirkulace vzduchu

Je-li nastaven rezim ,recir-
kulace®, je vzduch z kabiny
vozidla hnan pfes systém
topeni, kde je vyhfivan nebo
ochlazovan v zavislosti na
zvolené funkci systému.

Poloha piivodu (¢erstvého) vzduchu
zvenci

Je-li zvolen rezim pfivodu
Cerstvého vzduchu zvendi,
je do interiéru vozidla pfiva-
dén Cerstvy vzduch zvendi,
ktery je ohfivan nebo chla-
zen v zavislosti na tom, jaka
funkce systému je zvolena.

Typ B, D
Poloha recirkulace vzduchu
Je-li nastaven rezim ,recir-
kulace®, je vzduch z kabiny
vozidla hnan pfes systém
topeni, kde je vyhfivan nebo
ochlazovan v zavislosti na
zvolené funkci systému.

=

Poloha privodu (¢erstvého) vzduchu
zvenci

Je-li zvolen rezim pfivodu
Cerstvého vzduchu zvendi,
je do interiéru vozidla pfiva-
dén Cerstvy vzduch zvenci,
ktery je ohfivan nebo chla-
zen v zavislosti na tom, jaka
funkce systému je zvolena.

** POZNAMKA

Nezapomeiite, Ze déletrvajici vytapéni pii
soucasném zapnuti vniti‘ni cirkulace vzdu-
chu zpisobi zamlZeni piedniho skla a bo¢-
nich skel a piipadné zatuchnuti vzduchu.
Navic, déletrvajici pouZivani klimatizace
pii soucasném zapnuti vnitini cirkulace
vzduchu zpisobi, Ze vzduch v prostoru pro
cestujici bude prili§ suchy.
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Ovladani rychlosti ventilatoru Klimatizace

A VAROVANI

e Trvalé zapnuti systému ovladani
ventilace v poloze cirkulujiciho
vzduchu by mohlo umoznit narast
vlhkosti uvniti vozidla a nasledné
zamlzeni skel a snizeni viditelnosti.

¢ Nenechavejte béhem spani ve vozi-
dle spustény systém klimatizace
nebo topeni. Miize dojit k zavazné-
mu poskozeni zdravi, nebo dokon-
ce k smrti v disledku poklesu hla-
diny kysliku anebo poklesu télesné
teploty.

ODMO042293 OD| L2016

. P e Ovladaci spinac rychlosti ventilatoru umoz-  Pro zapnuti systému klimatizace stisknéte
¢ Trvalé zapnuti klimatizacniho sys-

= . o fuje regulovat otacky ventilatoru. tlaCitko A/C (kontrolka se rozsviti).
tému v poloze cirkulujiciho vzdu-
chu muze zpusobit diimotu nebo Zména otacek ventilatoru: Pro vypnuti klimatizace opétovné stisknéte
ospalost a ztratu kontroly nad vozi- | - Otoenim ovladate doprava (+) zvysite facitko.
dlem. Nastavte tlacitko ovladani do otacky ventilatoru.

polohy privodu vnéjsiho (Cerstvé-
ho) vzduchu pri jizdé vzdy, kdyz je
to mozné.

¢ OtoCenim ovladace doleva (-) snizite
otacky ventilatoru.

Chcete-li ventilator vypnout, stisknéte tla-
¢itko OFF.
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Rezim OFF (pro sedadla 1. a 2.
fady)

ODMO042295

Stisknutim tlacitka OFF predniho ventila-
toru vypnete systém pfedni klimatizace.
Mlzete vSak jeSté ovladat tlacitka rezimu
vstupu vzduchu, dokud je spinac zapalova-
ni v poloze ON.

Vybér obrazovky s informacemi
o klimatizaci (pro typ C, D)

ODM042297

Stiskem tlaCitka pro vybér obrazovky
s informacemi klimatizace zobrazite infor-
mace klimatizace na displeji.

Klimatizace pro sedadla
3. fady (je-li ve vybavé)

ODMO042296

Zapnuti systému klimatizace pro sedadla

3. fady

1. Stisknéte vypinac¢ klimatizace pro seda-
dla 3. fady, ktery se nachazi na pfednim
ovladacim panelu klimatizace, a nastav-
te otacky ventilatoru na pozadovanou
rychlost pomoci ovladace rychlosti ven-
tilatoru pro sedadla 3. fady (kontrolka ve
vypinaci se rozsviti).

2. Chcete-li systém klimatizace pro sedadla
3. fady vypnout, stisknéte jesté jednou
vypina¢ klimatizace pro sedadla 3. fady,
ktery se nachazi na pfednim ovladacim
panelu klimatizace, nebo nastavte otac-
ky ventilatoru na OFF pomoci ovladace
rychlosti ventilatoru pro sedadla 3. fady
(kontrolka ve vypinaci zhasne).
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Tipy pro provoz

* Chcete-li zabranit pronikani prachu nebo
nepfijemnych pachl skrz systém vétrani

Ovladani systému
Vétrani

M predni ovladaci panel 1. Nastavte reim do polohy %4 .

[/
=

ONCNCL2007

ONCNCL2002

. Chcete-li systém klimatizace pro sedadla
3. fady zapnout nebo vypnout, stisknéte
tlacitko ON/OFF (1) nebo (5).

. Nastavte tlacitko otacek ventilatoru (2)
do pozadované polohy.

. Nastavte tlacitko teploty (3) do pozado-
vané polohy.

. Zvolte pozadovany smeéru proudeéni
vzduchu stisknutim tlacitka pro volbu
rezimu (4).

2.

PfepinaC zdroje pfivadéného vzduchu
nastavte do polohy pfivodu cerstvého
vzduchu zvendci.

. Regulatorem teploty zvolte pozadovanou

teplotu.

. Ovladacem ventilatoru zvolte jeho poza-

dovanou rychlost.

Vytapéni

. Nastavte rezim do polohy N .
. Pfepina¢ zdroje pfivadéného vzduchu

nastavte do polohy pfivodu Cerstvého
vzduchu zvenci.

. Regulatorem teploty zvolte pozadovanou

teplotu.

. Ovladacem ventilatoru zvolte jeho poza-

dovanou rychlost.

. Je-li potfeba vyuzit funkce topeni a zaro-

ven snizit vihkost vzduchu, zapnéte sys-
tém klimatizace (je-li ve vybave).
Pokud se celni sklo zamlzi, nastavte
rezim do polohy & nebo 4.

do interiéru vozidla, doCasné nastav-
te pfepina¢ zdroje pfivodu vzduchu do
polohy ,recirkulace”. Jakmile tyto nepfi-
jemné podminky pominou, ujistéte se, ze
jste pfepinac vratili zpét do polohy ,pfi-
vodu Cerstvého vzduchu zvenci®, abyste
v interiéru vozidla udrzeli svézi vzduch.
Napomuzete tim k udrzeni pozornosti
fidi€e i zachovani jizdniho komfortu.

Systém topeni/vétrani nasava vzduch
mrizkami pfimo pfed celnim oknem.
Proto dbejte, aby tyto mfizky nebyly
zakryty suchym listim, snéhem, vrstvou
ledu nebo jinymi pfekazkami.

Abyste predeSli zamlzeni vnitfni strany
Celniho okna, prepnéte prepina¢ zdroje
privodu vzduchu do polohy pfivodu cer-
stvého vzduchu, spustte pozadovanou
rychlost ventilatoru, zapnéte klimatizaci
a regulatorem teploty zadejte jeji poza-
dovanou hodnotu.
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Klimatizace (je-li ve vybavé)

Systémy klimatizace HYUNDAI jsou napl-

néné chladicim médiem, které je pratelské

k Zivotnimu prostredi*.

1. Nastartujte motor. Stisknéte tlacitko kli-
matizace.

2. Nastavte rezim do polohy 5% .

3. Pfepina¢ zdroje pfivadéného vzduchu
nastavte do polohy pfivodu Cerstvého
vzduchu zven¢i nebo do polohy recir-
kulace.

4. Rychlost ventilatoru a teplotu vzduchu
zvolte tak, abyste dosahli maximalniho
pohodli.

*VaSe vozidlo pouziva chladici médium
R-134a nebo R-1234yf v zavislosti na
predpisech platnych ve vasi zemi v dobé
jeho vyroby. Mlzete zjistit, jaky typ chla-
diciho média je pouzit ve vasem systému
klimatizace, a to na Stitku umisténém
uvnitf kapoty. Podrobnéjsi informace
o umisténi stitku s informacemi o chladi-
cim médiu klimatizace naleznete v ¢asti 8.

A UPOZORNENI

Servis systému klimatizace mohou
provadét pouze vyskoleni a certi-
fikovani technici, aby byl zaruc¢en
jeho spravny a bezpecny provoz.
Servis systému klimatizace by mél
byt provadét na dobre vétraném
misté.

Vyparnik systému klimatizace
(chladici had) nesmi byt nikdy opra-
vovan nebo vymériovan za vyparnik
demontovany ze starého vozidla
a nové nahradni vyparniky MAC
musi byt certifikované (a oznacené)
Jjako vyhovujici Normé SAE J2842.

% POZNAMKA

e Béhem vyuzivani systému klimatizace
za velmi teplého pocasi pri jizdé v kop-
covitém terénu nebo hustém provo-
zu peclivé sledujte teplomér chladici
kapaliny motoru. Provoz klimatizace by
mohl zpisobit piehitati motoru. Pokud
teplomér motoru signalizuje jeho pie-
hFivani, nechejte nadale spustény venti-
lator topeni, ale vypnéte klimatizaci.

¢ Pri otevieni oken za vlhkého pocasi se
mohou v disledku ¢innosti klimatizace
vytvorit uvnitf vozidla kapicky vody.
Vzhledem k tomu, Ze prili§ velké mnoz-
stvi kapek by mohlo zptsobit poskozeni
elektrickych pfistroji, méla by byt kli-
matizace zapnuta pouze pri zavienych
oknech.
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Tipy pro pouZivani klimatizace

» Je-li vozidlo za horkého pocasi zapar-
kovano na pfimém slunci, oteviete na
kratkou chvili vSechna jeho okna, aby byl
z kabiny vozu vyvétran horky vzduch.

« Systém klimatizace pouzivejte ke snizeni
vihkosti uvnitf vozidla za desStivych nebo
vlhkych dnu.

* Béhem C¢innosti systému klimatizace si
muzete ¢as od ¢asu povs§imnout mirného
kolisani otacek motoru, které je disled-
kem pracovnich cykll kompresoru Kli-
matizace. To jsou bézné projevy Cinnosti
systému.

» Abyste zajistili maximalni vykon systému,
pouzivejte klimatizaci kazdy mésic ales-
pon na nékolik minut.

* P pouzivani systému klimatizace si
muizZete na zemi pod vozidlem na strané
spolujezdce povSimnout kapic¢ek (nebo
kaluze) Cisté vody. To jsou b&zné projevy
¢innosti systému.

» Spusténi systému klimatizace v rezimu
recirkulace vam poskytuje funkci maxi-
malniho ochlazeni, ale pfi dlouhodobém
nepretrzitém vyuzivani tohoto rezimu se
muize vzduch v kabiné stat vydychanym.

» Béhem ochlazovani vzduchu si muGze-
te nékdy povSimnout mlhy vychazejici
z vétracich praduch, ktera je dusledkem
rychlého ochlazeni vihkého vzduchu. To
jsou bézné projevy Cinnosti systému.

Vzduchovy filtr klimatizace

Cerstvy vzduch

Ventilator

Vymeénik
tepla
1LDAS5047

Vzduchovy filtr

Vyparnik
klimatizace s

Vzduchovy filtr klimatizace instalovany
za odkladaci schrankou zachycuje prach
a ostatni nedistoty, které pronikaji do vozi-
dla systémem topeni a klimatizace. Pokud
se za néjakou dobu nashromazdi ve filtru
prach a jiné necistoty, mnozstvi vzduchu
proudiciho vétracimi praduchy se muze
snizit, a tim maze dochazet k zamlZzovani
vnitfni strany €elniho okna i ve chvili, kdy
vyuzivate rezim pfivodu Cerstvého vzduchu
zvenci. Pokud se tak stane, doporu€ujeme
vzduchovy filtr klimatizace vyménit autori-
zovanym opravcem vozU HYUNDAI.
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sk POZNAMKA

* Vyménu filtru provadéjte v souladu
s planem udrzby.

JestliZe je viiz provozovan v obtiZnych
podminkach, jako jsou prasné, nerovné
cesty, je nutné kontrolovat a vyménovat
filtr astéji.

e Jestlize dojde k nahlému sniZeni mnoz-
stvi proudiciho vzduchu, doporucujeme,
aby systém zkontroloval autorizovany
opravce vozi HYUNDAL

Stitek s informacemi
o chladicim médiu klimatizace

M Priklad
Typ A

F :600+25g
1340 @, - 7504250
SAE J639 @
ODMECL2006
Typ B
* [ ]
A & 0
] - 525+25g
Cr Re1234yf @&R 650+25g

§£ PAG SAE J639 J2842 J2845 @

ODMECL2007

¢ SkuteCny Stitek s informacemi o chladi-

cim médiu klimatizace se muze liSit od
obrazku.

Vyznamy jednotlivych symbold na Stitku
jsou nasledujici;

1. Klasifikace chladiciho média
2. Mnozstvi chladiciho média
3. Klasifikace maziva kompresoru

Muzete zjistit, jaky typ chladiciho média je
pouzit ve vasem systému klimatizace, a to
na Stitku umisténém v motorovém prostoru.

Podrobnéjsi informace o umisténi Stitku
s informacemi o chladicim médiu klimatiza-
ce naleznete v Casti 8.



Vz’ bava vaseho vozidla

Kontrola mnozstvi chladiciho
média v klimatizaci a maziva
kompresoru

Je-li mnozstvi chladiciho média malé, bude
vykon klimatizace snizeny. Také jeho pfilis
velké mnozstvi midze mit na systém klima-
tizace nepfiznivy vliv.

Zaregistrujete-li proto nezvyklou c¢innost
systému, doporucujeme, abyste si nechali
systém zkontrolovat autorizovanym oprav-
cem voz( HYUNDAI.

A VAROVANI -
Vozidla vybavena chladicim
v systému je pod velmi
vysokym tlakem, musi
ny a certifikovany technik. Dojde-li
k omezeni vykonu klimatizace, je
média.
V opacném pripadé by mohlo dojit

médiem R-134a*

Protoze chladici médium
- servis klimatizace vzdy
provadét pouze vyskole-
dulezité, aby byl pouzit spravny typ
a spravné mnozstvi oleje a chladiciho
k poskozeni vozidla nebo zranéni

osob.

A VAROVANI -

Vozidla vybavena chladicim
médiem R-1234yf*

l Protoze chladici médium

je mirné horlavé a v sys-

tému je pod velmi vyso-
kym tlakem, musi servis
klimatizace vzdy prova-
@ | dét pouze vyskoleny

m a certifikovany technik.
Dojde-li k omezeni vyko-
nu klimatizace, je dulezi-

té, aby byl pouzit spravny typ a sprav-
né mnozstvi oleje a chladiciho média.

V opac¢ném pripadé by mohlo dojit
k poskozeni vozidla nebo zranéni
osob.

*VaSe vozidlo pouziva chladici médium
R-134a nebo R-1234yf v zavislosti na
predpisech platnych ve vasi zemi v dobé
jeho vyroby.
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ODMRAZOVANI A ODMLZOVANIi CELNIHO SKLA

A VAROVANI -

Vyhtivani ¢elniho skla
Nepouzivejte polohu % nebo W
pro ochlazovani za extrémné vihkého
pocasi. Rozdil mezi teplotou venkov-
niho vzduchu a teplotou predniho
skla by mohl zptsobit zamlzeni vnéjsi
strany predniho skla a zpuUsobit tak
snizeni viditelnosti. V takovém pfi-
padé nastavte tlacitko volby rezimu
do polohy % a ovladaé rychlosti

ventilatoru na nizsi rychlost.

¢ V zajmu dosazeni maximalni ucinnosti
funkce rozmrazovani nastavte regulator
teploty do krajni polohy smérem dopra-
va / horky vzduch a ventilator spustte na
nejvyssi rychlost.

« Je-li zadouci, aby b&hem rozmrazovani
nebo odmlzovani oken proudil do pro-
storu nohou teply vzduch, zvolte rezim
proudéni vzduchu do prostoru nohou —
rozmrazovani oken.

* Pred vyjetim vzdy odstrarite snih a led
z Celniho a zadniho okna, z vnéjSich
zpétnych zrcatek a vSech bocnich oken.

* QOdstrante snih také z kapoty motoru
a mrfizky pro nasavani vzduchu, zvysi-
te tim dcinnost topeni a rozmrazovani
a snizite pravdépodobnost zamlzovani
vnitini strany ¢elniho okna.

Manualni systém klimatizace

Pro odmlzeni vnitini strany
¢elniho skla

noJ

ODMO042298

1. Zvolte pozadovanou teplotu.

2. Nastavte rychlost ventilatoru na pozado-
vanou uroven.

3. Viyberte polohu <% nebo &Y.

4. Bude automaticky zvolena poloha pro
nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu.
Je-li vybrana poloha ™7, je automaticky
aktivovana klimatizace.

Jestlize neni automaticky vybran rezim
nasavani vnéjSiho (Cerstvého) vzduchu
anebo klimatizace, stisknéte pfislusné tla-
Citko.
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Pro odmrazeni vnéjsi strany Automaticky systém Jestlize neni automaticky vybran rezim
¢elniho skla klimatizace nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu
. . a klimatizace, pouzijte pfislusné tlacitko.
Pro odmizeni vnitini strany Jestlize je zvolena poloha 4, nizka rych-

Celniho skla lost ventilatoru se zméni na vysokou.

2
4 "
3
lODMO42299
1. Nastavte teplotu na maximum. 4..
2. Nastavte rychlost ventilatoru na nejvyssi
otacky. 1. Zvolte pozadovanou teplotu.
3. Vyberte polohu Gty. 2. Nastavte rychlost ventilatoru na pozado-
4. Automaticky se zapne nasavani vnégjsiho vanou urover.
(Cerstvého) vzduchu a klimatizace. 3. Stisknéte tlacitko odmrazovani (4).

4. Klimatizace bude automaticky zapnuta
podle zjisténé teploty prostfedi a zapne
se nasavani vnéjSiho (Cerstvého) vzdu-
chu.
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Pro odmrazeni vnéjsi strany Systém automatického Tento indikator se rozsviti,
¢elniho skla odmlzovani (Pouze v pripadé @ kdyz systém automatického
automatického systému auto odmliZovani detekuje vihkost

klimatizace, je-li ve vybavé) na vnitfni strané Celniho skla,
a aktivuje se.

Pokud je ve vozidle vice vihkosti, jsou pou-
zity dalSi kroky.

1]2

-1

Krok 1: Zapnuti klimatizace

Krok 2: Poloha &erstvého vzduchu

Krok 3: Smérovani proudu vzduchu na
Celni sklo

t.

Q@

ODMO0423!

o

1

Krok 4: ZvySeni proudu vzduchu na celni

1. Nastavte teplotu na maximum (HI). : _— skio
DM042303

2. Nastavte rychlost ventilatoru na nejvyssi
otacky. Systém automatického odmlzovani snizuje

3. Stisknéte tlacitko odmrazovani (). pravdépodobnost zamlZzovani vnitfni strany

¢elniho skla tim,
4. Klimatizace bude automaticky zapnuta
podle zjisténé teploty prostfedi a zapne
se nasavani vnéjSiho (Cerstvého) vzdu-
chu. Systém automatického odmlzovani fungu-
je, kdyz je zapnuty systém klimatizace.

ze automaticky snima vlhkost na vnitfni
strané c¢elniho skla.

* POZNAMKA

Systém automatického odmlZovani nemusi
fungovat normalné, kdyz je vnéjsi teplota
nizsi nez -10 °C.
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Je-li vase vozidlo vybaveno systémem
automatického odmlzovani, bude tento
systém automaticky aktivovan, kdyz budou
splnéné podminky. AvSak pokud byste
chtéli deaktivovat systém automatického
odmlzovani, stisknéte tlacitko predniho
odmrazovace 4krat v pribéhu 2 sekund pfi
stisknutém tlacgitku AUTO. Indikator tlacit-
ka odmrazovani Celniho skla blikne 3krat
na znameni, ze systém byl deaktivovan.
Chcete-li systém automatického odmlzo-
vani pouzit znovu, dodrzujte nize uvedené
postupy.

Pokud se akumulator vozidla vybil nebo
byl odpojen, dojde k restartu stavu logiky
odmlzZovani.

* POZNAMKA

Pokud se pokusite klimatizaci vypnout
rucné, kdyz je systém automatického
odmlZovani zapnuty, indikator automatic-
kého odmlZovani blikne 3krat na znameni,
Ze neni mozné klimatizaci vypnout.

/A UPOZORNENI

Nedemontujte kryt senzoru umisténé-
ho na horni hrané éelniho skla na stra-
né ridice. Mohlo by dojit k poskozeni
soucasti systému, které by nemuselo
byt kryté zdrukou poskytovanou na
vas viiz.

FUNKCE c':|§TY VZDUCH
(JE-LI VE VYBAVE)

—
ODMECL2005

ODMECL2009

Kdyz je spina¢ zapalovani pfepnut do
polohy ON, funkce Cisty vzduch se zapne
automaticky.

Také se tato funkce automaticky vypne,
kdyZz je spina¢ zapalovani pfepnut do polo-
hy OFF.
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ODKLADACI PROSTORY
o Odkladaci schranka ve Odkladaci schranka
/'y UPOZORNENI stfredové konzole B Typ A ’

* Aby nedoslo ke kradezi, nenecha-
vejte cenné prfedméty v zavazadlo-
vém prostoru.

* Béhem jizdy méjte odkladaci pro-
story vidy zavrené. Nepokousejte
se umistit do odkladacich prostort
prilis mnoho véci, vika prihradek
by potom nemohla byt bezpecné
zavrena.

A VAROVANI -

Hoflavé materialy

Neskladuit . tové Chcete-li otevfit odkladaci schranku ve
eskladujie ve voze clgaretove zapa- stfedové konzole, zatlaCte na packu

lovace, lahve s propanem nebo jiné
horlavé/explozivni materialy. Tyto
predméty mohou zacit hofet anebo
explodovat v pripadé, ze je vozidlo
po uréitou dobu vystaveno vysokym
teplotam.

a potom zvednéte kryt.

ODMEC02032

Odkladaci schranku muazete zamknout
a odemknout klicem. (1)

Chcete-li otevfit odkladaci schranku,
zatlacte na tlacgitko (2) a schranka se ote-
vie automaticky (3). Po pouziti odkladaci
schranku zavrete.
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L . Chladici schranka (je-li ve L .
A VAROVANI vybavé) A VAROVANI

Abyste zabranili zranéni v pripadé | ——— V chladici schrance neskladujte rych-
nehody nebo prudkého zastaveni, - le se kazici potraviny, protoze schran-
vzdy béhem jizdy méjte odkladaci ka nemusi byt schopna zajistit vhod-
schranku zavienou. nou teplotu tak, aby byla zachovana
jejich Cerstvost.

/A UPOZORNENI

Neskladuje v odkladaci schrance pri-
lis dlouho potraviny.

ODMO042306

V odkladaci schrance mlzete skladovat

plechovky s napoji nebo jiné véci v chladu.

1. Zapnéte klimatizaci.

2. Pfesunte packu pro otevieni/zavieni
(1) vétraciho priduchu ve schrance do
polohy otevieno.

3. Pokud chladici schranku nepouzivate,
presurite packu (1) do zaviené polohy.

sk POZNAMKA

Pokud néjaké predméty blokuji vétraci
priduch, je efektivita chlazeni v chladici
prihradce omezena.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Vicelcelova schranka (je-li ve
vybavé)

ODMO042307

Chcete-li otevfit dvitka, zatlacte na packu
(1) a viceucelova schranka se otevie auto-
maticky.

MlzZete ji pouzit k uloZeni malych pred-
métd.

/A\ UPOZORNENI

Nejezdéte s otevienou viceucelovou
schrankou.

Drzak na slunecni bryle

ODM042308

Chcete-li otevfit drzak na slunecni bryle,
zatlate na jeho kryt a drzak se pomalu
otevre. Ulozte své slunecni bryle do drzaku
se skly smérfujicimi ven. Zatla¢enim drzak
zaviete.

A VAROVANI

* Do drzaku na slunecni bryle nevkla-
dejte Zadné predméty mimo slu-
necénich bryli. Predméty by mohly
byt vymrstény z drzaku v pripadé
nahlého zastaveni nebo nehody
a mohly by zranit cestujici ve vozi-
dle.

* Neotevirejte drzak slunecnich bryli,
kdyz je vozidlo v pohybu. Otevieny
drzak slunecnich bryli by mohl bra-
nit pohledu do vnitfniho zpétného
zrcatka.
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Schranka v zavazadlovém
prostoru

ODM042308

Do schranky v zavazadlovém prostoru
muzete ulozit Iékarnicku, vystrazny troj-
uhelnik a podobnou vybavu, abyste k ni
meéli snadny pfistup.

Typ A

* Uchopte paku na horni strané krytu
a zvednéte ho.

ODMO042344

1. Uchopte paku na horni strané krytu
a zvednéte ho.

2. Zatlacte kryt smérem k pfidi vozidla
a nasadte ho do otvoru na boku zavaza-
dlového prostoru (1).

3. Po pouziti schranky vytahnéte kryt naho-
ru (2) a schranku zavrete.
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VYBAVA INTERIERU
Zapalovac¢ cigaret (je-li ve Doporucujeme, abyste pouzivali nahrad-  Popelnik (je-li ve vybavé)
vybavé) ni dily od autorizovaného prodejce vozu )
HYUNDAI. N
A VAROVANI

e Po nazhaveni nedrzte zapalovaé
zatlaceny, mohlo by dojit k jeho
prehrati.

¢ Pokud zapalova¢ nevyskoci béhem
30 sekund, vyjméte jej ven, zabrani-
te tak jeho prehrati.

| ODM042312

4 ODMO042311 /A UPOZORNENI K pouzivani popelniku otevfete viko.
Zapalovac cigaret je funkeni, kdyz je spinac Pouzivani dal$ich doplriki zapojova- K vymontovani popelniku za ugelem
zapalovani v poloze ACC nebo ON. nych do této zasuvky (holici strojek, vyprazdnéni nebo CciSténi jej vytahnéte
Chcete-li pouzit zapalovag cigaret: pfiruéni vysavac, konvice na kavu nahoru a ven.

apod.) muzZe zasuvku poskodit nebo
zpusobit zavadu na elektrickém sys-

1. Otevrete kryt stisknutim tlacitka.

2. Zatlagte zapalovaé do objimky. tému. A VAROVANI -
Jakmile je zapalova& zahfaty, automaticky PouZziti popelniku
vyskoc¢i zpét do polohy ,pfipraven®. * Nepouzivejte popelniky ve vozidle

jako odpadkové kosSe.

e Odlozenim nedopalku cigarety
nebo zapalky do popelniku s horla-
vymi materialy mize dojit ke vzniku
pozaru.
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Drzak na napoje
Salky nebo malé lahve s napoji mohou byt
uloZeny do drzakl napoju.

A VAROVANI -
Horké tekutiny

e Béhem jizdy vozidla nepokladej-
te do drzaka napoju neuzaviené
nadoby s horkymi tekutinami.
Pokud se horka tekutina vylije,
muze vas popalit. Takové popaleni
fidice mlize zpusobit ztratu kontro-
ly nad vozem.

¢ V zajmu snizeni nebezpedi zranéni
v pripadé nehody nebo nahlého
zastaveni nepokladejte béhem jizdy
do drzak napoji nezaviené nebo
nezajisténé lahve, plechovky nebo
sklenice apod.

M Zadni

ODMO042314 OM042315

Chcete-li pouzit stfedni drzak na napoje, stahnéte doll loketni opérku a stisknéte tlacitko

A VAROVANi pro otevfeni.

Nevystavujte plechovky a lahve pri-
mému sluneénimu svétlu. Jejich
umisténi v horkém vozidle mlze zpt-
sobit, ze vybuchnou.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Drzak na lahve

ODMEC02036

Do drzaku mlzete ulozit lahev.

sk POZNAMKA

Do drzaku muzZete vkladat pouze lahve,
jak je to ve voze oznameno napisem
»BOTTLE ONLY (POUZE LAHVE)“.

Slunecni clona

ODMECO02071

Slune¢ni clonu pouzivejte pro zastinéni
pred pfimym osInénim prochazejicim Cel-
nim oknem nebo bo&nimi okny.

Chcete-li clonu pouzit, sklopte ji dol.
Chcete-li pouzit slunecni clonu pro zastiné-
ni bo€niho okna, sklopte ji doll, uvolnéte
z jejiho uchytu (1) a pretocte na stranu (2).
Chcete-li pouzit kosmetické zrcatko, sklop-
te doll sluneéni clonu a vysurite kryt zrcat-
ka (3).

A VAROVANI

V ramci zachovani bezpecnosti davej-
te pozor, aby vam slunecni clona
nenarusila vyhled ven.




Vz’bava vaseho vozidla

/A UPOZORNENI

* PouzZivejte zasuvku, pouze kdyz
motor bézZi, a po pouzZiti vytah-
néte kabel pristroje ze zasuvky.
Pouzivani kabelu pristroje po delsi
dobu pfi vypnutém motoru muzZe
zpusobit vybiti akumulatoru.

Pouzivejte pouze 12V elektrické spo-
trebice s prikonem mensim nez 10 A.

* Pri pouzivani zasuvky nastavte kli-

ODM042318 matizaci nebo topeni na nejnizsi
provozni uroven.

M Stfedni

e Pokud ji nepouzivate, zavrete jeji
kryt.

Nékteré elektrické pristroje mohou
pri zapnuti do elektrické zdsuvky
vozu zpusobovat elektronické ruse-
ni. Tyto pristroje mohou zptisobovat
nadmérnou hluénost a nefunkénost
Jjinych elektronickych systémi nebo
zarizeni pouzivanych ve vasem voze.

ODMECO02037 ODM642319

Elektricka zasuvka je urc¢ena pro dobijeni mobilniho telefonu nebo jinych pfistroja kon- ;.
struovanych pro pouziti s elektroinstalaci vozu. Tyto pfistroje by nemély pfi chodu motoru A VAROVANI

odebirat vice nez 10 A. Nestrkejte prst nebo cizi predmét
(Spendlik atd.) do zasuvky napajeni
a nedotykejte se ji vihkou rukou. Mohl
by vas zasahnout elektricky proud
nebo by mohlo dojit k pozaru.




Vz’ bava vaseho vozidla

Stiidavy méni¢ (je-li ve
vybavé)

izenim na levé strané I

Stfidavy méni¢ dodava elektrickou energii
220V/200W, kterou mlzete pouzit k napa-
jeni elektrického pfislusenstvi a vybaveni.
Chcete-li pouzit stfidavy méni¢, stiskné-
te tlacitko stfidavého meénice pfi bézicim
motoru. Kontrolka na tlacitku stfidavého
meénice se rozsviti.

Pokud stisknete tlacitko stfidavého ménice

znovu, systém se deaktivuje a kontrolka
v tlagitku zhasne.

*k POZNAMKA

P#i zapinani stfidavého ménice se kont-
rolka v tladitku rozsviti pozdéji, protoze
systém provadi vlastni kontrolu.

AC220V

ODMECO02070

** POZNAMKA

e Jmenovité napéti: 220 V stiid.

* Maximalni elektricky vykon: 200 W

¢ Aby nedoSlo k poruse elektroinstala-
ce, urazu elektrickym proudem atd.,
prectéte si pred pouzitim uZivatelskou
prirucku.

e Pokud méni¢ nepouZivate, méjte kryt
zavieny.
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A VAROVANI

Omezeni rizika vaznych nebo smrtel-

nych zranéni:

* Nepouzivejte pristroje s vyhriva-
nim, jako napriklad rychlovarné
konvice, topinkovace, ohrivace,
zehlicky atd.

* Nevkladejte zadné predméty do
zasuvky a zasuvky se nedotykejte,
mohli byste utrpét uraz elektrickym
proudem.

* Nedovolte détem, aby se dotykaly
stfidavého ménice.

/A UPOZORNENI

Aby nedoSlo k vybiti akumulato-
ru vozidla, nepouzivejte stridavy
ménic, kdyz nebézi motor vozu.
Kdyz stridavy méni¢ nepouziva-
te, musi byt vypnuty (kontrolka na
prislusném tlacitku nesviti) a kryt
zdasuvky musi byt zavreny.

Po pouziti elektrického prislu-
Senstvi nebo vybaveni vytahnéte
zdastrcku. Prilis dlouhé pripojeni
elektrického prislusenstvi nebo
vybaveni muze zplsobit vybiti aku-
mulatoru.

Nepouzivejte elektrické prislusen-
stvi nebo vybaveni, které ma prikon
vysSi nez 200 W (220 V).

Néktera elektricka vybaveni nebo
prislusenstvi mohou zpusobovat
elektronické ruseni. MiuZe dochézet
k nadmérnému ruseni radioprijima-
¢e a nefunkcénost jinych elektro-
nickych systémi nebo zarizeni ve
vozidle.

Nepouzivejte elektricka prislusen-
stvi nebo vybaveni, ktera nejsou
upiné v poradku, mohlo by dojit
k posSkozeni stfidavého ménice
a elektroinstalace vozidla.
Nepouzivejte dva nebo vice kusu
elektrického prislusenstvi nebo
vybaveni soucasné. Mohlo by to
zpusobit poskozeni elektroinstala-
ce vozidla.

Kdyz je vstupni napéti nizSi nez
11 V, LED dioda zac¢ne blikat a stri-
davy méni¢ se automaticky vypne.
Pokud vstupni napéti stoupne na
normalni hodnotu, stridavy ménic¢
se opét zapne.
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Pomocny vstup, rozhrani pro USB nabijecka (je-li ve vybavé) ° Rychlé nabijeni nékterych zafizeni neni

USB a iPod (je-li ve VYbaVé) 29?;)&2(;\;?’n0, budou vSak dobita normal-
i i

*« USB nabijecku pouzivejte za chodu
motoru, abyste predesli vybiti baterie.

* Lze pouzivat pouze zafizeni, kterd se
vejdou do USB vstupu.

» USB nabije¢ku Ize pouzivat pouze k na-
bijeni baterii.

» Nabijecky baterii nelze nabijet.

ODMO42329 ySB nabijetka (je-li ve voze) USB nabi-

Je-li va$e vozidlo vybaveno pomocnym  jecka ma dobijet baterie malych elektric-
vstupem anebo USB portem, miizete vyuzit ~ kych zafizeni, ktera pouzivaji USB kabel.
pomocny vstup pro pfipojeni audiozafizeni ~ Elektricka zafizeni Ize dobijet, kdyz je

a rozhrani USB k pfipojeni USB zafizeni. tlacitko motoru Start/Stop v poloze ACC/
ON/START.
% POZN AM KA Eﬁav navt’ntl b’aterle Ize sledovat na elektric-
ém zafizeni.

Pri pouZivani prenosnych audiozaiize- Po pouiti odpojte USB kabel od USB
ni pripojenych do elektrické zasuvky se vstupu.

muZe pri prehravani ozyvat hluk. Pokud
se tak stane, pouZijte pfimo zdroj napajeni
prenosného audiozarizeni.

¢ iPod® je ochranna znamka spole¢nosti
Apple Inc.



ODMECO02038

/\\ UPOZORNENI
* Nevéste tézké obleky, mohly by

poskodit vésak.

* P¥i otevirani a zavirani dveri bud'te
opatrni. Mohli byste do dvefi privrit
odév nebo cokoli jiného.

Ukotveni podlahovych rohozi
(je-li ve vybavé)

st ODMEC02034

Pokud pouzivate podlahové rohoze, zkont-
rolujte, zda jsou upevnény k podlaze vase-
ho vozidla. Toto uchyceni jim brani v posu-
nuti b&hem jizdy.

Vz’bava vaseho vozidla

A VAROVANI

Pfi instalaci JAKEKOLIV podlahové
rohoze do vozidla musite dodrzovat
nasledujici pokyny.

* Pfed jizdou s vozidlem zkontro-
lujte, zda jsou podlahové rohoze
bezpeéné upevnéné k drzakim.

» Nepouzivejte ZADNE podlahové
rohoze, které se nedaji spolehlivé
upevnit k drzakiim ve vozidle.

* Nepokladejte podlahové rohoze
jednu na druhou (napf. univerzal-
ni pryzovou rohoz na kobercovou
rohoz). Na kazdém misté byste méli
pouzit pouze jednu rohoz.

DULEZITE - Vas viz byl vyroben
s ukotvenim pro podlahové rohoze
na strané ridice, které je uréeno pro
bezpecéné pridrzeni podlahovych
rohozi na misté. Aby nedochazelo
k naruseni pohybu pedalu, dopo-
ruéujeme, abyste pouzivali rohoz
HYUNDAI uréenou pro instalaci do
vaseho vozu.




Vz’ bava vaseho vozidla

Sit’ v zavazadlovém prostoru
(je-li ve vybavé)

—— ODM042332

Abyste zabranili posouvani zavazadel
v zavazadlovém prostoru, mizete pouzit
Styfi drzaky umisténé v zavazadlovém pro-
storu pro uchyceni zavazadlové sité.

Pokud ji potfebujete, doporucujeme, abyste
kontaktovali svého autorizovaného prodej-
ce HYUNDAI, ktery vam zavazadlovou sit
doda.

* POZNAMKA

Vozidla vybavena systémem Kkolejnic
v zavazadlovém prostoru mohou pouZivat
zavésy pro zajisténi zavazadlové sité.

/A UPOZORNENI

Pri prepravé krehkych nebo rozmér-
nych predméti musite byt opatrni,
aby nedoslo k poskozeni predmétu
nebo vozu.

A VAROVANI

NEPREPINEJTE zavazadlovou sit.
VZDY dbejte, aby vas oblicej i télo
bylo v pripadé uvolnéni uchytu
sité mimo drahu jejiho odpruzeni.
NEPOUZIVEJTE zavazadlovou sit,
kdyz popruh jevi viditelné znamky
opotiebeni nebo poskozeni.

Ochranna roletka
zavazadlového prostoru
(je-li ve vybavé)

=3

ODMO042323

Ochrannou roletku zavazadlového prosto-
ru pouzijte k zakryti zavazadel ulozenych
v zavazadlovém prostoru.



Vz’bava vaseho vozidla

PouZziti ochranné roletky
zavazadlového prostoru

ODM042325

1. Zatahnéte ochrannou roletku za drzadlo
smérem k zadi vozidla (1).

2. Vlozte vodici kolik do voditka (2).

sk POZNAMKA

Ochrannou roletku vytahnéte za stied
drzadla, aby nedoslo k vyklouznuti vodici-
ho koliku z voditka.

~vroor

KdyZ ochrannou roletku nepouzivate:

1. Zatahnéte za ochrannou roletku dozadu
a nahoru, abyste ji uvolnili z voditek.

2. Ochranna roletka se automaticky zasune
zpét.

sk POZNAMKA

Ochranna roletka se nemusi automaticky
zasunout zpét, pokud neni uplné vytaZe-
na. Uplné ji vytahnéte a potom nechejte
navinout.

Demontaz ochranné roletky
zavazadlového prostoru

7

A : ODM042326

1. Zatlac¢te vodici kolik dovnitt.

2. Pfi stisknutém vodicim koliku vytahnéte
ochrannou roletku.

3. Otevrete schranku v zavazadlovém pro-
storu a ulozte do ni ochrannou roletku.
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Vyjmuti ochranné roletky ze . . Bo¢ni roletky (jsou-li ve

schranky v zavazadlovém A VAROVANI vybavé)

prostoru e Na ochrannou roletku zavazadlo-
vého prostoru nepokladejte zadné
predméty. V pripadé nehody nebo
nahlého zastaveni by tyto predméty
mohly byt vrzeny do kabiny vozidla
a zapricinit poranéni cestujicich.

* Nikdy nedovolte nikomu cestovat
v zavazadlovém prostoru. Ten je
uréen pouze pro prevoz zavazadel.

¢ Udrzujte rovnovahu vozidla a hmot-
nost nakladejte co nejvice dopredu.

ODMO042343

ODMECO02039

=i Chcete-li pouzit boéni roletku:
1. Vytahnéte nahoru desku. & UPOZORNENI P

. CL . = o 7 < p 1. Zvednéte roletku za hacek (1).
2. Zatlaéte vodici kolik dovnitf. ProtoZze muzZe dojit k poskozeni

ochranné roletky zavazadlového pro- 2. Zaveéste roletku na obé strany hacku.
storu, nepoklddejte na ni Zadna zava-
zadla, kdyz je vytazena.

3. Pri stisknutém vodicim koliku vytahnéte
ochrannou roletku.



VYBAVA EXTERIERU
Stiresni nosic (je-li ve vybavé)

ODMO042345

Je-li vase vozidlo vybavené stfeSnim nosi-
¢em, muzete nalozit naklad na stfechu
vozidla.

sk POZNAMKA

KdyzZ je vozidlo vybaveno stfeSnim oknem,
nesmite umistit naklad na stieSni nosi¢
tak, Ze by piekaZel pohybu stfeSniho okna.

/A\ UPOZORNENI

Pri prevazeni nakladu na stresnim
nosici prijméte takova opatreni, aby
nedoslo k poskozeni stfechy vozi-
dla.

Pri prevazeni velkych predmétu
na stfeSnim nosici se ujistéte, Ze
nepresahuji celou délku a Sirku
strechy.

Vz’bava vaseho vozidla

A VAROVANI

Nasledujici udaj predstavuje maxi-
malni hmotnost, kterou je mozné
nalozit na streSni nosi¢. Rozlozte
naklad na stfeSnim nosic¢i co nej-
rovnomérnéji a pevné ho zajistéte.

STRESNI
NOsSIC

100 kg
ROVNOMERNE ROZLOZENYCH

Pokud na stresni nosi¢ nalozite
naklad nebo zavazadla s hmotnos-
ti presahujici uvedeny limit, mtze
dojit k poskozeni vaseho vozidla.

nalozeni
zavazadel na streSni nosi¢ zvysi.
Vyvarujte se prudkych rozjezdu,
brzdéni, nahlych manévri nebo
jizdy vysokou rychlosti, protoze by
mohlo dojit ke ztraté kontroly nad
vozidlem nebo k jeho prevraceni.

e Pri prepravé nakladu na stieSnim
nosici vzdy jezdéte pomalu a zatac-
ky projizdéjte opatrné. Nahlé pory-
vy vétru, pfirodni nebo zplsobe-
né predjizdéjicimi vozidly, mohou
pusobit na naklad ulozeny na stres-
nim nosi¢i nahlym vztlakem. To
plati, zejména kdyz prevazite plo-
ché predmeéty, jako jsou prkna nebo
matrace. Mize v dusledku toho
dojit k padu nakladu ze streSniho
nosice a tim k poskozeni vaseho
vozidla nebo vozidel ve vasi bliz-
kosti.

* Abyste zabranili posSkozeni nebo
ztraté nakladu ze stireSniho nosice
béhem jizdy, kontrolujte pred vyje-
tim i béhem jizdy bezpe¢né upevné-
ni nakladu.




Vz’ bava vaseho vozidla

AUDIOSYSTEM

* POZNAMKA Anténa /1, UPOZORNENI

Pokud si na viz nainstalujete vlastni Stresni anténa - Pfed vjezdem do prostoru s niz-
vybojkové svétlomety typu HID, miizZe ETypA HTyp B

kou svétlou vyskou nebo do mycky
anténu demontujte jejim oto¢enim
proti sméru hodinovych rucicek.
V opaéném pripadé by mohlo dojit
k poskozeni antény.

dochazet k rusSeni na audiozaiizenich
a elektronice.

Pfi opétovné montazi antény je
dulezité, aby byla radné utaZena
a nastavena do vzprimené polohy,
jen tak bude mozné zajistit dobry
prijem. MuaZete ji sklopit nebo
demontovat pfi zaparkovani vozidla

OhIMOASIoE nebo nakladani nakladu na stresni
Pro pfijem rozhlasového vysilani v pas- nosic.
mech AM i FM je ve vasem vozidle pouiita e Pokud vezete zavazadla na stres-
stfesSni anténa. Tato anténa je demontova- nim nosici, nenakldadejte naklad do
telna. Chcete-li ji demontovat, otacejte ji blizkosti antény, abyste nenarusili
proti sméru hodinovych ruci¢ek. Chcete-li prijem.

anténu namontovat, otacejte ji po sméru
hodinovych rucicek.
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Dalkové ovladani audiosystému
(je-li ve vybavé)

ODMO042327

s Skute¢na vybava vozu se muze lisit od
uvedené ilustrace.

SpinaCe dalkové ovladani audiosystému
jsou v zajmu zvySeni bezpec€nosti jizdy
osazeny na volantu.

/A\ UPOZORNENI

Nemanipulujte nékolika spinaci dal-
kového ovladani audiosystému sou-
casné.

MODE (1)

Stiskem tlacitka vyberete radiopfijimac,
prehrava¢ CD disk(i, USB nebo pomocny
vstup (je-li ve vybave).

SEEK (~/\) (2)

Pokud tlacitko SEEK stisknete na dobu
0,8 sekundy nebo déle, bude v jednotlivych
reZzimech plnit nasledujici funkce.

ReZim RADIOPRIJIMACE

Bude plnit funkci tlacitka AUTO SEEK
(AUTOMATICKE HLEDANI).

Rezim prehravace CD diskua
Bude plnit funkci tlagitka FF/REW (rychly
posun vpred/vzad).

Pokud tlacitko SEEK stisknete na dobu
krat$i nez 0,8 sekundy, bude v jednotlivych
rezimech plnit nasledujici funkce.

Rezim RADIOPRIJIMACE

Bude plnit funkci tladitek PREDVOLEB
(stanic ulozenych v paméti).

ReZim prehravace CD diski
Bude plnit funkci tlacitka TRACK UP/DOWN
(NASLEDUJICI/PREDCHOZI SKLADBA).

VOL (+/-) (3)

» Stiskem ovladace nahoru (+) hlasitost
zvysite.

» Stiskem ovladace dol( (-) hlasitost snizi-
te.

MUTE (4)
« Stisknutim tlagitka MUTE (ZTLUMIT)
utlumite zvuk.

* Opétovnym stiskem tlacitka MUTE
(ZTLUMIT) zvuk znovu zapnete.

Podrobné informace o funkcich tlacitek pro
ovladani audiosystému naleznete v dal$im
textu této Casti.
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Jak autoradio pracuje
Prijem v pasmu FM

—

JBMO001

Signaly rozhlasového vysilani v pasmech
AM a FM jsou vysilany prostfednictvim
vysilacich vézi rozmisténych v okoli mést.
Tyto signaly jsou pfijimany anténou vaseho
vozu. Poté je tento signal zachycen auto-
radiem a reprodukovan reproduktory ve
vasem vozidle.

Pokud je vase vozidlo v dosahu silného
rozhlasového signalu, je precizni konstruk-
ci vaseho audiosystému zajisténa vysoka
kvalita reprodukce. V nékterych pfipadech
vS8ak signal, ktery zachytite ve vozidle,
nemusi byt dostate¢né silny ani Cisty.

Muze to byt zplsobeno rlznymi faktory,
jako je vzdalenost od vysilace, blizkost roz-
hlasového vysilace jiné stanice nebo pfi-
tomnost budov, most nebo jinych velkych
terénnich prekazek v této oblasti.

Prijem v pasmu AM (MW, LW)

o '/>‘

JBMO002

Vysilani v pasmu AM lIze pfijimat ve vét-
Sich vzdalenostech nez vysilani v pasmu
FM. To proto, Ze radiové viny v pasmu AM
jsou prenaseny na nizkych frekvencich.
Tyto dlouhé nizkofrekvencni radiové viny
jsou schopny kopirovat zakfiveni zemské-
ho povrchu, aniz by unikaly do atmosféry.
Kromé toho se ohybaji okolo prekazek,
takze poskytuji lepSi pokryti signalem.
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Rozhlasova stanice v pasmu FM

Mountains

Iron bridges

JBMO003
Vysilani v pasmu FM je pfenaseno na
vysokych frekvencich a neni schopno kopi-
rovat zemsky povrch. Proto se vysilani FM
vétSinou ztraci v pomérné kratké vzdale-
nosti od vysilace. Signaly v pasmu FM jsou
také snadno ovlivnitelné blizkosti budoyv,
hor a jinych prekazek. To mize byt pficinou
takovych podminek pro pfijem, které vas
mohou dovést k dojmu, Ze chyba je ve
vasem autoradiu. Nasledujici podminky
jsou bézné a neznamenaji poruchu auto-
radia:

« Ztraceni signalu — Umémé s rostou-
ci vzdalenosti od vysilace rozhlasové
stanice signal slabne a zvuk se ztraci.
Pokud tato situace nastane, doporucuje-
me vam, abyste naladili jinou rozhlaso-
vou stanici se silngjSim signalem.

¢ Chvéni/statika — Slaby signal roz-
hlasovych stanic v pasmu FM nebo
velké terénni prekazky mezi vysilatem
a vasim autoradiem mohou zpUsobovat
ruSeni signalu, které je pricinou vyskytu
zvuk( statiky nebo chvéni. Omezenim
vysokych tonld (,vy$ek®) v reprodukci
je mozno tento efekt ponékud potlacit,
dokud se pfijem nezlepsi.

Station 2

JBMO005

» Zaména stanic — Jakmile zaCne signal
rozhlasové stanice v pasmu FM slab-
nout, muze se ozvat silngjsi signal jiné
rozhlasové stanice na blizké frekvenci.
Je to proto, Ze vase autoradio je zkon-
struovano tak, aby se ,drzelo” nejCistSi-
ho signalu. Pokud tato situace nastane,
naladte jinou rozhlasovou stanici se sil-
néjsim signalem.

* Mnohonasobné ruseni — Signaly roz-
hlasového vysilani, pfijimané z raznych
smeérli, mohou zpuUsobovat zkresleni
nebo chvéni signalu. To muze byt zapfi-
¢inéno bud pfimym a odrazenym signa-
lem téZe rozhlasové stanice, nebo sig-
naly dvou stanic s blizkymi frekvencemi.
Pokud nastane tato situace, preladte
na jinou rozhlasovou stanici, dokud se
prijem nezlepsi.
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Pouzivani mobilnich telefont
a obc¢anskych radiostanic

PFi pouziti mobilniho telefonu uvnitf vozu
uslysite hluk, ktery maze byt produkovan
audiosystémem. Tento hluk neni pfiznakem
zadné poruchy audiosystému. V takovém
pfipadé pouzivejte mobilni telefon co nej-
dale od audiosystému.

/A UPOZORNENI

Pri pouziti takovych komunikacnich
systému, jako je mobilni telefon nebo
radiostanice uvniti vozidla, musi byt
instalovana samostatna vnéjsSi anté-
na. Pokud je pro pouZzZivani mobil-
nich telefont a radiostanic pouZivana
samostatna vnitini anténa, mize byt
elektricky systém vozidla rusen a tim
negativné ovlivnén bezpecny provoz
vozu.

A VAROVANI

Pfi fizeni nepouzivejte mobilni tele-
fon. Chcete-li mobilni telefon pouzit,
méli byste zastavit na bezpec¢ném
misté.

Péce o disky

Je-li teplota ve vozidle pfili§ vysoka,
oteviete pred pouzitim audiosystému
vaseho vozidla okna a vzduch v kabiné
vyvétrejte.

Je nezakonné kopirovat a pouzivat sou-
bory MP3/WMA bez souhlasu vlastnik
autorskych prav. Pouzivejte proto pouze
originalni CD.

Chrante disky pred potfisnénim téka-
vymi latkami, jako jsou napfiklad ben-
zen a rtedidla, bézné Cistici prostfedky
a magnetické spreje ur¢ené pro analo-
gové disky.

Aby nedoslo k poskozeni povrchu disku,
drzte ho pouze za hrany nebo otvor ve
stfedu.

Pred pfehravanim ocistéte disk kouskem
mékkého hadfiku (otfete jej od stfedu
smérem k okraiji).

Dbeijte, abyste povrch disku neposkodili,
a nepolepujte jej zadnymi paskami nebo
papirovymi Stitky.

Zajistéte, aby do CD prehravace nebyl
vloZen zadny jiny pfedmét nez kompakt-
ni disk (nevkladejte soucasné vice nez
jeden disk).



* Po pouziti udrzujte disky ve svych oba-
lech, abyste je ochranili pfed poskraba-
nim nebo znecisténim.

* Prehravani nékterych typl disk(i (CD-R/
CD-RW CD) nemusi byt spravné, a to
v zavislosti na vyrobci, zpusobu vyroby
a zpusobu ulozeni zaznamu. Za tako-
vych okolnosti maze dalSi pouziti zpuso-
bit poruchu audiosystému.

sk POZNAMKA -

Prehravani nekompatibilnich audio CD
s ochranou proti kopirovani

Nékteré disky chranéné proti kopirovani,
které nespliiuji mezinarodni normy audio
CD (Red Book), nemusi byt ve vaSem
audiosystému pi‘ehravany. Pamatujte, Ze
nemoznost Ffadné prehrat disk chranény
proti kopirovani neni pfiznakem poruchy
prehravace, ale disku.

POZNAMKA:
Poradi prehravanych soubort (slozek):

1. Pofadi pfehravanych skladeb: (D az
za sebou.

2. Poradi prehravanych slozek:

% Pokud ve slozce neni obsazen zadny
soubor skladby, tato slozka se nezob-
razuje.

Root | — | FolderA | —> |Folder AA| —> |Folder ABA
— |Folder ABB| —> | Folder BA | —> | Folder BB
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A VAROVANI * Zarizeni nepouzivejte, pokud je dis- /A UPOZORNENI

plej prazdny nebo pokud neslysite

dlouhé sledovani displeje by mohlo
zpUsobit dopravni nehodu.

Audiosystém nerozebirejte ani neu-
pravujte. Mohlo by dojit k neho-
dé, pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

Pouziti telefonu za jizdy mtze roz-
ptylit pozornost od podminek na
silnici a zvySit pravdépodobnost
nehody. Funkce telefonu pouzivejte
az poté, co zastavite.

Davejte pozor, aby se do zarizeni
nedostala voda ani zadné jiné cizi
predméty. Mohlo by dojit ke vzniku,
koure, pozaru nebo poruse vyrob-
ku.

zadny zvuk, mohou to byt priznaky
poruchy zarizeni. Pfi dalSim pouziti
v takovémto stavu by mohlo dojit
k nehodé (pozar, uraz elektrickym
proudem) nebo k poruse zafizeni.

Nedotykejte se antény pri bource,
mohli byste utrpét uraz elektrickym
proudem od blesku.

Nezastavujte s vozem na mistech,
kde je to zakazané. Mohlo by dojit
k dopravni nehodé.

Systém pouzivejte pouze pri
zapnutém zapalovani vozidla.
Dlouhodobé pouziti s vypnutym
zapalovanim muiize mit za nasledek
vybiti akumulatoru.

* Nesledujte displej, kdyz fidite. Prilis e Ovladani zafizeni v pribéhu fizeni

muZe zpusobit nehodu kvtli rozpty-
leni pozornosti fidice. Pred obslu-
hou systému nejdrive s vozidlem
zaparkujte.

Hlasitost nastavte na takovou uro-
ven, aby fidi¢ slysel zvuky zvenci.
Jizda ve stavu, kdy zvuky zvenci
nejsou slyset, mizZe mit za nasledek
nehodu.

Pred vypnutim zafizeni vénujte
pozornost nastavené hlasitosti.
Nahly silny zvuk po zapnuti zafi-
zeni by mohl zptsobit poskozeni
sluchu. (Vhodnou urovern hlasitosti
proto nastavte pred vypnutim zari-
zeni.)
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Chcete-li zménit misto instala-
ce vaseho zafrizeni, zeptejte se na
misté, kde jste zafizeni zakoupili,
nebo v servisnim stredisku. Pro
montaz nebo rozmontovani zafizeni
jsou nezbytné odborné technické
znalosti.

Pred pouzitim zafizeni zapné-
te zapalovani vozu. NepouzZivejte
audiosystém po dlouhou dobu
s vypnutym zapalovanim, mohlo by
dojit k vybiti akumulatoru.
Nevystavujte zarizeni silnym nara-
zam. Primy tlak na celni stranu
monitoru mize zpusobit poskozeni
LCD nebo dotekové obrazovky.

* Pfed c¢cisténim musite zafize-
ni vypnout a k cisténi pouZivejte
suchy a mékky hadrik. Nikdy nepo-
uzivejte tvrdé materialy, chemikali-
emi napusténé ubrousky nebo roz-
poustédla (alkohol, benzen, redi-
dla, atd.). Takové materialy mohou
poskodit panel zarizeni nebo zpdu-
sobit zhorseni kvality/barvy povr-
chu.

* Nepokladejte nastroje do blizkos-
ti audiosystému. Rozliti napoje by
mohlo zpisobit poruchu systému.

e Pokud dojde k poruse zarizeni, kon-
taktujte misto, kde jste ho zakoupili,
nebo servisni stredisko.

e Umisténi audiosystému do elektro-
magnetického prostredi muze zpu-
sobovat ruseni.
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s POZNAMKA -
POUZITi USB ZARIZENi

e Chcete-li pouzivat externi USB zatizeni,
zajistéte, aby nebylo pFipojeno p¥i star-
tovani motoru. Toto zaFizeni pripojte aZ
po nastartovani motoru.

¢ Pokud byste startovali motor, kdyzZ je
USB zatizeni pripojeno, mohlo by byt
toto zarfizeni poskozeno. (USB zatizeni
jsou velmi citliva na elektricky raz.)

e Je-li motor vozu nastartovan nebo
vypnut, kdyZ je pripojeno USB zafizeni,
nemusi byt toto zafizeni funkéni.

¢ MiizZe se stat, Ze nevérohodné MP3 nebo
WMA soubory nebude mozné prehrat.
1) Piehravany mohou byt pouze MP3

soubory s Kkompresnim pomérem
mezi 8 kB/s — 320 kB/s.

2) Prehravany mohou byt pouze hudeb-
ni soubory WMA s kompresnim
pomérem mezi 8 kB/s — 320 kB/s.

e Pri pFipojovani nebo odpojovani exter-
niho USB zafizeni si davejte pozor na
statickou elektFinu.

¢ Kédovany MP3 prehravac je pro systém
nerozpoznatelny.

V zavislosti na stavu vnéjsiho USB zari-
zeni muZe byt pripojené USB zafizeni
pro audiosystém nerozpoznatelné.
Pokud nastaveni formatovani bajti/sek-
tord u externiho USB zaiizeni neni bud’
512 BYTE, nebo 2048 BYTE, nebude
toto zafizeni pristrojem rozpoznano.
Pouzivejte pouze USB zaFizeni nafor-
matované na FAT 12/16/32.

USB zafizeni bez autorizace rozhrani
USB nebude pro systém rozpoznatelné.
Zajistéte, aby byl konektor USB chra-
nén pred kontaktem s povrchem lidské-
ho téla i jinymi piedméty.

Pokud bude USB zaiizeni v kratké dobé
opakované pripojovano a odpojovano,
miuZe dojit k jeho poSkozeni.

Pii instalaci nebo demontazi externiho
USB zarizeni miiZete zaslechnout zvlast-
ni zvuk.

Pokud odpojite externi USB zafizeni
béhem prehravani v rezimu USB, miiZze
dojit k jeho poskozeni nebo naruseni
jeho funkce. Proto odpojeni externiho
USB zafizeni provadéjte, kdyzZ je audio-
systém vypnuty nebo piepnuty do jiné-
ho rezimu. (tj. radiopFijima¢ nebo CD)

V zavislosti na typu a kapacité externiho
USB zatizeni nebo typu soubori uloZe-
nych v tomto zafizeni se bude liSit doba,
za kterou bude toto externi zarizeni
systémem rozpoznano.

NepouZzivejte USB zafizeni pro jiné
ucely nez pro prehravani hudebnich
souborii.

Neni podporovano prehravani videi
pres USB.

Pouzitim takového USB pfrisluSenstvi,
jako jsou nabijec¢ka nebo vyh¥ivani vyu-
Zivajici USB I/F, miiZe dojit ke sniZeni
vykonu systému nebo k jeho poskozeni.
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Pokud pouZijete takové zafizeni, jako je
rozbocova¢ USB zakoupeny samostatné,
nemusi audiosystém vasSeho vozu USB
zarizeni rozpoznat. V takovém pripadé
pripojte USB piimo k multimedialni
svorce vozidla.

Je-li zarizeni USB rozdéleno na logické
disky, audiosystém vozu rozezna pouze
hudebni soubory na disku s nejvyssi
prioritou.

Zavizeni, jako naptiklad prehravace
MP3 / mobilni telefony / digitalni foto-
aparaty, které nejsou rozeznatelné stan-
dardnim rozhranim USB, nemusi byt
rozeznany.

Néktera mobilni zafizeni nemusi podpo-
rovat nabijeni pies USB.

Nejsou podporovany USB disky nebo
takova USB zafizeni, ktera jsou nachyl-
na k nedostatecnému pripojeni nasled-
kem vibraci vozidla. (typ i-stick)

Jina neZ standardizovana zatizeni USB
(TYPY S KOVOVYM KRYTEM) ne-
musi byt rozeznana.

USB ¢tecka pamét’ovych karet (ve for-
matu CF, SD, microSD atd.) nebo exter-
ni pevny disk nemusi byt rozeznany.
Hudebni soubory chranéné tech-
nologii DRM (DIGITAL RIGHTS
MANAGEMENT) nebudou prehrany.
P¥i pouziti USB paméti v audiosystému
miuzZe dojit ke ztraté dat. Proto doporu-
¢ujeme zazalohovat si dilezita data na
osobnim pocitaci.

Prosim, nepouzivejte 7
pamét'ova zafizeni USB, &
ktera lze pouzivat jako ?i;,
privésky na Kklice nebo \
prisluSenstvi k mobilni-
mu telefonu, protoze by mohla zpiso-
bit poskozeni USB zisuvky. PouZivejte
pouze takova zafFizeni, ktera pouZivaji
konektor znazornény na obrazku.
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s POZNAMKA -
POUZiVANi ZARIZENi iPod®

¢ Nékteré modely iPod nemusi podporo-
vat komunika¢ni protokol a soubory
nemusi byt prehravany spravné.
Podporované modely iPod:

- iPod Mini

- iPod 4. (Photo) — 6. (Classic) generace
- iPod Nano 1.4. generace

- iPod Touch 1.-2. generace

e Poradi vyhledavani nebo prehravani
skladeb na iPod se miize liSit od poradi
vyhledani v audiosystému.

* Pokud iPod prestane hrat kvili svym
vlastnim problémim, restartujte ho.
(Restartovani: Viz Navod k iPodu).

e Je-li kapacita akumulitoru nizka,
nemusi iPod spravné plnit svoji funkci.

e Néktera zarizeni iPod, jako napiiklad
iPhone, je mozné piipojit prostied-
nictvim rozhrani bezdratové techno-
logie Bluetooth®. Zavizeni musi pod-
porovat bezdritovou technologii audio
Bluetooth® (jako jsou napiiklad stereo-
fonni sluchatka Bluetooth®). Zavtizeni
bude schopné prehravat, ale nebude
mozné jej ovladat pies audiosystém.

¢ Chcete-li vyuzivat funkce zaftizeni iPod
v audiosystému, pouZijte kabel, ktery
jste obdrzZeli spole¢né se zatizenim iPod.

e MiZe dochazet k preskakovani nebo
nespravné funkei v zavislosti na charak-
teristikach vaseho zatizeni iPod/iPhone.

* Pokud je vaSe zafizeni iPhone pfipoje-
no jak pomoci bezdriatové technologie
Bluetooth®, tak pies USB port, nemu-
si byt prehravani zvukia spravné. Na
vaSem zafizeni iPhone zvolte dokovaci
konektor nebo bezdratovou technologii
Bluetooth®, abyste zménili vystup (zdroj)
zvuku.

PFi pripojeni zaFizeni iPod pomoci napa-
jeciho kabelu iPod pripojte konektor
do multimedidlni zdsuvky aZ na doraz.
Pokud by konektor nebyl tipIné zasunu-
ty, mohla by byt pieru$ena komunikace
mezi zarizenim iPod a audiosystémem.
Pii nastavovani zvukovych efekti iPod
i audiosystému se zvukové efekty obou
zaFizeni mohou prekryvat a mohou zpii-
sobovat sniZeni nebo zkresleni kvality
zvuku.

Pokud upravujete uroveii hlasitosti
audiosystému, deaktivujte (vypnéte)
funkci ekvalizéru iPod. A pokud vyuzi-
vate ekvalizér iPod, vypnéte ekvalizér
audiosystému.

KdyzZ neni iPod s audiosystémem pouZzi-
van, musi z néj byt kabel odpojen. Jinak
by mohl iPod zistat v reZimu prisluSen-
stvi a nemusel by fungovat spravné.
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B Prehravac CD diskll (model s RDS)
AM104DMEE, AM114DMEE

#*Na pristroji se nenachazi logo € Bluetooth, pokud nepodporuje bezdratovou technologii Bluetooth®.
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B Prehravac CD diski: AM100DMMG, AM110DMMG, AM111DMMG, AM101DMGG, AM110DMEE, AM112DMEE,
AM111DMEE, AM110DMGL, AM100DMMN, AM110DMMN

#*Na pistroji se nenachazi logo §)Bluetooth, pokud nepodporuje bezdratovou technologii Bluetooth®.
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OVLADACI PRVKY
A FUNKCE SYSTEMU

sk Displej a konkrétni nastaveni se mohou
liSit v zavislosti na zvoleném audiosysté-
mu.

Hlavni jednotka audiosystému
(pro model s RDS)

1. I (VYSUNOUT)
* Vysune disk.

2,

« Prepne do rezimu FM/AM.

« Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zméni
se rezim v pofadi FM1 = FM2 = FMA =
AM - AMA.

sk Kdyz zvolite Setup (Nastaveni) > Display

(Displej), objevi se rozbalovaci okno
radiopfijimaCe, pokud je u polozky
[Mode Pop up (Rozbalovaci okno rezi-
mu)] vybrano (‘on ).
Kdyz je zobrazeno rozbalovaci okno,
muzete pomoci ovladace @ TUNE nebo
tladitek — @A vybrat pozadova-
ny rezim.

3.

» Prepne do rezimu CD, USB (iPod), AUX,
My Music (Moje hudba), BT Audio.

* Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zméni
se rezim v pofadi CD, USB (iPod), AUX,
My Music (Moje hudba), BT Audio.

sk Kdyz zvolite Setup (Nastaveni) > Display
(Displej), objevi se rozbalovaci okno
médii, pokud je u polozky [Mode Pop up
(Rozbalovaci okno rezimu)] vybrano
(Con ).Kdyz je zobrazeno rozbalovaci
okno, muzete pomoci ovladace @ TUNE

nebo tladitek -3

vybrat pozadovany rezim.

4. [Hz[®lNI3 (pro model vybaveny bezdrato-
vou technologii Bluetooth®)

+ Zobrazi obrazovku telefonu
s# Pokud neni telefon pfipojeny, objevi se
obrazovka pro navazani spojeni.

a

. Ovlada¢ PWR/VOL

© Vypina¢: Stisknuti ovladace zapne/
vypne napajeni.

© Ovladag hlasitosti: Nastavuje hlasi-
tost pfi otaceni doleva/doprava.
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SEEK
Sl TRack

Rezim radiopfijimace: Automaticky

vyhleda rozhlasové stanice.

Rezimy CD, USB, iPod, My Music (Moje

hudba)

- Kratké stisknuti tlacitka (méné nez
0,8 sekundy): Pfesune na nasledujici
nebo predchozi skladbu (soubor).

- Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): Presune aktualni sklad-
bu rychle dozadu nebo dopfedu.

PTY
I8 rooer

FM: Hledani programu podle RDS typu
Rezim CD MP3, USB: Hledani slozky

8. — lA (Predvolby)

* Rezim radiopfijimace: Ulozi frekvence
(kanaly) nebo vyvola ulozené frekvence
(kanaly).

* Rezimy CD, USB, iPod, My Music (Moje
hudba)

- =3 Opakované prehravani
- BB3: Nahodné prehravani

* V rozbalovacich oknech Radio (Radio-
pfijimac¢), Media (Média), Setup
(Nastaveni) a Menu (Nabidka) se Cislem
vybira konkrétni nabidka.

o. IR

» Vzdy, kdyz kratce stisknete toto tlaCitko
(méné nez 0,8 sekundy), vypne displej =
zapne displej = vypne disple;j.

s Funkce audiosystému zlstane zachova-
na, pouze displej se vypne. Pokud je dis-
plej vypnuty, mGzete ho znovu zapnout
stisknutim kteréhokoliv tlacitka.

10. [

* Rezim radiopfijimace
- Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): Prehraje 5 sekund
z kazdé nalezené rozhlasové stanice.

+ Rezimy CD, USB, My Music (Moje
hudba)
- Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): Prehraje 10 sekund
z kazdé skladby (souboru).

s+ Opét stisknéte tlacitko, chcete-li pokra-
Covat s poslouchanim aktualni skladby
(souboru).

« Kratké stisknuti tlacitka (méné nez
0,8 sekundy): Pfepne do rezimu Displej,
Zvuk, Hodiny, Nastaveni systému.

» Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): Pfepne na obrazovku
Nastaveni ¢asu.

12. QYI=NY)

Zobrazi nabidky pro aktualni rezim.
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13. Ovlada¢ @ TUNE

* Rezim radiopfijimace: Méni frekvenci pfi
otaceni doleva/doprava.

» Rezimy CD, USB, iPod, My Music (Moje
hudba): Pfi otaceni doleva/doprava pro-
chazi skladbami (soubory).

%
2N

Kdyz se zobrazi pozadovana skladba,
muzete jeji pfehravani spustit stisknutim
ovladace.

* Posunuje kurzor ve vSech nabidkach
a vybira polozky.

15.
« Prepne do rezimu FM.
* Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zméni

14. LED dioda DISC-IN se rezim v poradi FM1 = FM2 = FMA.
« LED dioda, ktery indikuje, zda je disk
vioZeny. 16.

* Prepne do rezimu AM.

* Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zméni
se rezim v poradi AM = AMA.
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Hlavni jednotka audiosystému 2. 4. GBEINE (pro model vybaveny bezdrato-
« Prepne do rezimu FM/AM. vou technologii Bluetooth®)
« Vzdy, kdyz stisknete toto tlagitko, zmeni ~ * Zobrazi obrazovku telefonu.
se rezim v poradi FM1 = FM2 = AM. s# Pokud neni telefon pfipojeny, objevi se
# Kdyz zvolite Setup (Nastaveni) > Display obrazovka pro navazani spojeni.

(Displej), objevi se rozbalovaci okno

radiopfijimaCe, pokud je u polozky 5 Ovladaé¢ PWR/VOL

[Mode Pop up (Rozbalovaci okno rezi- ., @ vypinac: Stisknuti ovladace zapne/
mu)] vybrano (On ). vypne napajeni.

Kdnyvz 1° zobrqzeno r?zbalovaC| okno, © Ovladag hlasitosti: Nastavuje hlasi-
muZete pomoci ovladage @ TUNE nebo tost pfi otageni doleva/doprava

tlagitek — @B vybrat pozadova- ’

ny rezim.

1. B (VYSUNOUT)
* Vysune disk.

3.

« Prepne do rezimu CD, USB (iPod), AUX,
My Music (Moje hudba), BT Audio.

* Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zméni

se rezim v poradi CD, USB (iPod), AUX,

My Music (Moje hudba), BT Audio.

Kdyz zvolite Setup (Nastaveni) > Display

(Displej), objevi se rozbalovaci okno

médii, pokud je u polozky [Mode Pop

up (Rozbalovaci okno rezimu)] vybra-

no (On ). KdyZ je zobrazeno rozba-

lovaci okno, mlzete pomoci ovladace

© TUNE nebo tlagitek -

vybrat poZadovany rezim.

w
sk
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SEEK
Bl track

Rezim radiopfijimace: Automaticky

vyhleda rozhlasové stanice.

Rezimy CD, USB, iPod, My Music (Moje

hudba)

- Kratké stisknuti tlacitka (méné nez
0,8 sekundy): Pfesune na nasledujici
nebo pfedchozi skladbu (soubor).

- Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): Pfesune aktualni sklad-
bu rychle dozadu nebo dopredu.

B\ FOLDER ™

Rezim CD MP3, USB: Hledani slozky

8. — lA (Predvolby)

¢ Rezim radiopfijimace: Ulozi frekvence
(kanaly) nebo vyvola ulozené frekvence
(kanaly).

* Rezimy CD, USB, iPod, My Music (Moje
hudba)
- BB Opakované prehravani
- BE3: Nahodné prehravani

* V rozbalovacich oknech Radio (Radio-
pfijimac¢), Media (Média), Setup
(Nastaveni) a Menu (Nabidka) se Cislem
vybira konkrétni nabidka.

M DISP

» Vzdy, kdyz kratce stisknete toto tlaCitko
(méné nez 0,8 sekundy), vypne displej =
zapne displej = vypne disple;j.

s Funkce audiosystému zlstane zachova-
na, pouze displej se vypne. Pokud je dis-
plej vypnuty, mGzete ho znovu zapnout
stisknutim kteréhokoliv tlacitka.

(8 SCAN |

* Rezim radiopfijimace
- Kratké stisknuti tlac¢itka (méné nez
0,8 sekundy): Prehraje 5 sekund
z kazdé nalezené rozhlasové stanice.

* Rezimy CD, USB, My Music (Moje
hudba)
- Kratké stisknuti tlacitka (méné nez
0,8 sekundy): Prehraje 10 sekund
z kazdé skladby (souboru).

s Opét stisknéte tlacitko, chcete-li pokra-
Covat s poslouchanim aktualni skladby
(souboru).

1 SETUP

CLOCK
« Kratké stisknuti tlacitka (méné nez
0,8 sekundy): Pfepne do rezimu Displej,
Zvuk, Hodiny, Nastaveni systému.
* Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): Pfepne na obrazovku
Nastaveni €¢asu.

12. (E'R

Zobrazi nabidky pro aktualni rezim.

s Seznam iPod: Presune do nadfazené
kategorie.
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13. @ Ovlada& TUNE

* Rezim radiopfijimace: Méni frekvenci pfi
otaceni doleva/doprava.

» Rezimy CD, USB, iPod, My Music (Moje
hudba): PFi otaceni doleva/doprava pro-
chazi skladbami (soubory).

%
2N

KdyZz se zobrazi poZadovana skladba,
muzete jeji pfehravani spustit stisknutim
ovladace.

* Posunuje kurzor ve vSech nabidkach
a vybira polozky.

* Prepne do rezimu FM.

+ Vzdy, kdyz stisknete toto tlagitko, zméni
se rezim v poradi FM1 = FM2.

14. LED dioda DISC-IN

« LED dioda, ktera indikuje, zda je disk N AV
vioZeny. « Pfepne do rezimu AM.
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NASTAVENI (pro model
s RDS)

- AM104DMEE, AM114DMEE

Nastaveni displeje

Stisknéte tlacitko E=HIYE » vyber-

te [Display (Displej)] pomoci ovladace
© TUNE nebo tlagitka » vyberte
nabidku pomoci ovladage @ TUNE.

Mode Pop up (Rozbalovaci okno
rezimu)

[Mode Pop up (Rozbalovaci okno rezimu)]
» pfepnuti na zméni rezim vybéru

» Kdyz je zvoleno On, mlzete stisknutim

tladitka nebo vyvolat

rozbalovaci okno pro zménu rezimu.

Scroll Text (Rolovani textu)

[Scroll text (Rolovani textu)] nastaveni »
(Con J(off )

+ (Con ): Zachova rolovani textu.

« (Coff ): Text roluje pouze jednou.

Song Info (Informace o skladbé)

P¥i pfehravani souboru ve formatu MP3 zvolte
zobrazeni pozadované informace z moznosti
‘Folder/File (Slozka/Soubor) nebo ‘Album/
Artist/Song (Album/Interpret/Skladba)’.

Nastaveni zvuku

Stisknéte tladitko » vyberte
[Sound (Zvuk)] pomoci ovladaée @ TUNE
nebo tlagitka » vyberte nabidku
pomoci ovladace @ TUNE.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Audio Settings (Nastaveni

audiosystému)

Tato nabidka vam umozni nastavit ‘basy,

stfedy a vySky' a prfedni/zadni a pravou/

levou stereovahu.

Vyberte [Audio Settings (Nastavenl' audio-

systemu)] » zvolte nabidku pomoci ovlada-
¢e © TUNE » otoéte ovladadem @ TUNE

doleva/doprava a nastavte.

+ Bass (Basy), Middle (Stfedy), Treble
(Vysky): Nastavi charakteristiky zvuku.

* Fader (Stereovaha predni/zadni),
Balance (Stereovaha levy/pravy): Pre-
sune zvuk dopredu/dozadu nebo dopra-
va/doleva.

» Default (Vychozi):
nastaveni.

¢ Return (Navrat): Pfi nastavovani hod-
not se opétovnym stisknutim ovladace
© TUNE vratite do nadfazené nabidky.

Obnovi vychozi

Funkce Virtual Sound

Je mozné zapnout moznosti PowerBass
(Zvyraznéni basu), PowerTreble (Zvyra-
znéni vySek) a Surround (Prostor).

Vyberte [Virtual Sound] » zvolte nabidku

pom00| ovladatée @ TUNE » nastavte

pomoci ovladage @ TUNE.

* PowerBass (Zvyraznéni basu): Jedna se
o funkci audiosystému, kterd zvyrazrfiuje
basy.

* PowerTreble (Zvyraznéni vysek): Jedna
se o funkci audiosystému, ktera zajisti
zivou reprodukci vysek.

« Surround (Prostor): Jedna se o funkci au-
diosystému, ktera zajisti prostorovy zvuk.

% MUze se liSit v zavislosti na zvoleném
audiosystému.

Ovladani hlasitosti zavislé na
rychlosti
Tato funkce se pouziva k automatické

regulaci Urovné hlasitosti podle rychlosti
vozidla.

Vyberte [Speed Dependent Vol. (Hlasitost
zavisla na rychlosti)] » nastavte jednu ze
4 urovni [Off (Vyp) / Low (Nizké) / Mid
Stredm / H|gh (Vysoka)] pomoci ovladace

Volume Dialogue (Hlasitost
dialogu)
Nastavuje hlasitost pro rozeznavani hlasu.

Zvolte [Volume Dialogue (Hlasitost dialo-
u)] » nastavte hlasitost pomoci ovladace
TUNE.
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Nastaveni hodin

Stisknéte tlacitko > vyberte [Clock
(Hodiny)] pomoci ovladaée @ TUNE nebo
tlagitka » vyberte nabidku pomoci
ovladage @ TUNE.

Nastaveni hodin

Tato nabidka se pouziva pro nastaveni
Casu.
Vyberte [Clock Settings (Nastaveni hodin)]

» nastavte pomoci ovladate @ TUNE »
stisknéte ovlada¢ @ TUNE.

# Upravou zvyraznéného &isla nastavite
[hodiny], pak stisknéte ovlada¢ TUNE,
abyste mohli nastavit [minuty].

Day Settings (Nastaveni dne)

Tato nabidka slouzi k nastaveni data (DD/
MM/RRRR).

Viyberte [Day Settings (Nastaveni dne)]
» nastavte pomoci ovladate @ TUNE »
stisknéte ovlada¢ @ TUNE.

s Otacenim ovladace nastavte zvyraznény
udaj, pak ovlada¢ stisknéte, abyste se
presunuli na dal$i udaj. (zadejte v pofadi
rok/mésic/den)

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Time format (Format ¢asu)

Tato funkce se pouziva pro nastaveni
12-/24hodinového formatu Casu v audio-
systému.
Zvolte [Time Format (Format casu)] »
nastavte 12Hr / 24Hr pomoci ovladace
© TUNE.

Zobrazeni hodin, kdyz je napajeni
vypnuté

Vyberte [Clock Disp (Zobrazeni hodin)].
(Pwr Off) (pfi vypnutém napajeni) » nastav-

te pomoci ovladage @ TUNE.
+(COn ): Zobrazi gas/datum na obrazovce.

« (off ): Vypne.

Automatic RDS Time
(Automaticky ¢as podle RDS)

Tato moznost se pouziva pro automatic-
ké nastaveni ¢asu pomoci synchronizace
s RDS.

Zvolte [Automatic RDS Time (Automaticky

¢as podle RDS)] » nastavte
pomoci ovladate @ TUNE.

+ (Con ): Zapne automaticky &as.
+ (Coff ): Vypne.
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Nastaveni telefonu Pair Phone (Sparovat telefon) ® Zobrazi se zprava o dokon&eni sparova-
¢ ni.
(pro model vybaveny RDS, - .
bezdratovou technologii & UPOZORNENI * U n’ek’terych mc{)bllnlcr} telefgnu po’spfa-’
Bluetooth® Abyste mohli sparovat mobilni telefon rovani 'automatlcky nasleduje navazani
uetoo ) podporujici technologii Bluetooth®, spojent.
Stisknéte tlagitko » vyberte [Phone musite nejprve provést proces ové- ¥ Je mozné sparovat az pét mobilnich tele-
(Telefon)] pomoci oviadage @ TUNE nebo feni a pripojeni. Proto nemizete spa- fonl podporujicich bezdratovou techno-
rovat svij mobilni telefon, kdyZ ridi- logii Bluetooth®.

taditka > vyberte nabidku pomoci te vozidlo. Proto nejprve s vozidlem
ovladage @ TUNE. zastavte.

Zvolte [Pair Phone (Sparovat telefon)] »

nastavte pomoci ovladage @ TUNE.

® Vyhledejte zafizeni podle nazvu zob-
razenych na vasem mobilnim telefonu
a pokuste se navazat spojeni.

@ Zadejte heslo zobrazené na displeji.
(Heslo: 0000)

sk Nazev zafizeni a heslo budou na displeji
zobrazeny asi 3 minuty. Pokud nebude
sparovani dokon¢eno do 3 minut, bude
proces sparovani mobilniho telefonu
automaticky ukoncen.
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Phone List (Seznam telefonti)

Zobrazi se nazvy az 5 sparovanych tele-
fona.

Symbol [»] se zobrazi pfed pravé pripoje-
nym telefonem.

Vybérem pozadovaného nazvu nastavte
vybrany telefon.

* Pripojeni mobilniho telefonu

Viyberte [Phone List (Seznam telefont)] »
vyberte mobilni telefon pomoci ovlada-
¢e © TUNE » vyberte [Connect Phone
(Pripojit telefon)].

@ Vyberte mobilni telefon, ktery neni pravé
pfipojeny.

@ Pripojte vybrany mobilni telefon.

® Zobrazi se zprava o navazani spojeni.

3% Pokud je néjaky telefon jiz pfipojeny,
musite ho odpojit a pak teprve vybrat
novy telefon pro pfipojeni.

» Odpojeni pfipojeného telefonu

Vlyberte [Phone List (Seznam telefon()] »
vyberte mobilni telefon pomoci ovladace
© TUNE » vyberte [Disconnect Phone
(Odpoajit telefon)].

® Vyberte pravé pripojeny mobilni telefon.
@ Odpojte vybrany mobilni telefon.
® Zobrazi se zprava o dokon&eni odpojeni.
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* Zmeéna poradi pfipojeni (priority)

Tato funkce se pouziva pro zménu poradi
(priority) pfi automatickém pfipojovani spa-
rovanych mobilnich telefona.

Vyberte [Phone List (Seznam telefon()] »
vyberte polozku [Priority (Priorita)] pomoci
ovladage @ TUNE » vyberte mobilni tele-
fon s prioritou 1.

@ Vyberte [Priority (Priorita)].
@ Ze sparovanych telefont vyberte telefon,

ktery ma mit prioritu 1.

® Zobrazi se zménéné poradi priorit.
¢ Jakmile zménite porfadi pfipojeni (pri-
oritu), pfipoji se novy mobilni telefon

s prioritou 1.

- Kdyz neni mozné pfipoijit telefon s prio-
ritou 1: Systém se automaticky pokusi
pfipojit k poslednimu pfipojenému tele-
fonu.

- Kdyz neni mozné pfipojit se k napo-
sledy pfipojenému telefonu: Systém se
pokusi o pfipojeni k telefonu v pofadi
podle seznamu sparovanych telefona.

- Pripojeny telefon automaticky ziska
prioritu 1.

* Vymazani telefonu

Vlyberte [Phone List (Seznam telefont)] »
vyberte mobilni telefon pomoci ovladace
© TUNE » vyberte [Delete (Vymazat)].

@ Vyberte poZzadovany mobilni telefon.
@ Vymazte vybrany mobilni telefon.

® Zobrazi se zprava o dokon¢eni vymaza-
ni.

% Kdyz se pokusite o vymazani prave pfi-
pojeného telefonu, bude telefon nejprve
odpojen.

/A UPOZORNENI

* Kdyz vymazete mobilni tele-
fon, bude vymazan také telefonni
seznam tohoto telefonu.

* Aby byla zarucena stabilni bez-
dratova komunikace Bluetooth®,
vymazte mobilni telefon z vaSe-
ho audiosystému a také vymaZzte
audiosystém z vaseho mobilniho
telefonu.

Phone book download (pfeneseni
telefonniho seznamu)

Tato funkce se pouziva k preneseni tele-
fonniho seznamu a historie hovort do
audiosystému.

Zvolte [Phone book Download (Pfeneseni
telefonniho seznamu)] » vyberte ovlada-
¢em @) TUNE.

/A UPOZORNENI

e Nékteré mobilni telefony nemusi
podporovat proces preneseni kon-
taktu.

* Pokud mobilni telefon pouziva jiné
postupy, bude preneseni telefonni-
ho seznamu zastaveno. Jiz prene-
seny telefonni seznam bude uloZen.

e Chcete-li prenést novy telefonni
seznam, vymazte vSechny dfFive
ulozené telefonni seznamy, nez
zahdjite prenos.
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Auto Download (Automatické
preneseni kontaktt)

Je mozné nastavit systém tak, aby novy
telefonni seznam a historie hovort byly
pfeneseny automaticky pfi pfipojeni mobil-
niho telefonu.

Zvolte [Auto Download (Automatické pre-

neseni)] » nastavte pomoci
ovladaée @ TUNE.

Audio Streaming (Streamovani
audia)

Skladby (soubory) ulozené na vaSem
mobilnim telefonu podporujicim bezdrato-
vou technologii Bluetooth® je mozné prehrat
v audiosystému.

Zvolte [Audio Streaming (Streamovani

audia)] » nastavte pomoci
ovlada¢e @ TUNE.

/A UPOZORNENI
Funkci streamovani audia pres bez-
dratovou technologii Bluetooth®

nemusi podporovat vSechny mobilni
telefony.

Outgoing Volume (Odchozi
hlasitost)

Tato funkce se pouziva k nastaveni hlasi-
tosti vaseho hlasu, jak ho slySi druha stra-
na, kdyz telefonujete pomoci hands-free
sady Bluetooth®.

Zvolte [Outgoing volume (Odchozi hlasi-
tost)] » nastavte hlasitost pomoci ovladace
© TUNE.

¢ | v prubéhu hovoru muzete hlasitost zmé-

nit pomoci tlacitek .

Bluetooth® Wireless Technology
System Off (Vypnuti systému
bezdratové technologie
Bluetooth®)

Tato funkce se pouziva, kdyz nechcete pou-
zivat bezdratovou technologii Bluetooth®.

Zvolte [Bluetooth System Off (Vypnuti sys-

tému Bluetooth)] » nastavte pomoci ovla-

dace @ TUNE.

sk Pokud je mobilni telefon jiz pfipoje-
ny, musite ho odpojit a pak teprve
vypnout systém bezdratové technologie
Bluetooth®.



Pouziti systému bezdratové
technologie Bluetooth®

Chcete-li pouzivat bezdratovou technologii
Bluetooth®, kdyz je systém vypnuty, pouZij-
te nasledujici postup.

e Zapnuti bezdratové technologie Blue-
tooth® pomoci tlacitka [gglelNS.

Stisknéte tlacitko » pokyny na

obrazovce.

sk Pfepne na obrazovku, kde je mozné
pouzit funkce bezdratové technologie
Bluetooth®, a zobrazi napovédu.

e Zapnuti  bezdratové technologie
Bluetooth® pomoci tlaCitka =115

Stisknéte tlacitko E=18IE » vyberte [Phone
(Telefon)] pomoci ovladage @ TUNE nebo
tlacitka [EHD.

@ Objevi se obrazovka s dotazem, zda
chcete zapnout bezdratovou technologii
Bluetooth®.

@ Na této obrazovce vyberte (YES ], aby
se zapnula bezdratova technologie
Bluetooth® a zobrazily se pokyny na dis-
pleji.

sk PFi zapnuti bezdratové technologie Blue-
tooth® se systém automaticky pokusi
0 navazani spojeni s naposledy pfipo-
jenym mobilnim telefonem podporujicim
technologii Bluetooth®.

/A UPOZORNENI

e U nékterych mobilnich telefonu
muZe dojit k docasnému preruse-
ni komunikace pres bezdratovou
technologii Bluetooth®. Postupujte
podle nasledujicich krokt a zkuste
to znovu.

1) Vypnéte a zapnéte funkci bez-
dratové technologie Bluetooth®
na mobilnim telefonu a znovu se
pokuste o navazani spojeni.

2) Vypnéte a zapnéte mobilni telefon
a znovu se pokuste o navazani
spojeni.

3) Vypnéte mobilni telefon, vytahné-
te z néj baterii, znovu ho zapnéte
a potom se znovu pokuste o nava-
zani spojeni.

4) Vypnéte a znovu zapnéte audiosys-
tém a pak se opét pokuste o nava-
zani spojeni.

5) Vymazte vSechna sparovana zari-
zeni z vaseho mobilniho telefonu
i audiosystému a znovu se pokuste
o spdrovani.

Vz’ bava vaseho vozidla
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Nastaveni systému

Stisknéte tlacitko EIIYUE » vyber-

te [Systém (Systém)] pomoci ovladace
© TUNE nebo tlagitka » vyberte
nabidku pomoci ovladace @ TUNE.

Memory Information (Informace

o paméti) (je-li ve vybavé)

Zobrazi se informace o aktualné pouzité
paméti a o celkové velikosti systémové
paméti.

Zvolte [Memory Information (Informace
o paméti)] » OK.

Na levé strané se zobrazi velikost prave

pouzité paméti a na pravé strané celkova
velikost systémoveé paméti.

VRS mode (rezim VRS)

Tato funkce se pouziva pro pfepnuti zpétné
vazby hlasového ovladani mezi rezimy
Normalni a Pokrocily.

Zvolte [VRS Mode (Rezim VRS)] » nastav-

te pomoci ovladage @ TUNE.

» Normalni: Tento rezim je ur€en pro zaca-
te¢niky a v prabé&hu hlasového navadéni
poskytuje podrobné pokyny.

» Pokrocily: Tento rezim je ur€en pro pokro-
¢ilé uzivatele a vynechava nékteré infor-
mace v pribéhu hlasového navadéni.
(V Pokrocilém rezimu je mozné vyslech-
nout si pokyny pomoci pfikazt [Help
(Napovéda)] nebo [Menu (Nabidka)].

% MOze se lisit v zavislosti na zvoleném
audiosystému.
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Language (Jazyk)

Tato nabidka se pouziva pro nastaveni
jazyka pro zobrazeni na displeji i rozezna-
vani hlasu.

Zvolte [Language (Jazyk)] P nastavte
pomoci ovladace @ TUNE.

¢ Po zméné jazyka se systém restartuje.

s+ Podpora jazyku podle regionu.
Deutsch, English(UK), Frangais,
Italiano, Espafiol, Nederlands,
Svenska, Dansk, Pycckui, Polski

NASTAVENI

= AM100DMMG, AM110DMMG,
AM111DMMG, AM101DMGG,
AM110DMEE, AM112DMEE,
AM111DMEE, AM110DMGL,
AM100DMMN, AM110DMMN

Nastaveni displeje

Stisknéte tlacitko E=IYUM » vyberte
[Display (Displej)] pomoci ovladace

© TUNE nebo tlagitka » vyberte
nabidku pomoci ovladaée @ TUNE.

Mode Pop up (Rozbalovaci okno
rezimu)

[Mode Pop up (Rozbalovaci okno rezimu)]
> pfepnuti na zméni rezim vybéru

« Kdyz je zvoleno On, mGzete stisknutim

tlacitka nebo [YEBIY vyvolat

rozbalovaci okno pro zménu rezimu.

Text Scroll (Rolovani textu)

[Text Scroll (Rolovani textu)] » nastavte
« (Con ): Zachova rolovani textu.

« (Coff ): Text roluje pouze jednou.

Media Display (Zobrazeni médii)

Pfi prehravani souboru ve formatu MP3
zvolte zobrazeni pozadované informace
z moznosti ‘Folder/File (Slozka/Soubor)’
nebo ‘Album/Artist/Song (Album/Interpret/
Skladba)'.
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NASTAVENI ZVUKU

Stisknéte tlagitko > vyberte
[Sound (Zvuk)] pomoci ovladace @ TUNE
nebo tladitka » vyberte nabidku
pomoci ovladace @ TUNE.

Nastaveni zvuku

Tato nabidka vam umozni nastavit ‘basy,
stfedy a vysky a predni/zadni a pravou/
levou stereovahu.

Vyberte [Sound Settings (Nastaveni

zvuku)] » zvolte nabidku pomoci ovladace

© TUNE » otoéte ovladatem @ TUNE
doleva/doprava a nastavte

+ Bass (Basy), Middle (Stfedy), Treble
(Vysky): Nastavi charakteristiky zvuku.

» Fader (Stereovaha predni/zadni), Balance
(Stereovaha levy/pravy): Presune zvuk
dopfedu/dozadu nebo doprava/doleva.

 Default (Vychozi): Obnovi vychozi nasta-
veni.

sk Return (Navrat): Pfi nastavovani hod-
not se opétovnym stisknutim ovladace
© TUNE vratite do nadfazené nabidky.

Funkce Virtual Sound

Je mozné zapnout moznosti PowerBass
(Zvyraznéni basu), PowerTreble (Zvyra-
znéni vySek) a Surround (Prostor).

Vyberte [Virtual Sound] » zvolte nabidku

pomoci oviadate @ TUNE » nastavte

pomoci ovlada¢e @ TUNE.

» PowerBass (Zvyraznéni basl): Jedna se
o funkci audiosystému, ktera zvyrazruje
basy.

» PowerTreble (Zvyraznéni vysek): Jedna
se o funkci audiosystému, ktera zajisti
zivou reprodukci vysek.

» Surround (Prostor): Jedna se o funkci
audiosystému, ktera zajisti prostorovy
zvuk.

s MOze se lisit v zavislosti na zvoleném
audiosystému.
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Ovladani hlasitosti zavislé na
rychlosti

Tato funkce se pouziva k automatické
regulaci Urovné hlasitosti podle rychlosti
vozidla.

Vyberte [Speed Dependent Vol. (Hlasitost
zavisla na rychlosti)] » nastavte jednu ze
4 urovni [Off (Vyp) / Low (Nizka) / Mid
(Stfedni) / High (Vysoka)] pomoci ovladace
© TUNE.

Nastaveni hodin
Stisknéte tlacitko

» vyberte [Clock

(Hodiny)] pomoci ovladage @ TUNE nebo
tlagitka » vyberte nabidku pomoci
ovladage @ TUNE.

Clock Settings (Nastaveni hodin)

Tato nabidka se pouziva pro nastaveni
Casu.

Vyberte [Clock Settings (Nastaveni hodin)]
» nastavte pomoci ovladate @ TUNE »
stisknéte ovlada¢ @ TUNE.

# Upravou zvyraznéného &isla nastavite
[hodiny], pak stisknéte ovlada¢ TUNE,
abyste mohli nastavit [minuty].

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Calendar Settings (Nastaveni Zobrazeni hodin, kdyz je napajeni
kalendare) vypnuté

Tato nabidka slouzi k nastaveni data (DD/  Vyberte [Clock Disp (Zobrazeni hodin)].
MM/RRRR). (Pwr Off) (pfi vypnutém napajeni) » nastav-

Vyberte [Calendar Settings (Nastaveni (€ pomoci ovladate @ TUNE.
kalendafe)] » nastavte pomoci ovladate +( On ): Zobrazi ¢as/datum na obrazovce.

© TUNE » stisknéte ovladac @ TUNE. - (Of ): Vypne.

sk Otacenim ovladace nastavte zvyraznény
udaj, pak ovladac stisknéte, abyste se
presunuli na dalSi udaj. (zadejte v poradi
rok/mésic/den)
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Nastaveni telefonu Pair Phone (Sparovat telefon) ® Zobrazi se zprava o dokon&eni sparova-
¢ ni.

(pro model vybaveny -

bezdratovou technologii & UPOZORNENI % U nékterych mobilnich telefonl po spa-
Bluetooth® Abyste mohli sparovat mobilni telefon rovani automaticky nasleduje navazani

uetoo ) podporujici technologii Bluetooth®, spojent.

Stisknéte tlagitko I8N » vyberte [Phone musite nejprve provést proces ové- # Je mozné sparovat az pét mobilnich
(Telefon)] pomoci oviadage @ TUNE nebo feni a pripojeni. Proto nemuZete spa- telefond  podporujicich bezdratovou
tlacitka » vyberte nabidku pomoci rovat sviij mobilni telefon, kdyz Fidi- technologii Bluetooth?.

ovladace @ TUNE. te vozidlo. Proto nejprve s vozidlem
zastavte.

Zvolte [Pair Phone (Sparovat telefon)] »

nastavte pomoci ovladage @ TUNE.

® Vyhledejte zafizeni podle nazvu zob-
razenych na vasem mobilnim telefonu
a pokuste se navazat spojeni.

@ Zadejte heslo zobrazené na displeji.
(Heslo: 0000)

sk Nazev zafizeni a heslo budou na displeji
zobrazeny asi 3 minuty. Pokud nebude
sparovani dokon¢eno do 3 minut, bude
proces sparovani mobilniho telefonu
automaticky ukoncen.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Phone List (Seznam telefonti)

Zobrazi se nazvy az 5 sparovanych tele-
fon0.

Symbol [»] se zobrazi pfed pravé pfipoje-
nym telefonem.

Vybérem pozadovaného nazvu nastavte
vybrany telefon.

« Pripojeni mobilniho telefonu

Vlyberte [Phone List (Seznam telefont)] »
vyberte mobilni telefon pomoci ovlada-
¢e © TUNE » vyberte [Connect Phone
(Pripojit telefon)].

@ Vyberte mobilni telefon, ktery neni pravé
pfipojeny.

@ P¥ipojte vybrany mobilni telefon.

® Zobrazi se zprava o navazani spojeni.

3% Pokud je néjaky telefon jiz pfipojeny,
musite ho odpojit a pak teprve vybrat
novy telefon pro pfipojeni.

» Odpojeni pfipojeného telefonu

Vlyberte [Phone List (Seznam telefont)] »
vyberte mobilni telefon pomoci ovladace
© TUNE » vyberte [Disconnect Phone
(Odpoajit telefon)].

® Vyberte pravé pripojeny mobilni telefon.

@ Odpojte vybrany mobilni telefon.
® Zobrazi se zprava o dokon&eni odpojeni.
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* Zmeéna poradi pfipojeni (priority)

Tato funkce se pouziva pro zménu poradi
(priority) pfi automatickém pfipojovani spa-
rovanych mobilnich telefona.

Vyberte [Phone List (Seznam telefon()] »
vyberte polozku [Priority (Priorita)] pomoci
ovladage @ TUNE » vyberte mobilni tele-
fon s prioritou 1.

@ Vyberte [Priority (Priorita)].
@ Ze sparovanych telefont vyberte telefon,

ktery ma mit prioritu 1.

® Zobrazi se zménéné poradi priorit.
¢ Jakmile zménite pofadi pfipojeni (pri-
oritu), pfipoji se novy mobilni telefon

s prioritou 1.

- Kdyz neni mozné pfipoijit telefon s prio-
ritou 1: Systém se automaticky pokusi
pfipojit k poslednimu pfipojenému tele-
fonu.

- Kdyz neni mozné pfipojit se k napo-
sledy pfipojenému telefonu: Systém se
pokusi o pfipojeni k telefonu v pofadi
podle seznamu sparovanych telefona.

- Pripojeny telefon automaticky ziska
prioritu 1.

* Vymazani telefonu

Vlyberte [Phone List (Seznam telefont)] »
vyberte mobilni telefon pomoci ovladace
© TUNE » vyberte [Delete (Vymazat)].

@ Vyberte pozadovany mobilni telefon.
@ Vymazte vybrany mobilni telefon.

® Zobrazi se zprava o dokon¢eni vymaza-
ni.

s# Kdyz se pokusite o vymazani pravé pfi-
pojeného telefonu, bude telefon nejprve
odpojen.

/A UPOZORNENI

e KdyZz vymazete mobilni telefon,
budou vymazany také kontakty
tohoto telefonu.

e Aby byla zarucena stabilni bez-
drdatova komunikace Bluetooth®,
vymazte mobilni telefon z vaSe-
ho audiosystému a také vymaZzte
audiosystém z vaseho mobilniho
telefonu.

Pfeneseni kontaktu

Tato funkce se pouziva k preneseni kontak-
td a historie hovor( do audiosystému.

Zvolte [Contacts Download (PFfeneseni
kontaktt)] » vyberte ovliadagem @ TUNE.

/A UPOZORNENI

* Nékteré mobilni telefony nemusi
podporovat proces preneseni kon-
takta.

* Pokud mobilni telefon pouziva jiné
postupy, bude preneseni kontakti
zastaveno. Jiz prenesené kontakty
budou ulozeny.

e Chcete-li prenést nové kontakty,
vymazte vsechny dfive uloZené
kontakty, nez zahdjite prenos.
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Auto Download (Automatické
preneseni kontaktt)

Je mozné nastavit systém tak, aby nové
kontakty a historie hovor byly pfeneseny
automaticky pfi pfipojeni mobilniho tele-
fonu.

Zvolte [Auto Download (Automatické pre-

neseni)] » nastavte pomoci
ovladaée @ TUNE.

Streamovani audia

Skladby (soubory) ulozené na vasSem
mobilnim telefonu podporujicim bezdrato-
vou technologii Bluetooth® je mozné prehrat
v audiosystému.

Zvolte [Audio Streaming (Streamovani

audia)] » nastavte pomoci
ovladage @ TUNE.

A\ UPOZORNENI
Funkci streamovani audia pres bez-
dratovou technologii Bluetooth®

nemusi podporovat vSechny mobilni
telefony.

Odchozi hlasitost

Tato funkce se pouziva k nastaveni hlasi-
tosti vaseho hlasu, jak ho slySi druha stra-
na, kdyz telefonujete pomoci hands-free
sady Bluetooth®.

Zvolte [Ougoing volume (Odchozi hlasi-
tost)] » nastavte hlasitost pomoci ovladace
© TUNE.

% | v pribéhu hovoru muzete hlasitost

zménit pomoci tlacitek .



Vypnuti systému bezdratové
technologie Bluetooth®

Tato funkce se pouziva, kdyz nechcete pou-
zivat bezdratovou technologii Bluetooth®.

Zvolte [Bluetooth System Off (Vypnuti sys-
tému Bluetooth)] » nastavte pomoci ovla-
dage @ TUNE.

% Pokud je mobilni telefon jiz pfipoje-
ny, musite ho odpojit a pak teprve
vypnout systém bezdratové technologie
Bluetooth®.

Pouziti systému bezdratové
technologie Bluetooth®

Chcete-li pouzivat bezdratovou technologii

Bluetooth®, kdyz je systém vypnuty, pouZij-

te nasledujici postup.

e Zapnuti bezdratové technologie Blue-
tooth® pomoci tlacitka (Eal@NIS

Stisknéte tlacitko [@xl®Nl5 » pokyny na

obrazovce.

& Pfepne na obrazovku, kde je mozné
pouzit funkce bezdratové technologie
Bluetooth®, a zobrazi napovédu.

e Zapnuti bezdratové technologie Blue-
tooth® pomoci tlacitka S=1KYH

Stisknéte tlagitko » vyberte [Phone
(Telefon)] pomoci ovladage @ TUNE nebo
tlacitka ([IZHD.

@ Objevi se obrazovka s dotazem, zda
chcete zapnout bezdratovou technologii
Bluetooth®.

@ Na této obrazovce vyberte , aby se
zapnula bezdratova technologie Blue-
tooth® a zobrazily se pokyny na displeji.

% Pri zapnuti bezdratové technologie Blue-
tooth® se systém automaticky pokusi
0 navazani spojeni s naposledy pfipo-
jenym mobilnim telefonem podporujicim
technologii Bluetooth®.

UPOZORNENI

e U nékterych mobilnich telefonu
muzZe dojit k docasnému preruse-
ni komunikace pres bezdratovou
technologii Bluetooth®. Postupujte
podle nasledujicich krokt a zkuste
to znovu.

1) Vypnéte a zapnéte funkci bez-
dratové technologie Bluetooth®
na mobilnim telefonu a znovu se
pokuste o navazani spojeni.

2) Vypnéte a zapnéte mobilni telefon
a znovu se pokuste o navazani
spojeni.

3) Vypnéte mobilni telefon, vytahné-
te z néj baterii, znovu ho zapnéte
a potom se znovu pokuste o nava-
zani spojeni.

4) Vypnéte a znovu zapnéte audiosys-
tém a pak se opét pokuste o nava-
zani spojeni.

5) Vymazte vSechna spdrovana zafri-
zeni z vaseho mobilniho telefonu
i audiosystému a znovu se pokuste
o spdrovani.

Vz’ bava vaseho vozidla
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NASTAVENi SYSTEMU

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Systém (Systém)] pomoci ovladace TUNE
nebo tlagitka » vyberte nabidku
pomoci ovladaée @ TUNE.

Memory Information (Informace
o paméti) (je-li ve vybavé)

Zobrazi se informace o aktualné pouzité
paméti a o celkové velikosti systémové
paméti.

Zvolte [Memory Information (Informace
o paméti)] » OK.

Na levé strané se zobrazi velikost prave
pouzité paméti a na pravé strané celkova
velikost systémoveé paméti.

Language (Jazyk)

Tato nabidka se pouziva pro nastaveni
jazyka pro zobrazeni na displeji i rozezna-
vani hlasu.

Zvolte [Language (Jazyk)] » nastavte po-
moci ovladage @ TUNE.

% Po zméné jazyka se systém restartuje.
¥ Podpora jazyku podle regionu
- 8201, angli¢tina
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RADIOPRIJIMAC (pro model
s RDS)

Zména rezimu RADIOPRIJIMACE

Stisknéte tlacitko (R¥Bll®l pro zménu rezi-
mu v pofadi FM1 = FM2 = FMA = AM
= AMA.

Stisknéte tlagitko nebo

pro zménu rezimu v poradi FM1 = FM2

a AM.
Kdyz je zapnuté [Mode Pop up
(Rozbalovaci okno rezimu)]: Zobrazi
se rozbalovaci okno pro zménu rezi-
mu radiopfijimace. Kdyz je zobrazeno
rozbalovaci okno, muzete zménit rezim
radiopfijimace (R2eD: FM1 =~ FM2 =
FMA = AM =~ AMA / BIEYEE: FM1 ~
FvM2 / EXYE: AM) pomoci ovladade
TUNE nebo tlagitek N 5 |

Nastaveni hlasitosti

Otoéenim ovladage @ VOL doleva/dopra-
va nastavite hlasitost.

AUTOMATICKE HLEDANI

Stisknéte tlacitko

« Kratké stisknuti tladitka (méné& nez
0,8 sekundy): Zméni frekvenci.

¢ Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez

0,8 sekundy): Automaticky vyhleda
nasledujici frekvenci.

Ladéni predvoleb

Stisknéte tlagitko -l

o Kratké stisknuti tlacitka (méné nez
0,8 sekundy): Zahraje rozhlasovou sta-
nici ulozenou pod pfislusnym tlacitkem.

* Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): Kdyz podrzite stisknuté
nékteré z tladitek - 3. uozi
se pravé pfehravana stanice pod vybra-
né tlacitko a zazni pipnuti.

PREHRAVANI UKAZEK

Stisknéte tlagitko

« Kratké stisknuti tlaCitka (méné nez
0,8 sekundy): Frekvence se zvysi a sys-
tém prehraje 5 sekund z kazdé nalezené
rozhlasové stanice. Poté, co systém pre-
hraje ukazky vSech stanic, vrati se k pre-
hravani puvodni rozhlasové frekvence.

» Dlouhé stisknuti tladitka (vice nez
0,8 sekundy): Zahraje ukazky stanic ulo-
Zenych pod Pfedvolbami -,

a to vzdy na 5 sekund.

Stisknéte tlacitko

* Dlouhé stisknuti tlagitka (vice nez
0,8 sekundy): Frekvence se zvySi a sys-
tém prehraje 5 sekund z kazdé nalezené
rozhlasové stanice. Poté, co systém pre-
hraje ukazky vSech stanic, vrati se k pre-
hravani puvodni rozhlasové frekvence.
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Vybér pomoci ruéniho ladéni
Otogenim ovladage @ VOL doleva/dopra-
va ménte frekvenci.
- AM104DMEE/ AM114DMEE

- FM: Zméni o 50 kHz

- AM: Zméni o 9 kHz

Dopravni hlaseni (TA)

Kratke stisknuti tlagitka (Méné nez
0,8 sekundy): Nastaveni (_On ) Off ) u re-
zimu TA (Dopravni hlaseni).

Predchazejici/nasledujici PTY

- Stisknéte tladitko pfi hleda-
ni PTY programu na stanicich vysilaji-
cich v rezimu RDS.

MENU

Pomoci tlacitka QYISNEE ziskate pristup
k funkcim A.Store (Automatické ulozeni)
a Info (Informace).

AST (Automatické ulozeni)

Stisknéte tlacitko » nastavte [T
AST] pomoci ovladage @ TUNE nebo tla-
gitka [EIRED.

Volbou AST (Automatické ulozZeni) ulozite

frekvence s nejlepSim pfijmem pod pred-

volby — @A. Pokud nebudou piiji-

many zadné frekvence, bude radiopfijimac

hrat posledni naladénou stanici.

# Ulozi pouze pod predvolby -
B3 v reZimu FMA nebo AMA.

AF (Alternativni frekvence)

Stisknéte tladitko [YISN[EB » nastavte [[@
AF] pomoci oviadade @ TUNE nebo tla-
¢itka =M.

Moznost alternativni
zapnout/vypnout.

frekvence muzete

Region

Stisknéte tlacitko » nastavte [3
Region] pomoci ovladade @ TUNE nebo

tlagitka (KM

Moznost Region mlzete zapnout/vypnout.

Zpravy

Stisknéte tlagitko » nastavte [i@
News (Zpravy)] pomoci ovladage @ TUNE
nebo tlacitka [

MozZnost Zpravy muizete zapnout/vypnout.

Hlasitost informaci

Info Volume (Hlasitost informaci) se vzta-
huje na pfijem Zprav nebo Dopravnich
informaci.

Hlasitost informaci je mozné regulovat ota-

&enim ovladage @ VOL doleva/doprava,

kdyz jsou pfehravany dopravni informace

nebo zpravy.

s+ AF, Region a Zpravy jsou nabidky systé-
mu RDS.
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RADIOPRIJIMAC
Zména rezimu RADIOPRIJIMACE

Stisknéte tladitko pro zménu rezi-
mu v poradi FM1 = FM2 = AM.

Stisknéte tlagitko nebo pro

zmeénu rezimu v poradi FM1 = FM2 a AM.

+ Kdyz je napajeni vypnuté, zplsobi
stisknuti tlagitka nebo
zapnuti audiosystému a zaha-
jeni pfijmu rozhlasového vysilani.
Kdyz je zapnuté [Mode Pop up
(Rozbalovaci okno rezimu)]: Zobrazi
se rozbalovaci okno pro zménu rezi-
mu radiopfijimace. Kdyz je zobrazeno
rozbalovaci okno, muzete zménit rezim
radiopfijimace (RZXSEN: FM1 = FM2 =
AM / IEYE: FM1 - FM2 / EYE: AM)
pomoci ovladate TUNE nebo tlagitek

N - =N

Nastaveni hlasitosti

Otoéenim ovladage @ VOL doleva/dopra-
va nastavite hlasitost.

AUTOMATICKE HLEDANI

Stisknéte tlacitko

« Kratké stisknuti tladitka (méné& nez
0,8 sekundy): Zméni frekvenci.

¢ Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez

0,8 sekundy): Automaticky vyhleda
nasledujici frekvenci.

Ladéni predvoleb

Stisknéte tlacitko -

« Kratké stisknuti tlacitka (méné nez
0,8 sekundy): Zahraje rozhlasovou sta-
nici uloZzenou pod pfislusnym tlacitkem.

¢ Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): Kdyz podrzite stisknuté
nékteré z tladitek - 3. uvozi
se pravé prehravana stanice pod vybra-
né tlacitko a zazni pipnuti.

PREHRAVANI UKAZEK

Stisknéte tlagitko

« Kratké stisknuti tlaCitka (méné nez
0,8 sekundy): Frekvence se zvysi a sys-
tém prehraje 5 sekund z kazdé nalezené
rozhlasové stanice. Poté, co systém pre-
hraje ukazky vSech stanic, vrati se k pre-
hravani puvodni rozhlasové frekvence.

» Dlouhé stisknuti tlac¢itka (vice nez
0,8 sekundy): Zahraje ukazky stanic ulo-
Zenych pod Pfredvolbami -,

a to vzdy na 5 sekund.
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Vybér pomoci ruéniho ladéni
Otog&enim ovladage @ VOL doleva/dopra-
va ménte frekvenci.

» AM110DMEE/AM111DMEE/
AM112DMEE

- FM: Zméni o 50 kHz
- AM: Zméni o 9 kHz

 AM110DMMG/AM110DMMG/
AM111DMMG/AM101DMGG/
AM101DMCG/AM111DMCG

- FM: Zméni o 100 kHz
- AM: Zméni o 9 kHz

* AM110DMGL/AM100DMMN/
AM110DMMN

- FM: Zméni o 200 kHz
- AM: Zméni o 10 kHz

MENU

Pomoci tlagitka ziskate pristup
k funkcim A.Store (Automatické ulozeni)
a Info (Informace).

A.Store (Automatické ulozeni)

Stisknéte tlagitko » nastavte
[@MA. Store (Automatické ulozeni)] pomoci
ovladage @ TUNE nebo tlagitka EIEES.
Volbou A.Store (Automatické ulozeni) ulo-
zite frekvence s nejlep$im pfijmem pod
predvolby — @A. Pokud nebudou
prijimany zadné frekvence, bude radiopfiji-
mac hrat posledni naladénou stanici.



Vz’bava vaseho vozidla

ZAKLADNI OVLADANI:
Audio CD/MP3 CD / USB /
iPod / My Music (Moje
hudba)

Opakované piehravani

Kdyz je prehravana skladba (soubor) »
tlacitko (RPT).

Rezim Audio CD, MP3 CD, USB, iPod, My
Music (Moje hudba): RPT na obrazovce

. ) B o = * Opakovani jedné skladby (kratké stisk-
Stisknutim tlagitka zménite rezim <UsB> nuti tlagitka (méné nez 0,8 sekundy)):
v poradi CD = USB (iPod) = AUX = My Zopakuje aktualni skladbu.

Music (Moje hudba) = BT Audio. Rezim MP3, CD, USB: FLD.RPT na obra-
zZovce

Nazev slozky / souboru se zobrazi na
displeji.

» Opakovani slozky (dvoji stisknuti): zopa-

kuje vSechny soubory v aktudlini slozce.
# Opétovnym stisknutim tlagitka
<Moje hudba> vypnete opakované prehravani.

2
%

Disk CD je automaticky pfehran po svém
vlozeni.

< Hudba ze zafizeni USB je automaticky
prehrana po jeho pfipojeni.

<Audio CD>

A

<CD MP3>
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Nahodné prehravani

Kdyz je prehravana skladba (soubor) »

tlacitko (RDM).

ReZim Audio CD, My Music (Moje hudba):

RDM na obrazovce

* Nahodné prehravani (kratké stisknuti tla-
Citka (méné nez 0,8 sekundy)): Pfehraje
vSechny skladby v nahodném poradi.

Rezim MP3, CD, USB: FLD.RDM na obra-

zovce

» Nahodné prehravani slozky (kratké stisk-
nuti tlacitka (méné nez 0,8 sekundy)):
Prehraje vSechny soubory ve stavajici
slozce v nahodném poradi.

Rezim iPod: ALB RDM na obrazovce

* Nahodné prehravani alb (kratké stisk-
nuti tlacitka (méné nez 0,8 sekundy)):
Prehraje v8echny soubory v ramci alb
aktualni kategorie v nahodném poradi.

Rezim MP3 CD, USB, iPod: ALL RDM na

obrazovce

* Nahodné prehravani vSeho (dvoji
stisknuti): Prehraje vSechny soubory
v nahodném poradi.

% Opétovnym stisknutim tlagitka
vypnete opakované prehravani.

Zmeéna skladby/souboru

Kdyz je pfehravana skladba (soubor) »

tiacitko (ST

o Kratké stisknuti tlacitka (méné nez
0,8 sekundy): Prehraje aktualni skladbu
od zacatku.

% Pokud je tlacitko stisknuto
znovu do 1 sekundy, bude pfehrana
predchozi skladba.

¢ Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): Bude presouvat skladbu
rychle dozadu.

Kdyz je pfehravana skladba (soubor) »

tiacitko [

o Kratké stisknuti tlacitka (méné nez
0,8 sekundy): Pfehraje nasledujici sklad-
bu.

¢ Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): Bude prfesouvat skladbu
rychle dopredu.

Prehravani ukazek (pro model
s RDS)

Kdyz je prfehravana skladba (soubor) »

tiacito ([N

* Dlouhé stisknuti tlagitka (vice nez
0,8 sekundy): Prehraje 10 sekund uka-
zek vSech skladeb, pocinaje nasledujici
skladbou.

sk Opétovné stisknuti a pfFidrzeni tlacitka

: vypnuti funkce.

Prehravani ukazek

Kdyz je pfehravana skladba (soubor) »

tlagitko I

« Kratké stisknuti tlacitka (méné nez
0,8 sekundy): Prehraje ukazky ze vSech
nasledujicich skladeb, vzdy po dobu
10 sekund.

sk Opétovnym stisknutim tlacitka I
funkci vypnete.

s# Funkce prehravani ukazek neni podpo-
rovana v rezimu iPod.
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Hledani slozky: Rezim MP3, CD,

USB

Kdyz je prehravan soubor, tlacitko »
SN BTIEPN (nasledujici slozka)

FOLDER
* Vyhleda nasledujici slozku.
Kdyz je prehravan soubor, tlacitko »

A M=y (piedchozi slozka)

» Prejde na nadfazenou slozku.

¢ Pokud je slozka vybrana stisknutim ovla-
dage @ TUNE, bude prehravan prvni
soubor ve vybrané slozce.

% V rezimu iPod zpusobi presunuti do nad-
fazené slozky.

Hledani skladeb (soubort)
+ Otoéeni oviadate @ TUNE: Vyhleda
skladby (soubory).

« Stisknuti ovladace @ TUNE: Prehraje
vybranou skladbu (soubor).

NABIDKA: Audio CD

V rezimu CD MP3 stisknéte tlacitko
IMIEXB. chcete-li nastavit funkce Opa-
kované prehravani, Nahodné prehravani
a Informace.

Opakované prehravani

Stisknéte tlacitko » nastavte
[T RPT] pomoci ovladaée @ TUNE nebo
tlacitka [EED, chcete-li zopakovat aktualni
skladbu.

sk Opétovnym stisknutim RPT funkci
vypnete.

Nahodné prehravani
Stisknéte tlacitko [YIENEB » nastavte [iZ
RDM] pomoci oviadate @ TUNE nebo

tlagitka EIREM, chcete-li nahodné piehravat
skladby v aktualni slozce.

sk Opétovnym stisknutim RDM funkci
vypnete.

Informace

Stisknéte tlagitko » nastavte [3
Info] pomoci ovladage @ TUNE nebo tla-
¢itka [EMD, chcete-li zobrazit informace
oaktualni skladbé.

s¢ Stisknutim tlacitka Q¥I=\NYE vypnete zob-
razeni informaci.

NABIDKA: MP3 CD / USB

V rezimu CD MP3 stisknéte tlacitko
IXIENWB. chcete-li nastavit funkce Opa-
kované prehravani, Nahodné prehravani
ve sloZce, Opakované prehravani ve sloz-
ce, Nahodné prehravani vseho, Informace
a Kopirovani.

Opakované piehravani

Stisknéte tlagitko » nastavte [T
RPT] pomoci ovladadée @ TUNE nebo
tlagitka [EED, chcete-li zopakovat aktualni
skladbu.
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%% Opétovnym stisknutim RPT funkci
vypnete.

Nahodné prehravani ve slozce

Stisknéte tlagitko » nastavte [

F.RDM] pomoci oviadade @ TUNE nebo

tlagitka I, chcete-li ndhodné prehravat

skladby v aktualni slozce.

% Opétovnym stisknutim F.RDM funkci
vypnete.

Opakované pirehravani ve slozce

Stisknéte tladitko » nastavte [3
F.RPT] pomoci ovladate @ TUNE nebo
tlacitka (lEHM, chcete-li zopakovat skladby
v aktudlni sloZce.

sk Opétovnym stisknutim F.RPT funkci
vypnete.

Nahodné pirehravani vieho

Stisknéte tlacitko » nastavte [@

A.RDM] pomoci ovladate @ TUNE nebo

tlasitka (lZH, chcete-li nahodné prehravat

vSechny skladby na disku CD.

% Opétovnym stisknutim A.RDM funkci
vypnete.

Informace

Stisknéte tlagitko » nastavte [[E
Info] pomoci ovladae @ TUNE nebo tla-
¢itka {3, chcete-li zobrazit informace
o aktualni skladbé.

s Stisknutim tlagitka vypnete zob-
razeni informaci.

Kopirovani

Stisknéte tlacitko » nastavte [B
Copy (Kopirovani)] pomoci ovladace
© TUNE nebo tlasitka [T
Tato funkce se pouziva ke zkopirovani
aktualni skladby do rezimu My Music
(Moje hudba). Zkopirovanou hudbu
muzete prehravat v rezimu My Music
(Moje hudba).

s Pokud stisknete jiné tlacitko v prabéhu
kopirovani, objevi se okno s dotazem,
zda chcete zrusit kopirovani.

¥ Pokud pfipojite nebo vloZite jiné médium
(USB pamét, CD disk, zafizeni iPod,
pomocny vstup) v prabéhu kopirovani,
bude kopirovani zastaveno.

sk V prubéhu kopirovani neni mozné pre-
hravat hudbu.
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NABIDKA: iPod

V rezimu iPod muzete stisknutim tlacitka
nastavit funkce Opakované pie-
hravani, Nahodné prehravani alb, Nahodné
prehravani vseho, Informace a Hledani.

Opakované prehravani

Stisknéte tlagitko » nastavte [T
RPT] pomoci ovladatée @ TUNE nebo
tlasitka 2D, chcete-li zopakovat aktualni
skladbu.

¢ Opétovnym stisknutim RPT opakované
prehravani zrusite.

Nahodné prehravani alb

Stisknéte tlacitko » nastavte [@

ALB.RDM] pomoci ovladaée @ TUNE

nebo tlacitka EIE.

Prehrava alba v pravé pfehravané kategorii

v nahodném poradi.

% Opétovnym stisknutim Alb.RDM funkci
vypnete.

Nahodné prehravani vSeho
Stisknéte tlagitko » nastavte [3
A.RDM] pomoci ovladace @ TUNE nebo
tlagitka [HEHD.

Prehrava v8echny skladby v pravé prehra-
vané kategorii v nahodném poradi.

s Opétovnym stisknutim A.RDM funkci

vypnete.

Informace

Stisknéte tlacitko » nastavte [@
Info] pomoci ovladage @ TUNE nebo tla-
¢itka [EHD.

Zobrazi informace o pravé prehravané
skladbé.

s Stisknutim tlagitka vypnete zob-
razeni informaci.

Vyhledavani
Stisknéte tlacitko [Y[ENUE » nastavte [S
Search (Hledani)] pomoci ovladace

© TUNE nebo tlacitka .

Zobrazi se seznam kategorii na zarizeni

iPod.

s# Pokud pfi prohledavani kategorii na zafi-
zeni iPod stisknete tlacitko QYI=\NIH,
presune se do nadfazené kategorie.
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NABIDKA: Rezim My Music
(Moje hudba) (je-li ve vybavé)

V rezimu My Music (Moje hudba) mulze-
te po stisknuti tladitka nastavit
funkce Opakované prehravani, Nahodné
pfehravani, Informace, Vymazani souboru
a Vymazani vSeho.

Opakované piehravani

Stisknéte tladitko » nastavte [
RPT] pomoci ovladatée @ TUNE nebo
tlacitka EIEED.

Zopakuje prave prehravanou skladbu.

¢ Opétovnym stisknutim RPT opakované
prehravani zrusite.

Nahodné prehravani

Stisknéte tlagitko » nastavte [@

RDM] pomoci ovladaée @ TUNE nebo

tlagitka =M.

Pfehraje vSechny skladby v nahodném

poradi.

% Opétovnym stisknutim RDM nahodné
prehravani zrusite.

Informace

Stisknéte tlacitko [Y[ENIW » nastavte [i3)
Info] pomoci ovladage @ TUNE nebo tla-
citka [HEMD.

Zobrazi informace o pravé pfehravané
skladbé.

% Stisknutim tlacitka WYUSNYE vypnete
zobrazeni informaci.

Vymazani souboru

Stisknéte tlagitko » nastavte [@
Delete (Vymazani)] pomoci ovladace
© TUNE nebo tlasitka D

VVymaze pravé prehravany soubor.

Na obrazovce prehravani zpusobi stisk-
nuti tlacitka Delete vymazani pravé pre-
hravané skladby.

Vymazani souboru ze seznamu

® Vyberte soubor, ktery chcete vymazat,
pomoci ovladate @ TUNE.
@ Stisknéte tladitko a zvolte na-

bidku Delete (Vymazat), abyste vymazali
vybrany soubor.
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Vymazani vieho

Stisknéte tlagitko » nastavte [E
Del.All (Vymazat vS§e) Info] pomoci ovlada-
&e @ TUNE nebo tlaitka [lEHD.

Vymaze vSechny skladby vybrané pro
rezim My Music (Moje hudba).

Vymazani vybéru

Stisknéte tlagitko » nastavte [B)
Del. Sel (Vymazat vybrané)] pomoci ovla-
dage @ TUNE nebo tladitka [l
Skladby v ramci rezimu My Music (Moje
hudba) budou vybrany a vymazany.

® Vyberte skladby, které chcete vymazat,
ze seznamu.

@ Po jejich vybéru stisknéte tlacitko

I=N[Vl a vyberte nabidku pro vymaza-
ni.

* POZNAMKA -

POUZITI REZIMU My Music (Moje
hudba)

e Acdkoliv je k dispozici dostatek paméti,
maximalné je mozné uloZit 6 000 skla-
deb.

e Stejna skladba miuZe byt nakopirovina
1000krat.

e Informace o paméti ziskate v nabid-
ce System (Systém) v ramci Setup
(Nastaveni).

REZIM AUX

RezZim AUX se pouziva k pfehravani exter-
nich médii pravé pfipojenych na pomocny
vstup.

Rezim AUX je zvolen automaticky, jakmile
je na pomocny vstup pfipojeno externi
zafizeni.

Je-li externi zafizeni pfipojeno, muzete
prepnout na rezim AUX také stisknutim

tlacitka I=BIEN.

s# Rezim AUX neni mozné spustit, pokud
na pomocny vstup neni pfipojené externi
zafizeni.

* POZNAMKA -
POUZiVANi POMOCNEHO VSTUPU

e Pied pouzitim Fadné pripojte prislusny
kabel na pomocny vstup.
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Audiofunkce bezdratové
technologie Bluetooth®
(je-li ve vybaveé)

Co je to bezdratova technologie
Bluetooth®?

Bezdratova technologie Bluetooth® je
bezdratova technologie umoznujici spo-
jeni vice zafizeni na kratkou vzdalenost.
Obvykle se jedna o zafizeni s nizkym vyko-
nem, jako jsou hands-free sady, stereo slu-
chatka, bezdratové dalkové ovladace atp.
Vice informaci ziskate na strance véno-
vané bezdratové technologii Bluetooth® na
adrese www.Bluetooth.com

Pfed pouzitim audiofunkci bezdratové
technologie Bluetooth®
* Audiofunkce bezdratové technolo-

gie Bluetooth® nemusi byt podporova-
ny v zavislosti na kompatibilité vaseho
mobilniho telefonu podporujiciho bez-
dratovou technologii Bluetooth®.

« Abyste mohli vyuzivat audiofunkce bez-
dratové technologie Bluetooth®, musite
nejprve sparovat a pripojit mobilni tele-
fon podporujici bezdratovou technologii
Bluetooth®.

* Audiofunkce bezdratové technologie
Bluetooth® je mozné pouzivat, pouze
kdyZz je u polozky [Audio Streaming
(Streamovani audia)] na telefonu vybra-
no On.

Nastaveni streamovani audia pomo-
ci bezdratové technologie Bluetooth®:
Stisknéte tlagitko » zvol-
te [Phone (Telefon)] pomoci ovlada-
¢e TUNE » zvolte [Audio Streaming
(Streamovani audia)] pomoci ovladace

© TUNE » nastavte (on ) off ).

s
St

Zapnuti audiofunkci bezdratové
technologie Bluetooth®

« Stisknutim tlagitka zménite
rezim v poradi CD = USB = AUX = My
Music = BT Audio.

» Kdyz je zvolen rezim BT Audio, zacne
automaticky prehravani audia pomoci
bezdratové technologie Bluetooth®.

s# U nékterych mobilnich telefont nemusi
prehravani audia zacit automaticky.

Pouziti audiofunkci bezdratové
technologie Bluetooth®

» Prehravani/Pozastaveni

Stisknutim ovladatée @ TUNE spusti-
te nebo pozastavite prehravani aktualni
skladby.

s# Funkce predchozi skladba / nasledujici
skladba / pozastavit nemusi byt u nékte-
rych mobilnich telefon podporovany.
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TELEFON (je-li ve vybavé)

Pred pouzitim telefonnich funkci bezdrato-
vé technologie Bluetooth®

» Abyste mohli vyuzivat telefonni funkce
bezdratové technologie Bluetooth®, musi-
te nejprve sparovat a pfipojit mobilni tele-
fon podporujici bezdratovou technologii
Bluetooth®.

» Pokud mobilni telefon neni sparovany
nebo pfipojeny, neni mozné prejit do
rezimu Phone (Telefon). Jakmile je telefon
pfipojen a sparovan, objevi se obrazovka
s instrukcemi.

» Pokud byla nastavena priorita pfi starto-
vani vozidla (IGN/ACC ON), bude tele-
fon podporujici bezdratovou technologii
Bluetooth® pfipojen automaticky. Dokonce
i kdyZ budete venku, bude vas tele-
fon podporujici bezdratovou technologii
Bluetooth® automaticky pfipojen, pokud se
budete nachazet v dostate¢né blizkosti u
vozidla. Pokud nechcete, aby se mobilni
telefon podporujici bezdratovou techno-
logii Bluetooth® pfipojoval automaticky,
vypnéte napajeni bezdratové technologie
Bluetooth®.

Uskuteénéni hovoru pomoci
spinactll na volantu

1. Tlacitka hlasitosti: Zesiluje nebo zesla-
buje hlasitost reproduktoru.

2. Tlagitko ztiumeni {3l Vypne mikrofon
v pribéhu hovoru.

3. Tlacgitko: Aktivuje rozeznavani hlasu.

4. Tlagitko [fadl: Uskutedriuje a prenasi

hovory.

5. Tlagitko E=¥: Ukoné&uje hovory nebo
rusi funkce.

» Kontrola historie hovori a uskuteé¢néni
hovoru

@ Kratce stisknéte (na méné nez 0,8 sekun-
dy) tlagitko na volantu.

@ Seznam historie hovord se zobrazi na
displeji.

® Opétovnym stisknutim tladitka us-
kutecnite hovor na vybrané €islo.

» Opétovné vytoceni posledniho volaného
Cisla

@ Podrzte stisknuté (déle nez 0,8 sekundy)
tlagitko na volantu.

@ Posledni volané Cislo bude znovu vyto-
¢eno.
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Volani s pomoci dalkového
ovladani na volantu (model
vybaveny systémem
ROZEZNAVANI HLASU)

% Skute€ny vzhled ve vaSem vozidle se
muize od ilustrace liSit.

1. Tlacitko VOLUME: ZvySovani a snizova-
ni hlasitosti reproduktora.

2. Tlagitko MUTE: Ztlumi mikrofon béhem
hovoru.

3. Tlacgitko : Aktivuje rozeznavani
hlasu.

4. Tlagitko [fadll: Viytvari a prenasi hovory.

5. Tlagitko E=¥: Ukonéuje hovory nebo
rusi funkce.

Kontrola historie hovort a volani

- Kratce stisknéte (méné nez 0,8 s)
tlagitko na dalkovém ovladadi na
volantu.

- Na obrazovce se vypiSe historie volani.

- Opakovanym stisknutim tlagitka
zavolate na zvolené ¢islo.

Opakované volani posledniho volaného

Cisla

- Stisknéte a pridrzte (vice nez 0,8 s)
tlagitko na dalkovém ovladani na
volantu.

- Posledni volané Cislo se vytoCi znovu.

Nabidka Phone (Telefon) (pro
model s RDS)

Stisknutim tlagitka zobrazite tfi
nabidky (Call History (Historie hovoru),
Phone book (Telefonni seznam), Phone
Setup (Nastaveni telefonu)).

Historie hovort

Stisknéte tlagitko » nastavte [T
History (Historie)] pomoci ovladace
© TUNE nebo tlacitka .

Zobrazi se historie hovorli, kterd muze
byt pouzita pro vybér Cisla a uskutecnéni
hovoru.

Pokud historie hovorl neexistuje, objevi se
obrazovka s dotazem, zda chcete prenést
historii hovort. (Nékteré mobilni telefony
nemusi proces preneseni podporovat.)
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Phone Book (Telefonni seznam)

Stisknéte tlacitko [Hz[®]NI=§ » nastavte [[Z]
P. book (Telefonni seznam)] pomoci ovla-
dage @ TUNE nebo tladitka IS0

Zobrazi se telefonni seznam, ktery muze

byt pouzit pro vybér Cisla a uskutecnéni

hovoru.

sk Pokud je u nékterého kontaktu ulozeno
vice nez jedno Cislo, zobrazi se obrazov-
ka obsahuijici ¢islo mobilniho telefonu,
Cislo domu a Cislo do prace. Vyberte
pozadované Cislo, na které chcete volat.

sk Pokud telefonni seznam neexistuje,
objevi se obrazovka s dotazem, zda
chcete kontakty prenést. (Nékteré mobil-
ni telefony nemusi proces pfeneseni
podporovat.)

Nastaveni telefonu

Stisknéte tlacitko [Hg[®]N|=§ » nastavte [[F
Setup (Nastaveni] pomoci ovladace
© TUNE nebo tlasitka [lEED.

Zobrazi se obrazovka pro nastaveni mobil-
niho telefonu podporujiciho bezdratovou
technologii Bluetooth®. Vice informaci viz
odstavec ,Nastaveni telefonu®.

NABIDKA Telefon

Stisknutim  tlagitka zobrazite
tfi nabidky (Call History (Historie hovo-
rd), Contacts (Kontakty), Phone Setup
(Nastaveni telefonu)).

Historie hovoru

Stisknéte tlacitko [Hg[®]NI=§ » nastavte [T
History (Historie)] pomoci ovladace
© TUNE nebo tlasitka EIEES.

Zobrazi se historie hovorl, kterda muze
byt pouzita pro vybér Cisla a uskutecnéni
hovoru.

Pokud historie hovort neexistuje, objevi se
obrazovka s dotazem, zda chcete prenést
historii hovorG. (Nékteré mobilni telefony
nemusi proces pfeneseni podporovat.)

Kontakty

Stisknéte tladitko » nastavte [(Z
Contacts (Kontakty)] pomoci ovladace
© TUNE nebo tlatitka EEE.

Zobrazi se kontakty, které mulzete pouzit
pro vybér Cisla a uskuteénéni hovoru.

s# Pokud je u nékterého kontaktu ulozeno
vice nez jedno Cislo, zobrazi se obrazov-
ka obsahujici Cislo mobilniho telefonu,
Cislo domu a cislo do prace. Vyberte
pozadované Cislo, na které chcete volat.

s Pokud kontakty neexistuji, objevi se
obrazovka s dotazem, zda chcete kon-
takty prenést. (Nékteré mobilni telefony
nemusi proces preneseni podporovat.)

Nastaveni telefonu

Stisknéte tlacitko [Hz[®]NI=§ » nastavte [(3]
Setup (Nastaveni)] pomoci ovladace
© TUNE nebo tlasitka [EER.

Zobrazi se obrazovka pro nastaveni mobil-
niho telefonu podporujiciho bezdratovou
technologii Bluetooth®. Vice informaci viz
odstavec ,Nastaveni telefonu®.
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%k POZNAMKA -
POUZiVANi MOBILNIHO TELEFONU
PODPORUJICIHO TECHNOLOGII
Bluetooth®

* NepouZivejte mobilni telefon ani nena-
stavujte systém bezdratové technologie
Bluetooth® (napiiklad parovani telefo-
nu), kdyz ridite.

e Nékteré telefony podporujici bezdrato-
vou technologii Bluetooth® nemusi byt
timto systémem rozeznany nebo nemusi
byt se systémem pIné kompatibilni.

e NeZ zacnete pouZivat funkce audiosys-
tému zahrnujici pouziti spojeni pres
bezdratovou technologii Bluetooth®, nej-
prve nahlédnéte do uZivatelské piirucky
k vasemu mobilnimu telefonu a ovéite,
jak se bezdratova technologie Bluetooth®
pouZiva na ném.

e Mobilni telefon musi byt sparovany
s audiosystémem, aby bylo moZné pou-
Zivat funkce bezdratové technologie
Bluetooth®.

¢ Nebude mozZné pouzivat funkci hands-
-free, pokud se va§ mobilni telefon (ve
voze) bude nachazet mimo oblast pokry-
tou signalem (nap¥. v tunelu, v podzemi,
v horskych oblastech atp.).

Pokud ma mobilni telefon slaby signal
nebo pokud je hluk ve vozidle prilis
silny, nemusi byt druhy ucastnik hovoru
dobie slySet.

Nepokladejte mobilni telefon do blizkos-
ti kovovych predméti. Mohlo by dojit
k naruseni komunikace se systémem
bezdratové technologie Bluetooth® nebo
se zakladnovou pievodni stanici.

KdyZ je vas mobilni telefon pfipojen
pres bezdratovou technologii Bluetooth®,
muzZe se jeho baterie vybijet rychle-
ji obvykle kviili dodateénym operacim
souvisejicim s timto spojenim.

Nékteré mobilni telefony nebo jina zafi-
zeni mohou zpiisobovat ruseni nebo
poruchy audiosystému. V takovém pri-
padé muZe pomoci, kdyZ zatizeni uloZite
na jiné misto.

Nazvy telefonnich kontaktii by mély byt
uloZené v anglic¢tiné, jinak by se nemu-
sely zobrazovat spravné.

¢ Pokud byla nastavena priorita p¥istarto-

vani vozidla (IGN/ACC ON), bude tele-
fon podporujici bezdratovou technologii
Bluetooth® piipojen automaticky.
Dokonce i kdyZ budete venku, bude vas
telefon podporujici bezdratovou techno-
logii Bluetooth® automaticky pripojen,
pokud se budete nachazet v dostate¢né
blizkosti u vozidla.
Nechcete-li, aby automaticky dochazelo
k pripojeni pies bezdratovou technolo-
gii Bluetooth®, vypnéte funkci bezdrato-
vé technologie Bluetooth®.

¢ Hlasitost a kvalita hovoru pies hands-
-free sadu muze kolisat v zavislosti na
konkrétnim typu mobilniho telefonu.

* Funkce bezdriatové technologie Blue-
tooth® je mozné pouZivat pouze tehdy,
kdyZ byl mobilni telefon sparovin a je
pripojen k zafizeni. Vice informaci
o sparovani a pripojeni mobilniho tele-
fonu podporujiciho bezdratovou tech-
nologii Bluetooth® najdete v odstavci
,Nastaveni telefonu*.
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e KdyZ je pripojen telefon podporujici
bezdratovou technologii Bluetooth®,
zobrazuje se v horni ¢asti obrazovky
ikona (.). Pokud se zde ikona (.)
nezobrazuje, znamena to, Ze zaFizeni
podporujici bezdratovou technologii
Bluetooth® neni pripojeno. Pired pouZi-
tim musite zafizeni pripojit. Vice infor-
maci o mobilnich telefonech podporuji-
cich bezdratovou technologii Bluetooth®
najdete v odstavci ,,Nastaveni telefonu*.

e Spéarovani a pripojeni mobilniho tele-
fonu podporujiciho bezdritovou tech-
nologii Bluetooth® je moZiné, pouze
pokud je funkce bezdratové technologie
Bluetooth® na prislusném mobilnim tele-
fonu zapnuta. (Zpisob zapnuti funkce
bezdratové technologie Bluetooth® na
mobilnim telefonu se muzZe lisit podle
konkrétniho typu telefonu.)

U nékterych mobilnich telefoni muze
nastartovani motoru v pribéhu hovo-
ru uskute¢iiovaného pomoci bezdratové
technologie Bluetooth® mit za nasledek
preruseni hovoru. (Pfed startovanim
prepnéte hovor zpét na mobilni telefon.)
Nékteré funkce nemusi byt podporo-
vany urditymi zafizenimi a urcitymi
mobilnimi telefony podporujicimi bez-
dratovou technologii Bluetooth®.
Funkce vyuzZivajici bezdratovou tech-
nologii Bluetooth® mohou byt nestabilni
v zavislosti na stavu komunikace.
Umisténi audiosystému do elektromag-
netického prostiedi miZe zpisobovat
ruseni.
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** POZNAMKA -

POUZITi HLASOVEHO OVLADANI

¢ Funkce hlasového ovladani v tomto

zarizeni je schopna rozeznavat pouze
prikazy uvedené v této prirucce.

e Pokud v pribéhu hlasového ovladani

stisknete spina¢ na volantu nebo na
audiosystému, bude hlasové ovladani
ukonceno a budete moci pozadované
funkce ovladat rucné.

¢ Mikrofon umistéte nad hlavu Fidice.

Nejlepsich vysledkii dosahnete, kdyZ p¥i
vyslovovani prikazi bude vase télo ve
spravné pozici.

* Rozeznavani hlasu nemusi fungovat
spravné kvili hluku zvendéi. Nasledujici
podminky mohou mit vliv na spravnou
¢innost funkce rozeznavani hlasu:

- KdyZ je oteviené okno nebo stie$ni
okno

- KdyzZ je zapnuté topeni/chlazeni

- PFi projizdéni tunelem

- Pri jizdé po hrbolatych nebo nerov-
nych vozovkach

e Po preneseni telefonniho seznamu
pomoci bezdratové technologie Blue-
tooth® systém potiebuje urcity ¢as, nez
telefonni seznam prevede na hlasové
informace. V prubéhu této doby nemusi
rozeznavani hlasu fungovat spravné.

* Po zadani vaSeho telefonniho sezna-
mu nemohou byt specidlni symboly
a Cisla rozeznany pii hlasovém ovlada-
ni. Napriklad ,,# Karel Klein%&* bude
rozeznano jako ,,Karel Klein“.
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HLASOVE OVLADANI (je-li
ve vybaveé)

Zahajeni hlasového ovladani

» Chcete-li zahajit hlasové ovladani, kratce
stisknéte tladitko na volantu.

* Pokud se hlasové ovladani nachazi
v rezimu [Normal Mode (Normalni rezim)],
potom systém Fekne ,Please say a com-
mand (Prosim, vyslovte pfikaz) Pipnuti®.

sk Pokud se hlasové ovladani nachazi
v rezimu [Expert Mode (Pokrocily rezim)],
potom systém Fekne pouze ,Pipnuti®.

¥ Nastaveni hlasového ovladani do rezimu
[Normal Mode] / [Expert Mode]:
Stisknéte tlagitko » zvolte
[System (Systém)] pomoci ovladace
© TUNE nebo tlagitka » zvolte
[Voice Command Mode (Rezim hlasové-
ho ovladani)] pomoci ovladace @ TUNE
» nastavte [Normal Mode (Normalni
rezim)] / [Expert Mode (Pokrocily rezim)].

* Vyslovte hlasovy prfikaz.

sk POZNAMKA

Aby mohlo byt rozeznani hlasovych prika-
zi aspésné, vyslovujte je aZ poté, co zazni
navadéci zprava a ,,pipnuti*.

Preskoceni navadéci zpravy

Kdyz systém predcita navadéci zpravu,
muzete kratkym stisknutim tlagitka (na
méné nez 0,8 sekundy) tuto zpravu zastavit
a ,pipnuti“ se ozve ihned.

Po tomto ,pipnuti“ vyslovte sv(j hlasovy
prikaz.

Ukoncéeni hlasového ovladani

» Kdyz pouzivate hlasové ovladani, mazete
ho ukongit dlouhym stiskem tlacitka &S
(na vice nez 0,8 sekundy).

 Kdyz pouzivate hlasové ovladani, zpisobi
stisknuti tlacitka na volantu nebo jiného
tlaCitka ukonceni hlasového prikazu.

* V situaci, kdy systém ¢eka na vas hlasovy
pfikaz, vyslovte ,Cancel (Storno)‘ nebo
,End (Konec)“ a hlasové ovladani bude
ukonéeno.

* V situaci, kdy systém ¢eka na vas hlasovy
ptikaz, kratce stisknéte tlagitko (na
méné nez 0,8 sekundy) a hlasové ovlada-
ni bude ukonceno.
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s# Priklady pouziti hlasovych prikaz( + Ukonceni hlasového ovladani.
Kratké stisknuti tlagitka (méné nez 0,8 sekundy):
» Zahajeni hlasového ovladani

Kratke stisknuti tlacitka [l (méné nez 0,8 sekundy): —
ﬂ,AProsim, vyslovte pfikaz. ]APl’pnuti—]

- - ;
Cela napovéda > ’ Telefonni seznam

Prosim feknéte jméno z telefonniho sezna-
mu, na které chcete volat.

Al

Cela napovéda.
ﬂ‘ Muizete Fict Radio, FM, AM, Média, CD, USB, Aux,
Moje hudba, iPod, Bluetooth Audio, Telefon, Historie

hovorl nebo Telefonni seznam. Prosim, vyslovte M
pfikaz. -
ﬁ. APl'pnuti Pipnuti (posledni pl'pnuti)]

» Preskoc¢eni navadéci zpravy
Kratké stisknuti tlacitka lG8ll (méné nez 0,8 sekundy):

ﬂ, kdyz je ¢tena navadéci zprava
Kratké stisknuti tlacitka
(méné nez 0,8 sekundy)
Cela napovéda 1\’

Cela napovéda.

ﬂ Muzete Fict Radio, FM, AM, Média, CD, USB, Aux,
Moje hudba, iPod, Bluetooth Audio, Telefon, Historie
hovorl nebo Telefonni seznam. Prosim, vyslovte
prikaz.
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Seznam hlasovych pfikaza

» Spole¢né prikazy: Jedna se o prikazy, které mohou byt pouzity ve vSech situacich. (AvSak nékteré pfikazy nemusi byt za specialnich
okolnosti podporovany.)

Prikaz

Funkce

Prikaz

Funkce

More Help
(Cela napovéda)

Poskytne prikazy, které je mozné pouzit kdekoliv
v systému.

Help (Napovéda)

Poskytne pfikazy, které je mozné pouzit v aktualnim
rezimu.

Call (Zavolat)
<jméno>

Zavola na <jméno> uloZené v telefonnim seznamu,
napf. Zavolat ,Karel”

FM

* Pokud pravé poslouchate radio v pasmu FM,
zachova se stavajici stav.

+ Pfi poslouchani v jiném rezimu zobrazi naposledy
zobrazenou obrazovku FM.

FM1 (FM jedna)

Zobrazi obrazovku FM1.

FM2 (FM dva)

Zobrazi obrazovku FM2.

Phone (Telefon)

Poskytne pfistup k pfikazdm souvisejicim s telefo-
nem. Po vysloveni tohoto pfikazu muzete pomoci
prikazu ,Call History (Historie hovort)®, ,Phone book
(Telefonni seznam)®, ,Dial Number (Vytocit &islo)*
pouzit jednotlivé funkce.

Call History Zobrazi obrazovku s historii hovoru.
(Historie hovor()
Phone book Zobrazi obrazovku s telefonnim seznamem. Po

(Telefonni seznam)

vysloveni tohoto pfikazu feknéte jméno z telefon-
niho seznamu a hovor bude automaticky propojen.

Dial Number
(Vytogit Cislo)

Zobrazi obrazovku pro vyto€eni telefonniho ¢isla. Po
vysloveni tohoto pfikazu muzete Fict Cislo, na které
chcete zavolat.

Redial
(Znovu vytogit)

Opétovné vytoci posledni volané &islo.

Radio (Radio)

< P¥i poslouchani radia zobrazi nasledujici obrazov-
ku radiopfijimace.
(FM1 = FM2 = FMA = AM = AMA)

« Pfi poslouchani v jiném reZimu zobrazi naposledy
zobrazenou obrazovku radiopfijimace.

FMA

Zobrazi obrazovku FMA.

AM Zobrazi obrazovku AM.

AMA Zobrazi obrazovku AMA.

FM Preset Preladi na rozhlasovou stanici uloZzenou pod

(Predvolba) 1-6 Predvolbou FM 1-6.

AM Preset Preladi na rozhlasovou stanici uloZzenou pod

(Predvolba) 1-6 Predvolbou AM 1-6.

FM 87,5-107,9 Preladi na rozhlasovou stanici s danou frekvenci
v pasmu FM.

AM 530-1710 Preladi na rozhlasovou stanici s danou frekvenci

v pasmu AM.

TA on (zapnout)

Aktivuje dopravni hlaseni.

TA off (vypnout) Deaktivuje dopravni hlaseni.
News on Zapne funkci RDS News.
(Zpravy zapnout)

News off Vypne funkci RDS News.
(Zpravy vypnout)

Media (Média)

Zobrazi obrazovku naposledy prfehravaného média.
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Prikaz

Funkce

Prikaz

Funkce

Play Track (Prehrat
skladbu) 1-30

Je-li vioZzeno hudebni CD, prehraje pfislusnou sklad-
bu.

CD Prehraje hudbu uloZzenou na disku CD.
Search CD Zobrazi obrazovku pro vybér skladby na CD nebo
(Hledani CD) souboru.

« V pfipadé audio CD disk( feknéte Gislo skladby,
az se objevi pfislusna obrazovka, skladba bude
prehrana.

« Zobrazi obrazovku pro vybér souboru na CD disku
se soubory ve formatu MP3. Poté rué¢nim ovlada-
nim vyberete a spustite pfehravani zvolené hudby.

uUSB PFehraje hudbu z USB zafizeni.
Search USB Zobrazi obrazovku pro vybér souboru na USB zafi-

(Hledani USB)

zeni. Poté ruénim ovladanim vyberete a spustite
pfehravani zvolené hudby.

iPod

Prehraje hudbu ze zafizeni iPod.

Search iPod
(Hledani iPod)

Zobrazi obrazovku pro vybér souboru na zafizeni
iPod. Poté ruénim ovladanim vyberete a spustite
pfehravani zvolené hudby.

My Music
(Moje hudba)

PFehraje hudbu uloZenou do rezimu My Music.

Search My Music
(Hledani v Moje
hudba)

Zobrazi obrazovku pro vybér souboru v ramci rezi-
mu Moje hudba. Poté ruénim ovladanim vyberete
a spustite pfehravani zvolené hudby.

AUX (pomocny
vstup)

Prehraje hudbu z pfipojeného externiho zafizeni.

Bluetooth Audio

Prehraje hudbu uloZzenou na pfipojeném zafizeni
podporujicim bezdratovou technologii Bluetooth®.

Mute (Ztlumit)

Ztlumi hlasitost radia nebo hudby.

Pardon (Prosim)?

Zopakuje posledni zpravu.

Cancel (Storno)

Ukon¢i hlasové ovladani.




Vz’bava vaseho vozidla

* Pfikazy pro FM/AM radio: Pfikazy, které mohou byt pouzity pfi
poslouchani radiopfijimace v pasmu FM, AM.

 Pfikazy pro audio CD disk: Pfikazy, které mohou byt pouzity pfi
poslouchani audio CD disku.

Prikaz

Funkce

Prikaz

Funkce

Preset (Pfedvolba) 1-6

Preladi na rozhlasovou stanici ulozenou pod
Predvolbou 1-6.

Region off (Region
vypnout)

Deaktivuje funkci Region.

Auto Store
(Automatické ulozeni)

Automaticky vyhleda frekvence rozhlasovych
stanic s nejlepSim pfijmem a ulozi je pod
Predvolby 1-6.

Program Type (Typ
programu)

Zobrazi obrazovku pro vybér typu programu
podle RDS. Poté ruénim ovladanim vyberete
pozadovany typ programu.

Preset Save (Ulozit na
predvolbu) 1-6

Ulozi naladénou rozhlasovou stanici

PFredvolbu 1-6.

pod

Random (N&hodné
prehravani)

Nahodné prehraje skladby na CD disku.

Seek up (Automatické
ladéni nahoru)

Systém zacne pfijimat nejbliz§i rozhlasovou
stanici s vy$si frekvenci.

Seek down
(Automatické ladéni
dold)

Systém zacéne pfijimat nejbliz§i rozhlasovou
stanici s nizsi frekvenci.

Next Preset
(Nasledujici predvolba)

Vybere predvolbu s ¢&islem nasledujicim po
pravé hrajici predvolbé. (Pfiklad: Pokud pravée
poslouchate stanici z predvolby ¢. 3, bude vybra-
na predvolba €. 4.)

Previous Preset
(Pfedchozi predvolba)

Vybere predvolbu s Cislem nasledujicim pfed
pravé hrajici predvolbou. (Pfiklad: Pokud pravé
poslouchéate stanici z pfedvolby €. 3, bude vybra-
na predvolba €. 2.)

Scan (Prehravani
ukazek)

Prehraje ukazky pravé pfijimanych stanic, vzdy
10 sekund z kazdé.

Preset Scan
(Prehravani ukazek
z predvoleb)

Pfesune se na predvolby nasledujici po pravé
hrajici predvolbé a zahraje 10 sekund z kazdé
z nich.

AF on (zapnout)

Aktivuje funkci Alternativni frekvence.

AF off (vypnout)

Deaktivuje funkci Alternativni frekvence.

Region

Aktivuje funkci Region.

Random Off (Nahodné
pfehravani vypnout)

Zrusi nahodné prehravani a bude skladby pre-
hravat v poradi.

Repeat (Opakované
prehravani)

Zopakuje aktualni skladbu.

Repeat Off (Opakované
prehravani vypnout)

Zru$i opakované prehravani a bude skladby
prehravat v poradi.

Next Track (Nasledujici
skladba)

Prehraje nasledujici skladbu.

Previous Track
(Pfedchozi skladba)

Prehraje predchozi skladbu.

Scan (Ukazky)

Prehraje ukazky ze vSech nasledujicich skladeb,
vzdy 10 sekund.

Track (Skladba) 1-30

Prehraje skladbu pozadovaného ¢isla.

Search Track (Hledani
skladby)

Zobrazi obrazovku pro vybér skladby. Potom
feknéte nazev prislusné skladby, aby mohla byt
prehrana.

Information (Informace)

Zobrazi informaéni obrazovku pro pravé prehra-
vanou skladbu.
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* Pfikazy pro MP3 CD / USB: Prikazy, které mohou byt pouzity pfi
prehravani hudebnich soubord uloZzenych na CD a USB.

« Prikazy pro iPod: Pfikazy, které mohou byt pouzity pfi prehravani

ze zafizeni iPod.

Prikaz

Funkce

Prikaz

Funkce

Random (Nahodné
prehravani)

Nahodné prehraje soubory v aktualni sloZce.

All Random (Nahodné
prehravani vSeho)

Nahodné prehraje vSechny ulozené skladby.

All Random (Nahodné
prehravani vseho)

Nahodné prehraje vSechny uloZené soubory.

Random (N&hodné
prehravani)

Nahodné prehraje skladby v aktudini kategorii.

Random Off (Nahodné
prehravani vypnout)

Zrusi nahodné prehravani a bude soubory pre-
hravat v poradi.

Random Off (Nahodné
prehravani vypnout)

Zru$i nahodné prehravani a bude skladby pre-
hravat v poradi.

Repeat (Opakované
prehravani)

Zopakuje aktualni soubor.

Repeat (Opakované
pfehravani)

Zopakuje aktualni skladbu.

Folder Repeat
(Opakované prehravani
slozky)

Zopakuje vSechny soubory v aktualni slozce.

Repeat Off (Opakované
prehravani vypnout)

Zrusi opakované prehravani a bude soubory
prehravat v poradi.

Next File (Nasledujici
soubor)

PFehraje nasledujici soubor.

Previous File
(Pfedchozi soubor)

Prehraje predchozi soubor.

Scan (Ukazky)

Prehraje ukazky ze vSech nasledujicich soubo-
rd, vzdy 10 sekund.

Search File (Hledani
souboru)

Zobrazi obrazovku pro vybér souboru.

Search Folder (Hledani
slozky)

Zobrazi obrazovku pro vybér slozky.

Information (Informace)

Zobrazi informac¢ni obrazovku pro pravé prehra-
vany soubor.

Copy (Kopirovani)

Zkopiruje aktudlni soubor do rezimu My Music
(Moje hudba).

Repeat Off (Opakované
prehravani vypnout)

ZruSi opakované prehravani a bude skladby
prehravat v poradi.

Next Song (Nasledujici
skladba)

Prehraje nasledujici skladbu.

Previous Song
(Predchozi skladba)

Prehraje prfedchozi skladbu.

Search Song (Hledani
skladby)

Zobrazi obrazovku pro vybér skladby.

Information (Informace)

Zobrazi informaéni obrazovku pro pravé prehra-
vanou skladbu.




* Pfikazy pro rezim My Music (Moje hudba): Pfikazy, které mohou
byt pouzity pfi pfehravani v rezimu My Music (Moje hudba).

« Pfrikazy audiofunkce bezdratové technologie Bluetooth®: Prikazy,
které mohou byt pouzity pfi pfehravani hudby z telefonu.
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Prikaz

Funkce

Prikaz

Funkce

Random (Nahodné
prehravani)

Nahodné prehraje vSechny ulozené soubory.

Random Off (Nahodné
pfehravani vypnout)

Zru$i nahodné prehravani a bude soubory pre-
hravat v poradi.

Repeat (Opakované
prehravani)

Zopakuje aktualni soubor.

Repeat Off (Opakované
prehravani vypnout)

Zrusi opakované prehravani a bude soubory
prehravat v poradi.

Next File (Nasledujici
soubor)

Prehraje nésledujici soubor.

Previous File
(Pfedchozi soubor)

Prehraje predchozi soubor.

Scan (Ukazky)

Prehraje ukazky ze vSech nasledujicich soubo-
rd, vzdy 10 sekund.

Search File (Hledani
souboru)

Zobrazi obrazovku pro vybér souboru.

Information (Informace)

Zobrazi informa¢ni obrazovku pro pravé prehra-
vany soubor.

Delete (Vymazani)

Vymaze aktualni soubor. Vyhnete se procesu
dodate¢ného potvrzeni.

Delete All (Vymazani
vSeho)

Vymaze v8echny soubory uloZzené v ramci My
Music. Vyhnete se procesu dodatec¢ného potvr-
zeni.

Play (Pfehrat)

Prehraje pravé pozastavenou skladbu.

Pause (Pozastavit)

Pozastavi pravé prehravanou skladbu.
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PRILOHA

Nazev Popis

AST (Automatické Automaticky vybere a uloZi

ulozeni) kanaly

SDVC Ovladani hlasitosti zavislé
na rychlosti
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B Prehravac¢ CD diskii (model s RDS): AM904DMEE, AM914DMEE

CLoCK

TASSCAM

SETUP

#*Na pfistroji se nenachazi logo €)Bluetooth, pokud nepodporuje bezdratovou technologii Bluetooth®.
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OVLADACI PRVKY 1. (S (VYSUNOUT) 6.

A FUNKCE SYSTEMU * Vysune disk. + P¥i kratkém stisku (méné nez 0,8 sekun-
dy)

2. - Rezim radiopfijimade: za¢ne hrat pred-

sk Displej a konkrétni nastaveni se mohou

liSit v zavislosti na zvoleném audiosysté-
mu.

Hlavni jednotka audiosystému
(model vybaveny RDS,
bezdratovou technologii
Bluetooth®)

I

%
N

)]

Pfepne do rezimu radiopfijimace (FM/
AM).

Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zmeéni
se rezim v porfadi FM1 = FM2 = FMA =
AM = AMA.

B MEDIA

Spusti rezim Media.
Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zmeéni
se rezim v poradi CD, USB (iPod), AUX,
My Music, BT Audio.

. (#=l®N1F (pro model vybaveny bezdrato-

vou technologii Bluetooth®)
Pfepne do rezimu telefonu.

Pokud neni telefon pfipojeny, objevi se
obrazovka pro navazani spojeni.

. Ovlada¢ PWR/VOL

© Napajeni: Zapne/vypne napajeni.

© Hiasitost: Otocenim doleva/doprava
ovladate hlasitost.

chazejici/nasledujici frekvenci.

-Rezimy médii (CD/USB/iPod/My
Music): zméni skladbu, soubor.

PFi dlouhém stisku (vice nez 0,8 sekun-

dy)

- Rezim radiopfijimace: souvisle méni
frekvenci. Po uvolnéni zlstava hrat
aktualni frekvence.

-Rezimy médii (CD/USB/iPod/My
Music): rychly prfesun skladby nebo
souboru vpred nebo vzad

-V pribéhu hands-free hovoru ovlada
hlasitost hovoru.

PTY
7. N

Rezim radiopfijimace s RDS: prochazeni
typy programu podle RDS.

Rezimy CD/USB/MP3: prochazeni slo-
Zek.
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10.
* Rezim radiopfijimace:
- Kratky stisk: Zapnuti/vypnuti TA

- Dlouhy stisk: pfehraje ukazky vSech 13 |ED dioda DISC-IN
prijimanych stanic, 5 sekund z kazde. | e Gioga ktera indikuje, zda je disk
* Rezimy médii (CD/USB/iPod/My Music): viozeny.
prehraje z kazdé skladby (souboru) prv-
nich 10 sekund.

14. RESET
* Vynucené ukoncCeni systému a jeho
11. B restart.

Prepne do rezimu Nastaveni.

12. Ovladag @ TUNE

s. (Gl * Rezim radiopfijimace: otatenim se méni
» Zapne/vypne zobrazeni na displeji. pfijimana frekvence.
* Rezimy médii (CD/USB/iPod/My Music):
9. CLOCK otad€enim se prochazi skladbami/kanaly/
soubory.

Zobrazi ¢as/datum/den.
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Hlavni jednotka audiosystému 17.
* Spusti rezim Media.

* Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zméni
se rezim v poradi CD, USB (iPod), AUX,
My Music (Moje hudba).

[ .

15.
» Prepne do rezimu FM.

* Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zméni
se rezim v poradi FM1 = FM2 = FMA.

16.
» PFepne do rezimu AM.

* Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zméni
se rezim v poradi AM = AMA.
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B Prehrava¢ CD diski: AM900DMMG, AM910DMMG, AM911DMMG, AM901DMGG, AM910DMEE, AM911DMEE,
AM910DMGL, AM900DMMN, AM910DMMN, AM912DMEE

#*Na pfistroji se nenachazi logo €)Bluetooth, pokud nepodporuje bezdratovou technologii Bluetooth®.
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OVLADACI PRVKY 1. (S (VYSUNOUT) 6.

A FUNKCE SYSTEMU * Vysune disk. + P¥i kratkém stisku (méné nez 0,8 sekun-
dy)

2. - RezZim radiopfijimace: za¢ne hrat pred-

sk Displej a konkrétni nastaveni se mohou

liSit v zavislosti na zvoleném audiosysté-
mu.

Hlavni jednotka audiosystému
(model vybaveny bezdratovou
technologii Bluetooth®)

3.

4.

Prepne do rezimu radiopfijimace (FM/
AM).

Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zmeéni
se rezim v poradi FM1 = FM2 = AM.

Spusti rezim Media.

Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zmeéni
se rezim v poradi CD, USB (iPod), AUX,
My Music, BT Audio.

[Ha®N15 (pro model vybaveny bezdrato-
vou technologii Bluetooth®)

Prepne do rezimu telefonu.

% Pokud neni telefon pfipojeny, objevi se

5.

obrazovka pro navazani spojeni.

Ovlada¢ PWR/VOL
© Napajeni: Zapne/vypne napajeni.

© Hiasitost: Oto¢enim doleva/doprava
ovladate hlasitost.

chazejici/nasledujici frekvenci.

-RezZimy médii (CD/USB/iPod/My
Music): zméni skladbu, soubor.

PFi dlouhém stisku (vice nez 0,8 sekun-

dy)

- Rezim radiopfijimace: souvisle méni
frekvenci. Po uvolnéni zlstava hrat
aktualni frekvence.

-RezZimy médii (CD/USB/iPod/My
Music): rychly pfesun skladby nebo
souboru vpred nebo vzad.

-V pribéhu hands-free hovoru ovlada
hlasitost hovoru.

Al - FOLDER ~

Rezimy CD/USB/MP3: prochazeni slo-
Zek.
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=te @

I DISP

» Zapne/vypne zobrazeni na displeji.

9. CLOCK
Zobrazi ¢as/datum/den.

10.

* Rezim radiopfijimace: pfehraje ukaz-
ky vSech pfijimanych stanic, 5 sekund
z kazde.

* Rezimy médii (CD/USB/iPod/My Music):
prehraje z kazdé skladby (souboru) prv-
nich 10 sekund.

(M SETUP |

Prepne do rezimu Nastaveni.

12. Ovladag @ TUNE
* Rezim radiopfijimace: ota€enim se méni
pfijimana frekvence.

* Rezimy médii (CD/USB/iPod/My Music):
otacenim se prochazi skladbami/kanaly/
soubory.

13. LED dioda DISC-IN

« LED dioda, ktera indikuje, zda je disk
vlozZeny.

14. RESET

* Vynucené ukonceni systému a jeho
restart.

Hlavni jednotka audiosystému

[

15. EEVID

» Pfepne do rezimu FM.

« Vzdy, kdyZ stisknete toto tlagitko, zméni
se rezim v pofadi FM1 = FM2.

16. VIR

» PFepne do rezimu AM.

17.

» Spusti rezim Media.

» Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zméni
se rezim v poradi CD, USB (iPod), AUX,
My Music (Moje hudba).
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Ovladaci prvky na volantu

1. HLASITOST
* Pouziva se k ovladani hlasitosti.

2. MUTE
* Slouzi k do¢asnému ztlumeni zvuku.

3. SEEK

PFi kratkém stisku (méné nez 0,8 sekun-

dy)

- Rezim radiopfijimace: pfepne na frek-
vence vysilani ulozené pod predvolba-
mi.

- Rezimy médii (CD/USB/iPod/My Music/
BT Audio): zméni skladbu, soubor
nebo kapitolu.

PFi dlouhém stisku (vice nez 0,8 sekun-

dy)

- Rezim radiopfijimaCe: automaticky
vyhleda vysilajici frekvence a kanaly.
-Rezimy médii (CD/USB/iPod/My
Music): rychly presun skladby nebo

souboru vpred nebo vzad.

- Nékteré mobilni telefony nemusi rezim
BT Audio podporovat.

5.

. MODE

Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zmeéni
se rezim v poradi FM1 = FM2 = FMA =
AM = AMA = USB nebo iPod = AUX =
My Music = BT Audio.

Pokud neni zafizeni pfipojeno nebo disk
neni vloZeny, pfislusny rezim se nezob-
razuje.

(je-li ve vybavé)

PFi kratkém stisku (méné nez 0,8 sekun-

dy)

- Zapne rozeznavani hlasu.

- P¥i stisknuti v pribéhu navadéci zpravy
zastavi Cteni zpravy a prepne do stavu
¢ekani na hlasovy ptikaz.

PFi dlouhém stisku (vice nez 0,8 sekun-

dy)

- Ukon¢i rozeznavani hlasu.
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6. 4 ~ |
» Pri kratkém stisku (méné nez 0,8 sekun-  « Ukonci telefonni hovor.
dy)

- Pri stisknuti na obrazovce telefonu zob-
razi historii hovoru.

- PFi stisknuti na obrazovce pro vytoceni
telefonniho ¢isla uskutecni hovor.

- PFi stisknuti na obrazovce pfichoziho
hovoru pfijme hovor.

- Pokud existuje €ekajici hovor, prepne
na tento ¢ekajici hovor.

» P¥i dlouhém stisku (vice nez 0,8 sekun-
dy)
- PFi stisknuti v ¢ekacim rezimu bezdra-
tové technologie Bluetooth® opét vytoli
predchozi hovor.

- PFi stisknuti v rezimu volani pomo-
ci bezdratové technologie Bluetooth®
prepne hovor zpét na mobilni telefon
(soukromy hovor).

- Pfi stisknuti v priib&hu volani pomoci
mobilniho telefonu pfepne hovor zpét
na hands-free s bezdratovou techno-
logii Bluetooth® (funkéni, pouze pokud
je hands-free vyuzivajici bezdratovou
technologii Bluetooth® pfipojené).
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Dalkové ovladani na volantu
(model vybaveni ROZEZNAVANIM
HLASU)

% Skute€ny vzhled ve vaSem vozidle se
mUze od ilustrace liSit.

1. HLASITOST

* Slouzi k ovladani hlasitosti.
2. MUTE

* Ztlumi hlasitost.

3. SEEK

* Pfi kratkém stisknuti
0,8 sekundy)

- Rezim pfijmu rozhlasového vysilani:
naladi vysilace ulozené do predvoleb.
- Medialni rezimy (CD / USB / iPod®/ My

Music / BT Audio): méni stopu, soubor
nebo kapitolu.
* P stisknuti

0,8 sekundy)

- Rezim pfijmu rozhlasového vysila-
ni, automatické vyhledavani vysilacd
a kanall

- Medialni reZimy (CD / USB / iPod®/ My
Music), rychly posun vpfed nebo vzad
v ramci stopy ¢i skladby (souboru)

(méné nez

a pfidrzeni (déle nez

- Rezim BT Audio nemusi byt u nékte-
rych mobilnich telefont podporovany.

4.

MODE
PFi kazdém stisknuti tohoto tlacitka se
rezim postupné zméni v poradi FM1 —
FM2 - FMA -~ AM —» AMA — USB
nebo iPod® - AUX - My Music -~ BT
Audio
Pokud neni pfipojeno médium nebo
vlozen disk, pfislusné rezimy nebudou
aktivni.

(je-li ve vybavé)

Pfi kratkém stisknuti (méné nez 0,8 sekun-

dy)

- Spousti rozeznavani hlasu

- PFi stisknuti béhem pokynu ukongi
napovedu a spusti vyckavani

Pri stisknuti a pfidrzeni (déle nez 0,8 sekun-

dy)

- UkoncCuje rozeznavani hlasu
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6. 7.2
» Pri kratkém stisknuti (méné nez 0,8 sekun-  + Ukon¢&i hovor
dy)
- PFi stisknuti v rezimu telefonu zobrazi
historii volani

- P¥i stisknuti v rezimu vytaceni zavola
na prislusné Cislo

- PFi stisknuti v reakci na pfichozi volani
spoji hovor

- P¥i stisknuti v ramci ¢ekajiciho hovoru
pfepne na ¢ekajici hovor

* P¥i stisknuti a pfidrzeni (déle nez 0,8 sekun-

dy)

- P¥i stisknuti v rezimu vyckavani bez-
dratové technologie Bluetooth® vytodi
posledni volané ¢islo

- Pfi stisknuti béhem hovoru pomoci
bezdratové technologie Bluetooth® pie-
pne hovor zpét do mobilniho telefonu
(soukromy hovor)

- Pfi stisknuti b&hem volani mobilnim
telefonem prepne zpét do bezdratové
sady Bluetooth® (pouze v pfipadé, Ze je
pfipojena bezdratova sada Bluetooth®)
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Rezim radiopfijimace
(pro model s RDS)
- AM904DMEE, AM914DMEE

Obrazovka zakladniho rezimu

@ PS5 Name
PTY Name
87.90

1. Zobrazeni rezimu
Zobrazi pravé vybrany rezim.

2. Frekvence
Zobrazi aktualni frekvenci.

3. Predvolba
Zobrazuje Cislo aktualni predvolby [1] — [6].

4. Zobrazeni pfedvoleb
Zobrazuje ulozené predvolby.

5. Automatické ulozeni

Automaticky ulozi frekvence s nejlep$im
prijmem pod tlacitka predvoleb.

6. Nabidka RDS
Zobrazi nabidku RDS.

7. RDS Info
Zobrazuje RDS informace o vysilani.

Prepnuti do rezimu radiopfrijimace
Stisknutim tlagitka zménite pro-
vozni rezim v poradi FM1 = FM2 = FMA
= AM = AMA.

Stisknutim tlagitka nebo
zmeénite provozni rezim v poradi FM1 =
FM2 = FMA a AM = AMA.

Pokud je [Pop-up Mode (Rozbalovaci
okno rezimu)] zapnuté v ramci >
[Display (Displej)], potom stisknuti tlacitka
zpusobi zobrazeni rozbalovaciho
okna rezimu radiopfijimace.

Otogenim ovladaée @ TUNE posunuite
zvyraznéni polozky. Stisknutim ovladace
polozku vyberete.



Vz’bava vaseho vozidla

Naladéni rozhlasové frekvence

Pomoci automatického ladéni

Stisknutim tlagitka spustite pre-
hravani predchozi/nasledujici frekvence.

Pomoci ovladac¢e TUNE

Pozadovanou frekvenci vyberte otocenim
ovladaée @ TUNE.

* FM: Zvysi/snizi o 50 kHz
e AM: ZvySi/snizi o 9 kHz

Pouziti rezimu radiopfijimace

Vybér/ulozeni predvoleb

Stiskem nékterého z tladitek -3
zapnete pozadovanou predvolbu.

Po stisknuti tlacitka se uloZi informa-
ce o vysilacich frekvencich ulozenych pod
jednotlivymi tlacitky.

% POZNAMKA

KdyZ poslouchate frekvenci, kterou si
chcete ulozit, podrZte déle stisknuté (na
vice nez 0,8 sekundy) nékteré z tlacitek
predvoleb [1] — [6] a pravé naladéna frek-
vence se uloZi pod danou piedvolbu.

Automatické uloZzeni

Kdyz stisknete tlagitko [JfEEl. nejsilngjsi
frekvence se automaticky ulozi pod tlacitka
predvoleb.

x POZNAMKA

KdyZz je funkce automatického uloZe-
ni aktivni, stisknutim tla¢itka [Cancel
(Storno)] tuto funkci zrusite a vratite se
k predchozi frekvenci.
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Nabidka RDS

Po stisknuti tlagitka [JJEEll] mtzete nastavit
funkce AF (alternativni frekvence), Region
a Zpravy.

Alternalive Frequency

Region

MNews

sk POZNAMKA

Nabidka RDS neni podporovana v reZimu
AM nebo AMA.

Pfehravani ukazek

Kdyz podrzite stisknuté tlacitko WEESI®AN
(vice nez 0,8 sekundy) budou prehrava-
ny frekvence s nejlepSim pfijmem, vzdy
5 sekund z kazdé.

sk POZNAMKA

Jakmile bude prehravani ukazek dokon-
¢eno, systém se vrati k piredchozi naladéné
frekvenci.

Pokud v priibéhu piehravani ukazek
podrzite stisknuté tlacitko (vice
nez 0,8 sekundy), tuto funkci zrusite.



Vz’bava vaseho vozidla

Typ programu TA (Dopravni informace)

Po stisknutim tlacitka bude  Stisknutim tlacitka LRI muZete funkci
moci vyhledat pozadovany typ programu. TA (dopravni informace) zapnout/vypnout.

FM1

I+ Program Type

TP Search

Affairs

91.00

=] I

Otogenim ovladaée @ TUNE doleva/
doprava vyhledejte pozadovany typ pro-
gramu. Jakmile najdete pozadovany typ
programu, stisknéte ovlada¢ @ TUNE.

Po vybéru pozadovaného typu progra-

mu, kdyz typ programu blika (pfiblizné
5 sekund), stisknutim tlacitka

mUZete vybrat vysilani jiného typu progra-
mu.
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REZIM RADIOPRIJIMACE

- AM900DMMG, AM910DMMG,

AM911DMMG, AM901DMGG,
AM910DMEE, AM911DMEE,
AM910DMGL, AM900DMMN,
AM910DMMN, AM912DMEE

Obrazovka zakladniho rezimu

1. Zobrazeni rezimu
Zobrazi pravé vybrany rezim.

2. Frekvence
Zobrazi aktualni frekvenci.

3. Predvolba
Zobrazuje Cislo aktualni predvolby [1] — [6].

4. Zobrazeni pfedvoleb
Zobrazuje tlagitka predvoleb.

5. Automatické ulozeni

Automaticky ulozi frekvence s nejlep$im
prijmem pod tlacitka predvoleb.

Prepnuti do rezimu radiopfrijimace

Stisknutim tlacitka (R¥aBI[®l zménite pro-
vozni rezim v pofadi FM1 = FM2 = AM.

Stisknéte tladitko nebo

pro zmeénu rezimu v poradi FM1 =~ FM2
a AM.

Pokud je [Mode Pop-up (Rozbalovaci
okno rezimu)] zapnuté v ramci >
[Display (Displej)], potom stisknuti tlaCitka
zpUsobi zobrazeni rozbalovaciho
okna rezimu radiopfijimace.

FM1

Radio Maode

AM

Otoéenim ovladase @ TUNE posunujte
zvyraznéni polozky. Stisknutim ovladace
polozku vyberete.
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Naladéni rozhlasové frekvence

Pomoci automatického ladéni

Stisknutim tlagitka spustite pre-
hravani predchozi/nasledujici frekvence.

Pomoci ovladac¢e TUNE

Pozadovanou frekvenci vyberte otocenim
ovladaée @ TUNE.

* FM: Zvysi/snizi o 100 kHz
e AM: ZvySi/snizi o 9 kHz

Pouziti rezimu radiopfijimace

Vybér/ulozeni predvoleb

Po stisknuti tlagitka se ulozi infor-
mace o vysilacich frekvencich uloZenych
pod jednotlivymi tlacitky.

A Store

Stiskem nékterého z tlacitek [ — I
zapnete pozadovanou predvolbu.

sk POZNAMKA

KdyZz poslouchate frekvenci, kterou si
chcete ulozZit, podrZte déle stisknuté (na
vice nez 0,8 sekundy) nékteré z tlacitek
predvoleb [1] — [6] a pravé naladéna frek-
vence se uloZi pod danou piedvolbu.

Automatické ulozeni

Kdyz stisknete tlagitko [I¥SOEN, nejsilngjsi
frekvence se automaticky ulozi pod tlacitka
predvoleb.

Prfehravani ukazek

Kdyz stisknete tlagitko [N, budou
prehravany frekvence s nejlepSim pfijmem,
vzdy 5 sekund z kazdé.

Kdyz podrzite stisknuté tladitko
(vice nez 0,8 sekundy), budou prehravany
predvolby, vzdy 5 sekund z kazdé.

s POZNAMKA

e Jakmile bude prehriavani ukazek
dokonceno, systém se vrati k predchozi
naladéné frekvenci.

¢ Pokud v prubéhu piehravani ukazek
stisknete tla¢itko (SN, tuto funkci
zrusite.
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** POZNAMKA -

POUZiVANI DISKU

Toto zafizeni bylo vyrobeno tak, by bylo
kompatibilni se softwarem opatfenym
nasledujicimi logy.

Necdistéte disky chemickymi roztoky,
jako jsou antistatické spreje, antistatic-
ké kapaliny, benzen nebo fedidla.

Kdyz disk nepouzivate, méjte ho uloZe-
ny v jeho ptivodnim obalu, aby se nepo-
Skrabal.

Disk drzte za okraj nebo za otvor upro-
stfed, aby nedo$lo k poskozeni jeho
povrchu.

Nevkladejte do slotu pro disk jiné pied-
méty. Vkladani cizich predméti by
mohlo poskodit vnitini soucasti pristro-
je.

Do slotu nevkladejte dva disky soucas-
né.

Pii prehravani diski CD-R/CD-RW
miuZe dochazet k rozdilim p¥i naditani
disku i pfehravani, a to v zavislosti na
vyrobcei disku, zpisobu vyroby a na
metodé zaznamu, jakou uzivatel pouzil.

Otisky prsti a prach odistéte z povrchu
disku mékkym hadrem.

Pouziti diski CD-R/CD-RW s nalepeny-
mi etiketami miiZe mit za nasledek uviz-
nuti diskid ve slotu nebo problémy pfi
vysunovani diskii. Takové disky mohou
pri prehravani vydavat hluk.

Disky CD-R/CD-RW nemusi byt pie-
hravany spravné, a to v zavislosti na
vyrobei disku, zpisobu vyroby a na
metodé zaznamu, jakou uZivatel pouzil.
Pokud problém pretrvava, pouZijte jiny
CD disk, protoze dlouhodobé pouZziti
muzZe zpusobit poruchu.

Funkce tohoto vyrobku se mohou
lisit v zavislosti na softwaru jednotky
CD-RW.

Zavizeni nemusi byt schopné prehrat
disky chranéné proti kopirovani, napri-
klad typu S. Datové disky neni mozZné
prehravat. (Takové disky mohou fungo-
vat, ale jejich prehravani nebude nor-
malni.)

e Nepouzivejte disky neobvyklych tvari
(ve tvaru srdce, osmiuhelniku a disky
o priméru 8 cm), protoZe takové disky
mohou zpiisobit poruchu zafizeni.

e Pokud vysunuty disk neodeberete do
10 sekund, disk se automaticky zasune
zpét do pi‘ehravace CD disku.

e Jsou podporoviany pouze original-
ni audio CD disky. U ostatnich diski
mohou byt problémy s rozezninim
(napf¥. zkopirované CD-R disky, disky
s etiketami).
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Informace o souborech MP3

* Podporované formaty audia

Systém
soubor(

Audio
komprese

* Podpora komprimovanych
souborti

1. Podporované prenosové rychlosti (kB/s)

nebo jinych informaci.

50960 Lol Loy | Layerd | Layers s

ISO 9660 Level 2 o 8 8 18

Romeo / Juliet (128 znak) 40 16 16 64

MPEG1 Audio Layer3 @ | 48 24 24 80

MPEG2 Audio Layer3 g 56 32 32 96

MPEG2.5 Audio Layer3 2 64 40 40 128

Windows Media Audio Ver 7.X  § | 80 48 48 160

&8.X =1 9% 56 56 192
g | 12 64 64
¢ Soubory s formaty, které neodpovidaji % 128 80 80
vySe uvedenym formatim, nemusi byt a 160 96 96
spravné rozeznany nebo mohou byt pre- 192 112 112
hrany s nespravnym zobrazenim nazvu 224 128 128
256 144 144
320 160 160
2. Vzorkovaci frekvence (Hz)

MPEG1 | MPEG2 | MPEG2.5 | WMA

44100 | 22050 11025 | 32000

48000 | 24000 12000 | 44100

3000 16000 8000 48000

A

3

U komprimovanych soubort ve forma-
tu MP3/WMA vznikaji rozdily v kvalité
zvuku, a to v zavislosti na prenosové
rychlosti. (Pfi vySSi pfenosové rychlosti
je kvalita zvuku lepsi.)

Toto zafizeni rozeznava pouze soubory
s pfiponou MP3/WMA. Ostatni pfipony
souborll nemusi byt spravné rozeznany.

. Maximalni pocet rozeznavanych slozek

a soubor(

- Slozka: 255 slozek pro CD disk, 2000
slozek pro USB

- Soubor: 999 soubor(l pro CD disk,
6 000 slozek pro USB

Neexistuje za4dné omezené pro pocet

rozeznavanych urovni slozek.
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* Podporované jazyky
(podpora Unicode)
1. Anglic¢tina: 94 znaku
2. Specialni znaky a symboly: 986 znaku
3. Specialni znaky a symboly: 986 znakl
¢ Nejsou podporovany jiné jazyky nez
korejstina a anglictina.
4. Zobrazeni na displeji (s podporou
Unicode)
- Nazev souboru: Maximalné 64 anglic-
kych znakl
- Nazev slozky: Maximalné 32 anglic-
kych znaki
% Pouziti funkce rolovani textu umoznuje
zobrazit celé jméno souboru, pokud je
prilis dlouhé na to, aby mohlo byt zobra-
zeno soucasné.

* Kompatibilita podle typu disku
1. Prehravani MIXED CD: Nejprve se pre-

hraji audiosoubory, poté komprimované
soubory.

. Pfehravani EXTRA CD: Nejprve se pre-

hraji audiosoubory, poté komprimované
soubory.

. Pfehravani multisekénich CD: Prehrava

se v poradi ulozenych sekci

- MIXED CD: Typ CD disku, na kterém
jsou ulozeny soubory ve formatu MP3
i normalni audiosoubory.

- Multisekéni CD: CD disk, ktery zahrnuje
vice nez dvé sekce. Na rozdil od Extra
CD jsou multisekéni CD zaznamenané
v sekcich a nemaji zadna omezeni pro
média.

* Rady k zapisu na CD disky

1. Ve vSech pripadech, kromé multiseké-

nich diskl, zvolte funkci uzavfit sekci
po zapisu na disk. Ackoliv by nedoslo
k poruSe zafizeni, potfebovalo by toto
zafizeni urCity Cas (pfiblizné 25 sekund)
k tomu, aby zkontrolovalo, zda je sekce
uzavfiena. (Dalsi ¢as mlze byt potfebny
v zavislosti na poctu slozek nebo soubo-
rd.)

. Zména pfipony u soubord MP3/WMA

nebo zména jinych pfipon na MP3/WMA
mUze zpusobit poruchu zafizeni.

3.V nazvech soubort s pfiponou MP3/

WMA pouzivejte pouze korejské a ang-
lické znaky. (Jiné nez korejské nebo
anglické znaky nejsou podporovany
a zobrazi se misto nich mezera.)

. Zakon zakazuje neopravnéné pouzivani

hudby nebo kopirovani hudebnich sou-
bora.
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5. Dlouhodobé pouzivani diskG CD-R/
CD-RW, které nevyhovuji pfisluSnym
normam nebo parametriim, mdze mit za
nasledek poskozeni pfistroje.

6. Zakon zakazuje neopravnéné pouzivani
hudby nebo souborti MP3/WMA.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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REZIM MEDIA

- AM910DMMG, AM911DMMG,
AM912DMEE, AM910DMMN,
AM914DMEE

Piepnuti do rezimu Média
(pro model vybaveny bezdratovou
technologii Bluetooth®)

Stisknutim tlagitka zménite reZim
v pofadi CD = USB (iPod) = AUX = My
Music = BT Audio.

[':|B UsB

4 Audic

Close

|

I_‘—\ My

L_Jd Music

Pokud je [Mode Pop-up (Rozbalovaci
okno reZimu)] zapnuté v ramci >
[Display (Displej)], potom stisknuti tlacitka
zpUsobi zobrazeni rozbalovaciho
okna rezimu Média.

Otogenim ovladade @ TUNE posunuijte
zvyraznéni polozky. Stisknutim ovladace
polozku vyberete.

REZIM MEDIA

- AM900DMMG, AM901DMMG,
AM910DMEE, AM911DMEE,
AM910DMGL, AM900DMMN,
AM904DMEE

Prepnuti do rezimu Média

Stisknutim tlagitka zménite rezim
v pofadi CD = USB (iPod) = AUX = My
Music.

12:04

=8 usa

Close

Pokud je [Mode Pop-up (Rozbalovaci
okno reZimu)] zapnuté v ramci >
[Display (Displej)], potom stisknuti tlacitka
zpUsobi zobrazeni rozbalovaciho
okna rezimu Média.

Otogenim ovladade @ TUNE posunuijte

zvyraznéni polozky. Stisknutim ovladace
polozku vyberete.

x POZNAMKA

Rozbalovaci okno reZimu média se muze
zobrazit, pouze je-li zapnuto dva nebo vice
rezimi médii.

lkona rezimu

Kdyz je pfipojena bezdratova technologie
Bluetooth®, zafizeni iPod, USB nebo zafi-
zeni na pomocny vstup, popfipadé kdyz
je vlozeny disk CD, zobrazuje se pfislusna
ikona rezimu.

BT Audio

Ikona Popisek

a Bezdratova technologie Bluetooth®
] CD

<] iPod

-] USB

= AUX
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REZIM AUDIO CD 1. Rezim 7. Nahodné prehravani
Zobrazi pravé vybrany rezim. Zapne/vypne funkci nahodného prehrava-
ni.

Obrazovka zakladniho rezimu
2. Provozni stav

Zobrazuje pravé vybranou funkci z Opa- 8- Opakované prehravani
kované prehravani / Nahodné prehravani /|  Zapne/vypne funkci opakovaného prehra-
Prehravani ukazek. vani.

< Track 01 @

3. Informace o skladbé 9. List (Seznam)

Zobrazi informace o pravé prehravané  Pfesune na obrazovku seznamu.
skladbé.

4. Prehravani/Pozastaveni
Zmeéni stav prehravani/pozastaveni.

5. Doba prehravani

.|'-" Zobrazi aktuéini dobu prehravani.
6. Info
e e e - Zobrazi podrobné informace o pravé pre-
2 © © hravané skladbé.
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Pouziti rezimu Audio CD % POZNAMKA Zména skladby

« Jsou podporovina pouze originlni audio ~ Stisknutim tlaitka se pfesunete
Prehravéni/pozastaveni CD. U ostatnich diskit mohou byt problé- N2 predchozi nebo nasledujici skladbu.
prehravani skladeb na CD disku my s rozeznanim (napf. zkopirované ’
Jakmile je vloZen audio CD disk, automatic- CD-R disky, disky s etiketami). % POZNAMKA

* Informace o interpretovi a skladbé se
zobrazuji na displeji, pokud jsou tyto
informace k dispozici na disku.

ky zacne jeho prehravani.

* Pokud stisknete tlacitko poté,
co byla skladba prehravana alespon
3 sekundy, zac¢ne piehravani znovu od
zacatku této skladby.

* Pokud stisknete tlacitko diive,
neZ byla skladba prehravana 3 sekundy,
zacne piehravani predchozi skladby.

<pro model s RDS>

¢ ¢ JJ Track 01

Infg shuffle Repeat

PFi prehravani mlzete stisknutim tlacitka
T pozastavit prehravani a stisknutim
I spustite prehravani.
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Vybér ze seznamu

Otogenim ovladate @ TUNE doleva/
doprava vyhledejte pozadovanou skladbu.

(¥) Trackol

J Trackoz
J Tracko3
=
Kdyz naleznete pozadovanou skladbu,

stisknutim ovladace @ TUNE spustite jeji
prehravani.

Rychly presun skladby vzad/
vpred

Pfi prehravani podrzte stisknuté tlacitko
% (na déle nez 0,8 sekundy) pro

rychly presun skladby vzad/vpfed.

Prehravani ukazek (pro model
s RDS)

Kdyz podrzite stisknuté tlacitko WREIEAN
(vice nez 0,8 sekundy), budou pfehravany
jednotlivé skladby, vzdy 10 sekund z kazdé.

Prehravani ukazek
Stisknutim tlagitka prehrajete prv-
nich 10 sekund z kazdého souboru.

Nabidka rezimu Audio CD

V tomto rezimu budete mit pfistup k funk-
cim Info, Nahodné prehravani, Opakované
prehravani a Seznam.

J7 Track 01

<pro model s RDS>

J4 Track 01

Infg shufrle

Repeat
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Info

stiskem tlacitka [l (XM zobrazite

informace o aktualnim disku.

Nahodné prehravani

Stiskem tlacitka (B spustite

prehravani skladeb v nahodném poradi.

Opétovnym stisknutim tohoto tlacitka

vypnete funkci nahodného prehravani.

* Nahodné prehravani: Prehraje vSechny
skladby v nahodném poradi.

Opakované prehravani

Stiskem tlagitka (BEEEN) zopakujete

aktualné prehravanou skladbu. Opétovnym

stisknutim vypnete funkci opakovaného

prehravani.

* Opakované prehravani: Zopakuje aktu-
alni skladbu.

Seznam

Stiskem tlacitka (MMEW) zobrazite

obrazovku se seznamem skladeb.

(¥) Trackol

J Trackoz
J Tracko3

—

Otogenim ovladatée @ TUNE doleva/
doprava mulzZete prochazet skladby.
Jakmile naleznete pozadovanou skladbu,
stisknutim ovladace ji vyberete a spustite
jeji prehravani.
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REZIM MP3 CD

Obrazovka zakladniho rezimu

Infg

Shuffle

©

Repeat

Copy

List

1. Rezim
Zobrazi pravé vybrany rezim.

2. Provozni stav

Zobrazuje praveé vybranou funkci z Opa-
kované prehravani / Nahodné prehravani /
Prehravani ukazek.

3. Index souboru
Zobrazi ¢islo aktualniho souboru.

4. Informace o souboru

Zobrazi informace o pravé prehravaném
souboru.

5. Pfehravani/Pozastaveni
Zmeéni stav prehravani/pozastaveni.

6. Doba prehravani
Zobrazi aktualni dobu pfehravani.

7. Info

Zobrazi podrobné informace o pravé pre-
hravaném souboru.

8. Nahodné prehravani

Zapne/vypne funkci nahodného prehrava-
ni.

9. Opakované prehravani

Zapne/vypne funkci opakovaného prehra-
vani.

10. Kopirovani

Zkopiruje aktualni soubor do rezimu My
Music (Moje hudba).

11. Seznam
Pfesune na obrazovku seznamu.
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Pouziti rezimu MP3 CD

Prehravani/pozastaveni
prehravani soubort MP3

Jakmile je vlozen disk CD se soubory MP3,
automaticky zacne jeho prehravani.

= Root
. 4
J3 Close.mp3

= Root
. v
J3 Close.mp3

Info  shuffle Repeat  Copy List

PFi pfehravani mlzete stisknutim tlacitka
T pozastavit pfehravani a stisknutim
R spustite prehravani.

sk POZNAMKA

Pokud je na disku mnoho soubori a slo-
zek, nacteni muze trvat vice nez 10 sekund
a seznam se nemusi zobrazit nebo nemu-
si fungovat prochazeni soubory. Jakmile
bude naéteni dokonéeno, zkuste to znovu.

Zména souboru

Stisknutim tlacitka se presunete
na predchozi nebo nasledujici soubor.

sk POZNAMKA

* Pokud stisknete tlacitko poté,
co byl soubor prehravan alespon
3 sekundy, za¢ne prehravani znovu od
zactatku tohoto souboru.

* Pokud stisknete tlacitko diive,
nezZ byl soubor piehravan 3 sekundy,
zacne prehravani predchoziho souboru.

Vybér ze seznamu

Otogenim ovladatée @ TUNE doleva/
doprava vyhledejte poZzadovany soubor.

J1 File Name

1 File Name

(¥) File Name

=

Kdyz naleznete pozZadovany soubor, stisk-
nutim ovladade @ TUNE spustite jeho
prehravani.

Rychly presun souboru vzad/vpred

Pri prehravani podrzte stisknuté tlacitko
ﬁ (na déle nez 0,8 sekundy) pro

rychly pfesun aktualniho souboru vzad/
vpred.

Pfehravani ukazek (pro model

s RDS)

Kdyz podrzite stisknuté tlagitko
(vice nez 0,8 sekundy), budou prehravany

jednotlivé soubory, vzdy 10 sekund z kaz-
dého.
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Prehravani ukazek
Stisknutim tlacitka ESI®aNM piehrajete prv-
nich 10 sekund z kazdého souboru.

Hledani sloZzek
Stisknutim tladitka
(IEIREN) miizete prochazet slozkami.

Jakmile se zobrazi pozadovana slozka,
vyberte ji stisknutim ovladace @ TUNE.

J1 File Name

7 File Name

(¥) File Name

=]

Zacne prehravani prvniho souboru v ramci
vybrané slozky.

Nabidka rezimu MP3 CD

V tomto rezimu budete mit pFistup k funk-
cim Info, Nahodné prehravani, Opakované
prehravani, Kopirovani a Seznam.

7 Root
Jd Close.mp3

=7 Root
Jd Close.mp3

Info  Shuffle Repeat Copy

Info

Stiskem tlac¢itka [l (HEEM) zobrazite

informace o aktualnim souboru.

s POZNAMKA

* Pokud je v nastaveni zobrazeni vybrana
moZnost ‘Slozka Soubor’ jake vychozi
zobrazeni, zobrazuji se jako podrobné
informace nazev alba/interpreta/soubo-
ru.

* Pokud je vybranid moZnost ‘Album
Interpret Skladba’ jako vychozi zobraze-
ni, zobrazuji se jako podrobné informace
nazev slozky/souboru.

e Informace o nazvu, interpretovi a albu
se zobrazi, pouze kdyzZ jsou takové infor-
mace zaznamenané v ramci ID3 tagu
souboru MP3.
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Nahodné prehravani

Stiskem tlagitka (M) spustite

prehravani soubort v nahodném poradi.

Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zméni se

funkce v pofadi Nahodné prehravani slozky

= Nahodné pfehravani vseho = Vypnuto.

* Nahodné prehravani slozky: Prehraje
vSechny soubory v aktualni slozce
v nahodném poradi.

* Nahodné prehravani vSeho: Prehraje
vSechny soubory v nahodném poradi.

Opakované prehravani
Stiskem tlagitka (BEEEN) zopakujete
aktualné prehravany soubor nebo slozku.

Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zméni se

funkce v poradi Opakovani = Opakovani

slozky = Vypnuto.

» Opakované prehravani: Zopakuje aktu-
alni soubor.

* Opakovani slozky: Zopakuje vSechny
soubory v aktualni slozce.

Kopirovani souboru

Stiskem tlagitka [JIEI (IES2W) zkopirujete
aktualni soubor do slozky My Music (Moje
hudba).

sk POZNAMKA

Pokud v pribéhu Kkopirovani vyberete
jinou funkci, objevi se okno s dotazem, zda
chcete kopirovani zrusit. Chcete-li kopiro-
vani zruSit, vyberte ,Yes (Ano)’.

Seznam

Stiskem tladitka (IMEW) zobrazite

obrazovku se seznamem soubord.

J7 File Name

J1 File Name

(¥) File Name

=

Otoéenim ovladaée @ TUNE doleva/dopra-
va prochazejte soubory. Jakmile naleznete
pozadovany soubor, stisknutim ovladace
ho vyberete a spustite jeho pfehravani.
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s POZNAMKA -
POUZITi ZARIZENi USB

» Pripojte zatizeni USB azZ poté, co nastar-
tujete motor. MiZe dojit k poskozeni
zatizeni USB, pokud by bylo piipojeno
pri startovani motoru. Zarizeni USB
nemusi fungovat spravné, pokud vypne-
te nebo zapnete zapalovani vozu, kdyZ je
zarizeni USB pripojené.

e Pii pripojovani/odpojovani zafizeni
USB davejte pozor na statickou elektri-
nu.

e Piehravace kédovanych MP3 soubori
nebudou rozeznany, pokud budou pfi-
pojeny jako externi zafizeni.

 Pri pfipojovani externiho USB zatizeni,
nemusi audiosystém v nékterych statech
spravné rozeznat USB.

* Rozeznana budou pouze zarizeni forma-
tovana na méné nez 64 kbajti na sektor.

» Toto zafizeni rozeznava zarizeni USB
naformatované na format soubori FAT
12/16/32. Toto zafizeni nerozezna soubo-
ry zaznamenané ve formatu NTFS.

Néktera USB zafizeni nemusi byt pod-
porovana kvili problémim s kompati-
bilitou.

Vyhybejte se kontaktu konektoru USB
s ¢astmi téla nebo cizimi pFedméty.
Opakované pripojovani/odpojovani
USB zafizeni v kratkém ¢asovém tseku
miuZe mit za nasledek poruchu audiosys-
tému.

Pii odpojovani zaiizeni USB mohou
vznikat podivné zvuky.

Externi zafizeni pripojujte/odpojujte
pFi vypnutém audiosystému.

Cas potitebny k rozeznani zakizeni USB
se miiZe liSit, a to v zavislosti na typu,
velikosti nebo formatu souboru uloZe-
nych na zarizeni USB. Takové rozdily
jsou normalni a nejsou priznakem poru-
chy.

Toto zafizeni podporuje pouze zafizeni
USB pouzivana k pi‘ehravani hudebnich
souborii.

Obrazky a videa z USB nejsou podporo-
vana.

Nepouzivejte rozhrani USB pro nabije-
ni baterii nebo pro USB pfrisluSenstvi,
které generuje teplo. Mohlo by to zpi-
sobit zhorSeni funkci nebo poSkozeni
zafFizeni.

Audiosystém nemusi rozeznat USB zari-
zeni, pokud je pripojeno pres samostat-
né prodavany rozbocova¢ USB nebo
prodluZovaci kabel. Pfipojte USB zaii-
zeni pfimo k multimedialni svorce vozi-
dla.

Pii pouziti USB zafizeni typu mass sto-
rage se samostatnymi logickymi disky je
mozné prehravat pouze soubory uloZené
v kofenovém adresari.

Soubory nemusi byt spravné prehrava-
ny, pokud jsou na USB nainstalovany
aplikacni programy.

Zarizeni nemusi fungovat spravné,
pokud jsou k nému pripojeny prehra-
va¢e MP3, mobilni telefony, digitalni
kamery nebo jiné elektronické pristro-
je (USB nerozpoznané jako pienosné
disky).
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* Néktera mobilni zaFizeni nemusi podpo-
rovat nabijeni pres USB.

e Zarizeni nemusi fungovat normalné,
kdyZ budete pouzivat jiné typy paméti
USB nezZ pamét’ s kovovym krytem.

* Audiosystém nemusi podporovat nor-
malni funkce, kdyZ budete pouZivat
takova zatizeni jako pevné disky, karty
CF nebo SD.

* Audiosystém nepodporuje soubory
chranéné technologii DRM (Digital
Rights Management).

e USB ¢tecky karet (typu SD nebo CF)
nemusi byt spravné rozeznany.

¢ Audiosystém nemusi fungovat spravné,
kdyz se pouzivaji USB disky nebo tako-
va USB zatizeni, ktera jsou niachylna
k nedostatenému pripojeni nasledkem
vibraci vozidla. (napf. typ i-stick)

NepouZivejte pamétova 7
zaiizeni USB, ktera lze [ .
pouzivat jako piivésky ?ii
na kli¢e nebo prisluSen- \

stvi k mobilnimu telefonu.

Pouziti takovych produkti miiZe zpiso-
bit poskozeni USB zasuvky.

Piipojeni piehravace MP3 nebo mobil-
niho telefonu pi‘es rizné kanaly, jako
napfiklad AUX/BT nebo Audio/USB,

muZe mit za nasledek vznik praskavych
zvuki nebo nenormalni funkci.
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REZIM USB

Obrazovka zakladniho rezimu

Infg

Shuflle

©

Repeat

©

@,

1. Rezim
Zobrazi pravé vybrany rezim.

2. Provozni stav

Zobrazuje praveé vybranou funkci z Opa-
kované prehravani / Nahodné prehravani /
Prehravani ukazek.

3. Index souboru
Zobrazi ¢islo aktualniho souboru.

4. Informace o souboru

Zobrazi informace o pravé prehravaném
souboru.

5. Pfehravani/Pozastaveni
Zmeéni stav prehravani/pozastaveni.

6. Doba prehravani
Zobrazi aktualni dobu pfehravani.

7. Info

Zobrazi podrobné informace o pravé pre-
hravaném souboru.

8. Nahodné prehravani

Zapne/vypne funkci nahodného prehrava-
ni.

9. Opakované prehravani

Zapne/vypne funkci opakovaného prehra-
vani.

10. Kopirovani

Zkopiruje aktualni soubor do rezimu My
Music (Moje hudba).

11. Seznam
Pfesune na obrazovku seznamu.
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Pouziti rezimu USB

Prehravani/pozastaveni
prehravani soubort z USB

Jakmile pfipojite USB zafizeni, tento rezim
bude automaticky vybran a zacne prehra-
vani soubort z USB zafizeni.

= Root
Jd File Name.mp3

= Root
Jd File Name.mp3

Infa shutfle Repeat Copy List

PFi pfehravani mulzete stisknutim tlacitka
T pozastavit pfehravani a stisknutim
R spustite prehravani.

sk POZNAMKA

* Pokud je na USB zatizeni hodné soubori
a slozek, naditani mizZe trvat déle a na
obrazovce se mohou objevit nespravné
informace. Systém se vrati k normalu,
jakmile bude naéteni dokonceno.

e Zarizeni nemusi fungovat normalné,
kdyZ budete pouzivat jiné typy paméti
USB nez pamét’ s kovovym krytem.

Zména souboru
SEEK

Stisknutim tlacitek NEwEN se presunete
na predchozi nebo nasledujici soubor.

s POZNAMKA

* Pokud stisknete tla¢itko poté, co
byl soubor prehravan alespon 3 sekundy,
zacfne pirehravani znovu od zacatku toho-
to souboru.

* Pokud stisknete tlacitko diive,
neZ byl soubor prehravan 3 sekundy,
zafne prehravani predchoziho souboru.
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Vybér ze seznamu

Otogenim ovladate @ TUNE doleva/
doprava vyhledejte pozadovany soubor.

J3 File Name

() File Nome

I3 File Name
*-—-1
Kdyz naleznete pozadovany soubor, stisk-

nutim ovladate @ TUNE spustite jeho
prehravani.

Rychly presun souboru vzad/
vpred

Pfi prehravani podrzte stisknuté tlacitko
% (na déle nez 0,8 sekundy) pro

rychly pfesun aktualniho souboru vzad/
vpred.

Pfehravani ukazek (pro model

s RDS)

Kdyz podrzite stisknuté tlagitko
(vice nez 0,8 sekundy), budou pfehravany
jednotlivé soubory, vzdy 10 sekund z kaz-
dého.

Prehravani ukazek
Stisknutim tlacitka ESISANM prehrajete prv-
nich 10 sekund z kazdého souboru.

Hledani sloZek

Stisknutim tlagitka

(MISEN) muzete prochazet slozkami.

uUsB

(») Root

» Folder Name
7 Folder Name
=

Jakmile se zobrazi pozadovana slozka,
vyberte ji stisknutim oviadaée @ TUNE.

Zacne prehravani prvniho souboru v ramci
vybrané slozky.
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Nabidka rezimu USB

V tomto rezimu budete mit pFistup k funk-
cim Info, Nahodné prehravani, Opakované
prehravani, Kopirovani a Seznam.

= Root
Jd File Name.mp3

=7 Root
Jd File Name.mp3

Infa shutfle Repeat Copy List

Info

stiskem tlacitka [l (XMW zobrazite

informace o aktualnim souboru.

sk POZNAMKA

* Pokud je v nastaveni zobrazeni vybrana
moZnost ‘SloZzka Soubor’ jako vychozi
zobrazeni, zobrazuji se jako podrobné
informace nazev alba/interpreta/soubo-
ru.

* Pokud je vybrana moZnost ‘Album
Interpret Skladba’ jako vychozi zobra-
zeni, zobrazuji se jako podrobné infor-
mace nazev slozky/souboru.

e Informace o ndzvu, interpretovi a albu
se zobrazi, pouze kdyZ jsou takové infor-
mace zaznamenané v ramci ID3 tagu
souboru MP3.

Nahodné prehravani
Stiskem tlacitka (EiMi) spustite
prehravani soubort v nahodném poradi.

Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zmeéni se

funkce v pofadi Nahodné pfehravani slozky

= Nahodné prehravani vSeho = Vypnuto.

* Nahodné prehravani slozky: Prehraje
soubory v aktualni slozce v ndhodném
poradi.

* Nahodné prehravani vSeho: Prehraje
vS§echny soubory v nahodném poradi.

Opakované prehravani
Stiskem tlagitka (BZEEN) zopakujete
aktualné pfehravany soubor nebo slozku.

VZzdy, kdyz stisknete toto tlaCitko, zméni se

funkce v poradi Opakovani = Opakovani

slozky = Vypnuto.

» Opakovani (ikona): Zopakuje aktualni
soubor.

* Opakovani slozky (ikona): Zopakuje
vSechny soubory v aktualni slozce.
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Kopirovani soubort

Stiskem tlagitka [JJEI MES2W) zkopirujete
aktualni soubor do slozky My Music (Moje
hudba).

sk POZNAMKA

Pokud v pribéhu Kkopirovani vyberete
jinou funkci, objevi se okno s dotazem, zda
chcete kopirovani zrusit. Chcete-li kopiro-
vani zrusit, vyberte ,Yes (Ano)’.

List (Seznam)
Stiskem tladitka (IPEW) zobrazite

obrazovku se seznamem soubord.

JA File Name

"'3' File Name

3 File Name

=

Otogenim ovladage @ TUNE doleva/dopra-
va prochazejte soubory. Jakmile naleznete
pozadovany soubor, stisknutim ovladace
ho vyberete a spustite jeho pfehravani.
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* POZNAMKY -
POUZiVANi ZARIZENi iPod®

* iPod"” je registrovana ochranna znamka
spolecnosti Apple Inc.

e Chcete-li ovladat zatizeni iPod pomo-
ci tlacitek audiosystému, musite pouZzit
specialni kabel pro iPod. (kabel, ktery
se dodava pri nakupu produkta iPod/
iPhone)

* Pokud zatizeni iPod pFipojite k vozidlu,
kdyZ pravé piehrava, mize 1-2 sekundy
znit vysoky tén priblizné, a to bezpro-
stifedné po pFipojeni. Pokud je to moZné,
pripojujte iPod k vozidlu, kdyZ je ve
vypnutém/pozastaveném stavu.

e Kdyz je systém ve stavu ACC ON a pri-
pojite iPod pomoci kabelu pro iPod,
zane jeho nabijeni z audiosystému
vozu.

» Pri pouziti specidlniho kabelu pro iPod
davejte pozor, abyste konektor zasunuli
poradné tak, aby nedochazelo k ruseni
komunikace.

Pokud je zapnuta funkce ekvalizéru na
externim zafizeni, jako napiiklad na
iPodu, a soucasné i na audiosystému,
muzZe dochizet k prekryvani jejich ucin-
ki a ke zKkresleni zvuku. Je-li to mozné,
vypnéte funkci ekvalizéru na externim
zarizeni d¥ive, neZ ho budete pouZivat
pripojené k audiosystému.

Miize dochazet k ruseni, kdyZ je piipo-
jeno zatizeni iPod nebo externi zaFizeni
na pomocny vstup. KdyzZ takové zarizeni
nepouZzivate, odpojte ho od audiosysté-
mu.

KdyzZ je zaFizeni iPod nebo externi zaii-
zeni pripojeno do elektrické zasuvky,
miuzZe dochazet k ruSeni pi¥i prehravani.
V takovém piipadé odpojte napajeni
dfive, nez zahajite prehravani.

Miize dochazet k pieskakovani nebo
nespravné funkci v zavislosti na charak-
teristikach vaseho zatizeni iPod/iPhone.
Pokud je vaSe zarizeni iPhone pripoje-
no jak pomoci bezdritové technologie
Bluetooth®, tak pres USB port, nemu-
si byt prehravani zvukia spravné. Na
vasem zafizeni iPhone zvolte dokovaci
konektor nebo bezdratovou technologii
Bluetooth®, abyste zménili vystup (zdroj)
zvuku.

ReZim iPod neni mozZné zvolit, pokud
nelze rozeznat zavizeni iPod kviili ver-
zim, které nepodporuji komunikacni
protokoly, nebo kvili poruse zafizeni
iPod.

V pripadé zarizeni iPod Nano paté gene-
race nemusi byt toto zarizeni rozeznano,
kdyZ je baterie slaba. Pred pouzitim
musite zaFizeni iPod nabit.

Poradi vyhledavani/prehravani na zari-
zeni iPod se miiZe liSit od poradi na
audiosystému.

Pokud rezim iPod selZe kvuli chybé na
zarizeni iPod, restartujte iPod a zkuste
to znovu. (Vice informaci viz navod
k zaFizeni iPod.)

Néktera zatizeni iPod se nemusi syn-
chronizovat se systémem, a to v zavis-
losti na konkrétni verzi. Pokud médium
odpojite dFive, nez ho systém rozezna,
nemusi byt schopen obnovit di‘ive pouzi-
vany rezim. (Nabijeni zaFizeni iPad neni
podporovano.)
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Rezim iPod

Obrazovka zakladniho rezimu

@ iPod

Shutfle

@

Album Name |
Artist Name @

Album Name :
Artist Name @
Song Title

Repeal
©)

Menu

©

1. Rezim
Zobrazi pravé vybrany rezim.

2. Provozni stav

Zobrazuje praveé vybranou funkci z Opa-
kované prehravani / Nahodné prehravani.

3. Index skladby

Zobrazi aktudlni skladbu / celkovy pocet
skladeb.

4. Informace o skladbé

Zobrazi informace o pravé pfehravané
skladbé.

5. Pfehravani/Pozastaveni
Zmeéni stav prehravani/pozastaveni.

6. Doba prehravani
Zobrazi aktualni dobu pfehravani.

7. Nahodné prehravani

Zapne/vypne funkci nahodného prehrava-
ni.

8. Opakované prehravani

Zapne/vypne funkci opakovaného prehra-
vani.

9. List (Seznam)

Presune na obrazovku seznamu.
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Pouziti rezimu iPod

Prehravani/pozastaveni
prehravani skladeb z iPod

Jakmile pfipojite zafizeni iPod, tento rezim
bude automaticky vybran a zacne prehra-
vani skladeb ze zafizeni iPod.

® Album Name
& Artist Name
JJ Song Title

- & Album Name
[ | & Artist Name
Jd Song Title

Shulfle Menu

Repeaat

Pfi pfehravani mulzete stisknutim tlacitka
T pozastavit pfehravani a stisknutim
R spustite prehravani.

sk POZNAMKA

Zavizeni iPod s nepodporovanymi komu-
nika¢nimi protokoly nemusi s audiosysté-
mem fungovat spravné.

Zména skladby
Stisknutim tlacitka se pfesunete
na predchozi nebo nasledujici skladbu.

s POZNAMKA

* Pokud stisknete tlacitko poté,
co byla skladba prehravana alespon
3 sekundy, zac¢ne piehravani znovu od
zacatku této skladby.

* Pokud stisknete tlacitko diive,
neZ byla skladba prehravana 3 sekundy,
zacne piehravani predchozi skladby.

* Mohou existovat urcité casové rozdily,
a to v zavislosti na konkrétnim zatizeni
iPod.

Rychly presun skladby vzad/
vpred

Pri prehravani podrzte stisknuté tlacitko
% (na deéle nez 0,8 sekundy) pro

rychly pfesun aktualni skladby vzad/vpred.
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Hledani kategorii % POZNAMKA Nabidka Kategorie
OtoZenim oviadate @ TUNE doleva/ Existuje osm kategorii, podle kterych V ramcinabidky Kategorie iPod budete mit
doprava vyhledejte pozadovanou kategorii.  je mozné hledat, a to Seznamy skladeb, pfistup k funkcim [JEEMl, Home (Domi)

Interpreti, Alba, Zzinry, Skladby, Autofi, a .
Audioknihy a Podcasty.

Kdyz naleznete pozadovanou kategorii,

stisknutim ovladate @ TUNE ji vyberete 1. JEEB: Zobrazi se obrazovka prehravani
a spustite prehravani.

2. Home (Domu): Pfepne na kofenovou
obrazovku zafizeni iPod.

3. lEM: Presune na predchozi kategorii.
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sk POZNAMKA

* Pokud zapnete reZim hledani v pribéhu
prehravani skladby, zobrazi se naposle-
dy prehravana kategorie.

e Zpisob hledani po prvnim pripojeni se
muZe liSit v zavislosti na typu zarizeni
iPod.

Nabidka rezimu iPod

V tomto rezimu budete mit pFistup k funk-
cim Nahodné prehravani, Opakované pre-
hravani a Seznam.

& Album Name
& Artist Name
JJ Song Title

& Album Name
M Artist Name

J3 song Title

Shuille Menu

Nahodné prehravani
Stiskem tlacitka (EiMi) spustite
prehravani skladeb v nahodném poradi.

Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zmeéni se

funkce v pofadi Nahodné prehravani alba

= Nahodné prehravani vSeho = Vypnuto.

* Nahodné prehravani alba: Prehraje
skladby na albu v nahodném poradi.

+ Nahodné prehravani vSeho: Prehraje
vS§echny skladby v nahodném poradi.

Opakované prehravani

Stiskem tlagitka (BZXEN) zopakujete

aktualné pfehravanou skladbu. Opétovnym

stisknutim vypnéte funkci opakovaného

prehravani.

* Opakované prehravani: Zopakuje aktu-
alni skladbu.
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List (Seznam)
Stiskem tlagitka (M=) zobrazite

nabidku Kategorie.

Otogenim ovladaée @ TUNE doleva/
doprava vyhledejte pozadovanou kategorii.

KdyZz naleznete poZadovanou kategorii,
stisknutim ovladade @ TUNE ji vyberete
a spustite prehravani.

REZIM AUX

Pouziti rezimu AUX

Stisknéte tlacitko (YI=BILY » vyberte [AUX].

Connected

Muze byt pfipojeno externi zafizeni pro
pfehravani hudby.

Pripojeni externiho zarizeni

Externi zafizeni (videokamery, pfenos-
né videorekordéry atp.) je mozné pfipojit
pomoci specialniho kabelu.

% POZNAMKA

e Pokud je externi zafizeni pripojeno na
vstup AUX, rezim AUX se automaticky
zapne. Jakmile konektor odpojite, sys-
tém se vrati k predchozimu rezimu.

¢ Rezim AUX je moZné pouZit, pouze
kdyZ je pripojen externi audiopiehra-
va¢ (videokamera, prenosny videore-
kordér atp.).

¢ Hlasitost rezimu AUX je moZné ovladat
oddélené od ostatnich audiorezimu.

¢ Pokud ke svorce AUX pripojite kabel,
ale bez externiho zafizeni, systém se
prepne do reZimu AUX, ale na vystupu
bude pouze Sum. KdyZ externi zafizeni
nepouZzivate, odpojte také kabel.

* KdyZ je externi zafizeni pripojeno do
elektrické zasuvky, miZe dochazet
k ruSeni pri piehravani. V takovém pri-
padé odpojte napdjeni diive, nez zahaji-
te piehravani.

¢ Pfed pouzitim Fadné piipojte prislusny
kabel na pomocny vstup.
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REZIM MY MUSIC (MOJE
HUDBA)

Obrazovka zakladniho rezimu

Mo Artist
] File Mame

Info Shuffie

Repeat

@ © © ©

Delete List

1. Rezim
Zobrazi pravé vybrany rezim.

2. Provozni stav

Zobrazuje praveé vybranou funkci z Opa-
kované prehravani / Nahodné prehravani /
Prehravani ukazek.

3. Index souboru

Zobrazi aktualni soubor / celkovy pocet
souboru.

4. Informace o souboru

Zobrazi informace o pravé prehravaném
souboru.

5. Pfehravani/Pozastaveni
Zmeéni stav prehravani/pozastaveni.

6. Doba prehravani
Zobrazi aktualni dobu pfehravani.

7. Info

Zobrazi podrobné informace o pravé pre-
hravaném souboru.

8. Nahodné prehravani

Zapne/vypne funkci nahodného prehrava-
ni.

9. Opakované prehravani

Zapne/vypne funkci opakovaného prehra-
vani.

10. Vymazani souboru
Vymaze aktudlni soubor.

11. List (Seznam)
Presune na obrazovku seznamu.
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Pouziti rezimu My Music (Moje
hudba)

Prehravani/pozastaveni
prehravani skladeb v rezimu
My Music (Moje hudba)

My Music & @

& No Artist
"j File Name

A

L

i

: @

& Mo Artist
] File Name
L

Info Shuffle Delete List

Repeat

Pfi prfehravani mulzete stisknutim tlacitka
T pozastavit prehravani a stisknutim
R spustite prehravani.

sk POZNAMKA

Pokud nejsou Zadné soubory uloZené
v ramci My Music, neni tla¢itko [My
Music] aktivni.

Zména souboru

Stisknutim tlacitka se pfesunete
na predchozi nebo nasledujici soubor.

sk POZNAMKA

* Pokud stisknete tlac¢itko poté, co
byl soubor piehravan alespon 3 sekundy,
zacfne pirehravani znovu od zac¢atku toho-
to souboru.

* Pokud stisknete tlacitko drive,
neZ byl soubor prehravan 3 sekundy,
zafne prehravani piredchoziho souboru.

Vybér ze seznamu
Otogenim ovladatée @ TUNE doleva/
doprava vyhledejte pozadovany soubor.

My Music & &
=] List

JA File Name

I3 File Name
(¥) File Name

=

<pro model s RDS>

My Music & &
= List

-"'1—"' File Name

I3 File Name

3 File Name

= Select Al

Kdyz naleznete pozadovanym soubor,
stisknutim ovladage @ TUNE spustite jeho
prehravani.
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Rychly presun souboru vzad/
vpied

PFi prehravani podrzte stisknuté tlacitko
% (na déle nez 0,8 sekundy) pro

rychly pfesun aktualniho souboru vzad/
vpred.

Prehravani ukazek (pro model
s RDS)

Kdyz podrzite stisknuté tlagitko
(vice nez 0,8 sekundy), budou prehravany
jednotlivé soubory, vzdy 10 sekund z kaz-
dého.

Prehravani ukazek
Stisknutim tlacitka ESI&2NM prehrajete prv-
nich 10 sekund z kazdého souboru.

Nabidka rezimu My Music
(Moje hudba)

V tomto rezimu budete mit pFistup k funk-
cim Info, Nahodné prehravani, Opakované
pfehravani, Vymazani a Seznam.

My Music & @

A

& No Artist
J3 File Name

>

2 @

M Mo Artist
] File Name
-

Infia Shuffie Delete

Repeat

Info

Stiskem tlacitka [ (MO zobrazite

informace o aktualnim souboru.

s POZNAMKA

Informace o nazvu, interpretovi a albu se
zobrazi, pouze kdyZ jsou takové informace
zaznamenané v ramci ID3 tagu souboru
MP3.
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Nahodné prehravani

Stiskem tlagitka (M) spustite
prehravani souborl v nahodném pofa-
di. Opétovnym stisknutim tohoto tlacitka
vypnete funkci nahodného prehravani.

Opakované prehravani

Stiskem tlagitka (EEEEN) zopakuijete
aktualné prehravanou skladbu. Opétovnym
stisknutim vypnéte funkci opakovaného
prehravani.

Vymazani soubort

Stiskem tlacitka [T (EEES) vymazete

aktualni soubor.

Seznam

Stiskem tlagitka (IMMEW) zobrazite

obrazovku se seznamem soubord.

My Music & @&
=] List

J3 File Name

I3 File Name
(®) File Name

=

<pro model s RDS>
My Music % @
=] List
-'"1?' File Name

1 File Name

3 File MName

= Salect Al

Otogenim ovladaée @ TUNE doleva/
doprava vyhledejte pozadovany soubor.
Jakmile naleznete pozadovany soubor,
stisknutim ovladace ho vyberete a spustite
jeho prehravani.

Nabidka funkce Seznam

Na obrazovce Seznam je mozné vymazat
soubory dfive ulozené do My Music.

My Music & @&
= pelete

(*) File Name
I3 File Name

3 File Name

My Music & &
= pelete

"?' File Name
I3 File Name
A File Name

= Select Al

Unselect All
©,

Delete
&)
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Stisknéte tlagitko [ (FEEAN) nebo

jednotlivé vyberte soubory, které chcete
vymazat. Jakmile budou soubory vybrany,
aktivuji se tlacitka LN (IVESN)
a tlacitka [T (REESY).

1) 2Bl Presune na pfedchozi obrazovku

2) Sellect All (Vybrat vSe): Vybere vSechny
soubory

3) Unsellect All (Zrusit vSe): Zrusi vybér
vSech vybranych souboru

4) Delete (Vymazat): Vymaze vybrané sou-
bory

Po vybéru soubor(, které chcete vymazat,

stisknéte tlacitko [JIE (IPEES a vybrané

soubory vymazete.

*k POZNAMKA

¢ Pokud je k dispozici volna pamét, je
mozné ulozit aZ 6 000 souborii.

¢ Identické soubory neni mozZné zKkopiro-
vat vice neZ 1000krat.

* Chcete-li  zkontrolovat informace
o paméti, piejdéte na » [System
(Systém)] » [Memory Information
(Informace o paméti)].

* POZNAMKA -
POUZITi AUDIOREZIMU BEZDRATO-
VE TECHNOLOGIE Bluetooth®

* AudioreZim bezdritové technologie
Bluetooth® je moziné pouZivat, pouze
kdyZ je pripojen mobilni telefon pod-
porujici bezdratovou technologii
Bluetooth®.

¢ Audiorezim bezdratové technologie
Bluetooth® nebude k dispozici, pokud
mobilni telefon nebude podporovat tuto
funkei.

* KdyZ je piehravina hudba pomoci
audioreZimu bezdratové technologie
Bluetooth® a je pripojen mobilni tele-
fon podporujici bezdratovou technologii
Bluetooth®, hudba prestane hrat.

* Pii preskoceni na nasledujici/predchozi
skladbu v pribéhu piehravani pomo-
ci audioreZimu bezdratové technologie
Bluetooth® se miiZze u nékterych telefonu
objevovat praskani.

e Funkci streamovani audia pres bez-
dratovou technologii Bluetooth® nemusi
podporovat v§echny mobilni telefony.

e KdyzZ se vratite k audioreZimu bezdra-
tové technologie Bluetooth® po ukonceni
hovoru, nemusi se u nékterych mobil-
nich telefonii tento rezim automaticky
obnovit.

¢ Piijem prichoziho hovoru nebo uskutec-
néni odchoziho hovoru pii prehravani
hudby pomoci audiorezimu bezdrato-
vé technologie Bluetooth® miZe mit za
nasledek ruseni audiosystému.
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AUDIOREZIM bezdratové
technologie Bluetooth®

(pro model vybaveny bezdratovou
technologii Bluetooth®)

Pouziti audiorezimu bezdratové
technologie Bluetooth®

Prehravani/pozastaveni
prehravani pomoci audiofunkci
bezdratové technologie
Bluetooth®

Kdyz pfipojite zafizeni podporujici bezdra-
tovou technologii Bluetooth®, tento rezim se
automaticky spusti.

BT Audio

Eyubum - New iPhone
-1

PFi pfehravani mulzete stisknutim tlacitka
Bl pozastavit pfehravani a stisknutim
Bl spustite pFehravani.

sk POZNAMKA

Funkce piehravani/pozastaveni mohou
fungovat rizné v zavislosti na konkrétnim
mobilnim telefonu.

Zména souboru

Stisknutim tlacitka se pfesunete
na predchozi nebo nasledujici soubor.

Navazani spojeni

Pokud zafizeni podporujici bezdratovou
technologii Bluetooth® neni pfipojeno, stisk-
néte tlagitko » tlagitko [Phone
(Telefon)], aby se objevila obrazovka pro
pfipojeni pomoci bezdratové technologie
Bluetooth®.

Zde je mozné pouzit funkce sparovat tele-
fon a pfipojit/odpojit ¢i vymazat pro vas
mobilni telefon podporujici bezdratovou
technologii Bluetooth®.

% POZNAMKA

* Pokud audiofunkce bezdratové tech-
nologie Bluetooth® nefunguji spravné,
zkontrolujte, zda neni vypnuta funk-
ce Streamovani audia, viz >
[Phone (Telefon)] » [Audio streaming
(Streamovani audia)]. Pokud je funkce
vypnutd, znovu ji zapnéte a zkuste to
Znovu.

e Pokud nezacne prehravani hudby
z vaSeho mobilniho zafFizeni poté, co
piepnete do audioreZimu bezdratové
technologie Bluetooth®, zkuste jednou
stisknout tlaitko prehravani. Ovéite,
zda hudba hraje ze zatizeni podporuji-
ciho bezdratovou technologii Bluetooth®
poté, co jste prepnuli do audioreZimu
bezdratové technologie Bluetooth®.
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Bezdratova technologie
Bluetooth® (pro modely vybavené
RDS, bezdratovou technologii
Bluetooth®)

Pouziti hands-free funkce
bezdratové technologie
Bluetooth®

* Bezdratova technologie Bluetooth® je
bezdratova sitova technologie na krat-
kou vzdalenost, ktera pouziva frekvenci
2,45 GHz k propojeni raznych zafizeni
v urcité vzdalenosti.

* Protoze ji podporuji osobni pocitace, exter-
ni zafizeni, mobilni telefony Bluetooth®,
prenosné pocitace, ruzné elektronické
pfistroje a systémy automobild, umoznuje
bezdratova technologie Bluetooth® pfenos
dat vysokou rychlosti bez nutnosti pouzi-
vat propojovaci kabel.

* Hands-free sada podporujici bezdratovou
technologii Bluetooth® je takové zafize-
ni, které umoznuje uzivateli pohodiné
uskutecniovat hovory z mobilniho telefonu
podporujiciho Bluetooth® prostfednictvim
audiosystému vozidla.

UPOZORNENI

* Funkce hands-free bezdratové tech-
nologie Bluetooth® je funkce, ktera
umozniuje ridici bezpec¢néjsi Fizeni.
Pripojeni mobilniho telefonu pod-
porujiciho bezdratovou technologii
Bluetooth® k audiosystému vozu
umozriuje pohodiné uskutecriovat
hovory, prijimat hovory a spravo-
vat telefonni seznam. Pred pouZitim
bezdratové technologie Bluetooth®
si peclivé prostudujte obsah tohoto
ndvodu.

* Nadmérné pouzivani tohoto zarize-
ni pri Fizeni mize vést k nepozor-
nosti a k nehodé.

* Pri rizeni ovladejte zarizeni po co
nejkratsi dobu.

e Prilis dlouhé sledovani displeje je
nebezpecné a mohlo by zptsobit
nehodu. Kdyz ridite, pohlédnéte na
displej vzdy jen kratce.
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**k POZNAMKA -

POUZITi PO PRIPOJENI TELEFONU
PODPORUJICIHO BEZDRATOVOU
TECHNOLOGII Bluetooth®

* Drive nez pripojite mobilni telefon
k audiosystému vozidla, ovéite si, zda
tento telefon podporuje funkce bezdra-
tové technologie Bluetooth®.

e I kdyZ telefon podporuje bezdriatovou
technologii Bluetooth®, nebude nalezen
pii hledani zarizeni, pokud byl telefon
piepnut do skrytého stavu nebo pokud
byla bezdratova technologie Bluetooth®
vypnuti. Proto deaktivujte skryty stav
nebo zapnéte bezdratovou technologii
Bluetooth® dtive, nez za¢nete vyhledava-
ni/pripojovani k audiosystému vozu.

e Pokud nechcete automaticky pripojovat
svij telefon podporujici bezdratovou
technologii Bluetooth”, zkuste nasleduji-
ci postup.

1. Zapnéte funkce bezdratové techno-
logie Bluetooth® na vaSem mobilnim
telefonu.

- Vice informaci o funkcich bezdrito-
vé technologie Bluetooth® na vasSem
mobilnim telefonu najdete v prislusné
uZivatelské prirucce.

2. Vypnéte funkce bezdratové technolo-
gie Bluetooth® na audiosystému vase-
ho vozu.

- Chcete-li vypnout funkce bezdratové
technologie Bluetooth® v audiosystému
vaSeho vozu, prejdéte na >
[Phone (Telefon)] a [pi‘epnéte na OFF]
bezdratovou technologii Bluetooth®.

* Pfed pripojenim mobilniho telefonu
k audiosystému vozu zastavte na bez-
peéném misté.

e U nékterych mobilnich telefoni miiZe
dojit k dofasnému preruseni komu-
nikace pres bezdratovou technologii
Bluetooth®. Postupujte podle téchto
krokii a zkuste to znovu.

1. Vypnéte a zapnéte funkci bezdratové
technologie Bluetooth® na mobilnim
telefonu a znovu se pokuste o navaza-
ni spojeni.

2. Vypnéte a znovu zapnéte mobilni tele-
fon a zkuste to znovu.

3 Vytahnéte baterii z mobilniho telefo-
nu, vloZte ji zpét, znovu ho zapnéte
a potom se znovu pokuste o navazani
spojeni.

4. Vypnéte a znovu zapnéte audiosystém
a zkuste to znovu.

5. Vymazte vSechna sparovana zaiizeni,
sparujte je a zkuste to znovu.

e Hlasitost a kvalita hovoru pi‘es hands-
-free sadu muZe kolisat v zavislosti na
konkrétnim mobilnim telefonu.
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* Bezdratova technologie Bluetooth® pou-
Zita ve voze podporuje nasledujici funk-
ce. Nékteré funkce nemusi byt podporo-
vany, a to v zavislosti na vasem zafizeni
podporujicim bezdriatovou technologii
Bluetooth®.

- Pfijem a uskutefiiovani hands-free
hovorii pomoci bezdratové technologie
Bluetooth®

- Pouziti nabidek v pribéhu hovoru
(piepnuti na soukromy hovor, pi‘'epnu-
ti na ¢ekajici hovor, odchozi hlasitost)

- Pfeneseni historie hovoru

- Pieneseni  telefonniho
z mobilniho telefonu

- Automatické preneseni telefonniho
seznamu / historie hovori

- Automatické pripojeni zarizeni pod-

porujiciho bezdratovou technologii

Bluetooth® — audiorezim bezdratové

technologie Bluetooth®

e Je mozné sparovat aZ pét zafizeni pod-
porujicich bezdratovou technologii
Bluetooth® se systtmem vozu.

e Soucasné miZe byt pripojeno pouze
jedno zafFizeni podporujici bezdratovou
technologii Bluetooth®.

seznamu

Jina zaFizeni neni moZné sparovat, kdyz
je zarizeni podporujici bezdratovou
technologii Bluetooth® jiz p¥ipojeno.
KdyZ probiha proces pripojeni zafrizeni
podporujiciho bezdritovou technolo-
gii Bluetooth®, neni mozné tento proces
zastavit.

V tomto systému budou fungovat pouze
funkce souvisejici s hands-free funk-
ci bezdratové technologie Bluetooth®
a audioreZimem bezdratové technologie
Bluetooth®.

Normalni funkce jsou mozZné pouze
u zaftizeni, Kkteré podporuji funk-
ce hands-free nebo audiofunkce, jako
napiiklad u mobilniho telefonu pod-
porujiciho bezdratovou technologii
Bluetooth® nebo u audiozaiizeni pod-
porujiciho bezdratovou technologii
Bluetooth®.

Soucasné miiZe byt pouZita pouze jedna
funkce — bud’to hands-free Bluetooth®,
nebo audiorezim Bluetooth®. (KdyZ pro-
bih4a piehravani hudby pres audiore-
Zim bezdratové technologie Bluetooth®,
bude streamovani ukonceno pii pie-
chodu na obrazovku mobilniho telefonu
podporujiciho bezdratovou technologii
Bluetooth®.)

e Pokud dojde k odpojeni pripojené-
ho zaftizeni podporujiciho bezdrato-
vou technologii Bluetooth® z libovol-
ného divodu, napiiklad proto, Ze se
toto zafizeni vzdali z dosahu nebo
je vypnuto nebo dojde k chybé pii
komunikaci pomoci bezdriatové tech-
nologie Bluetooth®, probéhne automa-
ticky vyhledani a pripojeni zaFizeni
podporujicich bezdratovou technologii
Bluetooth®.

e Umisténi audiosystému do elektromag-
netického prostiedi miiZe zptisobit ruse-
ni.
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Sparovani zafizeni podporujiciho
bezdratovou technologii
Bluetooth®

Co je to sparovani pfi pouzivani
bezdratové technologie
Bluetooth®?

Sparovani je proces synchronizace vaseho
mobilniho telefonu nebo zafizeni podporu-
jiciho bezdratovou technologii Bluetooth®
s audiosystémem vozu, aby bylo mozné
navazat spojeni. Sparovani je nutné, aby
bylo mozné vyuzivat funkce bezdratové
technologie Bluetooth®.

Tlaéitko parovani IENED /
Tlaéitko na volantu

KdyZz neni sparované Zadné

zafizeni

1. Stisknéte tlacitko [Egl®lNI=g nebo tlacitko
na volantu. Objevi se nasledujici
obrazovka.

2. Stiskem tlacitka [JEHl zobrazite obra-
zovku Sparovani telefonu.

Add a new Bluetooth device
from your phone

@ Device : Car Name

@ Passkey

cancel

1) Device (Zafizeni): Nazev zafizeni, ktery
se zobrazi po hledani zafizeni podporu-
jiciho bezdratovou technologii Bluetooth®

2) Passkey (Heslo): Heslo pouzivané pfi
sparovani zafizeni

3. Na vasem zafizeni podporujicim bezdra-
tovou technologii Bluetooth® (napf. na
mobilnim telefonu) vyhledejte a vyberte
audiosystém vaseho vozu.

4. Po chvili se objevi obrazovka, na které je
tfeba zadat heslo.
Zde zadejte heslo ,0000”, abyste sparo-
vali vaSe zafizeni podporujici bezdrato-
vou technologii Bluetooth® s audiosysté-
mem vozu.
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5. AZ bude sparovani dokonceno, objevi se
nasledujici obrazovka.

sk POZNAMKA

No Bluetooth device

connected

Connect Cancel

* Pokud jsou néjaka zarizeni podporujici
bezdratovou technologii Bluetooth® spa-
rovana, ale Zadné neni pravé piipojeno,
stisknuti tla¢itka nebo tlatitka
na volantu zpisobi zobrazeni nasle-
dujici obrazovky. Po stisknuti tladitka
[Pair (Sparovat)] budete moci sparo-
vat nové zartizeni nebo pouZijte tlacitko
[Connect (Pripojit)] k pripojeni drive
sparovaného zarizeni.

Sparovani pomoci nastaveni
telefonu

Stisknéte tlagitko > vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Pair Phone
(Sparovat telefon)] » stisknéte ovladac
© TUNE.

Pair Phone

Paired Phone List (4/5)

Phone book download

4+

1. Nasledujici kroky jsou stejné jako kroky
popsané v odstavci ,KdyZ neni sparova-
né zadné zafizeni“.

** POZNAMKA

o Cekaci doba p¥i sparovani telefonu je
priblizné jedna minuta. Pokud nedojde
ke sparovani ve stanovené dobé, bude
sparovani zastaveno. KdyZ se tak stane,
musite zahajit proces sparovani od zacat-
ku.

* Obvykle se zafizeni podporujici bezdra-
tovou technologii Bluetooth® automaticky
pripoji po dokonceni sparovani. Néktera
zafizeni v§ak mohou v ramci pripojeni
vyZadovat samostatny proces ovéreni.
Zkontrolujte, zda se va$ mobilni telefon
spravné piipojil pomoci bezdratové tech-
nologie Bluetooth®.

* Seznam sparovanych zatizeni podporu-
jicich bezdratovou technologii Bluetooth®
si miiZete prohlédnout takto: >
[Phone (Telefon)] » [Paired Phone List
(Seznam sparovanych telefonii)].
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Pfipojeni zafizeni Ze seznamu sparovanych telefonti vyberte

i € Ci ETUP
Stisknéte tlagitko > vyberte tacitko T
[Phone (Telefon)] » vyberte [Paired Phone
List (Seznam sparovanych telefon(l)]. e

®

zafizeni, které chcete pfipojit, a stisknéte

Bluetooth Phaone
Connection complate

1) Connected Phone (Pfipojeny telefon):
Zafrizeni, které je pravé pripojené

2) Paired Phone (Sparovany telefon):
Zarizeni, které je sparované, ale ne
pripojené
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Zména priority

Co je to priorita?

Se systémem vozu je mozné sparovat
az pét zafizeni podporujicich bezdratovou
technologii Bluetooth®. Funkce ,Zménit pri-
oritu“ se pouziva k nastaveni priorit pro
pfipojeni sparovanych mobilnich telefona.
Avsak telefon, ktery byl pfipojen naposledy,
ma vzdy nastavenou nejvySSi prioritu.

Stisknéte tlaCitko EEI=INCEM » vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Paired Phone
List (Seznam sparovanych telefonu)].

2>Phone List

» Bluetooth Phone

Ze seznamu sparovanych telefond vyberte
telefon, kterému chcete pfifadit nejvys-
$i prioritu, potom stisknéte tlagitko
z nabidky. Vybranému zafizeni bude pfifa-
zena nejvySSi priorita.

Priority changed

*k POZNAMKA

KdyzZ je zatizeni pravé pripojené, dokonce
i kdyZ zménite prioritu na jiné zatizeni,
bude mit pravé pripojeny telefon vidy
nastavenou nejvyssi prioritu.

Odpojeni zarizeni

Stisknéte tlaCitko =Y » vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Paired Phone
List (Seznam sparovanych telefont)].

anitooni's iPhone

Ze seznamu sparovanych telefont vyberte
pravé pfipojené zarizeni a stisknéte tlacitko
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Vymazani zafizeni

Stisknéte tlaCitko ESI=INSIEM » vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Paired Phone
List (Seznam sparovanych telefon()].

anitooni's iPhone

Ze seznamu sparovanych telefond vyberte
zafizeni, které chcete vymazat, a stisknéte

tlacitko [T
sk POZNAMKA

* KdyzZ se pokusite vymazat pravé pripo-
jené zatizeni, bude toto zaFizeni auto-
maticky odpojeno, aby proces vymazani
mohl pokracovat.

* Pokud vymaZete sparované zatize-
ni podporujici technologii Bluetooth®,
bude také vymazana historie hovoru
a telefonni seznam naleZejici k tomuto
zafizeni.

e Chcete-li vymazané zatizeni opét pouZzit,
musite znovu provést jeho sparovani.

POUZITi bezdratové
technologie Bluetooth®

Obrazovka nabidky Phone
(Telefon)

Nabidky na obrazovce Phone
(Telefon)

Kdyz je pfipojené zafizeni podporujici
technologii Bluetooth®, stisknéte tlacitko
GRS, zobrazi se obrazovka s nabidkou
Telefon.

Phone 0:42

(3)

Phone
Bk

Humber

@ Setup

(4)

Close

1) Dial Number (Vytocit Cislo): Zobrazi se
obrazovka vytaceni, kde je mozné vyta-
Cet Cisla a uskutecnovat hovory

2) Call History (Historie hovor(): Zobrazi se
obrazovka se seznamem historie hovor(

3) Phone book (Telefonni seznam): Zobrazi
se obrazovka s telefonnim seznamem

4) Setup (Nastaveni): Zobrazi nastaveni
souvisejici s telefonem

x POZNAMKA

¢ Pokud stisknete tlacitko [Call History
(Historie hovorii)], kdyZ nejsou k dispo-
zici Zadné udaje o historii hovori, zob-
razi se vyzva, zda chcete prenést historii
hovori.

¢ Pokud stisknete tlacitko [Phone book
(Telefonni seznam)], kdyZ nejsou k dis-
pozici Zadné vidaje o telefonnim sezna-
mu, zobrazi se vyzva, zda chcete pienést
telefonni seznam.

e Nékteré mobilni telefony nemusi tuto
funkci podporovat. Vice informaci
0 podpore prenosu najdete v navodu ke
svému mobilnimu telefonu.
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Uskuteénéni hovoru vyto€enim
Cisla

Stisknéte tlacitko {Hzl®INI=§ » vyberte [Dial
Number (Vytogit &islo)].

Phone 3

123456789

1) Ciselnik: Pouziva se pro zadani telefon-
niho ¢&isla

2) Hovor: Pokud bylo zadano ¢&islo, zavola
na toto &islo. Pokud Cislo zadano nebylo,
prepne na obrazovku historie hovoru

3) Konec: Vymaze zadané telefonni &islo

4) VVymazat: Vymaze zadanou Ccislici tele-
fonniho Cisla

Prijem hovoru

Prijem hovoru

Kdyz budete mit pfipojené zafizeni podpo-
rujici bezdratovou technologii Bluetooth®
a budete mit pfichozi hovor, zobrazi se
nasledujici obrazovka.

Incoming Call
@ smith John
@ 131802

Accept

©, (&)

1) Volajici: Zobrazuje se jméno druhé stra-
ny, pokud mate jméno volajiciho ulozené
ve svém telefonnim seznamu

2) Cislo volajiciho: Zobrazuje &islo volajici-
ho

3) Accept (PFijmout): Pfijme pfichozi hovor

4) Reject (Odmitnout): Odmitne pFichozi
hovor

% POZNAMKA

* KdyZ se zobrazi rozbalovaciho okno pri-
choziho hovoru, vétSina funkci rezZima
Audio a Nastaveni nebude funkéni. Je
mozné ovladat pouze troven hlasitosti.

¢ U nékterych mobilnich telefonii se tele-
fonni ¢islo nemusi zobrazovat spravné.

¢ KdyZ hovor prijmete na mobilnim tele-
fonu, bude rezim volini automaticky
prepnut na soukromy rezim.
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V prubéhu hands-free hovoru

Phone

Frivate Out Vol.

©) ©

1) Volajici: Zobrazuje se jméno druhé stra-
ny, pokud mate jméno volajiciho ulozené
ve svém telefonnim seznamu

2) Cislo volajiciho: Zobrazuje &islo volajici-
ho

3) Doba hovoru: Zobrazuje dobu trvani
hovoru

4) Konec: Ukon¢i hovor

5) Private (Soukromy): Pfepne do soukro-
mého rezimu

6) Out Vol. (Odchozi hlasitost): Nastaveni
hlasitosti hovoru, jak jej slySi druha stra-
na

7) Ztlumit zvuk: Zapne/vypne mikrofon

sk POZNAMKA

Pokud je mikrofon vypnuty, druha strana
neslysi vas hlas.

Historie hovort

Stisknéte tlacitko {Hal®INI=8 » vyberte [Call
History (Historie hovor()].

Phone

£ 5ml

o Smith John

¢o 01042048624

bt | Download

@

Zobrazi se seznam pfichozich, odchozich
a zmeskanych hovor(.

Stisknutim tlacitka [Download (Pfenést)]
pfenesete historii hovora.

1) Call History (Historie hovoru):
- Zobrazi posledni hovory (historii hovor()
- Po vybéru uskute¢ni hovor

2) Download (Pfenést): Prenese historii
poslednich hovort

% POZNAMKA

¢ V historii hovori se zobrazuje az 30
odchozich, prichozich a zmeSkanych
hovori.

¢ Po preneseni historie hovori bude diive
uloZena historie pfemazana.

e Prichozi hovory ze skrytého dCisla se
neukladaji do seznamu historie hovori.

¢ Drive uloZené poloZky telefonniho sezna-
mu zistanou uloZené, i kdyZ zafizeni
odpojite a opét pripojite.

e Nékteré mobilni telefony nemusi pro-
ces pieneseni podporovat. Zkontrolujte,
zda vaSe zaftizeni podporujici bezdrato-
vou funkci Bluetooth® podporuje i funk-
ci preneseni.
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Telefonni seznam

Stisknéte tlagitko > vyberte
[Phone book (Telefonni seznam)].

mikeas Tom

O &k

| Download

@

Zobrazi se seznam uloZzenych polozek
telefonniho seznamu. Stisknutim tlacitka
[Download (Prenést)] prenesete historii
hovord.

1) Seznam kontakt(:

- Zobrazuje polozky preneseného tele-
fonniho seznamu

- Po vybéru uskute¢ni hovor

2) Download (Prenést): Pfeneseni polozek
telefonniho seznamu

sk POZNAMKA

¢ Do telefonniho seznamu vozu je mozZné
zkopirovat az 1000 poloZek.

* Po preneseni telefonniho seznamu
budou dfive uloZena data vymazana.

e Pfeneseni neni mozné, pokud funkce
preneseni telefonniho seznamu je vypnu-
td na zafizeni podporujicim bezdra-
tovou technologii Bluetooth®. Néktera
zarizeni také mohou p¥i pokusu o pie-
neseni pozadovat autorizaci zarizeni.
Pokud neni moZné pieneseni normalné
uskutecnit, zkontrolujte nastaveni zari-
zeni podporujiciho bezdratovou techno-
logii Bluetooth® nebo stav na obrazovce.

e Informace o volajicim se nebudou zob-
razovat pro neuloZené kontakty.

e Nékteré mobilni telefony nemusi pro-
ces pi‘eneseni podporovat. Zkontrolujte,
zda vaSe zatizeni podporujici bezdrato-
vou funkci Bluetooth® podporuje i funk-
ci pieneseni.
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Bezdratova technologie
Bluetooth®

(pro model vybaveny bezdratovou
technologii Bluetooth®)

Sparovani zafizeni podporujiciho
bezdratovou technologii
Bluetooth®

Co je to sparovani pfi pouzivani
bezdratové technologie
Bluetooth®?

Sparovani je proces synchronizace vaseho
mobilniho telefonu nebo zafizeni podporu-
jiciho bezdratovou technologii Bluetooth®
s audiosystémem vozu, aby bylo mozné
navazat spojeni. Sparovani je nutné, aby
bylo mozné vyuzivat funkce bezdratové
technologie Bluetooth®.

Tlacitko parovani GEENS /
Tlaéitko na volantu

KdyzZ neni sparované Zadné

zafizeni

1. Stisknéte tlacitko [Egl@lNI=g nebo tlacitko
na volantu. Objevi se nasledujici
obrazovka.

2. Stiskem tlacitka [JEHl zobrazite obra-
zovku Sparovani telefonu.

Search fram your

Bluetooth davice fo pair a phonea

Device : Car Name

cancel

1) Device (Zafizeni): Nazev zafizeni, ktery
se zobrazi po hledani zafizeni podporu-
jiciho bezdratovou technologii Bluetooth®

2) Passkey (Heslo): Heslo pouzivané pfi
sparovani zafizeni

3. Na vaSem zafizeni podporujicim bezdra-
tovou technologii Bluetooth® (napf. na
mobilnim telefonu) vyhledejte a vyberte
audiosystém vaseho vozu.

4. Po chvili se objevi obrazovka, na které je
tfeba zadat heslo.
Zde zadejte heslo ,0000%, abyste sparo-
vali vaSe zafizeni podporujici bezdrato-
vou technologii Bluetooth® s audiosysté-
mem vozu.

5. Az bude sparovani dokonc¢eno, objevi se
nasledujici obrazovka.
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sk POZNAMKA

©

L

You need to pair or connect a phone
to use Bluatooth

Connect Cancel

* Pokud jsou néjaka zartizeni podporujici
bezdratovou technologii Bluetooth® spa-
rovana, ale Zadné neni pravé piipojeno,
stisknuti tlatitka nebo tladitka
na volantu zpiisobi zobrazeni nasle-
dujici obrazovky. Po stisknuti tladitka
[Pair (Sparovat)] budete moci sparo-
vat nové zarizeni nebo pouZzijte tladitko
[Connect (Pripojit)] k pripojeni drive
sparovaného zarizeni.

Sparovani pomoci nastaveni
telefonu

Stisknéte tlagitko > vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Pair Phone
(Sparovat telefon)] » stisknéte ovladac
© TUNE.

Pair Phone

Paired Phone List (3/5)

Contacts Download

=]

1. Nasledujici kroky jsou stejné jako kroky
popsané v odstavci ,KdyzZ neni sparova-
né zadné zafizeni“.

** POZNAMKA

o Cekaci doba p¥i sparovani telefonu je
priblizné jedna minuta. Pokud nedojde
ke sparovani ve stanovené dobé, bude
sparovani zastaveno. KdyZ se tak stane,
musite zahajit proces sparovani od zacat-
ku.

* Obvykle se zafizeni podporujici bezdra-
tovou technologii Bluetooth® automaticky
pripoji po dokonceni sparovani. Néktera
zafizeni v§ak mohou v ramci pripojeni
vyZadovat samostatny proces ovéreni.
Zkontrolujte, zda se va$ mobilni telefon
spravné piipojil pomoci bezdratové tech-
nologie Bluetooth®.

* Seznam sparovanych zatizeni podporu-
jicich bezdratovou technologii Bluetooth®
si miiZete prohlédnout takto: >
[Phone (Telefon)] » [Paired Phone List
(Seznam sparovanych telefonii)].
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Ze seznamu sparovanych telefond vyberte
zafizeni, které chcete pfipojit, a stisknéte

[EI%] Connect

PFipojeni zafizeni
Stisknéte tlacitko SISV » vyberte

[Phone (Telefon)] » vyberte [Paired Phone
List (Seznam sparovanych telefon(l)].

@ » Eluetooth Phone Bluetooth Phone

Connectaed

Change

Delete prisr

Connect

1) Connected Phone (Pfipojeny telefon):
Zarizeni, které je pravé pfipojené

2) Paired Phone (Sparovany telefon):
Zarizeni, které je sparované, ale ne pfi-
pojené

Zména priority

Co je to priorita?

Se systémem vozu je mozné sparovat
az pét zafizeni podporujicich bezdratovou
technologii Bluetooth®. Funkce ,Zménit pri-
oritu“ se pouziva k nastaveni priorit pro
pfipojeni sparovanych mobilnich telefon(.
Avsak telefon, ktery byl pfipojen naposledy,
ma vzdy nastavenou nejvysSi prioritu.

Stisknéte tlaCitko EEI=IY » vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Paired Phone
List (Seznam sparovanych telefonu)].

#» Bluetooth Phone

Delete

Connect
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Ze seznamu sparovanych telefont vyber-
te telefon, kterému chcete pfifadit nej-
vyS8Si prioritu, potom stisknéte tlacitko

(O ENEENIEI z nabidky. Vybranému zafi-
zeni bude pfifazena nejvySSi priorita.

** POZNAMKA

KdyZ je zafizeni pravé pripojené, dokonce
i kdyZ zménite prioritu na jiné zarizeni,
bude mit pravé pripojeny telefon vzdy
nastavenou nejvyssi prioritu.

Odpojeni zafizeni

Stisknéte tlacitko EI=IICI » vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Paired Phone
List (Seznam sparovanych telefont)].

Change

Delete pricri

= Disconnect

Ze seznamu sparovanych telefonu vyberte
pravé pripojené zarizeni a stisknéte tlacitko

Disconnect §

Vymazani zafizeni

Stisknéte tlacitko =1l » vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Paired Phone
List (Seznam sparovanych telefont)].

anitooni's iPhone

= Disconnect  Delete {pr::,,';', 7
Ze seznamu sparovanych telefonu vyberte

zarizeni, které chcete vymazat, a stisknéte

tlacitko IDEECH
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** POZNAMKA

¢ KdyZ se pokusite vymazat pravé pripo-
jené zatizeni, bude toto zaFizeni auto-
maticky odpojeno, aby proces vymazani
mohl pokracovat.

e Pokud vymazete sparované zaiizeni
podporujici technologii Bluetooth®, bude
také vymazana historie hovoru a kon-
takty naleZejici k tomuto zaFizeni.

¢ Chcete-li vymazané zafizeni opét pouZzit,
musite znovu provést jeho sparovani.

POUZITi BEZDRATOVE
TECHNOLOGIE Bluetooth®

Obrazovka nabidky Phone
(Telefon)

Nabidky na obrazovce Phone
(Telefon)

Kdyz je pfipojené zafizeni podporujici
technologii Bluetooth®, stisknéte tlacitko
GEISNE), zobrazi se obrazovka s nabidkou
Telefon.

Phone

@} Setup

(4]

Close

1) Dial Number (Vytocit Cislo): Zobrazi se
obrazovka vytaceni, kde je mozné vyta-
Cet Cisla a uskutecnovat hovory

2) Call History (Historie hovoru): Zobrazi se
obrazovka se seznamem historie hovorud

3) Contacts (Kontakty): Zobrazi se obra-
zovka se seznamem kontaktd

4) Setup (Nastaveni): Zobrazi nastaveni
souvisejici s telefonem

sx POZNAMKA

* Pokud stisknete tlacitko [Call History
(Historie hovori)], kdyZ nejsou k dispo-
zici Zadné udaje o historii hovoru, zob-
razi se vyzva, zda chcete prenést historii
hovorii.

¢ Pokud stisknete tlacitko [Contacts
(Kontakty)], kdyZ nejsou k dispozici
Zadné udaje o kontaktech, zobrazi se
vyzva, zda chcete kontakty prenést.

e Nékteré mobilni telefony nemusi tuto
funkeci podporovat. Vice informaci
0 podpore prenosu najdete v navodu ke
svému mobilnimu telefonu.
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Uskuteénéni hovoru vyto€enim
Cisla

Stisknéte tlacitko {Hzl®INI=§ » vyberte [Dial
Number (Vytogit &islo)].

Phone 3

123456789

1) Ciselnik: Pouziva se pro zadani telefon-
niho ¢&isla

2) Hovor: Pokud bylo zadano ¢islo, zavola
na toto Cislo. Pokud Cislo zadano nebylo,
prepne na obrazovku historie hovoru

3) Konec: Vymaze zadané telefonni Cislo

4) Vymazat: Vymaze zadanou CEislici tele-
fonniho Cisla

Prijem hovoru

Prijem hovoru

Kdyz budete mit pfipojené zafizeni podpo-
rujici bezdratovou technologii Bluetooth®
a budete mit pfichozi hovor, zobrazi se
nasledujici obrazovka.

Incoming Call
@ smith John
@ 131802

Accept

©, (&)

1) Volajici: Zobrazuje se jméno druhé stra-
ny, pokud mate jméno volajiciho ulozené
mezi svymi kontakty

2) Cislo volajiciho: Zobrazuije &islo volajici-
ho

3) Accept (PFijmout): Pfijme pfichozi hovor

4) Reject (Odmitnout): Odmitne pFichozi
hovor

% POZNAMKA

* Kdyz se zobrazi rozbalovaciho okno pri-
choziho hovoru, vétSina funkci rezZima
Audio a Nastaveni nebude funkéni. Je
mozné ovladat pouze troven hlasitosti.

¢ U nékterych mobilnich telefonii se tele-
fonni ¢islo nemusi zobrazovat spravné.

e KdyZ hovor pfijmete na mobilnim tele-
fonu, bude rezim volini automaticky
prepnut na soukromy rezim.
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V prubéhu hands-free hovoru

Phone

® 03180214621

Frivate Out Vol.

©) ©

1) Volajici: Zobrazuje se jméno druhé stra-
ny, pokud mate jméno volajiciho ulozené
mezi svymi kontakty

2) Cislo volajiciho: Zobrazuje &islo volajici-
ho

3) Doba hovoru: Zobrazuje dobu trvani
hovoru

4) Konec: Ukon¢i hovor

5) Private (Soukromy): Pfepne do soukro-
mého rezimu

6) Out Vol. (Odchozi hlasitost): Nastaveni
hlasitosti hovoru, jak jej slySi druha stra-
na

7) Ztlumit zvuk: Zapne/vypne mikrofon

sk POZNAMKA

Pokud je mikrofon vypnuty, druha strana
neslysi vas hlas.

Historie hovort

Stisknéte tlacitko {Hal®INI=8 » vyberte [Call
History (Historie hovor()].

Phone

/o Smith John

¢o 01042048624

Bl

Downlogd

@

Zobrazi se seznam pfichozich, odchozich
a zmeskanych hovord.

Stisknutim tlagitka pienesete
historii hovor(.

1) Call History (Historie hovoru):
- Zobrazi posledni hovory (historii hovor()
- Po vybéru uskute¢ni hovor

2) Download (Prenést): Prenese historii
poslednich hovort

Kontakty

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Contacts (Kontakty)].

Hollday Inn

Richard smith

b | Download

@

Zobrazi se seznam uloZenych polozek
telefonniho seznamu. Stisknutim tlaCitka
pFenesete historii hovord.

1) Seznam kontakt(:
- Zobrazuje pfenesené kontakty
- Po vybéru uskute¢ni hovor
2) Download (Pfenést): Pfenese kontakty
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* POZNAMKA

* Do kontaktl vozu je moZné zKopirovat
az 1000 polozek.

e Po pieneseni kontaktii budou dfive ulo-
Zena data vymazana.

¢ Pieneseni neni mozné, pokud funkce
preneseni kontakti je vypnuta na zari-
zeni podporujicim bezdratovou tech-
nologii Bluetooth®. Néktera zarizeni
také mohou pii pokusu o preneseni
pozadovat autorizaci zatizeni. Pokud
neni moZné pieneseni normalné usku-
tecnit, zKkontrolujte nastaveni zafizeni
podporujiciho bezdratovou technologii
Bluetooth® nebo stav na obrazovce.

e Informace o volajicim se nebudou zob-
razovat pro neuloZené kontakty.

e Neékteré mobilni telefony nemusi pod-
porovat proces pieneseni kontakti.
Zkontrolujte, zda vaSe zafizeni pod-
porujici bezdratovou funkei Bluetooth®
podporuje i funkci preneseni.
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x POZNAMKA - POUZITI
rozeznavani hlasu

e Pri pouziti funkce rozeznavani hlasu
jsou podporovany pouze piikazy uvede-
né v uzivatelské prirucce.

¢ Pamatujte, Ze pri zapnutém systému
rozeznavani hlasu zpisobi stisknuti
kteréhokoliv tlacitka kromé nebo
dotek na obrazovku, Ze reZim rozezna-
vani hlasu bude ukoncen.

e Abyste dosahli nejlepSich vysledki pii
rozeznavani hlasu, umistéte mikrofon
pouzivany p¥i rozeznavani hlasu nad
hlavu Fidi¢e a p¥i vyslovovani prikazi
zachovejte spravnou polohu téla.

* V nasledujicich situacich nemusi roze-
znavani hlasu fungovat spravné kvuli
externim zvukim.

- KdyZ je oteviiené okno nebo stifeSni
okno

- KdyZ proud vzduchu z klimatizace je
prilis silny

- Pfi prijezdu tunelem

- PFi jizdé po hrbolatych nebo nerov-
nych vozovkach

- PFi intenzivnim desti (pritrZ mracen,
bouika)

Hlasové piikazy souvisejici s telefonem
je moZné pouZivat, pouze pokud je p¥i-
pojené zaftizeni podporujici bezdrato-
vou technologii Bluetooth®.

Chcete-li uskutecnit hovor vyslovenim
jména, musi byt prislusny kontakt pre-
nesen a uloZen v audiosystému vozu.

Po preneseni telefonniho sezna-
mu pomoci bezdratové technologie
Bluetooth® systém poti‘ebuje urcity cas,
neZ telefonni seznam prevede na hlasové
informace. V priubéhu této doby nemusi
rozeznavani hlasu fungovat spravné.
Hlasové piikazy vyslovujte prirozené
a jasné, jako pri normalni konverzaci.
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ROZEZNAVANI HLASU
(je-li ve vybaveé)

Pouziti rozeznavani hlasu

Zahajeni rozeznavani hlasu

Kratce stisknéte tlagitko na volantu.
Vyslovte pfikaz

Pokud se rozeznavani hlasu nachazi v rezi-
mu [Normal Mode (Normalni rezim)], potom
systém fekne ,Please say a command
(Prosim, vyslovte pfikaz). Pipnuti~“.

* Pokud se rozeznavani hlasu nacha-
zi v rezimu [Expert Mode (Pokrocily
rezim)], potom systém fekne pouze
LPipnuti~“.

* Chcete-li zménit nastaveni Normalniho
rezimu / pokrocilého rezimu, prejdéte na
» [System (Systém)] » [Prompt
Feedback (Odezva systému)].

sk POZNAMKA

Aby mohlo byt rozeznani hlasovych prika-
zi Gspésné, vyslovujte je aZ poté, co zazni
navadéci zprava a ,,pipnuti*.

Prekroceni navadéci zpravy

PFi pred¢itani navadéci zpravy » kratce
stisknéte tlagitko na volantu (na dobu
krat$i nez 0,8 sekundy).

Navadéci zprava okamzité skoncéi a zazni
pipnuti. Po tomto ,pipnuti“ vyslovte svij
hlasovy pfikaz.

Opétovné zahajeni rozeznavani
hlasu

Kdyz systém Ceka na pfikaz » kratce stisk-
néte tladitko na volantu (na dobu
krat$i nez 0,8 sekundy).

Stav Cekani na pfikaz okamzité skonci
a zazni pipnuti. Po tomto ,pipnuti vyslovte
svUj hlasovy piikaz.
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UKONCENiI ROZEZNAVANI
HLASU

Kdyz je rozeznavani hlasu aktivni » pridrzte
stisknuté tlagitko na volantu (na déle
nez 0,8 sekundy).

** POZNAMKA

e KdyZ pouzivate hlasové ovladani, zpu-
sobi stisknuti tlacitka na volantu nebo
jiného tlacitka ukonceni hlasového pri-
kazu.

e V situaci, kdy systém ¢eka na vas hla-
sovy prikaz, vyslovte ,,Cancel (Storno)“
nebo ,,End (Konec)*“ a hlasové ovladani
bude ukon¢eno.

e V situaci, kdy systém ¢eka na hlasovy
piikaz, podrzte stisknuté tlacitko
na volantu a hlasové ovladani bude
ukonéeno.
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s Priklady pouziti hlasovych pikazl * Ukonceni hlasového ovladani.

Kratké stisknuti tlagitka (méné nez 0,8 sekundy):
e Zahajeni hlasového ovladani

Kratké stisknuti tlacitka (méné nez 0,8 sekundy): i AProsim, vyslovte pfikaz. ]APipnuti»«]

ﬁAProsim, vyslovte pfikaz. ] APipnutl*-] -
_Telefonni seznam ::,
Cela napovéda =~ ’
- Telefonni seznam.

— ﬁ Prosim feknéte jméno z telefonniho seznamu, na
Cela napovéda. které chcete volat.
ﬁ- Maete Fict Radio, FM, AM, Média, CD, USB, Aux,

Moje hudba, iPod, Bluetooth Audio, Telefon, Historie 3 B
hovord nebo Telefonni seznam. Prosim, vyslovte ﬂ

prikaz.

P
* Pfeskoceni navadéci zpravy .

R Kratké stisknuti tiaitka ﬂ _ADvoji pipnuti~(zvuk zruseni)
ﬁ (méné nez 0,8 sekundy):
: Pipnuti~
Kratké stisknuti tiagitka
(méné nez 0,8 sekundy)
Cela napovéda :\’

Cela napovéda.

i Mulzete fict Radio, FM, AM, Média, CD, USB, Aux,
Moje hudba, iPod, Bluetooth Audio, Telefon, Historie
hovor(i nebo Telefonni seznam. Prosim, vyslovte pfi-
kaz.
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Seznam hlasovych pfikaza

» Spole¢né prikazy: Jedna se o prikazy, které mohou byt pouzity ve vSech situacich. (AvSak nékteré pfikazy nemusi byt za specialnich
okolnosti podporovany.)

Prikaz

Funkce

Prikaz

Funkce

More Help (Cela
napovéda)

Poskytne prikazy, které je mozné pouzit kdekoliv
Vv systému.

Help (Napovéda)

Poskytne pfikazy, které je mozné pouzit v aktualnim
rezimu.

Call (Zavolat)
<jméno>

Zavola na <jméno> uloZené v telefonnim seznamu,
napf. Zavolat ,Karel”

FM

* Pokud pravé poslouchate radio v pasmu FM,
zachova se stavajici stav.

+ Pfi poslouchani v jiném rezimu zobrazi naposledy
zobrazenou obrazovku FM.

FM1 (FM jedna)

Zobrazi obrazovku FM1.

FM2 (FM dva)

Zobrazi obrazovku FM2.

Phone (Telefon)

Poskytne pfistup k pfikazdm souvisejicim s telefo-
nem. Po vysloveni tohoto pfikazu muzete pomoci
prikazud ,Call History (Historie hovoru)”, ,Phone book
(Telefonni seznam)”, ,Dial Number (Vytocit &islo)”
pouzit jednotlivé funkce.

Call History Zobrazi obrazovku s historii hovoru.
(Historie hovor()
Phone book Zobrazi obrazovku s telefonnim seznamem. Po

(Telefonni seznam)

vysloveni tohoto pfikazu feknéte jméno z telefonniho
seznamu a hovor bude automaticky spojen.

Dial Number
(Vytogit Cislo)

Zobrazi obrazovku pro vyto€eni telefonniho ¢isla. Po
vysloveni tohoto pfikazu muzete Fict Cislo, na které
chcete zavolat.

Redial (Znovu
vytocit)

Opétovné vytoci posledni volané &islo.

Radio (Radio)

< P¥i poslouchani radia zobrazi nasledujici obrazov-
ku radiopfijimace. (FM1 = FM2 = FMA = AM =
AMA)

< P¥i poslouchani v jiném rezimu zobrazi naposledy
zobrazenou obrazovku radiopfijimace.

FMA

Zobrazi obrazovku FMA.

AM Zobrazi obrazovku AM.

AMA Zobrazi obrazovku AMA.

FM Preset Preladi na rozhlasovou stanici uloZzenou pod

(Predvolba) 1-6 Predvolbou FM 1-6.

AM Preset Preladi na rozhlasovou stanici uloZzenou pod

(Predvolba) 1-6 Predvolbou AM 1-6.

FM 87,5-107,9 Preladi na rozhlasovou stanici s danou frekvenci
v pasmu FM.

AM 530-1710 Preladi na rozhlasovou stanici s danou frekvenci

v pasmu AM.

TA on (zapnout)

Aktivuje dopravni hlaseni.

TA off (vypnout) Deaktivuje dopravni hlaseni.
News on (Zpravy Zapne funkci RDS News.
zapnout)

News off (Zpravy Vypne funkci RDS News.
vypnout)
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Prikaz

Funkce

Prikaz

Funkce

Media (Média)

Zobrazi obrazovku naposledy prehravaného média.

Play Track (Prehrat | Je-li viozeno hudebni CD, pfehraje pfislusnou sklad-
skladbu) 1-30 bu.

CD Prehraje hudbu uloZzenou na disku CD.

Search CD Zobrazi obrazovku pro vybér skladby na CD nebo
(Hledani CD) souboru.

« V pfipadé audio CD disku feknéte Cislo skladby,
az se objevi pfislusna obrazovka, skladba bude
prehrana.

« Zobrazi obrazovku pro vybér souboru na CD disku
se soubory ve formatu MP3. Poté ruénim ovlada-
nim vyberete a spustite pfehravani zvolené hudby.

usB Prehraje hudbu z USB zafizeni.
Search USB Zobrazi obrazovku pro vybér souboru na USB zafi-

(Hledani USB)

zeni. Poté ruénim ovladanim vyberete a spustite
prehravani zvolené hudby.

iPod

Prehraje hudbu ze zatizeni iPod.

Search iPod
(Hledani iPod)

Zobrazi obrazovku pro vybér souboru na zatizeni
iPod. Poté ruénim ovladanim vyberete a spustite
prehravani zvolené hudby.

My Music (Moje
hudba)

Prehraje hudbu uloZenou do rezimu My Music.

Search My Music
(Hledani v Moje
hudba)

Zobrazi obrazovku pro vybér souboru v ramci rezi-
mu Moje hudba. Poté ruénim ovladanim vyberete
a spustite pfehravani zvolené hudby.

AUX (pomocny
vstup)

Prehraje hudbu z pfipojeného externiho zafizeni.

Bluetooth Audio

Prehraje hudbu uloZenou na pfipojeném zafizeni
podporujicim bezdratovou technologii Bluetooth®.

Mute (Ztlumit)

Ztlumi hlasitost radia nebo hudby.

Pardon (Prosim)?

Zopakuje posledni zpravu.

Cancel (Storno)

Ukon¢i hlasové ovladani.
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* Pfikazy pro FM/AM radio: Pfikazy, které mohou byt pouzity pfi
poslouchani radiopfijimace v pasmu FM, AM.

 Pfikazy pro audio CD disk: Pfikazy, které mohou byt pouzity pfi
poslouchani audio CD disku.

Prikaz

Funkce

Prikaz

Funkce

Preset (Predvolba)
1-6

Preladi na rozhlasovou stanici ulozenou pod
Predvolbou 1-6.

Auto Store
(Automatické
ulozeni)

Automaticky vyhleda frekvence rozhlasovych sta-
nic s nejlepSim pfijmem a ulozi je pod Predvolby
1-6.

Preset Save (Ulozit
na predvolbu) 1-6

Ulozi naladénou rozhlasovou stanici pod Pfedvolbu
1-6.

Seek up (Automa-
tické ladéni nahoru)

Systém zacne pfijimat nejblizsi rozhlasovou stanici
s vys§i frekvenci.

Seek down (Automa-
tické ladéni dolt)

Systém zacne pfijimat nejbliz§i rozhlasovou stanici
s nizsi frekvenci.

Next Preset
(Nasledujici
predvolba)

Vybere predvolbu s &islem nasledujicim po pravé
hrajici predvolbé. (Pfiklad: Pokud pravé poslou-
chate stanici z predvolby €. 3, bude vybrana
predvolba €. 4.)

Previous Preset
(Predchozi
predvolba)

Vybere predvolbu s Eislem nasledujicim pfed pravé
hrajici predvolbou. (Pfiklad: Pokud pravé poslou-
chate stanici z predvolby ¢. 3, bude vybrana
predvolba ¢. 2.)

Scan (Prehravani
ukazek)

Prehraje ukazky pravé pfijimanych stanic, vzdy
10 sekund z kazdé.

Preset Scan
(Pfehravani ukazek
z predvoleb)

Pfesune se na pfedvolby nasledujici po pravé hra-
jici predvolbé a zahraje 10 sekund z kazdé z nich.

AF on (zapnout)

Aktivuje funkcei Alternativni frekvence.

AF off (vypnout)

Deaktivuje funkci Alternativni frekvence.

Region

Aktivuje funkci Region.

Region off (Region
vypnout)

Deaktivuje funkci Region.

Program Type (Typ
programu)

Zobrazi obrazovku pro vybér typu programu podle
RDS. Poté ru¢nim ovladanim vyberete pozadova-
ny typ programu.

Random (Nahodné
prehravani)

Nahodné prehraje skladby na CD disku.

Random Off
(Nahodné prehravani
vypnout)

Zru8i nahodné prehravani a bude skladby prehra-
vat v poradi.

Repeat (Opakované
prehravani)

Zopakuje aktualni skladbu.

Repeat Off Zrusi opakované prehravani a bude skladby pfe-
(Opakované hravat v poradi.

pfehravani vypnout)

Next Track Prehraje nasledujici skladbu.

(Nasledujici skladba)

Previous Track
(Pfedchozi skladba)

Prehraje pfedchozi skladbu.

Scan (Ukazky)

Prehraje ukazky ze vSech nasledujicich skladeb,
vzdy 10 sekund.

Track (Skladba) 1-30

Prehraje skladbu pozadovaného &isla.

Search Track
(Hledani skladby)

Zobrazi obrazovku pro vybér skladby. Potom fek-
néte nazev prislusné skladby, aby mohla byt
prehrana.

Information
(Informace)

Zobrazi informacni obrazovku pro pravé prehrava-
nou skladbu.
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* Pfikazy pro MP3 CD / USB: Prikazy, které mohou byt pouzity pfi
prehravani hudebnich soubord uloZzenych na CD a USB.

« Prikazy pro iPod: Pfikazy, které mohou byt pouzity pfi prehravani

ze zafizeni iPod.

Prikaz

Funkce

Prikaz

Funkce

Random (Nahodné
prehravani)

Nahodné prehraje soubory v aktualni sloZce.

All Random (Nahodné
prehravani véeho)

Nahodné pfehraje vS8echny uloZené skladby.

All Random (Nahodné
prehravani véeho)

Nahodné prehraje vSechny uloZené soubory.

Random Off (Nahodné
prehravani vypnout)

Zru$i nahodné prehravani a bude soubory pre-
hravat v poradi.

Repeat (Opakované
prehravani)

Zopakuje aktualni soubor.

Folder Repeat

Zopakuje vSechny soubory v aktualni slozce.

(Opakované

prehravani slozky)

Repeat Off Zru$i opakované prehravani a bude soubory
(Opakované prehravat v poradi.

prehravani vypnout)

Next File (Nasledujici
soubor)

Prehraje nasledujici soubor.

Previous File
(Pfedchozi soubor)

Prehraje pfedchozi soubor.

Scan (Ukazky)

Prehraje ukazky ze vSech nasledujicich soubord,
vzdy 10 sekund.

Search File (Hledani
souboru)

Zobrazi obrazovku pro vybér souboru.

Search Folder
(Hledani slozky)

Zobrazi obrazovku pro vybér slozky.

Information
(Informace)

Zobrazi informacni obrazovku pro pravé prehra-
vany soubor.

Copy (Kopirovani)

ZKkopiruje aktudlni soubor do rezimu My Music
(Moje hudba).

Random (Nahodné
prehravani)

Nahodné prehraje skladby v aktualni kategorii.

Random Off (Nahodné
prehravani vypnout)

Zrusi nahodné prehravani a bude skladby pre-
hravat v poradi.

Repeat (Opakované
prehravani)

Zopakuje aktualni skladbu.

Repeat Off
(Opakované
pfehravani vypnout)

Zrusi opakované prehravani a bude skladby pre-
hravat v poradi.

Next Song (Nasledujici
skladba)

Prehraje nasledujici skladbu.

Previous Song
(Predchozi skladba)

Prehraje prfedchozi skladbu.

Search Song (Hledani
skladby)

Zobrazi obrazovku pro vybér skladby.

Information
(Informace)

Zobrazi informacni obrazovku pro pravé prehra-
vanou skladbu.




* Pfikazy pro rezim My Music (Moje hudba): Pfikazy, které mohou
byt pouzity pfi pfehravani v rezimu My Music (Moje hudba).

Prikaz

Funkce

Random (Nahodné
prehravani)

Nahodné prehraje vSechny uloZené soubory.

Random Off (Nahodné
prehravani vypnout)

Zru$i nahodné prehravani a bude soubory pre-
hravat v poradi.

Repeat (Opakované
prehravani)

Zopakuje aktualni soubor.

Repeat Off
(Opakované
prehravani vypnout)

Zru$i opakované prehravani a bude soubory
prehravat v poradi.

Next File (Nasledujici
soubor)

Prehraje nasledujici soubor.

Previous File
(Pfedchozi soubor)

Prehraje pfedchozi soubor.

Scan (Ukazky)

Prehraje ukazky ze vSech nasledujicich soubord,
vzdy 10 sekund.

Search File (Hledani
souboru)

Zobrazi obrazovku pro vybér souboru.

Information
(Informace)

Zobrazi informacni obrazovku pro pravé prehra-
vany soubor.

Delete (Vymazani)

Vymaze aktualni soubor. Vyhnete se procesu
dodate¢ného potvrzeni.

Delete All (Vymazani
vSeho)

Vymaze vSechny soubory ulozené v ramci My
Music. Vyhnete se procesu dodate¢ného potvr-
zeni.

« Pfrikazy audiofunkce bezdratové technologie Bluetooth®: Prikazy,
které mohou byt pouzity pfi pfehravani hudby z telefonu.

Vz’bava vaseho vozidla

Prikaz

Funkce

Play (Prehrat)

Prehraje pravé pozastavenou skladbu.

Pause (Pozastavit)

Pozastavi pravé prehravanou skladbu.
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NASTAVENI

(pro model vybaveny RDS,

bezdratovou technologii
Bluetooth)
- AM904DMEE, AM914DMEE

Spusténi
Stiskem tlacitka ESI=4ICIEl zobrazite obra-
zovku Nastaveni.

17:19

i Clock/
Day

Close

Zde mlzete vybirat a ovladat funkce Displej,
Zvuk, Hodiny/Den, Telefon a Systém.

Nastaveni displeje

Nastaveni jasu

Stisknéte tlagditko » vyberte
[Display (Displej)] » vyberte [Brightness
(Jas)].

2:57

“. Automatic

R
© Night

Default

Pomoci tladitek [Ell, Bl nastavte jas dis-
pleje nebo zvolte jednu z moznosti pro jas:
Automatic (Automaticky), Day (Den) nebo
Night (Noc).

Stiskem tlagitka se vratite k vycho-
zimu nastaveni.

1) Automatic (Automaticky): Automaticky
nastavuje jas displeje

2) Day (Den): Vzdy zachova vysoky jas
displeje

3) Night (Noc): Vzdy zachova nizky jas
displeje

Rezim rozbalovaciho okna

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Display (Displej)] » vyberte [Pop-up Mode
(Rezim rozbalovaciho okna)].

Brightness
Fop-up Mode

Scroll fext

+—

Tato funkce se pouziva pro zobrazeni roz-
balovaciho okna pfi zapnuti rezimu radio-
pfijimace a rezimG médii.
Kdyz je tato funkce zapnuta, zplsobi stisk-
nuti tlagitka nebo zobra-
zeni rozbalovaciho okna.

s POZNAMKA

Rozbalovaci okna reZimu média se zob-
razi, pouze kdyZ jsou pripojena dvé nebo
vice médii.
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Scroll Text (Rolovani textu)
Stisknéte tlagitko » vyberte
[Display (Displej)] » vyberte [Scroll text
(Rolovani textu)].

Setup

Dizplay

Brightness
Fop-up Mode
Soroll text

+—

Tato funkce se pouziva pro rolovani textu
zobrazeného na obrazovce, kdyz je pfilis
dlouhy na to, aby mohl byt zobrazen sou-
Casné.

Kdyz je zapnuta, text roluje opakované.
Kdyz je vypnuta, text roluje pouze jednou.

Informacni displej MP3

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Display (Displej)] » vyberte [Song Info
(Informace o skladbé)].

Album
Artist
Saong

Folder
File

Tato funkce se pouziva pro zménu informa-
ci zobrazovanych v rezimech USB a MP3
CD.

1) Folder File (Slozka Soubor): Zobrazi
nazev souboru a nazev slozky

2) Album Artist Song  (Album Interpret
Skladba): zobrazi nazev alba / jméno
interpreta / nazev skladby
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Nastaveni zvuku Pomoci tlacitek [Eil B N, Bl nastavte  Funkce Virtual Sound
stereovahu predni/zadni a levy/pravy. Stisknéte tlagitko [NER » vyberte
Nastaveni zvuku Pomoomv tIaDC|t’el< El IF nastavte droveit  [Sound (Zvuk)] » vyberte [Virtual Sound].
basu/stfedu/vysek.

Stisknéte tlaCitko EEI=IC » vyberte . L - .

[Sound (Zvuk)] » vyberte [Audio Setting S’tlskem tIaC|tks’a B2 se vratite k vycho-
. . . zimu nastaveni.

(Nastaveni audiosystému)]. PowerBass

FPowerTreble

Surmound

-

Tato funkce se pouziva k nastaveni moz-
nosti Power Bass (Zvyraznéni basu), Power
Treble (Zvyraznéni vySek) a Surround
sound (Prostorovy zvuk).

Bass

Middle

Treble
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SDVC (Ovladani hlasitosti zavislé
na rychlosti)

Stisknéte tlagitko » vyber-
te [Sound (Zvuk)] » vyberte [Speed
Dependent Vol. (Hlasitost zavisla na rych-
losti)].

Low Mid

High

Uroveri hlasitosti je ovladana automaticky
podle rychlosti vozidla. SDVC je mozné
nastavit na jednu z urovni Off (Vyp) / Low
(Nizka) / Mid (Stfedni) / High (Vysoka).

Nastaveni rozeznavani hlasu

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Sound (Zvuk)] » vyberte [Volume Dialogue
(Hlasitost dialogu)].

Pomoci tlacitek B, nastavte hlasitost
dialogu.

Pipnuti dotekové obrazovky

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Sound (Zvuk)] » vyberte [Touch Screen
Beep (Pipnuti dotekové obrazovky)].

Yolume Diclogue

Touch Screen Beep

Tato funkce se pouziva k zapnuti/vypnuti
pipnuti dotekové obrazovky.
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Nastaveni hodin/dne

Nastaveni hodin

Stisknéte tlagitko > vyberte
[Clock/Day (Hodiny/Den)] » vyberte [Clock
Settings (Nastaveni hodin)].

Pomoci tlacitek [, [l nastavte hodiny,
minuty a zvolte AM/PM.

sk POZNAMKA

KdyzZ podrzite stisknuté tlacitko [¢]Ee 61 ¢
(vice nez 0,8 sekundy), zobrazi se obrazov-
ka Hodiny/Den.

Nastaveni kalendare

Stisknéte tlagitko > vyberte
[Clock/Day (Hodiny/Den)] » vyberte [Day
Settings (Nastaveni dne)].

Pomoci tlacitek [, [l nastavte den,
mésic a rok.

Format ¢asu

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Clock/Day (Hodiny/Den)] » vyberte [Time
Format (Format ¢asu)].

Clock Settings 17:20 | 2

25.03.2012 >

Time Formmat 12hr @& 24nr

Day Settings

v

+—

Tato funkce se pouziva k pfepnuti formatu
hodin mezi 12- a 24hodinovym.
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Zobrazeni hodin

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Clock/Day (Hodiny/Den)] » vyberte [Clock
Display (Power off) (Zobrazeni hodin (pfi
vypnutém napajeni))].

Clock Display (Power off)

Automatic RDS Time

Tato funkce se pouziva k zobrazeni hodin
na displeji, kdyz je audiosystém vypnuty.

Automaticky c¢as podle RDS

Stisknéte tlagitko » vyber-
te [Clock/Day (Hodiny/Den)] » vyberte
[Automatic RDS Time (Automaticky cas
podle RDS)].

Clock Display (Power off)

Autormnatic RDS Time

Tato funkce se pouziva pro automatic-
ké nastaveni €¢asu pomoci synchronizace
s RDS.
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Nastaveni bezdratové technologie
Bluetooth®

Sparovani nového zarizeni

Stisknéte tlagditko > vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Pair Phone
(Sparovat telefon)].

Pair Phone

Paired Phone List (2/5)

Phone book download

=

Zafizeni podporujici bezdratovou techno-
logii Bluetooth® je mozné sparovat s audio-
systémem.

Vice informaci viz ,Sparovani pomoci
nastaveni telefonu“ v ¢asti Bezdratova
technologie Bluetooth®.

Zobrazeni seznamu spdrovanych
telefonu

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Paired Phone
List (Seznam sparovanych telefon()].

» Bluetooth Phone

Tato funkce se pouziva k zobrazeni mobil-
nich telefon(, které jsou sparovany s vasim
audiosystémem. Po vybéru sparovaného
telefonu se zobrazi nabidka nastaveni.

Vice informaci viz odstavec ,Navazani
spojeni pomoci bezdratové technologie
Bluetooth®™ v ¢asti Bezdratova technologie
Bluetooth®.

1) BEEll: Presune na predchozi obrazovku
2) Pripojit/Odpojit telefon: Pfipoji/odpoji
pravé vybrany telefon

3) Vymazat: Vymaze pravé vybrany telefon

4) Zménit prioritu: Nastavi pravé vybrané-
mu telefonu nejvyssi prioritu

2t POZNAMKA PRED
PRENESENIM
TELEFONNIHO SEZNAMU

* Je mozZné prenést pouze telefonni
seznam z pripojeného telefonu. Také
ovéite, Ze vas mobilni telefon podporuje
funkci preneseni.

¢ Informace o tom, zda vas mobilni tele-
fon podporuje pieneseni telefonniho
seznamu, najdete v navodu k vaSemu
mobilnimu telefonu.

* Je moZné prenést pouze telefonni
seznam z pripojeného mobilniho tele-
fonu. Pied prenesenim také ovérte, zda
va$ mobilni telefon podporuje funkei
preneseni.
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Preneseni telefonnich seznamti

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Phone book
Download (Pfeneseni telefonniho sezna-
mu)].

Downloading...
Phone book
(Maxx: 1000)

Stop

Telefonni seznam bude pfenesen z mobil-
niho telefonu a na displeji se bude zobrazo-
vat postup prenaseni.

* POZNAMKA

* Do telefonniho seznamu vozu je mozZné
zkopirovat az 1000 poloZek.

e Pro kazdé sparované zatizeni je mozné
ulozit az 1000 poloZek telefonniho sezna-
mu.

e Po preneseni telefonniho seznamu
budou dfive uloZena data vymaza-
na. Avsak telefonni seznamy uloZené
z jinych sparovanych telefoni nebudou
vymazany.

Automatické preneseni
(telefonniho seznamu)

Stisknéte tlagitko > vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Auto Down-
load (Automatické preneseni)].

Auto Download
Audio Streaming

Quigoing Volume

-

Tato funkce se pouziva pro automatické
pfeneseni telefonniho seznamu pfi pfipo-
jeni mobilniho telefonu podporujiciho bez-
dratovou technologii Bluetooth®.

sk POZNAMKA

* Funkce Automatického pieneseni auto-
maticky prenese telefonni seznam
z mobilniho telefonu pri kazdém jeho
pFipojeni. Cas potitebny na pieneseni se
muZe lisit v zavislosti na po¢tu polozek
v telefonnim seznamu a na stavu komu-
nikace.

¢ NeZ se pokusite telefonni seznam pie-
nést, nejprve zkontrolujte, zda vas
mobilni telefon podporuje funkci piene-
seni telefonniho seznamu.

Streamovani audia

Stisknéte tlacitko =l » vyber-
te [Phone (Telefon)] » vyberte [Audio
Streaming (Streamovani audia)].

Auto Downlood
Audio Streaming

Quigoing Volume

4+

Kdyz je zapnuta funkce Streamovani audia,
muzete prehravat hudebni soubory ulo-
zené na zafizeni podporujicim bezdrato-
vou technologii Bluetooth® z audiosystému
vozidla.
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Odchozi hlasitost

Stisknéte tlacitko EI=NYUE » vyber-

te [Phone (Telefon)] » vyberte [Outgoing
Volume (Odchozi hlasitost)].

Pomoci tlacitek [ nastavte uroveri
odchozi hlasitosti.

Vypnuti systému Bluetooth

Stisknéte tlagitko > vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Bluetooth
System Off (Vypnuti systému Bluetooth)].

Kdyz je bezdratova technologie Bluetooth®
vypnuta, audiosystém jiz dale nepodporuje
souvisejici funkce.

Bluetooth System Off

Turn Blustooth off?

x POZNAMKA

Chcete-li  bezdratovou technologii
Bluetooth® opét zapnout, prejdéte na
» [Phone (Telefon)] a stisknéte
,»Yes (Ano)“.

/A UPOZORNENI
Funkci streamovani audia pres bez-
dratovou technologii Bluetooth®

nemusi podporovat vsechny mobil-
ni telefony podporujici bezdratovou
technologii Bluetooth®.
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Nastaveni systému

Informace o paméti

Stisknéte tlacitko {SI=INYEN » vyberte [System
(Systém)] » vyberte [Memory Information
(Informace o paméti)].

Tato funkce zobrazi informace tykajici se
systémové paméti.

1) Using (Vyuzito): Zobrazi pravé vyuziva-
nou kapacitu

2) Capacity (Kapacita): Zobrazi celkovou
kapacitu

Nastaveni reZimu rozezndvani
hlasu (je-li ve vybavé)

Stisknéte tlagitko > vyber-
te [System (Systém)] » vyberte [Voice
Recognition System (Systém rozeznavani
hlasu)].

Mormnal

Tato funkce se pouziva pro vybér poza-
dované odezvy systému: normalni nebo
pokrocilé.

1) Normal (Normalni): PFi pouzivani roze-
znavani hlasu poskytuje podrobné nava-
déni

2) Expert (Pokrocily): PFi pouzivani roze-
znavani hlasu jsou nékteré pokyny
vypustény

% POZNAMKA

Rozeznavani hlasu je zavislé na audiosys-
tému.

Jazyk

Stisknéte tlagitko » vyberte
[System (Systém)] » vyberte [Language
(Jazyk)].

Deutsch

& English{UK)

Frangais

=

Tato funkce se pouziva pro zménu jazyka
pro systém i rozeznavani hlasu.

Pokud zménite jazyk, systém se restartuje
a zapne s nové vybranym jazykem.
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NASTAVENI

(pro model vybaveny
bezdratovou technologii
Bluetooth®)

-AM900DMMG, AM910DMMG,
AM911DMMG, AM901DMGG,
AM910DMEE, AM911DMEE,
AM910DMGL, AM900DMMN,
AM910DMMN, AM912DMEE

Spusténi
Stiskem tlacitka ESI=1I8Is8 zobrazite obra-
zovku Nastaveni.

Setup

q!) Sound
ri—, System

Close

D-I Display

D Phone

Zde muzete vybirat a ovladat funkce
Displej, Zvuk, Hodiny/KalendaF, Telefon
a Systém.

Nastaveni displeje

Nastaveni jasu

Stisknéte tlaCitko =S » vyberte
[Display (Displej)] » vyberte [Brightness
(Jas)].

12:02

@ #* Automatic

@~ Daylight

©" Night

Detault

Pomoci tlagitek [Ell, Bl nastavte jas dis-
pleje nebo zvolte jednu z moznosti pro jas:
Automatic (Automaticky), Daylight (Den)
nebo Night (Noc).

Stiskem tlagitka se vratite k vycho-
zimu nastaveni.

1) Automatic (Automaticky):
nastavuje jas displeje

2) Daylight (Den): Vzdy zachova vysoky jas
displeje

3) Night (Noc):
displeje

Automaticky

Vzdy zachova nizky jas

Rezim rozbalovaciho okna

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Display (Displej)] » vyberte [Mode Pop up
(Rozbalovaci okno rezimu)].

Brightness
Made Fop up

Text Scroll

=]

Tato funkce se pouziva pro zobrazeni roz-
balovaciho okna pfi zapnuti rezimu radio-
pfijimace a rezimd médii.

Kdyz je tato funkce zapnuta, zplsobi stisk-

nuti tlac¢itka [3a8l[®l nebo QYI=BIAY zobra-

zeni rozbalovaciho okna.

s POZNAMKA

Rozbalovaci okna reZimu média se zob-
razi, pouze kdyZ jsou pripojena dvé nebo
vice médii.
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Rolovani textu

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Display (Displej)] » vyberte [Text Scroll
(Rolovani textu)].

Setup

Display

Brightness
Mode Fop up
Text Scroll

=]

Tato funkce se pouziva pro rolovani textu
zobrazeného na obrazovce, kdyz je pfilis
dlouhy na to, aby mohl byt zobrazen sou-
Casné.

Kdyz je zapnuta, text roluje opakované.
Kdyz je vypnuta, text roluje pouze jednou.

Informacni displej MP3

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Display (Displej)] » vyberte [Media Display
(Zobrazeni médii)].

Album
Artist
Sang

Folder
File

Tato funkce se pouziva pro zménu infor-
maci zobrazovanych v rezimech USB a
MP3 CD.

1) Folder File (Slozka Soubor): Zobrazi
nazev souboru a nazev slozky

2) Album Artist Song  (Album Interpret
Skladba): zobrazi nazev alba / jméno
interpreta / nazev skladby

Nastaveni zvuku

Nastaveni zvuku

Stisknéte tlaCitko =Y » vyberte
[Sound (Zvuk)] » vyberte [Sound Setting
(Nastaveni zvuku)].

Middle

Treble

Defaulf

Pomoci tlacitek [El, B N Bl nastavte

stereovahu predni/zadni a levy/pravy.

Pomoci tlacitek Bl B nastavte uroven
basu/stfedu/vysek.
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Stiskem tlacitka BEENY se vratite k vycho-
zimu nastaveni.

Funkce Virtual Sound

Stisknéte tlaCitko EEI=IC » vyberte
[Sound (Zvuk)] » vyberte [Virtual Sound].

PowerBass
PoweiTreble

Surround

+—

Tato funkce se pouziva k nastaveni moz-
nosti Power Bass (Zvyraznéni basu), Power
Treble (Zvyraznéni vySek) a Surround
sound (Prostorovy zvuk).

SDVC (Ovladani hlasitosti zavislé
na rychlosti)

Stisknéte tlagitko > vyber-
te [Sound (Zvuk)] » vyberte [Speed
Dependent Vol. (Hlasitost zavisla na rych-
losti)].

Mid High

Uroveti hlasitosti je ovladana automaticky
podle rychlosti vozidla. SDVC je mozné
nastavit na jednu z drovni Off (Vyp) / Low
(Nizka) / Mid (Stfedni) / High (Vysoka).

Pipnuti dotekové obrazovky

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Sound (Zvuk)] » vyberte [Touch Screen
Beep (Pipnuti dotekové obrazovky)].

Touch Screen Beep

Tato funkce se pouziva k zapnuti/vypnuti
pipnuti dotekové obrazovky.



Vz’bava vaseho vozidla

Nastaveni hodin/kalendare Nastaveni kalendare Zobrazeni hodin

Stisknéte tlagitko » vyber- Stisknéte tlagitko » vyber-
te [Clock/Calendar (Hodiny/Kalendar)] » te [Clock/Calendar (Hodiny/Kalendar)]
vyberte [Calendar Settings (Nastaveni » vyberte [Clock Display (Power off)

Stisknéte  tlacitko > vyber-  kalendare)]. (Zobrazeni hodin (pFi vypnutém napajeni))].
te [Clock/Calendar (Hodiny/Kalendar)] »

vyberte [Clock Settings (Nastaveni hodin)]

Nastaveni hodin

12:03

Pomoci tlacitek [, [l nastavte hodiny,
minuty a zvolte AM/PM.

Clock Settings >

Calendar Settings | 2012.01.01 =

Clock Display (Power off) v

=]

Pomoci tlacitek [, Bl nastavte den, Tato funkce se pouziva k zobrazeni hodin
mésic a rok. na displeji, kdyz je audiosystém vypnuty.

sk POZNAMKA

KdyZ podrzite stisknuté tlatitko
(vice nez 0,8 sekundy), zobrazi se obrazov-
ka Hodiny/Kalendar.
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Nastaveni bezdratové technologie
Bluetooth®

Sparovani nového zarizeni

Stisknéte tlagditko > vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Pair Phone
(Sparovat telefon)].

Pair Phone

Paired Phone List (3/5)

Contacts Download

=

Zafizeni podporujici bezdratovou techno-
logii Bluetooth® je mozné sparovat s audio-
systémem.

Vice informaci viz ,Sparovani pomoci
nastaveni telefonu® v ¢asti Bezdratova
technologie Bluetooth®.

Zobrazeni seznamu spdrovanych
telefonu

Stisknéte tlagitko » vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Paired Phone
List (Seznam sparovanych telefon()].

» Bluetooth Phone

Change

Delete pricr

Connect

@)

Tato funkce se pouziva k zobrazeni mobil-
nich telefon(, které jsou sparovany s vasim
audiosystémem. Po vybéru sparovaného
telefonu se zobrazi nabidka nastaveni.

Vice informaci viz odstavec ,Navazani
spojeni pomoci bezdratové technologie
Bluetooth®™ v ¢asti Bezdratova technologie
Bluetooth®.

1) BEEll: Presune na predchozi obrazovku
2) Pripojit/Odpojit telefon:
pravé vybrany telefon

PFipoji/odpoji

3) Vymazat: Vymaze pravé vybrany telefon

4) Zménit prioritu: Nastavi pravé vybrané-
mu telefonu nejvyssi prioritu.

2t POZNAMKA PRED o
PRENESENIM KONTAKTU

¢ Je mozné pienést pouze kontakty z pri-
pojeného telefonu. Také ovéite, Ze vas
mobilni telefon podporuje funkci piene-
seni.

¢ Informace o tom, zda vas mobilni tele-
fon podporuje preneseni kontakti,
najdete v navodu k vasemu mobilnimu
telefonu.

e Je moZné prenést pouze kontakty z pri-
pojeného mobilniho telefonu. Pied pie-
nesenim také ovérte, zda vas mobilni
telefon podporuje funkci preneseni.
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Preneseni kontaktu

Stisknéte tlacitko =Y » vyber-
te [Phone (Telefon)] » vyberte [Contacts
Download (Pfeneseni kontakt()].

Downloading...
Contac
(Max:1000)

stop

Kontakty budou pfeneseny z mobilniho
telefonu a na displeji se bude zobrazovat
postup prenaseni.

sk POZNAMKA

¢ Do kontakti vozu je mozné zkopirovat
az 1000 polozek.

* Pro kazdé sparované zatizeni je mozné
ulozit az 1000 poloZek kontakti.

* Po preneseni telefonniho seznamu
budou diive uloZena data vymazana.
Avsak kontakty uloZené z jinych sparo-
vanych telefonii nebudou vymazany.

Automatické preneseni (kontaktii)

Stisknéte tlacitko SIS » vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Auto Down-
load (Automatické preneseni)].

Auto Downlood
Streaming Audio

Qulgoing Volume

+—

Tato funkce se pouziva pro automatické
preneseni kontaktd pfi pfipojeni mobilniho
telefonu podporujiciho bezdratovou tech-
nologii Bluetooth®.

sk POZNAMKA

¢ Funkce Automatického preneseni auto-
maticky pienese kontakty z mobilniho
telefonu pii kazdém jeho pFipojeni. Cas
potiebny na preneseni se miZe liSit
v zavislosti na poc¢tu uloZenych kontakti
a na stavu komunikace.

* NezZ se pokusite kontakty prenést, nejpr-
ve zKontrolujte, zda va§ mobilni telefon
podporuje funkci preneseni kontaktu.

Streamovani audia

Stisknéte tlacitko 1= » vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Streaming
Audio (Streamovani audia)].

Auto Download
Streaming Audic
Qutgoing Volume

=

Kdyz je zapnuta funkce Streamovani audia,
muzete prehravat hudebni soubory ulo-
zené na zafizeni podporujicim bezdrato-
vou technologii Bluetooth® z audiosystému
vozidla.
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Odchozi hlasitost

Stisknéte tlagitko » vyber-
te [Phone (Telefon)] » vyberte [Outgoing
Volume (Odchozi hlasitost)].

Pomoci tlacitek [, nastavte uroven
odchozi hlasitosti.

Vypnuti systému Bluetooth
Stisknéte tlagitko > vyberte
[Phone (Telefon)] » vyberte [Bluetooth
System Off (Vypnuti systému Bluetooth)].
Kdyz je bezdratova technologie Bluetooth®
vypnuta, audiosystém jiz dale nepodporuje
souvisejici funkce.

Bluetooth System Off

Would you like to
turn Blustooth off?

x POZNAMKA

Chcete-li  bezdratovou technologii
Bluetooth® opét zapnout, piejdéte na
» [Phone (Telefon)] a stisknéte
»Yes (Ano)“.
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Nastaveni systému

Informace o paméti

Stisknéte tlacitko {SI=INY5N » vyberte [System
(Systém)] » vyberte [Memory Information
(Informace o paméti)].

Tato funkce zobrazi informace tykajici se
systémové paméti.

1) Using (Vyuzito): Zobrazi pravé vyuziva-
nou kapacitu

2) Capacity (Kapacita): Zobrazi celkovou
kapacitu

Language (Jazyk)

Stisknéte tlagitko » vyberte
[System (Systém)] » vyberte [Language
(Jazyk)].

Setup

ystem=Language

=

& English

Tato funkce se pouziva pro zménu jazyka
pro systém i rozeznavani hlasu.

Pokud zménite jazyk, systém se restartuje
a zapne s nové vybranym jazykem.

ZADNi KAMERA (je-li ve
vybaveé)

» Systém je vybaven zadni kamerou, ktera
zvySuje bezpecnost, protoze poskytuje
lepsi vyhled dozadu.

» Zadni kamera se automaticky zapne,
kdyz je zapnuté zapalovani a Fadici paka
je v poloze R.

* Zadni kamera se automaticky zapne,
kdyz paku prefadite do jiné polohy.

/A UPOZORNENI

Zadni kamera je vybavena specialni
¢ocCkou, ktera poskytuje sirsi zorné
pole, a nékteré vzdalenosti na obraze
se mohou liSit od skutecnych vzdale-
nosti. Kvuli bezpeé¢nosti musite situ-
aci za vozem zkontrolovat i primym
pohledem.
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PRILOHA
Nazev Popis Nazev Popis
12hr 12hodinovy cyklus OK OK
24hr 24hodinovy cyklus MENU MENU
AST(A.Store) AUTO STORE (AUTOMATICKE ULOZENI) PowerTreble PowerTreble (zesilené vysky)
AMA AM RADIO (AUTO STORE, SDVC Rizeni hlasitosti podle rychlosti
AUTOMATICKE ULOZENI) Setup Nastaveni
FMA E’\LAORZ/E?\III? (AUTO STORE, AUTOMATICKE  GURRENT AKTUALNI
- = - Current/Total Aktualni/celkovy
AUX External Audio mode (rezim externiho - — -
zdroje zvuku) DEVICE NAME NAZEV ZARIZENI
BASS HLOUBKY NAME NAZEV.
TREBLE VYBKY NAME HERE VLOZIT NAZEV
BT Bluetooth NUMBER cisLo
PRESET PREDVOLBA PHONE NAME NAZEV TELEFONU
RDS Search Radio Data System Search (vyhledavani Recefved Date founj pﬁjc'etl’
stanic s RDS) Received Message Pfijata zprava
TA Dopravni zpravodajstvi Received Time Cas prijeti
Radio Radio TIME CAS
FM/AM/USB FM/AM/USB AST AUTO STORE (AUTOMATICKE ULOZENI)
Max MAXIMUM AM AM RADIO
Min minimum CD COMPACT DISC
Low Nizky - FM RADIO (AUTO STORE, AUTOMATICKE
Mid Stredni ULOZENI)
On Zapnuto L=R LEVY = PRAVY
Off Vypnuto Middle Prosttedni
PowerBass PowerBass (zesilené hloubky) My Music My Music
Setting Nastaveni Track Stopa
4:360
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PRILOHA

Nazev Popis
usB usB Vyhovuje normam
Phone Phone (Telefon)
Engineering Mode Servisni rezim IDA DA1 04328
SEEK VYHLEDAVANI
Icon Ikona

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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PROHLASENI O SHODE

FCC

Toto zafizeni bylo otestovano a splfiuje limity pro digitalni zafizeni tfidy B, v souladu s ¢asti 15 norem FCC. Tyto limity slouzi k potfebné
ochrané proti Skodlivym interferencim pfi instalaci v obytnych prostorach. Toto zafizeni generuje, pouziva a muze vyzafovat energii na
radiové frekvenci, a pokud neni nainstalovano a nepouziva se v souladu s predepsanymi pokyny, mize zpUsobit ruSeni radiové komu-
nikace. Neni v8ak zaru¢eno, Ze se u konkrétni instalace ruseni neobjevi. Jestlize toto zafizeni zplUsobuje ruseni pfijmu rozhlasového
nebo televizniho vysilani, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, uzivatel by se mél pokusit odstranit ruSeni jednim z nasledujicich
zpusobl:

m Zménit orientaci nebo polohu antény pro pfijem.

Zvysit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.
m PFipojit zafizeni k zasuvce na jiném okruhu nez k némuz je pfipojen pfijimac.
m Poradit se o problémech s odbornikem na pfijem rozhlasového a televizniho vysilani.

Vystraha: VeSkeré zmény v zafizeni vyslovné neschvalené vyrobcem mohou anulovat vase opravnéni pouzivat toto zafizeni.

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 norem FCC. Provoz podléha dvéma nasledujicim podminkam:

(1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat ruSeni a (2) toto zafizeni se nesmi poskodit kv(li jakémukoli ruseni, véetné ruseni, jez muze zpUsobit
chybnou funkci zafizeni.
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IC

»Toto zafizeni vyhovuje kanadskym primyslovym normam RSS pro zafizeni bez licence.”

Provoz podléha nasledujicim podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat ruseni a (2) toto zafizeni se nesmi poskodit kvuli jakémukoli
ruseni, véetné ruseni, jez mize zpusobit chybnou funkci zafizeni.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas provoquer de brouillage, et (2) I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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ANATEL Homologation

Hyundal MOBIS Co., Ltd.
ACLI0OMGN

“Este produto estd homalogado pela ANATEL, de acordo
com o5 procedimentos regulamentados pela

resalugio n® . 242/2000 & aténde 208 requisitos teoneoos
¢ aplicadas™

“Este equipamento opara em cariter secundario, isto &,
ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudi-
dial, mesmo de estagdes do mesmo tipa, & ndo pode
causar interferincia a sistemas operando em cariter
primario”

Para maiofes informagies, consulte o site da ANATEL
wearaanatel gov br

MO ACTI00OMGN

& ANATEL

B et e L

1306-15-4902

(01)07898579800304

AMNATEL Homologation

Hyundai MOBIS Co., Ltd.
AMLIODMGN

“Este produto estd homalogado pela ANATEL, de acordo
com os procedimentos regulamentados pela

resolugio n® . 242/2000 & aténde S0% requisitos teoneos
¢ aplicadas”

“Este equipamento opara em cardter secundario, isto &,
ndo tem direito a protegdo contra interferdncia prejudi-
dial, mesmo de estagdes do mesmo tHpo, & ndo pode
causar interferiincia a sistemas operando em cariter
prirmdrios”

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL
wanaanatel gov br

Modala AM1 1 OMGN

& ANATEL

e b et

1308-15-4902

(01)07898579800304

e md



Vz’ bava vaseho vozidla

SF BENE

Indenatenal Stasdards Labaratory

ISI BENE

Travsnational $1andsads Labsratory
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Seoul, I?S-"FT. Kn:rnl Scoul, 135-977, Korea)
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“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interfe-
rencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.”
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Rizeni vaseho vozidla

A VAROVANI - VYFUKOVE PLYNY MOHOU BYT NEBEZPECNE!

Vyfukové plyny motoru mohou byt velmi nebezpecné. Pokud se nékdy stane, Ze je ucitite uvnitf vozu, neprodlené oteviete okna vozu.

* Vyfukové plyny motoru nevdechujte.
Vyfukovy plyn obsahuje oxid uhelnaty, coz je plyn bez barvy a bez zapachu, ktery mize byt pfi¢inou bezvédomi nebo smrti zaduse-
nim.

* Ujistéte se, zda vyfukovy systém dostatecné tésni.

Vyfukovy systém by mél byt kontrolovan vzdy, kdyz je vozidlo zvednuté, z divodu vymény oleje nebo za jinym Ucelem. Pokud zare-
gistrujete zménu zvuku vyfuku nebo pokud prejedete ne€jaky predmeét, ktery mohl zasahnout podvozek vozu, doporucujeme, abyste
si nechali systém zkontrolovat u autorizovaného opravce vozud HYUNDAI.

¢ Nenechavejte bézet motor v uzavienych prostorach.

Ponechani béziciho motoru v garadZi je, i pfestoze zUstavaji dvere oteviené, velmi nebezpecné. Nikdy nenechavejte bézet motor, kdyz
je auto v garazi, déle nez je nutné pro nastartovani a vyjeti z garaze.

¢ Vyvarujte se dlouhodobého béhu motoru na volnobéh, kdyz je vozidlo obsazeno cestujicimi.

Pokud je nutné nechat bézet motor na volnobéh po delSi dobu, kdyz jsou cestujici ve voze, ujistéte se, Ze se nachazite ve volném
prostoru a nasavani vzduchu do auta je nastaveno na nasavani vzduchu zvenci a ventilator je nastaven na jednu z vyssich rychlosti
tak, aby do interiéru vozu proudil €erstvy vzduch.

Pokud musite jet s otevienym zavazadlovym prostorem, protoze prevazite rozmérny naklad:
1. Zavrete vSechna okna.
2. Otevrete bo¢ni vétraci prdduchy.

3. Prepinac zdroje vzduchu nastavte do polohy ,pfivodu Cerstvého vzduchu zvenci®, pfepina¢ rezimu proudéni vzduchu do polohy
Lpraduchy v podlaze vozu“ nebo ,praduchy v prostoru obli¢eje” a spustte jednu z nejvyssich rychlosti ventilatoru.

Spravnou funkci systému vétrani si zajistite, kdyz budete otvory pro nasavani vzduchu pred prednim oknem udrzovat volné, nezakryté
vrstvou snéhu, ledu, suchym listim nebo jinymi prekazkami.
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PRED JizDOU
Pred nasednutim do vozidla

Ujistéte se, zda jsou vSechna okna, vnéj-
Si zpétna zrcatka a vnéjSi osvétleni vozu
Cisté.

Zkontrolujte stav pneumatik.

Zkontrolujte prostor pod vozidlem z hle-
diska znamek netésnosti.

Mate-li v umyslu couvat, ujistéte se, ze
za vami nejsou zadné prekazky.

Nezbytné kontroly

Hladiny kapalin, jako je motorovy olej,
chladici kapalina motoru, brzdova kapalina
a kapalina v ostfikovacich, by mély byt kon-
trolovany pravidelné v pfesnych intervalech
v zavislosti na typu kapaliny. Dal$i podrob-
nosti najdete v &asti 7, kapitole ,Udrzba“.

A VAROVANI

Rozptylovani pfi fizeni miize vést
ke ztraté kontroly nad vozidlem, coz
muze mit za nasledek nehodu a vazné
zranéni osob, nebo dokonce smrt.
Hlavni zodpovédnosti fidice je bez-
pecné a zakonné pouzivani vozidla
a prenosna zarizeni, jiné vybaveni
nebo systémy vozidla, které rozptylu-
ji ridiéav zrak, pozornost a koncentra-
ci od bezpecéného fizeni vozidla nebo
ktera nejsou povolena zakonem, by
nikdy neméla byt pouzivana pfi fizeni
vozidla.

Pred nastartovanim

+ Zavfete a uzamknéte veSkeré dvere.

» Upravte polohu sedadla tak, aby vam
byly v8echny ovladaci prvky snadno
dosazitelné.

» Sefidte vnitfni i vnéjsSi zpétna zrcatka.

» Ujistéte se, zda je veSkeré osvétleni vozu
funkeni.

» Zkontrolujte v8echny ukazatele.

+ Zkontrolujte fungovani varovnych kontro-
lek, kdyz je spina¢ zapalovani pfepnut do
polohy ON.

» Uvolnéte parkovaci brzdu a ujistéte se,
ze varovna kontrolka brzdového systému
zhasla.

V zajmu bezpecénosti provozu se ujistéte,
ze jste se dokonale seznamili se svym
vozidlem a jeho pfislusenstvim.

A VAROVANI
Pokud je vtz v pohybu, musi byt
vSichni cestujici pripoutani. Vice

informaci tykajicich se jejich sprav-
ného pouziti najdete v ¢asti 3, kapito-
le ,,Bezpecnostni pasy*“.
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A VAROVANI

Pred zarazenim polohy D (jizda) nebo
R (zpatecka) vzdy zkontrolujte okoli
vozu, zda v ném nejsou néjaké osoby,
zejména déti.

A VAROVANI -

Rizeni pod vlivem alkoholu é&i
drog

Rizeni pod vlivem alkoholu je nebez-
peéné. Rizeni pod vlivem alkoholu je
kazdoro¢né na prvnim misté v zebfric-
ku pri¢in umrti pfi dopravnich neho-
dach. | malé mnozstvi alkoholu mize
ovlivnit vase reflexy, vnimani a roz-
hodovani.

Rizeni pod vlivem lékiu je stejné
nebezpeéné, nebo dokonce jesté
nebezpecnéjsi nez fizeni pod vlivem
alkoholu.

Pravdépodobnost, ze pfi jizdé pod vli-
vem lékl zpUsobite zavaznou doprav-
ni nehodu, je mnohem vyssi.

Pokud jste pili alkohol nebo pozili
léky, neridte. Nejezdéte s ridicem,
ktery pozil alkohol ¢i drogy. Vyberte
si vhodného fidice nebo jedte taxi-
kem.

A VAROVANI

¢ Pokud zamyslite zaparkovat vozi-
dlo se zapnutym motorem, budte
opatrni, abyste neseslapovali pedal
akceleratoru delSi dobu. Mohlo by
dojit k prehrati motoru nebo vyfu-
kového systému a k pozaru.

e Pokud byste nahle zastavili nebo
prudce otocili volantem, mohly by
volné lozené predméty spadnout
na podlahu, kde by mohly narusit
ovladani pedalil, coz by mohlo vést
k nehodé. VSechny véci ve vozidle
musite mit bezpe¢né ulozené.

* Kdyz se nesoustredite na jizdu,
muzete zpusobit nehodu. Budte
opatrni, kdyz ovladate zarizeni,
ktera by mohla rozptylit vasi pozor-
nost, jako napfiklad audiosystém
nebo topeni. Je zodpovédnosti ridi-
Ce, aby vzdy ridil bezpecné.




Rizeni vaseho vozidla

POLOHY KLIiCE

Osvétleny spina¢ zapalovani
(je-li ve vybavé)

ODMEDR2019

Kdykoliv jsou otevfeny predni dvefe, je pro
vétSi pohodli osvétlen spina¢ zapalova-
ni, pokud ovSem spina¢ zapalovani neni
v poloze ON. Osvétleni zhasne okamzité
po prepnuti spinace zapalovani do polohy
ON nebo po 30 sekundach od zavfeni
dvefi.

Polohy spinac¢e zapalovani
LOCK

OCM050002
Dochazi k wuzaméeni volantu, které
slouzi jako ochrana pfed odcize-

nim vozidla. V poloze ,LOCK" Ize kli¢
ze spinaci skfinky zapalovani vyjmout.
Pfi pfepinani spinace zapalovani do polohy
LOCK zatlacte kli¢ v poloze ACC smérem
dovnitf a poté jej otocte do polohy LOCK.

ACC (Prislusenstvi)

Dochazi k odemknuti volantu a aktivaci
elektrického pfislusenstvi.

** POZNAMKA

Pokud pii prepina spinace zapalovani
do polohy ACC nastanou potiZe, otacejte
volantem doprava a doleva pro uvolnéni
napéti a zaroven otocte klicem.

ON

V této poloze mohou byt pfed nastartova-
nim motoru zkontrolovany varovné kontrol-
ky. Tato poloha je béznou provozni polohou
po nastartovani motoru.

Pokud motor nebézi, nenechavejte spina¢
zapalovani v poloze ON, aby nedochézelo
k vybijeni akumulétoru.

START

Oto¢enim spinace zapalovani do polohy
START nastartujete motor. Motor bude
startovan tak dlouho, dokud kli¢ neuvolnite;
poté se vrati do polohy ON. V této poloze
je mozné zkontrolovat varovnou kontrolku
brzd.



A VAROVANI -
Kli¢ zapalovani
* Béhem jizdy vozidla nikdy neprepi-
nejte spina¢ zapalovani do polohy
LOCK nebo ACC. Muze to vést ke
ztraté kontroly nad fizenim a k ome-
zeni funkce brzd, a tudiz k nehodé.

» Zamek sloupku fizeni, ktery slouzi
jako ochrana pred odcizenim vozu,
nenahrazuje parkovaci brzdu. Pred
opusténim sedadla ridice se vzdy
ujistéte, ze je fadici paka v poloze
1. rychlostniho stupné v pripadé
manualni prevodovky nebo v polo-
ze P (parkovani) v pripadé automa-
tické prevodovky, pevné zatahnéte
parkovaci brzdu a vypnéte motor.
Pri nedodrzeni téchto pravidel mize
dojit k neocekavanému a nahlému
pohybu vozidla.

* Nikdy nesahejte na spina¢ zapalo-
vani nebo na jiné ovladaci prvky
skrze otvory volantu, kdyz je vozi-
dlo v pohybu. Pritomnost vasi ruky
v tomto prostoru muze vést ke ztra-
té kontroly nad vozidlem, k nehodé
a vaznym télesnym zranénim nebo
smrti.

¢ Do prostoru okolo sedadla ridice
nepokladejte zadné predméty, které
by se mohly béhem jizdy pohybo-
vat. Ridi¢ by jimi mohl byt rusen
a zpusobit nehodu.

Rizeni vaseho vozidla
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Startovani motoru

A VAROVANI

Pri fizeni vzdy pouzivejte vhodnou
obuv. Nevhodné boty (s vysokymi
podpatky, lyzaiské boty atp.) mohou
zhorsSit vase moznosti pouzivat
brzdovy pedal, pedal akceleratoru
a spojkovy pedal (je-li ve vybavé).

% POZNAMKA -

Mechanismus kick down (je-li ve

vybaveé)
Pokud je vaSe vozidlo vybaveno mecha-
nismem Kkick down v pedalu akceleratoru,
brani vam v neumyslné jizdé na plny plyn
tim, Ze vyZaduje od Fidi¢e vét§i namahu
pro seSlapnuti pedilu. Nicméné pokud
seSlapnete pedal asi na 80 %, viiz miizZe jet
na plny plyn a seSlapnuti pedalu akcelera-
toru miiZe byt snazsi. Nejde o selhani, je to
normalni stav.

Startovani motoru

1. Ujistéte se, Ze je parkovaci brzda zataze-
na.

2.Manudlni prevodovka - SeS$lapnéte
pedal spojky az na podlahu vozu a fadici
paku vyfradte na neutral. PFi pfepinani
spinaCe zapalovani do polohy startovani
motoru drzte seSlapnuty spojkovy i brz-
dovy pedal.
Automaticka prevodovka - Paku selek-
toru presurite do polohy P (parkovani).
Seslapnéte brzdovy pedal az na podla-
hu.

Motor vozu muzZete také nastartovat,
kdyZ je paka selektoru v poloze N (neut-
ral).

3. Pfepnéte spina¢ zapalovani do polo-
hy START a podrzte jej tam, dokud
motor nenastartuje (maximalné po dobu
10 sekund), poté kli¢ uvolnéte.

4.V mimoradné chladném pocasi (teploty
niz§i nez -18 °C) nebo po nékolikaden-
nim odstaveni vozidla nechejte motor
zahrat bez seslapnuti pedalu akcelerato-
ru.

At uz je motor studeny nebo zahraty, mél

by byt startovan bez seslapovani pedalu

akceleratoru.

/A UPOZORNENI

Pokud motor v prubéhu jizdy zhasne,
nepokousejte se preradit do polohy P
(parkovani). Pokud to umozriuje stav
silnice a provozu, zarad’te v priubéhu
Jizdy radici paku na N (neutral) a poté
prepnéte spinac¢ zapalovani do polo-
hy START a pokuste se motor opét
nastartovat.

/A UPOZORNENI

Nepouzivejte startér po dobu delSi nez
10 sekund. Pokud motor vynechava
nebo odmita nastartovat, pockejte 5
az 10 sekund, neZ startér opét pouZi-
jete. Nespravné pouZiti startéru muze
zpusobit jeho poskozeni.
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Startovani vznétového motoru

Je-li vznétovy motor studeny, je nutné jej

pred nastartovanim predehfat a pred vyje-

tim by mél byt zahfaty na provozni teplotu.

1. Ujistéte se, Ze je parkovaci brzda zataze-
na.

2.Manualni prevodovka - Se$lapnéte
pedal spojky az na podlahu vozu a fadici
paku vyfadte na neutral. PFi prepinani
spinace zapalovani do polohy startovani
motoru drzte seSlapnuty spojkovy i brz-
dovy pedal.
Automaticka prevodovka - Paku selek-
toru presurite do polohy P (parkovani).
Seslapnéte brzdovy pedal az na podla-
hu.
Motor je mozné nastartovat i v pripadé,
kdy je paka selektoru v poloze N (neut-
ral).

Kontrolka zhaveni

W-60

3.Prepnéte spinac¢ zapalovani do polohy

ON, aby se motor predehral. Indikaéni
kontrolka Zhaveni se rozsviti.

4.Jakmile indikacni kontrolka Zhaveni
zhasne, otocte spinacem zapalovani do
polohy START a podrzte jej tam, dokud
motor nenastartuje (maximalné po dobu
10 sekund), a poté kli¢ uvolnéte.

% POZNAMKA

V pripadé, Ze motor nebude nastartovan
do 10 sekund poté, co byl dokoncen proces
predehFivani, otocte spinacem zapalovani
zpét do polohy LOCK na dobu 10 sekund
a poté jej otocte opét do polohy ON, abyste
motor znovu predehrali.

Startovani a vypinani motoru s mezi-
chladi¢em turbodmychadla

1.

Bezprostfedné po nastartovani motoru
nezvySujte otaCky motoru ani nepfidavej-
te plyn.

Pokud je motor studeny, nechejte jej
nékolik sekund bézet na volnobéh, nez
se jednotka turbodmychadla dostate¢né
promaze.

2.Po jizdé vySSi rychlosti nebo po déle-

trvajici jizdé vyzadujici vysoké zatizeni
motoru nechejte motor béZet na volno-
béh asi 1 minutu, nez ho vypnete.

Tento volnobé&zny chod umozni potfebné
zchladnuti turbodmychadla jesté pred
vypnutim motoru.

/A UPOZORNENI

Nevypinejte motor ihned poté, co
prosel velkou zatézi. MuzZe to vést
k vaznému poskozeni motoru nebo

Jjednotky turbodmychadla.
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TLACITKO START/STOP MOTORU (JE-LI VE VYBAVE)

Osvétlené tlacitko start/stop
motoru

5 ODMEDR2201R

Pro vase pohodli se tlacitko pro start/stop
motoru rozsviti pfi kazdém otevieni pred-
nich dvefi. Osvétleni zhasne po pfiblizné
30 sekundach od zavreni dvefi. Zhasne
také okamzité po aktivovani systému elek-
tronického zabezpeceni vozu.

Polohy tlacditka start/stop
motoru

OFF

S manualni pfevodovkou

Chcete-li vypnout motor (poloha START/
RUN) nebo napajeni vozidla (poloha ON),
vozidlo zastavte a pak stisknéte tlacitko
start/stop motoru.

S automatickou prevodovkou

Chcete-li vypnout motor (poloha START/
RUN) nebo napajeni vozidla (poloha ON),
stisknéte tlaCitko start/stop motoru, kdyz
je paka selektoru v poloze P (parkova-
ni). Pokud toto tlacitko stisknete, ale fadi-
ci paka nebude v poloze P (parkovani),
nepfepne se tlacitko start/stop motoru do
polohy OFF, ale do polohy ACC.

Vozidla vybavena zamkem sloupku
Fizeni

Po prepnuti tlacitka start/stop motoru do
polohy OFF se také uzamkne volant, coz
brani kradezi.

Zablokuje se, kdyz jsou otevieny dvere.

Pokud neni volant spravné uzamknut, kdyz
otevirate dvefe FidiCe, ozve se varovny
zvuk. Zkuste znovu uzamknout volant.
Pokud se problém nevyfesi, doporucujeme
vam, aby systém zkontroloval autorizovany
opravce voz( HYUNDAI.

Pokud je navic tlagitko start/stop motoru
v poloze OFF poté, co se oteviou dvere
fidiCe, volant se neuzamkne a ozve se
varovny zvuk. V takové situaci zaviete
dvefe. Poté bude volant uzamcen a presta-
ne znit varovny zvuk.
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x POZNAMKA

Pokud se volant neodemkne spravné,
nebude fungovat tlacitko start/stop moto-
ru. Stisknéte tlacitko start/stop motoru pii
otoceni volantu doprava a doleva, abyste
uvolnili zamek.

x POZNAMKA

MiiZete vypnout motor (poloha START/
RUN) nebo napajeni vozidla (poloha ON)
pouze tehdy, kdyz vozidlo stoji.

/A UPOZORNENI

Ve vyjimeénych situacich, pokud
je vozidlo v pohybu, mizete motor
vypnout a prepnout do polohy ACC
stisknutim tlacitka start/stop motoru
po delsi dobu nez 3 sekundy nebo
trikrat po sobé. Pokud se vozidlo
stale pohybuje, miiZete motor znovu
nastartovat bez seSlapnuti brzdového
pedalu stisknutim tlacitka start/stop
motoru s radici pakou v poloze N
(neutral).

ACC (Prislusenstvi)

Oranzova

S manualni prevodovkou

Stisknéte tlacitko start/stop motoru, kdyz je
tlacitko v poloze OFF, aniz byste seSlapli
pedal spojky.

S automatickou prevodovkou

Stisknéte tlacitko start/stop motoru, kdyz je
tlacitko v poloze OFF, aniz byste seSlapli
pedal brzdy.

Volant je odemcen a elektricka pfislusen-
stvi jsou funkeéni.

Pokud je tlacitko start/stop motoru v poloze
ACC déle nez jednu hodinu, tlacitko se
vypne automaticky, aby nedoSlo k vybiti
akumulatoru.
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ON

S manualni prevodovkou

Stisknéte tlacitko start/stop motoru, kdyz je
tlacitko v poloze ACC, aniz byste seslapli
pedal spojky.

S automatickou pievodovkou

Stisknéte tlacitko start/stop motoru, kdyz je
tlacitko v poloze ACC, aniz byste seslapli
pedal brzdy.

V této poloze mohou byt pfed nastartova-
nim motoru zkontrolovany varovné kontrol-
ky. Nenechavejte tlacitko start/stop motoru
v poloze ON del$i dobu. Akumulator se
muze vybit, protoze motor nebézi.

START/RUN

Nesviti

S manualni prevodovkou

Pro spusténi motoru se$lapnéte spojkovy
a brzdovy pedal, poté stisknéte tlacitko pro
start/stop motoru s Fadici pakou v poloze
N (neutral).

S automatickou prevodovkou

Pro nastartovani motoru seslapnéte brz-
dovy pedal a stisknéte tlacitko start/stop
motoru s Fadici pakou v pozici P (parkova-
ni) nebo N (neutral). Pro vasi bezpecnost
startujte motor s fadici pakou v poloze P
(parkovani).

% POZNAMKA

Pokud stisknete tlacitko start/stop motoru,
aniz byste seslapli pedal spojky u manual-
ni pfevodovky nebo brzdovy pedal u auto-
matické prevodovky, motor nenastartu-
je a tlacitko start/stop motoru se zméni
v nasledujicim poiadi:

OFF > ACC —~ ON — OFF nebo ACC

% POZNAMKA

Pokud nechate tladitko pro start/stop
motoru v poloze ACC nebo ON delsi dobu,
muZe dojit k vybiti akumulatoru.
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A VAROVANI

* Nikdy nesmite stisknout tlacitko
start/stop motoru, kdyz je vozidlo
v pohybu. Mize to vést ke ztraté
kontroly nad fizenim a k omezeni
funkce brzd, a tudiz k nehodé.

e Zamek sloupku fizeni, ktery slouzi
jako ochrana pred odcizenim vozu,
nenahrazuje parkovaci brzdu. Pred
opusténim sedadla ridice se vzdy
ujistéte, ze je radici paka v poloze
P (parkovani), poté zcela zatah-
néte parkovaci brzdu a vypnéte
motor. Pfi nedodrzeni téchto pra-
videl mize dojit k neo¢ekavanému
a nahlému pohybu vozidla.

* Nikdy nesahejte na tlacitko start/

stop motoru nebo na jiné ovladaci
prvky skrze otvory volantu, kdyz je
vozidlo v pohybu. Pfitomnost vasi
ruky v tomto prostoru muize vést
ke ztraté kontroly nad vozidlem,
k nehodé a vaznym télesnym zra-
nénim nebo smrti.

Do prostoru okolo sedadla fidi¢e
nepokladejte zadné predméty, které
by se mohly béhem jizdy pohybo-
vat. Ridié¢ by jimi mohl byt rusen
a zpusobit nehodu.

Startovani motoru

A VAROVANI

Pri fizeni vzdy pouzivejte vhodnou
obuv. Nevhodné boty (s vysokymi
podpatky, lyzaiské boty atp.) mohou
zhorsit vase moznosti pouzivat brz-
dovy pedal, spojkovy pedal a pedal
akceleratoru.

* POZNAMKA -
Mechanismus kick down (je-li ve
vybavé)
Pokud je vaSe vozidlo vybaveno mecha-
nismem kick down v pedalu akceleratoru,
brani vam v neimyslné jizdé na plny plyn
tim, Ze vyZaduje od Fidi¢e vét§i namahu
pro seSlapnuti pedalu. Nicméné pokud
sesSlapnete pedal asi na 80 %, viiz miZe jet
na plny plyn a seSlapnuti pedalu akcelera-
toru miiZe byt snazsi. Nejde o selhani, je to
normalni stav.
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Startovani motoru

1.Méjte inteligentni kli¢ u sebe nebo jej
nechejte ve vozidle.

2. Ujistéte se, Ze je parkovaci brzda pevné
zatazena.

3.Manualni prevodovka - SeSlapnéte
pedal spojky az na podlahu vozu a fadi-
ci paku vyfadte na neutral. V prabéhu
startovani motoru nechejte pedal spojky
a pedal brzdy seSlapnuté.
Automaticka prevodovka - Paku selek-
toru presunte do polohy P (parkovani).
Seslapnéte brzdovy pedal az na podla-
hu.

Motor vozu muzete také nastartovat,
kdyz je paka selektoru v poloze N (neut-
ral).

4. Stisknéte tlacitko start/stop motoru.

5.V mimoradné chladném pocasi (teploty
niz8i nez -18 °C) nebo po nékolikaden-
nim odstaveni vozidla nechejte motor
zahfat bez seSlapnuti plynového pedalu.

At uz je motor studeny nebo zahfaty, mél

by byt startovan bez seSlapovani pedalu
akceleratoru.

Startovani vznétového motoru

Je-li vznétovy motor studeny, je nutné jej

pred nastartovanim predehfat a pred vyje-

tim by mél byt zahraty na provozni teplotu.

1. Ujistéte se, Ze je parkovaci brzda zataze-
na.

2.Manudlni prevodovka - Se$lapnéte
pedal spojky az na podlahu vozu a fadici
paku vyfadte na neutral. Pfi stisknu-
ti tlaCitka start/stop motoru do polohy
START nechejte pedal spojky a brzdy
stale seSlapnuty.
Automaticka prevodovka - Paku selek-
toru presurite do polohy P (parkovani).
SeSlapnéte brzdovy pedal az na podla-
hu.

Motor je mozné nastartovat i v pfipade,
pokud je radici paka v poloze N (neutral).

Kontrolka Zhaveni

W-60

3. Pfi seSlapnuti brzdového pedalu stiskné-
te tlacitko start/stop motoru.

4. PokraCujte v seslapnuti brzdového peda-
lu, dokud nezhasne kontrolka Zhaveni.
(pfiblizné 5 sekund)

5. Motor nastartuje, kdyz kontrolka zhaveni
zhasne.

* POZNAMKA

Pokud tlacitko pro start/stop motoru stisk-
nete jeSté jednou, kdyZ se motor predehri-
va, motor muZe nastartovat.



Rizeni vaseho vozidla

Startovani a vypinani motoru s mezi-
chladi¢em turbodmychadla

1.Bezprostfedné po nastartovani motoru
nezvySujte otaCky motoru ani nepridavej-
te plyn.
Pokud je motor studeny, nechejte jej
nékolik sekund bézet na volnobéh, nez
se jednotka turbodmychadla dostatecné
promaze.

2.Po jizdé vySSi rychlosti nebo po déle-
trvajici jizdé vyzadujici vysoké zatizeni
motoru nechejte motor pfed vypnutim
bézet na volnobéh po dobu asi 1 minuty.

Tento volnobé&zny chod umozni potfebné
zchladnuti turbodmychadla jesté pred
vypnutim motoru.

/A UPOZORNENI

Nevypinejte motor ihned poté, co
prosel velkou zatézi. MuzZe to vést
k vaznému poskozeni motoru nebo
Jjednotky turbodmychadla.

* | kdyz je inteligentni kli¢ ve vozidle, ale
je od vas daleko, nemusi motor nastarto-
vat.

¢ Pokud je tlacCitko start/stop motoru
v poloze ACC nebo vyssi a oteviou se
jakékoliv dvefe, systém zkontroluje pfi-
tomnost inteligentniho klice. Pokud se
inteligentni kli¢ nenachazi ve vozidle,
objevi se indikator ,«f=a“ na pfistrojo-
vém panelu a na LCD displeji zprava
,Key is not in the vehicle (Kli¢ neni ve
vozidle)*. A pokud jsou vSechny dvefe
zaviené, bude po dobu 5 sekund znit
zvukovy signal. Kontrolka nebo varovani
se vypnou, kdyz je vozidlo v pohybu.
Vzdy méjte inteligentni kli¢ u sebe.

A VAROVANI

Motor nastartuje pouze tehdy, kdyz je
inteligentni kli¢ ve vozidle.

Nikdy nedovolte, aby se déti nebo
osoby, které nejsou s vozidlem obe-
znameny, dotykaly tlacitka start/stop
motoru nebo souvisejicich ¢asti.

/A UPOZORNENI

Pokud motor v prubéhu jizdy zhasne,
nepokousejte se preradit do polohy P
(parkovani). Pokud to umozriuje stav
silnice a provozu, zarad’te v priubéhu
Jizdy radici paku na N (neutral) a poté
stisknéte tlacitko start/stop motoru
a pokuste se motor opét nastartovat.
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Strana s tlacitkem pro zamknuti se musi
primo dotknout tlacitka start/stop motoru.
KdyzZ budete chtit stisknout tlacitko start/
stop motoru inteligentnim klicem, musi
se tento Kkli¢ dotykat tlacitka pod pravym
uhlem.

* KdyzZ je pojistka brzdového svétla prrepale-
na, nemizete motor nastartovat normalné.
Vyméiite pojistku za novou. Pokud to
neni mozné, miZete motor nastartovat
stisknutim tlacitka start/stop motoru na
10 sekund v poloze ACC. Motor miiZe
nastartovat bez seSlapnuti brzdového
pedalu. Z bezpecnostnich duvedi vsak
vZdy pied nastartovanim seSlapnéte brz-
dovy pedal a pedal spojKy (je-li ve vybavé).

/A\ UPOZORNENI

Nedrzte tlacitko start/stop motoru
stisknuté déle nez 10 sekund kromé
ODMEDR2202R situace, kdy je prepdlena pojistka
brzdového svétla.

x POZNAMKA

* Pokud je akumulitor vybity nebo inte-
ligentni kli¢ nefunguje spravné, miiZe-
te motor nastartovat stisknutim tlacitka
start/stop motoru primo inteligentnim kli-
cem.
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MANUALNi PREVODOVKA (JE-LI VE VYBAVE)

Radici pakou Ize pohybovat bez vyta-
Zeni tlacitka (1).
PFi pohybu fadici paky musi byt stisk-
nuto tlacitko (1).

A

ODMO052010

Ovladani manualni
prevodovky

¢ Manualni prevodovka je vybavena 6
rychlostnimi stupni pro jizdu dopfedu.

Toto uspofadani rychlostnich stup-
Ad je zobrazeno na hlavici fadici paky.
Pfevodovka ma pIné synchronizova-
né vSechny rychlostni stupné pro jizdu
vpfed, takZe =zarazeni vyS$Siho nebo
niz§iho rychlostniho stupné je snadné
a presné.

* P¥i fazeni seSlapnéte spojkovy pedal az
na podlahu a poté jej pomalu uvolfiujte.
Je-li vase vozidlo vybaveno blokovanim
spinaCe zapalovani, motor nenastartuje,
pokud se o jeho nastartovani pokusite
bez seslapnuti pedalu spojky.

* Nez presunete fadici paku prevodovky
do polohy R (zpatecka), musite ji vratit
zpét do neutralni polohy. Pfi fazeni zpa-
teCky musite stisknout tlacitko (1), které
se nachazi bezprostfedné pod hlavici
fadici paky.

* Pred zarazenim R (zpatecky) se ujistéte,
zda vozidlo uplné stoji.

Nikdy neprovozujte motor s rucickou
otackoméru v Cervené zoné.

/\ UPOZORNENI

e Pri podrazovani z patého prevodo-
vého stupné na étvrty musite ddvat
pozor, abyste omylem nestiskli radi-
ci paku do strany tak, Ze by se zara-
dil druhy prevodovy stuperi. Takové
drastické podrazeni by mohlo zpu-
sobit, Ze by otacky motoru vzrostly
natolik, Ze by se rucicka otackomé-
ru dostala do ¢ervené zény. Takové
pretaceni motoru mizZe zplsobit
poskozeni motoru a prevodovky.

e Nepodrazujte o vice nez 2 rychlost-
ni stupné, a je-li pocet otdcek moto-
ru vysoky (5.000 ot/min nebo vyssi),
nepodrazujte vubec. Pri takovém
podrazeni by mohlo dojit k posSko-
zeni motoru.
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» V chladném pocasi mlze jit fazeni ztuha,
dokud se olej v prfevodovce neohreje.
To je zcela bézny jev a nedochazi tim
k poSkozeni prfevodovky.

* Pokud vozidlo uplné stoji a zafazeni 1.
rychlostniho stupné nebo R (zpatecky) je
obtizné, posunte Fadici paku do polohy N
(neutralu) a uvolnéte spojku. Poté opét
spojkovy pedal seslapnéte a zaradte 1.
rychlostni stuper nebo R (zpatecku).

/A UPOZORNENI

e Abyste zabranili pred¢asnému opo-
tfebeni a poskozeni spojky, nejez-
déte s nohou poloZenou na pedalu
spojky. Spojku také nepouzivejte
pro udrzeni vozidla stojiciho ve
svahu na semaforech apod.

* NepouzZivejte béhem jizdy radi-
ci paku jako nahradu opérky vasi
ruky, protoZe tak muZe dochdzet
k predéasnému opotrebeni vidlic
prevodovky.

A VAROVANI

¢ Pred opusténim sedadla ridice vzdy

pevné zatahnéte parkovaci brzdu
a vypnéte motor. Poté se ujistéte,
Ze je zafazeny 1. prevodovy stupen,
je-li vozidlo odstaveno na roviné
¢i na stoupajicim svahu, nebo R
(zpatecka) v pripadé zastaveni na
klesajicim svahu.

Nedodrzeni téchto opatieni ve vyse
uvedeném poradi muze zpusobit
neocekavany a nahly pohyb vozi-
dla.

Pokud je vas viiz vybaven manualni
prevodovkou bez blokovani spina-
Ce zapalovani, mize se pfi nastar-
tovani motoru bez seslapnuti spoj-
kového pedalu, kdyz je parkovaci
brzda uvolnéna a radici paka neni
v poloze N (neutral), dat do pohybu
a zpusobit vaznou nehodu.

Pouzivani spojky

Pedal spojky by mél byt pfed zafazenim
rychlostniho stupné piné seSlapnut az na
podlahu vozu a poté zvolna uvolfiovan.
Béhem jizdy by mél byt pedal spojky zcela
uvolnény. Pfi jizdé nenechavejte nohu
odlozenou na spojkovém pedalu. V opac-
ném pfipadé muze dochazet k nadmérné-
mu opotfebeni spojkového oblozeni. Dale
se vyvaruijte takovych praktik, jako je ,drze-
ni vozu“ ve stoupani na pedalu spojky. To
muze byt pFic¢inou nadmérného opotfebeni.
K zabrzdéni vozu ve svahu pouzivejte pro-
vozni brzdy nebo parkovaci brzdu. Pedal
spojky neseslapujte prudce ani opakované.

/\ UPOZORNENI

Pouzivate-li spojku, musite jeji pedal
seSlapnout az na podlahu. Pokud
byste pedal spojky neseslapli uplné,
mohlo by dojit k poskozeni spojky
a ke vzniku neobvyklych zvukad.
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Razeni na nizsi rychlostni stuperi
(podrazeni)

Pokud jste nuceni zpomalit v hustém pro-
vozu nebo pfi jizdé do prudkého stoupani,
podradte dfive, nez chod motoru prestane
byt plynuly. Podfazenim snizite pravdépo-
dobnost zastaveni motoru a pfinasi vam
moznost lepSi akcelerace ve chvili, kdy
budete potfebovat zvysit rychlost jizdy.
Pokud vozidlo sjizdi z prudkého kopce,
napomaha podrazeni k udrzeni bezpecné
rychlosti a k zachovani dlouhé Zivotnosti
brzd.

Dobré praktiky jizdy

* Nikdy nejezdéte ze svahu setrvacnosti
pfi vyfazené rychlosti. Je to mimoradné
nebezpecné. Vzdy méjte zafazenu rych-
lost.

* Nejezdéte se seslapnutou brzdou. Mohlo
by dojit k prehfati brzd a k jejich selhani.
Radéji pfi sjizdéni z tahlého kopce zpo-
malte a prefadte na nizSi rychlostni stu-
pen. Kdyz to udélate, brzdéni motorem
pomuze zpomalit vas viz.

* Pred Fazenim na nizsi rychlostni stupen
zpomalte. Tak je mozno predejit pretoce-
ni motoru a jeho naslednému poskozeni.

¢ PFi bo¢nim vétru zpomalte. To umozni
|épe ovladat vas viz.

» Ujistéte se, ze vas vz uplné stoji, nez
se pokusite zaradit polohu R (zpatec-
ka). V opacném pfipadé by mohlo dojit
k poskozeni prevodovky. PFi fazeni zpa-
teCky seSlapnéte spojku, pfesurite radici
paku na neutrdl a poté zaradte zpatecku.

* Na kluzkém povrchu budte mimoradné
opatrni. Zvlastni opatrnost je tfeba véno-
vat zejména brzdéni, akceleraci a faze-
ni jednotlivych rychlostnich stupfd. Pfi
jizdé na kluzké vozovce mlze nahla
zména rychlosti jizdy vozidla zpUsobit
ztratu prilnavosti pohanénych kol, a tak
by mohlo dojit ke ztraté kontroly nad
vozidlem.
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A VAROVANI

Vzdy se pripoutejte!l V pripadé
nehody jsou nepripoutani cestujici
vystaveni vyrazné vyssSimu nebez-
peci zranéni nebo usmrceni nez
cestujici pripoutani.

Vyvarujte se vysokym rychlostem
pri zatac¢eni nebo odbocovani.
Nedélejte zadné prudké pohyby
volantem, jako je prudka zména
sméru jizdy nebo rychly prujezd
ostrou zatackou.

Nebezpeci prevraceni vozidla
vyrazné vzrusta, dojde-li ke ztra-
té kontroly nad vozidlem pfi jizdé
vysokou rychlosti.

Ke ztraté kontroly nad vozidlem
casto dochazi, jestlize dvé nebo
vice kol ztrati kontakt s vozovkou
a ridi¢ nezvladne manévr navratu
na vozovku.

Pokud se vasSe vozidlo zaéne
vychylovat z vozovky, vyvarujte se
prudkych pohybl volantem. Misto
toho zpomalte predtim, nez se na
silnici vratite.

Nikdy neprekracujte predepsana
omezeni rychlosti jizdy.
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AUTOMATICKA PREVODOVKA (JE-LI VE VYBAVE)

HTypA HTyp B

UZI'U
+
OZ 3 v

0237
o2 3 79

PFi zméné prevodovych stuprit seslapnéte pedal brzdy a stisknéte tlacitko uvolnéni blokovani.
vdpr  (Pokud neni osazen systém pojistky fazeni, neni nutné seslapovat brzdovy pedal. Ale seSlapnuti brzdového pedalu se doporu-
Cuje jako prevence necekaného rozjeti vozidla.)

PFi pfesouvani stisknéte tlacitko uvolnéni blokovani.

)
> Radici pakou Ize voln& pohybovat.
ODMO052011/ODMEDR2203R
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Ovladani automatickeé
pfevodovky

Vysoce efektivni automaticka prevodovka
je vybavena 6 prevodovymi stupni pro jizdu
vpfed a jednim pfevodovym stupném pro
jizdu vzad. Jednotlivé rychlostni stupné
jsou Fazeny automaticky v zavislosti na
poloze paky selektoru.

sk POZNAMKA

V novém voze, jestliZe byl odpojen akumu-
lator, miiZe byt prvnich nékolik prerazeni
ponékud trhavych. To je zcela béZny stav,
prubéh iazeni se upravi poté, co TCM
(Fidici modul prevodovky) nebo PCM
(fidici modul pohonné jednotky) provede
nékolik cykli Fazeni.

V' zajmu plynulého ovladani seS$lapné-
te brzdovy pedal, kdyz presouvate paku
selektoru z polohy N (neutral) do polohy pro
Jizdu vpred nebo do polohy zpatecky.

A VAROVANI -

Automaticka prevodovka

e Pred zarazenim polohy D (jizda)
nebo R (zpatecka) vzdy peclivé
zkontrolujte prostor okolo vozidla,
zda v jeho blizkosti nestoji lidé,
zejména déti.

* Pred opusténim sedadla ridice se
vzdy ujistéte, ze je radici paka pre-
vodovky v poloze P (parkovani)
a poté zcela zatahnéte parkovaci
brzdu a vypnéte motor. Nedodrzeni
téchto opatieni ve vySe uvedeném
poradi mlize zpusobit neocekavany
a nahly pohyb vozidla.

/A\ UPOZORNENI

Abyste se vyvarovali posSkozeni
prevodovky vaseho vozu, nezvy-
Sujte otacky motoru pri zarazené
poloze R (zpatecka) ani jakémkoliv
jiném stupni pro jizdu vpred, je-li
vozidlo zabrzdéno.

Stoji-li vozidlo ve svahu, nedrzte
je v klidu pomoci vykonu motoru.
Pouzijte brzdovy pedal nebo parko-
vaci brzdu.

Nikdy nevyrazujte z polohy N (neu-
tral) nebo P (parkovéni) do polohy
D (jizda) nebo R (zpatecka) pri vys-
Sich otackach motoru.



Rizeni vaseho vozidla

Polohy prevodovky

Kontrolky ve sdruzeném pfistroji indikuji
zvolenou polohu, kdyZ je spina¢ zapalovani
v poloze ON.

P (parkovéni)

Pfed prefazenim paky selektoru do polohy
P (parkovani) vozidlo nejprve zcela zastav-
te. Tato poloha blokuje pfevodovku a brani
otaceni prednich kol vozidla.

A VAROVANI

e Zarazeni polohy P (parkovani)
béhem jizdy vozidla zplsobi zablo-
kovani hnanych kol, které miize byt
pri€¢inou ztraty vasi kontroly nad
vozidlem.

* Nepouzivejte polohu P (parkovani)
jako nahradu parkovaci brzdy. Vzdy
se ujistéte, ze je paka selektoru
presunuta do polohy P (parkovani)
a ze je parkovaci brzda zcela zata-
Zena.

* Ve vozidle nikdy nenechavejte dité
bez dozoru.

A\ UPOZORNENI

Pokud byste presunuli paku do polo-
hy P (parkovani), kdyz se vozidlo jesté
pohybuje, mohlo by dojit k posSkozeni
prevodovky.

R (zpatecka)
Tuto polohu pouzivejte pro couvani vozidla.

/A\ UPOZORNENI

Pred zarazenim nebo vyrazenim R
(zpdtecky) musite vozidlo nejdfive
zcela zastavit. Pokud byste presunuli
paku do polohy R, kdyz je vozidlo
v pohybu, mohli byste posSkodit pre-
vodovku. To vsSak neplati pro pfri-
pad ,,Rozhoupdni vozidla“ popsany
v tomto ndvodu.

N (neutral)

Kola ani pfevodovka nejsou v zabéru.
Pokud nebude zatazena parkovaci brzda
nebo pouzity provozni brzdy, mize se vozi-
dlo dat do pohybu i na velmi pozvolném
svahu.

D (jizda)

Toto je poloha pro béznou jizdu vozi-
dla vpred. Automaticka prevodovka bude
postupné fadit Sest rychlostnich stuprid tak,

paliva a maximalni vykon.

Je-li tfeba vyuzit maximalniho vykonu
motoru pfi predjizdéni jiného vozidla nebo
pfi jizdé v prudkém stoupani, seSlapnéte
uplné pedal akceleratoru (na vice nez
80 %), az uslySite cvakani znamenajici, ze
pracuje mechanismus kick down. V tomto
okamziku pfevodovka automaticky podiadi

* POZNAMKA

¢ Pied preiazenim paky selektoru do polohy
D (jizda) vozidlo nejprve zcela zastavte.

¢ Cvakani, které vychazi z mechanismu kick
down, kdyZ uplné seSlapnete pedal akcele-
ratoru, je normalni.
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Ve sportovnim rezimu vam presouvani % POZNAMKA

paky selektoru dozadu a dopfedu umozriu-

H(NAHORU)

. ‘ je rychlé prefazovani. Na rozdil od manu-  * Ve sportovnim rezimu musi fidi¢ piefa-
alni pfevodovky umozfiuje sportovni rezim zovat s Ol"ledem’ na podminky na Sl!nlCl
pfefazovani i se se$lapnutym pedalem a musi pfitom davat pozor, aby se otacky
akceleratoru. motoru nedostaly do ¢ervené zony.

e Ve sportovnim reZimu je moZné vybrat
pouze 6 stupiiii pro jizdu vpied. Chcete-li
couvat nebo vozidlo zaparkovat, musite
piku selektoru posunout do polohy R

Nahoru (+): Zatlaéenim paky dopfedu pre-
fadite na o jedno vyssi prevo-
dovy stupen.

ODM05203 Dolu (-): Z?taienin:n paky d.?%?dlj prefa- (zpatecka) nebo P (parkovani) jako obvyk-
—— dite na o jedno nizsi pfevodo- le.
) vy stupeni. ¢ Ve sportovnim reZimu probiha Fazeni

nizSich pfevodovych stupiii automaticky,
kdyzZ vozidlo zpomali. KdyzZ vozidlo zasta-
vi, je automaticky vybran 1. piev. stupeii.

* Ve sportovnim reZimu, pokud se otacky
motoru piiblizi k ¢ervené zoné, zméni se
Fadici body, aby zarazeni vyss§iho pFevodo-
vého stupné probéhlo automaticky.

e Aby byla udrZena pozadovana urovei
vykonnosti vozidla a bezpecnosti, nemusi
systém provést néktera prefazeni, i kdyZz
Fidi¢ pouzije paku selektoru.

Sportovni rezim

At uz je vozidlo v klidu nebo v pohybu,
sportovni rezim muzete zvolit pfesunutim
paky selektoru z polohy D (jizda) do vedeni
pro ruéni fazeni. Chcete-li se vratit k jizdé
v rezimu D (jizda), zatlacte paku selektoru
zpét do hlavniho vedeni.
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* P¥i jizdé po kluzké vozovce zatlacte paku
selektoru dopi'edu do polohy + (nahoru).
To zpusobi, Ze prevodovka zaradi 2. prev.
stupeni, ktery je vyhodnéjsi pro plynulou
jizdu po kluzké vozovce. Zatlaenim paky
na stranu - (doli) preradite zpét na 1.
prev. stupern.

Systém pojistky razeni

Pro vasi bezpecnost je automaticka prevo-

dovka vybavena systémem pojistky fazeni,

ktery brani pfefazeni z polohy P (parkova-

ni) nebo N (neutral) na R (zpatecka), neni-li

seSlapnut brzdovy pedal.

Prefazeni z P (parkovani) nebo N (neutral)

na R (zpatecka):

1.Seslapnéte a drzte seSlapnuty brzdovy
pedal.

2. Nastartujte motor nebo pfepnéte spinac
zapalovani do polohy ON.

3. Pfesunte paku selektoru.

Je-li brzdovy pedal opakované seSlapovan
a uvolfovan, kdyz je paka selektoru v polo-
ze P (parkovani), mGzete v blizkosti paky
selektoru zaslechnout rachotivy zvuk. To je
zcela bézny stav.

A VAROVANI

Pfi prefazovani z polohy P (parkova-
ni) do jiné polohy vzdy drzte seslap-
nuty brzdovy pedal, zabranite tim
nechténému pohybu vozidla, ktery by
mohl vést ke zranéni osob ve vozidle
nebo v jeho blizkosti.
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Typ A, C
1. Stisknéte tlacitko uvolnéni blokovani.
2. Pfesunte paku selektoru.

3. Doporucujeme vam, aby systém zkon-
troloval autorizovany opravce vozl
HYUNDAI.

Typ B, D

1. Opatrné sejméte vicko (1), které zakryva
pfistupovy otvor k prekonani pojistky
fazeni.

2. Vlozte Sroubovak (nebo kli€) do pfistupo-
vého otvoru a zatlacte na né;j.

3. Presunte paku selektoru.

4.Doporu€ujeme vam, aby systém zkon-
troloval autorizovany opravce vozl
HYUNDAI.

Systém blokovani kli¢e zapalovani
ODM052012/0DM052014/ODMEDR2205R/ODMEDR2206R (je-li ve vybavé)

Prekonani pojistky fazeni Kli¢ zapalovani nelze vytahnout, pokud
Pokud neni mozné presunout paku selektoru z polohy P (parkovani) nebo N (neutral) neni paka selektoru v poloze P (parkovani).

do polohy R (zpatecka), kdyz je brzdovy pedal seSlapnuty, podrzte pedal seslapnuty
a pouzijte nasledujici postup:
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Dobré praktiky jizdy

Nikdy nepresouvejte paku selektoru
z polohy P (parkovani) nebo N (neutral)
do jakékoliv jiné polohy pfi seSlapnutém
pedalu akceleratoru.

Nikdy nepfesouvejte paku selektoru do
polohy P (parkovani), kdyz je vz v pohy-
bu.

Ujistéte se, ze vas vuz stoji, dfive nez
se pokusite zaradit polohu R (zpatecka)
nebo D (jizda).

Nikdy nejezdéte ze svahu setrvacnosti
pfi vyfazené rychlosti. MGze to byt mimo-
fadné nebezpecéné. Pokud je viz v pohy-
bu, méjte vzdy zafazenu rychlost.
Nejezdéte se seSlapnutou brzdou. Mohlo
by dojit k pfehfati brzd a k jejich selhani.
Radéji pfi sjizdéni z tahlého kopce zpo-
malte a prefadte na nizsi rychlostni stu-
pen. Kdyz to udélate, brzdéni motorem
pomUize zpomalit vas viz.

Pred Ffazenim na nizSi rychlostni stupen
zpomalte. V opacéném pfipadé se muze
stat, ze nizSi rychlostni stupen nebude
mozné zaradit.

* Vzdy pouzivejte parkovaci brzdu.
Nespoléhejte jen na to, Ze zabranite
pohybu vozu tim, Ze jste paku selektoru
presunuli do polohy P (parkovani).

¢ Na kluzkém povrchu budte mimoradné
opatrni. Zvlastni opatrnost je tfeba véno-
vat zejména brzdéni, akceleraci a faze-
ni jednotlivych rychlostnich stuprit. Pfi
jizdé na kluzké vozovce muze nahla
zména rychlosti jizdy vozidla zpusobit
ztratu prilnavosti pohanénych kol, a tak
by mohlo dojit ke ztraté kontroly nad
vozidlem.

¢ Optimalniho vykonu vozu a Uspor dosah-
nete plynulym seslapovanim a uvolfiova-
nim pedalu akceleratoru.

A VAROVANI

e Vzdy se pripoutejte! V pripadé
nehody jsou nepripoutani cestujici
vystaveni vyrazné vysSsimu nebez-
pec€i zranéni nebo usmrceni nez
cestujici pripoutani.

¢ Vyvarujte se vysokym rychlostem
pfi zataceni nebo odbocovani.

* Nedélejte zadné prudké pohyby
volantem, jako je prudka zména
sméru jizdy nebo rychly prujezd
ostrou zatackou.

* Nebezpeci prevraceni vozidla
vyrazné vzrusta, dojde-li ke ztra-
té kontroly nad vozidlem pfri jizdé
vysokou rychlosti.

¢ Ke ztraté kontroly nad vozidlem
casto dochazi, jestlize dvé nebo
vice kol ztrati kontakt s vozovkou
a fidi¢ nezvladne manévr navratu
na vozovku.

* Pokud se vase vozidlo zaéne
vychylovat z vozovky, vyvarujte se
prudkych pohybl volantem. Misto
toho zpomalte predtim, nez se na
silnici vratite.

* Nikdy neprekracujte predepsana
omezeni rychlosti jizdy.
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Rozjizdéni do prudkého kopce

A VAROVANI Pfi rozjezdu ve svahu seSlapnéte brzdovy
Pokud vase vozidlo uvizne ve snéhu, pedal a presunte paku selektoru do polohy
blaté, pisku nebo v né€em podobném, D (jizda). V zavislosti na zatizeni vozidla
muzete se pokusit ho vyprostit tim, a stupni pfevySeni zvolte odpovidajici stu-
ze ho rozhoupete dopredu a dozadu. pen a uvolnéte parkovaci brzdu. Plynule
Nikdy se o to nepokousejte, pokud seSlapujte pedal akceleratoru a soucasné
jsou pobliz lidé nebo predméty. Pri uvoliujte provozni brzdy vozu.

rozkyvani zapadlého vozidla muze
viz v okamziku uvolnéni ze zavéje
apod. nahle vyrazit vpred nebo vzad,
coz by mohlo byt pri¢inou zranéni
osob v blizkosti vozu nebo blizkych
predmétu.
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POHON CTYR KOL (4WD) (JE-LI VE VYBAVE)

Vykon motoru muze byt pfivadén na vSech-
na predni a zadni kola, aby bylo dosazeno
maximalni tazné sily. Pohon Cctyf kol je
uzite€ny, zejména kdyz je potfebna doda-
te€na tazna sila, jako napfiklad pfi jizdé po
kluzkych, blativych, mokrych nebo snéhem
pokrytych komunikacich. Tato vozidla vSak
nejsou zkonstruovana pro naro¢né pouziti
v terénu. Obcasna jizda v terénu, jako
napfiklad po nezpevnénych cestach a stez-
kach, je v poradku. Pfi jizdé mimo hlavni
silnice je vzdy dUllezité, aby Fidi¢ snizil
rychlost na Uroven neprekracujici bezpec-
nou provozni rychlost pro dané podminky.
Obecné se da fici, Ze v terénu je k dispozici
méné prilnavosti a brzdéni je méné efektiv-
ni nez za normalnich podminek na silnici.
Ridi¢ se musi zejména vyhybat jizd& po
svazich, protoze by mohlo dojit k preklope-
ni vozidla na nékterou stranu.

Pfi jizdé v terénu musite vzit tyto faktory
peclivé do uvahy. Udrzeni kontaktu vozi-
dla s povrchem i udrzeni kontroly nad
vozidlem za téchto podminek je vzdy na
zodpovédnosti fidi¢e, on musi zarudit svoji
vlastni bezpec€nost i bezpecnost svych spo-
lujezdcu.

A VAROVANI -

Jizda v terénu

Toto vozidlo je uréeno predevSim
pro jizdu po silnici, ackoliv je schop-
né i efektivni jizdy v terénu. Avsak
nebylo zkonstruovano pro jizdu
v naro¢énych terénnich podminkach.
Jizda v podminkach, které presahuji
zamysSlenou konstrukci vozidla nebo
uroven zkusSenosti Fidice, mize mit
za nasledek zavazné poranéni nebo
smrt.

A VAROVANI

Pokud se varovna kontrolka systému
4WD (/) rozsviti, znamena to, Ze
v systému 4WD je zavada.

Pokud se tak stane, doporucujeme

vam, aby systém zkontroloval autori-
zovany opravce vozu HYUNDAI.

Brzdici ucinek pfri prajezdu
prudkou zataékou

/A UPOZORNENI - 4WD

Pokud se pokusite o prudké zaboceni,
kdyz pojedete po zpevnéné vozovce
nizkou rychlosti se zapnutym poho-
nem CctyrF kol, mize byt fizeni velmi
obtizné.

Brzdici ucinek pfi prajezdu prudkou
zatackou je specifickou vlastnosti vozidel
s pohonem ¢&tyf kol a je zpusoben rliznym
otacenim Ctyf kol a sefizenim geometrie
prednich kol a zavéSeni na nula stuprid.

Prudké zatacky byste méli nizkou rychlosti
projizdét velmi opatrné.
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Vybér rezimu pohonu ¢tyi kol (4WD) na rozdélovaci prevodovce

Rezim rozdélovaci < s - .
T Tlacitko pro vybér Indikator Popis
4%7 * P¥i jizdé v rezimu 4WD AUTO se vozidlo chova jako konvenéni
X vozidla 2WD za normalnich provoznich podminek. Pokud vSak
4WD AUTO M systém stanovi, Ze je potfebny rezim 4WD, je hnaci vykon moto-
(4WD LOCK je L@@K [l:j Bfivédén na vSechna ¢tyfi kola, a to bez jakéhokoliv zasahu
deaktivovan) raice.
(Indikator nesviti) |+ P jizdé po normalnich silnicich nebo dlazbé se viiz pohybuje
podobné jako konvenéni vozidla s pohonem 2WD.
r——y » Tento rezim se pouziva pro stoupani do prudkého svahu nebo
X pro sjizdéni prudkého svahu, pro jizdu v terénu, jizdu na pisci-
l 1 l tych nebo blativych cestach, kdy je potfeba maximalni pfilna-
4WD LOCK vost.
LOCK » Tento rezim se zaCne automaticky deaktivovat pfi rychlostech
(Indikator sviti) nad 30 km/h a prepne se na rezim 4WD AUTO pfi rychlosti nad
40 km/h. Pokud v$ak vozidlo zpomali na rychlost pod 30 km/h,
rozdélovaci prevodovka se opét prepne do rezimu 4WD LOCK.

x POZNAMKA

¢ Pii jizdé po normalnich silnicich deaktivujte rezim 4WD LOCK stisknutim tla¢itka 4WD LOCK (indikator zhasne). Jizda po normalnich
silnicich v rezimu 4WD LOCK (zejména projizdéni zatacek) miiZe zpusobit mechanicky hluk nebo vibrace. Hluk a vibrace zmizi, jakmile
rezim 4WD LOCK deaktivujete. DelSi jizda s hlukem a vibracemi muZe poskodit nékteré soucasti hnaciho ustroji.

¢ Prii deaktivaci reZimu 4WD LOCK miiZete pocitit naraz, protoZe hnaci vykon je nyni cely pFivadén na pi‘edni kola. Tento naraz neni pfizna-
kem mechanické zavady.
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Pro bezpecnou jizdu
s pohonem ¢tyr kol

A VAROVANI -

JiZDA S POHONEM CTYR KOL
Podminky pfi jizdé po silnici nebo
v terénu, které si vyzaduji pouziti
pohonu ¢étyr kol, znamenaji, ze vSech-
ny funkce vaseho vozu jsou vystave-
ny mnohem vétSimu namahani nez
za normalnich jizdnich podminek.
Zpomalte a budte pripraveni na pri-
padné zmény ve slozeni a pfilnavosti
povrchu pod vasimi koly. Pokud mate
jakékoliv pochybnosti o bezpecnos-
ti situace, do které jedete, zastavte
a promyslete si, jak nejlépe byste
mohli pokracovat. Neprecenujte
schopnosti své ani schopnosti vase-
ho vozu.

Nepokousejte se projizdét hlubokou sto-
jici vodou nebo blatem, protoze tako-
vé podminky mohou zplsobit zastave-
ni motoru a ucpani vyfukového potrubi.
Nejezdéte doll z prili§ prudkych svah,
protoze pro zachovani kontroly nad vozi-
dlem jsou potfebné vyjimecné dovednosti.

SVAH 1

» Pfi jizdé do svahu nebo ze svahu jedte

co nejpfiméji nahoru nebo dolu. Pri jizdé
do prudkého svahu a z néj budte velmi
opatrni, protoze by mohlo dojit k prevra-
ceni vaseho vozidla v zavislosti na sklo-
nu, terénu a stavu povrchu (voda, blato).

SVAH 2

A VAROVANI -
JiZDA PO SVAHU

Jizda po vrstevnici prudkého svahu
muze byt velmi nebezpecna. Toto
nebezpeci souvisi s tim, Zze mala
zména uhlu kola muze vozidlo desta-
bilizovat, a také s tim, ze i vozidlo,
které si pri jizdé normalné udrzu-
je stabilitu, ji muze ztratit, kdyz se
zastavi. Vase vozidlo by se mohlo
bez varovani prevratit, aniz byste méli
dostatek ¢asu chybu napravit, coz by
mohlo vést k vaznému zranéni nebo
smrti.
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Musite se nejprve naucit projizdét zatac-
kami s vozem s pohonem Cctyf kol. P¥i
vybéru vhodné rychlost pro prijezd
zatackou v rezimu 4WD nemUzete spo-
|éhat na své zkuSenosti ziskané na kon-
vencnich vozech s pohonem dvou kol.
ZacateCnici musi ve vozidlech s poho-
nem 4 kol jezdit pomalu.

V terénu jezdéte opatrné, protoze muze
dojit k poskozeni vaseho vozidla o kame-
ny nebo kofeny stromu. Pfed zahajenim
jizdy se presvedcte, jaké podminky vas
v terénu Cekaji.

ODMEDR2146

* Pfi jizdé v terénu vzdy drzte pevné

volant.

» Ujistéte se, ze vSichni cestujici maji

zapnuté bezpecnostni pasy.

A VAROVANI -
Nebezpeci souvisejici s vétrem

Pokud jedete za silného vétru, vyssi

leji.

A VAROVANI - 4WD

Pri projizdéni zataéek zpomalte.
je vySe nez u béznych vozi s poho-
nem dvou kol, takze jsou tato vozidla
nachylnéjsi k prevraceni pfi prilis
rychlém prujezdu zatackou.

A VAROVANI - VOLANT

Nestrkejte ruku skrz volant, kdyz
jedete v terénu. Mohli byste si ji zranit
kvuli nahlému manévru nebo pohybu
volantu zpuisobenému narazem do
predmétu na zemi. Mohli byste ztratit
kontrolu nad volantem.

* Pokud musite projet vodou, zastavte
vozidlo, pfepnéte rozdélovaci prevodov-
ku do rezimu 4WD LOCK a jedte rych-
losti nizsi nez 8 km/h.
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A VAROVANI -

Jizda pres vodu

Jedte pomalu. Pokud byste vodou
projizdéli priliS rychle, mohla by se
voda dostat do motorového prostoru
a mohla by navlhgéit systém zapalova-
ni, coz by zpulisobilo nahlé zastaveni
vozidla. Pokud by se tak stalo a vase
vozidlo by zlstalo v naklonéné polo-
ze, mohlo by se prevratit.

%k POZNAMKA

Nejezdéte pres vodu s hladinou vyssi nez
odpovida spodni ¢asti vozu.

Po vyjeti z blata nebo vody zkontrolujte
stav svych brzd. PFi pomalé jizdé néko-
likrat seSlapnéte brzdovy pedal, dokud
nepocitite, Ze se vratila normalni brzdna
sila.

Zkrat'te své intervaly pravidelné udrz-
by, pokud jezdite v terénnich podmin-
kach, jako je pisek, blato nebo voda (viz
,,Udrzba pfi provozu v nep¥iznivych pod-
minkach v ¢asti 7). Po pouZiti v terénu své
auto vzdy dikladné oplachnéte, zejména
vy¢istéte spodni stranu vozidla.

ProtoZe je hnaci to¢ivy moment privadén
vidy na vSechna ¢tyfi kola, jsou jizd-
ni vlastnosti vozidla 4WD ve velké mire
ovlivnéné stavem pneumatik. VSechna
¢tyri kola vozidla musi byt obuta do pneu-
matik stejné velikosti a stejného typu.
Vozidlo s permanentnim pohonem ¢&tyf kol
nemiZe byt odtaZzeno béZnym zpisobem.
Takové vozidlo musi byt vZdy naloZeno na
nakladni viiz s ploSinou.

A VAROVANiI -

JiZDA S POHONEM CTYR KOL

e Neprojizdéjte zatacky vysokou
rychlosti.

* Nedélejte zadné prudké pohyby
volantem, jako je prudka zména
sméru jizdy nebo rychly prujezd
ostrou zatackou.

* Nebezpeci prevraceni vozidla
vyrazné vzrusta, dojde-li ke ztra-
té kontroly nad vozidlem pfi jizdé
vysokou rychlosti.

e Pfi narazu zemie nepfripoutana
osoba mnohem castéji nez osoba
pripoutana.

e Ke ztraté kontroly nad vozidlem
casto dochazi, jestlize dvé nebo
vice kol ztrati kontakt s vozovkou
a fidi€ nezvladne manévr navratu
na vozovku. Pokud vas viz opusti
silnici, neto¢te prudce volantem.
Misto toho zpomalte predtim, nez
se na silnici vratite.
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/A\ UPOZORNENI -

Blato nebo snih

Pokud nékteré z prednich nebo zad-
nich kol zac¢ne prokluzovat v blaté
nebo ve snéhu, je nékdy mozné vozi-
dlo vyprostit vétsim sesldpnutim
peddlu akcelerdtoru. Nenechdvejte
vSak motor bézet ve vysokych otac-
kach dlouho, mohlo by to poskodit
systém pohonu ctyr kol.

Zmirnéni rizika prevraceni

Tento viceucelovy osobni viz je definovan
jako sportovni uzitkovy viz (SUV). Vozy
typu SUV maji vétsi svétlou vysku a uzsi
rozchod, aby byly schopné jizdy za riznych
terénnich podminek. Zvlastni konstrukéni
charakteristiky jim davaji vyssi tézisté nez
mivaji béZzné vozy. Vyhodou vétsi svétlé
vySky je lepsi vyhled na silnici, ktery umoz-
fiuje predvidat potize. Nejsou uréeny pro
projizdéni zataCek stejnou rychlosti jako
bé&Zné osobni vozy, stejné tak jako nizko
posazena sportovni auta nejsou vhodna
pro uspokojivou jizdu v terénu. Kvlli tomuto
nebezpeci musi byt FidiCi i vSichni cestujici
ve voze fadné pfipoutani svymi bezpec-
nostnimi pasy. V pfipadé prevraceni je
nepfipoutany cestujici vystaven vyrazné
vétSimu nebezpedi smrti nez cestujici pfi-
poutany. Existuji zplsoby, jak muaze Fidi¢
snizit riziko pfevraceni. Pokud je to mozné,
vyhybejte se prudkym zatackam nebo nah-
lym manévrim, nenakladejte na stfesni
nosi¢ tézky naklad a nikdy zadnym zplso-
bem neupravujte svoje vozidlo.

A VAROVANI - Pfevraceni

Tak jako u jinych sportovnich uzitko-
vych vozidel (SUV) mize nespravné
fizeni tohoto vozidla vést ke ztra-
té kontroly, nehodé nebo prevraceni
vozidla.

* Uzitkova vozidla jsou mnohem
nachylnéjsi k prevraceni nez jiné
typy vozidel.

¢ Specifické konstrukéni vlastnosti
(vétsi svétla vyska, mensi rozchod
atd.) znamenaji u tohoto vozidla
vyssi tézisté nez u béznych vozidel.

* Vozidla SUV nejsou uzplisobena
ostrému zataceni ve stejnych rych-
lostech jako bézna vozidla.

e Vyhybejte se ostrému zataceni
nebo nahlym manévrim.

e PFi prevraceni zemre nepripoutana
osoba mnohem ¢astéji nez pripou-
tana. Ujistéte se, ze je kazdy ve
vozidle fadné pripoutan.
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A VAROVANI

Vas vaz je vybaven pneumatikami
konstruovanymi tak, aby zajistily bez-
peénou jizdu a dobré jizdni vlast-
nosti. Nepouzivejte rozméry a typy
pneumatik a kol, které jsou jiné nez
ty, co byly puvodné namontovany
na vasem voze. Muze to ovlivnit bez-
pec¢nost a vykon vaseho vozu, coz
muze vést ke ztraté kontroly nebo
prevraceni a vaznému zranéni. Pri
vyméné pneumatik se ujistéte, ze jste
nasadili vSechna ¢tyfi kola a pneuma-
tiky stejného rozméru, typu, vzorku,
znacky a nosnosti. Pokud se i pres-
to rozhodnete vybavit vase vozidlo
pneumatikami/koly nedoporuc¢enymi
spoleénosti HYUNDAI pro terénni
jizdu, neméli byste je pouzivat pro
jizdu po dalnici.

A VAROVANI -
VOZIDLO NA ZVEDAKU

Kdyz je vozidlo s permanentnim
pohonem ¢étyr kol zvednuté na zveda-
ku, nikdy nestartujte motor ani neroz-
tacejte kola.

Existuje nebezpeci, ze otacejici se
pneumatiky dotykajici se zemé by
mohly zpusobit sjeti vozidla ze zve-
daku a jeho poskoceni dopredu nebo
dozadu.

* Vozidla s permanentnim pohonem C¢tyf
kol smi byt testovana pouze na speci-
alnim dynamometru s uspofadanim pro
Ctyfi kola.

* POZNAMKA

Pii provadéni téchto zkouSek nikdy neza-
tahujte parkovaci brzdu.

* Vozidla s permanentnim 4WD by se
neméla nikdy testovat na valeCkovych
stolicich uréenych pro vozidla s pohonem
dvou kol. Pokud musite pouzit zafizeni
pro vozidla 2WD, pouzijte nasledujici
postup:
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A VAROVANI -

Zkouseni na dynamometru
Nezdrzujte se pred predni ¢asti vozi-
dla, kdyz se vozidlo nachazi na dyna-
mometru. Je to velmi nebezpecné,
protoze vozidlo miize poskocit dopie-
du a zpuUsobit zavazné zranéni nebo

_

Docasné volné se smrt.
otacejici valecky
Valeckova stolice ODMEDR2147
1. Zkontrolujte tlaky v pneumatikach dopo- & UPOZORNENI
rucene pro vase vozidlo. » Pfi zvedani vozidla nenechdvejte
2. Predni kola umistéte na valeckovou stoli- predni a zadni kola protacet se
ci pro zkousku rychloméru, jak je nazna- samostatné. VSechna ctyri kola se
¢eno na obrazku. musi otdcet soucasné.
3. Uvolnéte parkovaci brzdu. * Pokud potrebujete, aby se na
4.Zadni kola umistéte na dodasné volné zvednultém VOZid’? °téée’§ predni
vélegky, jak je naznadeno na obrazku. a zadni kola, musite uvolnit parko-
vaci brzdu.
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L4

ADAPTIVNI RIiZENI (JE-LI VE VYBAVE)

HTypA Normalni rezim
Stmering Moda = e

HTyp A HTyp B

Normal

Steering Mode

Steering Mode

I Normal Normal

ODMO046623

<

Stearing Moda

Narmal Sport
Funkce adaptivniho fizeni umozfiuje @ OTLO055126/0DM046041
zmenit silu potfebnou k otaceni volantem PFi normalnim reZimu je potfebna k otadeni
podle prani fidi¢e nebo situace na silnici. volantem stfedni sila.
PoZadovany rezim fizeni mlzZete vybrat T ‘
stisknutim rezimu fizeni. ODM046044

Kdyz stisknete tlacitko rezimu Fizeni, objevi
se vybrany rezim fizeni na LCD displeji.
Pokud stisknete tlacitko rezimu fizeni do
4 sekund, bude se rezim fizeni ménit tak,
jak je znazornéno na obrazcich vyse.

Pokud tlacitko na volantu nestisknete do
asi 4 sekund, vrati se LCD displej k zobra-
zeni pfedchozi obrazovky.
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Sportovni rezim A UPOZORNENI
e Kvuli vasi bezpecnosti, pokud
stisknete tlacitko jizdniho rezimu
na volantu pfi otaceni volantem,
zobrazeni na displeji LCD se zméni,
Sport ale sila potfebna pro otaéeni volan-
tem se nezméni okamzité. AZ bude

@ @ volant v klidu, zméni se nastaveni

automaticky na vybrany reZim.

HTyp A HTyp B

Steering Mode
Steering Mode

Sport

¢ Bud'te opatrni, ménite-li rezim rizeni
v prabéhu jizdy.

* Kdyz elektronicky posilovac rize-
ni nefunguje spravné, neni funkce
adaptivniho fizeni k dispozici.

ODMO046043L/0DM046047L

K otaceni volantem je potfebna vétsi sila.
Sportovni rezim se obvykle pouziva pfi
jizdé po dalnici.
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SYSTEM OVLADANI REZIMU JiZDY (JE-LI VE VYBAVE)

Rezim jizdy se zméni pfi kazdém stisknuti
tlacitka DRIVE MODE.

HTypA S QYIRS o

NORMAL
SPORT <— ECO

Pokud je zvolen rezim NORMAL, neni zobra-
zen ve sdruzeném pfistroji.

*k POZNAMKA

V pripadé problému se sdruZenym pristro-
jem bude zvolen rezim jizdy NORMAL
a nemusi se pfepnout na reZim ECO nebo
SPORT.

Rezim ECO
Rezim ECO je voditkem pro

hospodarnou jizdu.

» Je-li zvolen rezim ECO stisknutim tlacit-
ka DRIVE MODE, rozsviti se ukazatel
ECO (zelena barva).

» Opétovnym nastartovanim v rezimu ECO
se rezim DRIVE resetuje na rezim ECO.

** POZNAMKA
Spotieba paliva zavisi na stylu jizdy Fidice
a silni¢nich podminkach.
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Kdyz je aktivovan rezim ECO:

* Odezva akcelerace muze byt lehce sni-
zena, jelikoz pedal akcelerace je sesla-
povan mirné.

* Vykon klimatizace maze byt omezen.

» ZpUsob fazeni automatické prevodovky
se mlze zménit.

Vys$e uvedené situace jsou normalni, pokud
je aktivovan rezim ECO pro nizsi spotfebu
paliva.

Omezeni provozu rezimu ECO:
Pokud béhem aktivniho rezimu ECO nasta-
nou nasledujici podminky, provoz systému
se omezi, i kdyz se ukazatel ECO nezméni.
» Kdyz je teplota chladici kapaliny nizka:
Systém bude omezen az do dosazeni
normaini vykonnosti motoru.
* P¥i jizdé do svahu:
Systém bude omezen, aby byl navySen
vykon, protoze toCivy moment motoru je
omezen.
* PFi pouzivani rezimu Sport s automatic-
kou pfevodovkou:
Systém bude omezen v souladu s polo-
hou fazeni.

e Pfi hlubokém seSlapnuti pedalu akce-
lerace na nékolik sekund: Systém bude
omezen v domneéni, Ze fidi¢ chce zrychlit.

Rezim SPORT
Rezim SPORT fidi jizdni
SPORT dynamiku automatickym sefi-
zenim volantu, motoru a pre-
vodového systému.

* Kdyz je zvolen rezim SPORT stisknutim
tlaCitka DRIVE MODE, rozsviti se ukaza-
tel SPORT (zluta barva).

* Opétovnym nastartovanim v rezimu
SPORT se rezim DRIVE resetuje do
normalniho rezimu NORMAL. Poté v pfi-
padé potfeby znovu zvolte rezim SPORT.

* Kdyz je aktivni rezim SPORT:

- Urover otasek (ota¢ky za minutu) je
zachovavana po urcitou dobu i po uvol-
néni pedalu akcelerace.

- Cas Fazeni nahoru je pFi akceleraci
zpozdény.

s POZNAMKA

V rezimu SPORT miiZe spoti‘eba paliva
vzrist.
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BRZDOVA SOUSTAVA
Posilovaé¢ brzd

Va$e vozidlo je vybaveno brzdami s posilo-
vacem, ktery je za bézného provozu auto-
maticky sefizovan.

Pokud brzdy s posilovacem ztrati sv(j
vykon v dlsledku zhasnuti motoru nebo
jinych pfic¢in, je mozné vozidlo i nadale
zastavit seslapnutim brzdového pedalu,
ov§em vétsi silou nez za obvyklych podmi-
nek. Brzdna draha bude delSi.

KdyZ motor neni v chodu, spotfebovava se
rezervni brzdna sila pfi kazdém seslapnuti
brzdového pedalu. Jakmile posilova¢ brzd
pfestane byt funkéni, ,nepumpujte” brzdo-
vym pedalem.

Brzdovym pedalem pumpuijte, pouze je-li to
nutné k zachovani kontroly nad vozidlem
na kluzké vozovce.

A VAROVANI - Brzdy

* Nejezdéte s nohou polozenou na

brzdovém pedalu. Mohlo by tim
dojit k nadmérnému zahrati brzd,
nadmérnému opotiebeni brzdo-
vych tfecich segmentt a k prodlou-
zeni brzdné drahy.

Pfi sjizdéni z tahlého nebo prudké-
ho svahu zarad’te nizsi rychlostni
stupen a vyvarujte se trvalého pou-
ziti brzd vozidla. Trvalym brzdénim
muze dojit k prehrati brzd a tim
k do€asné ztraté brzdného ucinku.
Mokré brzdy mohou pfi seslapnu-
ti brzdového pedalu zpisobovat
delSi brzdnou drahu a tazeni vozi-
dla do strany. Lehké seslapnuti
brzd vam ukaze, zda doslo k takové
zméné v jejich funkci. Brzdy timto
zpusobem zkontrolujte vzdy po
jizdé hlubokou vodou.

Pro osuseni brzd lehce seSlapujte
brzdovy pedal pri sou¢asném dodr-
zovani bezpecné rychlosti, dokud
se jejich funkce nevrati k normalu.
Pred jizdou si vzdy ovérte polohu
brzdového pedalu a pedalu akce-
leratoru. Pokud si nezkontrolujete
polohu brzdového pedalu a peda-
lu akceleratoru, mohli byste omy-
lem seslapnout pedal akcelerato-
ru misto brzdového pedalu. To by
mohlo zpUsobit zavaznou nehodu.
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V pripadé selhdni brzd

V pfipadé, Ze dojde k selhani brzd v pribe-
hu jizdy, miZete vozidlo nouzové zastavit
pomoci parkovaci brzdy. Brzdna draha
vozidla v8ak bude mnohem delSi nez za
béznych okolnosti.

A VAROVANI -

Parkovaci brzda
Pouziti parkovaci brzdy pfi jizdé nor-
malni rychlosti mize mit za nasle-
dek nahlou ztratu kontroly nad vozi-
dlem. Je-li pouziti parkovaci brzdy
pro zastaveni vozidla nutné, dbejte
pfi jejim pouziti maximalni opatrnosti.

Indikator opotrebeni kotoucovych
brzd

V pfipadé, Ze je brzdové oblozZeni opotfe-
bené a nastane €as ho vymeénit, uslySite
vysoky skfipavy zvuk vychazejici z pred-
nich &i zadnich brzd. Tento zvuk se mlze
ozyvat jen obCas nebo pokazdé pfi seslap-
nuti brzdového pedalu.

Pamatujte, prosim, Ze nékteré jizdni nebo
klimatické podminky mohou zpUsobit vrza-
ni brzd pfi prvnim (nebo lehkém) zabrz-
déni. To je normalni jev a nesignalizuje
zavadu brzd.

/A\ UPOZORNENI

* Abyste predesli nakladnym opra-
vam brzd, nepokracujte v jizdé
s opotifebenym brzdovym obloze-
nim.

* Predni nebo zadni brzdové oblo-
Zeni byste vidy méli vymérnovat
v parech.

A VAROVANI -
Opotiebeni brzd

Tento varovny zvuk pfi opotiebeni
brzdového oblozeni znamena, ze
vase vozidlo vyzaduje servis. Pokud
byste toto zvukové varovani igno-
rovali, mohly by brzdy vaseho vozu
ztratit vykon, coz by mohlo vést
k vazné nehodé.
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Parkovaci brzda

OCM050015

OCMO050015R
NozZni typ
Chcete-li zatahnout parkovaci brzdu, nejpr-
ve sesSlapnéte pedal provozni brzdy a poté
co nejvice seSlapnéte pedal parkovaci
brzdy.

ODM052015

ODM052015
Ru¢ni typ
Chcete-li zatahnout parkovaci brzdu, nejpr-
ve seslapnéte pedal provozni brzdy a poté
zatahnéte paku parkovaci brzdy co nejvice
nahoru.

Je-li vozidlo zaparkovano na svahu, mél
by byt navic u vozidel s manualni prevo-
dovkou zafrazen nizky prevodovy stupen
a u vozidel s automatickou pfevodovkou by
méla byt zafazena poloha pro parkovani.

/A\ UPOZORNENI

e Jizda se zataZenou parkovaci brz-
dou zpusobi nadmérné opotrebeni
brzdovych desticek a brzdového
kotouce.

e Nezatahujte parkovaci brzdu, kdyz
je vozidlo v pohybu, s vyjimkou
nouzovych situaci. Mohli byste
poskodit systém vozidla a ohrozit
bezpecnost jizdy.
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Pokud se parkovaci brzda neuvolni nebo se
uvolni jen ¢aste¢né, doporucujeme, abyste
si nechali systém zkontrolovat u autorizo-
vaného opravce HYUNDAI.

Uvolnéni parkovaci brzdy

0016

ODMEDR2207R
ocMos0016R  Ru€ni typ
Pro uvolnéni parkovaci brzdy nejprve
NozZni typ sedlapnéte pedal provozni brzdy a poté

Chcete-li parkovaci brzdu uvolnit, seslap- ~ vytahnéte paku parkovaci brzdy mirné
néte pedal provozni brzdy a souasné nahoru. Poté stisknéte a drzte stisknuté
podruhé seslapnéte pedal parkovaci brzdy. ~ Pojistné tladitko (1) a spustte paku parko-
Pedal parkovaci brzdy se automaticky uvol- ~ Vaci brzdy (2) dold.

ni.
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A VAROVANI

* Abyste zabranili neumysinému
uvedeni zaparkovaného a opusté-
ného vozidla do pohybu, nepouzi-
vejte fadici paku misto parkovaci
brzdy. Zatahnéte parkovaci brzdu
a ujistéte se, zda je radici paka bez-
pecné umisténa v poloze 1. rych-
lostniho stupné nebo R (zpatecky)
u vozidel vybavenych manualni
prevodovkou a v poloze P (parko-
vani) u vozidel vybavenych auto-
matickou prevodovkou.

* Nikdy nedovolte neopravnénym
osobam, aby se dotykaly parkovaci
brzdy. Dojde-li k nahodnému uvol-
néni parkovaci brzdy, muize dojit
k vaznému zranéni.

e VSechna vozidla by méla mit pfri
parkovani pevné zatazenou parko-
vaci brzdu, aby tak bylo zabranéno
nec¢ekanému uvedeni vozidla do
pohybu, coz by mohlo byt pfi¢inou
zranéni cestujicich i chodct.

WK-23_TF

Zkontrolujte varovnou kontrolku brzdové
soustavy otoCenim spinace zapalovani do
polohy ON (nestartujte motor). Tato kontrol-
ka sviti, kdyz je zataZzena parkovaci brzda
a spina¢ zapalovani je v poloze START
nebo ON.

Pred vyjetim se ujistéte, Ze parkovaci brzda
je zcela uvolnéna a varovna kontrolka par-
kovaci brzdy zhasla.

Pokud varovna kontrolka po uvolnéni brzdy
za chodu motoru nadale sviti, je mozné, ze
doslo k poruse brzdové soustavy. Je nutna
okamzita reakce.

Pokud je to mozné, preruste ihned jizdu
vozidla. Pokud to mozné neni, budte pfi
fizeni vozidla krajné opatrni a pokracujte

mistu nebo autoservisu.
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Elektricka parkovaci brzda
(EPB)

Pouziti parkovaci brzdy

Pouziti EPB (elektrické parkovaci
brzdy):

1. Seslapnéte pedal provozni brzdy.
2. Vytahnéte nahoru spina¢ EPB.

Ujistéte se, Zze se rozsviti varovna kont-
rolka.

Brzda EPB se také aktivuje automaticky,
pokud je stisknuty spina¢ Auto Hold v oka-
mziku vypnuti motoru. Pokud vSak podrzite
stisknuty spina¢ EPB az do vypnuti motoru,
brzda EPB se neaktivuje.

** POZNAMKA

Na prudkém svahu nebo pri tazeni privé-

su, pokud vozidlo nestoji v klidu, pouZijte

nasledujici postup:

1. Aktivujte brzdu EPB.

2. Podrzte spina¢ EPB vytaZeny nahoru
vice neZ 3 sekundy.

/A UPOZORNENI

Nepouzivejte parkovaci brzdu, kdyz
je vozidlo v pohybu, s vyjimkou nou-
zovych situaci. Mohli byste poskodit
systém vozidla a ohrozit bezpeé¢nost
Jizdy.
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Uvolnéni parkovaci brzdy

[2EIEEIE] oovEDR2208R

Pro uvolnéni EPB (elektrické parko-

vaci brzdy) stisknéte spina¢ EPB pii

spInéni nasledujicich podminek:

* Méjte spinal zapalovani nebo tlaitko
start/stop motoru v poloze ON.

» SeSlapnéte pedal provozni brzdy.

Ujistéte se, Ze varovna kontrolka zhasne.

Automatické uvolnéni EPB (elektric-
ké parkovaci brzdy):

« Paka selektoru v poloze P (parkovani)
PFi bézicim motoru seslapnéte brzdovy
pedal a vyfadte z polohy P (parkovani)
do polohy R (zpatec¢ka) nebo D (jizda).

« Paka selektoru v poloze N (neutral)

PFi bézicim motoru seslapnéte brzdovy
pedal a vyfadte z polohy N (neutral) do
polohy R (zpatecka) nebo D (jizda).

* Vozidlo s manualni pfevodovkou
1. Nastartujte motor.

2. Zapnéte bezpecnostni pas fidice.

3. Zavrete dvere fidiCe, kapotu motoru
a zadni vyklopné dvere.

4. SeSlapnéte pedal spojky se zaraze-
nym pfevodovym stupném.

5. Seslapnéte pedal akceleratoru a sou-
Casné uvolfiujte pedal spojky.

» Vozidlo s automatickou prfevodovkou
1. Nastartujte motor.
2. Zapnéte bezpecnostni pas fidice.

3. Zavriete dvere fidiCe, kapotu motoru

a zadni vyklopné dvere.

4. Seslapnéte pedal akceleratoru, kdyz je
paka selektoru v poloze R (zpatecka),

D (jizda) nebo ve sportovnim rezimu.

Ujistéte se, ze varovna kontrolka zhasne.
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sk POZNAMKA

e Z divodu bezpecnosti miZete aktivovat
brzdu EPB, i kdyZ je spina¢ zapalovani
vypnuty nebo tlacitko stop/start motoru je
v poloze OFF, ale nemiZete ji uvolnit.

e Z divodu bezpecnosti seslapnéte brzdovy
pedal a uvolnéte parkovaci brzdu rué¢né
pomoci spinace EPB, kdyZ jedete ze svahu
nebo kdyZ s vozidlem couvite.

* POZNAMKA -
Manualni prevodovka

Vozidlo tahnouci privés do svahu miZe pii

rozjizdéni mirné sjet dozadu. Aby k tako-

vé situaci nedoslo, dodrZujte niZe uvedené

pokyny.

1. Seslapnéte pedal spojky a zarad’te prevo-
dovy stupeii.

2 Podrzte spina¢ EPB vytaZeny nahoru.

3. Seslapnéte pedal akceleratoru a pomalu
uvoliiujte pedal spojky.

4. Az se vozidlo rozjede s dostate¢nym hna-
cim vykonem, uvolnéte spina¢ EPB.

VySe uvedeny postup nepouZivejte pii
jizdé po normalni rovné vozovce. Vozidlo
by se mohlo dat nahle do pohybu smérem
dopiedu.

A\ UPOZORNENI

* Pokud varovna kontrolka parkova-
ci brzdy stdle sviti, i kdyZ byla
brzda EPB uvolnéna, doporucuje-
me, abyste si nechali systém zkon-
trolovat u autorizovaného opravce
HYUNDALI

* Nejezdéte vozem s aktivovanou
brzdou EPB. Mohlo by dojit k nad-
mérnému opotrebeni brzdového
oblozZeni a brzdovych kotoucii.

EPB (elektricka parkovaci brzda) se
miZe automaticky aktivovat, kdyz:

» Je brzda EPB prehrata
+ Si to vyzadaji ostatni systémy

%k POZNAMKA
Pokud Fidi¢ omylem vypne motor, kdyzZ je
aktivovana funkce Auto Hold, brzda EPB
se automaticky aktivuje. (Vozidla vybave-
na funkci Auto Hold)



Rizeni vaseho vozidla

Varovani systému

HTyp A H Typ B

Release parking
brake
Releaso
parking brake

G)

ODMO056043L/0DM056044L

* Pokud se pokusite rozjet seSlapnutim
pedalu akceleratoru, kdyz je brzda EPB
aktivovana a neuvolni se automaticky,
zazni varovny signal a objevi se zprava
na displeji.

* Pokud neni bezpecnostni pas fidiCe
zapnuty a je oteviena kapota moto-
u (kdyz je zafazena poloha D [jizda]
nebo R [zpatecka]) nebo zadni vyklopné
dvere (kdyz je zafazena poloha D [jizda]
nebo R [zpatecka]), zazni varovny signal
a objevi se zprava.

* Pokud nastane né&jaky problém s vozi-
dlem, mlze zaznit varovny signal a mize
se objevit zprava.

Pokud nastane vySe zminéna situace,
seSlapnéte brzdovy pedal a uvolnéte brzdu
EPB stisknutim spinace EPB.

A VAROVANI

e Abyste =zabranili neiumysinému
uvedeni zaparkovaného a opusté-
ného vozidla do pohybu, nepouzi-
vejte rfadici paku misto parkovaci
brzdy. Aktivujte parkovaci brzdu
a ujistéte se, ze paka selektoru je
bezpeéné presunuta do polohy P
(parkovani).

* Nikdy nedovolte neopravnénym
osobam, aby se dotykaly parkovaci
brzdy. Dojde-li k nahodnému uvol-
néni parkovaci brzdy, muaze dojit
k vaznému zranéni.

* VSechna vozidla by méla mit pfi
parkovani pevné zatazenou par-
kovaci brzdu, aby nemohlo dojit
k necekanému rozjeti vozidla, které
by mohlo zranit cestujici nebo
chodce.

/A\\ UPOZORNENI

e Pri aktivaci nebo uvolnéni brzdy
EPB muzete slyset cvakani. To je
ale normalni a znamena to, Ze brzda
EPB funguje spravné.

* Pokud nechdvate klice od vozu
obsluze parkovisté, nezapomerte
Ji informovat, jak se pouziva brzda
EPB.

¢ Muze dojit k poruse systému brzdy
EPB, kdyz pojedete s aktivovanou
brzdou EPB.

¢ Chcete-li automaticky uvolnit brzdu
EPB seslapnutim pedalu akcelera-
toru, seslapujte ho pomalu.
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Varovani systému

HTypA H Typ B

AUTO HOLD

deactivating.

ALUTO HOLD Press brake pedal
|

ODMO056039L/0DM056040L

Pokud prepnuti z funkce Auto Hold na
brzdu EPB nefunguje spravné, zazni varov-
ny signal a objevi se zprava na displeji.

/A UPOZORNENI

KdyZ se objevi vyse uvedend zprdva,
seSlapnéte brzdovy pedal, protoze
funkce Auto Hold a brzda EPB se
nemusi aktivovat.

Varovani systému

HTypA

H Typ B

Parking brake
automatically
locked

®)

ODMO056041L/ODM056042L

Pokud je aktivovana brzda EPB v oka-
mZiku, kdy je zapnuta funkce Auto Hold
kvili signdlu ze systému ESC (elek-
tronicky Fizené stability), zazni varovny
signal a objevi se zprava na displeji.
Pokud jsou dvefe fidiCe oteviené a bez-
pecnostni pas neni zapnuty, kdyz je
funkce Auto Hold zapnuta, zazni varovny
signal a objevi se zprava.

Kontrolka poruchy EPB
(je-li ve vybavé)

ODMEDR2140

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je tlacitko
start/stop motoru prepnuto do polohy ON
a zhasne asi po 3 sekundach, pokud sys-
tém funguje normainé.

Pokud kontrolka poruchy EPB zustane
svitit, rozsviti se pfi jizdé nebo se neroz-
sviti pfi prepnuti spinace zapalovani nebo
tlaCitka start/stop motoru do polohy ON,
znamena to, Ze v systému EPB mUlze byt
porucha.

Pokud se tak stane, doporucujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizovany
opravce vozU HYUNDAI.
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Kontrolka poruchy EPB se muze rozsvitit,
kdyz se rozsviti kontrolka ESC indikujici,
Ze systém ESC nefunguje spravné. To vSak
neznamena poruchu EPB.

A\ UPOZORNENI

Varovna kontrolka EPB se mize
rozsvitit, kdyZz spina¢ EPB nefun-
guje spravné. Vypnéte motor a po
nékolika minutach ho opét zapnéte.
Varovna kontrolka zhasne a spi-
na¢ EPB bude fungovat normalné.
AvSak pokud varovna kontrolka
EPB zistane svitit, doporucujeme,
abyste si systém nechali zkont-
rolovat autorizovanym opravcem
HYUNDALI.

Pokud se varovna kontrolka par-
kovaci brzdy nerozsviti nebo blika,
i kdyzZ je spinac¢ EPB vytaZzeny smé-
rem nahoru, nedojde k aktivaci
brzdy EPB.

Pokud varovna kontrolka parkovaci
brzdy blika, kdyZ varovna kontrolka
EPB sviti, stisknéte spina¢ a pak
ho vytahnéte nahoru. Jesté jednou
ho zatlacte zpét do jeho puvodni
polohy a vytahnéte ho znovu naho-
ru. Pokud varovna kontrolka EPB
nezhasne, doporucujeme, abyste si
nechali systém zkontrolovat autori-
zovanym opravcem vozi HYUNDAI.

Nouzové brzdéni

Pokud pfi jizdé dojde k problému s brzdo-
vym pedalem, je mozné nouzové brzdéni,
a to zatazenim a pfidrzenim spinace EPB.
Brzdéni je mozné, pouze kdyz spina¢ EPB
drzite.

A VAROVANI

Nepouzivejte parkovaci brzdu, kdyz
je vozidlo v pohybu, s vyjimkou nou-
zovych situaci.
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sk POZNAMKA

V pribéhu nouzového brzdéni pomoci
brzdy EPB bude svitit varovna kontrolka
parkovaci brzdy na znameni, Ze systém
pracuje.

/A\ UPOZORNENI

Pokud zaznamenate neobvyklé zvuky
nebo zdpach spdleniny pri pouZi-
ti brzdy EPB pro nouzové brzdéni,
doporucujeme, abyste si nechali vozi-
dlo zkontrolovat u autorizovaného
opravce HYUNDAI.

Kdyz se EPB (elektricka
parkovaci brzda) neuvolni

Pokud se brzda EPB neuvolni normalné,
doporu€ujeme, abyste své vozidlo necha-
li na ploSiné odvézt k autorizovanému
opravci HYUNDAI a nechali si systém
zkontrolovat.

Funkce AUTO HOLD

(je-li ve vybavé)

Funkce Auto Hold udrzi vozidlo v klidu,
i kdyZ neni seslapnuty brzdovy pedal, a to
poté, co Fidi¢ vozidlo upIné zastavil seSlap-
nutim brzdového pedalu.
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1.Se zavienymi dvefmi Fidi¢e, kapotou
motoru a zadnimi vyklopnymi dvefmi /
vikem zavazadlového prostoru zapnéte
bezpec€nostni pas fidiCe nebo seSlap-
néte brzdovy pedal a stisknéte tlacitko
Auto Hold. Bily indikator AUTO HOLD se
rozsviti a systém bude v pohotovostnim
rezimu.

) ¥

| Zelena
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2.Kdyz své vozidlo Uplné zastavite seSlap-
nutim brzdového pedalu, indikator AUTO
HOLD se zméni z bilého na zeleny.

3.Vozidlo zustane v klidu, i kdyz uvolnite
brzdovy pedal.

4.Pokud je aktivovana brzda EPB, bude
funkce Auto Hold uvolnéna a indikator
zhasne.

Uvolnéni

Pokud seSlapnete plynovy pedal, kdyz je
paka selektoru v poloze R (zpatecka), D
(jizda) nebo ve sportovnim rezimu, bude
funkce Auto Hold automaticky uvolnéna
a vozidlo se da do pohybu. Indikator se
zmeéni ze zeleného na bily.

A VAROVANI

Kdyz se rozjizdite z rezimu Auto Hold
seSlapnutim plynového pedalu, vzdy
zkontrolujte okoli vaseho vozidla.
Plynovy pedal seslapujte pomalu,
abyste se rozjeli plynule.
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Zruseni funkce

Nesuviti

[ Nesuviti
4

¥ ODMEDR2211R

Chcete-li zrusit funkci Auto Hold, stisknéte
spina¢ Auto Hold. Indikator AUTO HOLD
zhasne.

Chcete-li zrusit funkci Auto Hold, kdyz

vozidlo stoji, stisknéte spina¢ Auto Hold pfi
seSlapnutém brzdovém pedalu.

x POZNAMKA

¢ Funkce Auto Hold nefunguje, kdyz:

- Bezpecnostni pas Fidi¢e neni zapnuty
a dvere FidiCe jsou oteviené

- Kapota motoru je otevi‘ena a je zafazena
poloha D (jizda)

- Zadni vyklopné dveie jsou oteviené a je
zaiazena poloha R (zpatecka)

- Paka selektoru je v poloze P (parkovani)

- Je aktivovana brzda EPB

e Pro vasi bezpefnost se funkce Auto

Hold automaticky prepne na brzdu EPB

v nasledujicich pripadech:

- Bezpecnostni pas Fidie neni zapnuty
a dvere Fidi€e jsou otevi‘ené

- Kapota motoru je otevi‘ena a je zafazena
poloha D (jizda)

- Zadni vyklopné dvefe jsou oteviené a je
zai-azena poloha R (zpatecka)

- Vozidlo stoji déle nez 10 minut

- Vozidlo stoji na prudkém svahu

- Vozidlo se nékolikrat pohnulo

V takovych pripadech se rozsviti varovna
kontrolka brzd, indikator AUTO HOLD se
zméni ze zeleného na bily, zazni varovny
signal a na displeji se objevi zprava infor-
mujici, Ze brzda EPB byla automaticky
aktivovana. Pred opétovnym rozjezdem
seSlapnéte brzdovy pedal, zkontrolujte
okoli vozidla a uvolnéte parkovaci brzdu
ru¢né stisknutim spinace EPB.

Pokud se indikator AUTO HOLD rozsviti
Zluté, nefunguje funkce Auto Hold sprav-
né. Doporucujeme, abyste kontaktovali
autorizovaného opravce vozii HYUNDAI.
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A VAROVANI

* Pri rozjizdéji seslapujte plynovy
pedal pomalu.

* Pro vasi bezpecnost deaktivujte
funkci Auto Hold, kdyz jedete zkop-
ce, couvate s vozidlem nebo chcete
vozidlo zaparkovat.

Protiblokovaci brzdovy systém

(ABS)

/A UPOZORNENI
Pokud dojde k poruse systému detek-

ce zavreni dveri ridi¢e, kapoty moto-
ru nebo zadnich vyklopnych dveri /
vika zavazadlového prostoru, nemusi

funkce Auto Hold fungovat spravné.
Doporucujeme, abyste kontakto-

vali autorizovaného opravce voziu
HYUNDALI.

A VAROVANI

ABS (nebo ESC) nezabrani nehodé
pfi nespravném nebo nebezpeéném
zpusobu jizdy. | kdyz je ovladani vozi-
dla vylepseno pfi nouzovém brzdéni,
vzdy dodrzujte bezpec¢nou vzdale-
nost mezi vami a objekty pred vami.
Pfi extrémnich podminkach je nutné
omezit rychlost.

Brzdna draha vozl vybavenych pro-

tiblokovacim brzdovym systémem

(nebo systémem elektronického fize-

ni stability) mize byt za nasledujicich

podminek delSi nez u vozl bez téchto

systému.

Za téchto podminek je nutné s vozem

jet nizsi rychlosti:

e Jizda na nerovnych, kamenitych
cestach nebo na zasnézené vozov-
ce

* Jizda se snéhovymi retézy

e Jizda na cestach s nerovnostmi
nebo na vozovce, ktera ma rozdil-
nou vysku povrchu

Bezpecénostni vlastnosti vozli vyba-
venych systémem ABS (nebo ESC)
se nesmi zkouset prfi rychlé jizdé
nebo prudkym zataéenim. To by
mohlo ohrozit vas nebo ostatni.
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Systém ABS nepretrzité sleduje rychlost
otaceni jednotlivych kol. Pokud se kola
zacinaji blokovat, systém ABS opakované
reguluje hydraulicky tlak pfivadény do jed-
notlivych kol.

Kdyz zabrzdite za podminek, kdy muize
dojit k zablokovani kol, muzete slySet
z brzd ,tikani“ nebo citit odpovidajici chve-
ni brzdového pedalu. Toto je normalni jev
a sveédci o ¢innosti systému ABS.

Pro ziskani maximalniho GCinku systému
ABS v nouzové situaci se nepokousejte
regulovat tlak na brzdovy pedal a nesnaz-
te se jim pumpovat. SeSlapnéte brzdovy
pedal, co nejsilnéji je to mozné nebo jak to
situace dovoluje a umoznéte systému ABS,
aby reguloval silu pfivadénou na brzdy
jednotlivych kol.

sk POZNAMKA

Po nastartovani motoru a rozjeti vozu je
mozné slySet cvakani z motorového pro-
storu. Toto je normalni a indikuje to, Ze
protiblokovaci brzdovy systém spravné
funguje.

e | kdyz je vozidlo vybaveno systémem
ABS, potiebuje dostate¢nou brzdnou
drahu. Vzdy udrzujte bezpecnou vzdale-
nost za vozidlem jedoucim pfed vami.

* Pred projizdénim zatacky vzdy zpomalte.
Protiblokovaci brzdovy systém nem(ze
zabranit nehodam zpusobenym nadmeér-
nou rychlosti.

* Na sypkém nebo nerovném povrchu
vozovky muze funkce protiblokovaciho
brzdového systému zpUsobit prodlouzeni
brzdné drahy oproti vozidlim s béznymi
brzdami.

A\ UPOZORNENI

e Pokud se varovna kontrolka sys-
tému ABS rozsviti a zistane svi-
tit, vznikl pravdépodobné problém
v systému ABS vasSeho vozu.
V tomto pripadé vSak budou vase
bézné brzdy fungovat normalné.

e Varovna kontrolka systému ABS
sviti po dobu priblizné 3 sekund
po prepnuti spinace zapalovani do
polohy ON. V tomto ¢ase bude pro-
vedena automaticka kontrola systé-
mu ABS, a pokud je vse v poradku,
kontrolka opét zhasne. Pokud kon-
trolka zistane svitit, je mozné, Ze
doslo k potizim se systémem ABS.
Doporucujeme, abyste kontakto-
vali autorizovaného opravce vozu
HYUNDAI.
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- A Systém elektronického fizeni
/A UPOZORNENI * POZNAMKA o 1ickeno rizent

stability (ESC) (je-li ve vybavé
e P¥i jizdé po silnici se Spatnou pri- y( ) PR )
Inavosti, jako je napfr. zledovatéla '
vozovka, s trvale seslapnutym brz-
dovym peddlem bude systém ABS
stale aktivni a kontrolka systému
ABS muze svitit. Dojed’te s vozi-
dlem na bezpe¢né misto a zastavte
motor.

V pripadé startovani motoru startovacimi
kabely z divodu vybiti akumulitoru je
mozZné, Ze motor nepobézi hladce, a je
mozné, ze se soucasné rozsviti kontrolka
ABS. To je zpisobeno nizkym napétim
akumulatoru. To neznamena, Ze doslo
k poruse systému ABS.

¢ Nepumpujte brzdovym pedalem!

* Pred dalsi jizdou s vozidlem nechejte aku-

mulator opét nabit.

-

%

* Znovu nastartujte motor vozu.
Pokud varovna kontrolka ABS
zhasne, znamena to, Ze systém
ABS je v poradku. V opa¢ném pri-
padé je mozné, Ze doslo k potizim
se systémem ABS. Doporucujeme,
abyste kontaktovali autorizovaného
opravce vozi HYUNDAI.

ODMEDR2212R

Systém elektronického fizeni stability
(ESC) je konstruovan tak, aby zajiStoval
stabilitu vozidla béhem manévra pii zmeé-
nach sméru jizdy.
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Systém ESC kontroluje vami uréeny smér
jizdy pomoci volantu a skuteény smér jizdy
vozidla.

Systém ESC zaijistuje stabilitu vozu tim, ze
aplikuje brzdnou silu na jednotliva kola vozu
a zasahuje do fidiciho systému motoru.

A VAROVANI

Nikdy nejezdéte priliS rychle pro sta-
vajici silniéni podminky nebo prilis
rychle do zatacek. Systém elektronic-
kého fizeni stability (ESC) nezabrani
nehodam. Vysoka rychlost v zatac-
kach, prudké pohyby volantem,
popripadé akvaplaning na mokrém
povrchu mohou stale vést k zavaz-
nym nehodam. Jen bezpecny a opa-
trny fidi€¢ maze zabranit nehodam
tim, Zze se vyvaruje manévru, které
by mohly vést ke ztraté trakce vozu.
| presto, ze je vase vozidlo vybaveno
systémem ESC, dodrzujte vzdy obec-
na bezpecnostni opatreni pro jizdu
— véetné prizpusobeni rychlosti jizdy
jizdnim podminkam.

Systém elektronického Fizeni stabili-
ty (ESC) je elektronicky systém urceny
k tomu, aby za nepfiznivych podminek
napomabhal fidi¢i udrzet kontrolu nad vozi-
dlem. Nenahrazuje vSak bezpecny zplsob
jizdy. Takové faktory, jako jsou rychlost
jizdy, jizdni podminky a zplsob Ffizeni vozi-
dla fidiéem, mohou negativné ovliviiovat
ucinnost systému ESC, jehoz ukolem je
zabranit ztraté kontroly nad vozidlem. Vzdy
jste pIlné zodpovédni za jizdu a zataceni
priméfenou rychlosti i zachovani dostatec-
né miry bezpec€nosti.

Kdyz zabrzdite za podminek, kdy mize
dojit k zablokovani kol, mlzete slySet
z brzd ,tikani“ nebo citit odpovidajici chve-
ni brzdového pedalu. Toto je normalni jev
a sveédgci o Cinnosti systému ESC.

x POZNAMKA

Po nastartovani motoru a rozjeti vozu
je mozné slySet cvakani z motorového
prostoru. Toto je normalni a indikuje to,
Ze systém elektronického Fizeni stability
(ESC) funguje spravné.

Cinnost ESC
Stav ESC ON (zapnuto)

« PFi pfepnuti spinace zapalovani

do polohy ON se kontrolky ESC
a ESC OFF rozsviti na dobu
priblizné 3 sekund a poté bude
systém ESC aktivovan.
Pokud po prepnuti spinace
zapalovani do polohy ON stisk-
nete tladitko ESC OFF na dobu
minimalné pdl sekundy, bude
systém ESC vypnut. (Rozsviti
se kontrolka ESC OFF)
Chcete-li systém ESC aktivo-
vat, stisknéte tlacitko ESC OFF
(kontrolka ESC OFF zhasne).

Pfi startovani motoru muzete
zaslechnout tiché tikani. Tento
zvuk je prlvodnim jevem auto-
matické vlastni kontroly, kterou
systém ESC provadi, a neni
pfiznakem zadné zavady.
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« Stav vypnuti ESC 2

Chcete-li deaktivovat ESC, podrzte
tlagitko ESC OFF (ESC OFF £)
stisknuté vice nez 3 sekundy.

P¥i provozu
Kdyz je systém ESC
v ¢innosti, kontrolka ESC

22 blika.

Vypnuti ¢innosti ESC
Stav ESC OFF (vypnuto)
Tento viz je vybaven 2 druhy

« Je-li funkce elektronického fize-
ni stability spravna, mazete ve
vozidle ucitit mirnou pulzaci.
Tento projev je pouze disled-
kem ovladani brzd a neindikuje
Zadnou zavadu.

PFi vyjizdéni z blata nebo na
kluzké vozovce nemusi otacky
motoru stoupnout, kdyz silné
seSlapnete pedal akceleratoru.
Je to kvuli zachovani stabili-
ty a trakce vozidla a neni to
znamkou poruchy.

vypnutého stavu systému ESC.

Pokud motor vypnete, kdyz je
systém ESC vypnuty, zlstane
vypnuty. Pfi nastartovani motoru
bude systém ESC opét automa-
ticky aktivovan.

« Stav vypnuti ESC 1

Chcete-li deaktivovat ESC, stisk-
néte tlacitko ESC OFF (ESC
OFF &) kratce (indika&ni kon-
trolka ESC OFF (ESC OFF &)
se rozsviti). V tomto stavu
nefunguje funkce fizeni motoru.
Znamena to, Ze nefunguje funk-
ce regulace prokluzu. Funguje
pouze funkce ovladani brzd.

Indika¢ni kontrolka ESC OFF (ESC
OFF &) se rozsviti a zazni varov-
ny signal upozorfiujici na vypnuti
ESC. V tomto stavu nefunguje funk-
ce fizeni motoru a funkce ovladani
brzd. Znamena to, ze funkce Fizeni
stability nefunguje vibec.
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Indikac¢ni kontrolka

B Indikacni kontrolka ESC

-
o2

B Indikac¢ni kontrolka ESC OFF

-
o2

OFF

Kdyz je spina¢ zapalovani pfepnut do
polohy ON, kontrolka se rozsviti a poté
zhasne v pfipadé, ze systém ESC funguje
normalné.

Kontrolka ESC blika, kdykoliv je systém
ESC v provozu, nebo se rozsviti, pokud
systém ESC selhal.

Kontrolka ESC OFF se rozsviti, kdyz je
systém ESC vypnut pomoci tlacitka.

A\ UPOZORNENI

Jizda s pneumatikami nebo koly ruz-
nych rozméru muze zpusobit, Ze sys-
tém ESC nebude spravné fungovat.
Pfi vyméné pneumatik se ujistéte, Ze
nové maji stejny rozmér jako ptivodni.

A VAROVANI

Systém elektronického fizeni stability
je pouze pomickou. Aby vase jizda
byla bezpecéna, musite zpomalit, kdyz
pojedete po zatackovitych, zasnéze-
nych nebo zledovatélych silnicich.
Pokud kontrolka ESC blika nebo je-li
povrch vozovky kluzky, jed’te pomalu
a nepokousejte se akcelerovat.

Pouziti tlacitka ESC OFF

Béhem jizdy

» Je vhodné nechavat systém ESC zapnu-
ty pro kazdodenni jizdy.

» Chcete-li ESC vypnout pfi jizdé, stiskné-
te tlaCitko ESC OFF ve chvili, kdy jedete
po rovném povrchu silnice.

A VAROVANI

Nikdy nesmite stisknout tlacitko ESC
OFF, kdyz je systém ESC v cinnosti
(kontrolka ESC blika).

Pokud byste systém ESC vypnuli
béhem jeho ¢innosti, mohli byste
ztratit kontrolu nad vozidlem.
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sk POZNAMKA

e Pfi testovani vozidla na dynamometru
zajistéte, aby byl systém ESC vypnut (sviti
kontrolka ESC OFF). Je-li ESC ponecha-
no zapnuto, mohlo by to zabranit zvySeni
rychlosti vozidla a zpiusobit chybné mére-
ni.

* Vypnuti syst¢tmu ESC nijak neovliviiuje
¢innost systému ABS ani brzd.

Systém Rizeni stability vozidla
(VSM) (je-li ve vybavé)

Tento systém dale podporuje stabilitu vozi-
dla a reakci fizeni pfi jizdé po kluzké
vozovce nebo kdyz vozidlo pfi brzdéni
detekuje rozdilny koeficient tfeni mezi pra-
vymi a levymi koly.

Funkce VSM

Kdyz systém VSM pracuje:

« Kontrolka ESC (systému elektronického
fizeni stability) ( £3) blika.

* Muze byt ovladan volant.

Je-li funkce systému fizeni stability sprav-

na, mlzete ve vozidle citit mirnou pulzaci.

Tento projev je pouze dusledkem ovladani

brzd a neindikuje zadnou zavadu.

Systém VSM nefunguje, kdyz:

» Vozidlo jede po naklonéné vozovce, ve
stoupani nebo klesani.

» Vozidlo jede dozadu.

» Kontrolka ESC FF (e:e:) ve sdruzeném
pristroji zdstava suvitit.

» Kontrolka EPS (elektronického posilova-
Ce fizeni) ve sdruzeném pfistroji zUstava
svitit.

Vypnuti ¢innosti VSM

Pokud stisknutim tlacitka ESC OFF vypne-
te systém ESC, bude systém VSM také
vypnut a kontrolka ESC OFF (eo‘} ) se
rozsviti.

Systém VSM zapnete, kdyz stisknete tla-
Citko znovu. Kontrolka ESC OFF zhasne.
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Kontrolka poruchy

Systém VSM se milze deaktivovat, i kdyz
nezrusite jeho Cinnosti stisknutim tlacitka
ESC OFF. Znamena to, ze byla zjisténa
porucha nékde v systému EPS (elektrické-
ho posilovace Fizeni) nebo v systému VSM.
Pokud indikac¢ni kontrolka ESC (g) nebo
varovna kontrolka EPS zlstanou svitit,
doporu€ujeme vam, abyste kontaktovali
autorizovaného opravce vozti HYUNDAL.

x POZNAMKA

e Systém VSM je navrzen tak, aby fungoval
v zatackach p¥i rychlosti nad asi 15 km/h.

e Systém VSM je navrZen tak, aby fungoval
pFi rychlosti nad p¥iblizné 30 km/h, kdyz
vozidlo brzdi na vozovce s délenym povr-
chem. Vozovka s délenym povrchem je
tvofena povrchy, které maji rizny koefici-
ent tifeni.

A VAROVANI

* Systém fizeni stability vozidla neni

nahradou za bezpecéné postupy pfi
fizeni, ale pouze doplikovou funk-
ci. Je zodpovédnosti ridice, aby mél
vzdy pod kontrolou rychlost vozu
i vzdalenost od ostatnich vozidel
jedoucich pred nim. Pfi jizdé vzdy
drzte pevné volant.

Vase vozidlo je zkonstruovano tak,
aby reagovalo na pokyny fridice,
i kdyz je vybaveno systémem VSM.
Vzdy dodrzujte veSkera bézna upo-
zornéni platna pro jizdu bezpecnou
rychlosti v zavislosti na podmin-
kach - véetné jizdy ve Spatném
pocasi a na kluzké vozovce.

Jizda s pneumatikami nebo koly
riznych velikosti muze zpulsobit,
ze systém VSM nebude spravné
fungovat. Pfi vyméné pneumatik se
ujistéte, ze nové maji stejny rozmér
jako pavodni.

TSA (Asistent pro stabilitu
privésu) (je-li ve vybavé)
Asistent pro stabilitu privésu funguje jako
systém regulace jizdni stability vozu.
Asistent pro stabilitu pfivésu se snazi sta-
bilizovat vozidlo a pfivés, kdyz dojde ke
kyvani nebo kmitani pfivésu. Existuje néko-
lik dvodu, pro¢ se pFivés muze kyvat nebo
pro¢ mize kmitat. Ve vétsiné pripadu se
tak stava pfi vysokych rychlostech; kdyz
na privés plsobi boéni vitr, narazy vétru
nebo nerovnomérné ulozeny naklad, mize
vzniknout riziko kymaceni.

Mezi faktory ovliviiujici kyvani patfi:
- Vysoka rychlost

- Silny bo¢ni vitr

- Pretizeni

- Nahlé trhnuti volantem

- Nerovna vozovka
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Asistent pro stabilitu pfivésu neustale ana-
lyzuje nestabilitu vozidla a pfFivésu. Kdyz
asistent pro stabilitu pfivésu zjisti kyvani,
automaticky aktivuje brzdy na prednich
kolech, aby stabilizoval vozidlo. Pokud to
vSak ke stabilizaci nestaci, aktivuje auto-
maticky brzdy na vSech kolech a pfimé-
fenym zplGsobem snizi i vykon motoru.
Kdyz je vozidlo stabilni a ke kyvani pfivésu
nedochazi, asistent pro stabilitu pfivésu
nepracuje.

Asistent rozjezdu do stoupani
(HAC) (je-li ve vybavé)

Pfi rozjizdéni do stoupani ma vozidlo ten-
denci sjizdét dozadu. Asistent rozjezdu
do stoupani (HAC) zabrani rozjeti vozidla
dozadu, a to tak, Ze automaticky aktivuje
brzdy na pfiblizné 2 sekundy. Brzdy jsou
uvolnény po seslapnuti plynového pedalu
nebo pfiblizné po 2 sekundach.

A VAROVANI

Systém HAC se aktivuje pouze pfi-
blizné na 2 sekundy, proto pfi rozjiz-
déni vzdy seslapnéte plynovy pedal.

sk POZNAMKA

e Systém HAC nefunguje, kdyZ je Fadici paka
v poloze P (parkovani) nebo N (neutral).

¢ Asistent HAC se aktivuje, i kdyZ je systém
ESC vypnuty, ale neaktivuje se, pokud ma
ESC poruchu.

Signal nouzového zastaveni

(ESS) (je-li ve vybavé)

Systém signalu nouzového zastaveni upo-

zorni fidic¢e za vami blikanim brzdovych

svétel v pfipadé prudkého brzdéni.

Tento systém se aktivuje, kdyz:

» Vozidlo se nahle zastavi (rychlost vozidla
je nad 55 km/h a vozidlo zpomali se
zrychlenim vét§im nez 7 m/s?)

» Se aktivuje systém ABS

Kdyz je rychlost vozidla nizsi nez 40 km/h
a systém ABS se neaktivuje nebo situace
nahlého zastaveni uz pominula, brzdova
svétla nebudou blikat. Misto toho se auto-
maticky zapnou varovné blikacCe.

Varovné blikaCe zhasnou, jakmile rychlost
vozidla prfekro¢i 10 km/h poté, co zasta-
vilo. Také zhasnou, pokud vozidlo pojede
ur€itou dobu nizkou rychlosti. Mlzete je
zhasnout ruéné stisknutim spinace varov-
nych blikacd.
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= Asistent pro sjiidéni svahu Asistent pro sjizdéni svahu (DBC) pomaha
/A UPOZORNENI (DBC) (je-li ve vybavé) fidici pii sjizdéni 2 prudkého svahu, aby
Systém signalu nouzového zastaveni - - . : fidi€ nemusel seSlapovat brzdovy pedal.

s RS = Zpomali vozidlo pod 10 km/h a dovoli fidici,

aby se soustfedil na Fizeni vozidla.

(ESS) nebude pracovat, pokud jsou
varovné blikace jiz rozsvicené.

Pfi kazdém zapnuti spinacCe zapalovani je
v ramci vychoziho nastaveni systém DBC
vypnuty.

Systém DBC mUzete zapnout nebo vypnout
stisknutim tlagitka.

% Skute¢na vybava vozu se muze lisit
od uvedené ilustrace.
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Rezim Ll e Popis
kontrolka P
Stisknéte tlacitko DBC, kdyz je rychlost vozidla nizsi nez
Pohotovostni Zelena 40wkm/h. Systém DBC se zapne a prejde do pohotovostniho
5 .. [rezimu.
rezim kontrolka sviti X L. L. L. .
Systém udrzuje pohotovostni rezim, kdyz je rychlost vozidla
nizsi nez 60 km/h.
V pohotovostnim rezimu se systém DBC aktivuje automaticky
Akt ; Zelena za nasledujicich podminek:
vovany | ontrolka bliké |+ Sklon svahu je vy&&i ne uréita hodnota.
* Brzdovy pedal nebo plynovy pedal neni seSlapnuty.
Zelena Systém DBC se vypne za nasledujicich podminek:
OFF kontrolka |+ Tlacitko DBC je stisknuto znovu.
nesviti « Rychlost vozidla je vy$si nez 60 km/h.
V aktivovaném rezimu se systém DBC doc¢asné deaktivuje za
nasledujicich podminek:
Docasné Zelena » Svah neni dostate¢né prudky.

deaktivovany

kontrolka sviti

* Brzdovy nebo plynovy pedal je seslapnuty.
Pokud vy$e zminéné podminky pominou, systém DBC se
opét aktivuje automaticky.

A VAROVANI
Pokud sviti zluty indikator DBC, je systém prehraty nebo je v ném néjaka chyba.
Systém DBC se neaktivuje. Pokud Zluty indikator DBC sviti, i kdyz mél systém
DBC dostatek ¢asu na vychladnuti, doporucujeme, abyste si nechali systém zkon-
trolovat u autorizovaného opravce HYUNDAI.

% POZNAMKA

Systém DBC se nezapne pii poloze P (par-
kovani).

Systém DBC se nemusi aktivovat, pokud je
aktivovan systém ESC (nebo BAS).

KdyzZ je systtm DBC aktivovan, miZete
z brzd slySet hluk nebo vibrace.

e Zadni brzdova svétla se rozsviti, kdyZ se

systém DBC aktivuje.

Na velmi prudkém svahu se miZe stat, Ze
se systtm DBC nedeaktivuje, i kdyZ ridi¢
seslapne brzdovy nebo plynovy pedal.

Na normalnich silnicich vZdy vypnéte sys-
tém DBC. Systém DBC se miiZe aktivovat
z pohotovostniho rezimu v prudké zatacce
nebo rychlé jizdé pies hrboly.

Systém DBC se miZe aktivovat a zpiisobit
zastaveni motoru u vozidel s manualni
prevodovkou, pokud pojedete se zaiaze-
nym 3. (nebo vys$§im) pirevodovym stup-
ném se zapnutym systémem DBC. Systém
DBC nezapinejte, kdyZ mate zarazeny 3.
(nebo vyssi) pirevodovy stuperii.
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Spravné zplsoby brzdéni

A VAROVANI

e Vzdy, kdyz opoustite zaparkova-
né vozidlo, zatahnéte parkovaci
brzdu co nejvySe a zaradte pre-
vodovku do polohy P (parkovani).
Pokud by parkovaci brzda neby-
la Uplné zatazena, mohlo by se
vozidlo dat do pohybu a zpusobit
zranéni vasi osoby nebo nékoho
jiného.

e VSechna vozidla by méla mit pri
parkovani pevné zatazenou parko-
vaci brzdu, aby tak bylo zabranéno
nec¢ekanému uvedeni vozidla do
pohybu, coz by mohlo byt pri¢inou
zranéni cestujicich i chodcu.

Kdyz je vz zaparkovany, pfed rozjetim
se presvédcte, Ze je parkovaci brzda
uvolnéna a kontrolka parkovaci brzdy
nesviti.

PFfi prljezdu kaluzi muze dojit ke
zvlhnuti brzd. Mohou se téz namodit
pfi myti vozu. Mokré brzdy mohou byt
nebezpecné! Jsou-li brzdy mokré, mize
vas viz hlre brzdit. Mokré brzdy také
mohou zpusobit, Ze viiz bude tahnout do
strany.

Abyste brzdy vysusili, nékolikrat mirné
pribrzdéte, dokud nebude jejich UcCinek
opét normalni, pficemz dbejte na to,
abyste si udrzeli kontrolu nad vozidlem.
Jestlize nebude bézny brzdny ucinek
obnoven, zastavte, co nejdfive vam to
bezpecénost provozu umozni, a doporu-
¢ujeme, abyste zavolali autorizovanému
opravci vozi HYUNDAL.

Nesjizdéjte z kopcd bez zafazené
rychlosti. Je to mimoradné nebezpecné.
Vzdy musite mit zafazenou rychlost;
pfibrzdénim zpomalte a poté prefadte na
niz8i rychlost, aby vam brzdéni motorem
pomohlo udrzet bezpecnou rychlost.

* Nejezdéte se seSlapnutou brzdou.
Ponechani nohy na brzdovém pedélu
béhem jizdy mize byt nebezpecné, pro-
toze to muze vést k prehfati brzd a ke
ztraté jejich ucinnosti. Dale muaze dojit
k nadmérnému opotfebeni soucasti brz-
dového systému.

» Pokud vam za jizdy praskne pneumatika,
pouzijte brzdy opatrné a pfi zpomalovani
udrzujte viz v pfimém sméru. Kdyz uz
jedete tak pomalu, Ze je mozné bezpec-
né zastavit, sjedte ze silnice a zastavte
na bezpecném misté.

+ Je-li vas vz vybaven automatickou pre-
vodovkou, zabrarite jeho tendenci k roz-
jizdéni vpred. Abyste tomu zabranili,
pevné seSlapnéte brzdovy pedal, kdyz
vuz stoji.



* Budte opatrni pfi parkovani na svahu.
Pevné zatahnéte parkovaci brzdu a fadi-
ci paku dejte do polohy P (automatic-
ka prevodovka) nebo na prvni rychlost
nebo zpatec¢ku (manualni pfevodov-
ka). Jestlize pfedni Cast vozu sméfuje
z kopce, natoCte predni kola smérem
k obrubniku, také tak predejdete nahod-
nému pohybu vozidla. Pokud parkujete
do kopce, natoCte predni kola od
obrubniku tak, aby se zabranilo rozjeti
vozu. Pokud neni v dosahu zadny obrub-
nik nebo si to vyzaduji jiné okolnosti,
zabrarite rozjeti zalozenim kol bloky.

e Za urcitych okolnosti mlze parkova-
ci brzda zamrznout v zatazené poloze.
To je velmi pravdépodobné, je-li kolem
zadnich brzd nahromadén snih nebo led
nebo jsou-li brzdy vozu vihké. Pokud
existuje riziko, ze by parkovaci brzda
mohla pfimrznout, zatahnéte ji pouze
doCasné, pak presurte fadici paku do
polohy P (automaticka prevodovka) nebo
na prvni rychlost &i zpateCku (manuaini
prevodovka) a zalozte zadni kola, aby se
vozidlo nemohlo rozjet. Poté parkovaci
brzdu uvolnéte.

» Nedrzte vz ve stoupani pomoci pedalu
akceleratoru. Mohlo by tim dojit k pre-
hrati pfevodovky. Vzdy pouzijte brzdovy
pedal nebo parkovaci brzdu.

Rizeni vaseho vozidla
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NEZAVISLE NOUZOVE BRZDENI (AEB) (JE-LI VE VYBAVE)

Systém AEB ma za ukol snizit riziko neho-

dy nebo mu zabranit. Rozezna vzdalenost A VAROVANI

Nastaveni a aktivace systému
Nastaveni systému

od vozidla jedouciho vpfedu nebo od chod- Kdyz pouzivate nezavislé nouzové
ce pomoci snimacl (radaru a kamery) brzdéni (AEB), dodrzujte nasledujici
a je-li nutno, varuje fidiCe pfed nebezpe- zasady:

¢im srazky pomoci vystrazné zpravy nebo

X * Tento systém je pouze pridavhym e
varovného zvuku. y e p p Y Driving Assist

systémem, ktery nezbavuje Fridi-
¢e nutnosti byt extrémné opatr-
ny a obezretny. Detekéni rozsah
a objekty detekovatelné snimaci

jsou omezené. Vzdy dbejte na stav ACTA {Rear Cro... |
vozovky.

* NIKDY nejezdéte nadmérnou rych-
losti zav _dan)’/?h j'lzdnlch podminek ODMO56093L
nebo pfri zataceni.

e Vzdy jezdéte opatrné a predcha- Ridi¢ m(ize AEB aktivovat umisténim spi-
zejte necekanym ¢i nahlym situa- nace zapalovani do polohy ON a zvole-
cim. Systém AEB nezastavi vozidlo nim ,User Settings, Driving Assist, AEB
zcela a nemuize zabranit kolizim. (Autonomous Braking System)‘. AEB se

deaktivuje po vypnuti nastaveni fidicem.
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Po vypnuti systému AEB se | tak mUzete mit pocit, Ze je rychla ode-
D‘V‘Q naLCD displeli rozsviti varov- zva alarmu pfili§ pomala, pokud vozidlo
<= na kontrolka. Ridi¢ muze sle- pfed vami prudce zastavi.

dovat stav systému AEB na Forward Collision ..

displeji LCD. Pokud zlstane varovna kon-

trolka rozsvicena pfi aktivovaném AEB,

doporu¢ujeme vam nechat systém zkontro-

lovat autorizovanym opravcem HYUNDAL.

ODMO056094L

Ridi¢ muZe nastavit rychlost alarmu na
Early (v€asny), Normal (normaini) nebo
Late (pomaly) pfepnutim spinace zapalo-
vani do polohy ON a volbou ,User Settings®,
,Driving Assist’, ,FCW (Forward Collision
Warning)', a ,Early / Normal / Late’

* Pokud je zvolena v€asna odezva ,Early”,
vystrazny alarm zazni ihned po signalu
AEB. KdyzZ je odezva pfili§ rychla, zvolte
normalni odezvu (Normal).

* Pomala (Late) odezva by se méla pou-
Zivat pouze tam, kde neni provoz, a za
nizSich rychlosti jizdy.
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Predpoklady pro aktivaci Varovné hlaseni a fizeni

AEB je pfipraven k aktivaci, kdyZ je na LCD A _Y‘?‘RQVANI ) systému AEB
.qls,pl?ﬂ zvolen AEB a jsou spinény nasledu- ’ Eégzivr:‘l::f s:;El?nuatli(r:v:)I:Z:tk:ezg AEB generuje varovné zpravy a zvukové
Jici predpoklady. vystrahy podle miry rizika srazky. Podle

- Je aktivni ESC. voIantu._Nic_:mene pro vasi bengc:
nost aktivujte AEB po zaparkovani

- Pro rozpoznani chodcl: Rychlost jizdy je vozidla na bezpe&ném misté.
8 km/h az 70 km/h.

urovné nebezpedi rovnéz fidi brzdy.

* AEB se automaticky aktivuje po

- Pro rozpoznani vozidla vpfedu: Rychlost prepnuti zapalovani do polohy ON.
jizdy je mezi 8 km/h a .1 80 km/h. (Nicméné Ridié muze AEB deaktivovat vypnu-
pro bezpecnost cestujicich v pfipadé pre- tim nastaveni systému na LCD dis-
kroceni rychlosti 80 km/h neni realizovano pleji.

prudké brzdéni ani pfi fizeni brzd.) - AEB se automaticky deaktivuje po

vypnuti systému ESC. Kdyz je sys-
tém ESC vypnuty, nelze systém
AEB na displeji LCD zapnout.
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Forward Warning (1. varovani) Collision Warning (2. varovani) - Kdyz va$e vozidlo jede pomaleji nez

(varovani jizdy vpred) (varovani pred kolizi) 70 km/h a pfed vami se objevi chodec,
va$e pojezdova rychlost se muze prud-

ce snizit. Pokud vaSe vozidlo jede rych-
leji nez 70 km/h a pfed vami se objevi
chodec, AEB nezasahuije.

Forward Warning Collision Warning

ODMO056082L ODMO056083L

Varovné hlaSeni se zobrazi na LCD displeji  * Varovné hlaseni se zobrazi na LCD dis-
a zazni vystrazny alarm. pleji a zazni vystrazny alarm.

« VaSe rychlost se snizuje na urcitou Uroveni.

- Kdyz vozidlo pfed vami jede pomaleji

nez 80 km/h, vase pojezdova rychlost

se mlze ostfe snizit. Kdyz vozidlo pred

vami jede rychleji nez 80 km/h, vase

pojezdova rychlost se mize mirné snizit.
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Nouzové brzdéni (3. varovani)

Emergency Braking

ODMO056084L

« Varovné hlaseni se zobrazi na LCD dis-
pleji a zazni vystrazny alarm.

» VaSe rychlost se snizuje na urcitou Uroven.

- Kdyz vozidlo prfed vami jede pomaleji

nez 80 km/h, vase pojezdova rychlost

se muze ostfe snizit. Kdyz vozidlo pfed

vami jede rychleji nez 80 km/h, vase

pojezdova rychlost se mize mirné snizit.

- Kdyz vase vozidlo jede pomaleji nez
70 km/h a pfed vami se objevi chodec,
vase pojezdova rychlost se muze prud-
ce snizit. Pokud vase vozidlo jede rych-
leji nez 70 km/h a pfed vami se objevi
chodec, AEB nezasahuije.

Brzdéni

* V nouzovych situacich prejde brzdovy
systém do stavu pfipraven, aby mohl pfi
seSlapnuti brzdového pedalu okamzité
reagovat.

* AEB pfidava brzdnou silu pro optimalni
vykon brzd, kdyz Fidi¢ seSlapne brzdovy
pedal.

+ Rizeni brzdéni se automaticky deakti-
vuje, kdyz Fidi¢ ostfe seSlapne brzdovy
pedal nebo kdyz prudce otoci volantem.

+ Rizeni brzdéni se automaticky vypne,
kdyZ pominou rizikové faktory.

/A\ UPOZORNENI

Ridi¢ musi vénovat velkou pozornost
fizeni vozidla, i kdyZz neprobéhnou
Zadna varovna hlaseni nebo vystraz-
né alarmy.

A VAROVANI

Rizeni brzdéni nemuze vozidlo zcela
zastavit ani zabranit kolizi. Ridié¢ musi
nést odpovédnost za bezpecnou jizdu
a frizeni vozidla.

A VAROVANI

AEB pracuje podle urovné rizika jako
vzdalenost od vozidla/chodce pred
vami, rychlost vozidla/chodce pred
vami a ¢innost Fidice vozidla.
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Snimag, jenz detekuje
vzdalenost od vozidla vpiedu
(pfedni radar)

ODMO056116L

Snimac je uren k zachovani urcité vzdale-
nosti od vozidla jedouciho vpfedu. Nicméné
objektiv snimace znecistény cizimi predmé-
ty jako snih a dést negativné ovliviiuje
vykon snimace. Dokonce muze docasné
vypnout AEB. VZdy udrzujte objektiv sni-
mace Cisty.

Varovné hlaseni a varovna
kontrolka

Auto Emergency
Braking disabled
temporarily

=

ODMO056096L

Pokud je kryt nebo objektiv snimace zne-
Cistény cizimi predméty jako snih a dést,
¢innost AEB se docasné vypne. V tako-
vém pfipadé varuje fidiCe varovné hlaseni.
Nejedna se o poruchu AEB. Pro obnoveni
¢innosti systému AEB odstrarite cizi pfed-
mety.

% POZNAMKA

Do oblasti snimafe nemontujte Zidna
prislusenstvi, napf. nalepky nebo drzak
registra¢ni znacky. Ani svévolné nemén-
te naraznik. MuZe to negativné ovlivnit
vykon snimace.

Vidy udrZujte oblast snimade/narazniku
v Cistoté.

Na myti vozidla pouZivejte pouze mékké
utérky. Na snimac instalovany v narazniku
nesméiujte proud tlakové vody.

Na piedni ¢ast snimac¢ priliS netlacte.
Pokud se snimac vychyli ze spravné pozice
v disledku ptsobeni vnéjsi sily, systém
nemusi fungovat spravné, aniz by se roz-
svitila varovna kontrolka nebo zobrazilo
varovné hlaSeni. V tomto pripadé vam
doporucujeme nechat viz zkontrolovat
u autorizovaného opravce HYUNDAI.
PouZivejte pouze originalni kryt snimace
HYUNDAI. Na kryt snima¢ nenanasejte
svévolné barvu.
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Porucha systému

Check AEB
system

ODMO046661L

» Kdyz AEB nefunguje spravng, rozsviti se

kontrolka AEB (s%) a na nékolik sekund
se zobrazi varovna zprava. Jakmile zpra-
va zmizi, rozsviti se hlavni vystrazna
kontrolka (A\). V takovém pfipadé dopo-
ruCujeme nechat vozidlo zkontrolovat
u autorizovaného dealera HYUNDAI.

* Varovné hlaseni AEB se muze zobrazit

spole¢né s rozsvicenim varovné kontrol-
ky ESC.

A VAROVANI

* AEB je pouze doplnkovy systém,
ktery Fidi¢éi pomaha. Ridi¢ stale
nese odpovédnost za fizeni vozi-
dla. Nespoléhejte se pouze na
systém AEB. Radéji zachovavej-
te bezpec¢nou brzdnou vzdalenost
a v pripadé potreby seslapnéte pro
snizeni rychlosti brzdovy pedal.

e AEB muze vygenerovat nadby-
tecnou varovnou zpravu ¢i alarm.
Kvili omezenému snimani AEB
zaroven nemusi varovat viibec.

* V pripadé poruchy AEB fizeni brzd
po detekci nebezpeci kolize nefun-
guje ani pri normalni €¢innosti ostat-
nich brzdovych systému.

e AEB funguje pouze v pripadé vozi-

dla/chodce vpredu, pfi jizdé vpred.
Nefunguje v pripadé zvirat a vozidel
v opacném sméru.

AEB nerozpoznava vozidlo projiz-
déjici horizontalné napri¢ kfizo-
vatkou nebo vozidlo zaparkované
v horizontalnim sméru.
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Omezeni systému

AEB sleduje jizdni situaci pomoci radaru
a kamerovych snimaci. Mimo dosah sni-
mani nemusi AEB fungovat béZznym zpuso-
bem. Ridi¢ musi davat velky pozor v nasle-
dujicich situacich. Cinnost AEB m(ize byt
omezena.

Rozpoznavani vozidel

- Radar nebo kamera jsou znecistény
cizorodymi latkami.

- Silné prsi nebo snézi.

- Doslo k preruseni elektrickych vin.

- Dochazi k zavaznému, nepravidelnému
odrazu od radaru.

- Vozidlo jedouci pfed vami ma uzkou
karoserii. (motorka i jizdni kolo).

- Vyhled fidi€e neni jasny kvdli svétlim
zpatecky, odrazenym svétlim nebo tmé.

- Kamera nemU(ze obsahnout cely obraz
vozidla pfed vami.

Vozidlo pfed vami je specialni vozidlo
jako téZzce nalozené nakladni vozidlo
nebo pfivées.

Vozidlo pfed vami nema zapnuta kon-
cova svétla, nema koncova svétla, ma
asymetricka koncova svétla nebo ma
vyosena zadni svétla.

Venkovni jas se zna¢né zméni, napf.
vjezd do tunelu / vyjezd z tunelu.

Jedouci vozidlo je nestabilni.

Schopnost snimani u radaru ¢i snimace
je omezena.

- Jizda v zatacéce

Vykonnost systému AEB se snizuje pfi
jizdé v zatacce. Systém AEB nemusi roze-
znat vozidlo vpredu, i kdyz jede ve stejném
jizdnim pruhu. MGzZe zobrazit zbyte¢nou
varovnou zpravu a spustit alarm nebo
nemusi vygenerovat varovnou  zpravu
a alarm vubec.

PFi projizdéni zatacky budte ostraziti a v pri-
padé potfeby seslapnéte brzdovy pedal.
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OUMO054041L

PFi prijezdu zatackou maze AEB rozpoznat
vozidlo pfed vami jedouci ve vedlejSim
jizdnim pruhu. Budte ostraziti a v pfipadé
potfeby seslapnéte brzdovy pedal.

Nebo pro zachovani pojezdové rychlosti
seSlapnéte pedal akcelerace. Vzdy sledujte
okoli vozidla.

- Jizda ve svahu

Vykon AEB se snizuje pfi jizdé ve svahu,
nemusi rozpoznat vozidlo pfed vami jedou-
ci ve stejném jizdnim pruhu. MGze zobrazit
nepotfebné varovné hlaseni nebo spustit
vystrazny alarm nebo vibec nemusi zobra-
zit varovné hlaseni nebo spustit vystrazny
alarm.

Pokud AEB nahle rozpozna vozidlo pred
vami po prejezdu vrcholu svahu, mizete
zaznamenat prudké snizeni rychlosti.

Pfi jizdé ve svahu vzdy sledujte oblast
pred vami a v pfipadé potreby seSlapnéte
brzdovy pedal.

OUM054043L

- Zména jizdniho pruhu
| kdyz vozidlo vjede do vaSeho jizdniho

pruhu, nemusi ho AEB rozpoznat, dokud
nevjede do oblasti dosahu AEB.

Specialné pokud vozidlo viede do vaseho
pruhu velmi rychle, spiSe nebude rozpo-
znano. Vzdy budte velmi ostraziti.
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OUMO054046L

Pokud se zastavené vozidlo pfed vami
dostane mimo jizdni pruh, nemusi ho AEB
rozpoznat. Vzdy budte velmi ostraziti.

- Rozpoznani vozidla

Pokud ma vozidlo pfed vami naklad pfesa-
hujici dozadu nebo pokud ma vozidlo pfed
vami vy$Si svétlou vysku, maze zpUsobit
nebezpecné situace.

Rozpoznani chodcu

- Chodec neni pIné zachycen kamerovym
snimacem nebo nejde vzpiimené.

- Chodec se pohybuje velmi rychle.

- Chodec se nahle objevi pfed vozidlem.

- Chodec ma na sobé oble€eni v barvé
splyvajici s okolim.

- Venku je pfili§ jasno nebo pfili§ velka
tma.

- Vozidlo jede v noci nebo za tmy.

- Je zde pfedmét podobajici se lidskému
télu.

- Chodec je maly.

- Chodec ma snizenou hybnost.

- Je obtizné odlisit chodce od okoli.
- Snimac rozpoznava omezené.

- Jedna se o skupinu chodcu.
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A VAROVANI sk POZNAMKA

Systém se miiZe doc¢asné vypnout z divodu

* Pred tazenim jiného vozidla vypné- silnych elektrickych vin.

te AEB v rezimu Uzivatelska nasta-
veni na LCD displeji. BEhem tazeni
muze pouziti brzd negativné ovliv-
nit bezpec¢nost vaseho vozidla.

¢ Vénujte zvySenou pozornost vozi-
dlu pred vami prepravujicimu
naklad presahujici dozadu nebo
s vysokou svétlou vyskou.

e Snima¢ detekuje pouze chodce,
nikoliv voziky, kola, motocykly,
zavazadla nebo koé¢arky.

e AEB v urcitych situacich nefungu-
je. Proto AEB netestujte pro osobé
nebo predmétu. Mize dojit k vaz-
nym nebo dokonce smrtelnym zra-
nénim.
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SYSTEM TEMPOMATU (JE-LI VE VYBAVE)
1] (2]

=S chue] seT

Tempomat vam umoznuje naprogramovat
vozidlo tak, aby jelo konstantni rychlosti,
aniz byste museli mit nohu na plynovém
pedalu.

Tento systém je navrzen tak, aby fungoval
pfi rychlosti nad asi 40 km/h.

-

| CRUISE| SET
1= . >

o o
) | SET

1. Kontrolka tempomatu
2. Kontrolka SET tempomatu

d
ODMEDR2010R

A VAROVANI

e Je-li systém kontroly jizdy (tempo-

mat) ponechan zapnuty (kontrolka
CRUISE na pristrojové desce sviti),
muze dojit k jeho nahodnému spus-
téni. Pokud tempomat nepouzivate,
nechavejte jej vypnuty (kontrolka
CRUISE nesviti), aby nemohlo dojit
k neumysinému nastaveni rychlos-
ti.

Pouzivejte tempomat jen pfri jizdé
na volné dalnici za dobrého pocasi.
Nepouzivejte tempomat v dobé,
kdy muiize byt nebezpeéné udrzovat
stalou rychlost jizdy, napr. jizdé
v silném nebo proménlivém provo-
zu, na kluzkém povrchu (mokrém,
zledovatélém nebo pokrytém sné-
hem), za vétru nebo pri jizdé do
nebo ze svahu se sklonem vice nez
6 %.

Pfi jizdé s tempomatem vénujte
velkou pozornost provoznim pod-
minkam.

P¥i jizdé ze svahu se zapnutym tem-
pomatem budte opatrni, miize dojit
k narastu rychlosti vozidla.
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A\ UPOZORNENI

Pokud jedete na tempomat s vozem
s manudlni prevodovkou, neprerazuj-
te na neutral bez seSlapnuti spojkové-
ho pedalu, doslo by k pretoceni moto-
ru. Pokud se to stane, seslapnéte brz-
dovy pedal nebo vypnéte tempomat.

*k POZNAMKA

e Pfi normalni jizdé s tempomatem, pri
aktivaci nebo reaktivaci spina¢e SET po
seSlapnuti brzd tempomat zabere asi po
3 sekundich. Toto zpoZdéni je normalni.

e Chcete-li aktivovat tempomat, musite
seSlapnout brzdovy pedal alespon jed-
nou po zapnuti spinace zapalovani nebo
nastartovani motoru. Je to kviili kontrole
spravné funkce spinace brzd, ktery je sou-
Casti dulezitou pro deaktivaci tempomatu.

Spinace ovladani tempomatu

ODMEDR2001
/ CRUISE: Zapina nebo vypina systém
tempomatu.

CANCEL: Zrusi ¢innost tempomatu.

RES+: Obnovi nebo zvysi rychlost pro
tempomat.

SET-: Nastavi nebo snizi rychlost pro tem-
pomat.
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Nastaveni rychlosti jizdy:

ODMEDR2002

1.Stisknutim  tlacitka (%)/CRUISE na
volantu systém zapnete. Indika¢ni kont-
rolka CRUISE se rozsviti.

2.Zrychlujte na pozadovanou rychlost,
ktera musi byt vy§Si nez 40 km/h.

s POZNAMKA -

Manualni prevodovka

U vozidel s manudlni prevodovkou byste
méli po nastartovani motoru alesporn jed-
nou seSlapnout brzdovy pedal, aby se
nastavil tempomat.

ODMEDR2003

3. Presurite packu dolG (smérem na SET-)
a uvolnéte ji, kdyz dosahnete pozado-
vané rychlosti. Kontrolka SET se roz-
sviti. Sou¢asné uvolnéte plynovy pedal.
Pozadovana rychlost bude udrzovana
automaticky.

V prudkém stoupani mize vozidlo docasné
zpomalit a pri jizdé v klesani mize pre-
chodné zrychlit.

Zvyseni nastavené rychlosti
tempomatu:

ODMEDR2004

PouZijte jeden z nasledujicich postupu:

Stisknéte packu nahoru (smérem
k RES+) a pfidrzte ji. Vase vozidlo bude
zrychlovat. Packu uvolnéte pfi pozadova-
né rychlosti.

Stisknéte packu nahoru (smérem
k RES+) a ihned ji uvolnéte. Nastavena
rychlost se zvy$i o 2,0 km/h vzdy, kdyz
takto stisknete packu nahoru (smérem
k RES+).
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Snizeni nastavené rychlosti
tempomatu:

ODMEDR2003

PouZijte jeden z nasledujicich postupu:

» Stisknéte packu dold (smérem k SET-)
a pfidrzte ji. Vase vozidlo bude postupné
zpomalovat. Packu uvolnéte pfi pozado-
vané rychlosti.

» Stisknéte packu dolt (smérem k SET-)
a ihned ji uvolnéte. Nastavena rychlost
se snizi 0 2,0 km/h vzdy, kdyz takto stisk-
nete packu dold (smérem k SET-).

Docéasné zrychleni
béhem jizdy se zapnutym
tempomatem:

Chcete-li doCasné zrychlit b&éhem jizdy
se zapnutym tempomatem, seSlapnéte
pedal akceleratoru. Zvysena rychlost nebu-
de zasahovat do provozu tempomatu ani
nebude ménit nastavenou rychlost.

Pro navrat k nastavené rychlosti pedal
akceleratoru opét uvolnéte.

Pro preruseni funkce
tempomatu provedte néktery
z nasledujicich ukont:

ODMEDR2005

» Seslapnéte brzdovy pedal.

* U vozl s manualni pfevodovkou seslap-
néte pedal spojky.

» U vozl s automatickou pfevodovkou pre-
fadte na N (neutral).

« Stisknéte tlacitko CANCEL umisténé na
volantu.

» Snizte rychlost vozu na rychlost
o0 20 km/h nizsi, nez je nastavena rych-
lost.

» Snizte rychlost vozu na rychlost mensi
nez pfiblizné 40 km/h.
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Kterykoli z téchto krokt bude mit za nasle-
dek preruseni funkce tempomatu (kontrol-
ka SET na pristrojové desce zhasne), ale
nedojde k vypnuti systému. Chcete-li se
vratit k funkci tempomatu, stisknéte packu
na volantu nahoru (smérem k RES+).
Vratite se zpét k predchozi nastavené
rychlosti.

Navrat k rychlosti tempomatu
vyssi nez 40 km/h:

ODMEDR2004

V pfipadé, Ze pro zruSeni rychlosti nasta-
vené pro tempomat bylo pouzito cokoliv
jiného nez tlagitko {&)/CRUISE, vrati se
systém po zatlaeni packy nahoru (smeé-
rem k RES+) automaticky k posledni nasta-
vené rychlosti tempomatu.

Systém se vSak k této rychlosti nevrati
v pripadé, Ze rychlost vozidla klesla pod
40 km/h.

x POZNAMKA

Vidy nejprve zkontrolujte podminky na
silnici, neZ presunete packu nahoru (smé-
rem k RES+).

Pro vypnuti tempomatu
postupujte nasledovné:

ODMEDR2002

- Stisknéte tlacitko ’&)/CRUISE. (indikag-
ni kontrolka CRUISE ve sdruzeném pfi-
stroji zhasne)

* Vlypnéte zapalovani.

Oba z téchto krok(i povedou k vypnuti tem-

pomatu. Chcete-li tempomat opét zapnout,

zopakujte kroky popsané v ¢asti ,Nastaveni
rychlosti jizdy*, ktera se nachazi na prfed-
chozi strance.
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SYSTEM OMEZENi RYCHLOSTI (JE-LI VE VYBAVE)

Pokud nechcete pfi jizdé prekracovat uréi-  Qvladaci spinace systému Nastaveni omezeni rychlosti:
tou rychlost, mizete si nastavit rychlostni  gmezeni rychlosti
limit.

Kdyz pojedete rychleji, nez je pfednastave-
ny limit, aktivuje se varovny systém (nasta-
vené omezeni rychlosti zaéne blikat a ozve
se varovny zvukovy signal) do té doby, nez
opét zpomalite pod nastavené omezeni.

sk POZNAMKA

Pokud je v provozu systém nastaveni ome-
zeni rychlosti, nelze pouZivat tempomat.

ODMEDR2007

ODMEDR2006 . . v ! 5
1. Stisknutim tlagitka (&) na volantu systém

: Vypne nebo zapne systém omezeni zapnete.
rychlosti.
CANCEL: Zrusi omezeni rychlosti.
RES+: Obnovi nebo zvy$i nastavenou
rychlost jizdy pro systém omezeni
rychlosti.
SET-: Nastavi nebo snizi nastavenou rych-
lost jizdy pro systém omezeni rych-
losti.
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- =
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ODMO056099L ODMEDR2008 ODMO056100L
Rozsviti se kontrolka omezovace rychlosti. 2. Stisknéte packu dold (smérem k SET-). Zobrazi se nastavené omezeni rychlosti.

3.Stisknéte packu nahoru (smérem
k RES+) nebo doll (smérem k SET-)
a uvolnéte ji, az dosahnete zvolené rych-
losti. Stisknéte packu nahoru (smérem
k RES+) nebo doll (smérem k SET-)
a pridrzte ji. Rychlost se zvySi nebo snizi
o 5 km/h.
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ODMO056102L
Chcete-li jet rychleji, nez je nastaveny limit,
musite silné seslapnout pedal akceleratoru
(na vice nez priblizné 80 %), dokud s cva-
kavym zvukem nezacne pracovat mechani-
smus kick down. Poté zacne udaj rychlost-
niho limitu blikat a bude znit varovny zvu-
kovy signal, dokud vozidlo opét nepojede
pomaleji, nez je nastaveny rychlostni limit.

** POZNAMKA

* Pfi seSlapnuti peddlu na méné nez pribliz-
né 50 % nedojde k zrychleni vozidla nad
pfedem nastaveny limit, ale bude udrzo-
vana rychlost pod timto limitem.

e Cvakani, které vychazi z mechanismu kick
down, kdyz uplné seslapnete pedal akcele-
ratoru, je normalni.

Pro vypnuti omezeni rychlosti
postupujte nasledovné:

ODMEDR2009

* Znowu stisknéte spina& (8) omezeni
rychlosti.

» Stisknéte spina¢ tempomatu
stisknete spina¢ tempomatu,
k jeho zapnuti).

(pokud
dojde



ODMEDR2005

Pokud stisknete tlacitko CANCEL jednou,
zru$i se nastavené omezeni rychlosti, ale
systém se nevypne. Pokud chcete znovu
nastavit omezeni rychlosti, stisknéte spinac
RES+ nebo RES- na volantu a nastavte
rychlost.

ODMO056101L

/A\ UPOZORNENI

Indikator ,---“ bude blikat, pokud
nastane problém v systému omezeni
rychlosti.

Pokud se tak stane, doporucujeme
vam, aby systém zkontroloval autori-
zovany opravce vozu HYUNDAI.

Rizeni vaseho vozidla
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POKROCILY ADAPTABILNi TEMPOMAT (JE-LI VE VYBAVE)

A VAROVANI A VAROVANI

Kvli vlastni bezpecnosti si pred pou- Dodrzujte nasledujici pravidla:

Zitim adaptabilniho tempomatu pfe- * Ponechate-li adaptabilni tempomat
ctéte uzivatelskou prirucku. zapnuty (kontrolka CRUISE na pfi-

strojové desce sviti), muize dojit
k jeho ndhodnému spusténi. Nechte

A VAROVANI adaptabilni tempomat vypnuty
Systém adaptabilniho tempomatu (kontrolka CRUISE NESVITi), kdyz
nenahrazuje bezpeénou jizdu, ale je jej nepouzivate, abyste predesli
pouze funkci zvysujici pohodli jizdy. neumysinému nastaveni rychlosti.
EEUEERRE Ridié¢ zodpovida za dodrzovani rych- ¢ Adaptabilni tempomat pouzivejte
® Kontrolka tempomatu losti a vzdalenosti od vozidla vpredu. pouze pri jizdé na dalnici za dobré-
@ Nastavena rychlost ho pocasi.
® Vzdalenost od vozidla vpredu * Nepouzivejte adaptabilni tempomat

v situacich, kdy nemusi byt bez-

Adaptabilni tempomat umoziuje napro- pecné udrzovat konstantni rychlost

gramovat vozidlo tak, aby udrzovalo kon-

idla:
stantni rychlost a detekovalo vzdalenost vo?lda i
od vozidla pfed vami, aniz by bylo nutné -Jizda v hustém RioNozs nebo
pouzivat pedal akceleratoru. v provozu s proménlivou rychlos-
ti.

- Jizda na kluzkych (mokrych, zle-
dovatélych nebo zasnézenych)
silnicich.

- Kopcovity terén nebo zatacky.

- Velmi vétrné oblasti.
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Prevod do rezimu tempomatu Kdyz systém vypnete pomoci tlatitka ~Rychlost adaptabilniho
CRUISE nebo stisknete tlacitko CRUISE tempomatu

po nastartovani motoru, zaktivuje se rezim i .
SCcC. Nastaveni rychlosti

v adaptabilnim tempomatu

Smart Cruise o
o Cruise Control PN
Control A VAROVANI
Kdyz pouzivate bézny tempomat,
musite sami upravovat vzdalenost
od ostatnich vozidel pomoci pedalu
brzd nebo akceleratoru. Systém auto-
maticky neupravuje vzdalenost od
vozidel pred vami.

=]
=)

ODMO056066L/0DM056097L

Ridi¢ nasledujicim muze zvolit, Ze pouzije
pouze standardni tempomat (fizeni rych-

losti): ODMEDR2002

1. Zapnéte adaptabilnl't'e’mpomat (!<ontrolka 1. Systém zapnéte stisknutim tlacitka "63/
tempomatu se rozsviti, ale systém nebu- CRUISE na volantu. Kontrolka tempoma-
de v Cinnosti). tu se rozsviti.

2. Stisknéte a pfidrzte tlacCitko vzdalenosti 2.Zrychlete na pozadovanou rychlost.
od vozidla vpredu na déle nez 2 sekundy. Rychlost v adaptabilnim tempomatu Ize

3.2volte mezi rezimy ,SCC (adaptabilni nastavit nasledujicim zplGsobem:
tempomat)“ a ,CC (bézny tempomat)*. + 30 km/h~180 km/h: kdyZ vpfedu neni

z2adné vozidlo
* 0 km/h~180 km/h: kdyz vpfedu je vozi-
dlo.
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ZvysSeni nastavené rychlosti SnizZeni nastavené rychlosti
adaptabilniho tempomatu adaptabilniho tempomatu

ODMEDR2003

3. Posunte packu dolu (SET-) a uvolnéte ji
pfi pozadované rychlosti. Na displeji LCD ODMEDR2004 ODMEDR2003
se zobrazi nastavena rychlost a vzdale-
nost mezi vozidly.

Postupujte podle nékterého z téchto postu-  Postupujte podle nékterého z téchto postu-

4.Uvolnéte pedal akceleratoru. Pozadovana pH: . . . pu: B . . o
rychlost bude automaticky udrzovana. » Posunte packu nahoru (RES+) a pfidrzte ~ « Posurite packu dold (SET-) a pfidrzte
- e . . ji. Rychlost vozidla se bude zvySovat ji. Rychlost vozidla se bude snizovat
Je-li pred vami néjaké vozidlo, muze se v krocich po 10 km/h. Uvolnéte packu pfi v krocich po 10 km/h. Uvolnéte packu pfi
rychlost sniZit, aby se zachovala vzdale- dosazeni pozadované rychlosti. dosazeni pozadované rychlosti.

nost od vozidla vpredu. . . . .. . . . yiox
) . . L. » Posurite packu nahoru (RES+) a ihned ji  + Posunte packu dolu (SET-) a okamzité
V prudkém svahu mize vozidlo mirné zpo-

| b hlovat ofi iizdé d h uvolnéte. Pokazdé, kdyz takto posunete ji uvolnéte. Pokazdé, kdyz takto posu-
malovat nebo zrychlovat pfi jizde do svahu packu, rychlost jizdy se zvysi o 1,0 km/h. nete packu dold, rychlost jizdy se snizi
nebo ze svahu. L 1.0 km/h

+ Rychlost Ize nastavit az na 180 km/h. 0 1,0 kmih.

* Rychlost Ize nastavit na 30 km/h.
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Docasné zrychleni se zapnutym
tempomatem

Pokud chcete docCasné zrychlit, kdyz je
adaptabilni tempomat zapnuty, seSlap-
néte pedal akcelerace. ZvySena rychlost
nezrusi funkci adaptabilniho tempomatu
ani nezmeéni nastavenou rychlost.

Pro navrat k nastavené rychlosti sejméte
nohu z pedalu akcelerace.

Zatlacite-li packu pfi zvys$ené rychlosti dolu
(SET-), nastavi se nova hodnota rychlosti.

sk POZNAMKA

Pii docasném zrychlovani bud’te opatrni,
protoZe v této situaci se rychlost neovla-
dd automaticky, i kdyZ je pred vami jiné
vozidlo.

Adaptabilni tempomat se
docasné vypne, kdyz:

ODMEDR2005
Ruéni vypnuti
« Seslapnéte brzdovy pedal.

« Stisknéte tlacitko CANCEL umisténé na
volantu.

« Stisknéte tlacitko CANCEL,
vozidlo stoji.

zatimco

Pokrocily adaptabilni tempomat se docas-
né vypne, kdyz zhasne pfislusna kontrolka
na displeji LCD.

Kontrolka CRUISE sviti trvale.



Rizeni vaseho vozidla

Automatické vypnuti

Otevrou se dvefe u FidiCe.
Prefadite do polohy N (neutral), R (zpa-
te¢ka) nebo P (parkovani).

Zatahnete EPB (elektronicka parkovaci
brzda).

Kdyz je rychlost vozidla vy$$i nez 190
km/h.
Vozidlo zastavi v prudkém svahu.

V cinnosti je systém ESC, TCS nebo
ABS.

Vlypne se systém ESC.

Snimac nebo kryt je pokryty necistotou
nebo blokovany cizim materialem.
Vozidlo stoji déle nez 5 minut.

Vozidlo opakované po delSi dobu zasta-
vuje a rozjizdi se.

Ridi¢ se rozjede stisknutim pagky naho-
ru (RES+) nebo doli (SET-), pfiblizné
3 sekundy poté, co pokrocily adaptabilni
tempomat zastavil vozidlo, aniz by bylo
vpredu jiné vozidlo.

« Ridi¢ se rozjede stisknutim packy nahoru
(RES+) nebo dolt (SET-) poté, co vozi-
dlo zastavilo a daleko prednim zastavilo
jiné vozidlo.

« Ridi¢ drzi se$lapnuty pedal akceleratoru

nepretrzité po dobu vice nez jedné minu-
ty.
Kazda z téchto akci vypne adaptabilni
tempomat. (Nastavena rychlost a vzdale-
nost mezi vozidly, zobrazena na displeji
LCD, zhasne.)

Kdyz dojde k automatickému vypnuti
adaptabilniho tempomatu, neobnovi se
jeho funkce ani pfi stisknuti packy RES+
nebo SET-. PFi zastaveni vozidla se
rovnéz zapne EPB.

sk POZNAMKA

Pokud se adaptabilni tempomat zrusi
z jinych neZ vysSe uvedenych divodii,
doporucujeme nechat systém zkontrolovat
u autorizovaného opravce HYUNDAL

Smart Cruise
Control canceled

=y
EES

ODMO056058L

Kdyz se systém vypne, zazni varovny zvuk
a na par sekund se zobrazi na displeji
zprava.

Rychlost vozidla musite upravit seslapnu-
tim pedalu akceleratoru nebo brzdy podle
situace na silnici pfed vami a jizdnich
podminek.

Vzdy kontrolujte jizdni situaci. Nespoléhejte
se na varovny zvuk.
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Opakované nastaveni rychlosti % POZNAMKA Vypnuti tempomatu

adaptabilniho tempomatu
P P KdyZ obnovujete nastavenou rychlost

stisknutim pa¢ky smérem nahoru (RES+),
vZdy zKontrolujte jizdni situaci.

ODMEDR2002

ODMEDR2004 Stisknéte tlagitko (%) / CRUISE (kontrolka

V pfipadé, Ze ke zru$eni nastavené rych- CRUISE zhasne).

losti tempoLnatu bylo pouzito cokoliv jiného

nez packa (%) / CRUISE a systém je stale

aktivovany, se po zatlaceni packy naho-

ru (RES+) nebo dold (SET-) automaticky

obnovi posledni nastavena rychlost tem-

pomatu.

Zatlacite-li packu smérem nahoru (RES+),
rychlost se vrati k posledni nastavené rych-
losti. Pokud v8ak rychlost vozidla poklesla
pod zhruba 30 km/h, obnovi se, pokud je
pred vami jiné vozidlo.
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Vzdalenost mezi vozidly Pokazdé, kdyz stisknete tlacitko, zméni  KdyzZ je jizdni pruh pred vami
u adaptabilniho tempomatu se vzdalenost mezi vozidly nasledujicim  prazdny:
zpUsobem:

Nastaveni vzdalenosti mezi vozidly
Vzdalenost 4 —> Vzdalenost 3 -,

£ 100km/n

Vzdalenost 1 <— Vzdalenost 2

Pokud napfiklad jedete rychlosti 90 km/h,
vzdalenost se udrzuje nasledujicim zp0G-
sobem:

Vzdalenost 4 - pfiblizné 52,5 m

Vzdalenost 3 - pfiblizné 40 m ODM056059L

ODMO056118L  Vzdalenost 2 - pFiblizné 32,5 m Vozidlo bude udrzovat nastavenou rychlost.

KdyZ je zapnuty adaptabilni tempomat, Ize ~ Vzdalenost 1 - pfiblizné 25 m
nastavit a udrzovat vzdalenost od vozidla

pred vami, aniz byste museli pouzivat % POZNAMKA

pedal akceleratoru nebo brzdy.

PFi prvnim pouziti systému po nastarto-
vani motoru se vZdy nastavi vzdalenost 4.
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* Pokud vozidlo pfed vami zrychli, vozidlo
pojede stabilni rychlosti poté, co zrychli
na nastavenou rychlost.

KdyzZ je v pruhu pfed vami jiné
vozidlo:

i o

e 100 km/n

-
—
1
Ny
L

Vzdalenost 4 Vzdalenost 3

r F
100 km/h

L

00 km/m

o=
==

Vzdalenost 1
ODMO056063L/ODM056062L/
ODM056061L/ODM056060L

Vzdalenost 2

* Rychlost vozidla se snizi nebo se zvysi,
aby se zachovala nastavena vzdalenost.

A VAROVANI

ODMO056111

Pfi pouzivani adaptabilniho tempo-

matu:

¢ Pokud vozidlo nemtize udrzet zvo-
lenou vzdalenost od vozidla vpre-
du, zazni varovny zvuk a kontrolka
vzdalenosti mezi vozidly zacne bli-
kat.

¢ Kdyz zazni varovny zvuk, nastavte
sami rychlost vozidla pomoci peda-
1G brzd nebo akceleratoru a upravte
vzdalenost od vozidla pred vami.

| kdyz nezazni varovny zvuk,
neustale sledujte jizdni situaci, aby
nemohlo dojit k nebezpecnym si-
tuacim.
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Watch for
stopped vehicle

ODMO056064L

/A\ UPOZORNENI

Jestlize vozidlo vpredu (rychlost vozi-
dla: méné nez 30 km/h) prejede do
vedlejsiho pruhu, zazni varovny zvuk
a zobrazi se zprdava. Pomoci brzdo-
vého pedalu upravte rychlost vozidla
podle vozidel nebo objektti, které se
nahle objevi pred vami.

VZdy sledujte jizdni situaci pred vozi-
dlem.

V husté dopravé

Use switch to
accelerate

ODMO056065L

¢ V husté dopravé vasSe vozidlo zasta-

vi, pokud zastavi vozidlo pfed vami.
A pokud se vozidlo pfed vami rozjede,
rozjede se i vasSe vozidlo. Pokud vsak
vozidlo zastavi na vice nez 3 sekundy,
je nutné seslapnout pedal akceleratoru
nebo stisknout packu nahoru (RES+),
aby se vozidlo opét rozjelo.

« Jestlize stisknete packu adaptabilniho

tempomatu (RES+ nebo SET-), zatimco
je zapnuta funkce Auto Hold a pokrocily
adaptabilni tempomat (sviti zelena kont-
rolka AUTO HOLD), brzdy se uvolni bez
ohledu na praci s akceleratorem a vozi-
dlo se rozjede.

Snimac pro detekci
vzdalenosti od vozidla vpiedu

Adaptabilni tempomat pouziva snimac,
ktery detekuje vzdalenost od vozidla vpre-
du.
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Varovna zprdva ze snimace

Smart Cruise
Control disabled
temporarily

I~

ODMO056095L

Je-li snima¢ nebo kryt pokryty necisto-
tou nebo cizim materidlem, napf. snéhem,
zobrazi se zprava o poruse.

V takovém pfipadé nemusi systém doCas-

né fungovat, ale nejde o poruchu systému
pokrocilého adaptabilniho tempomatu.

Ocistéte snima¢ nebo kryt jemnou tkani-
nou.

Zprava o poruse adaptabilniho
tempomatu (SCC)

Check Smart
Cruise Control
System

=
o

ODMO046662L

Zprava se zobrazi, kdyz systém fFizeni
vzdalenosti mezi vozidly nefunguje béznym
zpusobem.

Doporucujeme vozidlo odvézt k autorizova-
nému opravci HYUNDAI a nechat systém
zkontrolovat.

/A\\ UPOZORNENI

* Neinstalujte do okoli snimace zadné
prislusenstvi a nevymériujte sami
ndraznik. MizZe narusovat funkci
snimace.

e Snimac a ndraznik udrzujte neusta-
le v cistoté.

e Umyvejte automobil jemnou tkani-
nou, aby se neposkodil kryt snima-
ce.

Nenatirejte kryt snimace.

* Nenicte snima¢ nebo jeho okoli
silnymi udery. Staci, aby se snimac¢
Jjen mirné vychylil ze své pozice,
a systém adaptabilniho tempomatu
nebude sprdavné fungovat. Pokud
tato situace nastane, doporucuje-
me Vam nechat tento systém zkon-
trolovat u autorizovaného opravce
HYUNDALI.

Pouzivejte ve vozidle pouze origi-
nalni kryt snimace HYUNDAI.
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Omezeni systému V zatdcékach

Adaptabilni tempomat ma urcitda omezeni
co se tyka schopnosti detekovat vzdalenost
od vozidla vpfedu, zplsobena stavem silni-
ce a jizdni situaci.

Rychlost vozidla se muze snizit kvili vozi-

o i dlu v sousednim jizdnim pruhu.
« Adaptabilni tempomat nemusi detekovat

vozidlo pohybujici se ve vasem jizdnim
pruhu a vase vozidlo pak mize zrychlit
na nastavenou rychlost. Dale, rychlost
vozidla poklesne, kdyz dojde k nahlé
detekci vozidla vpredu.

Seslapnéte pedal akceleratoru a nastavte
vhodnou rychlost tempomatu. Zkontrolujte,
zdali jizdni situace dovoluje bezpe¢né pou-
zivani adaptabilniho tempomatu.

Nastavte vhodnou rychlost pro zatacky
a v pripadé potfeby pouzijte brzdy nebo
pedal akceleratoru.
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]

Ve stoupdni nebo klesani

* Béhem jizdy do kopce nebo z kopce
nemusi adaptabilni tempomat detekovat
vozidlo pohybujici se ve vaSem jizd-
nim pruhu a vase vozidlo mize zacit
zrychlovat na nastavenou rychlost. Dale,
rychlost vozidla vyrazné poklesne, kdyz
dojde k nahlé detekci vozidla vpredu.

» Nastavte vhodnou rychlost pro kopcovity
terén a v pfipadé potreby pouzijte brzdy
nebo pedal akceleratoru.

Zména jizdniho pruhu

OUMO054043L

« Vozidlo, které prejede do vaseho jizdniho
pruhu ze sousedniho pruhu, nelze dete-
kovat, dokud se nedostane do detekeni-
ho pole snimace.

* Snima¢ nemusi ihned zareagovat, kdyz
pfed vas nahle predjede jiné vozidlo.
Vzdy davejte pozor na dopravni situaci,
stav vozovky a jizdni podminky.

* Pokud do va$eho jizdniho pruhu pfejede
pomalejsi vozidlo, rychlost vaseho vozi-
dla se snizi, aby se zachovala vzdale-
nost od vozidla pfed vami.

» Jestlize do vaSeho jizdniho pruhu preje-
de rychlejsi vozidlo, vase vozidlo zrychli
na nastavenou rychlost.

Rozeznavani vozidel

Nékteré typy vozidel ve vasem jizdnim

pruhu nemusi snimac¢ rozeznat:

- Uzka vozidla jako jsou motocykly nebo
jizdni kola

- Vozidla jedouci po strané

- Pomalu se pohybuijici vozidla nebo rychle
zpomalujici vozidla

- Stojici vozidla

- Vozidla s malym zadnim profilem, napfi-
klad ploSiny bez nakladu
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Snima¢ nemuze spravné rozeznat vozidlo

vpredu, dojde-li k nékteré z nasledujicich

situaci:

- Kdyz vozidlo mifi nahoru kvuli pretizeni
zavazadlového prostoru

- Dochazi k pohybim volantem

- Kdyz jedete po jedné strané jizdniho
pruhu

- Kdyz jedete v uzkych jizdnich pruzich
nebo v zatackach

Podle potfeby pouzijte brzdy nebo pedal

akceleratoru.

» Vase vozidlo mGze zrychlit, jestlize vozi-
dlo vpfedu opusti vozovku.

« Kdyz se objevi vystraha, ze vozidlo pred
vami nelze detekovat, jedte opatrné.

OUMO054046L

» Kdyz vozidla zastavi a vozidlo pfed vami
zmeéni jizdni pruh, budte opatrni, kdyz
se vase vozidlo zacne rozjizdét, proto-
Ze nemusi rozeznat stojici vozidlo pred
vami.
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A VAROVANI

Pri pouzivani adaptabilniho tempo-

matu dodrzujte nasledujici pokyny:

¢ Je-li nutné prudce zastavit, musite
pouzit brzdy. Vozidlo neumi v kazdé

nouzové situaci zastavit pomoci
adaptabilniho tempomatu.

e Udrzujte bezpec¢nou vzdalenost

Vo= : . podle jizdni situace a rychlosti
— ] vozidla. Je-li vzdalenost mezi vozi-
CLlulte i eblpofor dly pfi jizdé vysokou rychlosti pfilis

» Kdyz vase vozidlo udrzuje vzdalenost od < Vzdy davejte pozor na vozidla s vySsi mala, mize dojit k zavazné nehodé.
vozidla pfed vami, vzdy davejte pozor na vySkou nebo na vozidla pfepravujici  Vzdy dodrzujte dostateénou vzda-
chodce. naklad, ktery vy€niva z jejich zadni ¢asti. lenost pro brzdéni a v pfipadé

potieby zpomalte vozidlo pomoci
brzd.
(pokracovani)
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(pokracovani)

¢ Adaptabilni tempomat neumi roze-
znat stojici vozidlo, chodce ani
protijedouci vozidla. Vzdy sledujte
situaci pred sebou, abyste se nedo-
stali do ne€ekanych situaci.

¢ Pokud vozidla pohybujici se pred
vami ¢asto méni jizdni pruh, mize
dojit ke zpomaleni reakce systému
nebo muize systém zareagovat na
vozidlo, které jede ve vedlejSim
jizdnim pruhu.

e Vzdy jezdéte opatrné a predchazej-
te necekanym ¢i nahlym situacim.

e Vzdy méjte na mysli nastavenou
rychlost a vzdalenost od vozidla
pred vami.

(pokracovani)

(pokracovani)

e Adaptabilni tempomat nemusi roze-
znat slozité jizdni situace, a proto
vzdy davejte pozor na jizdni situaci
a sledujte rychlost svého vozidla.

A\ UPOZORNENI

Adaptabilni tempomat nemusi docas-
né fungovat, jestlize dojde k elektro-
magnetickému ruseni.
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SYSTEM DETEKCE MRTVEHO UHLU (BSD) (JE-LI VE VYBAVE)

(1) Systém detekce mrtvého uhlu (BSD)

Oblast detekce je rizna v zavislosti na
- — rychlosti jizdy. Pokud jede vaSe vozidlo

Oblast mrtvého uhlu m rychleji nez jind vozidla, systém vas

nebude varovat.

(2) Asistent pro zménu jizdniho pruhu
(LCA)

Pokud se k vam blizi vozidlo vysokou
rychlosti, systém vas bude varovat.

(3) Vystraha pfi kfizeni s jinym vozidlem pfi
couvani (RCTA)
Kdyz vaSe vozidlo couva a snimac
detekuje pfiblizujici se vozidlo na levé
a pravé strané, systém vas bude varo-
vat.

OUMO054176L
Systém detekce mrtvého uhlu (BSD) pou-
Ziva radarovy snima¢ a s jeho pomoci
upozornuje FidiCe.

Monitoruje oblast za vozidlem a poskytuje
informace fidici.

A VAROVANI

e Béhem jizdy neustale kontrolujte
jizdni situaci a sledujte nebezpecné
situace, i kdyz je systém detekce
mrtvého uhlu (BSD) v €innosti.

e Systém detekce mrtvého uhlu
(BSD) je pouze asistenéni systém
pro fidice. Nespoléhejte vyhradné
na tento systém. Pfi jizdé vzdy
davejte pozor.

o Systém detekce mrtvého uhlu
(BSD) neni nahradou za spravnou
a bezpecénou jizdu. Vzdy jezdéte
bezpeéné a pfi zménach jizdniho
pruhu nebo couvani budte opatr-
ni. Systém detekce mrtvého uhlu
(BSD) neumi detekovat vSechny
predméty podél vozidla.
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BSD (Detekce mrtvého uhlu)/ Zapnuti systému: Typ varovani
LCA (Asistent pro zménu Se zapalovanim v poloze ON stisknéte  Systém se aktivuje, kdyz:
jizdniho pruhu) (je-li ve vybavé) tlacitko BSD (LCA). 1. Systém je zapnuty.

Ve spinali se rozsviti kontrolka. Jestlize
rychlost vozidla prekro¢i 30 km/h, systém
se zapne.

Provozni podminky 2. Rychlost vozidla je vy$$i nez 30 km/h.

3. Jsou detekovana vozidla vzadu.

Vypnuti systému:

Stisknéte znovu tladitko BSD (LCA).
Kontrolka ve spinaci zhasne.

Kdyz systém nepouzivate, vypnéte ho spi-
nacem.

sk POZNAMKA

¢ Po vypnuti a opétovném zapnuti motoru se
systém BSD vrati do piredchoziho stavu.

e KdyZ systém zapnete, na vnéj$im zpétném
zrcatku se na 3 sekundy rozsviti varovna
kontrolka.

| ODM056119R
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Kdyz dojde k vystraze druhého stupnée,
rozblika se varovna kontrolka na vnéjSim
zpétném zrcatku a zazni zvukova vystraha.

M Leva strana

M Leva strana

Pokud smérové svétlo vypnete, bude druhy
stupen deaktivovan.

|
MW Prava strana

QOVI053120

Detekce v prvni fazi Detekce ve druhé fazi
Pokud je detekovano vozidlo v ramci hrani-  Varovani ve druhé fazi se zapne, kdyz:
ce systému, rozsviti se varovna kontrolka
ve vneéjSim zpétném zrcatku.

ONCO055010

1. Je aktivni varovani v prvni fazi.

2.Béhem zmény jizdniho pruhu je zapnuté

Pokud vozidlo z detekéni oblasti zmizi, smérové svétlo.

varovani se v zavislosti na jizdnich pod-
minkach vypne.
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Detekcéni snimaé

Varovna zprdva

BSD canceled

C

=N

ODMO056117L ODMO056069L

Snimace se nalézaji uvnitf zadniho naraz-
niku.

» Tato varovna zprava se objevuje, kdyz:

- Jsou na zadnim narazniku necistoty.
Pro spravnou funkénost systému udrzujte

Pl | THITRGTIOS - P¥i jizdé na venkové s omezenym pro-
zadni naraznik v Cistoté.

vozem nebo v otevieném terénu jako
rozsahla poust.
- Kdyz silné snézi nebo prsi.
Kontrolka na spinaci automaticky zhasne
a systém se vypne.

Pokud se hlaSeni zobrazi kvuli necisto-
té, odstrante ji ze zadniho narazniku. Po
odstranéni necistoty bude systém po cca
10 minutach jizdy fungovat normainé.

Pokud systém po odstranéni necistoty
nefunguje normainé nebo neni ve vySe
uvedené situaci, doporuCujeme vam
odvézt vozidlo k autorizovanému opravci
HYUNDAI a nechat ho zkontrolovat.
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HTypA

Chec
BSD System

i_

FANN

i

ODMO056070L/ODM056071L

Pokud je problém se systémem BSD,
zobrazi se varovné hlaseni a rozsviti se
kontrolka ve spinaci. Systém se automatic-
ky vypne. Doporucujeme vam nechat vozi-
dlo zkontrolovat u autorizovaného opravce
HYUNDAI.

vrw

RCTA (vystraha pfi kfizeni
s jinym vozidlem pfi couvani)
Pokud vozidlo za¢ne po zaparkovani cou-

vat, detekuje snima¢ vozidla blizici se
z levé nebo pravé strany a varuje fidice.

Provozni podminky

Zapnuti systému:

Prejdéte do rezimu Uzivatelska nastaveni
(Driving Assist) a na LCD displeji zvolte
Rear Cross Traffic Alert (vice informaci
viz ,,LCD displej“ v kapitole 4). Systém se
zapne a zUstane v pohotovostnim rezimu.
Systém se aktivuje, kdyz je rychlost vozidla
niz8i nez 10 km/h a fadici paka je v poloze
R (zpatecka).

% POZNAMKA

Detekéni rozsah systému RTCA (vystraha
pri kfiZeni s jinym vozidlem p¥i couvani)
je asi 0,5 ~ 20 m. Jiné vozidlo se detekuje,
jestlize je rychlost vozidla 4 — 36 km/h
v detekéni oblasti. Nicméné, detekéni
oblast se muZe liSit v zavislosti na okolnich
podminkach. Vidy davejte pozor na okoli.
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Typ varovani

B Zleva

M Zprava

Cross Traffic

ODMO056075L/0DM056073L

Pokud systém detekuje blizici se vozidlo,
zazni varovny zvuk, rozblikd se varovna
kontrolka ve zpétném zrcatku a na LCD
displeji se zobrazi hlaseni.

sk POZNAMKA

* Pokud je detekované vozidlo mimo rozsah
snimace vaSeho vozidla, odjed’te s vozi-
dlem pomalu od detekovaného predmétu;
vystraha se zrusi.

e Systém nemusi fungovat spravné, v zavis-
losti na jinych faktorech a okolnostech.
Vidy davejte pozor na okoli.

* JestliZe levy nebo pravy naraznik vaseho
vozidla blokuji prekazky nebo vozidla,
miuZe byt detekéni schopnost systému sni-
Zena.

A VAROVANI

* Varovna kontrolka ve vnéjSim zpét-
ném zrcatku se rozsviti vzdy, kdyz
systém detekuje vozidlo u zadniho
boku.

Aby nedoslo k nehodé, nesoustie-
d'ujte se pouze na varovnou kont-
rolku a neprestavejte sledovat okoli
vozidla.

» Jezdéte bezpecné, i kdyz je vozidlo
vybaveno systémy detekce mrtvé-
ho uhlu (BSD) a vystrahy pri kfi-
Zeni s jinym vozidlem pfi couvani
(RCTA). Nespoléhejte se vyhradné
na systém a pred zménou jizdniho
pruhu nebo couvanim zkontrolujte
okoli vozidla.

Systém nemuze v uréitych situa-

cich fidice varovat, a proto pfi jizdé

vzdy sledujte okoli vozidla.
(pokracovani)
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(pokraovani) % POZNAMKA Podminky, kdy systém nefunguje
. Systém detekce mrtvého uhlu « Systém nemusi fungovat sprévné, pokud je Vnéjsi zpetnve zrcatko nemusi Fidice
(BSD) a vystraha pfi kfizeni s jinym naraznik vyménény nebo byly provadeny ~ Yarovat, kdyz:
vozidlem pfi couvani (RCTA) nena- prace v blizkosti snimade. - Kryt vnéjsiho zpétného zrcatka je posko-
hrazuji fadné a bezpecné jizdni e Oblast detekce se liSi podle $ifky vozovky. zeny nebo pokryty necistotami.
postupy. ~ Vzdy jezdéte bezpecné Pokud je vozovka tizkd, systém miZe dete- - Okno je pokryté necistotou.
a pri ?n!enacl': jizdniho p’ruhu ne'bo kovat jina vozidla ve vedlejSim jizdnim Okna jsou siln ténovana.
couvani budte opatrni. Systém pruhu.
detekce mrtvého Uhlu (BSD) neumi e Systém se miiZe vypnout v oblastech se
detekovat vSechny predméty podél silnym elektromagnetickym vInénim.
vozidla.




Rizeni vaseho vozidla

POZORNY RIDIC

Ridi¢ musi divat pozor v niZe uvede-
nych situacich, protoZe systém nemusi za
urditych podminek detekovat jina vozidla
nebo prredméty.

- Vozidlo jede po silnici plné zatia¢ek nebo
mytnou brinou.

- Snimadé je znelistén deS§tém, snéhem,
blatem atd.

- Zadni naraznik, ve kterém je umistén
snima¢, je zakryt nebo blokovan cizim
predmétem napi. nalepkou, krytem nebo
drzikem jizdnich kol.

- Zadni naraznik je poSkozeny nebo sni-
mac je mimo piednastavenou polohu.

- Vyska vozidla je nizsi nebo vyssi z diivo-
du téZkého nakladu v zavazadlovém
prostoru, nenormalnimu tlaku vzduchu
v pneumatikach atd.

- Vozidlo jede za Spatného pocasi jako
husty dést’ nebo snéZeni.

(pokracovani)

110

(pokradovani)

- PobliZ vozidla je nehybny objekt, napri-
klad zabradli.

- Pobliz je velké vozidlo, napiiklad auto-
bus nebo nakladni viz.

- Nedaleko je motocykl nebo jizdni kolo.

- V blizkosti je nizky piivés.

- Jestlize se vozidlo rozjede ve stejnou
chvili, kdy je vedle jiné vozidlo a rozjede
se také.
velmi vysokou rychlosti.

- P¥i zméné jizdniho pruhu.

- P¥i jizdé do nebo z prudkého svahu, kde
se lisi vySka jizdniho pruhu.

- KdyZ se ostatni vozidla pfiblizi na velmi
malou vzdalenost.

- Kdyz vozidlo pouZziva privés nebo nosic.

- KdyZ je teplota zadniho narazniku prili$
vysoka.

(pokracovani)

(pokracovani)

- KdyZ jsou snimace zakryty jinymi vozi-
dly, zdmi nebo sloupy na parkovisti.

- KdyZ detekované vozidlo couva spolu
S vami.

- KdyZ pobliz stoji maly predmét jako
nakupni vozik nebo détsky kocarek.

- JestliZe pobliZ stoji nizké vozidlo, nap¥i-
klad sportovni automobil.

- KdyZ jsou ostatni vozidla prili§ blizko
k vasemu vozidlu.

- Kdyz vozidlo ve vedlejSim pruhu odjede
o jeden pruh dale od vas NEBO kdyz
vozidlo o dva pruhy prejede do pruhu
vedle vas.



Rizeni vaseho vozidla

SYSTEM VAROVANI NA OPUSTENI JiZDNIHO PRUHU (LDWS) (JE-LI VE VYBAVE)

Tento systém detekuje Cary vyznacujici S e by oo vers ek frd
jizdni pruh pomoci snimace na €elnim skle .
R - . whr kapalina dostala do kontaktu se
a upozorni fidice, kdyz vozidlo opousti . 7
o snimac¢em systému LDWS.
jizdni pruh.
* Nedemontujte zadné soucasti sys-
P tému LDWS a nevystavujte snimac

A VAROVANI silnym narazim.

* Systém LDWS nezajisti prejeti vozi- * Nepokladejte na palubni desku
dla do vedlejSiho jizdniho pruhu. predméty, které odrazeji svétlo.
EL?YOZ na silnici musi zkontrolovat « Vidy kontrolujte podminky na sil-
i |cv. . ) nici, protoze byste mohli preslech-

* Nedélejte prudké pohyby volantem, nout varovny signal kvili audiosys-
kdyz vas systém LDWS upozorni, tému nebo vnéjsim podminkam.
ze vozidlo vyjizdi z jizdniho pruhu.

* Pokud snimaé¢ nedetekuje caru
vyznacujici jizdni pruh nebo
pokud rychlost vozidla neprekro-
¢i 60 km/h, nebude systém LDWS
ridice varovat, i kdyz vozidlo vyjede
z jizdniho pruhu.

¢ Ma-li vase vozidlo ténovana skla
oken nebo néjaka prislusenstvi
namontovana na celnim skle,
nemusi systém LDWS fungovat
spravneé.

ODMEDR2214R
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ODMO046747

Systém LDWS zapnete, kdyz stisknete
prislusné tlacitko, kdyz je tlaCitko start/stop
motoru v poloze ON. Indikacni kontrolka
se rozsviti v pFistrojovém panelu. Chcete-li
systém LDWS zrusit, stisknéte tlacitko
jesté jednou.

Barva symbolu se méni v zavislosti na

stavu systému LDWS.

- Bila barva: Znamenda, Ze snimac nede-
tekuje €aru vyznacujici jizdni
pruh.

- Zelena barva: Znamena, ze snimac dete-

kuje ¢aru vyznacuijici jizdni
pruh.

W Kdyz snima¢ detekuje aru vyznaduijici jizdni
pruh. A2

Lana Daparture

W Varovani na prejeti levé ¢a
iy

Lane Departure

ODMO056092L ODMO056079L
W Kdyz snimac_nedetekuie ¢aru vyznadujici jizdni
pruh. A,
Lane Departure
.
—_—
ODMO056078L ODMO056077L

Pokud je systém LDWS zapnuty a vase
vozidlo opusti jizdni pruh s rychlosti pre-
sahujici 60 km/h, systém vyda nasledujici
varovani:

1. Vizualni varovani

Pokud opustite jizdni pruh, bude Ccara,
kterou prejedete, na displeji blikat Zluté
v intervalu 0,8 sekundy.
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2. Zvukové varovani

Pokud opustite jizdni pruh, bude znit varov-
ny signal v intervalu 0,8 sekundy.

Varovny indikator

e

ODMO046750L

Pokud se rozsviti varovny indikator selhani
LDWS (Zluty), nefunguje systém LDWS
spravné. Pokud se tak stane, doporucuje-
me vam, aby systém zkontroloval autorizo-
vany opravce vozt HYUNDAL.

Systém LDWS nefunguje,

kdyz:

+ Ridi¢ zapne ukazatel sméru, aby zménil
jizdni pruh.
Avsak kdyz jsou zapnuté varovné blika-
Ce, systém LDWS funguje normalné.

» Kdyz je spina¢ stéracu v poloze HI kvuli
silnému desti.

* P¥i jizdé po ¢are vyznaduijici jizdni pruh.

s POZNAMKA

Chcete-li zménit jizdni pruh, zapnéte
smérova svétla a pak prejed’te do jiného
pruhu.
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Systém LDWS vas nemusi

varovat, i kdyz vozidlo opusti

jizdni pruh, nebo vas muze

varovat i kdyz vozidlo jizdni

pruh neopusti, kdyz;

. Céry nejsou viditelné kvili snéhu, desti,
skvrné, kaluzi nebo jinym vécem.

» Jas okoli se nahle méni, jako napfiklad
pfi vjezdu do tunelu / vyjezdu z tunelu.

* Nerozsvitite svétla v noci, pfi jizdé
v tunelu nebo kdyz je okolni osvétleni
slabé.

» Je obtizné odlisit barvu ¢ar od vozovky.

» Jizda na prudkém svahu nebo v prudké
zatacce.

» Se na vodé na vozovce odrazi pouliéni
osvétleni, slune¢ni svétlo nebo svétla
prijizdéjicich vozidel.

» Objektiv nebo Celni sklo jsou znecisténe.

» Snima¢ neni schopen detekovat ¢&ary
kvlli mize nebo silnému desti &i snézZeni.

Teplota v okoli vnitfniho zpétného zrcat-
ka je vysoka kvlli pfimému slune¢nimu
svétlu.

Jizdni pruh je velmi Siroky nebo Uzky.
Cary vyznaduijici jizdni pruh jsou posko-
zené nebo nezietelné.

Na ¢aru vyznacujici jizdni pruh dopada
stin.

V blizkosti vozovky jsou ¢ary podobné
¢aram vyznacujicim jizdni pruh.

Na hranici vozovky je konstrukce.

Vzdalenost od vozidla pred vami je pfilis
kratka nebo vozidlo jede tak, ze zakryva
vyznaceni jizdniho pruhu.

Vozidlo se nadmérné trese.

Pocet jizdnich pruhl se zvétSuje nebo
zmens3uje nebo se Cary slozité protinaji.

Je néco polozené na palubni desce.
Slunce sviti pfimo na ¢elni sklo.
Jizda v Usecich ve vystavbé.

Na nékteré strané (nalevo/napravo) je
vice nez jedna Cara vyznacujici jizdni
pruh.
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SYSTEM ISG (IDLE STOP AND GO) (JE-LI VE VYBAVE)

Vase vozidlo muze byt vybaveno systémem
ISG, ktery redukuje spotfebu paliva auto-
matickym vypnutim motoru, kdyz vozidlo
stoji. (Napfiklad: ¢ervené svételné zname-
ni, dopravni znacka stop a dopravni zacpa)
Motor se automaticky nastartuje, jakmile
jsou splnény podminky pro nastartovani.
Kdyz motor bézi, systém ISG je vzdy
zapnuty.

* POZNAMKA

KdyZ je motor automaticky startovan sys-
témem ISG, nékteré varovné kontrolky
(ABS, ESC, ESC OFF, EPS nebo parko-
vaci brzdy) se mohou rozsvitit na dobu
nékolika sekund.

Diivodem je nizké napéti akumulatoru.
Neznamena to poruchu systému.

Auto stop

Vypnuti motoru v reZimu vypnuti
pFfi volnobéhu

s

2 *1000rpm

1.Snizte rychlost vozidla na méné nez
5 km/h.

2. Zarfadte polohu N (neutral).
3. Uvolnéte pedal spojky.

Motor se vypne a rozsviti se zelena kontrol-
ka AUTO STOP ((&)) na pfistrojové desce.
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HTypA HTyp B

Auto Stop
®04:29

Auto Stop

®00:00

®

ODMO056056L/0DM056057L

Rovnéz se objevi zprava ,Auto Stop“ na
displeji LCD (je-li ve vybavé).

sk POZNAMKA

Musite dosahnout rychlosti minimalné
10 km/h od posledniho vypnuti motoru p¥i
volnobéhu.

* POZNAMKA
Jestlize se v reZimu automatického zasta-
veni odpoutate nebo oteviete dvere u Fidi-
¢e (Ci oteviete kapotu motoru), stane se
nasledujici:
e Systém ISG se deaktivuje (kontrolka na
tlacitku ISG OFF se rozsviti).
(pokracovani)

HTyp A HTyp B

Auto Stop
deactivated.
Start manually

Auto Stop
deactivated.
Start manually

W

™

ODMO056050L/ODM056051L

(pokracovani)

e Na displeji se objevi zprava ,,Auto Stop
deactivated Start manually* (je-li ve vyba-
vé).
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Automatické nastartovani

Opétovné nastartovani motoru
Z rezimu vypnuti pfi volnobéhu

HTypA HTyp B

Press brake

Press brake pedal
for Auto Start

ODMO056054L/0DM056055L

» SeSlapnéte pedal spojky, kdyz je fadici
paka v poloze N (neutral).

* Na displeji se objevi zprava ,Press
Clutch Pedal for Auto Start (nastartujte
automaticky seslapnutim spojky)“ (je-li ve
vybaveé).

» Motor se nastartuje a zhasne zelena kon-
trolka AUTO STOP ((®) na pristrojové
desce.

Motor se také opétovné nastartuje
automaticky bez pfispéni fidice,
pokud nastane nasledujici:

- Oftacky ventilatoru manualni klimatizace
jsou nastaveny nad 3. polohu, kdyz je
klimatizace zapnuta.

- Otacky ventilatoru automatické klimatiza-
ce jsou nastaveny nad 6. polohu, kdyz je
klimatizace zapnuta.

- Uplynula urcita doba pfi zapnuté klimati-
zaci.

- Je zapnuto vyhfivani.

- Podtlak brzd je nizky.

- Akumulator je nedostatecné nabity.

- Rychlost vozu je vy$§i nez 2 km/h.

- Zaradite polohu P (park) nebo stisknete
spina¢ EPB ve stavu AUTO HOLD (je-li
ve vybaveé).

i ODM056105

Zelena kontrolka AUTO STOP ((A) na
pristrojové desce bude blikat po dobu
5 sekund.
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Podminky pro provoz systému

ISG

Systém ISG bude fungovat

za nasledujicich podminek:

- Bezpecnostni pas fidiCe je zapnuty.

- Dvere FidiCe a kapota motoru jsou zavie-
né.

- V brzdach je dostateCny podtlak.

- Akumulator je dostate¢né nabity.

- Venkovni teplota je v intervalu —10 °C az
35°C.

- Teplota chladici kapaliny neni pfili$ nizka.

HTyp A

Auto Stop
conditions not
met

R

ODMO056048L/0DM056049L

% POZNAMKA

¢ Pokud systém ISG nespliiuje tyto provoz-
ni podminky, systtm ISG se deaktivuje.
Kontrolka na tlacitku ISG OFF se rozsviti
a na displeji LCD se zobrazi zprava ,,Auto
Stop conditions not met (nesplnény pod-
minky funkce Auto Stop) (je-li ve vyba-
vé).

e JestliZe se kontrolka nebo zprava rozsviti
trvale, zkontrolujte provozni podminky.
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Deaktivace systému ISG * Pokud stisknete tlacitko ISG OFF znovu,  Porucha systému ISG

systém se aktivuje a kontrolka na tlacitku . ,
ISG OFF zhasne. Systém nemusi fungovat

v nasledujicich pfipadech:

HTypA

Auto Stop
Auto Stop System Off

Off

» | @

ODMO056087L/0ODM056088L

* Chcete-li deaktivovat systém ISG, stisk-
néte tlagitko ISG OFF. Kontrolka na
tlacitku ISG OFF se rozsviti a na displeji
LCD se zobrazi zprava ,Auto Stop Off*
(je-li ve vybavé).

Vyskytne se chyba v systému nebo snima-
Cich souvisejicich se systémem ISG.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Dojde k nasledujicimu:

+ Zlutd kontrolka AUTO STOP (@) na
pFistrojové desce zlstane po blikani po
dobu 5 sekund trvale rozsvicena.

* Rozsviti se kontrolka v tlacitku ISG OFF.

5120

sk POZNAMKA

* Pokud kontrolka tla¢itka ISG OFF nezhas-
ne po opétovném stisknuti tladitka ISG
OFF nebo systém ISG neustale nefunguje,
co nejdrive kontaktujte autorizovaného
opravce HYUNDAL

¢ Kdyz se rozsviti tla¢itko ISG OFF, zhasne
poté, co pojedete rychlosti priblizné 80
km/h maximalné 2 hodiny a nastavite ven-
tilator pod 2. polohu. JestliZe tlatitko ISG
OFF i pies uvedeny postup nadale sviti,
doporucujeme co nejdiive kontaktovat
autorizovaného dealera HYUNDALI.

A VAROVANI

Kdyz motor neni v rezimu vypnuti pfi
volnobéhu, je mozné opét nastartovat
motor bez zasahu ridice.

Pred opusténim vozidla nebo prova-
dénim ukonii v motorovém prosto-
ru vypnéte motor otocenim spina-
Ce zapalovani do polohy LOCK/OFF
nebo vyjmutim kli¢e zapalovani.
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SYSTEM ACTIVE ECO
Funkce systému Active ECO

ODEDR2215R

Systém Active ECO pomaha snizit spo-
trebu paliva tim, Ze ovlada urcité provozni
parametry motoru a prevodovky. Spotfeba
paliva zavisi na stylu jizdy fidie i na pod-
minkach na silnici.

« Kdyz stisknete tlacitko Active ECO, indi-
kator ECO (zeleny) se rozsviti na zname-
ni, ze systém Active ECO pracuje.

* Kdyz je systém Active ECO aktivovan,
zUstane zapnuty, dokud nestisknete tla-
Citko Active ECO znovu. Systém Active
ECO se nevypne, kdyZ znovu nastar-
tujete motor. Chcete-li systém vypnout,
musite stisknout tlagitko Active ECO
Znovu.

¢ Pokud je systém Active ECO vypnuty,
systém se vrati do normalniho rezimu.

Kdyz je systém Active ECO

aktivovan:

* Hluk motoru muze byt silngjsi.

» Rychlost vozidla mize byt mirné snize-
na.

* Muze byt ovlivnén vykon systému klima-
tizace.

Omezeni funkce systému
Active ECO

Pokud nastanou nasledujici podminky,
kdyz systém Active ECO pracuje, je jeho
funkce omezena, ackoliv se to nijak nepro-
jevi na indikatoru ECO.

» Kdyz je teplota chladici kapaliny nizka:
Funkce systému bude omezena, dokud
se vykon motoru nedostane do normalu.

* P¥i jizdé do svahu:

Systém bude omezen ve vykonu pfi jizdé

do svahu, protoze to¢ivy moment motoru
je omezen.

« P¥i pouziti sportovniho rezimu:
Systém bude omezen v zavislosti na
zafazené poloze.

» Kdyz je pedal akceleratoru silné seslap-
nut na nékolik sekund:
Systém bude omezen, protoZze usoudi,
Ze fidi€ chce zrychlit. (pouze pro zazeho-
vé motory)
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USPORNA JizDA

Spotfeba paliva vasSeho vozidla zavisi
zejména na zpUsobu vasi jizdy, na tom,
kde a kdy jezdite.

Kazdy z téchto faktord ovliviiuje skutec-
nost, kolik kilometri jste schopni ujet na
jeden litr paliva. Dbejte, aby provoz vasSe-
ho vozidla byl co nejuspornéjSi a fidte se
nasledujicimi doporuc¢enimi pro jizdu, které
vam napomohou uSetfit penize za palivo

i pfipadné opravy:

* Jezdéte plynule. Zrychlujte zvolna.
Nerozjizdéjte se prudce a na ,plny plyn®
a udrzujte konstantni rychlost jizdy. Pfi
jizdé mezi semafory zbyte¢né nezvysuijte
rychlost. Pokuste se stanovit své tempo
jizdy tak, aby odpovidalo rychlosti jizdy
ostatnich ucastniki provozu a abyste
nebyli nuceni zbyte¢né& ménit rychlost
jizdy. Pokud je to mozné, vyhnéte se
hustému provozu a dopravnim zacpam.
Vzdy udrzujte bezpecnou vzdalenost
mezi vozidly, abyste se vyvarovali zby-
teCnému brzdéni. Zaroven tim predejde-
te nadmérnému opotrebeni brzd.

+ Jezdéte pfiméFenou rychlosti. Cim vyssi
rychlosti jedete, tim vétSi mnozstvi paliva
spotfebovava vas viz. Jizda pfimérenou
rychlosti, zejména na dalnicich, je jednim
z nejucinngjSich zplsobd, jak snizit spo-
trebu paliva.

Nejezdéte se sesSlapnutou brzdou nebo
spojkou. Jednak se tim zvySi spotfeba
paliva a také dochazi k nadmérnému
opotfebeni soucasti téchto systémdu.
Pokud béhem jizdy spociva vase noha
na pedalu brzdy, mize navic dojit k pre-
hrati brzd a ke ztraté jejich Gcinnosti se
v§emi z toho plynoucimi vaznymi nasled-
ky.

Pecujte o pneumatiky svého vozu. Dbejte
na to, aby byly vzdy nahustény na dopo-
ru€enou hodnotu tlaku. Nespravny tlak
v pneumatikach, at' uz pfilis vysoky, nebo
nizky, maze mit za nasledek jejich nad-
mérné opotrebeni. Tlak v pneumatikach
kontrolujte alespon jedenkrat mésicné.

Ujistéte se, zda je spravné nastavena
geometrie kol. Nespravna geometrie kol
muze vzniknout v dusledku prudkého
najizdéni na obrubnik nebo pfili§ rychlé
jizdy na nerovném povrchu. Nespravné
sefizena geometrie kol je pfi¢inou nad-
mérného opotfebeni pneumatik a mize
mit také za nasledek jiné obtize, jako
napfiklad zvySenou spotfebu paliva.

Udrzujte svlj vOz v dobrém stavu.
V zajmu lepSi spotfeby paliva i snizeni
nakladd na udrzbu provadéjte udrzbu
svého vozu v souladu s Planem udrzby
uvedenym v Casti 7. Jezdite-li se svym
vozem v narocnych podminkach, musi
byt udrzba Castéjsi (podrobnosti viz ¢ast
7).

Udrzujte vas viz v Cistoté. Aby vam viz
slouzil co nejlépe, méli byste jej udrzovat
Cisty a bez korozivnich materiall. Zviasté
dualezité je, aby na spodku vozu neulpiva-
lo blato, $pina, led atd. Tato nadbytecna
hmotnost mize mit za nasledek zvySeni
spotfeby paliva a kromé toho muze pfi-
spivat ke vzniku koroze.

Cestujte pokud mozno s lehkym nakla-
dem. Nevozte ve vozidle zbyteCnou
zatéz. Nadbyte€na hmotnost zvySuje
spotfebu paliva.

Nenechavejte motor bézet na volnobéh
déle, nez je to nutné. Pokud vyckavate
ve stojicim vozidle (a nejste pravé ucast-
nikem provozu), vypnéte motor a nastar-
tujte jej teprve tehdy, az budete pfiprave-
ni k jizdé.



* Pamatujte si, ze vas vlz nevyzaduje
dlouhé zahfivani. Po nastartovani moto-
ru nechejte motor pfed zafazenim rych-
lostniho stupné bézet ve volnobéznych
otackach po dobu 10 az 20 sekund. Ve
velmi chladném pocasi vS§ak samoziejmé
motoru poskytnéte pro dosazeni provoz-
ni teploty ponékud delSi dobu.

» ,Neduste” motor ani jej ,nepretacejte”.
Pfi prilis pomalé jizdé na pfili§ vysoky
prevodovy stuperi motor Skube. Pokud
takova situace nastane, pfefadte na nizsi
rychlostni stupen. Pretaceni motoru je
zvySovani poctu jeho otacek nad bezpec-
nou hranici. Tomu se muzete vyhnout,
zaradite-li pfi urcité rychlosti odpovidajici
rychlostni stupen.

» Klimatizaci pouZivejte s rozvahou.
Systém klimatizace je pohanén motorem
vozu, coZ znamena, ze jeho ¢innost ma
za nasledek zvySeni spotieby paliva.

» Oteviena okna pfi jizdé vysokymi rych-
lostmi mohou zpUsobit vy$si spotifebu
paliva.

» Spotfeba paliva je vySSi pfi jizdé v boc-
nim vétru nebo protivétru. Abyste napo-
mohli kompenzovat tyto ztraty, snizte za
téchto podminek rychlost jizdy.

Udrzovani vozidla v dobrém provoznim
stavu je dulezité jak pro hospodarnou spo-
tfebu paliva, tak pro bezpecnost. Proto
doporucujeme, aby servis systému prova-
dél autorizovany opravce voz( HYUNDAI.

A VAROVANI -

Vypnuti motoru béhem jizdy
Nikdy nevypinejte motor pfi sjizdé-
ni ze svahu ¢i jindy, kdy je vozidlo
v pohybu. Pokud motor nebézi, posi-
lova¢ fizeni a posilova¢ brzd nefun-
guji spravné. Misto toho nechejte
motor bézet a podfadte na vhodny
prevodovy stupen pro brzdéni moto-
rem. Pfi vypnuti motoru béhem jizdy
muize dojit k zajiSténi zamku volantu
(je-li ve vybavé), €¢imz byste ztratili
moznost fizeni vozidla a mohlo by
dojit k vaznému zranéni nebo usmr-
ceni.

Rizeni vaseho vozidla
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JiZDA ZA MIMORADNYCH PODMINEK

Jizda za nebezpeénych
podminek

V nebezpecnych jizdnich podminkach, jako
je voda, snih, led, blato, pisek nebo jina
rizika, se fidte témito doporucenimi:

» Jezdéte plynule a nechaveijte si dostatec-
nou vzdalenost pro brzdéni.

* Vyhybejte se nahlému brzdéni a prudké-
mu otaceni volantem.

* PFi brzdéni s vozem, ktery neni vyba-
ven systémem ABS, pumpujte brzdovym
pedalem lehce nahoru a dolli, dokud se
vozidlo nezastavi.

A VAROVANI - aBs

Pumpovani brzdovym pedalem nepo-
uzivejte v pripadé, je-li viiz vybaven
ABS.

» Jestlize jste uvizli ve snéhu, blaté nebo
pisku, pouzijte druhy rychlostni stuper.
Akcelerujte pomalu, abyste predesli pro-
kluzovani hnanych kol.

e P¥i uviznuti na ledu, snéhu nebo blaté
pouzijte pro zajisténi pfilnavosti pod hna-
nymi koly pisek, kamennou sll, snéhové
fetézy nebo jiny protismykovy material.

A VAROVANi = Podrazeni

Podrazovani s automatickou prevo-
dovkou pfi jizdé na kluzké vozov-
ce muze zpusobit dopravni nehodu.
Nahla zména v rychlosti pneumatik
by mohla zpUsobit smyk. P¥i jizdé na
kluzké vozovce budte pri podiazova-
ni opatrni.

Zmirnéni rizika prevraceni

Tento viceucelovy osobni viiz je definovan
jako sportovni uzitkovy vz (SUV).

Tato vozidla maji vétSi svétlou vySku
a mensi rozchod, coz jim umoznuje fun-
govat na mnoha jizdnich povrSich. Zvlastni
konstrukéni charakteristiky jim davaji vyssi
tézisté, nez mivaji bézné vozy. Vyhodou
veétsi svétlé vysky je lepsi vyhled na silnici,
ktery umoznuje predvidat potize. Nejsou
uzplsobena ostrému zataceni ve stejnych
rychlostech jako bé&zna osobni vozidla.
Kvuli tomuto nebezpeci musi byt Fidici
i vSichni cestujici ve voze fadné pfipouta-
ni svymi bezpecnostnimi pasy. V pripadé
pfevraceni je nepfipoutany cestujici vysta-
ven vyrazné vétSimu nebezpeci smrti nez
cestujici pfipoutany. Existuji zpUsoby, jak
muze fidi¢ snizit riziko prevraceni. Pokud je
to mozné, vyhybejte se prudkym zatackam
nebo nahlym manévrim, nenakladejte na
stfesSni nosi¢ tézky naklad a nikdy zadnym
zpUsobem neupravuijte svoje vozidlo.
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A VAROVANi = Prevraceni

Tak jako u jinych sportovnich uzitko-
vych vozidel (SUV) mize nespravné
fizeni tohoto vozidla vést ke ztra-
té kontroly, nehodé nebo prevraceni
vozidla.

e Uzitkova vozidla jsou mnohem
nachylnéjsi k prevraceni nez jiné
typy vozidel.

¢ Specifické konstrukéni vlastnosti
(vétsi svétla vyska, mensi rozchod
atd.) znamenaji u tohoto vozidla
vysSi tézisté nez u béznych vozidel.

¢ Vozidla SUV nejsou uzplsobena
ostrému zataceni ve stejnych rych-
lostech jako bézna vozidla.

* Vyhybejte se ostrému =zataceni
nebo nahlym manévrim.

¢ Pri prevraceni zemre nepripoutana
osoba mnohem ¢astéji nez pripou-
tana. Ujistéte se, ze je kazdy ve
vozidle Fadné pripoutan.

A VAROVANI

Vas viz je vybaven pneumatikami
konstruovanymi tak, aby zajistily bez-
peénou jizdu a dobré jizdni vlast-
nosti. Nepouzivejte rozméry a typy
pneumatik a kol, které jsou jiné nez
ty, co byly pivodné namontovany
na vasem voze. Muze to ovlivnit bez-
pec¢nost a vykon vaseho vozu, coz
muize vést ke ztraté kontroly nebo
prevraceni a vaznému zranéni. Pri
vyméné pneumatik se ujistéte, ze jste
nasadili vSechna ¢tyfri kola a pneuma-
tiky stejného rozméru, typu, vzorku,
znacky a nosnosti. Pokud se i pres-
to rozhodnete vybavit vase vozidlo
pneumatikami/koly nedoporuc¢enymi
spolec¢nosti HYUNDAI pro terénni
jizdu, neméli byste je pouzivat pro
jizdu po dalnici.

Rozhoupani vozidla

Je-li nezbytné rozkyvat vozidlo, aby bylo
vypros$téno ze snéhu, pisku nebo blata,
otocte nejprve volant doprava a doleva pro
vycisténi oblasti kolem pfednich kol. Potom
stfidavé zarfazujte prvni rychlostni stupen
a R (zpatecku) ve vozidlech vybavenych
mechanickou prevodovkou nebo R (zpa-
tecku) a kterykoliv z rychlostnich stupnd
pro jizdu vpfed u voz( s automatickou
prevodovkou. Nepretacejte motor a nechej-
te prokluzovat kola co mozna nejméné.
Pokud po nékolika pokusech stale zUstava
vozidlo na misté, nechejte ho vytahnout.
Zabranite tim prehrati motoru a moznosti
poSkozeni pfevodovky.

/A UPOZORNENI

Déletrvajici kyvani mize zptsobit pre-
hrati motoru, poskozeni nebo selhani
prevodovky ¢i poskozeni pneumatik.
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A VAROVANI -

Prokluzovani pneumatik

Nenechavejte kola prokluzovat,
zejména ne pri rychlostech prekra-
€ujicich 56 km/h. Prokluzovani kol pri
vysokych rychlostech v pripadé, ze
vozidlo stoji, by mohlo zplsobit pre-
hrati pneumatik, jejich explozi a zpu-
sobit zranéni okolo stojicich osob.

sk POZNAMKA

Systém ESC musi byt pied vyprostova-

nim vozu vypnuty.

A VAROVANI

Pokud vase vozidlo uvizne ve snéhu,
blaté, pisku nebo v nééem podobném,
muzete se pokusit ho vyprostit tim,
ze ho rozhoupete dopiedu a dozadu.
Nikdy se o to nepokousejte, pokud
jsou pobliz lidé nebo predméty. Pri
rozhoupani zapadlého vozidla muze
viz v okamziku uvolnéni ze zavéje
apod. nahle vyrazit vpred nebo vzad,
coz by mohlo byt pri¢inou zranéni
osob v blizkosti vozu nebo blizkych
predmétu.

Plynulé projizdéni zatacek

5 P
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Pfi prijezdu zatackou se vyvarujte brzde-
ni nebo prefazovani rychlostnich stuprid,
a to zejména je-li vozovka mokra. Idealnim
zpusobem je projeti zatacky s mirnou akce-
leraci. Pokud budete dodrzovat tato dopo-
ruCeni, snizite opotfebeni pneumatik na
minimum.
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Jizda v noci

OCM053010

Protoze jizda v noci predstavuje vétsi rizi-
ko nez jizda ve dne, uvadime zde nékolik
dllezitych rad k zapamatovani:

e Zpomalte a udrzujte veétSi vzdalenost
mezi vami a ostatnimi vozidly, protoze
v noci je hlife vidét, zvlasté v oblastech,
kde neni zadné pouli¢ni osvétleni.

» Sefidte si zrcatka tak, aby bylo omezeno
oslnéni reflektory jinych vozidel.

¢ Udrzujte svétlomety Cisté a u vozidel
bez automatické korekce sklonu svétlo-
metl fadné sefizené. Znecisténé nebo
nespravné sefizené svétlomety silné

* Vyhybejte se pfimému pohledu do svét-
lometl protijedoucich vozidel. Mohlo by
dojit k do¢asnému oslepeni a bude trvat
nékolik sekund, nez si vaSe oci opét
zvyknou na tmu.

Jizda v desti

N i O iR
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Dést a mokré vozovky mohou ucinit jizdu

nebezpecnou, zejména kdyz nejste pfipra-

veni na kluzky povrch. Zde uvadime nékolik

rad, které byste méli vzit za desté v Gvahu:

» Silny dést znesnadni vidéni a zvétsi
vzdalenost potfebnou pro zabrzdéni
vaseho vozidla, proto zpomalte.

» Udrzujte stérace Celniho skla v dobrém
stavu. Jakmile listy stéracl zanechavaji
po sobé na celnim okné& rysky nebo
nesetfené pruhy, vyménite je za nové.
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Pokud vase pneumatiky nejsou v dobrém
stavu, mUze rychlé zastaveni na mokré
vozovce zpusobit smyk a vést k nehodé.
Ujistéte se, zda jsou pneumatiky vaseho
vozu v dobrém stavu.

Aby vas ostatni Iépe vidéli, zapnéte hlav-
ni svétlomety vozu.

P¥ili$ rychla jizda velkymi kaluzemi mize
nepfiznivé ovlivnit vase brzdy. Pokud
musite projizdét kaluzemi, pokuste se je
projizdét pomalu.

Pokud si myslite, ze vaSe brzdy navlhly,
brzdéte zlehka za jizdy, dokud nebude
obnovena jejich bézna ucinnost.

Jizda v zaplavenych oblastech

Vyhybejte se jizdé v zaplavenych oblas-
tech, pokud si nejste jisti, Ze hladina vody
nesaha vySe nez po dolni okraj naboju kol.
PFi prGjezdu vodou jedte pomalu. Udrzujte
odpovidajici vzdalenost pro zastaveni, pro-
toZe ucinnost brzd muze byt ovlivnéna.

Po prijezdu vodou vysuste brzdy jejich leh-
kym nékolikanasobnym seslapnutim v pra-
béhu pomalé jizdy.

Jizda v terénu

V terénu jezdéte opatrné, protoze muze
dojit k poskozeni vaseho vozidla o kameny
nebo kofeny stromu. Pfed zahajenim jizdy
se pfesvédcte, jaké podminky vas v terénu
Cekaji.

v v s

Jizda vys$si rychlosti
Pneumatiky

Upravte tlak v pneumatikach na predepsa-
nou hodnotu. Podhusténi pneumatik muze
mit za nasledek jejich prehfivani a mozny
defekt pneumatiky.

Vyvarujte se pouzivani opotfebenych nebo
poskozenych pneumatik, takové pneumati-
ky maji nizsi pfilnavost a muze dojit k jejich
defektu.

* POZNAMKA

Nikdy neprekracujte maximalni tlak pro
hu$téni pneumatik, uvedeny na jejich
boku.
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Palivo, chladici kapalina

A VAROVANI a motorovy olej

* Podhusténé nebo prehusténé pne- Pfi jizdé vysokou rychlosti je spotfeba
umatiky mohou snizit ovladatelnost pohonnych hmot mnohem vy3&i nez pii
vozu, zpusobit ztratu kontroly nad | jizqs v méstském provozu. Nezapomeiite
vozidlem i nahlé svleeni pneuma- zkontrolovat jak hladinu chladici kapaliny
tiky vedouci k nehodam, zranénim motoru, tak hladinu motorového oleje.

a nékdy i smrti. Pfed jizdou vzdy
zkontrolujte spravné nahusténi

pneumatik. Spravné tlaky v pneu- Hnaci Femen
matikach najdete v casti 8, v kapi- Uvolnény nebo poskozeny hnaci femen
tole ,,Pneumatiky a disky kol“. muze mit za nasledek prehfivani motoru.

¢ Jizda na pneumatikach bez vzorku
nebo s nedostate€nym vzorkem je
nebezpecéna. Opotiebované pneu-
matiky mohou zpuUsobit ztratu kont-
roly nad vozidlem, nehody, zranéni,
a dokonce i smrt. Opotirebované
pneumatiky musi byt vyménény
co nejdfive a nikdy by se nemély
pouzivat. Vzdy pred jizdou zkon-
trolujte vzorek pneumatik. DalSi
informace a limity opotrebeni pne-
umatik najdete v €asti 7, v kapitole
»Pneumatiky a disky kol“.
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RiZENi vOzZIDLA

= 5 | ——

Nepfiznivé podminky v chladném pocasi
v zimnim obdobi maji za nasledek vyssi
miru opotfebeni a dalSi obtize. Aby byly
pfipadné potize pfi jizdé v zimnim obdobi
snizeny na minimum, méli byste dodrzovat
nasledujici doporuceni:

Pfi jizdé na snéhu a ledu

Chcete-li se svym vozem jezdit v hlubokém
snéhu, bude tfeba pouzit zimni pneuma-
tiky nebo na stavajici pneumatiky nasadit
snéhové fetézy. Pokud je tfeba pouzit
zimni pneumatiky, je nezbytné, abyste zvo-
lili pneumatiky shodné velikosti a typu, jako
jsou originalni pneumatiky vaseho vozidla.
V opac¢ném pripadé muze dojit k vyraz-
nému negativnimu ovlivnéni bezpecnosti
a ovladatelnosti vozidla. Za téchto podmi-
nek mohou byt navic takové praktiky, jako
je jizda vysokou rychlosti, prudka akcelera-
ce, prudké brzdéni a ostré zataceni, velmi
nebezpecné.

Pfi zpomalovani vyuzivejte maximalnim
zplsobem brzdny uc¢inek motoru. Nahlé
brzdéni na zasnéZenych nebo zledova-
télych cestach mlze vést ke smyku. Je
nezbytné, abyste udrzovali bezpecnou
vzdalenost mezi vasim vozidlem a vozidly
jedoucimi pfed vami. Také brzdy pouzivejte
velmi citlivé. Uvédomte si, Ze nasazeni
snéhovych fetézU na kola umozni lepsi
zabeér kol, ale nebrani smyku do strany.

* POZNAMKA

V nékterych zemich neni pouZivani sné-
hovych fetézii povoleno. Pi‘ed nasazenim
snéhovych Fetézu si zjistéte, jaké plati
v zemi zakony.

Zimni pneumatiky

Pokud na své vozidlo instalujete zimni
pneumatiky, ujistéte se, Ze se jedna o radi-
alni pneumatiky stejné velikosti a indexu
zatizeni jako plvodni pneumatiky. Aby bylo
vyvazeno chovani vaseho vozidla za vSech
povétrnostnich podminek, instalujte zimni
pneumatiky na vSechna Ctyfi kola. Méjte
na pameéti, ze trakce pfenasSena zimnimi
pneumatikami na suché vozovce nemuze
byt stejné vysoka jako u pneumatik, kterymi
bylo vase vozidlo plvodné vybaveno. Méli
byste jezdit opatrné i na suché vozovce.
Informujte se u prodejce pneumatik o maxi-
malnich doporucenych rychlostech.

A VAROVANI -

Rozmér zimnich pneumatik
Zimni pneumatiky by mély byt stej-
né velikosti a typu jako standard-
ni pneumatiky vozidla. Jinak muze
byt nepfiznivé ovlivnéna bezpecnost
a ovladani vaseho vozidla.

Nemontujte pneumatiky s hieby bez pred-
choziho ujisténi, zda neni podle mistnich,
statnich nebo obecnich pravnich predpist
jejich pouzivani zakazano.
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Snéhové retézy

ProtoZe jsou bocnice radialnich pneuma-
tik tenci, mohou byt instalaci nékterych
typd snéhovych fetézd poskozeny. Proto
se doporucuje pouzivat misto snéhovych
fetézU zimni pneumatiky. Snéhové fetézy
neinstalujte na vozidla vybavend hlinikovy-
mi koly, snéhové fetézy by mohly zpusobit
poskozeni kol. Je-li pouziti snéhovych Feté-
zU nutné, pouzijte fetézy dratového typu
s tlouStkou mensi nez 12 mm. Po8kozeni
vaSeho vozidla zplGsobené pouzitim
nespravného snéhového fetézu neni kryto
zarukou poskytovanou vyrobcem vaseho
vozidla.

Chcete-li pouzit snéhové fetézy, nasadte je
na hnaci kola takto.

2WD: Predni kola

4WD: VSechna Ctyfi kola

Pokud neni pro vozidlo 4WD k dis-
pozici cela sada fetéz(, je mozné
fetézy nasadit pouze na predni kola.

A\ UPOZORNENI

e Ujistéte se, Ze snéhové retézy jsou
spravné velikosti a sprdavného
typu podle typu vasich pneumatik.
Nespravné snéhové retézy mohou
zpusobit poskozeni karoserie vozi-
dla a zavéseni kol, pficemz tyto
Skody nemusi byt kryty zarukou
vyrobce vaseho vozidla. Soucasné
muZe dojit k poskozeni propojo-
vacich hacku snéhovych retézu,
dojde-li ke styku se soucastmi
vozidla, coZz muize zpusobit uvol-
néni snéhovych retézi z pneuma-
tik. Ujistéte se, Ze snéhové retézy
odpovidaji tridé ,,S“ podle SAE.

Po ujeti 0,5 az 1 km vZdy zkontro-
lujte spravné a bezpec¢né upevnéni
retézi. Jsou-li uvolnéné, opétovné
je utahnéte nebo znovu nasad'te.
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Nasazeni snéhovych Fetézi

PFfi montazi fetézu se fidte pokyny jejich
vyrobce a pfipevnéte je co nejpevnéji.
S nasazenymi fetézy jedte pomalu. Pokud
uslySite, Ze se fetézy dotykaji karoserie
nebo podvozku, zastavte a utahnéte je.
Pokud se stale jeSté dotykaji, zpomalte,
dokud tomu tak nebude. Jakmile dojedete
na Cistou silnici, fetézy demontujte.

A VAROVANI -
Nasazovani retézul

Pfi nasazovani snéhovych fetézu
zaparkujte vozidlo na rovhném povr-
chu, mimo provoz. Zapnéte varovné
blikace vozidla a umistéte vystrazny
trojuhelnik za vase vozidlo, mate-li jej
k dispozici. Pred instalaci snéhovych
fetézti vzdy zarad'te polohu P (par-
kovani), zatahnéte parkovaci brzdu
a vypnéte motor.

A VAROVANI -
Snéhové retézy

e Pouziti fetézi mulze nepfiznivé
ovlivnit jizdni vlastnosti vozidla.

* Neprekracujte rychlost 30 km/h
nebo rychlostni omezeni doporu-
c¢ené vyrobcem fetézl, podle toho,
které je nizsi.

» Jed'te opatrné a vyhybejte se hrbo-
lim, diram, prudkym zatackam
a jinym nebezpecim na silnici, které
by mohly zptlisobit odskoceni vozi-
dla.

* Vyhybejte se prudkému zataceni €i
brzdéni se zablokovanymi koly.

/A UPOZORNENI

» Retézy nespréavné velikosti ¢&i
nespravné nainstalované mohou
poskodit brzdové vedeni, zavéseni
kol, rafky ¢i kola.

o Zastavte a opét upevnéte retézy,
kdykoliv slysite, Ze se dotykaji vozi-
dla.

Pouzivejte kvalitni
chladici kapalinu na bazi
ethylenglykolu

Chladici systém vaSeho vozu je z vyro-
by naplnén vysoce kvalitni nemrznouci
kapalinou na bazi ethylenglykolu. Je to
jediny typ chladici kapaliny, ktery byste méli
pouzivat, protoZze napomaha ochrané proti
korozi chladiciho systému, promazava cer-
padlo chladici kapaliny a brani zamrzani.
Nezapomerite vyménit nebo doplnit chla-
dici kapalinu v souladu s Planem udrzby
uvedenym v Casti 7. Pfed zimou si nechejte
chladici kapalinu pfezkouset, abyste zjistili,
zda je jeji bod mrazu dostate¢ny pro teploty
oCekavané v zimé.

Zkontrolujte akumulator
a kabely

Zima klade zvySené naroky na systém
akumulatoru vozu. Vizualné zkontrolujte
akumulator a kabely, jak je popsano v ¢asti
7. Doporuc€ujeme, aby uroven nabiti aku-
mulatoru zkontroloval autorizovany oprav-
ce vozU HYUNDAI.
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Je-li to nutné, vyméiite olej za
zimni

V nékterych klimatickych podminkach je
béhem chladného obdobi doporu¢eno pou-
Ziti ,zimniho* oleje s niz8i hodnotou visko-
zity. V casti 8 najdete dalSi doporuceni.
Pokud si nejste jisti, jaky typ oleje byste
meli pouzivat, doporuCujeme, abyste se
obratili na autorizovaného opravce vozl
HYUNDAI.

Zkontrolujte zapalovaci svicky
a systém zapalovani

Zkontrolujte zapalovaci svi¢ky zplsobem
uvedenym v Casti 7 a v pripadé potfeby je
vymeénite. Kromé toho zkontrolujte veSkerou
kabeldz a soucasti systému zapalovani,
abyste se uijistili, Ze nejsou prasklé, opotre-
bené nebo jinak poskozené.

Pro zabranéni zamrznuti
zamku

Abyste zabranili zamrznuti zamkd, stfiknéte
do otvoru pro kli¢ schvaleny rozmrazovacé
nebo glycerin. Je-li zamek pokryt ledem,
postfikejte jej schvalenym rozmrazovacim
sprejem, aby doslo k jeho uvolnéni. Pokud
jsou zamrzlé vnitini sou¢asti zamku, maze-
te se pokusit o rozmrazeni prostfednictvim
zahfatého kli¢e. S nahratym klic¢em pracuj-
te opatrné, abyste si nepopalili prsty.

Pouzijte schvalenou
nemrznouci kapalinu
do ostiikovacu

Aby vam kapalina v ostfikovacich nezmrz-
la, pridejte schvalenou nemrznouci kapa-
linu podle navodu na obalu. Nemrznouci
kapalinu do ostfikovace muzete zakoupit
u prodejce vozl HYUNDAI a ve vétsiné
obchodu s autopfislusenstvim. V systému
ostfikovacu nepouzivejte chladici kapalinu
motoru ani jiné typy nemrznoucich kapalin,
protoZze by mohlo dojit k poskozeni lakova-
nych povrchd.

Nenechejte zamrznout
parkovaci brzdu

Za urCitych okolnosti se muze stat, ze
Celisti zatazené parkovaci brzdy mohou
pfimrznout. To je velmi pravdépodobné,
je-li kolem zadnich brzd nahromadén snih
nebo led nebo jsou-li brzdy vozu vihkeé.
Jestlize existuje riziko, ze by parkovaci
brzda mohla pfimrznout, pouzijte ji pouze
docasné béhem presouvani paky selektoru
(u automatické prevodovky) do polohy P
(parkovani) nebo pfi fazeni prvniho rych-
lostniho stupné nebo zpatecky (u manualni
prevodovky) a poté zalozte zadni kola vozu
vhodnymi kliny, aby nedoslo k pohybu vozi-
dla. Poté parkovaci brzdu uvolnéte.

Nedovolte, aby se na
podvozku vozidla nahromadil
snih a led

Za urcitych okolnosti se mlze stat, ze
se snih a led nahromadi v blatnicich do
té miry, Ze znemozni fizeni vozu. Pokud
se svym vozem jezdite v narocnych zim-
nich podminkach, kdy takova situace mize
nastat, méli byste pravidelné kontrolovat
podvozek vozu, abyste se ujistili, Ze nic
nebrani volnému pohybu pfednich kol
a soucasti systému Fizeni.
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Méjte s sebou nouzové
vybaveni

V zavislosti na podminkach, ve kterych
fidite vas viz, méjte s sebou nouzové
vybaveni. Mezi toto vybaveni mohou patfit
snéhové fetézy, tazna lana nebo fetézy,
svitilna, svétlice, pisek, lopata, startovaci
kabely, Skrabka na okna, rukavice, podloz-
ka, montérky (kombinéza), deka atd.

Do motorového prostoru
neumistujte zadné predméty
nebo materialy

Umisténim prfedmétd nebo materiald do
motorového prostoru mlze zplsobit poru-

chu nebo pozar, protoze mohou blokovat
chlazeni motoru.

Tento druh poskozeni neni kryt vyrobni
zarukou.
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TAZENI PRIVESU

Jestlize uvazujete o tazeni privésu, méli
byste si nejprve provéfit pfislusné platné
mistni pfedpisy a pravidla silni¢niho pro-
vozu.

Protoze mistni predpisy a pravidla sil-
nicniho provozu pro tazeni pfivésu nebo
vozidla se mohou v rGznych zemich lisit,
mohou se liSit i zpUsoby taZeni pfivésu
nebo vozidla a tomu odpovidajici vybaveni.
Doporucujeme, abyste kontaktovali autori-
zovaného opravce vozt HYUNDAI.

A VAROVANI -
Omezeni hmotnosti

Pred tazenim privésu se ujistéte,
zda nebyly prekrocéeny limity celko-
vé hmotnosti privésu, celkové hmot-
nosti soupravy, maximalni hmotnosti
vozidla, maximalniho zatizeni naprav
a maximalniho zatizeni pfipojného
cepu.

A VAROVANI -
Tazeni privésu

V pripadé, Zze nepouzivate spravné
vybaveni a nefidite spravné, mizete
pri tazeni privésu ztratit kontrolu nad
vozidlem. Napriklad kdyz je pfrivés
priliS tézky, nemusi brzdy fungovat
spravné Ci viilbec. Mohlo by tak dojit
k vaznému ¢i smrtelnému poranéni
vas a vasich spolucestujicich. Pfivés
tahnéte pouze v pripadé, ze dodrzuje-
te veskeré kroky uvedené v této casti.

* POZNAMKA

* Povolené zatiZeni zadni napravy nesmi byt

piekroceno o vice nez 15 % a povolené uzi-
te¢né zatiZeni vozidla nesmi byt pirekroce-
no o vice nez 10 % nebo 100 kg, podle toho,
ktera z hodnot je nizsi. V takovém pripa-
dé nepiekracujte rychlost 100 km/hod
u vozidla kategorie M1 nebo 80 km/hod
u vozidla kategorie N1.

¢ Pokud vozidlo kategorie M1 tahne pii-

vés, dodate¢né zatiZzeni na tazném zarize-
ni miiZe zpisobit prekrofeni maximalné
povoleného zatiZeni pneumatik, ale nikdy
ne o vice nez 15 %. V takovém pripadé
nikdy neprekracujte rychlost 100 km/hod
a zvySte tlak v pneumatikach alespon
0 0,2 bar.

/A UPOZORNENI

Nesprdavné tazZeni privésu mize
zpusobit poskozeni vaseho vozidla
a muzZe vést k nakladnym opravam,
které nejsou kryty zarukou. Pro
sprdvné tazeni privésu postupujte dle
instrukci v této casti.



Rizeni vaseho vozidla

Vase vozidlo muze byt pouzito pro tazeni
privésu. Pro zjisténi, jakou taznou schop-
nost ma vase vozidlo, si proc¢téte infor-
mace v dalSim textu této €asti ,Hmotnost
privésu®.

Pamatujte, Ze jizda s pfivésem je vzdy
rozdilna nez jizda se samotnym vozidlem.
Provoz s pfivésem ovliviiuje ovladani,
Zivotnost a spotfebu paliva. Usp&sny a bez-
pecny provoz s privésem vyzaduje spravné
zafizeni, které musi byt fadné uzivano.

V této Casti je obsazeno mnoho Casem
provéfenych dulezitych pokyn a bezpec-
nostnich pravidel pro provoz s pfivésem.
Mnohé z nich jsou dulezité pro bezpec-
nost vasi i vasich cestujicich. Pfed jizdou
s pFivésem si prosim peclivé prectéte tuto
kapitolu.

Komponenty, které jsou ovlivnény tazenim
pfivésu, jako motor, pfevodovka, sestavy
kol a pneumatiky, jsou zatizeny vice. Od
motoru je pozadovano, aby pracoval pfi
pomérné vysSich otackach a vétSim zati-
Zeni. Tento stav mize zapficinit zvySenou
produkci tepla. Pfivés také znacné pfispiva
ke zvySeni odporu vétru, coz zvySuje poza-
davky na tazeni.

ODMEDR2020

s POZNAMKA -

Umisténi Gchytl pro tazné zarizeni

Montazni otvory pro taZné zafizeni se
nachazeji na obou straniach podvozku za
zadnimi koly.
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Tazné zarizeni

Je dulezité mit na vozidle nainstalovano
spravné tazné zafizeni. Bocni vitr, kolem-
jedouci velka nakladni vozidla a hrbolaté
silnice jsou nékolika davody, pro¢ budete
potfebovat spravné tazné zarizeni. Zde je
nékolik pravidel, které je tfeba dodrzovat:

» Budete nuceni pfi montazi tazného zafi-
zeni vrtat otvory do karoserie vaseho
vozidla? Jestlize ano, je tfeba pfi demon-
tazi tazného zafizeni tyto otvory utésnit.
Pokud je neutésnite, muze smrtelné
jedovaty oxid uhelnaty (CO) z vyfuku
proniknout do vaseho vozidla a dale také
necistoty a voda.

* Narazniky vaseho vozidla nejsou uréeny
pro tazné zafizeni. Nepfipevnujte k nim
tazné zafizeni z pGjéovny ani jiné tazné
zafizeni naraznikového typu. Pouzivejte
vyhradné tazna zafizeni ur¢ena k monta-
Zi na ram, které se nedotykaji narazniku.

* Origindlni tazné zafizeni HYUNDAI je
k dispozici u vaseho autorizovaného pro-
dejce vozl HYUNDAI.

Bezpecénostni retézy

Mezi své vozidlo a pfivés byste méli vzdy
upevnit bezpecnostni fetézy. Vedte zajis-
tovaci fetézy napfi¢ pod oji pfivésu, aby oj
pfi oddéleni od tazného zafizeni nespadla
na zem.

Instrukce tykajici se zajiStovacich fetézu
muze poskytnout vyrobce tazného zafi-
zeni nebo privésu. Dodrzuje doporuceni
vyrobce pro pfipojeni zajistovacich retézu.
Vzdy ponechejte dostate¢ny privés, abys-
te mohli s pfivésem zatacet. A nikdy nene-
chejte zajistovaci fetézy vlacet po zemi.

Brzdy pfivésu

Je-li vas pfivés vybaven brzdovym systé-
mem, ujistéte se nejprve, zda odpovida pfi-
sluSnym platnym mistnim predpistim a pra-
vidlim silniéniho provozu a zda je fadné
nainstalovan a fadné pini svou funkci.
Pokud hmotnost vaseho pfivésu presahne
maximalni pfipustnou hmotnost nebrzdé-
ného prfivésu, musi byt pfivés vybaven
vlastnimi brzdami. Prectéte si pokyny pro
brzdy pfivésu a dodrzujte je, abyste je
byli schopni spravné namontovat, sefidit
a udrzovat.

* Nijak nezasahujte do brzdové soustavy

vaSeho vozidla.

A VAROVANI -

Brzdy privésu
Nepouzivejte privés vybaveny vlast-
nimi brzdami, pokud si nejste abso-
lutné jisti, ze jste schopni brzdovy
systém spravné nastavit. To neni ukol
pro amatéry. O provedeni této prace
pozadejte zkuSeny a kompetentni
obchod s privésy.
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Jizda s privésem

Jizda s pfivésem vyzaduje urcité zkuSe-
nosti. Pfed vyjetim na otevienou silnici
se musite se svym pfivésem seznamit.
Seznamte se s novymi aspekty pfi ovladani
a brzdéni s pfidavnou hmotnosti pfivésu.
A vzdy méjte na mysli to, Ze vozidlo, které
fidite, je nyni o dost delSi a nereaguje ani
priblizné tak jako vozidlo samotné.

Pfed nastartovanim zkontrolujte zavésné
zafizeni a korbu pFivésu, bezpecnostni
fetézy, elektricky(é) konektor(y), svét-
la, pneumatiky a sefizeni zrcatek. Pokud
je pfivés vybaven elektrickymi brzdami,
nastartujte viz a popojedte, zabrzdéte pfi-
vés ruéné, abyste se ujistili, zda je funkce
jeho brzd spravna. Zaroven tim zkontrolu-
jete, zda je v poradku elektrické zapojeni
privésu k vozidlu.

V pribéhu jizdy ¢as od ¢asu zkontrolujte,
zda je naklad stale bezpec¢né zajistén a zda
funguji svétla a brzdy pfivésu.

Dodrzovani bezpec¢né vzdalenosti

Zachovavejte alespori dvakrat tak velky
odstup od vozidla pfed vami, nez kdybyste
fidili své vozidlo bez pfivésu. To vam pomu-
Ze vyhnout se situacim, které vyzaduiji silné
brzdéni a prudké zataceni.

Predjizdéni

PFi jizdé s pFivésem budete potfebovat vice
mista vpredu pro predjizdéni. A protoze jste
o mnoho delSi, budete potfebovat popojet
vice dopredu pfed predjizdéné vozidlo, nez
se budete moci vratit do svého jizdniho
pruhu. KvUli zvySenému zatizeni motoru pfi
jizdé do svahu bude predjizdéni také trvat
déle nez na rovné silnici.

Couvani

Drzte jednou rukou spodni ¢ast volan-
tu. Poté pro pohyb pfivésu doleva pouze
pohnéte rukou doleva. Pro pohyb pfivésu
doprava pohnéte rukou doprava. Vzdy cou-
vejte pomalu a pokud mozno méjte k dispo-
zici nékoho k navadéni.

Zataceni

S pFivésem si pfi zataCeni najizdéjte vice
nez obvykle. Pfitom davejte pozor, aby
vas privés nenarazil do obrubniku, doprav-
nich znacek, stromU nebo jinych predmeé-
td nachazejicich se v blizkosti vozovky.
Vyhnéte se trhavym nebo nahlym mané-
vrim. Pfed zata¢enim nebo zménou jizdni-
ho pruhu signalizujte s dostateCnym pred-
stihem.
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Signalizace zmény sméru jizdy
pri odbocovani s prfivésem

Pro jizdu s pfivésem musi mit vase vozi-
dlo zvlastni prerusova¢ smérovych svétel
a pridavné vedeni. Zelené Sipky na vasi
pristrojové desce budou blikat, kdykoli sig-
nalizujete odboceni nebo zménu jizdniho
pruhu. PFi spravném pfipojeni budou také
blikat svétla pfivésu jako upozornéni ostat-
nim fidi¢m, Ze se chystate odbocit, zmeénit
jizdni pruh nebo zastavit.

PFi jizdé s pfivésem budou zelené Sipky na
vasi pristrojové desce blikat pro zataceni,
i kdyz jsou zarovky na pfivésu spalené.
Takze si muzete myslet, Ze fidi¢i za vami
vidi vasi signalizaci, tfebaze tomu tak ve
skute€nosti neni. Je dulezité kontrolovat
prilezitostné, zda zarovky privésu jesté fun-
guji. Musite také kontrolovat svétla pokaz-
dé, kdyz rozpojite a potom znovu spojite
elektrické vedeni.

Nepfipojujte osvétleni pfivésu pfimo
k osvétleni vozidla. Pouzijte pouze schva-
leny kabelovy svazek privésu.
Autorizovany opravce vozl HYUNDAI vam

muze pomoci pfi instalaci kabelového svaz-
ku.

A VAROVANI

Pouziti nevhodného kabelového
svazku muze zpusobit poskozeni
elektrického systému vozidla anebo
zranéni osob.

Jizda na svahu

Pred jizdou z kopce s dlouhym nebo pfik-
rym klesanim snizte rychlost a prefadte na
nizsi prevodovy stupen. Pokud nepferadite
na niz8i prfevodovy stupen, budete mozna
muset pouzit brzdy tak silné, Ze se prehreji
a nebudou jiz fungovat uc¢inné.

Pfi jizdé do dlouhého prudkého svahu
podfadte a snizte vasi rychlost na zhruba
70 km/h tak, abyste omezili moznost pre-
hrati motoru a prfevodovky.

Pokud je hmotnost vaseho pfivésu vétsi,
nez je maximalni hmotnost pfivésu bez
brzd, a vase vozidlo je vybaveno automa-
tickou pfevodovkou, je nutné, abyste pfi
taZeni pfivésu pouzivali rezim D (jizda).
Provoz vaseho vozidla v rezimu D (jizda)
zmensi na minimum produkci tepla a pro-
dlouzi Zivotnost vasi prfevodovky.
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/A UPOZORNENI

e Pfi tazeni privésu na prudkém
svahu (se sklonem presahujicim
6 %) sledujte peclivé ukazatel teplo-
ty chladici kapaliny motoru, abyste
se ujistili, Ze nedochdzi k prehrati
motoru.
Jestlize se rucicka teploméru chla-
dici kapaliny dostane ke znacce
»130 H (HOT)“ zastavte vozidlo,
Jjakmile to bude bezpecné. Nechejte
motor vozidla bézZzet na volnobéh,
dokud nevychladne. V jizdé mizete
pokracovat, teprve az motor dosta-
tecné vychladne.

Rychlost jizdy vaseho vozidla musi-
te prizpusobit hmotnosti privésu
a stupni prevyseni terénu, abyste
omezili riziko prehrati motoru a pre-
vodovky.

Parkovani na svahu

Obecné plati, Ze pokud mate k vozidlu pfi-
pojen navés, neméli byste parkovat vozidlo
na svahu. Kdyby doSlo k uvolnéni vozidla Ci
pfivésu, mohlo by dojit k jejich posSkozeni,
k zavaznému nebo smrtelnému poranéni
osob.

A VAROVANI -

Parkovani na svahu
Parkovani na svahu s pripojenym pri-
vésem muze zpUsobit zavazné pora-
néni nebo smrt v pripadé, ze dojde
k uvolnéni privésu nebo k selhani
brzdy.

Pokud jste vSak nuceni parkovat s pfivé-
sem ve svahu, dodrzujte nasledujici zasa-
dy:

1. Zaparkujte vozidlo na parkovisti. Otocte
volant ve sméru k obrubniku (doprava,
pokud sméfuje ze svahu, doleva, pokud
sméfuje do svahu).

2.Pokud je vozidlo vybaveno manualni
prevodovkou, zaradte neutral. Pokud je
vozidlo vybaveno automatickou pFevo-
dovkou, nastavte polohu P (parkovani).

3.Zatahnéte parkovaci brzdu a zaviete
vozidlo.

4.Podlozte kola pfivésu bloky na strané
kol, ktera mifi z kopce dolu.

5. Nastartujte motor, pfidrzte brzdu, pfefad-
te na neutral, uvolnéte parkovaci brzdu
a pomalu uvolrfiujte brzdy, dokud se vaha
pfivésu nepfenese na bloky.

6. Znovu aktivujte brzdy, aktivujte parkovaci
brzdu a zafadte polohu zpatecky (poloha
R) u manualni pfevodovky nebo P (par-
kovani) u automatické prevodovky.

7. Zavrete vozidlo a uvolnéte brzdy vozidla,
ale nechejte zatazenou parkovaci brzdu.
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A VAROVANI -

Parkovaci brzda

Je nebezpecné opustit vozidlo, kdyz
neni parkovaci brzda radné zatazena.

Pokud nechate motor bézet, muze
se vozidlo dat necekané do pohybu.
Mohlo by tak dojit k vaznému ¢i smr-
telnému poranéni vas ¢i jinych osob.

KdyzZ budete pripraveni odjet s vozi-
dlem po parkovani na svahu

1.S manualni pfevodovkou vyfazenou na
neutral a automatickou pfevodovkou
v poloze P (parkovani) seSlapnéte brz-
dovy pedal, drzte jej a souCasné:
* nastartujte motor,
* zaradte rychlostni stupen a
* uvolnéte parkovaci brzdu.

2.Pomalu uvolnéte brzdovy pedal.

3. Popojedte pomalu, dokud pfivés nesjede
z klind.

4. Zastavte a pozadejte nékoho, aby odstra-
nil a ulozil kliny.

Udrzba pfi tazeni pfivésu

Pokud své vozidlo pravidelné pouzivate
pro tazeni pfivésu, je nutné provadét jeho
udrzbu mnohem Ccastéji. Polozky, které
vyzaduji zvlastni pozornost, jsou motorovy
olej, kapalina pro automatické pfevodovky,
mazivo napravy a kapalina chladiciho sys-
tému. Dalsi dllezitou polozkou pro pravi-
delné kontroly je stav brzd. Kazda z té&chto
polozek je podchycena v tomto navodu
a pomoci rejstfiku ji mGzete rychle vyhle-
dat. Pokud jezdite s pfivésem, je vhodné
prohlédnout si znovu tyto kapitoly pred
zacatkem jizdy.

Nezapominejte také udrzovat svuj pFivés
a zavésné zafizeni. Dodrzujte plan udrzby,
ktery se vztahuje na vas prfivés, a pravi-
delné jej kontrolujte. Nejlépe bude prova-
dét kontrolu pfed zaCatkem kazdodenniho
provozu. Nejdllezitéjsi je, aby vSechny
matice a Srouby zavésného zafizeni byly
dotazeny.

/A\ UPOZORNENI

* Vzhledem k vyssimu zatizeni
béhem pouZiti privésu mize za hor-
kych dnt nebo jizdé do kopce dojit
k prehrati motoru. Pokud ukazatel
chladici kapaliny ukazuje prehrati,
vypnéte klimatizaci a zastavte vozi-
dlo na bezpecném misté tak, aby
mél motor moznost vychladnout.

 P¥i tazeni kontrolujte castéji kapali-
nu prevodovky.
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Pokud se rozhodnete tahnout Vznétovy
oku . i y motor
pFivés Motor Zazehovy motor (2,4 1) 201,221)

Pokud se rozhodnete jet s pfivésem, zde je
nékolik dllezitych bodu:

Polozka M/T AIT M/T AIT

e Zvazte pouziti omezovaCe vykyvu.
Pozadejte o omezova¢ vykyvu prodejce
taznych zafizeni.

Maximalni
hmotnost
pFivésu

Nebrzdéného 750 750 750 750

» Netahejte nic za vasim vozem v prabéhu
prvnich 2.000 km, aby mohlo dojit k fad- kg
nému zab&hu motoru. NedodrzZeni tohoto
upozornéni muze mit za nasledek zavaz- Maximalni pFipustné statické
né poskozeni motoru nebo pfevodovky. vertikalni zatizeni na zavés 100 100 100 100

» P¥i tazeni pfivésu doporucujeme, abyste kg
se poradili s autorizovanym prodejcem
voz( HYUNDAI, poskytne vam dalsi .. .
informace o dodatednych poZzadavcich, Doporucena vzdalenost od osy
jako naptiklad sada pro tazeni apod. zadnich kol k pfipojnému bodu 1130

» P¥i tazeni pfivésu vzdy jedte pfiméfenou mm
rychlosti (niz8i nez 100 km/h).

- Pfi taZeni pfivésu v tahlém stoupani  M/T: Manuaini pfevodovka
neprekradujte rychlost 70 km/h nebo  A/T: Automaticka prevodovka
stanovené rychlostni omezeni pro tazeni
privésu, podle toho, co je nizsi.

Brzdéného 2500 2000 2500 2000

» V tabulce jsou obsazeny dullezité udaje,
které by mély byt zapocitany do hmot-
nosti:
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Hmotnost privésu

Celkova hmotnost
privésu
C190E01JM

ZatiZeni v pfipojném
bodé

Jak tézky muze byt privés, aby byla jizda
bezpecna? Nikdy by nemél vazit vice, nez
je maximalni hmotnost pfivésu s brzdami.
Ale i to mGze byt prilis.

Zalezi na tom, jak zamyslite pouzivat
vas privés. Napfiklad rychlost, nadmof-
ska vyska, stoupani silnic, venkovni tep-
lota a jak Casto je vase vozidlo pouzivano
k taZeni pfivésu, to vSe je dulezité. Idealni
hmotnost pfivésu mlze také zaviset na
tom, jaké specialni vybaveni vase vozidlo
ma.

Zatizeni pripojného ¢epu

Celkova hmotnost
vozidla
C190E02JM

Celkové zatizeni
naprav

Zatizeni pfipojného Cepu jakéhokoliv pfi-
vésu je dllezitou mirou, protoZe ovliviiuje
celkovou hmotnost vaSeho vozidla. Tato
hmotnost zahrnuje pohotovostni hmotnost
vozidla, hmotnost nakladu a osob v ném
prepravovanych. A pokud pojedete s pfivé-
sem, musite pfipocitat k celkové hmotnosti
vozidla zatizeni na pfipojném ¢epu, proto-
ze vase vozidlo ponese i toto zatizeni.

Pripojny ¢ep by mél byt zatizen maximalné
10 % celkové hmotnosti nalozeného prive-
su a tato hodnota by se méla pohybovat
v limitu maximalniho povoleného zatizeni
pripojného ¢epu vozidla. Po naloZeni vase-
ho pfivésu zvazte pfivés a potom zvazte
zvlast, kolik pfipada na pfipojny Cep, abys-
te zjistili, zda jsou zatizeni spravna. Pokud
nejsou, mlzete je upravit jednoduse presu-
nutim nékterych pfedméta v privésu.



Rizeni vaseho vozidla

A VAROVANI - piives

* Naklad privésu nesmi byt nikdy
ulozen tak, aby jeho vétSi cast
hmotnosti spocivala v zadni ¢asti
privésu. Predni ¢ast by méla nést
priblizné 60 % celkové zatéze priveé-
su, zadni ¢ast by méla byt zatizena
asi 40 % celkové zatéze privésu.

* Nikdy neprekracujte maximalni
hmotnostni limit pfrivésu nebo taz-
ného zarizeni privésu. Nespravné
zatizeni mize mit za nasledek
poskozeni vaseho vozidla nebo
muze dojit k vasemu zranéni.
Zkontrolujte hmotnost a zatizeni
na pramyslovych vahach nebo
u uradu silniéni kontroly vybavené-
ho primyslovymi vahami.

¢ Nespravné nalozeni privésu muize
zplsobit ztratu kontroly nad vozi-
dlem.




Rizeni vaseho vozidla

HMOTNOST VOZIDLA

Tato kapitola vam poskytuje navod pro
spravné nalozeni vozidla anebo pfivésu,
aby byly sou€asné zachovany pfedepsané
hodnoty zatizeného vozidla s pfivésem
nebo bez ného. Spravné nalozeni vam
poskytne maximalni vyuziti stanovenych
kapacit. Pfed nalozenim vozu se peclivé
seznamte s nasledujicimi pojmy uréujicimi
hodnoty zatizeni vaseho vozu s pfivésem
nebo bez ného, uvedené ve specifikacich
vozidla a na typovém S&titku:

Zakladni pohotovostni
hmotnost

Toto je hmotnost vozu v&etné piné palivové
nadrze a veSkerého standardniho vybave-
ni. Nezahrnuje hmotnost cestujicich, nakla-
du nebo volitelného vybaveni.

Pohotovostni hmotnost

Toto je hmotnost vaseho nového vozu
v okamziku, kdy vam bylo pfedano auto-
rizovanym prodejcem, vcetné veSkerého
doplrikového prisluSenstvi.

Hmotnost nakladu

Tato hodnota zahrnuje hmotnost pfidanou
k zakladni pohotovostni hmotnosti véetné
nakladu a volitelnych doplrikd.

Celkové zatizeni naprav

Toto je celkova hmotnost, kterou jsou zati-
Zeny jednotlivé napravy (pfedni a zadni)
— v€etné pohotovostni hmotnosti a uzitec¢-
ného zatizeni.

Maximalni povolené zatizeni
naprav

Toto je maximalni povolené zatiZzeni plso-
bici na jednu napravu (pfedni nebo zadni).
Tyto hodnoty jsou uvedeny na vyrobnim
Stitku.

Celkové zatizeni jednotlivych naprav nesmi
presahovat maximalni povolené zatizeni
naprav.

Celkova hmotnost vozidla

Toto je zakladni pohotovostni hmotnost
vCetné aktualni hmotnosti nakladu a hmot-
nosti cestujicich.

Maximalni celkova povolena
hmotnost vozu

Toto je maximalni povolena hmotnost piné
nalozeného vozidla (v€etné veskerého pfi-
slusenstvi, doplfikd, cestujicich a nakladu).
Je uvedena na vyrobnim Stitku.

Pretizeni

A VAROVANI -
Hmotnost vozu

Hodnoty maximalniho zatizeni naprav
a celkové hmotnosti vozidla jsou uve-
deny na typovém Stitku, umisténém
na dvefrich fridice (nebo spolujezdce).
Prekroceni téchto hodnot muze zpu-
sobit nehodu ¢i poskozeni vozidla.
Hmotnost muzete vypodéitat pomo-
ci zvazeni jednotlivych polozek (Ci
osob) predtim, nez je umistite do
vozidla a naslednym souctem jejich
hmotnosti. Dejte pozor, abyste vozi-
dlo nepretizili.




Rizeni vaseho vozidla
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Co d¢lat v Bﬁgadé nouze

VAROVANI NA CESTACH

Varovné blikace Mély by byt pouzivany vzdy, kdyz jsou
provadény nouzové opravy nebo kdyz je

HTyp A . ..

vozidlo odstaveno na kraji vozovky.

\Y Stisknéte spina& varovnych blikadl bez

ohledu na polohu kli¢e v zapalovani. Spina¢
varovnych blikacu je umistén na ovladacim
panelu stfedové konzoly. VSechny ukazate-
le sméru budou blikat sou€asné.

» Varovné blikace funguji bez ohledu na to,
zda je vozidlo v pohybu nebo ne.

* Smérova svétla nefunguji jako ukazate-
le sméru, je-li zapnuté jejich vystrazna
funkce.

» Jsou-li varovné blikae pouzivany pfi
odtazeni vozidla, je tfeba dbat zvySené
opatrnosti.

ODMO042243

Varovné blikacCe slouzi jako varovani ostat-
nim Ffidi¢am, aby zvysili svou pozornost
v blizkosti vaseho vozidla, pfi jeho mijeni
nebo predjizdéni.
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V PRIPADE NOUZE BEHEM JizDY

Pokud se motor zastavi

na kfizovatce nebo na

zelezniénim piejezdu

* Pokud se motor zastavi na kfiZzovatce,
presunte fadici paku do polohy N (neut-
ral) a poté vozidlo odtlacte na bezpecné
misto.

* Pokud je va$e vozidlo vybaveno manu-
alni pfevodovkou bez zamykani spinace
zapalovani, vozidlo se mu(ze pohnout
dopfedu po presunu fadici paky na 2.
nebo 3. stuper a poté otoCenim startéru
bez seslapnuti spojkového pedalu.

Pokud dojde k defektu
pneumatiky béhem jizdy

Pokud dojde béhem jizdy k defektu na
pneumatice:

1.Pustte nohu z plynového pedalu,
jedte rovné a nechejte viz zpomalit.
Neseslapujte ihned pedal brzdy a ani
se nepokouSejte o urychlené opusténi
vozovky, protoze by tim mohlo dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem. Jakmile je
vaSe rychlost bezpecna, opatrné lehce
pribrzdéte, zastavte vozidlo a odstavte jej
co nejdale od silnice. Zaparkujte vozidlo
na pevném a rovném povrchu. Pokud
doslo k defektu na dalnici se stfedovym
délicim pasem, neparkujte v prostoru
tohoto pasu.

2.Jakmile vuz zastavite, zapnéte nouzo-
vé blikace, zatahnéte parkovaci brzdu
a zaradte polohu P (automaticka prevo-
dovka) nebo zpateCku (manualni prevo-
dovka).

3. Nechejte vSechny cestujici vystoupit.
Ujistéte se, Ze vystoupi na té strané
vozu, ktera je smérem pry¢ od provozu.

4. Pfi vyméné pneumatiky s defektem dodr-
Zujte pokyny uvedené v této ¢asti.

Pokud béhem jizdy zhasne
motor

1.Postupné zpomalujte, udrzujte smér
jizdy. Opatrné zastavte na kraji silnice na
bezpecném misté.

2. Zapnéte nouzové blikace.

3.Pokuste se znovu nastartovat. Pokud
vaSe vozidlo nenastartuje, doporucuje-
me, abyste se poradili s autorizovanym
opravcem vozi HYUNDAI.
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POKUD MOTOR NELZE NASTARTOVAT

Pokud se motor netoCi nebo
se to€i pomalu

1. Pokud je vas vuz vybaven automatickou
prevodovkou, ujistéte se, ze je paka
selektoru v poloze N (neutrdl) nebo P
(parkovani) a Ze je zatazena nouzova
brzda.

2. Zkontrolujte kontakty akumulétoru, ze
jsou Cisté a dobfe pfipevnéné.

3.Zapnéte osvétleni interiéru. Jestlize
osveétleni vozu pfi spusténi startéru slab-
ne nebo zhasne, znamena to, ze akumu-
lator je vybity.

4. Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely
startéru pevné pfipojeny.

5. NeroztlaCujte ani neroztahujte vozidlo
ve snaze o jeho nastartovani. Viz poky-
ny pro ,Startovani pomoci startovacich
kabeld“.

A VAROVANI

Pokud motor nelze nastartovat, nepo-
kousejte se viz startovat roztlacenim
nebo roztazenim. Mohlo by dojit ke
kolizi nebo k jinym Skodam. Navic
muize pri startovani roztlacenim ci
roztazenim dojit k pretizeni katalyza-
toru a vznika riziko pozaru.

Pokud se motor otaci

normalné, ale nestartuje

1. Zkontrolujte hladinu paliva v nadrzi.

2.Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze
LOCK/OFF, zkontrolujte vSechny konek-
tory zapalovani, civek a zapalovacich
svicek. Pfipadné odpojené nebo uvolné-
né konektory pfipojte zpét.

3. Zkontrolujte hadice vedeni paliva v moto-
rovém prostoru.

4.Pokud motor stale nenastartuje, doporu-
Cujeme, abyste zavolali autorizovaného
opravce vozi HYUNDAI.
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NOUZOVE STARTOVANI

I 3 [—_l'
' yblty akumulator

E![H \ —
Pomocny akumulator

1VQA4001
Kabely pl'lpOJUJte v pofadi podle Cdcisel
a odpojujte je v opacném poradi.

Startovani motoru
startovacimi kabely

Startovani pomoci startovacich kabel mize
byt nebezpecné, neni-li provadéno spravnym
zplUsobem. Abyste se proto vyvarovali vlast-
niho zranéni nebo poskozeni vozidla nebo
akumulatoru, dodrzujte postup pro starto-
vani pomoci startovacich kabelt. V pfipadé
jakychkoliv pochybnosti vam ddrazné dopo-
ruCujeme, abyste startovani pomoci star-
tovacich kabelll prenechali kompetentnimu
technikovi nebo odtahové sluzbé.

A\ UPOZORNENI

Pouzivejte pouze startovaci systém
pro napéti 12 V. Pri pouziti zdroje
napdajeni o kapacité 24 V (bud’ dva
sériové zapojené akumulatory s kapa-
citou 12 V, nebo generator s kapaci-
tou 24 V) by mohl byt poskozen 12 V
motor startéru, systém zapalovani
a dalsi elektrické komponenty.

A VAROVANI - Akumulator
Nikdy se nepokousejte zjistit hladinu
elektrolytu v akumulatoru, protoze
by to mohlo vést k jejimu prasknuti
Ci explozi, ktera by mohla zpusobit
zavazné poranéni.

A VAROVANI - Akumulator

e Udrzujte veSkeré zdroje ohné nebo
jisker v dostatecné vzdalenosti od
akumulatoru. Akumulator produku-
je vodik, ktery muize v kontaktu
s ohném nebo jiskrami explodovat.

Jestlize nebudou presné dodrzeny
tyto pokyny, hrozi vazné poranéni
osob a poskozeni vozidla! Pokud
si nejste jisti spravnym postupem,
vyhledejte kvalifikovanou pomoc.
Automobilové akumulatory obsa-
huji kyselinu sirovou. Ta je jedo-
vata a vysoce korozivni. Pfi nou-
zovém startovani pomoci startova-
cich kabell pouzijte ochranné bryle
a bud’te mimoradné opatrni, abyste
kyselinou nepotrisnili sebe, odév
nebo vozidlo.

* Nepokousejte se nastartovat vozi-
dlo pomoci startovacich kabeld,
je-li vybity akumulator nebo je-li
hladina elektrolytu nizka, aku-
mulator by mohl prasknout nebo
vybuchnout.
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Postup startovani motoru za

pomoci startovacich kabeli

1. Ujistéte se, Ze je pomocny akumulator
12voltovy a Ze je zaporny pdl uzemnén.

2.Je-li pomocny akumulator instalovan
v jiném vozidle, dbejte na to, aby se obé
vozidla nedotykala.

3.Vypnéte vesSkera zbyteCna elektricka
zatizeni.

4. Pripojte startovaci kabely pfesné v pora-
di, jak je uvedeno na obrazku. Nejdfive
pripojte jeden konec startovaciho kabelu
na kladny pol vybitého akumulatoru (1),
poté pfipojte druhy konec na kladny pdl
pomocného akumulatoru (2). Pokradujte
pfipojenim jednoho konce dal§iho star-
tovaciho kabelu na zaporny pél pomoc-
ného akumulatoru (3), poté druhy konec
upevnéte na pevny, nehybny, kovovy bod
(napfiklad ke zvedacimu zavésu motoru)
mimo akumulator (4). Kdyz je motor pro-
taCen, nepfipojujte kabel k zadné pohyb-
livé ¢asti ani do jeji blizkosti.

Nedovolte, aby se startovaci kabely
dotykaly cehokoliv, s vyjimkou sprav-
nych poli akumulatord nebo spravného
ukostreni. Pfi propojovani spoji se nad
akumulator nenaklanéjte.

A\ UPOZORNEN] -

Kabely akumulatoru

Nepripojujte startovaci kabel ze zapor-
ného pdélu pomocného akumulatoru
k zapornému poélu vybitého akumu-
latoru. Mohlo by tak dojit k prehrati
vybitého akumulatoru a k jeho prask-
nuti, ¢imz by doslo k uniku kyseliny.

5. Nastartujte motor vozidla s pomocnym
akumulatorem a nechejte jej 2 minuty
bézet ve volnobéznych otackach. Poté
nastartujte motor vozidla s vybitym aku-
mulatorem.

Pokud nevite, co bylo pri¢inou vybiti aku-

mulatoru vozu, doporucujeme, abyste si

nechali systém zkontrolovat autorizovanym
opravcem vozt HYUNDAI.

Startovani motoru roztlacenim

Vase vozidlo vybavené manualni pfevodov-
kou by nemélo byt startovano roztlatenim,
protoze by mohl byt poSkozen systém
fizeni emisi.

Vozidla vybavena automatickou pfevodov-
kou nelze startovat roztlaCenim.
Postupujte podle pokyn(i uvedenych v kapi-
tole tykajici se startovani pomoci startova-
cich kabeld.

A VAROVANI

Nikdy se nepokousejte vozidlo tah-
nout za ucelem jeho nastartovani,
protoze prudky skok pfi nastartova-
ni motoru by mohl zpusobit srazku
s tahnoucim vozidlem.
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POKUD SE MOTOR PREHRIVA

Pokud ukazatel teploty motoru indikuje pfe- 4. Zkontrolujte, zda nechybi hnaci femen
hfivani, zaznamenate ztratu vykonu nebo
uslySite hlasité zvonéni ¢i klepani, je motor
pravdépodobné pfili§ horky. Pokud se tak
stane, postupujte nasledovné:

1. Opustte vozovku a zastavte, co nejdfive
vam to bezpec¢nost provozu umozni.

2.Nastavte paku selektoru do polohy P
(automaticka prevodovka) nebo na neu-
tral (manualini pfevodovka) a zatahnéte
parkovaci brzdu. Pokud je zapnuta kli-
matizace, vypnéte ji.

3. Pokud zpod vozidla unika chladici kapa-
lina motoru nebo se vali para zpod kapo-
ty, vypnéte motor. Neotevirejte kapotu
motoru, dokud vytéka chladici kapali-
na nebo dokud z motorového prostoru
vystupuje para. Pokud nikde nevidite
zjevnou ztratu chladici kapaliny moto-
ru ani vystupujici paru, nechejte motor
bézet a zkontrolujte, zda spravné pracuje
ventilator chlazeni motoru. Jestlize ven-
tilator neb&zi, vypnéte motor vozu.

Cerpadla chladici kapaliny. Pokud ne,
zkontrolujte, zda je dostate¢né napnu-
ty. Pokud se femen zda byt v porad-
ku, zkontrolujte, zda neunika chladici
kapalina z chladi¢e, hadic nebo pod
vozem. (Pokud byla zapnuta klimatizace,
je bézné, ze se po zastaveni vytvofi pod
vozidlem kaluz studené vody.)

A VAROVANI

Kdyz je motor v chodu, udrzujte vlasy,
ruce a obleceni dostate¢né daleko od
pohybujicich se c¢asti, jako je venti-
lator a hnaci femeny — zabranite tak
moznému zranéni.

A VAROVANI

Nikdy nesundavejte vicko chladice,
kdyz je motor horky. Mohlo by dojit
k vystriknuti chladici kapaliny z otvo-
ru a k vaznému popaleni.

5.Je-li hnaci femen Ccerpadla chladi-
ci kapaliny poskozeny nebo pretrzeny
nebo vytéka-li chladici kapalina, vypnéte
neprodlené motor vozu a doporucujeme,
abyste zavolali autorizovaného opravce
vozU HYUNDAI.

6. Pokud se vam nedaifi zjistit pficinu pre-
hfivani motoru, vyckejte, az teplota kles-
ne na béznou hodnotu. Pokud doslo
k uniku chladici kapaliny motoru, opatrné
poté doplnte vodu do vyrovnavaci nadrz-
ky az po znacku oznacujici polovinu
objemu.

7.Opatrné pokracujte v jizdé a sledujte
dal§i mozné znamky prehfivani motoru.
Pokud opét dojde k prehrati motoru,
doporucujeme, abyste se poradili s auto-
rizovanym opravcem voz( HYUNDAI.

/A UPOZORNENI

Znacny ubytek chladici kapaliny zna-
mena, Ze unika nékde v chladicim
systému, doporucujeme, aby systém
zkontroloval autorizovany opravce
vozi HYUNDAI.
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SYSTEM KONTROLY TLAKU V PNEUMATIKACH (TPMS) SANTA FE (JE-LI VE VYBAVE)

Kontrolka tlaku vzduchu » Jednotky mérfeni tlaku v pneumatikach

v pneumatlkach muzete zménit v rezimu uZivatelského

nastaveni v pfistrojové desce.

- psi, kpa, bar (viz ,Rezim uzivatelského
nastaveni“ v kapitole 4).

Lo ODMO066021L
Tire Pressure

* Tlak v pneumatikach mizete zkontrolovat
o a ap v ir?formaévn.l'm reéimu v pF'l'strojové descef.
| -Viz ,Rezim uzivatelského nastaveni®

v kapitole 4.

e Tlak v pneumatikach se zobrazuje po
1-2 minutach jizdy.
ODM066020L  * Pokud se tlak nezobrazi pfi zastaveném

(1) Kontrolka nizkého tlaku vzduchu vozidle, zobrazi se zprava ,Drive to dis-
v pneumatikach / Kontrolka poruchy play (K zobrazeni je potfeba jet)’. Az
v systému TPMS se rozjedete, zkontrolujte tlak vzduchu

(2) Kontrolka polohy podhusténé pneuma- v pneumatikach.

tiky a tlaku v pneumatice (zobrazena
na displeji LCD)
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SYSTEM KONTROLY TLAKU V PNEUMATIKACH (TPMS) GRAND SANTA FE (JE-LI VE VYBAVE)

Tire Prassura

ODMEEM2004/ODMEEM2005

(1) Kontrolka nizkého tlaku v pneumatice /
kontrolka poruchy TPMS

(2) Kontrolka polohy pneumatiky s nizkym
tlakem (zobrazena na displeji LCD)

Kazda pneumatika, v€etné nahradniho kola
(pokud je ve vybavé) musi byt jednou za
meésic kontrolovana z hlediska tlaku vzduchu
ve studeném stavu, ktery musi odpovidat
hodnotam uvedenym na Stitku vyrobce vozi-

dla nebo na stitku tlaku vzduchu. (Pokud ma
vozidlo pneumatiky jiného rozméru, nez je
uvedeno na S§titku vyrobce vozidla nebo na
Stitku tlaku vzduchu, musite zjistit spravny
tlak vzduchu pro tyto pneumatiky).

Vozidlo je vybaveno doplrikovym bezpecnost-
nim systémem — systémem kontroly tlaku
vzduchu v pneumatikach (TPMS), ktery roz-
svéci kontrolku pneumatiky s nizkym tlakem
vzduchu v pfipadé nizkého tlaku vzduchu
v jedné nebo nékolika pneumatikach. Stejné
tak, jestlize se rozsviti kontrolka nizkého tlaku
v pneumatikach, je tfeba co nejdfive zastavit,
zkontrolovat pneumatiky a nahustit je na pre-
depsany tlak. Jizda na silné podhusténych
pneumatikach zplsobuje prehfivani pneuma-
tik a muze vést k jejich poskozeni. Podhusténi
také zvysSuje spotfebu paliva a zkracuje zZivot-
nost pneumatiky, zhorSuje ovladatelnost
a prodluzuje brzdnou drahu vozidla.

Méjte na paméti, ze TPMS nenahrazuje pédi
o pneumatiky a Ze fidi¢ odpovida za udrzo-
vani spravného tlaku vzduchu v pneumati-
kach i pfi nedosazeni spoustéci urovné pro
rozsviceni kontrolky pneumatiky s nizkym
tlakem vzduchu.

Vozidlo je také vybaveno kontrolkou poruchy
TPMS, ktera signalizuje nespravnou funkci
tohoto systému. Kontrolka poruchy TPMS
je kombinovana s kontrolkou nizkého tlaku

vzduchu v pneumatice. Kdyz systém dete-
kuje poruchu, bude kontrola zhruba minutu
blikat a poté zlistane trvale svitit. Tato sek-
vence se bude opakovat i po nasledujicich
spusténich vozidla, dokud porucha pretrvava.
Kdyz sviti kontrolka poruchy, systém nemusi
byt schopen detekovat nebo signalizovat
podhusténou pneumatiku. Problémy TPMS
mohou nastavat z rliznych duvodu, véetné
montaze nahradnich kol nebo jinych kol na
vozidlo, coz brani spravné funkci TPMS.

Kontrolku poruchy systému TPMS zkontrolujte
po kazdé vyméné jedné nebo vice pneumatik
nebo kol na vasem vozidle, abyste se ujistili,
Ze rezervni nebo nahradni pneumatiky a kola
umozniuji spravnou funkci systému TPMS.

* POZNAMKA

Pokud nastane néktera z nasledujicich

situaci, doporucujeme vam, aby systém

zkontroloval autorizovany opravce vozu

HYUNDALI

1. Kontrolka nizkého tlaku vzduchu v pneu-
matikach / Kontrolka poruchy v systému
TPMS a kontrolka indikujici pneumatiku
s nizkym tlakem vzduchu se nerozsviti.

2. Kontrolka poruchy v systému TPMS ziista-
ne svitit poté, co svitila priblizné 1 minutu.

3. Kontrolka indikujici pneumatiku s niz-
kym tlakem vzduchu zistane svitit.
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Kontrolka nizkého tlaku
v pneumatikach

(1

Kontrolka indikujici
pneumatiku s nizkym tlakem

ETypA ETyp B

Low
Tire Pressure

ODMO066020L/ODMEEM2005

Pokud se rozsviti varovna kontrolka systému
monitorovani tlaku v pneumatikach a na LCD
displeji se zobrazi varovna zprava, jedna nebo
vice pneumatik jsou vyrazné podhustény.
Varovna zprava indikujici pneumatiku
s nizkym tlakem vzduchu naznadi, ktera
pneumatika je vyrazné podhusténa, a rozsviti
se prfislusna kontrolka pozice.

Pokud se néktera z kontrolek rozsviti nebo
se objevi varovna zprava, okamzité snizte
rychlost, vyhybejte se ostrému zataceni
a predpokladeijte delsi brzdnou drahu. Méli
byste zastavit a co nejdfive zkontrolovat
pneumatiky.

Nahustéte pneumatiky na spravny tlak, ktery
je uveden v informacich o vozidle nebo
na informacnim Stitku pneumatiky, ktery je
umistén na vnéjSim sloupku u fidice.

Pokud nemuzete dojet do opravny nebo
pokud v pneumatice neustale klesa tlak,
vyménte podhusténou pneumatiku za
nahradni.

Poté, co vyménite podhusténou pneumati-
ku za nahradni pneumatiku, nastane jedna
z nasledujicich situaci:

« Indikator poruchy v systému TPMS muze
blikat pfiblizné 1 minutu a potom zlstane
souvisle svitit, protoze snima¢ TPMS
neni nainstalovany na nahradnim kole.
(vyménéna pneumatika vybavena sni-
macem neni ve vozidle)

¢ Indikator poruchy v systému TPMS
zUstane souvisle svitit v prabéhu jizdy,
protoze snima¢ TPMS neni nainstalo-
vany na nahradnim kole. (vyménéna
pneumatika vybavena snimacem je ve
vozidle)

/A UPOZORNENI

V zimé nebo pfi chladném pocasi se
muzZe kontrolka nizkého tlaku vzdu-
chu v pneumatikach rozsvitit, pokud
byl tlak upraven na doporuc¢enou hod-
notu pro teplé pocasi. Neznamena to
vSak, Ze systém TPMS selhal, protoze
snizena teplota vede k pomérnému
sniZeni tlaku v pneumatikach.

Pokud prejizdite s vozidlem z teplé
oblasti do studené nebo obracené,
popripadé je vnéjsi teplota mnohem
vySSi nebo nizsi, méli byste zkontro-
lovat tlak pneumatik a upravit jej na
doporucované hodnoty.

A VAROVANI -

Skody nasledkem nizkého tlaku

Velmi nizky tlak v pneumatikach zna-
mena, ze je vozidlo nestabilni a mize
prispivat ke ztraté kontroly nad vozi-
dlem a prodlouzeni brzdné drahy.
DalSi pokracovani v jizdé na podhus-
ténych pneumatikach povede k jejich
prehrati a poskozeni.
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Indikator selhani
systému TPMS
(systém monitorovani

(D
tlaku v pneumatikach)

Kontrolka poruchy v systému TPMS se roz-
sviti poté, co asi jednu minutu blika, kdyz
doslo k problému v Systému monitorovani
tlaku v pneumatikach.

Doporu€ujeme, aby systém zkontrolovat
autorizovany opravce voz( HYUNDAI, aby
urCil pficinu problému.

x POZNAMKA

Pokud dojde k poruse v systému TPMS,
kontrolka indikujici pneumatiku s nizkym
tlakem se nezobrazi, i kdyZ na vozidle
bude podhus$téna pneumatika.

Vyména pneumatiky se
systémem TPMS

Pokud mate defekt pneumatiky, rozsviti se
kontrolka nizkého tlaku vzduchu v pneu-
matice a kontrolka indikujici konkrétni pne-
umatiku. DoporuCujeme vam, aby systém
zkontroloval autorizovany opravce vozl
HYUNDAI.

/A, UPOZORNENI

Doporucujeme, abyste pouZivali tés-
nici prostredek schvaleny firmou
HYUNDAI.

Musite odstranit tésnici prostredek
ze snimace tlaku a z disku, aZz budete
vyménovat pneumatiku za novou.

Kazdé kolo je vybaveno snimacem, ktery je
umistén uvnitf pneumatiky za dfikem ven-
tilu. Musite pouzit kola vhodna pro systém
TPMS. Doporucujeme, abyste servis pne-
umatik nechali provadét u autorizovaného
opravce HYUNDAI.

Kdyz po vyméné pneumatiky s defektem
ujedete s vozidlem pfiblizné 10 minut pfi
rychlosti nad 25 km/h, muze nastat néktera
z nasledujicich situaci:

+ Indikator poruchy v systému TPMS mUze
blikat pfiblizné 1 minutu a potom zlstane
souvisle svitit, protoZze snima¢ TPMS
neni nainstalovany na nahradnim kole.
(vyménéna pneumatika vybavena sni-
macem neni ve vozidle)

* Indikator poruchy v systému TPMS
zUstane souvisle svitit v prabéhu jizdy,
protoZze snima¢ TPMS neni nainstalo-
vany na nahradnim kole. (vyménéna
pneumatika vybavena snimacem je ve
vozidle)
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Pneumatiku s nizkym tlakem mozna nebu-
dete moci identifikovat pouhym pohledem.
Vzdy pouzijte kvalitni méfidlo tlaku v pneu-
matikach. Uvédomte si, prosim, Ze pokud
je pneumatika horka (po jizdé), bude mit
vysSi tlak nez za studena (po stani mini-
malné 3 hodiny a jizdé kratsi nez 1,6 km
béhem této 3hodinové doby).

Nechejte pneumatiku pfed mérenim tlaku
vychladnout. Vzdy se ujistéte, Zze je pneu-
matika pred husténim na doporucené hod-
noty tlaku studena.

Studena pneumatika znamena, ze vozidlo
stalo 3 hodiny a jelo krat$i vzdalenost nez
1,6 km béhem této 3hodinové doby.

A\ UPOZORNENI

Doporucujeme, abyste pouzivali tés-
nici prostfedek schvaleny firmou
HYUNDAI, pokud je vas viz vybaven
systémem monitorovani tlaku v pneu-
matikach. Tekuty tésnici prostredek
muzZe poskodit snimace tlaku.

A VAROVANI -
Systém TPMS

e Systém TPMS vas neupozorni na
vazné a nahlé poskozeni pneumatik
zplsobené externimi faktory, jako
jsou napriklad hrebiky nebo pre-
kazky na silnici.

* Pokud zaznamenate nestabilitu
vozidla, okamzité sundejte nohu
z pedalu akceleratoru, postupné
zabrzdéte a lehce a pomalu presun-
te vozidlo na bezpe¢né misto mimo
silnici.

A VAROVANiI -
Ochrana systému TPMS

Upravy, manipulace nebo deaktivace
komponent systému TPMS mohou
vést k neschopnosti systému varo-
vat fidice na podhusténé pneumatiky
anebo k selhani TPMS. Upravy, mani-
pulace nebo deaktivace komponentu
systému TPMS mohou vést ke ztraté
zaruky na prisluSnou ¢ast vozidla.

A VAROVANI - pro Evropu
e Vozidlo neupravujte; muize to nega-
tivné ovlivnit funkci TPMS.

e Bézna kola na trhu nemaji snimac¢
TPMS.

Z bezpecnostnich diivodi Vam do-
porucujeme, abyste pouzivali dily
pro vyménu od autorizovaného
opravce HYUNDAI.

* Pouzijete-li bézna kola, nainstaluj-
te na né snimaé¢ TPMS schvaleny
opravcem HYUNDAI. Pokud neni
Vase vozidlo vybaveno snimacem
TPMS nebo snimaé TPMS nefun-
guje spravné, nemusite projit pra-
videlnou technickou prohlidkou ve
Vasi zemi.

% VSechna vozidla prodana na EVROP-
SKEM trhu béhem nize uvedeného
obdobi musi byt vybavena systé-
mem TPMS.

- Nové modely vozidel:
1. listopadu 2012

- Stavajici modely vozidel:
1. listopadu 2014 (na zakladé re-
gistrace vozidla)




MATE-LI DEFEKT PNEUMATIKY (S NAHRADNIM KOLEM, JE-LI VE VYBAVE)
Zvedak a naradi

/'/

4

V zavazadlovém prostoru je ulozen zvedak,
klika zvedaku a kli¢ na matice kol.

ODMO062003

Pfistup k témto nastrojim ziskate, kdyz
zvednete viko schranky v zavazadlovém
prostoru.

(1) Rukojet zvedaku
(2) Zvedak
(3) Kli¢ na matice kol
(4) Objimka

Instrukce pro zvedani

Zvedak je uréen pouze pro nouzovou
vymeénu kola.

Abyste predesli ,drnéeni“ zvedaku béhem
jizdy vozidla, ulozte jej zpét na jeho misto.
Postupujte podle pokynu pro zvedani, ome-
zite tim nebezpeci zranéni osob.
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A VAROVANI -
Vyména pneumatik

* Nikdy se nepokousejte provadét
opravy vozidla v jizdnim pruhu
verejné komunikace nebo dalnice.

* Pfed vyménou pneumatiky vzdy
dopravte vozidlo zcela mimo
vozovku na odstavny pas. Zvedak
je treba pouzit na pevném a rovném
povrchu. Pokud nemuzete najit
pevny a rovny povrch mimo silni-
ci, pozadejte o pomoc odtahovou
sluzbu.

e Pri zvedani vzdy pouzivejte sprav-
na opérna mista na vozidle, vpredu
i vzadu. Nikdy nepouzivejte naraz-
niky nebo jakoukoliv jinou c¢ast
vozidla pro podepieni zvedakem.
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¢ Vozidlo mize snadno sklouznout Vyjmutl a ulozeni nahradniho

ze zvedaku a zpusobit vazné nebo kola
smrtelné zranéni.

* Nevstupujte pod vozidlo, které je
podepieno na zvedaku.

¢ Kdyz je vozidlo zdvizeno na zve-
daku, nestartujte ani nenechavejte
bézet jeho motor.

¢ Nedovolte, aby kdokoliv zlstal ve
vozidle zdvizeném na zvedaku.

. Zajistéte, aby vechny déti byly : N ODM062005
v bezpecéné vzdalenosti od silnice 3. Spojte objimku a kli¢ na matice kol.
tao?d vozidla, které ma byt zvednu- & ODW 4. Povolenim Sroubu spustte nahradni kolo

doll.

Vase nahradni kolo je ulozeno pod vozi-

o ; Otéacejte kli¢em proti sméru hodinovych
dlem, pfimo pod zavazadlovym prostorem.

rudicek, az nahradni kolo dosedne na
Vyjmuti nahradniho kola: zem.
1. Otevrete zadni vyklopné dvere.

2.Najdéte plastovy kryt Sroubu s Sesti-
hrannou hlavou a kryt odstrante pomoci
mince nebo plochého Sroubovaku.
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ODM062006

5.Jakmile nahradni kolo dosedne na zem,
pokracujte v otaceni klicem proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vytahnéte nahrad-
ni kolo ven. Nikdy neotacejte klicem
pfilis, mohlo by dojit k poskozeni nosi¢e
nahradniho kola.

6. Demontujte drzak (1) ze stfedu nahradni-
ho kola.

ODMO062007
Ulozeni nahradniho kola:

1.Polozte kolo na zem, ventilek musi smé-
fovat nahoru.

2. Umistéte vozidlo pod auto a namontujte
drzak (1) skrz stfed kola.

3. Otacejte kli¢em proti sméru hodinovych
ruciek, az zane cvakat.

A VAROVANI

Dohlédnéte na to, aby drzak nahrad-
niho kola byl vyrovnany se stiredem
kola tak, aby nedochazelo k ,racho-
ceni“ nahradniho kola.

Také by mohlo dojit k vypadnuti
nahradniho kola z nosice a k nehodé.
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Vyména pneumatik

1VQA4022

1.Zaparkujte na rovné ploSe a pevné
zatahnéte parkovaci brzdu.

2.Posunte fadici paku u manualni pfe-
vodovky do polohy R (zpatecka) nebo
u automatické prevodovky do polohy P
(parkovani).

3. Zapnéte nouzové blikace.

-~ —Eyyy

4. Vyjméte kli¢ na matice kol, zvedak, ruko-
jet zvedaku a nahradni kolo z vozidla.

5. Zalozte kolo, které se nachazi uhlopfi¢né
na opacné strané proti zvedaku, z predni
i zadni strany vhodnymi kliny.

A VAROVANI -
Vyména pneumatiky

e Abyste zabranili pohybu vozidla
béhem vymény pneumatiky, vzdy
pevné zatahnéte parkovaci brzdu
a zalozte kolo lezici uhlopri¢né
proti vyménovanému kolu vhodny-
mi kliny.

¢ Doporucujeme zaklinit kola vozidla
a soucasné by ve vozidle neméla
zUstavat zadna osoba.
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ODMO062008

6. Uvolnéte matky proti sméru hodinovych
rucicek, kazdou o jednu otacku, ale zad-
nou matici nedemontujte, dokud nebude
pneumatika zvednuta ze zemé.

ODMO066009L

7.Umistéte zvedak do predniho nebo
zadniho opérného mista co nejblize
k pneumatice, kterou budete vyménovat.
Zvedak zasunte do ur¢eného mista pod
ramem. Opérna mista jsou na ram nava-
fena se dvéma vystupky a prohlubni, do
které zvedak zapadne.

A VAROVANI -

Umisténi zvedaku

Abyste omezili nebezpeéi zranéni,
musite vzdy pouzivat pouze zvedak,
ktery byl soucasti vybavy vaseho
vozidla, zvolte spravny opérny bod.
Nikdy nepouzivejte Zadnou jinou ¢ast
vozidla pro podepreni zvedaku.

ODMO062010

8. Vlozte rukojet zvedaku do zvedaku a ota-
Cejte ji ve sméru hodinovych ruci¢ek tak
dlouho, dokud se pneumatika nezvedne
ze zeme. Vzdalenost od zemé by méla
byt pfiblizné 30 mm. Pfed demontazi
matic kola se ujistéte, ze je vozidlo sta-
bilni a Ze nemlze dojit k jeho pohnuti ¢i
sklouznuti.
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9. Uvolnéte matice kola a rukou je sejméte.
Vytahnéte kolo a polozte ho naplocho
na zem tak, aby se nemohlo odkuta-
let. Abyste mohli nasadit nahradni kolo,
zvednéte jej, zarovnejte otvory tak, aby
licovaly se svorniky, a kolo nasadte.
Pokud je to pfilis obtizné, lehce kolo
pfizvednéte, slicujte horni otvor s hor-
nim svornikem. Poté kolem sem tam
otacejte, dokud nevklouzne i na ostatni
svorniky.

A VAROVANI

Kola a kryty kol mohou mit ostré
hrany. Manipulujte s nimi opatrné,
abyste zabranili moznému zranéni.
Pred nasazenim kola se ujistéte, ze
se nic, co by mohlo branit perfektni-
mu usazeni, nenachazi ani na naboji,
ani na kole (jako napf. bahno, asfalt,
Stérk atd.).

Pokud néco takového objevite,
odstrarite to. Pokud na sebe kontakt-
ni plochy kola a naboje dostatecné
nedosedaji, mize dochazet k uvol-
novani matic kola, coz muze byt
pri¢inou ztraty kola. Ztrata kola mtze
vyustit ve ztratu kontroly nad fizenim.
Muaze tak dojit k vaznym zranénim
nebo smrti.

10. Pri instalaci kolo drzte, nasadte matice
na Srouby kola a prsty je dotahnéte.
Matice by mély byt instalovany tak, aby
jejich okraj o mensim primeéru sméro-
val dovnitf. Zahybejte kolem, abyste
se presveédcili, zda je spravné ulozeno,
a poté jesté jednou pevné utahnéte
matice prsty.

11. Spustte vozidlo na zem ota¢enim ruko-
jeti zvedaku proti sméru hodinovych
rucicek.



ODMO062011

Poté nasadte kli¢ na matice kol, jak je
uvedeno na obrazku, a pevné je utahnéte.
Ujistéte se, zda hlavice klice dokonale
,sedi“ na matici. Nestoupejte si na rukojet
klice, ani ji neprodluzujte pomoci trubky.
Stfidavé dotahujte vSechny matice kol,
dokud nebudou vSechny pevné utazeny.
Poté dvakrat zkontrolujte utazeni kazdé
matice. Po vyméné kol doporucujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany opravce
voz({ HYUNDAI.

Utahovaci moment matic kol:
Ocelové disky a disky z lehkych slitin:
107-127 Nm

Pokud mate k dispozici manometr pro
méreni tlaku v pneumatikach, sejméte
CepiCku z ventilku kola a zkontrolujte tlak
vzduchu v pneumatikach. Je-li nizsi, nez
je doporuceno, zajedte pomalu k nejblizsi
Cerpaci nebo servisni stanici a nahustéte
pneumatiky na spravnou hodnotu tlaku.
Je-li tlak v pneumatikach pfilis vysoky,
upravte jej. Po kontrole nebo nastaveni
tlaku v pneumatikach vzdy instalujte zpét
Cepicku ventilku kola. Pokud byste ¢epicku
ventilku kola nenasadili zpét, mohlo by dojit
k Uniku vzduchu z pneumatiky. Ztratite-li
CepiCku ventilku kola, opatfete si novou
a co nejdrive ji nasadte.

Po vyméné kol vzdy zajistéte poskozenou
pneumatiku na uréeném misté a zvedak
i naradi také ulozte zpét na sva mista.

/A, UPOZORNENI

Matice a Srouby vaseho vozidla jsou
opatreny metrickym zavitem. PFi
demontazi kola zajistéte, aby stejné
matice byly instalovany na misto,
ze kterého byly demontovany, nebo
v pripadé jejich vymény aby byly pou-
Zity matice s metrickym zavitem a se
stejnym sraZzenim hrany. Montaz mati-
ce s jinym neZ metrickym zavitem na
metricky Sroub nebo naopak nezajisti
kolo na naboji spravnym zplisobem,
¢imz dojde k poskozeni Sroubu, ktery
bude nasledné nutné vymeénit.
Uvédomte si, Ze vétsina matic nema
metricky zdvit. Pred pouZzitim matic
Ci kol zakoupenych na béZzném trhu
peclivé ovérte typ jejich zavitu. Mate-li
pochybnosti, doporucujeme, abyste
se poradili s autorizovanym oprav-
cem vozi HYUNDAI.

Co délat v Efigadé nouze
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Dulezité — pouziti nahradniho

A VAROVANI - $rouby kol kola pro doéasné pouziti (je-li A VAROVANI

Pokud jsou Srouby poskozené, ve vybavé) Nahradni kolo pro doéasné pouziti
mohou ztratit schopnost udrzet Vase vozidlo je vybaveno nahradnim kolem je uréeno pouze pro pouziti v nouzi.
kolo. Tim muze dojit ke ztraté kola pro dodasné pouziti. Toto kompakini kolo Je-li toto nahradni kolo instalova-
a k nehodé s nasledkem vazného zabira méné mista nez kolo b&zné velikos- no na vozidle, nepfekracujte rych-
zranéni. ti. Toto kolo je men&i nez b&zné a je uréeno lost 80 km/h. Pivodni pneumatika by

méla byt opravena a instalovana zpét
o . i . na vozidlo co nejdrive, aby nedoslo
Abyste zabranili drnéeni zvedaku, rukojeti k poskozeni nahradniho Kola, které
zvedaku, klice na matice kol a nahradniho & UPOZORNENI by mohlo vést ke zranéni osob nebo
kola bé&hem jizdy vozidla, f4dné je ulozte
na jejich mista.

pouze pro do¢asné pouziti.

+ Béhem pouZivani nahradniho kola jejich smrti.
pro docasné pouziti jezdéte opatr-
.. ':'i', zlahravjlnlbk’?lo!_) ro dc{caf;)?_;t) out-_ Nahradni kolo pro do€asné pouziti by mélo
A VAROVANI - [t Dy mefo Dyt pri prvif PrIEITOST o4 hahusténo na hodnotu tlaku 420 kPa
N svny tlak sh , vyménéno za odpovidajici bézny (60 psi)
espraw?y tlak v nahradni disk a pneumatiku. psi).
pneumatice

. ) i Vozidlo by nemélo byt pouzZivdno z

Po montazi nahradni pneumatiky co s vice nez jednim nahradnim kolem ** POZNAMKA
nejdfive zkontrolujte jeji nahusténi. pro docasné pouZziti souc¢asné. Po montaZi nahradniho kola zkontrolujte
v prlpadt'a potreby ji nahu_stett_a . jeho nahusténi. V pripadé potfeby ho
stanoveny tlak. Podrobnosti najdete
v casti 8, v kapitole ,Pneumatiky
a disky kol“.

nahustéte na stanoveny tlak.
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PFi pouzivani nahradniho kola pro do¢asné

pouziti dodrzujte nasledujici bezpecnostni

opatreni:

e Za zadnych okolnosti nepfekracujte
rychlost 80 km/h, vy$Si rychlost by mohla
kolo poskodit.

» Jedte dostatecné pomalu v souladu se
stavem vozovky tak, abyste se vyhnuli
v8em rizikim. Jakakoliv nebezpedi vyply-
vajici ze stavu vozovky, jako jsou diry
nebo vytluky, by mohly vazné poskodit
nahradni kolo pro do¢asné pouziti.

» Trvalé pouziti tohoto nahradniho kola by
mohlo vést k jeho selhani, ztraté kontroly
nad vozidlem a moznému zranéni osob.

* Neprekracujte miru maximalniho zatizeni
vozidla ¢i maximalni index zatizeni uve-
deny na boc¢ni strané nahradniho kola
pro do¢asné pouziti.

* Vyhybejte se jizdé pres prekazky.
Rozméry nahradniho kola pro docasné
pouziti jsou menSi, nez je tomu u béz-
nych kol, a vySka od zemé se tak sni-
Zuje o pfiblizné 25 mm, coz mlze vést
k poskozeni vozidla.

myckou
s vozidlem, které ma instalované nahrad-
ni kolo pro do¢asné pouziti.

Na tomto nahradnim kole nepouzivejte
snéhové fetézy. Vzhledem k jeho men-
§im rozmérim by snéhové fetézy neby-
ly fadné uchyceny. Mohlo by tim dojit
k poskozeni vozidla a ke ztraté fetézu.
Toto nahradni kolo by nemélo byt insta-
lovano na pfedni napravu v pfipadé, ze
vozidlo pojede po snéhu ¢&i ledu.
Nahradni kolo pro do¢asné pouziti nepo-
uzivejte na zadném jiném vozidle, pro-
toze bylo navrzeno specialné pro vase
vozidlo.

Zivotnost b&hounu nahradniho kola pro
docasné pouziti je kratSi, nez je tomu
u béznych pneumatik. Pravidelné kon-
trolujte pneumatiku nahradniho kola
pro doCasné pouziti, a je-li opotfebena,
nahradte ji pneumatikou stejné velikosti
a dezénu.

» Tuto doCasnou pneumatiku nepouzivejte
na jinych discich ani na discich stan-
dardnich pneumatik, zimnich pneuma-
tik, nepouzivejte zadné ozdobné poklice
ani obruby rafkl. Pokud se ji pokusite
timto zplsobem pouzit, hrozi nebezpeci
poskozeni téchto dild nebo jinych casti
vozidla.

* Nepouzivejte v jeden okamzik vice nez
jedno nahradni kolo pro do¢asné pouziti.

* Kdyz je instalovano nahradni kolo pro
doCasné pouZiti, nepouzivejte vozidlo
pro tazeni pfivésu.
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STITEK NA ZVEDAKU

M Priklad 1. Nazev modelu

*TypA 2. Maximalni povolené zatizeni

Max. @) 0000000
iy @4 B0 1
m—% @r=sevave (00000000000

Typ B

1=

3. PFi pouziti zvedaku zatahnéte parkovaci
brzdu.

4. Pfi pouziti zvedaku vypnéte motor.

5.Nelezte pod vozidlo zvednuté pomoci
zvedaku.

(OORPALLA)
BANLWANRYIN 40 IO

0000 co.,LTD.

0TQ044219 6. Vyhrazena mista pod ramem vozidla.

7.PFi zvedani vozidla musi byt zakladna
zvedaku svisle pod bodem zvedani.

®AX. WEIGHT cooakglocooo b) ?
USE OMLY TO SPECIFIED CAR(RIZ MIZNZ NER 2
®CARGA MAXIMA coookgioooo ib)
USELD SOLO PARA EL VEHICULO ESPECIFICADO
MBKCMMBNEHEAWCNONE3088Te TONBKO ANA
FPY30N0AbEMHOC Th 92 00K ABHHOr 0 88ToMOBKNA

e ARl ooockg(oooalh), RIEMF WEFD / o .
ok, :n:a—ﬁs DDnn“.._ﬂlg_'u] / [ fairere

Sanaal _fpull L sty — B

8.U vozidel s manualni pFfevodovkou
zaradte zpateCku a u vozidel s automa-
tickou pfevodovkou zafadte polohu P.

9.Zvedak je nutné pouzivat na pevné,
rovné zemi.

OHYK064002
10. Vyrobce zvedaku

sk Skutecny Stitek zvedaku ve vozidle se mlze liSit od obrazku.

Podrobnéjsi informace ziskate na titku pfipevnéném na zvedak. 11. Datum vyroby
12. Zastupuijici spole€nost a adresa.
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PROHLASENI O SHODE EC PRO ZVEDAK

EC Declaration of Conformity

according to EC Machinery Directive 2006/42/EC

We, SAMKIIND. CO., LTD.
# 22, Hyojuk3-Gil, Buk-Gu, Ulsan, Korea
declare under our Sole respandibilty that the product

Product © Jack Assembly
Type Designation(s) - Jack Assembly-600kg, Jack Assembly-T00kg
Jack Assembly-800kg, Jack Assembly-1000kg
Jack Assombly-1200kg, Jack Assombly-1500kg
Serial No. : NA
Year of Manufacture : 2013
to which this dectaration relales is in conformity with the following standard{s) of other normative

document(s);

EN IS012100 Safety of machinery - General principles for design ~ Risk assessment
{2010) and risk reduction

EN ISO12100-2/A1 Salety of machinery - Basic concapts, general principles for design, Part
{2009) 2 : Technical principles

EN 1434/A1 Mobile or movable jacks and associated lifing equipment

{2008)

following the provisons of Directive(s);
2006M2/EC Directive on the approximation of the laws of Member Stales relating to
machinary (0J L157 Jun, 8, 2006)

Ulsan , Korea [ Jul 25 2013 Hyyn Duck, Cho Prasigont
{Place and date of issue}{name and signature or equivalent making of authorized person)

*TLFC

g Person; - Safienct Limited (European Notified body @ 1674}
Denford Garage, Denford, Kettering Northants, NN 14 4EQ, England

JACKDOC14S
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ODMEEMZ001
PFed pouzitim soupravy Tire Mobility Kit si,
prosim, prectéte nasledujici pokyny.
(1) Kompresor
(2) Nadoba s tésnicim prostfedkem

Souprava Tire Mobility Kit slouzi pouze
k do¢asné opravé pneumatiky a doporucu-
jeme, aby pneumatiku co nejdfive zkontro-
loval autorizovany opravce HYUNDAL.

/A UPOZORNENI -

Jeden tésnici prostfedek na
jednu pneumatiku

Kdyz dojde k defektu dvou nebo vice
pneumatik, neni mozZné soupravu
Tire Mobility Kit pouZit, protoZe tés-
nici prostredek v ni obsazeny postaci
pouze pro jednu pneumatiku.

A VAROVANI -

Boénice pneumatik

Nepouzivejte soupravu Tire Mobility
Kit na opravu defektu nachazejiciho
se na bocnici pneumatiky. Mohlo by
dojit k nehodé kvuli selhani pneu-
matiky.

A VAROVANI -

Docasna oprava

Nechejte si pneumatiku co nejdrive
opravit. Pneumatika mize ztratit tlak
kdykoliv poté, co jste ji oSetfili pomo-
ci soupravy TMK.

Y KIT) (JE-LI VE VYBAVE)
Uvod

OANNDR2002

Se soupravou Tire Mobility Kit zlstanete
mobilni i v pfipadé, ze dojde k defektu
pneumatiky.

Systém kompresoru a tésniciho prostredku
efektivné a pohodIné utésni vétsinu otvo-
rd zpusobenych hfebiky nebo podobnymi
predméty a znovu nahusti pneumatiku.
Poté, co se ujistite, ze byla pneumatika
fadné utésnéna, mlzete opatrné dojet na
misto, kde je mozné nechat pneumatiku
vymeénit (az 200 km pfi maximalni rychlosti
80 km/h).



Co délat v Bf‘igadé nouze

Je mozné, Ze nékteré pneumatiky, zvlast ty
s vétSim poskozenim nebo s poSkozenim
boénich stén, nebude mozné zcela utésnit.

Ztrata tlaku vyrazné ovliviiuje vykon pne-
umatiky.

Z tohoto duavodu byste se méli vyhnout
ostrym nebo nahlym manévrim, obzvlast
kdyz je vozidlo plné nalozené nebo tahne-
te-li pfivés.

Souprava TMK neslouzi jako trvald metoda
oprav a je urCena jen k jednorazovému
pouziti.

Tyto pokyny vas provedou krok po kroku
postupem, jak docasné jednoduse a spo-
lehlivé utésnit poSkozenou pneumatiku.
Prectéte si, prosim, ¢ast ,Poznamky k bez-
pecnému pouziti soupravy TMK*.

A VAROVANI

Soupravu TMK nepouzivejte, pokud
je pneumatika poskozena delsi jizdou
po prazdné pneumatice nebo nema
dostatecny tlak.

Pomoci soupravy TMK Ize utésnit jen
takova poskozeni, ktera se nachazi
v mistech vzorku.

Soucasti soupravy Tire Mobility Kit (TMK)

0. Stitek s omezenim rychlosti

1. Nadoba s tésnicim pfipravkem a Stitek
s omezenim rychlosti

2. PInici hadice od nadoby s tésnicim pro-
stfedkem ke kolu

3. Konektory a kabely pro pfimé pfipojeni
k akumulatoru

OXM069022L
4. Drzak nadoby s tésnicim prostiedkem
5. Kompresor
6. Spina¢ zapnuto/vypnuto

7. Tlakomér pro zobrazeni tlaku v pneu-
matice
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8. Tlacitko pro snizeni tlaku v pneumatice

9. Hadice pro propojeni kompresoru
a nadoby s tésnicim pfipravkem nebo
kompresoru a kola

Konektory, kabel a propojovaci hadice jsou

uloZeny v prostoru kompresoru.

A VAROVANI -
Tésnici prostredek s prosiou
trvanlivosti
Nepouzivejte tésnici prostredek
s prosSlou trvanlivosti (viz datum na
obalu tésniciho prostredku). Mohlo
by to zvysit riziko defektu pneuma-
tiky.

A VAROVANI -

Tésnici prostredek
¢ Uchovavejte mimo dosah déti.
¢ Vyhybejte se kontaktu s o¢ima.

* Nepolykejte.

Postupujte presné v uvedeném poradi
krok(, jinak mize tésnici prostfedek unik-
nout pod vysokym tlakem.

Pouziti soupravy Tire Mobility
Kit

1.Odlepte Stitek s omezenim rychlosti
(0) z nadoby na tésnici prostredek (1)
a umistéte ho na dobfe viditelné misto
ve vozidle, jako napfiklad na volant, kde
bude Fidi¢i pfipominat, Ze nema jet pfilis
rychle.

2. Prisroubujte spojovaci hadici (9) na
konektor na nadobé s tésnicim prostifed-
kem.

3. Ujistéte se, Ze tlagitko (8) na kompresoru
neni stisknuto.

4. OdSroubujte Cepicku ventilku z ventilku
pneumatiky s defektem a pfiSroubujte
plnici hadici (2) nadoby s té&snicim pro-
stfedkem na ventilek.

5.Vlozte nadobu s tésnicim prostfedkem
do pouzdra (4) kompresoru tak, aby stala
svisle.

6. Zkontrolujte, Ze je kompresor vypnuty
(poloha 0).

ODMO063019

7. Pripojte kabely TMK k akumulatoru v nasle-
dujicim poradi.
® CERVENY kabel: pél (+) akumulatoru
@ CERNY kabel: pdl (-) akumulatoru
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Rozprostieni tésniciho
prostiedku

11. Aby se tésnici prostfedek rovnomérné

/A, UPOZORNENI -

Tlak v pneumatikach

A\ UPOZORNENI
e Pripojeni kabelu TMK muzZe byt

8.

nebezpecné v pripadé, Ze je pro-
vedeno nespravné. Pro zabrané-
ni vaseho zranéni nebo poskoze-
ni kabelu TMK nebo akumuldtoru
proto postupujte dle pokynu k pri-
pojeni kabelu TMK.

Pri odpojovani kabelti TK odpojte
od akumuldtoru nejdfive CERNY
kabel (—) a poté CERVENY kabel (+).
Pri pripojovani nebo odpojovani
kabelii akumulatoru vénujte pozor-
nost jiskreni akumulatoru.

S tlacitkem start/stop motoru v poloze
ON nebo spinacem zapalovani v poloze
ON zapnéte kompresor a nechejte ho
bé&Zet pfiblizné 5~7 minut, aby naplnil
tésnici prostfedek az na spravny tlak. (viz
Pneumatiky a disky kol“, ¢ast 8). Tlak
vzduchu v pneumatice po naplnéni je
nedullezity a bude zkontrolovan/upraven
pozdéiji.

Budte opatrni, abyste pneumatiku nena-
hustili pfili§ a pfi plnéni tésniciho pro-
stfedku nestujte tésné u pneumatiky.

Nepokousejte se jet s vozidlem, pokud
je tlak v pneumatice nizsi nez 29 PSI
(200 kPa). Mohlo by dojit k nehodé
kvuli nahlému defektu pneumatiky.

9. Vypnéte kompresor.

10. Odpojte hadice z nadoby na tésnici
prostfedek a od ventilku pneumatiky.

Vratte sadu TMK na misto jejiho ulozeni
ve vozidle.

A VAROVANI -
Oxid uhelnaty

Pokud motor nastartujete na Spatné
vétranych nebo nevétranych mistech
(jako napf. v budové), mize dojit
k otravé oxidem uhelnatym a k udu-
Seni.

rozprostfel uvniti celé pneumatiky, oka-
mzité ujedte pfiblizné 7~10 km.

/A UPOZORNENI

Neprekracujte rychlost 60 km/h.
Pokud je to mozné, nejezdéte poma-
leji nez 20 km/h.

Pokud pri jizdé zaznamenate neob-
vyklé vibrace, zhorsené ovladani
nebo hluk, snizte rychlost a opatr-
né jed'te na misto, kde mizZete vozi-
dlo bezpecné odstavit. Zavolejte si
servisni sluzbu nebo odtah.

Kdyz pouzijete soupravu Tire Mobility
Kit, muZe dojit k poskozeni snima-
¢u tlaku a disku kola tésnicim pro-
stredkem. Demontujte snimace tlaku
a disky znecisténé tésnicim prostred-
kem a doporucujeme, aby je zkont-
roloval autorizovany opravce vozu
HYUNDALI
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Kontrola tlaku v pneumatice

1.Po ujeti pfiblizné 7~10 km (nebo po
priblizné 10 minutach) zastavte na vhod-
ném misté.

2. Pfipojte hadici (9) kompresoru pfimo
k ventilku pneumatiky.

3. Pfipojte kompresor k akumulatoru vozi-
dla pomoci kabelu a konektor(.

4.Upravte tlak v pneumatice na 200 kPa.

Zapnéte zapalovani a postupujte nasle-

dovné.

- Zvyseni tlaku v pneumatice: Zapnéte
kompresor, poloha I. Pro kontrolu sta-
vajiciho tlaku v pneumatice kompresor
kratce vypnéte.

A VAROVANI

Nenechavejte kompresor bézet déle
nez 10 minut, mohl by se prehrat
a nasledkem toho poskodit.

- Snizeni tlaku v pneumatice: Stisknéte
tlacitko (8) na kompresoru.

A\ UPOZORNENI

Pokud se tlak neudrzi, popojed’te vozi-
dlem jesté jednou, viz ,,Rozprostreni
tésniciho prostredku”. Poté opakujte
kroky 1 az 4.

Souprava TMK mizZe byt neucinna,
pokud je poSkozeni pneumatiky vétsi
nez asi 4 mm.

Doporucujeme, abyste kontaktovali
autorizovaného opravce HYUNDAI,
pokud neni mozné pneumatiku zpro-
voznit pomoci soupravy Tire Mobility
Kit.

A VAROVANI

Tlak v pneumatice musi byt alespon
200 kPa. Pokud neni, nepokracujte
Vv jizdé.
Zavolejte si servisni sluzbu nebo
odtah.

Poznamky k bezpeénému
pouzivani soupravy Tire
Mobility Kit

» Zaparkujte vozidlo na kraji silnice tak,
aby bylo mozné pracovat se soupravou
TMK na odvracené strané od provozu.
Umistéte vystrazny trojuhelnik na takové
misto, aby dostate¢né v¢€as varoval pro-
jizdéjici vozidla.

* Pro zajiSténi vozidla pfed nahodnym
pohybem vzdy =zatahnéte parkovaci
brzdu, i kdyz stojite na rovném Useku.

» Soupravu TMK pouzivejte jen pro utés-
néni/nahusténi pneumatik osobnich
vozl. Nepouzivejte na motocykly, jizdni
kola nebo jiné typy pneumatik.

* Neodstranujte cizi predméty, které vnikly
do pneumatiky — napf. hfebiky nebo
Srouby.

» Pred pouzitim soupravy TMK si prectéte
pokyny vytisténé na lahvi s tésnicim pro-
stfedkem!

» Pokud se vozidlo nachazi venku, nechej-
te motor bézet. V opacném pfipadé
mize kompresor vybit akumulator vozi-
dla.
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Soupravu TMK musite pfi pouziti neusta-
le sledovat.

Nenechavejte kompresor souvisle zap-
nuty déle nez 10 minut, mohl by se pfe-
hrat.

Nepouzivejte soupravu TMK, pokud je
okolni teplota nizsi nez -30 °C.

Kdyz doSlo k poSkozeni pneumatiky
i disku kola, soupravu Tire Mobility Kit
nepouzivejte kvuli viastni bezpecnosti.

Technické udaje

Napéti v systému: 15 V stejn.
Provozni napéti: 10—-15 V stejn.
Proud: max. 20 A

Vhodné k pouziti pfi teplotach:

-30 - +70 °C
Max. provozni tlak:

6 bar
Rozméry

Kompresor: 220 x 130 x 80 mm
Nadoba s tésnicim prostfedkem:
165 x 85,5 & mm
Hmotnost kompresoru:
1,8 kg
Objem tésniciho prostfedku:
620 ml

sk Tésnici prostfedek a nahradni soucasti
lze ziskat u autorizovaného prodejce
vozidla nebo pneumatik. Prazdné lahve
od tésniciho prostfedku Ize standardné
zlikvidovat v ramci domaciho odpadu.
Tekuté zbytky tésniciho prostfedku by
mél zlikvidovat prodejce vozidla nebo
pneumatik v souladu se stavajicimi nor-
mami o odpadu.
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TAZENI

Odtahova sluzba U vozidel 4WD musi byt vozidlo odtazeno . .
pomoci zafizeni se zvedakem kol a voziku A VAROVANI -
nebo plosiny, a to se v§emi koly zvednutymi pokud je vozidlo vybavené
ze zeme. snimacéem prevraceni

_ Je-li vase vozidlo vybaveno boénimi
/\ UPOZORNENI a hlavovymi bezpeénostnimi vzdu-
chovymi vaky, prepnéte spina¢ zapa-
lovani do polohy OFF nebo ACC,
kdyz je vozidlo odtahovano.

Vozidlo s pohonem ctyr kol nesmi byt
nikdy taZzeno s koly na zemi. Mohlo by
to zpusobit zavazné poskozeni prevo-
dovky nebo systému pohonu 4WD_ Mohlo byt dojit k nafouknuti bOénich
a hlavovych bezpecnostnich vzdu-

) L ) chovych vaku, pokud by pfi zapnu-
U vozidel 2WD Ize odtazeni vozidla provést tém zapalovani snimaé prevraceni

se zadnimi koly na zemi (bez transportnich situaci interpretoval jako pfevraceni.
plosin) a se zdvizenymi pfednimi koly.

Je-li poskozeno nékteré ze zatizenych kol
nebo soucast podvozku nebo pokud vozi-
OXM069028  dlo musi byt odtazeno s pfednimi koly na
zemi, pouzijte pod prednimi koly pfepravni

Je-li nezbytné nouzové odtazeni, doporu-  ploSinu.
Cujeme, aby bylo provedeno autorizova- Py odtahovani vozidla profesionalni odta-
nym opravcem HYUNDAI nebo provozova-  hovou sluzbou, kdy nejsou pouzity trans-

telem odtahove sluzby. Aby bylo zabranéno  portni plosiny, by méla byt zvednuta vzdy
poskozeni vozidla, je nezbytné dodrzet predni ¢ast vozu, ne zadni.

spravny postup pfi jeho zvedani a odtazeni.
Doporucujeme pouziti transportnich plosin
nebo odtahovych vozl s loZnou plochou.

Informace tykajici se taZzeni pfivésu najdete
v ¢asti 5, v kapitole ,, TaZeni privésu®.
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OUNO046030

OCM054034

A\ UPOZORNENI

* Neprovadéjte odtazeni vozidla proti
sméru jizdy s prednimi koly na
zemi, protoZe by tim mohlo dojit
k jeho poskozeni.

* Neprovadéjte odtazeni vozi-
dla pomoci zavésného zarizeni.
Pouzivejte zvedak kol c¢i plosinovy
vozik.

Pfi nouzovém odtazeni vaseho vozu bez
pouziti transportnich ploSin:

1. Pfepnéte spina¢ zapalovani do polohy
ACC.

2.Radici paku prevodovky nastavte do
polohy N (neutral).

3. Uvolnéte parkovaci brzdu.

A\ UPOZORNENI

Pokud radici paku prevodovky nena-
stavite do polohy N (neutrdl), muze
dojit k poskozeni prevodovky.

Demontovatelny tazny hak
(je-li ve vybavé)
BN (& —

ODMO066013L

1. Otevfete zavazadlovy prostor a vyjméte
tazny hak ze skfinky na naradi.

2. Odstrante kryt otvoru na narazniku stisk-
nutim spodni ¢asti krytu.
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3.Namontujte tazny hak do otvoru Srou-
bovanim ve sméru hodinovych rucicek,
dokud neni pIné zajistén.

4.Po pouziti odmontujte tazny hak a na-
montujte viko.

Tazeni v pfipadé nouze
W Predni

ODMO066014L

ODMO066015L
Je-li tazeni nezbytné, doporucujeme,
aby bylo provedeno autorizovanym
opravcem vozti HYUNDAI nebo provo-
zovatelem odtahové sluzby.

Pokud odtahova sluzba neni v prfipadé

nouze k dispozici, mize byt vase vozidlo

docCasné odtazeno pomoci lana nebo feté-
zu upevnéného k nouzovému taznému
haku pod predni (nebo zadni) ¢asti vozidla.

Pfi tazeni vozidla budte mimoradné opatr-

ni. V odtahovaném vozidle musi sedét fidic,

ktery obsluhuje fizeni a brzdy.

Tazeni timto zpGsobem je mozné jen na sil-

nicich s tvrdym povrchem, na kratkou vzda-

lenost a pfi nizkych rychlostech. Zarover je
nutné, aby kola, napravy, pohonna jednot-
ka a brzdy vozu byly v dobrém stavu.

* Nepouzivejte tazné haky pro vyprosto-
vani vozidla z blata, pisku nebo za jinych
okolnosti, kdy vozidlo neni schopné vyjet
vlastni silou.

» Vyvarujte se tazeni vozidla o vy$si hmot-
nosti, nez je vozidlo pouzité k tazeni.

+ Ridi¢i obou vozidel by spolu méli ¢asto
komunikovat.



Co délat v BfiEadé nouze

/A, UPOZORNENI

e Upevnéte tazné lano k taZnému
héku.

* Pouzijete-li k taZeni vozidla jinou
jeho éast nez tazné haky, muze dojit
k poskozeni karoserie vozidla.

¢ Pro tazeni pouzivejte vyhradné lana
Ci retézy, které jsou urceny pro
tazeni vozidel. Lana Ci retézy bez-
pecné upevnéte na tazné haky.

* Pfed nouzovym odtazenim vozu zkont-
rolujte, zda hak neni zlomeny nebo jinak
poskozeny.

« Upevnéte tazné lano nebo fetéz bezpec-
né k haku.

* Nevystavujte hak trhavému naporu.
Zatézujte jej plynulou a rovnomérnou
silou.

* Abyste se vyvarovali poskozeni haku,
nevystavujte jej stranovému tahu ani
zatézi ve svislém sméru. Vzdy tahnéte
pfimym smeérem vpred.

A VAROVANI

Pri tazeni vozidla budte mimoradné

opatrni.

* Vyvarujte se prudkych rozjezdu
nebo nahlych manévri, které by
mohly zpUsobit nadmérné zatizeni
nouzového tazného oka, tazného
lana nebo fetézu. Mohlo by dojit
k prasknuti tazného haku, lana
Ci fetézu a vaznému poranéni ¢i
poskozeni vozidla.

* Neni-li poSkozené vozidlo schopno
odtazeni, nesnazte se o to nasilnym
zpusobem. Doporucéujeme, abyste
pozadali o pomoc autorizovaného
opravce HYUNDAI nebo provozo-
vatele odtahové sluzby.

* Pritazenivozidla udrzujte co mozna
nejpriméjsi smér.

e Pri tazeni udrzujte od vozidla bez-
pecnou vzdalenost.

p =
—

OXM069009
* Pouzivejte tazné lano kratSi nez 5 m. Na
stfed lana upevnéte kus cCervené nebo
bilé latky (pfiblizné 30 cm Siroky), ktery
bude dobfe viditelny.
» Jedte opatrné a dbejte, aby tazné lano
nebylo pfi tazeni uvolnéno.
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Bezpecnostni opatieni pri

nouzovém tazeni

* Prepnéte spinac¢ zapalovani do polohy
ACC, aby nedoslo k uzamceni volantu.

* Presunte paku selektoru do polohy N
(neutral).

* Uvolnéte parkovaci brzdu.

» SeSlapujte brzdovy pedal vyssi silou nez
za béznych okolnosti, protoze budete mit
k dispozici omezenou brzdnou silu.

« Rizeni bude vyzadovat také vétsi silu,
protoze systém posilovace fizeni neni
funkéni.

» Pokud sjizdite doltd z tahlého kopce,
muze dojit k pfehrati brzd a jejich brzdny
vykon bude omezen. Casto zastavuijte
a nechejte brzdy vozu zchladnout.

/A, UPOZORNENI -

Automaticka prevodovka

Je-li vozidlo tazeno se vSemi ctyr-
mi koly na zemi, musi byt taZzeno
pouze smérem vpred. Ujistéte se,
Ze je prevodovka zarazena na neu-
tral. Pfepnutim spinace zapalovani
do polohy ACC zajistéte odblokova-
ni volantu. V tazeném vozidle musi
byt pritomen Fidi¢, aby jej mohl
ovladat a brzdit.

Pri taZzeni neprekracujte rychlost
15 km/h a netahnéte vozidlo na
vétsi vzdalenost, nez je 1,5 km, aby
nedoslo k poruse automatické pre-
vodovky.

Pred tazenim zkontrolujte, zda pod
vozidlem neuvidite stopy vytékajici
kapaliny automatické prevodovky.
Pokud dochazi k uniku kapaliny
automatické prevodovky, musite
pouzit transportni plosinu nebo
vozik.
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PROSTREDKY PRO PRIPAD NOUZE (JSOU-LI VE VYBAVE)

Zde uvadime nékteré z prostfedkd pro
pfipad nouze, které vam napomohou nou-
zovou situaci zvladnout.

Hasici pristroj

Pokud v pfipadé mensiho pozaru vite, jak

tento hasici pfistroj pouzivat, postupujte

disledné podle téchto kroka.

1. Vytahnéte €ep na vrchni &asti hasiciho
pfistroje, ktery brani nechténému stlace-
ni rukojeti pfistroje.

2. Nasmeérujte trysku na centrum pozaru.

3. Postavte se do vzdalenosti asi 2,5 m od
pozaru a stlacte rukojet, ¢imz hasici pfi-
stroj aktivujete. Pokud rukojet uvolnite,
aplikaci hasiciho prostredku zastavite.

4.Trysku nasmérujte i pfed a za misto,
odkud pozar vychazi. Po zdanlivém uha-
$eni pozaru budte opatrni, protoze muze
dojit k jeho opétovnému vzniceni.

Souprava prvni pomoci
(Iékarnicka)

Tato souprava obsahuje takové predméty,
jako jsou nlzky, obvazy, naplasti apod.,
které jsou nezbytné pro poskytnuti prvni
pomoci zranénym osobam.

Vystrazny trojuhelnik
Vystrazny trojuhelnik umistény na silnici
upozorhuje projizdgjici fidi¢e na nouzovou
situaci, jako je napfiklad vozidlo odstavené
na kraji vozovky kvuli zavadé.

Manometr (tlakomér)

(je-li ve vybavé)

Kazdodennim pouzivanim unika z pne-
umatik bé&zné urcité mnozstvi vzduchu,
proto je nutné, abyste pneumatiky pravi-
delné dohustovali. Neni to znamka netés-
nosti pneumatiky, ale disledek bézného
opotfebeni. Tlak vzduchu v pneumatikach
kontrolujte ve chvili, kdy jsou pneumatiky
studené, protoze se zvySenim teploty se
zvySuje i hodnota tlaku.

Pfi kontrole tlaku vzduchu v pneumatikach

postupujte nasledovng;

1. VySroubujte CepiCku ventilku, ktera je
umisténa na rafku kola.

2. Stlacte a drzte pfitlaceny manometr proti
ventilku. Zpocatku unikne urcité mnozstvi
vzduchu, avSak mnohem vice vzduchu
unikne, pokud nebudete manometr drzet
dostate¢né pevné pritlaCeny proti ventil-
ku kola.

3. Pevnym pfitlaenim, kdy neunika Zadny
vzduch, bude manometr aktivovan.

4.0dectéte hodnotu tlaku, abyste mohli
posoudit, zda neni tlak v pneumatice
pfili§ nizky nebo vysoky.
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5.Tlak v pneumatikach upravte na prede-
psanou hodnotu. Podrobnosti najdete
v Casti 8, v kapitole ,Pneumatiky a disky
kol“.

6. Instalujte zpét Cepicku ventilku.
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MOTOROVY PROSTOR
B Zazehovy motor (Theta Il 2,4 I) — GDI

. Nadrzka chladici kapaliny motoru

. Vi€ko plniciho hrdla motorového oleje
. Nadobka brzdové/spojkové kapaliny

. Cisti& vzduchu

. Pojistkova skfirika

. Kladny pol akumulatoru

. Vicko chladice

. Mérka hladiny motorového oleje

0. Nadrzka kapaliny posilovace fizeni
(je-li ve vybaveé)

11. Nadrzka kapaliny ostfikovace ¢elniho
skla

1
2
3
4
5]
6. Zaporny pol akumulatoru
7
8
9
1
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B Zazehovy motor (Lambda Il 3,3 I) - MPI

i 3 i e
o~ i

g

1. Nadrzka chladici kapaliny motoru

2. Vicéko plniciho hrdla motorového oleje

3. Nadobka brzdové/spojkové kapaliny

4. Cisti¢ vzduchu

5. Pojistkova skfirika

6. Zaporny pol akumulatoru

7. Kladny pol akumulatoru

8. Vicko chladice

9. Mérka hladiny motorového oleje

10. Nadrzka kapaliny posilovace Fizeni
(je-li ve vybavé)

11. Nadrzka kapaliny ostfikovace ¢elniho
skla

12. Palivovy filtr (je-li ve vybavé)

OXM079100/0DM012005



Udrzba

UDRZBOVE PRACE

PFi provadéni jakékoliv udrzby nebo kont-
roly je tfeba dbat maximalni opatrnosti, aby
nedoslo k poskozeni vozidla nebo k vase-
mu zranéni.

Neodpovidajici, nekompletni a nedostatec-
ny servis mize mit za nasledek provozni
potize vaseho vozu, které mohou byt pFici-
nou poskozeni vozu, nehody nebo zranéni
osob.

Odpovédnost majitele

sk POZNAMKA

Za udrzbu a uchovani zaznama o udrzbé
vozidla je odpovédny jeho vlastnik.

Obecné vam doporucujeme, aby servis
vozidla provadél autorizovany opravce
vozt HYUNDAI.

Méli byste uchovavat dokumenty, které
prokazuiji, Ze byla provedena spravna udrz-
ba vaseho vozidla v souladu s tabulkami
planované udrzby uvedenymi na nasledu-
jicich stranach. Tyto informace potfebuje-
te k prokazani splnéni pozadavku zaruky
kladenych na servis a udrzbu vaseho vozu.
Podrobné informace o zaruce jsou obsaze-
ny v Garan¢ni knizce.

Opravy a sefizeni pozadované v dasledku
nespravné udrzby nebo neprovedeni poza-
dované udrzby vozu nejsou kryty zarukou.

Upozornéni tykajici se udrzby
provadéné majitelem

Nespravné nebo nelplné provedeny servis
nebo udrzba mohou mit za nasledek pro-
blematicky provoz vozidla. Tato ¢ast obsa-
huje pokyny pouze k t€m polozkdm udrzby,
jejichz provedeni je snadné.

** POZNAMKA

Majitelem nespravné provadéna udrzba
béhem zarucni doby vozidla miZe nega-
tivné ovlivnit platnost zaruky. Pro podrob-
nosti si, prosim, pieftéte samostatnou
Garanc¢ni knizku HYUNDAI, dodavanou
spolecné s vozidlem. V pripadé, Ze si nejste
jisti kterymkoliv servisnim postupem i
udrzbou, doporucujeme, aby servis sys-
tému provedl autorizovany opravce vozi
HYUNDAIL
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A VAROVANI -
Udrzbové prace

¢ Provadéni udrzby vozidla maze byt
nebezpecné. Pri nékterych udrz-
bovych pracich se muizete vazné
poranit. Chybi-li vam dostate¢né
znalosti a zkuSenosti ¢i nemate-li
pro tyto prace k dispozici vhod-
né vybaveni, doporucujeme, aby
servis systém provadél autorizova-
ny opravce vozi HYUNDAI.

¢ Prace pod kapotou, pokud motor
bézi, je nebezpecna. Nebezpeci je
jesteé vétsi, kdyz mate na sobé Sper-
ky ¢i volné obleceni.

Ty se mohou zachytit do pohybuji-
cich se ¢asti motoru a zpusobit tak
zranéni. Z tohoto divodu se v pfi-
padé, ze musite pracovat pod kapo-
tou a soucasné nechat motor bézet,
ujistéte, ze jste odlozili veskeré
Sperky (zejména prsteny, naramky,
hodinky a retizky) a Satky, Saly
a podobné volné kusy obleceni
drive, nez se k motoru ¢i chladici-
mu ventilatoru priblizite.

Upozornéni pro praci
v motorovém prostoru
(vznétovy motor)

» Piezoelektrické vstfikovace pracuji
s vysokym napétim (maximalné 200 V).
Proto mlze dojit k nasledujicim neho-
dam.

- Pfimy kontakt se vstfikovaCem nebo
kabelem vstfikovace mulze zpUsobit
zasah elektrickym proudem a poskoze-
ni vasich svalll nebo nervové soustavy.

- Elektromagneticka vina z fungujiciho
vstfikovace muze zpusobit poruchu kar-
diostimulatoru.

* Kdyz kontrolujete motorovy prostor pfi
bézicim motoru, dodrzujte bezpe¢nostni
pokyny uvedené v dalSim textu.

- Nedotykejte se vstfikovace, kabell
vstfikovaCe a fidici jednotky motoru,
kdyz motor bézi.

- Neodpojujte konektor vstfikovace, kdyz
motor bézi.

- Lidé s voperovanym kardiostimulatorem
se nesmi priblizovat k motoru, kdyz
startuje nebo bézi.
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A VAROVANI -
Vznétovy motor

Nikdy neprovadéjte zadné prace
v systému vstrikovani paliva za chodu
motoru ani béhem 30 sekund po jeho
vypnuti. Vysokotlaké cerpadlo, pali-
vova lista, vstrikovace a vysokotlaké
potrubi jsou pod vysokym tlakem i po
vypnuti motoru. Vystfik paliva vznikly
z divodu netésnosti muize zpusobit
vazné poranéni, dojde-li k jeho kon-
taktu s télem. Osoby pouzivajici kar-
diostimulatory by se nemély priblizo-
vat na vzdalenost mensi nez 30 cm
k jednotce ECU nebo ke kabelovému
svazku v motorovém prostoru, pokud
motor bézi, protoze vysoké napéti
v elektronickém kontrolnim systému
motoru vytvari silna magneticka pole.
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UDRZBA PROVADENA MAJITELEM

Nasledujici seznam obsahuje kontroly
a prohlidky vozidla, které by mély byt pro-
vadény v uvedenych intervalech, aby tak
byl zajistén bezpecny a spolehlivy provoz
vaseho vozu.

Mate-li jakykoliv dotaz, doporu€ujeme,
abyste se poradili s autorizovanym oprav-
cem vozU HYUNDAI.

Tyto kontroly v ramci udrzby provadéné
majitelem nejsou zpravidla kryty zaruka-
mi a muze vam byt Gctovana prace, dily
a pouzita maziva.

Plan udrzby provadéné
majitelem

Kdyz zastavite pro doplnéni
paliva:

» Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

« Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny
v nadrzce.

« Zkontrolujte hladinu kapaliny v nadrzce
ostfikovacl ¢elniho skla.

« Zkontrolujte malo nahusténé nebo pod-
husténé pneumatiky.

A VAROVANI

Pri kontrole hladiny chladici kapaliny
motoru davejte pozor, kdyz je motor
horky. Vrouci chladici kapalina a para
by mohly pod tlakem vystfiknout. To
mulze zpuUsobit popaleni nebo jiné
vazné zranéni.

P¥i provozu vaseho vozidla:

VSimejte si vSech zmén zvuku vyfuko-
vého systému nebo znamek pfitomnosti
vyfukovych plyntd uvnitf vozidla.
Zkontrolujte, zda nedochazi k vibracim
volantu. VS8imnéte si jakéhokoli zvyse-
ni namahy pfi ovladani volantu, vile
volantu nebo zmény jeho polohy pfi jizdé
v pfimém sméru.

Zaméite se na to, zda vaSe vozidlo za
jizdy na hladké a rovné silnici mirné
nezataci nebo ,netahne” k jedné strané.

PFi zastavovani vozidla se zaposlouchej-
te a zkontrolujte, zda neslySite podivné
zvuky, nepozorujete tah na jednu stranu,
zvySenou vUli brzdového pedalu ¢i zda

nout.

V pripadé prokluzovani nebo jinych
zmeén v ovladani automatické prevodov-
ky zkontrolujte hladinu kapaliny v pfevo-
dovce.

Zkontrolujte funkci manualni prevodovky,
véetné funkce spojky.

Zkontrolujte funkci polohy P (parkovani)
automatické prevodovky.
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» Zkontrolujte parkovaci brzdu.

» Zkontrolujte prostor pod vozidlem, zda
nedochazi k uniku provoznich kapalin
(voda odkapavajici ze systému klima-
tizace béhem nebo po jeho vyuziti je
normaini).

Alespon jednou mési¢né:
» Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny
v nadrzce.

« Zkontrolujte funkci vnéjSiho osvétle-
ni, v€etné brzdovych svétel, ukazatelu
sméru a varovnych blikacl.

» Zkontrolujte nahusténi vSech pneumatik,
vCetné nahradniho kola.

Minimalné dvakrat ro¢né (napf.
na jare a na podzim):

Zkontrolujte hadice chladice, topeni a kli-
matizace, zda dostatecné tésni a nejsou
poskozené.

Zkontrolujte ¢innost ostfikovace a stéra-
¢U Celniho okna. Ocistéte listy stéracl
Cistym hadfikem namocenym do kapali-
ny ostfikovace.

Zkontrolujte sefizeni sklonu hlavnich
svétlometa.

Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku,
potrubi, tepelné Stity a svorky.
Zkontrolujte opotfebeni a funkci tfibodo-
vych bezpecnostnich pasu.

vyfukové

Zkontrolujte opotfebeni pneumatik a zda
nejsou uvolnéné matice kol.

Alesporni jednou roéné:

Vycistéte odtokové otvory karoserie
a dvefi vozu.

Promazte zavésy dvefi a kapoty a pro-
vérte jejich funkci.

Promazte zamky a zapadky dvefi a kapo-
ty.

Promazte pryzova tésnéni dvefi.
Zkontrolujte funkci systému klimatizace.
Zkontrolujte hladinu kapaliny posilovace
fizeni.

Zkontrolujte a promazte tahla a ovladaci
prvky automatické pfevodovky.

Ocistéte poly akumulatoru.

Zkontrolujte hladinu brzdové (a spojko-
vé) kapaliny.



Udrzba
|
PLANOVANA BEZNA UDRZBA

Neni-li vozidlo bézné provozovano za  Pokud je vaSe vozidlo provozovano za
nékterych z nasledujicich podminek, dodr-  vySe uvedenych podminek, méli byste pro-
Zujte bézny plan udrzby. Pokud se na vase  vadét prohlidky, vymény nebo doplriovani
vozidlo nékteré z uvedenych podminek  naplini castéji, nez stanovi nasledujici plan
vztahuji, dodrzujte plan udrzby vozidla pro-  normalni Gdrzby. Po dobé provozu ci ujeté
vozovaného za naro¢nych podminek. vzdalenosti uvedené v tabulce se dale fidte
+ Opakované jizdy na kratké vzdalenosti. ~ Predepsanymi intervaly udrzby.

e Provoz v prasnych podminkach nebo
piscitych oblastech.

* Nadmérné pouzivani brzd.

» Provoz v oblastech, kde pUsobi sll nebo
jiné korozivni materidly.

» Jizda na nerovnych nebo blativych ces-
tach.

» Provoz v horskych oblastech.

* Dlouhodoby chod motoru ve volnobéz-
nych nebo nizkych otackach.

» Dlouhodoby provoz pfi nizkych teplotach
anebo za extrémné vysoké vihkosti vzdu-
chu.

» Vice nez 50 % jizd v prostfedi silného
meéstského provozu pfi teplotach presa-
hujicich 32 °C.
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PLAN BEZNE UDRZBY
Nasledujici polozky udrzby musi byt provadény, aby byla zaru¢ena funkce systému fizeni emisi a vykonnost motoru. V rdmci zachovani zaruky
si uchovavejte v§echny Uctenky souvisejici s udrzbou vaseho vozu. Pokud je uveden pocet ujetych kilometrd i ¢asovy Udaj, provadi se udrzba
podle toho, co nastane dfive.

*1

*2

*3

*4

*5

*6

: Hladinu nebo unik motorového oleje kontrolujte kazdych 500 km

nebo pfed odjezdem na dlouhou trasu.

: Tento plan udrzby zavisi na kvalité paliva. Plati pouze pro pfipady

pouziti predepsaného paliva <,EN590 nebo ekvivalent*>. Pokud
specifikace motorové nafty nevyhovuji EN590, musite vyménu
provadét podle planu udrzby pro provoz v naronych podminkach.

: Pokud neni doporuceny olej k dispozici, vyménujte motorovy olej

a filtr motorového oleje po 15 000 km nebo 6 mésicich.

: Pokud neni doporuceny olej k dispozici, vymérujte motorovy olej

a filtr po 15 000 km nebo 6 mésicich.

: Hladinu motorového oleje byste méli pravidelné kontrolovat a udr-

Zovat na spravné urovni. Jizda bez dostateCného mnozZstvi oleje
muize mit za nasledek takové poskozeni motoru, které neni kryté
zéarukou.

: Tento plan udrzby zavisi na kvalité paliva. Plati pouze pro pfipady

pouziti pfedepsaného paliva <,EN590 nebo ekvivalent*>. Pokud
specifikace motorové nafty nevyhovuji EN590, musite vyménu pro-
vadét Castéji. Pokud vSak nastanou néjaké zavazné problémy, jako
napfiklad omezeni proudu paliva, razovani, ztrata vykonu, obtizné
startovani atp., vyménte palivovy filtr okamzité, bez ohledu na plan
udrzby, a doporu€ujeme, abyste se poradili s autorizovanym oprav-
cem vozU HYUNDAI.

*7

*8

** 1 Zkontrolujte a v pfipadé potfeby opravte nebo vymérite. Zkontrolujte

: Palivovy filtr je povazovan za bezudrzbovy, ale jeho pravidelna

kontrola se doporucuje, protoze tento plan udrzby je zavisly na kva-
lit¢ paliva. Pokud vSak nastanou néjaké problémy, jako napfiklad
omezeni proudu paliva, razovani, ztrata vykonu, obtizné startovani
atp., vymeérnte palivovy filtr okamzité, bez ohledu na plan udrzby,
a doporucujeme, abyste se poradili s autorizovanym opravcem
voz( HYUNDAL.

: Olej manualini pfevodovky byste méli vyménit vzdy, kdyz byla pre-

vodovka ponofena do vody.

napinak a napinaci kladku hnaciho femene, alternator a femenici,
podle potfeby je opravte nebo vymérite.

: Pfi doplfiovani chladici kapaliny motoru pouzijte pouze deioni-

zovanou vodu nebo mékkou vodu a nikdy nemichejte tvrdou
vodu do chladici kapaliny, kterou bylo vozidlo vybaveno z vyroby.
Nespravna koncentrace chladici kapaliny mGze mit za nasledek
chybnou funkci nebo poskozeni motoru.

: V8imejte si nadmérného hluku ventill anebo vibraci motoru

a sefidte systém, pokud je to nutné. Doporu€ujeme vam, aby sys-
tém zkontroloval autorizovany opravce vozd HYUNDAL.

: V pfipadé potfeby vyvazte a zamérite kola vozu
. V pFipadé potfeby vymeéna filtru kazdou prohlidku
: Je-li vozidlo systémem vybaveno
: Operace neni zapocitana v ¢asové normeé prohlidky
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PLANOVANA UDRZBA - ZAZEHOVY MOTOR

Nasledujici udrzbové operace je nutno provadét v zajmu zachovani dobré ovladatelnosti a vykonu vozidla. Schovavejte si vSechny doklady
o provedenych operacich, abyste méli doklady pfi uplatnéni zaruky. Tam, kde je uveden pocet kilometrd i asovy interval, plati to, co nastane dfive.

R: Vyména I: Kontrola, poté podle potfeby vycisténi, sefizeni, oprava nebo pfipadné vyména. D: Doporuceny ukon
Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive
x1 000 km Mésice
Popis ukond idrzby — Zazehovy motor 30km | 60km | 90km | 120km | 150 km | 180 km
Poznamka
12m 24 m 36 m 48 m 60 m 72 m

Kontrola testovacim zarizenim GDS | | | | | |
Kontrola akumulatoru | | | | | |
A R sl R | R | R | R | R | ®
Hnaci femen alternatoru *9 | | | |
Palivovy filtr *7 R

Potrubi, hadice a spoje palivové soustavy | | | |
Sys_tém'odyétfévani par paliva, vi¢ko a hrdlo | | |
palivové nadrze

Systém odvétravani klikové skfiné | I | | I I
Vlozka vzduchového filtru *13 I R | R I R
Zapalovaci svicky R

Viile ventilt | |
Skrtici klapka | I | | I I
Potrubi, hadice a spoje chladici soustavy | | | | | |




Udrzba

Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive
x1 000 km Mésice

30 km 60 km 90 km 120 km 150 km 180 km
12 m 24 m 36 m 48 m 60 m 72 m
Chladici kapalina *10 | R | R |

Olej manualni pfevodovky *8*14 | | | | |

Popis ukontl udrzby — Zazehovy motor

Poznamka

Kapalina automatické prevodovky | |

Brzdové potrubi, hadice a spoje, podtlakova hadice | | | | | |

Brzdova kapalina, bod varu brzdové kapaliny R R R R R R

Predni brzdové oblozeni, tfrmeny a kotouce | | | | | |

Zadni brzdové oblozeni a kotouce | | | | | |

Parkovaci brzda | | | | | |

Loziska nabojti kol, promazani/ ville | | | | | |

Vyfukové potrubi, tlumi¢ vyfuku a spoje | | | | | |

Srouby a matice podvozku a karoserie | | | | | |

Prevodka fizeni, tahla, kulové ¢epy spodnich ramen
a manzety

Klouby a manzety poloos | | | | | |

Hnaci hridel, dotazeni, promazani (kardan) (4WD) | | | | | |

Systém klimatizace *14 | | | | | |
Vzduchovy filtr (klimatizace) *14 R R R
D

Dezinfekce vyparniku klimatizace *14 D

Olej mezinapravové prevodovky (4WD) |
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Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive
x1 000 km Mésice

30 km 60 km 90 km 120 km 150 km 180 km
12m 24 m 36m 48 m 60 m 72 m
Olej zadni napravy (4WD) | R |
Stav a tlak husteni pneumatik | | | | | |

Geometrie kol *12 | | |

Popis ukontl udrzby — Zazehovy motor

Poznamka

Kalibrace snimace natoceni volantu ESP *14 | | |

Bezpecnostni pasy, kotvy a zamky | | | | | |

Promazani zamku, zavést, zamku predni kapoty
a udrzba antény

Smeérova, obrysova, hlavni, brzdova, zpétna
a mlhova svétla

Ostiikovace,stérace, liSty stéracti, mechanizmus
stéracu
Zkusebni jizda | | | | | |

Stav karoserie - ro¢ni prohlidka karoserie
(koroze, poskozeni)

*15 Kontrola podle zaruénich podminek
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PLANOVANA UDRZBA - VZNETOVY MOTOR

Nasledujici udrzbové operace je nutno provadét v zajmu zachovani dobré ovladatelnosti a vykonu vozidla. Schovavejte si vSechny doklady
o provedenych operacich, abyste méli doklady pfi uplatnéni zaruky. Tam, kde je uveden pocet kilometrd i asovy interval, plati to, co nastane dfive.

R: Vyména I: Kontrola, poté podle potfeby vycisténi, sefizeni, oprava nebo pfipadné vyména. D: Doporuceny ukon
Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive
x1 000 km Mésice
Popis ukond drzby — Vznétovy motor 30km | 60km | 90km | 120km | 150 km | 180 km
Poznamka
12m 24 m 36 m 48 m 60 m 72 m

Kontrola testovacim zarizenim GDS | | | | | |
Kontrola akumulatoru | | | | | |
Kontrola regenerace CPF | | | | | |
Motorovy olej a olejovy filtr (ACEA: C3 5W- 30) *1*2*3*5 R R R R R R
Hnaci femen alternatoru *9 | | | |
Podtlakové ¢erpadlo brzd | | | | |

Palivovy filtr *7 | R | R | R
Potrubi, hadice a spoje palivové soustavy | | | | | |
Ovladani EGR a téleso $krtici klapky I I | | I I
Ovladani VGT I I | | I I
Systém odvétravani par paliva, vicko a hrdlo | | |
palivové nadrze

Systém odvétravani klikové skiiné | | | | | |
Vlozka vzduchového filtru *13 | R | R | R
Potrubi, hadice a spoje chladici soustavy | | | | | |
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Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive
x1 000 km Mésice

30 km 60 km 90 km 120 km 150 km 180 km
12 m 24 m 36 m 48 m 60 m 72 m
Chladici kapalina *10 | R | R |

Olej manualni pfevodovky *8*14 | | | | |

Popis ukont udrzby — Vznétovy motor

Poznamka

Kapalina automatické prevodovky | |

Brzdové potrubi, hadice a spoje, podtlakova hadice | | | | | |

Brzdova kapalina, bod varu brzdové kapaliny R R R R R R

Predni brzdové oblozeni, tfrmeny a kotouce | | | | | |

Zadni brzdové oblozeni a kotouce | | | | | |

Parkovaci brzda | | | | | |

Loziska nabojti kol, promazani/ ville | | | | | |

Vyfukové potrubi, tlumi¢ vyfuku a spoje | | | | | |

Srouby a matice podvozku a karoserie | | | | | |

Prevodka fizeni, tahla, kulové ¢epy spodnich ramen
a manzety

Klouby a manzety poloos | | | | | |

Hnaci hridel, dotazeni, promazani (kardan) (4WD) | | | | | |

Systém klimatizace *14 | | | | | |
Vzduchovy filtr (klimatizace) *14 R R R
D

Dezinfekce vyparniku klimatizace *14 D

Olej mezinapravové prevodovky (4WD) |
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Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive
x1 000 km Mésice

30 km 60 km 90 km 120 km 150 km 180 km
12m 24 m 36m 48 m 60 m 72 m
Olej zadni napravy (4WD) | R |
Stav a tlak husteni pneumatik | | | | | |

Geometrie kol *12 | | |

Popis ukont udrzby — Vznétovy motor

Poznamka

Kalibrace snimace natoceni volantu ESP *14 | | |

Bezpecnostni pasy, kotvy a zamky | | | | | |

Promazani zamku, zavést, zamku predni kapoty
a udrzba antény

Smeérova, obrysova, hlavni, brzdova, zpétna
a mlhova svétla

Ostiikovace,stérace, liSty stéracti, mechanizmus
stéracu
Zkusebni jizda | | | | | |

Stav karoserie - ro¢ni prohlidka karoserie
(koroze, poskozeni)

*15 Kontrola podle zaru¢nich podminek
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UDRZBA PRI PROVOZU V NEPRIZNIVYCH PODMINKACH

Nasledujici polozky udrzby musi byt u vozidla provozovaného ve ztizenych podminkach provadény ¢astéji nez u vozidla pouzivaného za
béznych okolnosti. V nasledujici tabulce jsou uvedeny intervaly jednotlivych ukond adrzby.

R: Vyména |: Kontrola a podle potfeby sefizeni, oprava, vycisténi nebo vyména
POLOZKA UDRZBY UKON UDRZBY INTERVALY UDRZBY JiZDNi PODMINKY
Zazehovy R Kazdych 15 000 km nebo 6 mésicl AéB’ €, B 5, 5
Motorovy olej a filtr JH LKL
motorového oleje
Vznétovy R Kazdych 15 000 km nebo 6 mésicl A BI’ 8 E CLi
Filtr Gistice vzduchu R V zavislosti na podmvlnkavc.h provadéjte vymeénu C.E
Castéji
Ol TG [0 TeClan g R Kazdych 120 000 km C,E,F,G,I,K
(je-li ve vybavé)
Kapalina automatické prevodovky oy A, C D, E F
(ie-li ve vybavé) R N U B L G, H, I, K
Prevodovka Fizeni, tahla a manzety | Y ZREE pOdmé;';fécj? EreRE el el C,D,E F G
Kulové Sepy pedni napravy | V zavislosti na podmlnkash provadéjte kontrolu C.D.E.F.G
Castéji
SomdleE [aleEs, SRt & ey | V zavislosti na podminkach provadéjte kontrolu C.D.E G H

Castéji
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POLOZKA UDRZBY UKON UDRZBY INTERVALY UDRZBY JizDNi PODMINKY

Hnaci hridel (je-li ve vybavé) | Kazdych 15 000 km nebo 6 mésicu C,E

Olej zadniho diferencialu (4WD) R Kazdych 120 000 km C,D,E, G H,ILK

Olej rozdélovaci prevodovky (4WD) R Kazdych 120 000 km C,D,E,G H, LK

Parkovacf brzda (noZni/ruéni typ) | V zavislosti na podmér;lg?ér provadéjte kontrolu C.D. G H

Hnaci hfidel a mangety | V zavislosti na podmlnkagh provadéjte kontrolu C,D, E, F,
Castéji G H I J K

Vzduchovy filtr Klimatizace R V zavislosti na podmvmkavc.h provadéjte vyménu C.E.G
Castéji

NAROCNE JiZDNi PODMINKY

A : Opakované jizdy na kratsi vzdalenosti G : Jizda v hornatych oblastech

B : Dlouhodoby provoz ve volnobéznych otackach H : TazZeni pfivésu nebo karavanu

C : Provoz na prasnych, nezpevnénych komunikacich | : Provoz jako hlidkovy vz, taxi, obchodni zastupce nebo viz

D : Provoz v oblastech, kde je ve velmi chladném pog&asi pouzi- pouzivany k tazeni

vana posypova sl nebo jiné korozivni latky J : Provoz ve velmi chladném pocasi
E : Provoz v piscitych oblastech K : Jizdy rychlostmi nad 130 km/h
F : Vice nez 50 % jizd v prostfedi siliného méstského provozu pfi L : Jizda s Castym zastavovanim a rozjizdénim

teplotach presahujicich 32 °C
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|

VYSVETLENI POLOZEK PLANOVANE UDRZBY

Motorovy olej a olejovy filtr Palivovy filtr (vlozka) Palivové vedeni, palivové

Motorovy olej a filtr musi byt vym&iiovany  Znedistény filtr maze omezit rychlost, kte-  hadice a spoje

v intervalech uvedenych v tabulce Gdrzby.  rou mdze viz jet, poSkodit systém fizeni  zkontrolujte, zda palivo neunika z palivo-
Je-li vozidlo provozovano ve ztizenych  emisi a zpUsobit obtizné startovani. Pokud  vého vedeni, palivovych hadic a spojt.
podminkach, je tfeba provadét vyménu  se v palivove nadrzi nahromadi cizi Castice,  Doporugujeme vam, aby palivové vedeni,

oleje i filtru Casteji. je nutné vymeénovat filtr Castéji. hadice a spoje vyménil autorizovany oprav-
Po namontovani nového filtru nechejte  ce vozii HYUNDAL.
Hnaci femeny motor béZet na volnob&h nékolik minut

Zkontrolujte vSechny hnaci femeny, zda a sledujte, zda palivo neunika ze spoju. A VAROVANi -

. kané. nadmeme tebong Doporucujeme vam, aby palivovy filtr vymeé- L
nejsou popraskane, nadmerne opolrebene, .y o torizovany opravee vozti HYUNDAL. Pouze pro vozy se vznétovym

pofezané, roztfepené nebo nevykazuji-li motorem

jiné znamky poskozeni, a v pfipadé pote- Nikdy neprovadéjte zadné prace
by je nechejte vyménit. Spravné predpéti v systému vstfikovani paliva za
femen( je tfeba pravidelné kontrolovat chodu motoru ani béhem 30 sekund
a podle potreby je upravit. po jeho vypnuti. Vysokotlaké &er-

padlo, palivova lista, vstrikovace
a vysokotlaké vedeni paliva jsou pod
vysokym tlakem i po vypnuti motoru.
Vystiik paliva vznikly z diivodu netés-
nosti miize zpUsobit vazné poranéni,
dojde-li k jeho kontaktu s télem. Lidé
vyuzivajici kardiostimulatory by se
za chodu motoru neméli priblizovat
k ridici jednotce ECU nebo k vodi¢iim
v motorovém prostoru blize nez na
30 cm, protoze vysoké napéti v systé-
mu Common Rail vytvari velmi silné
magnetické pole.
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Odvzdusnovaci hadice
a uzaveér plniciho otvoru paliva

Hadice odvétrani a uzavér palivové nadr-
ze by mély byt kontrolovany v intervalech
stanovenych v planu udrzby. Ujistéte se,
Ze nové hadice odvétrani nebo uzavér
hrdla palivové nadrze jsou spravné nain-
stalovany.

Podtlakové hadice odvétrani
klikové skiiné (je-li ve vybavé)
Zkontrolujte povrch vSech hadic, zda
nejsou poskozeny teplem anebo mecha-
nicky. Tvrda a kiehka pryz, praskliny, trh-
liny, feznd poskozeni a nadmérné vybou-
leni jsou znamkou poskozeni. Pozornost
by méla byt vénovana zejména proveéreni
povrchu hadic v blizkosti zdroju tepla, jako
je napfiklad vyfukové potrubi.

Provéfte, zda se hadice nedostavaji do
styku s jakymkoli zdrojem tepla, ostrymi
okraji nebo pohybujicimi se soucastmi,
které by mohly byt pfic¢inou tepelného nebo
mechanického poskozeni. Prohlédnéte
také spoje vSech hadic, jako jsou napfi-
klad svorky a pfichytky, a ujistéte se, ze
jsou tésné, pevné a bezpecné a Ze v jejich
blizkosti nedochazi k prosakovani. Hadice
by mély byt neprodlené vyménény, jakmi-
le jevi jakékoliv znamky opotfebeni nebo
poskozeni.

Filtr ¢istice vzduchu

Doporuc¢ujeme vam, aby filtr Cistie vzdu-
chu vyménil autorizovany opravce vozl
HYUNDAI.

Zapalovaci svicky
(pro zazehové motory)

Ujistéte se, Ze montujete sviCky se sprav-
nym rozsahem teploty.

Vle ventill
(pro zazehovy motor)

Zkontrolujte nadmeérnou hluénost ventill
a/nebo vibrace motoru a podle potreby je
upravte. Doporu€ujeme vam, aby servis
systému provadél autorizovany opravce
vozU HYUNDAI.
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Chladici systém

Zkontrolujte vSechny soucasti chladiciho
systému, jako jsou chladi¢, nadrzka chla-
dici kapaliny, hadice a jejich spoje, zda
neprosakuji nebo zda nejsou poskozené.
VSechny poskozené Casti vymeérite.

Chladici kapalina

Chladici kapalina musi byt vyménovana
v intervalech uvedenych v planu udrzby.

Olej manualni prevodovky
(je-li ve vybaveé)

Olej manualni prevodovky kontrolujte v in-
tervalech stanovenych ,Planem udrzby*“.

Kapalina automatické
prevodovky (je-li ve vybavé)

Kapalinu automatické prevodovky neni
nutné za podminek normalniho pouziti kon-
trolovat.

Doporu€ujeme, aby vyménu kapalinu auto-
matické pfevodovky provadél autorizovany
opravce vozU HYUNDAI a to v souladu
s planem udrzby.

sk POZNAMKA

Kapalina automatické prevodovky ma
zpocatku ¢ervenou barvu.

V priibéhu provozu vozidla zaéne kapa-
lina automatické prevodovky tmavnout.
To je normalni stav a neméli byste posuzo-
vat nutnost vymény kapaliny na zakladé
jeji zménéné barvy.

A\ UPOZORNENI

Pouziti nespecifikované kapaliny
muZe zpusobit poskozeni a selhani
prevodovky.

Pouzivejte pouze specifikovanou
kapalinu pro automatickou prevodov-
ku. (Viz kapitola ,,Doporucena maziva
a objemy plnéni“ v c¢asti 8.)

Brzdové vedeni a hadice

Prohlédnéte, zda jsou vSechny ¢asti sprav-
né instalovany, zda nedoSlo ke vzniku
prasklin, opotfebeni nebo zda nedochazi
k Uniku kapaliny. VSechny opotfebené nebo
poskozené Casti neprodlené vyménte.

Brzdova kapalina

Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny
v nadrzce. Hladina brzdové kapaliny by
se méla pohybovat mezi znackami ,MIN*
a ,MAX" vyznaCenymi na sténé nadrzky.
Pouzivejte pouze brzdovou kapalinu pro
hydraulické systémy odpovidajici specifika-
ci DOT 3 nebo DOT 4.

Parkovaci brzda

Zkontrolujte systém parkovaci brzdy vcet-
né paky (nebo pedalu) parkovaci brzdy
a kabelu.



Brzdové kotouce, oblozeni
a tfrmeny

Zkontrolujte, zda brzdové oblozeni neni
nadmérné opotfebené, dale zkontrolujte
hazivost kotoucu, jejich opotfebeni a tfrme-
ny, zda nedochazi k prosakovani brzdové
kapaliny.

Upevinovaci Srouby zavéseni

Zkontrolujte spoje zavéseni, jejich pfipadné
uvolnéni nebo poskozeni. Provedte dota-
Zeni spoju spravnym utahovacim momen-
tem.

Prevodka fizeni, tahla
a manzety / kulovy ¢ep
spodniho ramene

Se zastavenym vozem a vypnutym moto-
rem zkontrolujte vUli Fizeni.

Zkontrolujte tahla, zda nejsou zohybana
nebo poskozena. Zkontrolujte, zda pracho-
vé manzety a kulové Cepy nejsou opotfebe-
né, popraskané nebo poskozené. VSechny
poskozené Casti vyménte.

Cerpadlo, femen a hadice
posilovace fizeni

Zkontrolujte ¢erpadlo a hadice posilovace
fizeni, zda nejsou netésné a poskoze-
né. V8echny opotfebené nebo netésné
Casti okamzité vyménte. Zkontrolujte femen
posilovace Fizeni (hnaci femen), zda neje-
vi znamky zarezu, prasklin, nadmérného
opotfebeni i zaolejovani a zda je spravné
napnuty. Vyménte a podle potfeby sefidte
napnuti.

Hnaci hiidele a manzety

Zkontrolujte hnaci hfidele, manzety a svor-
ky, zda nejsou prasklé, nadmérné opotre-
bené nebo poSkozené. Vyméiite vSechny
poskozené soucasti, a je-li tfeba, znovu je
promazte tukem.

Chladici médium / kompresor
klimatizace
Zkontrolujte vedeni a spoje klimatizace,

zda nedochazi k prosakovani média a zda
nejsou poskozené.

Udrzba



Udrzba

MOTOROVY OLEJ
Kontrola hladiny motorového 3. Vypnéte motor a vyCkejte nékolik minut 5. Znovu vytahnéte meérku a zkontrolujte
oIeje (pfiblizné 5), dokud olej nesteCe zpét do hladinu oleje. Hladina by méla lezet mezi
olejové vany. znaCkami F a L.
4. Vytahnéte mérku, otfete ji doCista a viloz-
te ji zpét na jeji misto. /A UPOZORNENI
. * Nelijte do motoru nadmérné mnoz-
A VAROVANI - stvi oleje. Miize dojit k poskozeni
Hadice chladice motoru.
Béhem kontroly a doplfiovani moto- * Pri doplriovani nebo vyméné moto-
rového oleje dbejte, abyste se nedo- rového oleje davejte pozor, abyste
tkli hadice chladice, protoze muze byt ho nerozlili. Pokud vam ukapne
horka a mohli byste se popalit. motorovy olej do motorového pro-

storu, musite ho okamzité otrit.

/A, UPOZORNENi -

Vznétovy motor

Nadmérny objem motorového oleje
muzZe zplsobit silné samozapaly
v disledku efektu pénéni. MizZe to
vést k poskozeni motoru doprovaze-
ného nahlym ndrdstem otiacek moto-
|| OXM079004 ru, k hluku ze spalovani a k vypousté-
ni bilého koure.

1. Zajistéte, aby vozidlo stalo na rovném
povrchu.

2. Nastartujte motor a nechejte jej zahrat na
bé&Znou provozni teplotu.



Udrzba

S OXM079005

Pokud je v blizkosti znacky L, dolijte dosta-
te€né mnozstvi oleje, aby se zvySila ke
znacce F. Neprepliujte.

Pouzijte trychtyr, aby nedoslo k rozliti
oleje na soucasti motoru.
Pouzivejte vyhradné predepsany motoro-
vy olej. (Viz kapitola ,Doporuc¢ena maziva
a objemy plnéni“ v casti 8.)

Vyména motorového oleje

&0

a filtru

HYUMNDAI

N

Doporu¢ujeme vam, aby motorovy olej
a filtr vyménil autorizovany opravce vozl
HYUNDAI.

Shell

HELDG

Motor oils

A VAROVANI

Dlouhodoby a opakovany kontakt
pokozky s pouzitym motorovym ole-
jem muze zplsobit jeji podrazdéni,
a dokonce i vznik rakoviny. Pouzity
motorovy olej obsahuje chemikalie,
které u laboratornich zvirat zptsobily
rakovinu. Chrante si pokozku tim,
Ze ji co nejdfive po praci s pouzitym
motorovym olejem peclivé umyjete
mydlem a horkou vodou.

SPOTREBA MOTOROVEHO
OLEJE

Funkce motorového oleje
Zakladni funkci motorového oleje je maza-
ni a ochlazovani vnitfniho prostoru motoru.

Spotieba motorového oleje

Je zcela bézné, Ze pfi bé&Zném provozu

motor spotfebovava urcité mnozstvi moto-

rového oleje. PfiCina spotfeby oleje za

béznych okolnosti je nasledujici:

» Motorovy olej slouzi k mazani pistu, pist-
nich krouzkd a valcu.
PFi pohybu pistu ve vélci smérem dolu
zlstava na sténé valce tenky olejovy
film. Vysoky podtlak, vznikly v prabéhu
¢innosti motoru, nasava urcité mnozstvi
motorového oleje do spalovaci komory.

Tento olej spolu s ur€itym mnozstvim
oleje ze stény valce je v prlibéhu spalo-
vaciho procesu zapalen plyny o vysoké
teploté.

+ Spotfeba motorového oleje znacné
zavisi na jeho viskozité a kvalité, otac-
kach motoru, provoznich podminkach
a podobné. Spotfeba motorového oleje
je oproti béznym jizdnim podminkam
vys$Si, jezdite-li za ztizenych podminek,
jako napfiklad vys$sSimi rychlostmi nebo
s CastéjSim zrychlovanim a zpomalova-
nim.



Udrzba
|

CHLADICIi KAPALINA MOTORU

Vysokotlaky systém chlazeni motoru ma Kontrola hladiny chladici
nadrzku naplnénou celorotni nemrznouci  kapaliny z chladiciho systému jiz uvolnil,
kapalinou. Nadrzka je napInéna jiz z vyro- stisknite uzavér za pomocl silné
by. A VAROVANI latky smérem doli a pokracujte
Minimalné jedenkrat rocné zkontroluj- v jeho demontaZi otagenim proti
te ochranné vlastnosti a hladinu chladici sméru hodinovych ruéicek.

. e L chladice
kapaliny, a to na pocatku zimni sezony . . .
N . v . * | kdyz motor neni v provozu, neotvi-
a pred odjezdem do chladnéjSich oblasti. . o ‘e . v
rejte uzavér chladi¢e ani vypousté-

ci zatku, dokud jsou motor a chla-

Kdyz jste si jisti, ze se veskery tlak

ﬁ‘? Odstranéni vicka

/\ UPOZORNENI * Nikdy se nepokousejte otevirat di¢ horké. Horka chladici kapali-

+ Kdyz se motor prehfeje kvili nizké uzavér chladice za chodu motoru, na nebo para mohou pod tlakem

hladiné chladici kapaliny, muze nebo je-li motor horky. Mohlo by vytrysknout a zpusobit vazné zra-
tim dojit k posSkozeni systému chla- néni.

pri nahlém doliti chladici kapaliny
popraskat. Aby nemohlo k poSkoze-
ni dojit, dolévejte chladici kapalinu
pomalu a po troskach.

zeni motoru a nasledné ke zranéni
osob vystrikujici horkou chladici
kapalinou nebo parou.

+ Nejezdéte bez chladici kapaliny. * Vypnéte motor a vyckejte, dokud
Muze dojit k poruse vodniho éerpa- nevychladne. Pfi demontazi uzavé-
dla, zadfeni motoru atd. ru chladi¢e dbejte maximalni opa-

trnosti. Uchopte jej silnou latkou
a otacejte pomalu proti sméru hodi-
novych rucic¢ek, az po prvni zaraz-
ku. Nez se uvolni tlak v chladiciho
soustaveé, ustupte stranou.




Udrzba

A VAROVANI
Elektromotor ventilatoru
“ chlazeni je ovladan podle

8 teploty chladici kapaliny
%ﬂ@ motoru, tlaku chladiciho
média a rychlosti vozidla.
Nékdy se muze rozbéhnout, i kdyz
motor nebézi. Pri praci v blizkosti
lopatek ventilatoru bud’te velmi opatr-
ni, aby vas lopatky nezranily, kdyby
se roztocily. Jakmile teplota chladici
kapaliny motoru poklesne, elektro-
motor se automaticky vypne. To je
zcela bézny stav.

Je-li vase vozidlo vybaveno motorem
GDI, muze se elektromotor (ventilator
chlazeni) rozbéhnout kdykoliv, pokud
neodpojite kabel ze zaporného pélu
akumulatoru.

Zkontrolujte stav a spoje vSech hadic chla-
diciho systému a systému topeni. VSechny
zpuchfelé a popraskané hadice vymérite.

Hladina chladici kapaliny motoru by méla
ve chvili, kdy je motor vozu studeny, lezet
mezi ryskami F (MAX) a L (MIN) vyznace-
nymi na sténé nadrzky.

Pokud je hladina chladici kapaliny nizka,
prilijte dostateCné mnozstvi destilované
(deionizované) nebo mékké vody. Doplrite
hladinu po zna¢ku F (MAX), ale ne nad ni.

Pokud musite kapalinu ¢asto doplfiovat,
doporuCujeme, abyste si nechali systém
zkontrolovat autorizovanym opravcem vozu
HYUNDAI.

Doporucovana chladici kapalina

» Pfi doplfiovani chladici kapaliny motoru
pouzijte pouze deionizovanou vodu nebo
mékkou vodu a nikdy nemichejte tvrdou
vodu do chladici kapaliny naplnéné ve
vyrobé. Nespravna koncentrace chladici
kapaliny mize mit za nasledek chybnou
funkci nebo poskozeni motoru.

» Motor vaSeho vozidla obsahuje hlinikové
soucasti a musi byt proti korozi a zamrz-
nuti chranén chladici kapalinou na bazi
ethylenglykolu.

« NEPOUZIVEJTE chladici kapalinu obsa-
hujici alkohol nebo methanol a nekom-
binujte je s pfedepsanou chladici kapali-
nou.

* Nepouzivejte smés, ktera obsahuje vice
nez 60 % a méné nez 30 % nemrznouci
kapaliny, ¢imz by mohla byt omezena
ucinnost smési.



Udrzba
|

Spravnou koncentraci smési najdete
v nasleduijici tabulce.

Vyména chladici kapaliny

Doporucujeme vam, aby chladici kapa-

Koncentrace ve smési linu vymeénil autorizovany opravce vozl
Venkovni (objem) HYUNDAI.
teplota Nemrznouci > e
re Voda A, UPOZORNENi
15 °C 35 65 Pred doplnénim chladici kapaliny
25 °C 40 60 omotejte kolem vicka chladice silnou
35 °C 50 50 tkaninu, aby se predeslo preteceni
15°C 80 20 chladici kapaliny na soucasti motoru,
- ODMo72007  Jako napf. alternator.
A VAROVANI Lo
] Viéko chladiée A VAR.O,VAN.I )
ﬁ«\f Chladici kapalina
* Nepouzivejte chladici kapalinu
nebo nemrznouci smés do systé-

mu chlazeni pro doplnéni nadrzky

Nedemontujte vicko chladic¢e, dokud ostfikovacu.

je motor nebo chladi¢ horky. Ven e Chladici kapalina z chladi¢e apli-
muze pod tlakem vystfiknout horka kovana na celni okno muize omezit
chladici kapalina a para, a zpusobit vyhled z vozidla a tim zapfi€init
tak vazné poranéni. ztratu kontroly nad vozidlem nebo

poskozeni laku karoserie.




Udrzba

BRZDOVA/SPOJKOVA KAPALINA (JE-LI SPOJKA VE VYBAVE)

Kontrola hladiny brzdové
kapaliny / kapaliny spojky

ODMO072009

Hladinu kapaliny v nadrzce kontrolujte pra-
videlné. Hladina by méla lezet mezi znac-
kami ,MAX" a ,MIN" vyznaenymi na sténé
nadrzky brzdové kapaliny.

Pred sejmutim vicka nadrzky a doplnénim
brzdové/spojkové kapaliny dukladné ocis-
téte okoli vicka, aby nedoslo ke znecisténi
brzdové/spojkové kapaliny.

Je-li hladina nizka, doplite kapalinu po
znaCku MAX. Hladina bude klesat umérné
s poctem ujetych kilometrd. To je bézny jev
souvisejici s opotfebovavanim brzdovych
destiCek. Pokud je hladina kapaliny pfilis
nizka, doporuCujeme vam, aby systém
zkontroloval autorizovany opravce vozu
HYUNDAI.

Pouzivejte pouze pfedepsanou brzdo-
vou kapalinu/kapalinu spojky. (Viz kapito-

la ,Doporucena maziva a objemy plnéni*

v ¢asti 8.)

Nikdy nemichejte rizné typy kapalin.

A VAROVANI -

Unik brzdové/spojkové kapaliny
Pokud brzdova soustava / systém
spojky vyzaduji Casté dopliovani brz-
dové kapaliny, doporucujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany
opravce vozt HYUNDAI.

A VAROVANI -
Brzdoval/spojkova kapalina

Pri vyméné a dopliovani manipuluj-
te s brzdovou/spojkovou kapalinou
opatrné. Nedopust'te, aby se dostala
do kontaktu s vasima o¢ima. Pokud
vam brzdova/spojkova kapalina vnik-
ne do oc€i, okamzité je vyplachnéte
velkym mnozstvim cisté vody. Poté
co nejdfive navstivte vaseho oéniho
lékare za uicelem kontroly.

/A UPOZORNENI

Nedovolte, aby brzdova/spojkova ka-
palina potrisnila lak vozidla, protoze
by tak mohlo dojit k jeho poskozeni.
Brzdova kapalina / kapalina spojky,
ktera byla delsi ¢as vystavena puso-
beni vzduchu, by neméla byt za Zad-
nych okolnosti pouZita, protoZe jiz
neni zarucena jeji kvalita. Méla by byt
radné zlikvidovana. NepouzZivejte pro
doplnéni nespravny druh kapaliny.
Pouhych nékolik kapek oleje na mine-
ralni bazi, jako je napr. motorovy olej,
muzZe zpusobit v systému brzd/spojky
poskozeni soucasti.



Udrzba

KAPALINA POSILOVACE RIZENI (JE-LI VE VYBAVE)

Kontrola hladiny kapaliny
posilovace fizeni

Hladinu kapaliny posilovace fizeni v nadrz-
ce kontrolujte pravidelné s vozidlem stoji-
cim na rovném povrchu. Hladina kapaliny
by pfi normalni teploté méla lezet mezi
znackami ,MAX* a ,MIN“ vyznacenymi na
sténé nadrzky.

Pred doplnénim kapaliny posilovace fizeni
dikladné vycistéte okoli vicka nadrzky, aby
nedoslo ke znecisténi kapaliny posilovace
fizeni.

Je-li hladina nizka, doplite kapalinu po
znacku MAX.

sk POZNAMKA

Zkontrolujte, zda se hladina kapaliny
pohybuje na mérce v rozsahu stupnice
»HOT*. Pokud je kapalin studend, musi
byt hladina v rozsahu stupnice ,,COLD*.

Pokud systém posilovace vyzaduje Casté
dopliiovani kapaliny, doporu€ujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany opravce
vozU HYUNDAI.

/A UPOZORNENI

e Aby nedoslo k poskozeni cerpadla
posilovace fizeni, nejezdéte s vozi-
dlem delsi dobu, kdyz je hladina
kapaliny posilovace fizeni nizka.

e Nikdy nestartujte motor, kdyz je
nadrzZka prazdna.

* Pri doplniovani kapaliny bud’te opa-
trni, aby se do nddrzky nedostaly
necistoty.

¢ P¥ilis malé mnoZstvi kapaliny muze
znamenat obtizné otaceni volantem
anebo hluk ze systému posilovace
Fizeni.

* Pouziti jiné nez predepsané kapa-
liny miaze mit za nasledek snizeni
ucinnosti systému posilovace Ffize-
ni i jeho poskozeni.

PouzZivejte pouze predepsanou kapalinu
posilovace fizeni. (Viz kapitola ,,Doporu¢ené
typy a objemy plnéni“ v &asti 8.)

Kontrola hadice posilovace
fizeni

Pfed jizdou zkontrolujte spoje, zda z nich
neunikd olej, u hadice posilovace fizeni
zkontrolujte, zda nejsou poskozené nebo
prekroucené.
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KAPALINA OSTRIKOVACU
Kontrola hladiny kapaliny

mlzete rychlym pohledem zkontrolovat
hladinu kapaliny.

Zkontrolujte hladinu kapaliny v nadrzce
ostfikovacl a podle potfeby ji doplrite.

Nemate-li k dispozici kapalinu do ostfikova-
¢, mize byt pouzita obyc¢ejna voda.
AvSak v ramci ochrany pfed zamrznu-
tim pouzivejte v chladném obdobi roztok
nemrznouci kapaliny.

A VAROVANI -

Chladici kapalina

* Nepouzivejte chladici kapalinu

nebo nemrznouci smés do systé-
mu chlazeni pro doplnéni nadrzky
ostrikovacu.

Chladici kapalina z chladice apli-
kovana na celni okno muze omezit
vyhled z vozidla a tim zapfi€init
ztratu kontroly nad vozidlem nebo
poskozeni laku karoserie.

Slozky kapaliny do ostfikovacu
mohou obsahovat urcité mnoz-
stvi alkoholu, a mohou byt proto
za urcitych okolnosti hoflavé.
Zabrarite kontaktu jisker nebo ote-
vieného ohné s kapalinou nebo
s nadrzkou ostrikovaci. Mohlo by
dojit k poskozeni vozidla ¢i zranéni
cestujicich.

Kapalina ostfikovacu je jedovata
pro lidi i pro zvirata. Nepijte kapa-
linu do ostfikovacti oken a vyhnéte
se kontaktu s ni. Mohlo by dojit
k vaznému zranéni, ¢i dokonce
smrti.




Udrzba

PARKOVACI BRZDA

Kontrola parkovaci brzdy
Typ A

ODMO052015

OCMO50015  Zkontrolujte zdvih parkovaci brzdy tak, Ze
urcite pocet ,cvaknuti“ pfi jejim plném vyta-
Zeni z polohy odbrzdéni. Parkovaci brzda
by také méla sama o sobé& bezpeéné udr-
zet vozidlo na misté v pomérné prudkém
svahu. Je-li jeji zdvih vysSi nebo mensi,
nez je prfedepsano, doporu€ujeme, abyste
si nechali systém zkontrolovat autorizova-
nym opravcem vozt HYUNDAI.

Zkontrolujte, zda zdvih pedalu parkovaci
brzdy odpovida pfedepsanému, kdyz pedal
seSlapnete silou 30 kg. Parkovaci brzda
by také meéla sama o sobé bezpecné udr-
zet vozidlo na misté v pomérné prudkém
svahu. Je-li jeji zdvih vy$Si nebo mensi,
nez je predepsano, doporucujeme, abyste
si nechali systém zkontrolovat autorizova-
nym opravcem vozi HYUNDAL.

Pohyb: 5-6 ,,cvaknuti“ pfi sile 20 kg

Pohyb: 8-9 zubu (196 N).
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PALIVOVY FILTR (PRO VZNETOVE MOTORY)
Vypusténi vody z palivového Vyména vlozky palivového
filtru filtru

Palivovy filtr pro vznétové motory hraje
dalezitou roli pfi odluc¢ovani vody z paliva
a jejim shromazdovani ve své spodni ¢asti.
V pfipadé, Zze se v palivovém filtru nahro-
madi voda, rozsviti se, kdyz je spinac
zapalovani v poloze ,ON“ varovna kont-
rolka.
Pokud se tato varovna kontrolka
-ﬁ- rozsviti, doporu€ujeme vam, aby
v systém zkontroloval autorizova-
ny opravce vozU HYUNDAI.

S J
N ODMO72011

/A UPOZORNENI i

V pripadé, Ze voda nahromadéna ** POZNAMKA

v zdsobniku neni véas odstranéna, P¥i vyméné vloZky palivového filtru dopo-
mohlo by dojit z divodu priasaki rufujeme, abyste pouZili nahradni dily od
vody z palivového filtru k poskozeni autorizovaného prodejce vozit HYUNDAL
ddleZitych éasti palivového systému.
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CISTIC VZDUCHU
Vyména filtru

ODM072013 p OXMO079014
obmo72012 1. Uvolnéte svorky vika vzduchového filtru 2. Viytfete vnitfek Cisti¢e vzduchu.
. . e . a kryt oteviete. 3. Vyméiite filtr Gistice vzduchu.
gl:;nTéL:St;y?;,tt l\:r):qr;sgr?.van podie potreby 4. i::’\iqs;téte kryt filtru jeho pfidrznymi svor-

Filtr mGzete vycistit pfi kontrole vlozky Cis-
tice vzduchu.
Filtr Cistéte pomoci stlaceného vzduchu.



Vymeénu filtru provadéjte v souladu s pla-
nem udrzby.

Pokud s vozidlem jezdite v mimoradné
prasném ¢i pis¢itém prostredi, Cistéte nebo
vymeénujte tuto soucast ¢astéji nez v dopo-
ru¢ovanych béznych terminech. (Viz kapi-
tola ,Udrzba pti provozu v nepfiznivych
podminkach” v této c¢asti.)

A\ UPOZORNENI

Nejezdéte s demontovanym cisti-
¢em vzduchu, mohlo by dochazet
k nadmérnému opotrebeni motoru.

Pfi demontazi filtru Cisti¢e vzduchu
dbejte, aby do systému sani nevnikl
prach nebo jiné necistoty, protoZze
by tak mohlo dojit k jeho poskozeni.
Doporucujeme, abyste pouzivali
nahradni dily od autorizovaného
prodejce vozii HYUNDAI.

Udrzba
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|

VZDUCHOVY FILTR KLIMATIZACE
Kontrola filtru Vyména filtru

Je-li vozidlo dlouhodobé provozovano
v méstech s vysokym znecisténim vzdu-
chu nebo na prasnych cestach, méla by
byt kontrola vzduchového filtru provadéna
Castéji a vymeéna provedena dfive. Pokud
provadite vyménu vzduchového filtru,
postupujte nasledovné a dbejte, abyste
neposkodili ostatni komponenty.

Vymeénu filtru provadéjte v souladu s pla-
nem udrzby.

ODMO072015

2.S otevienou odkladaci schrankou

OO0 odstrafite zarazky na obou stranach.

1. Oteviete odkladaci schranku a sejméte
popruh zavésu.



Udrzba

i

: OHG075041
3. Vyjméte pouzdro vzduchového filtru tak, 4. Vyménte vzduchovy filtr klimatizace za
ze stisknete zapadku na pravé strané novy.
krytu. 5. P¥i instalaci provedte kroky uvedené pro

demontaz v opacném poradi.

x POZNAMKA

Pii vyméné vzduchového filtru davejte
pozor, abyste ho namontovali spravné (|).
V opaéném pripadé bude systém hluény
a ucinnost filtru bude omezena.
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LISTY STERACU

Kontrola list stéraéu Znecisténi Celniho skla nebo list stéraci  Vyména liSt stéracu
cizimi latkami mdze snizit u¢innost list sté-
racd. Béznymi zdroji znecisténi jsou hmyz,
miza stromG a oSetfeni horkym voskem
pouzivané v nékterych komerénich myc-
kach automobill. Jestlize listy neotiraji sklo

tadné, odistéte okno i listy kvalitnim &ist- /N UPOZORNENI

Pokud stérace jiz del$i dobu necisti sklo
tak, jak by mély, mohou byt liSty opotfebené
nebo popraskané a vyzaduji vyménu.

cim prostfedkem nebo jemnym saponatem Abyste predesli poskozeni list sté-
a oplachnéte je dikladné gistou vodou. racu, nepouzivejte v jejich blizkosti
benzin, petrolej, odlakova¢ ¢i jiné

I\ roztoky.

/A UPOZORNENI °

Abyste predesli poskozeni list sté-
1JBA5122  raéu, nepouzivejte v jejich blizkosti /A\ UPOZORNENI
benzin, petrolej, redidla barev nebo o g e .
Pouziti nespecifikované listy stéra-

£ POZNAM KA jind rozpoustéda. ¢e mize zpusobit poruchu a selhdani

Bylo zjisténo, Ze komer¢ni horké vosky, ST

aplikované automatickymi myc¢kami auto-
mobild, jsou z predniho skla velmi obtizné
odstranitelné.
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Vyména listy stérace pfedniho
okna

1JBA7037 =

~ OHMO078059

% Typ B

1LDAS023 1. Zvednéte rameno stérace.

Typ A

1. Zvednéte raménko stéraCe a stiraci
liStu pretoCte tak, abyste ziskali pFistup
k plastové pojistné svorce.

/A, UPOZORNENI

Nedovolte, aby raménko stérace
spadlo na celni sklo, mohlo by dojit
k odstipnuti nebo prasknuti ¢elniho

& UPOZORN ENi 1JBA7038 skla.

Nedovolte, aby raménko stérade 2. Stisknéte tuto svorku a liStu stérace
spadlo na é&elni sklo, mohlo by dojit vysufite smérem dold.
k odstipnuti nebo prasknuti ¢elniho 3. Vyjméte ji z raménka.

skla. 4. P¥i instalaci listy stérace provedte kroky
uvedené pro jeji demontaz v opacném
poradi.
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Vyména listy stérace zadniho
Skla

OHMO078063

2. Novou sestavu liSty stérae nainstalu-
jete vloZenim stfedni Casti do mezery
v ramenu stérace, az zaklapne na misto.

1. Zvednéte rameno stéraCe a vytahnéte
sestavu liSty stérace.

3. Ujistéte se, Zze je sestava liSty pevné
instalovana, tim, ze za ni lehce zatah-
nete.

Abyste pfedesli poSkozeni ramena stérace
nebo jinych souc€asti, doporucujeme, aby
OHMO78061 listu vyménil autorizovany opravce vozil

2. Zvednéte sponu listy stérace. Potom HYUNDAI.
stahnéte listu stérace dolt a demontujte
ji.

3. P¥i instalaci nové listy stérace provedte
kroky uvedené pro jeji demontaz v opac-
ném poradi.
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ODM072021

Pro optimalni provoz

akumulatoru

» Udrzujte akumulator bezpe¢né namonto-
vany na misté.

» Udrzujte horni stranu akumulatoru v ¢is-
tém a suchém stavu.

» Udrzujte poly a konektory Cisté, utazené
a oSetfené vazelinou nebo tukem na
kontakty.

« Jakykoliv elektrolyt unikly z akumulatoru
vzdy ihned oplachnéte roztokem jedlé
sody a vody.

» Pokud vozidlo nema byt delSi dobu pou-
zivano, odpojte kabely akumulatoru.

%k POZNAMKA

Akumulator instalovany z vyroby ve
Vasem vozidle je bezidrzbovy. Nicméné
Vase vozidlo je vybaveno akumulatorem
se znackami LOWER a UPPER na jeho
boku. Je nutné kontrolovat vySku hladiny
elektrolytu. Hladina elektrolytu musi byt
mezi LOWER a UPPER. Pokud je hladina
elektrolytu nizka, dopliite destilovanou
(nebo demineralizovanou) vodu. (Nikdy
nedopliiujte Kkyselinu sirovou nebo jiny
elektrolyt). Bud’te opatrni, abyste desti-
lovanou (nebo demineralizovanou) vodu
nevylili na povrch akumulatoru nebo jiné
okolni komponenty. Clinky akumulitoru
neprepliiujte. Jinak hrozi koroze akumu-
latoru nebo jinych komponenti. Nakonec
Fadné utahnéte uzavéry ¢lanku. Nicméné
Vam doporucujeme, abyste se s udrzbou
akumulatoru obritili na autorizovaného
opravce HYUNDAI.

A VAROVANI -

Nebezpedi pfi manipulaci
s akumulatorem

Pfed manipulaci s akumula-
torem si vzdy peclivé procté-
te nasledujici instrukce.

Udrzujte zapalené cigarety,
stejné jako ostatni zdroje
ohné a jisker v dostatecné

vzdalenosti od akumulatoru.

Ve c¢lancich akumulatoru je
vzdy pritomen vodik, vysoce
vybusny plyn, ktery by pfri

vzniceni mohl explodovat.

Udrzujte akumulatory mimo
dosah déti, protoze obsahuji
vysoce ziravou KYSELINU

@ P © 0

SIROVOU. Zabraiite kontaktu
této kyseliny s pokozkou,
oCima, odévem i s lakova-
nym povrchem vozidla.
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Pokud se dostane jakékoliv
mnozstvi elektrolytu do
vasich oci, proplachujte si je
po dobu alespon 15 minut
proudem vody a poté oka-
mzité vyhledejte lékarskou
pomoc. Dostane-li se elektro-
lyt do styku s vasi pokozkou,
peclivé omyjte kontaminova-
nou cast. Citite-li bolest Ci
pocit paleni, okamzité vyhle-
dejte Iékarskou pomoc.

Pri dobijeni akumulatoru ci
pfi praci v jeho blizkosti pou-
zivejte vzdy ochranné bryle.
Pri praci v uzavienych pro-
storach vzdy zajistéte jejich
odvétravani.

Akumulator, ktery nebyl zlik-
vidovan vhodnym zpuso-
bem, se mulze stat rizikem
pro zivotni prostredi a lidské
zdravi. Akumulator zlikviduj-
te v souladu s mistnimi zako-
ny nebo narizenimi.

* Pfi zvedani akumulatoru ulozené-
ho v plastovém pouzdie by mohlo
nadmérné pouziti sily zpusobit
vystriknuti kyseliny a to by mohlo
vést ke zranéni. Zvedejte akumu-
lator spolecné s jeho nosiem Ci
s rukama umistényma na jeho pro-
tilehlych rozich.

* Nikdy se nepokousejte akumula-
tor dobijet, jsou-li dosud pripojeny
kabely.

* Systém elektrického zapalovani
pracuje s vysokym napétim. Téchto
casti se nikdy nedotykejte, pokud
motor bézi nebo pokud je zapnuto
zapalovani.

PFi nerespektovani vyse uvedenych

varovani mtze dojit k vaznému pora-

néni nebo smrti.

/A UPOZORNENI

Pri pripojeni neschvalenych elektric-
kych zarizeni muze dojit k vybiti aku-
mulatoru. Neschvalena zarizeni nikdy
nepouzivejte.

Stitek s kapacitou
akumulatoru

M Priklad

| @ CMF60L-BCI@60AN(20HR) @550CCA (SAE)
| @12V @92RC @4404 (EN)

0JD072039

sk Skutec¢ny Stitek na akumulatoru ve vozidle
se mize lisit od uvedené ilustrace.

1. CMF60L-BCI : Nazev modelu akumula-
toru HYUNDAI
2. 12V : Jmenovité napéti
3. 60Ah (20HR): Jmenovita kapacita
(v ampérhodinach)
4. 92RC: Jmenovita rezervni kapacita
(v min.)
5. 550CCA: ZkuSebni proud zastudena
v ampérech podle SAE
6. 440A: ZkuSebni proud zastudena
v ampérech podle EN
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Dobijeni akumulatoru

Ve vasSem vozidle je pouzit bezudrzbovy
akumulator na bazi kalcia.

* Pokud se akumulator vybije za krat-
kou dobu (napfiklad pokud jste nechali
zapnuté svétlomety nebo osvétleni inte-
rieru a vozidlo nebylo pouzivano), dobi-
jejte jej pomalym (postupnym) dobijenim
10 hodin.

* Pokud se akumulator postupné vybil
kvlli vysoké spotiebé, kdyz byl viiz pou-
zivan, dobijte ho proudem 20-30 A po
dobu dvou hodin.

A VAROVANI -

Dobijeni akumulatoru

Pri dobijeni akumulatoru dbejte nasle-
dujicich bezpeénostnich upozornéni:

e Akumulator musi byt vyjmut z vozi-
dla a umistén do prostoru s dobrym
odvétravanim.

* Nedovolte, aby se do blizkosti aku-
mulatoru dostaly cigarety, otevieny
ohen ¢i jiskry.

* Pfi dobijeni akumulator sledujte
a zastavte dobijeni €i snizte dobije-
ci proud, pokud elektrolyt v komo-
rach akumulatoru zacina sycet
(varit se) nebo pokud teplota elekt-
rolytu v kterékoliv komore prekroci
49 °C.

e P¥i kontrole akumulatoru v prtiibéhu
dobijeni pouzivejte ochranné bryle.

¢ Nabijecku akumulatoru odpojte
v nasledujicim poradi.
1. Vypnéte hlavni spina¢ nabijecky
akumulatoru.

2. Odpojte zapornou svorku ze
zaporného pélu akumulatoru.

3. Odpojte kladnou svorku z klad-
ného po6lu akumulatoru.

* Pfred udrzbou akumulatoru nebo
jeho dobijenim vypnéte veskeré
pristroje a zastavte motor.

e Zaporny kabel akumulatoru musi
byt odpojen jako prvni a, pokud byl
akumulator odpojen, pripojen jako
posledni.

Obnoveni nastaveni
Tyto polozky musi byt znovu nastaveny po
vybiti nebo odpojeni akumulatoru.
» Automatické otevieni/zavieni okna
(viz cast 4)
+ StfeSni okno (viz ¢ast 4)
+ Palubni pocita¢ (viz ¢ast 4)
» Klimatizace (viz ¢ast 4)
* Hodiny (viz ¢ast 4)
* Audiosystém (viz ¢ast 4)
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PNEUMATIKY A DISKY KOL
Péce o pneumatiky

Pro spravnou udrzbu, bezpe€nost a maxi-
malni Usporu paliva musite vzdy dodrzovat
doporucené tlaky v pneumatikach, limity
zatizeni a rozdéleni zatéze doporucené pro
va$e vozidlo.

Doporuéené tlaky nahusténi
studenych pneumatik

VSechny tlaky v pneumatikach (vCetné
rezervni) se musi kontrolovat, kdyz jsou
pneumatiky studené. ,Studené pneumati-
ky“ jsou, pokud vozidlo nejméné 3 hodiny
stalo nebo ujelo méné nez 1,6 km.

Pro docileni nejlepSich jizdnich vlastnos-
ti vozidla, jeho dokonalé ovladatelnosti
a minimalniho opotfebeni pneumatik musi
byt v pneumatikach udrzovan doporuéeny
tlak.

Doporucené tlaky pro husténi pneumatik

najdete v kapitole ,Pneumatiky a disky kol*
v Casti 8.

. ODMNMC2017
V8echny udaje (velikosti a hodnoty tlaku)
muZzete najit na stitku upevnéném na stre-
dovém sloupku na strané fidice.

A VAROVANI -
Podhusténi pneumatik

Silné podhusténi (70 kPa (10 psi)
a vice) muze vést k silnému zahra-
ti, které muze zpuUsobit prasknuti,
odtrzeni béhounu a jiné poskozeni
pneumatiky, které povede ke ztra-
té ovladatelnosti vozu, zranéni nebo
smrti. Nebezpeci je o mnoho vyssi
v horkych dnech a pfi delSich jizdach
vysokou rychlosti.
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/A UPOZORNENI

e Podhusténi ma za nasledek nad-
mérné opotrebeni, Spatné oviladani
a zvyseni spotreby paliva. Je také
moznost posSkozeni kola. Udrzujte
tedy nahusténi pneumatik na sprav-
né urovni. Pokud musite pneuma-
tiku c¢asto dohustovat, doporucu-
jeme vam, aby systém zkontro-
loval autorizovany opravce vozu
HYUNDAI.

Prehusténi vede k nepohodiné
jizdé, zvysenému opotrebeni stred-
ni ¢asti béhounu pneumatiky a vét-
S§imu nebezpeci ze strany defektu

z povrchu vozovky.

/A UPOZORNENI

» Tlak v teplych pneumatikach nor-
malné prekracuje doporucené
tlaky o 28 az 41 kPa (4 az 6 psi).
Nevypoustéjte vzduch ze zahratych
pneumatik za uc¢elem upravy tlaku,
Jjinak dojde k jejich podhusténi.

Ujistéte se, Ze jste po dohusté-
ni namontovali zpét kryty ventilku.
Bez krytu ventilku by mohlo dojit
k proniknuti necistot nebo vihkosti
do jadra ventilku, coz by mohlo
zpusobit unik vzduchu. Pokud kryt
ventilku chybi, namontujte novy co
nejdrive.

A VAROVANI -
Nahusténi pneumatik

Prehusténi nebo podhusténi pneu-
matik mize zkratit jejich Zivotnost,
negativné ovlivnit ovladatelnost vozi-
dla a vést k nahlému defektu pneuma-
tiky. To mize vést ke ztraté kontroly
nad vozidlem a tedy i ke zranéni.

A\ UPOZORNENiI -

Tlak v pneumatikach

Vzdy dodrzujte nasledujici:

Tlak v pneumatikach kontrolujte,
kdyzZ jsou studené. (Poté, co vozi-
dlo stoji alespori 3 hodiny nebo
od nastartovani neujelo vice nez
1,6 km.)

Pri kontrole tlaku v pneumatikdach
byste méli vzdy zkontrolovat i tlak
vzduchu v rezervni pneumatice.
Nikdy svij viz nepretézujte. Bud'te
opatrni, abyste nepretizili nosic
zavazadel, pokud je jim vas viz
vybaven.

Opotrebené, staré pneumatiky
mohou byt pricinou nehody. Jestlize
je vzorek pneumatiky sjety nebo
jsou-li vase pneumatiky poskozené,

vymérite je.
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Kontrola tlaku v pneumatikach

Pneumatiky svého vozu kontrolujte jeden-
krat mésicné nebo Cast§ji.

Zkontrolujte vzdy také nahusténi pneumati-
ky nahradniho kola.

Jak provést kontrolu

Pro kontrolu tlaku pouzijte kvalitni méfici
pfistroj. Nemuzete fici, jestli jsou vase pne-
umatiky fadné nahusténé, pokud si je jen
prohlédnete. Radialni pneumatiky mohou
vypadat jako dostatecné nahusténé, i kdyz
jsou podhusténé.

Tlak v pneumatikach kontrolujte, kdyz jsou
studené. Studené pneumatiky jsou, pokud
vozidlo nejméné 3 hodiny stalo nebo ujelo
méné nez 1,6 km.

Sejméte CepiCku z dfiku ventilku pneuma-
tiky. Pevné zatlacte tlakomér na ventilek,
abyste ziskali pfesné méreni. Pokud tlak
ve studené pneumatice odpovida doporu-
¢enému tlaku uvedenému na pneumatice
a Stitku, neni nutn Zzadna uprava. Jestlize
je tlak nizky, nahustéte pneumatiku na
doporu¢enou hodnotu.

Pokud pneumatiku prehustite, upustte
vzduch zatlacenim na kovovy trn ve stie-
du ventilku pneumatiky. Pfekontrolujte tlak
v pneumatice manometrem (tlakomérem).
Nezapomerite instalovat CepiCky zpét na
ventilky. Ty napomahaji branit uniku vzdu-
chu a pronikani necistot a vihkosti.

A VAROVANI

* Pneumatiky svého vozu kontrolujte
casto, zda jsou spravné nahusténé
nebo zda nejsou nadmérné opotie-
bované nebo poskozené. Vzdy pou-
zijte méridlo nahusténi pneumatik.

¢ Prehusténé nebo podhusténé pne-
umatiky se nerovhomérné opotie-
bovavaji, coz vede ke Spatnému
ovladani vozu, pripadné ke vzniku
nahlého defektu pneumatiky, ktery
miuize byt pfi¢éinou nehody, zranéni,
nebo dokonce smrti. Doporucené
hodnoty tlaku pro husténi stude-
nych pneumatik vaseho vozidla
muzete najit v tomto navodu a na
Stitku s informacemi o pneumati-
kach, ktery je umistény na stredo-
vém sloupku na strané fidice.

* Opotiebované pneumatiky mohou
zpusobovat nehody. Vyménte pne-
umatiky, které jsou opotrebené,
vykazuji nerovhomérné opotirebeni
nebo jsou poskozené.

* Nezapomeite zkontrolovat tlak

nahradni pneumatiky. HYUNDAI
doporucuje zkontrolovat tlak
nahradni pneumatiky pokazdé,

kdyz kontrolujete tlak ostatnich
pneumatik na vozidle.
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Zaména pneumatik

V zajmu rovnomérného opotfebovani vzor-
ku doporucujeme vzajemnou zaménu pne-
umatik kazdych 12 000 km, nebo je-li jejich
opotfebovani nepravidelné, Castéji.

Pfi zaméné pneumatik kontrolujte jejich
vyvazeni.

PFi zaméné kontrolujte opotfebeni a posko-
zeni pneumatik. Nezvyklé opotfebeni je
obvykle zplsobeno nespravnym nahus$-
ténim pneumatiky, nevhodnym sefizenim
kol, nevyvazenosti kola, prudkym brzdénim
¢i prudkym zatacenim. Prohlédnéte pneu-
matiku, zda na ni nejsou vybouleni nebo
vypoukliny na bé&hounu nebo bocnicich.
Pokud najdete nékterou z téchto zavad,
vymeénte pneumatiku. Vyménte pneumati-
ku, také kdyz je jiz viditelny textil nebo kord.
Po zaméné pneumatik se ujistéte, Ze tlaky
v pfednich a zadnich pneumatikach odpo-
vidaji predepsanym hodnotam, a zkontro-
lujte utazeni matic kol.

Podrobnosti najdete v casti 8, v kapitole
~,Pneumatiky a disky kol*.

S rezervni pneumatikou pIné velikosti
(je-li ve vybavé)
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Kdykoliv jsou pneumatiky zamériovany, je
nutné zkontrolovat brzdové desticky.

s POZNAMKA

Radialni pneumatiky s asymetrickym vzo-
rem béhounu zaméiujte pouze zepiedu
dozadu a obracené, nezaméiujte pravou
a levou stranu.

A VAROVANI

e Pro zaménu pneumatik nepouzi-
vejte nahradni kolo pro docasné
pouziti.

e Za zadnych okolnosti na svém vozi-
dle nekombinujte pneumatiky kon-
strukce radialni a diagonalni. To by
mohlo zpuUsobit nezvyklé chovani
fizeni, coz by mohlo vést ke smrti,
vaznému zranéni nebo skodam.
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Sefizeni kol a vyvazeni Vyména pneumatik A UPOZORNENI

Kola vaseho vozidla byla peclivé sefizena
a vyvazena pfi vyrobé, aby byla zarucena
co nejdelsi zivotnost pneumatik a optimalni
celkovy vykon.

Ve vétsiné pripadll nebude nutné kola
sefizovat znovu. AvSak pokud si vSimnete
neobvyklého opotfebeni kol, nebo v pfipa-
dé, Ze vase auto ,tahne” na jednu nebo na
druhou stranu, je mozné, ze bude sefizeni
kol nutné.

Pokud si v§imnete, Ze pfi jizdé po silnici
s rovnym povrchem dochazi k vibracim,
bude pravdépodobné nutné provést opé-
tovné vyvazeni kol.

[ Indikator opotfebeni vzorku Pri vyméné pneumatik zkontrolujte

. po ujeti zhruba 1000 km matice kol
a dotahnéte je. Pokud béhem jizdy
vibruje volant nebo celé vozidlo,
pneumatika neni vyvazend. Nechte
pneumatiky vyvazit. Pokud se pro-
blém nevyresi, doporucujeme Vam
obratit se na autorizovaného opravce
HYUNDALI.

" OEN076053

Pokud je pneumatika rovnomérné opotre-
bena, objevi se indikator opotfebeni vzorku
jako prouzek napfi¢ vzorku. To ukazuje,

/A UPOZORNENI Ze vzorek pneumatiky je hluboky jiz pouze
PouZitim nespravnych zavazi kol 1.6 mm. V takovém pfipadé pneumatiku
mize dojit k poskozeni diskii z leh-  VYMEnte.

kych slitin vaseho vozidla. PouZivejte Necekejte s vyménou, az se prouzek rozsi-
vyhradné schvalena zavaZzi na kola. fi pfes celou $ifku vzorku.
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A VAROVANI -

Vyména pneumatik

¢ Jizda na opotrebovanych pneuma-
tikach je velmi nebezpecna, snizuje
se ucinnost brzdéni, zhorsSuje se
presnost Fizeni i prilnavost pneu-
matik.

e Vas vuz je vybaven pneumatikami
konstruovanymi tak, aby zajisti-
ly bezpecénou jizdu a dobré jizdni
vlastnosti. Nepouzivejte rozméry
a typy pneumatik a kol, které jsou
jiné nez ty, co byly ptiivodné namon-
tovany na vasem voze. Muize to
ovlivnit bezpe¢nost a vykon vase-
ho vozu, coz mize vést ke ztraté
kontroly nebo prevraceni a vazné-
mu zranéni. Pfi vyméné pneumatik
se ujistéte, ze jste nasadili vSech-
na ¢tyfi kola a pneumatiky stejné-
ho rozméru, typu, vzorku, znacky
a nosnosti.

¢ Pouziti jakéhokoliv jiného rozméru

nebo typu pneumatiky mlize zavaz-
né ovlivnit ovladatelnost vozidla,
jeho svétlou vysku, brzdnou drahu,
vuli mezi karoserii a pneumatikou,
vuli snéhovych retézli a spolehli-
vost udajtl rychloméru.

NejlepSi je vyménit vSechny c¢tyfri
pneumatiky soucasné. Pokud to
neni mozné nebo nutné, vyménte
dvé predni a dvé zadni pneuma-
tiky v paru. Vyména pouze jediné
pneumatiky mlze zavazné ovlivnit
ovladatelnost vozidla.

Systém ABS pracuje na zakladé
porovnavani rychlosti jednotlivych
kol. Rozmér pneumatiky muze
ovlivnit rychlost kola. Pokud vymé-
nujete pneumatiky, je treba pouzit
pro vsechna 4 kola takové pneu-
matiky, které maji stejny rozmér
jako plvodné dodané pneumatiky.
Pouziti pneumatik jiného rozméru
muze vést k nepravidelné funk-
ci systému ABS (protiblokovaciho
brzdového systému) a ESP (elek-
tronického stabilizaéniho progra-
mu) (je-li ve vybavé).

Vyména pneumatiky nahradniho
kola pro do¢asné pouziti (je-li ve
vybavé)

Béhoun pneumatiky nahradniho kola pro
docCasné pouziti ma kratsi zivotnost, nez
je tomu u bézné pneumatiky. Kdyz se na
pneumatice objevi indikacni pasy opotre-
beni, vyménte ji. Nova pneumatika nahrad-
niho kola pro do¢asné pouziti by méla byt
stejné velikosti a dezénu jako ta, ktera byla
dodana s vasim novym vozem, a méla by
byt instalovana na stejné nahradni kolo.
Pneumatika nahradniho kola pro docasné
pouziti neni urena k montazi na kolo
bézné velikosti a disk nahradniho kola pro
docasné dojeti neni uréen k tomu, aby na
n&j byla instalovana pneumatika bézné
velikosti.
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Vyména disku

PFfi vyméné ocelovych disk(l z jakéhokoli
ddvodu se ujistéte, Ze nové disky jsou rov-
nocenné s pavodnimi, kterymi bylo vozidlo
vybaveno vyrobcem, a to po strance pra-
meéru, Sitky a pfesazeni rafku.

A VAROVANI

Kolo nespravné velikosti miize nega-
tivné ovlivnit zivotnost kol a lozisek,
brzdéni a zastavovani, ovladatelnost
vozidla, svétlou vysku, vuli mezi
pneumatikami a karoserii, volnost
snéhovych fretézl, kalibraci rychlo-
méru, sefizeni svétlometi a vysku
narazniku.

Prilnavost pneumatiky

Pfilnavost pneumatik mGze byt omezena,
pouzivate-li ojeté nebo nespravné nahusté-
né pneumatiky a také pfi jizdé na kluzkém
povrchu. Pneumatiky by mély byt vyméné-
ny, jakmile se na nich objevi indikatory opo-
trebeni. Je-li vozovka mokra nebo pokryta
snéhem ¢&i ledem, zpomalte. Omezite tim
riziko ztraty kontroly nad vozidlem.

Udrzba pneumatik

Kromé spravného nahusténi Ize opotrebeni
pneumatik snizit spravnym sefizenim kol.
Pokud zjistite, Ze jsou opotfebované nerov-
nomérné, nechejte vaseho autorizovaného
opravce zkontrolovat geometrii kol.

Pfi instalaci novych pneumatik se ujistéte,
zda jsou kola vyvazena. Tim se zvySi jizdni
komfort a prodlouzi Zivotnost pneumatiky.
Pneumatika musi byt vzdy znovu vyvaze-
na, pokud byla sejmuta z disku.

Oznaceni na bocnici
pneumatiky

1 1030B04JM

Tyto informace identifikuji a popisuji zaklad-
ni vlastnosti pneumatiky a také uvadegji
identifikacni ¢islo pneumatiky (TIN) pro cer-
tifikaci podle bezpecnostnich norem. TIN
muze byt pouzit k identifikaci pneumatiky
v pfipadé stazeni vadného vyrobku z trhu.

1. Vyrobce nebo jméno znacky

Vyznaceno je jméno vyrobce nebo nazev
znacky.
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2. Oznaceni velikosti pneumatik

Na boc¢ni strané pneumatiky je uvede-
no oznaceni jeji velikosti. Tuto informaci
budete potfebovat pfi vybéru nahradnich
pneumatik pro vase vozidlo. Nize uvadime
vysvétleni, co znamenaji jednotliva pisme-
na a Cislice v oznaceni velikosti pneumatik.
Priklad oznaceni velikosti pneumatik:

(Tato €islo jsou zde uvedena jen jako pfi-
klad; oznaceni vasich pneumatik se mlze
liSit v zavislosti na konkrétnim vozidle.)

(P)235/60R18 102H

P - Typ vozu, pro ktery je ur¢ena (pneumati-
ky oznacené pfedponou ,P“ jsou uréeny
pro pouziti na osobnich vozech nebo leh-
kych nakladnich vozech, nicméné nékte-
ré pneumatiky toto oznaceni nemaji).
(je-li ve vybavé)

235 - Sitka pneumatiky v milimetrech.

60 - Pomér vyska/sitka. Vyska prlifezu pneu-

matiky vyjadfena v procentech jeji Sitky.

R - Koéd konstrukce pneumatiky (Radialni).

18 - Prdmér rafku v palcich.

102 - Index nosnosti, numericky kod spo-
jeny s maximalnim zatizenim, které
muze pneumatika nést.

H - Symbol rychlostni tfidy. Dalsi informace

najdete v tabulce rychlostnich tfid, uve-
dené v této Casti.

Oznaceni velikosti diski

Také na discich je uvedena dulezita infor-
mace, kterou budete potfebovat v pripade,
Ze budete nuceni disk kola vyménit. Nize
uvadime vysvétleni, co znamenaji jednot-
liva pismena a Cislice v oznaceni rozméru
diskd.

Priklad oznaceni rozméru disku:
7.5JX18

7,5 - Sitka disku v palcich.
J - Oznaceni vysky a profilu okraje disku.
18 - Pramér rafku v palcich.

Rychlostni tFidy pneumatik

Nize uvedena tabulka uvadi rGzné rych-
lostni tfidy pneumatik v soucasnosti pou-
Zivanych pro osobni automobily. Oznaceni
rychlostni tfidy pneumatiky je soucasti
oznaceni velikosti pneumatiky uvedeného
na jejim boku. Tento symbol odpovida
maximalni bezpec¢né provozni rychlosti, pro
niz je pneumatika konstruovana.

Symbol
rychlostni Maximalni rychlost
tridy
S 180 km/h
T 190 km/h
H 210 km/h
\Y 240 km/h
Z 240 km/h
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3. Kontrola stari pneumatiky (TIN:

Identifikacni ¢islo pneumatiky)

Veskeré pneumatiky, které jsou podle data
vyroby starSi nez 6 let, ztratily pevnost
a své vlastnosti, protoze ¢asem pfirozené
degraduji (a to i nepouzité pneumatiky).
Proto by mély byt pneumatiky (vCetné
nahradni) vyménény za nové. Datum vyro-
by najdete na boku pneumatiky (bud na
vnitfni, nebo vnéjsi strané kola). Kéd DOT
je fada znaku sestavajici z Cisel a pismen
anglické abecedy. Ctyfi posledni znaky
kodu DOT udavaji datum vyroby.

DOT: XXXX XXXX 0000

Zacatek DOT kodu obsahuje kéd vyrobcee,
rozmér pneumatiky a vzorek, posledni Ctyfi
Cisla udavaji tyden a rok vyroby.
Napriklad:

DOT XXXX XXXX 1612 znamena, Ze pneu-
matika byla vyrobena v Sestnactém tydnu
roku 2012.

A VAROVANI -

Stari pneumatiky

Pneumatiky €asem starnou, i kdyz
nejsou pouzivany. Bez ohledu na stav
zbyvajiciho béhounu je doporuceno
vyménovat pneumatiky po Sestiletech
béZzného provozu. Teplo zplsobené
klimatickymi podminkami nebo ¢as-
tym velkym zatézovanim miuize urych-
lit proces starnuti. Nerespektovani
tohoto varovani miize vést k nahlému
selhani pneumatik, jehoz disledkem
muze byt ztrata kontroly nad vozi-
dlem a nehoda s nasledkem vazného
zranéni nebo smrti.

4. SloZeni a material vrstev
pneumatiky

Pneumatika obsahuje nékolik gumou pota-
zenych vrstev kordu. Vyrobci musi udavat
materialy, ze kterych je pneumatika vyro-
bena, mezi které patfi ocel, nylon, polyester
a dalsi. Pismeno ,R" znamena radialni pne-
umatiku, pismeno ,D“ znamena diagonalni
pneumatiku a pismeno ,B“ znamena, zZe
pneumatiky maji hybridni konstrukci.

5. Maximalni povoleny tlak
v pneumatikach

Toto Cislo udava maximalni povoleny tlak,
na ktery Ize pneumatiku nahustit. Maximalni
povoleny tlak neprekracujte. Doporuceny
tlak v pneumatikach naleznete na Stitku
obsahujicim tlaky pro husténi a hodnoty
zatizeni pneumatik.

6. Index maximalniho zatizeni

Toto Cislo udava maximalni mozné zatizeni
pneumatiky v kilogramech. Pfi vyméné
pneumatik vzdy pouzijte pneumatiky se
stejnym maximalnim povolenym zatizenim,
jako mély ty, kterymi byl vas viz vybaven
pfi vyrobé.

7. Jednotné oznaceni odolnosti
proti opotiebeni béhounu

Stupné kvality mlzete nalézt na bocéni
sténé pneumatiky mezi okrajem bé&hounu
a maximalni Sifkou sekce.

Napfiklad:
TREADWEAR 200
TRACTION AA
TEMPERATURE A
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Opoti‘ebeni béhounu

Stupen opotfebeni béhounu pneumatiky je
pomérovy koeficient zalozeny na mife opo-
tfebeni pneumatiky pfi testovani za kontrolo-
vanych podminek specifikovanych normou.
Napfiklad pneumatika oznacena stupném
150 se opotiebi jedenapulkrat pomaleji nez
pneumatika oznacena stupném 100.

Relativni vykon pneumatik zavisi na skutec-
nych podminkach jejich provozu. Vykon se
v8ak mlze od normy liSit z dlivodu odli$nych
zvyklosti fizeni, servisnich postupl a rozdild
ve vlastnostech vozovky a podnebi.

Tyto stupné jsou vyznaceny na bocni strané
pneumatik osobnich vozidel. Pneumatiky
dostupné jako standardni nebo volitelné
vybaveni vaseho vozu se mohou timto
stupném lisit.

Stupeii prilnavosti - AA, A, Ba C
Stupné pfilnavosti od nejvysSiho k nej-
nizSimu jsou AA, A, B a C. Tyto stupné
predstavuji schopnost pneumatiky zastavit
na vlhkém povrchu v souladu s mérfeni-
mi za kontrolovanych podminek na nor-
mou specifikovanych zkuSebnich asfalto-
vych a betonovych povrSich. Pneumatiky
s ozna¢enim C mohou mit velmi nizkou
prilnavost.

A VAROVANI

Stupen prilnavosti prifazeny této
pneumatice je zalozen na testech brz-
dné trakce v pfimém sméru a nezahr-
nuje zrychleni, zataceni, akvaplaning
ani Spickové charakteristiky trakce.

Teplotni stupné — A, Ba C

Teplotni stupné jsou A (nejvyssi), B a C.
Tyto stupné predstavuji odolnost pneuma-
tiky va¢i generovani tepla a jeji schopnost
odvadét teplo pfi kontrolovanych podmin-
kach v ramci vnitfniho laboratorniho testu.
Vystaveni vysoké teploté¢ muze zpUsobit
poskozeni materialu pneumatiky a omezit
jeji zZivotnost. Stejné tak mohou vysoké
teploty vést k nahlému defektu pneumatiky.
Stupné B a A predstavuji drovné vykonu
pfi laboratornich testech vyssi, nez je mini-
mum vyzadované zakonnou normou.

A VAROVANI -
Teplota pneumatiky

Teplotni stupen této pneumatiky
je stanoven pro pneumatiku, ktera
je spravné nahusténa a nedocha-
zi k jejimu pretizeni. PFiliSna rych-
lost, podhusténi nebo pretizeni, at’ jiz
samostatné, nebo v kombinaci, muze
zpusobit vyvin tepla a pfipadné nahly
defekt pneumatiky. To muze vést ke
ztraté kontroly nad vozidlem a vazné-
mu zranéni ¢i smrti.
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Sportovni pneumatiky

(jsou-li ve vybavé)

Pneumatiky s profilovym Cislem niz§im nez
50 maji sportovni vzhled.

Jizda s pneumatikami s vysokym pro-
filovym c¢islem mze byt nepohodina,
nepfijemné hlu¢na. Pneumatiky s nizkym
profilovym €islem jsou optimalizovany pro
zataCeni a brzdéni.

A\ UPOZORNENI

Bocnice pneumatiky s nizkym profi-
lovym ¢éislem je tenc¢i nez u vysokého

profilového cisla. Proto mohou byt

kolo a pneumatika snaze poskozeny.

Dbejte tudiz nasledujicich pokynd.

¢ Na nerovnych komunikacich a v teré-
nu jed'te opatrné.
Jinak se mohou pneumatiky a kola
poskodit. Po jizdé v takovych pod-
minkach zkontrolujte pneumatiky
a kola.

e Prfes vymoly, zpomalovaci prahy,
kanaly, obrubniky jezdéte pomalu.
Jinak se mohou pneumatiky a kola
poskodit.

* Po ndrazu do pneumatiky doporu-
Cujeme nechat pneumatiky zkon-
trolovat autorizovanych opravcem
HYUNDALI.

e Za ucelem zabranéni poskozeni

pneumatiky kontrolujte kazdych
3 000 km.

A\ UPOZORNENI

Je obtizné rozeznat poskozenou
pneumatiku pouze vizualné. Nicmé-
né v pripadé zjisténi sebemensiho
poskozeni doporucujeme nechat
pneumatiku zkontrolovat nebo vymé-
nit. V dusledku pos$kozeni mizZe
z pneumatiky unikat vzduch.

Poskozeni pneumatiky v dusledku
jizdy po nerovné vozovce, vymol,
kandl nebo obrubnik nebo mimo
terén neni kryto vyrobni zarukou.

Dalsi informace o pneumatice najde-
te na Stitku na boku pneumatiky.
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POJISTKY

W Zasouvaci typ

i I8

Normalni Prepalena
W Viozkovy typ
P 3
» »
[ ﬂ i
Normalni Prepalena

B Multipojistka

Normalni

Prepalena

Normalni

Prepalena
OLMO79051N

Elektricky systém vaseho vozu je chranén
pred pretizenim a poSkozenim pojistkami.
Toto vozidlo ma 2 (nebo 3) panely s pojist-
kami, jeden umistény na strané fidiCe
a druhy v motorovém prostoru v blizkosti
akumulatoru.

V pfipadé, Ze nékteré ze svétel, pfislu-
Senstvi nebo ovladacich prvk( vozidla
nefunguje, zkontrolujte pojistku pfislusného
obvodu. V pfipadég, Ze se pojistka prepalila,
bude jeji vnitfni viozka pretavena.

V pripade, ze elektricky systém nefunguje,
zkontrolujte nejdfive pojistkovou skfifiku na
strané fidice.

Pfed vyménou prepalené pojistky odpojte
zaporny kabel akumulatoru.

Vyhorelou pojistku nahradte vzdy pojistkou
stejného typu.

V pfipadé, Ze se i nové instalovana pojistka
prepali, znamena to, Zze doSlo k problé-
mu s elektrickym obvodem. Vyhnéte se
pouzivani pfislusného systému a ihned
se poradte s autorizovanym opravcem
HYUNDAI.

Jsou pouzity tfi typy pojistek: plochy typ pro
nizsi hodnoty proudu, kazetovy typ a multi-
pojistky pro vy$Si hodnoty proudu.

A VAROVANI -
Vyména pojistek

e PFi vyméné pojistky ji nenahrazujte
ni¢im jinym nez pojistkou o stejné
proudové hodnoté.

¢ Pojistka s vyssi proudovou hodno-
tou maze byt pricinou poskozeni
a vzniku pozaru.

* Nikdy nepouzivejte misto pojist-
ky dratek nebo alobal — ani jako
doc¢asnou opravu. Mohlo by dojit
k rozsahlému poskozeni kabelaze,
nebo dokonce k pozaru.

/A, UPOZORNENI

Pro odstranéni pojistek nepouZivejte
Sroubovak ani jakykoliv jiny kovovy
predmét, protoze by mohlo dojit ke
zkratu a poskozeni systému.

x POZNAMKA

Skute¢ny Stitek pojistkového/reléového
panelu se muZe lisit.
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/A UPOZORNENI

Pri vyméné prepalené pojistky nebo
relé za novou soucdstku dohléd-
néte na to, aby nova pojistka nebo
nové relé dokonale zapadly do
svérek. Nedostatecné upevnéna
pojistka nebo relé mohou zpusobit
poskozeni elektroinstalace vozidla
a jeho elektrickych systémi nebo
dokonce i pozar.

Nedemontujte pojistky, relé a svor-
ky upevnéné Srouby nebo matice-
mi. Pojistky, relé a svorky byste pak
nemuseli upevnit dokonale a mohlo
by popripadé dojit k poZzaru. Pokud
dojde k prepaleni pojistek, relé
a svorek upevnénych sSrouby nebo
maticemi, doporucujeme, abyste se
poradili s autorizovanym opravcem
vozi HYUNDAI.

Do svérek pro pojistky/relé nevkla-
dejte mimo pojistek nebo relé Zadné
jiné predméty. Mohlo by to zpusobit
selhani kontaktu a poruchu systé-
mu.

Vyména pojistek v pojistkové
skrince uvnitf vozu

| ! ODM072017

1. Vypnéte spinaC zapalovani i vSechny

ostatni spinace.
2. Otevrete kryt pojistkového panelu.

ODM072018

3. Podezfelou pojistku vytahnéte pfimym
tahem ven. Pro vytazeni pojistky pouzijte
specialni nastroj ulozeny v pojistkovém
panelu v motorovém prostoru.

4. Vlyjmutou pojistku zkontrolujte, a je-li
vyhorela, vyménte ji.

5. Nainstalujte novou pojistku o stejné
proudové hodnoté a ujistéte se, zda je ve
své svorce pevné uchycena.

Pokud je pfili§ volna, doporu€ujeme, abys-

te se poradili s autorizovanym opravcem

vozU HYUNDAI.

Nemate-li k dispozici nahradni pojistku,

pouZijte pojistku stejného typu z obvodu,

ktery nebudete pro provoz vozidla potre-
bovat, jako napriklad pojistku zapalovace.
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Pokud nejsou funkéni hlavni svétlomety
nebo jiné elektrické komponenty a pfislus-
na pojistka je v poradku, zkontrolujte pojist-
ky v motorovém prostoru. Je-li pojistka
prepalenad, je nutné ji vymeénit.

Vyména pojistek v pojistkové

skfirice v motorovém prostoru

i ODM072019

Pojistkovy spina¢ méjte vzdy prepnuty do
polohy ON.

Pokud pfesunete spinace do polohy OFF,
budete muset znovu nastavit nékteré
polozky, jako napfiklad audiosystém nebo
hodiny, a dalkovy ovlada¢ (nebo inteligentni
kli¢) nemusi fungovat spravné.

/A UPOZORNENI | - ODM072028

Pri jizdé vozidla musi byt pojistkovy
spinaé¢ vZdy v poloze ON. 1. Vypnéte spina¢ zapalovani i vSechny

ostatni spinace.

2. Otevrete kryt pojistkové skFiriky zatlace-
nim na jazycek a jeho vytazenim smé-
rem nahoru.
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3. Vyjmutou pojistku zkontrolujte, a je-li Multipojistka
vyhorela, vyménte ji. Pro vytazeni nebo '
instalaci pojistky pouzijte nastroj uloze-
ny v pojistkovém panelu v motorovém
prostoru.

4. Nainstalujte novou pojistku o stejné
proudové hodnoté a ujistéte se, zda je
ve své svorce pevné uchycena. Pokud
je prilis volna, doporu€ujeme, abyste se
poradili s autorizovanym opravcem vozu
HYUNDAI.

/A UPOZORNENI

Po kontrole pojistkové skrinky
v motorovém prostoru opét bezpecné
upevnéte jeji kryt. Pokud tak neucini- 1
te, muze dojit k porucham elektroin-

stalace kvuli proniknuti vody. 2

Je-li spalena multipojistka, musi byt vyme-
néna nasledujicim zplsobem:

. Odpojte kabel od zaporného kabelu
akumulatoru.

. Demontujte Srouby znazornéné na vyse
uvedeném obrazku.

3. Pfi vyméné pojistky ji vymérite za pojist-

ku se stejnou proudovou hodnotou.
4. Pri instalaci provedte kroky uvedené pro
demontaz v opacném poradi.

*k POZNAMKA

Pokud se prepali multipojistka, doporucu-
jeme, abyste se poradili s autorizovanym
opravcem vozi HYUNDAL



Popis panelu pojistek/relé

| ODMO072017

Na spodni strané vik pojistkovych/relé-
ovych skfinék najdete Stitek s popisem
pojistek/relé spolu s jejich oznacenim
a kapacitami.

x POZNAMKA

VSechny popisy panelu, uvedené v této pii-
rucce, nemusi platit pro vas viz. Je platny
pravé v dobé tisku. KdyZ kontrolujete

pojistkovou skiiliku ve vaSem voze, vidy
se Fid’te tim, co je uvedeno na Stitku.
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Udrzba

Popis Symbol Hodnota Chranéna soucastka
A/BAG IND - 10A Sdruzeny piistroj
A/BAG ) 10A Ridici modul SRS, Ridici modul klimatizace

Destovy senzor, Stfesni okno, Ridici modul inteligentniho klie, BCM, Systém navadé-
s ni pfi parkovani, AC, Modul ménice, Reléova skfirika ICM (relé levého/pravého zata-
MODULE 5 MODULE 75A Ceciho svétla, relé zadniho ventilatoru), Vyhtivani zadniho sedadla levého/pravého,
Ridici modul klimatizace sedadla Fidi¢e/spolujezdce, Modul vyhfivani sedadla Fidise/
spolujezdce

Spinac¢ sportovniho rezimu, Elektromagnet kli¢e, Levy/pravy spina¢ konzoly, Spina¢

1
HOIBEIEE MODULE ek predni konzoly, Spina¢ el. ovladani zadniho levého/pravého okna
é@g?l'_g"LHOVA "% 10 A Reléova skFifika ICM (relé zadnich mihovych svétel)

BCM, Modul monitorovani tlaku v pneumatikach, IMS modul fidi¢e, Modul dvefi Fidice/
MEMORY 2 *MEMORY 10 A spolujezdce, Snimaé automatického osvétleni, Datovy konektor, Ridici modul klimatiza-
ce, Sdruzeny pfistroj

SMART KEY 2 2SMART KEY 75A Ridici modul inteligentniho klice, Modul imobilizéru

BCM, SdruZeny pfistroj, Modul monitorovani tlaku v pneumatikach, AMP, Ridici modul
poloautomatického parkovaciho systému, Elektrické chromatické zrcatko, Modul varo-
vani na opusténi jizdniho pruhu, Snimac¢ uhlu natoceni volantu, Audio, Ridici modul

s klimatizace, Hlavni jednotka A/V a navigace, 4WD ECM

MODULE 3 MODULE 10 A Indikator fazeni automatické pfevodovky, Levy/pravy snima¢ zadniho parkovaciho asis-
tenta, Vyhfivani levého/pravého zadniho sedadla, Ridici modul CCS fidi¢e/spolujezdce,
Modul vyhtivani sedadla fidi¢e/spolujezdce, Modul IMS fidi¢e, Levy/pravy snimac¢ kon-
zoly, Spina¢ zadni konzoly, Stfedni snima¢ zadniho parkovaciho asistenta, Modul dveri
fidiGe/spolujezdce, Modul elektrické parkovaci brzdy

SMART KEY 4 *SMART KEY 10 A Spinac tladitka Start/stop, modul imobilizéru




Udrzba

Popis Symbol Hodnota Chranéna soucastka
INTERIOR LAMP ,F-'\: 15 A Osvtvatlem' zavazadlqveho prostoru, O'sveEIem kogmetlc’keho zrcatka levého/pravého,
. Osveétleni ve stropni konzole, Bodové svétlo levé/prave
MULTI MEDIA EET 15 A Audio, Hlavni jednotka A/V a Navigace, Digitalni hodiny
MDPS (] 75A  |Jednotka MDPS
HANDLE HTD @ 15A Spina¢ volantu
MEMORY 1 "MEMORY 10A RF pfijimag¢, Kli¢ zapalovani lll. & Varovny spinac¢ dveri

W/O IMMO. & Inteligentni kli¢: Reléova skfifika ICM (relé alarmu)
START O 75A S IMMO/inteligentnim kli¢em: ECM/PCM, Spinac rozsahu prevodovky,
Ridici modul inteligentniho kli¢e, Pojistka E/R a Reléova skfifika (RELE 2)

Modul systému adaptivnich svétlometu, Spina¢ ochranného obloZeni, Modul aktivniho
systému zvedani kapoty, Jednotka relé zhaveni (DSL), Viceucelovy kontrolni konektor,
MODULE 2 *MODULE 10A Svétlomet levy/pravy, Ovlada¢ zafizeni pro nastaveni sklonu svétlometu levy/pravy,
Modul zafizeni pro automatické nastaveni sklonu svétlometl, Spina¢ brzdovych svétel,
Snimag varovani palivového filtru (DSL), Skfifika vznétového motoru (RELE 1) (DSL)

CORNERING LAMP | CORNERING 10A Reléova skfifika ICM (relé levého/pravého zatadeciho svétia)
SUNROOF 2 feiy) 20A  |Stiesni okno

S/HEATER RR Rw 15A Vyhfivani zadniho sedadla levého/pravého

IGN 1G1 20A Pojistka E/R a Reléova skfifika (pojistka — F35, F36, F37, F38)




Udrzba

Popis Symbol Hodnota Chranéna soucastka

1 Pojistka E/R a Reléova skfifika (RELE 4/14), Ridici modul klimatizace, lonizétor,

RSN ﬁ = Skiifika vznétového motoru (RELE 3/4)

WIPER RR ;) 15A Relé zadniho stérace, Motorek zadniho stérace, Multifunkéni spinac

SMART KEY 1 'SMART KEY 25A Ridici modul inteligentniho klige

S/HEATER FRT Fw 20A Ridici modul CCS fFidige/spolujezdce, Modul vyhfivani sedadla fidice/spolujezdce

A/CON 2 o 75A  |Ridici modul klimatizace

C/LIGHTER p 4 20A Predni elektricka zasuvka a zapalovac¢ cigaret, Elektricka zasuvka v zavazadlovém
0= prostoru

WIPER FRT \wg 15A Multifunké&ni spinag, Pojistka E/R & Reléova skfifika (RELE: 9/11)

RR BLOWER Rnﬂ 20A Reléova skfifika ICM (relé zadniho ventilatoru)

- Bezpecnostni modul el. ovladani oken fidi¢e/spolujezdce, Modul dvefi fidice/spolu-
P/WDW RH ﬂ 25A jezdce, Spina¢ el. ovladani zadniho pravého okna, Bezpecnostni modul el. ovladani
zadniho pravého okna

RR DEFOGGER rm 10A  |Ridici modul klimatizace
BRAKE SWITCH S 7,5A Ridici modul inteligentniho klige, Spina¢ brzdovych svétel
SUNROOF 1 foty) 20A  |Stresni okno
""""" 7ie2



Udrzba

Popis Symbol Hodnota Chranéna soucastka
v Bezpecnostni modul el. ovladani oken fidi¢e/spolujezdce, Modul dvefi fidic¢e/spolu-
P/WDW LH a2 25A jezdce, Spinac el. ovladani zadniho pravého okna, Bezpecnostni modul el. ovladani
zadniho pravého okna
FUEL LID iﬁ 15A Spinac¢ dvifek hrdla palivové nadrze
SMART KEY 3 *SMART KEY 75A Ridici modul inteligentniho klice
STOP LP STOP LAMP 15A Elektronicky modul signalu zastaveni
P/SEAT PASS " 20 A Manualini spina& sedadla spolujezdce
AMP AMP 30A Zesilovac

Audio, Hlavni jednotka A/V a navigace, Systém navadéni pfi parkovani, Digitalni hodi-
MODULE 4 “MODULE 10A ny, BCM, Osvétleni ve stropni konzole, AMP, Spina¢ el. ovladani vnéjsich zrcatek,
Pojistka E/R a Reléova skfifika (RELE 1)

DR LOCK 20A ReIe; zamkngtll/oder'r}knutl dvefi, Relé zadnich vyklopnych dvefi, Reléova skfifika ICM
(relé blokovani dveri)
P/SEAT DRV "“14 30A Modul IMS fidi¢e, Manualni spina¢ sedadla fidiCe, Spina¢ bederni opéry fidice
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Relé ¢. Symbol Nazev relé Typ relé
POWER - £ -1
E30 Ay RELE ELEKTRICKE ZASUVKY ISO MIKRO
E31 O RELE STARTERU ISO MIKRO
E32 W RELE PREDNIHO ODMRAZOVAGE |  1SO MIKRO
E33 &3 RELE VENTILATORU ISO MIKRO
E34 L°® RELE STERACE (LO) ISO MIKRO
Lo RELE VENTILATORU CHLAZENI
E35 LO) ISO MIKRO
E36 ACC RELE ACC ISO MIKRO
E37 IG1 RELE 1G1 ISO MIKRO
E38 1G2 RELE 1G2 ISO MIKRO
W RELE VENTILATORU CHLAZENI
E39 (H) ISO MINI
E40 A \w/ RELE STERAGE (HI) ISO MIKRO
E41 @ RELE ZADNIHO ODMRAZOVACE ISO MIKRO
E42 = RELE HOUKACKY ISO MIKRO
£43 =@ RELE OSTRIKOVAGE 1SO MIKRO

SVETLOMETU

Udrzba



Udrzba

Popis Symbol Hodnota Chranéna soucastka
MDPS @1 80 A Jednotka MDPS
B2 Svorkovnice inteligentniho kli¢e (IPS 1 (4CH), IPS 2 (1CH), IPS 5 (1CH),
B2 60A Pojistka — F31/F36/F41/F45)
BLOWER 68 40 A RELE 4 (relé ventilatoru)
MULTI- RR HTD Gy 40A RELE 12 (relé zadniho odmlzovage)
UL ABS1 1() 40A Ridici modul ABS, Fidici modul ESP, vicetgelovy kontrolni konekt
POJISTKA idici modu , fidici modu . viceucelovy kontrolni konektor
ABS2 (= 40A Ridici modul ABS, fidici modul ESP
2 Kromé Evropy — RELE 6 (relé nizkych otagek ventilatoru chlazeni), RELE 10
G el (relé vysokych otacek ventilatoru chlazeni)
B+3 = 60 A Svorl_<ovn|ge |r1§el|g(:3ntn|ho klice (Pojistka — F4/F5/F10/F21/F26, Automatické
odpojovaci zafizeni)
B4 an Svorkovnice inteligentniho klice (IPS 3 (4CH), IPS 4 (2CH), IPS 6 (2CH),
s S0A  Ipyjistka — F35/F38/F40/F44)
EMS "y 40 A Skiifika EMS
! Kromé Evropy — RELE 6 (relé nizkych otagek ventilatoru chlazeni), RELE 10
POJISTKA GiE 20 (relé vysokych otacek ventilatoru chlazeni)
1G1 o 40 A Spina¢ zapalovani (bez inteligentniho klice), RELE 7/8 (relé ACC/IG1, s inteli-
gentnim klicem)
G2 G2 40 A Splna’c zapalovani (bez inteligentniho klice), RELE 2 (relé startovani), RELE
9 (relé 1G2)
TRAILER o 30A Svaétlo privésu & Elektricka zasuvka




Udrzba

Popis Symbol Hodnota Chranéna soucastka
B+1 = 50 A Svorkovnice inteligentniho kli¢e (Pojistka — F22/F27/F32/F37/F42)
AC INVERTER SN S 30A Modul stfidavého ménice
HORN [= 15 A RELE 13 (relé houkadky)
ACTIVE HOOD LH|  RSIVE, 30A Ridici modul aktivniho systému zvedani kapoty
ACTIVE HOOD RH|  ,/ectiVE, 30A Ridici modul aktivniho systému zvedani kapoty
EPB1 1((@) 15A Modul elektrické parkovaci brzdy
POJISTKA EPB2 @) 15A Modul elektrické parkovaci brzdy
DEICER % 15A RELE 3 (relé predniho odmrazovade)
H/LP WASHER =) 20 A RELE 14 (relé ostfikovac(i svétiometti)
P/OUTLET SOWER 25A RELE 1 (relé elektrické zasuvky)
4WD ot 20 A 4WD ECM
AMS AMS 10 A Snimac¢ akumulatoru
TRAILER 2 zﬁ 15A Svétlo pfivésu & Elektricka zasuvka
IDB IDB 15 A Modul IDB




Udrzba

Popis Symbol Hodnota Chranéna soucastka
TRAILER 1 - 15A Svétlo privésu & Elektricka zasuvka
WIPER G 10A BCM, PCM/ECM
(WIPER) )
WIPER FRT \4 25A RELE 5 (relé stéradt (LO)), Motor prednich st&ragul

M/T — Spinac¢ zpétného svétla, A/T — Zadni kombinovana svitilna (IN) leva/
B/UP LAMP LB‘(&'; 10A prava, Elektrické chromatické zrcatko, Svétlo pfivésu & Elektricka zasuvka,
Audio, Hlavni jednotka A/V a navigace

ABS3 3() 75A Ridici modul ABS, Fidici modul ESP
POJISTKA SENSOR5 Sb 75A PCM/ECM, Hmotnostni priitokomér
TCU oo 15A TCM (DSL), Spina¢ rozsahu pfevodovky
F/PUMP FUEL PUMP 15A Relé palivového ¢erpadla
ECU1 E}C:] 15 A G4KE/G4KJ/GBDF : PCM

D4HA/D4HB (VGT pro standardni motor) : TCM (A/T)

E2

ECU2 oA 10A D4HA/D4HB : Elektronicky ovlada¢ VGT

G4KE : Vstfikova¢ ¢.1/€.2/¢.3/¢.4

G6DF : PCM, Vstrikovac ¢. 1/¢. 2/¢€. 3/¢. 4/¢. 5/¢€. 6, Relé palivového ¢erpadla
D4HA/D4HB (VGT pro standardni motor) : Lambda senzor, Spina¢ brzdovych
svétel D4HA (VGT pro motor o nizkém vykonu) : Lambda sonda

SENSOR3 ity 10A




Udrzba

Popis Symbol Hodnota Chranéna soucastka
E-CVVT1 t.owT 20A ECM
E-CVVT2 E.cwT 20A ECM
G4KE/G4KJ: Kondenzator, Civka zapalovani ¢. 1/¢.2/¢.3/¢. 4
ECU3 SCwOa 20 A G6DF: Kondenzator ¢. 1/¢. 2, Civka zapalovani ¢. 1/&. 2/¢. 3/¢. 4/¢. 5/¢. 6
D4HA/D4HB: ECM
SENSOR?2 szO 10 A D4HA/D4HB (\é%‘:;pro standardni motor) : Obtokovy elmag. ventil chlazeni
G4KE/G4KJ: Lambda sonda (horni/doIni), Snimac hladiny oleje, Pojistka E/R
& Reléova skfifika (RELE 6/10)
st G6DF: PCM, Lambda sonda €. 1/€. 2/¢. 3/¢. 4, Pojistka E/R & Reléova
SENSOR R L2ke skifika (RELE 6/10)
D4HA/D4HB (VGT pro standardni motor): Snimac¢ hladiny oleje, Regulacni
ventil tlaku paliva, Regulacni ventil tlaku v listé
SENSOR4 “Cwa 20A G4KE/G4KJ: Modul PCM
B/ALARM ‘% 10A Relé houkacky alarmu




Udrzba

Pojistkovy panel v motorovém
prostoru (pouze vznétovy motor)
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Obvod
Symbol Hodnota Chranéna soucastka
Eﬁm 30 A RELE 1 (Relé vyhfivani palivového
filtru)
3% 50 A RELE 2 (Relé topeni PTC &. 1)
%% 50 A RELE 3 (Relé topeni PTC &. 2)
i 50 A RELE 4 (Relé topeni PTC &. 3)
80 A Jednotka relé zhaveni
Typ relé
Relé ¢. Symbol Nazev relé Typ relé
E44 mm REL.E 1 (Relé vyhfivani palivove- ZASUVNE MIKRO
ho filtru)
E45 ">  |RELE 2 (Relé topeni PTC €. 1)  |ZASUVNE MIKRO
E46 % RELE 3 (Relé topeni PTC & 2)  |ZASUVNE MIKRO
E47 T RELE 4 (Relé topeni PTC & 3)  |ZASUVNE MIKRO

Udrzba



Udrzba

ZAROVKY
A VAROVANI -

Udrzbové prace na osvétleni
vozidla

Pfed zahajenim prace na svétlech
pevné zatahnéte parkovaci brzdu,
ujistéte se, ze je spina¢ zapalovani
prepnut do polohy ,LOCK“, a zhas-
néte svétla, abyste zabranili spaleni
prstil nebo zasahu elektrickym prou-
dem.

Pouzivejte vyhradné zarovky se specifiko-
vanym pfikonem.

/A UPOZORNENI

Ujistéte se, Ze prasklou Zarovku
nahrazujete Zarovkou se stejnym pri-
konem. V opacném pripadé by mohlo
dojit k poskozeni pojistky nebo elek-
trického systému.

/A UPOZORNENI

Pokud nemaéte k dispozici potrebné
naradi, odpovidajici Zarovky a zkuse-
nost, obratte se na autorizovaného
opravce vozii HYUNDAI. V mnoha
pripadech je sloZité vyménit Zarovku,
protozZe pro ziskani pristupu k ni je
treba demontovat nékteré casti vozi-
dla. To plati zejména v pripadé, kdy
pro ziskani pristupu k Zarovce musite
demontovat sestavu predniho svétla.
Odmontovani/namontovani sestavy
predniho svétla muze vyustit v poSko-
zeni vaseho vozu.

% POZNAMKA

Po prudkém a silném desti nebo po umyti
mohou skla prednich a koncovych svétel
vypadat zamlZené. To je zpusobeno roz-
dilem v teplotich mezi vnitifkem svétel
a okolim. Jedna se o stejny jev, jako kdyz
se béhem desté zamlzi v disledku kon-
denzace vnitini strana ¢elniho skla, a ne
o znamku zivady vaSeho vozu. Pokud do
obvodii Zarovek pronikne voda, doporucu-
jeme, abyste si nechali systém zkontrolo-
vat autorizovanym opravecem HYUNDALIL



Udrzba

Vyména zarovky svétlometu,
obrysového svétla, predniho
smeérového svétla, predni
mlhovky

ONCO076013

(1) Pfedni smérové svétlo

(2) Svétlomet (dalkovy/tlumeny)

(3) Predni obrysové svétlo (LED)

(4) Predni mlihovka (je-li ve vybavé)
(5) Denni svétlo (LED) (je-li ve vybavé)

(1) Pfedni smérové svétlo

(2) Svétlomet (dalkovy)

(3) Svétlomet (tlumeny)

(4) Predni obrysové svétlo (LED)

(5) Predni mlhovka (je-li ve vybave)
(6) Denni svétlo (LED) (je-li ve vybavé)

Zarovka svétlometu

OHD076046

A VAROVANI -

Halogenové zarovky

* Halogenové zarovky obsahuji stla-
¢eny plyn, ktery v pripadé rozbiti
zarovky zpusobi rozprsknuti stiept
do okoli.

Manipulujte s nimi vzdy opatrné
a zabrarnite jejich poskrabani a odre-
ni. Zarovky se nikdy nesmi dostat
do styku s tekutinami.




Udrzba
|

Nikdy se skla nedotykejte holy-
ma rukama. Zbytkova mastnota
by mohla zplisobit prehrati zarov-
ky a jeji prasknuti pfi rozsviceni.
Zarovka muize byt pouzita teprve po
montazi do svétlometu.

e V pripadé poskozeni nebo roz-
biti zarovku okamzité vymeénte
a poskozenou zarovku opatrné zlik-
vidujte.

e Pfi vyméné zarovky pouzivejte
ochranné bryle. Pfed manipulaci
nechejte zarovku vychladnout.

N —

G Délkovd
ODMNMC2022

. Otevrete kapotu.
. Sejméte kryt sveétlometu jeho otocenim

proti sméru hodinovych rucicek.

. Rozpojte konektor z objimky Zarovky

svétlometu.

. Objimku uvolnéte ze sestavy jejim ota-

¢enim proti sméru hodinovych rucicek,
az vyCnélky na objimce zapadnou do
zarezu na sestavé svétlometu.

. Zarovku demontuijte jejim vytaZenim.

6. Zasurite do objimky novou zarovku.

7. Nasadte objimku do sestavy svétlome-
tu vyrovnanim vyénélkli na objimce se
zarezy v sestavé svétlometu. Zatlacte
objimku do sestavy svétlometu a otocte
ji ve sméru hodinovych rucicek.

8. Nainstalujte kryt svétlometu jeho otoCe-
nim ve smeéru hodinovych rucicek.

% POZNAMKA

Pokud je po opétovné instalaci svétlometi
nezbytné sefizeni automatického zaméie-
ni, doporucujeme, abyste si nechali systém
zkontrolovat u autorizovaného opravce
HYUNDAI.



Udrzba

3. Vlozte do objimky novou zarovku a ota- 2érovky pi”ednich mlhovych
Cejte s ni, dokud nezapadne na své svétel / zatdacecich svétel (jsou-li
misto. ve vybavé)

4. Nasadte objimku do sestavy svétlome-
tu vyrovnanim vy¢nélk( na objimce se
zafezy v sestavé svétlometu. Zatlacte
objimku do sestavy svétlometu a otocte
ji ve sméru hodinovych rucicek.

ODMEMC2006

Smérové/obrysové svétlo

1. Objimku uvolnéte ze sestavy jejim ota-
€enim proti sméru hodinovych rucicek, ODMEMC2008
az vycnélky na objimce zapadnou do
zafezU na sestave svétlometu.

1. Odmontuijte spodni kryt pfedniho naraz-

N i C - niku.

2. Zarovku uvolnéte z objimky jejim stla- 2. Natahnéte ruku k zadni stran& pfedniho
¢enim a otacenim proti sméru hodino- narazniku.
vych rucicek, dokud vycnélky na Zarov- 3. Odpojte napéajeci konektor z objimky.
ce nezapadnou do zafez( na objimce. 4. Demontujte objimku Zarovky z plasté

Vytahnéte Zarovku z objimky. jejim otagenim proti sméru hodinovych

rucicek, az vyénélky na objimce zapad-
nou do zafez( na plasti.



Udrzba

5. Namontujte novou objimku zarovky do

(]

plasté tak, ze zarovnate vycnélky s draz-
kami na plasti. Zatlacte objimku do
plasté a otocte ji ve sméru hodinovych
rucicek.

. Pripojte napajeci konektor k objimce.

7. Namontujte spodni kryt pfedniho naraz-

niku.

Vyména Zarovek svétiometu

(typ HID), obrysovych svétel,
ukazatelt sméru, pfedniho
mlhového svétla a dennich
provoznich svétel

Pokud svétlo nesviti, doporuCujeme, aby
systém zkontroloval autorizovany opravce
vozl HYUNDAI.

A VAROVANI -

Tlumena vybojkova svétla typu

HID (jsou-li ve vybavé)
Nepokousejte se vyménit nebo zkon-
trolovat zarovku tlumenych svétel
(xenonovou vybojku), hrozi nebez-
peci zasahu elektrickym proudem.
Pokud tlumené svétlo (xenonové)
nesviti, doporuc¢ujeme, aby systém
zkontroloval autorizovany opravce
vozu HYUNDAL.

% POZNAMKA

Svétla typu HID maji mnohem vétsi
vykonnost v porovnani s halogenovymi
Zarovkami. Vyrobce odhaduje, Ze vybojky
typu HID maji minimalné dvakrat delsi
Zivotnost neZ halogenové Zarovky, a to
v zavislosti na Cetnosti jejich pouZivani.
Pravdépodobné v priubéhu Zivotnosti vozi-
dla budou poti‘ebovat vyménit. PFili§ ¢asté
opakované rozsvécovani a zhasinani zkra-
ti Zivotnost vybojek typu HID. Vybojky
HID neselhavaji stejnym zptisobem jako
halogenové Zhavené Zarovky. Pokud svét-
lomet zhasne po urcité dobé rozsviceni, ale
okamZité se rozsviti po opétovném zapnuti
spina¢em, znamena to, Ze je nutné vymé-
nit vybojky HID. Soucasti osvétleni HID
halogenovych Zarovek, a proto naklady na
jejich vyménu mohou byt vyssi.



Udrzba

Serizeni hlavnich svétlomett
a prednich mlhovych svétel

Serizeni hlavnich svétlometti

ODMEMC2027

Bez systému AFLS

1. Nahustéte pneumatiky na predepsany
tlak a odeberte z vozidla veskery naklad.
Smi v ném zlstat pouze fidi¢, rezervni
kolo a naradi.

2. Vozidlo musi stat na rovné plose.

3. Na zed nakreslete svislé pfimky (svislé
primky prochazejici stfedy pfisluSnych
svétel) a vodorovnou pfimku (vodorov-
nou pfimku prochazejici stfedy hlavnich
svétlometu).

4. Pfi normalnim stavu svétlomett a aku-

mulatoru sefidte svétlomety tak, aby
nejjasnéjsi ¢ast paprsku sméfovala na
vodorovné a svislé primky.

. Chcete-li sefidit tlumena/dalkova svétla

doleva nebo doprava, otoc¢te ovladacem
(1) po sméru nebo proti sméru hodino-
vych rucicek. Chcete-li sefidit tlumena/
dalkova svétla nahoru nebo dold, otoc-
te ovladac¢em (2) po sméru nebo proti
sméru hodinovych rucicek.

Se systétmem AFLS

1.
2.

3
4
5

Vypnéte motor.
Prepnéte spinaC osvétleni do polohy
tlumenych svétel.

. Volantem natocte kola pfimo dopfedu.
. Zapnéte motor.
. Nahustéte pneumatiky na predepsany

tlak a odeberte z vozidla veskery naklad.
Smi v ném zlstat pouze Fidi¢, rezervni
kolo a naradi.

. Vozidlo musi stat na rovné ploSe.
. Na zed nakreslete svislé pfimky (svislé

pfimky prochazejici stfedy pfislusnych
svétel) a vodorovnou pfimku (vodorov-
nou pfimku prochazejici stfedy hlavnich
svétlometu).

. Pfi normalnim stavu svétlometd a aku-

mulatoru sefidte svétlomety tak, aby
nejjasnéjsi Cast paprsku sméfova-
la na vodorovné a svislé pfimky, a to
20 sekund poté, co se systém AFLS
inicializoval.



Udrzba

9. Chcete-li seridit tlumena svétla doleva SerFizeni pi-’ednich mlhovych Predni mlhova svétla mohou byt sefizena
nebo doprava, otoCte ovladatem (1) svétel stejnym zplsobem jako hlavni svétlomety.
po sméru nebo proti sméru hodinovych . Pfi normalnim stavu pfednich mlhovych

vy . v . ¥ yp
ruci¢ek. Chcete-li sefidit tlumena svétla \‘_! svétel a akumulatoru sefidte predni miho-
nahoru nebo dold, otocte oviadacem (2) va svétla. Chcete-li sefidit predni mihova
po sméru nebo proti sméru hodinovych svétla nahoru nebo doli, otocte ovladatem

ruc¢iCek. Chcete-li sefidit dalkova svétla
nahoru nebo doll, oto¢te ovladacem (3)
po sméru nebo proti sméru hodinovych
rucicek.

po sméru nebo proti sméru hodinovych
rucicek.

ONCO077031L



Serizeni

Udrzba

<Vyska nad zemi>

<Vzdalenost mezi svétly>

H1 : VySka stfedu zarovky svétlometu od zemé (tlumené svétlo)
H2 : VySka stfedu zarovky svétlometu od zemé (dalkové svétlo)

H3 : Vyska stfedu zarovky mlhového svétla od zemé
W1 : Vzdalenost mezi stiedy dvou Zarovek svétlometl (tlumena svétla)
W2 : Vzdalenost mezi stiedy dvou Zarovek svétlometll (dalkova svétla)
W83 : Vzdalenost mezi stfedy dvou Zarovek mlhovych svétel

ODMEMC2023|
Jednotka: mm
Stav vozidla H1 H2 H3 W1 w2 W3
Milhova Milhova+Zataceci Milhova Mlhova+Zataceci
Bez fidice 888 868 591 594
1420 1193 1433 1498
S fidicem 886 863 586 591




Udrzba

Serizeni

<Vyska nad zemi> <Vzdalenost mezi svétly>

‘*__...- Screen

H1 : Vyska stfedu Zarovky svétlometu od zemé (tlumené svétlo)

H2 : Vyska stfedu zarovky svétlometu od zemé (dalkové svétlo)

H3 : Vyska stfedu Zzarovky mlhového svétla od zemé

W1 : Vzdalenost mezi stfedy dvou zarovek svétlometll (tlumena svétla)
W2 : Vzdalenost mezi stfedy dvou zarovek svétlometl (dalkova svétla)
W3 : Vzdalenost mezi stfedy dvou zarovek mlhovych svétel

ONCO077030L]
Svétlomet Predni mlhovka
Jednotka: mm Jednotka: mm
Stav vozidla H1 H2 w1 w2 Stav vozidla H3 w3
..... |HALOGEN 910 891 1545 1327 .. ... |Zarovka 537 1487
Bez ridice Bez ridice
HID 908 908 1548 1548 LED 532 1463
S Fidigem HALOGEN 904 885 1545 1327 S Fidicem Zarovka 524 1487
HID 902 902 1548 1548 LED 519 1463




Udrzba

Svisla pfimka prochazejici stredem Osa vozu
zarovky levého svétlometu Svisla pfimka prochazejici sttedem
\\ Zzarovky pravého svétlometu
Vodorovna primka prochazejici
stredy zarovek svétlometu

PRERUSOVANA CARA ‘

______ o “Loczcooooes HA1

(tlumena svétla)

W1 (tlumena svétla)

ZEME
ODMEMC2025
Tlumena svétla svétlometd (LHD)
1. Rozsvitte tlumena svétla s fidicem (75 kg) sedicim ve voze.
2. PferuSovanou caru nakreslete, jak je naznaceno na obrazku.
3. Pri sefizovani tlumenych svétel byste nejprve méli provést horizontalni sefizeni a az poté vertikalni sefizeni.
4. Je-li vozidlo vybaveno zafizenim pro nastaveni sklonu svétlomett, nastavte jeho spina¢ do polohy 0.



Udrzba

Svisla pfimka prochazejici sttedem Osa vozu
zarovky levého svétlometu Svisla ptimka prochazejici sttedem

\ zarovky pravého svétiometu

Vodorovna primka prochazejici
stredy svétiomett

/

PRERUSOVANA CARA ‘

-------------- = H1
(tlumena svétla)

W1 (tlumena svétla)

ZEME
ODMEMC2026

Tlumena svétla svétlometd (RHD)

1. Rozsvitte tlumena svétla s Fidi¢em (75 kg) sedicim ve voze.

2. PferuSovanou ¢aru nakreslete, jak je naznaceno na obrazku.

3. P¥i sefizovani tlumenych svétel byste nejprve méli provést horizontalni sefizeni a az poté vertikalni sefizeni.
4. Je-li vozidlo vybaveno zafizenim pro nastaveni sklonu svétlomet(, nastavte jeho spina¢ do polohy 0.



Svisla pfimka prochazejici sttredem
Zarovky levého mlhového svétla

Vodorovna pfimka prochazejici stfedy
Zarovek mlhovych svétel

Osa vozu

Horni mez

180

Svisla pfimka prochazejici sttedem
zarovky pravého mlhového svétla

Udrzba

y

PRERUSOVANA CARA

W3 (predni mlhova)

H3 (pfedni mlhova)

Predni mlhové svétlo

1. Rozsvitte pfedni mlhova svétla s fidi¢em (75 kg) sedicim ve voze.

2. PferuSovana ¢ara musi byt nakreslena v pfipustném rozmezi (vystinovana oblast).

ZEME

ODMEMC2024



Udrzba
|

Vyména zarovky boé€niho Vyména zarovky zadniho Vnéjsi svitilna
ukazatele sméru kombinovaného svétla

ODMO072034
ODMO072031

Zadni smérové svétlo a brzdové/

Pokud svétlo nesviti, doporuCujeme, aby koncové svétlo

systém zkontroloval autorizovany opravce
vozl HYUNDAI.

1. Vypnéte motor.

2. Otevrete zadni vyklopné dvere.

3. Kfizovym Sroubovakem uvolnéte Srouby
pfipevnuijici sestavu svétla.

4. Vlyjméte sestavu zadniho kombinované-
ho svétla z karoserie vozidla.

ODMEMC2007

1) Brzdové/koncové svétlo
2) Koncové svétlo

3) Zadni ukazatel sméru
4) Zpétny svétlomet

—~ o~ o~ o~



ETypA 6. Zarovku uvolnéte z objimky jejim stla- Vniteni svitilna
¢enim a otacenim proti sméru hodino-
vych rucicek, dokud vycnélky na zarov-
ce nezapadnou do zafezU na objimce.
Vytahnéte Zzarovku z objimky.

7. VlozZte do objimky novou Zarovku a ota-
Cejte s ni, dokud nezapadne na své
misto.

8. Nasadte objimku do sestavy svétlome-
% tu vyrovnanim vy€nélkG na objimce se
ODM072035 - \ . Y
zafezy v sestavé svétlometu. Zatlacte
objimku do sestavy svétlometu a otocte
ji ve sméru hodinovych rucicek. ; ODMO072036

9. Namontujte celou sestavu svétlometu
zpét do karoserie vozidla.

1. Vypnéte motor.
2. Otevrete zadni vyklopné dvere.

3. Sejméte servisni kryt pomoci plochého
Sroubovaku.

% ODMEMC2010

5. Objimku uvolnéte ze sestavy jejim ota-
¢enim proti sméru hodinovych rucicek,
az vycnélky na objimce zapadnou do
zarfez( na sestavé svétlometu.



7. Instalujte objimku do télesa svétlome-  Zadni mlhové svétio
tu vyrovnanim vy¢nélkG na objimce se -
zarezy v télese svétlometu a otocenim
objimky po sméru hodinovych rucicek.

~ [—

8. Namontujte celou sestavu svétlometu
zpét do karoserie vozidla.

ODMEMC2012

1. Objimku uvolnéte ze sestavy jejim ota-
¢enim proti sméru hodinovych rucicek,
az vyénélky na objimce zapadnou do
zarezU na sestavé svétlometu.

2. Zarovku uvolnéte z objimky jejim stla-
Tﬂ ‘ ¢enim a otacenim proti sméru hodino-

ODMEC2011 VYCh ruci¢ek, dokud vy(":nélky na zarov-
ce nezapadnou do zafezl na objimce.
Vytahnéte zarovku z objimky.

3. Vlozte do objimky novou zarovku.

Koncové svétlo / Zpétny svétlomet
(typ se Zarovkou)

4. Objimku uvolnéte ze sestavy jejim ota-
¢enim proti sméru hodinovych rucicek,
az vyénélky na objimce zapadnou do
zafezU na sestavé svétlometu.

5. Vytahnéte zarovku z objimky.
6. Zasunte do objimky novou zarovku.



Udrzba

Vyména pridavného brzdového
svétla

ODMEMCZOZ : ODMEMC2021

4.Uvolnéte pfidrzné matice a demontujte  5.Demontujte sestavu pfidavného brzdo-
spoiler. vého svétla (A) poté, co povolite matice

a trysku ostfikovace (B).

6. Novou sestavu svétla namontujte podle
opacného postupu.

ODMEMC2019

1. Otevfete zadni vyklopné dvere.

2.Opatrné odtahnéte stfedni kryt oblozeni
zadnich vyklopnych dvefi.

3. Odpojte elektricky konektor.



Udrzba
|

Vyména zarovky v osvétleni Vyména zarovky osvétleni na
registracni znacky dverich (je-li ve vybavé)

1. Demontujte pfidrzné Srouby krytu pomo-  Pokud svétlo nesviti, doporuCujeme, aby
ci kfizového Sroubovaku. vozidlo zkontroloval autorizovany opravce

2. Sejméte kryt. voz( HYUNDAI.

3. Zarovku demontuijte vytazenim v pfimém
sméru.

4. Namontujte novou zarovku.

5. Znovu bezpecné namontujte kryt pomoci
pfidrznych Sroubd.



Udrzba

W Bodové svétlo Vyména zarovky vnitiniho

osvétleni

M Osvétleni zavazadlového prostoru (je-li ve y)'/bav,ék‘_
ket Pt

g

9{ 1. Pomoci plochého Sroubovaku jemné
% vypacte kryt z plasté vnitiniho osvétleni.
: 2. Zarovku demontujte vytaZenim v pfimém
| sméru.

i
i Al
| A VAROVANI

Pfed zasahem do osvétleni interiéru
zajistéte, aby prepina¢ byl prepnut
do polohy ,,OFF* (vypnuto), a byli jste
tak chranéni pred popalenim prstu
nebo Urazem elektrickym proudem.

3. Nainstalujte novou Zarovku do objimky.

4. Zarovnejte jazyCky na krytu s otvory
v plasti a zacvaknéte kryt na jeho misto.

/A UPOZORNENI

Dbejte na to, abyste neznecistili
a neposkodili kryty, vystupky krytu
a plastové plasteé.




Udrzba

PECE O VZHLED VOzU
Péce o vnéjsi ¢ast vozu

Obecna péce o vnéjsi ¢ast vozu
Je velmi dulezité se pfi pouziti kazdého
chemického Cdisticiho prostfedku nebo les-
ticiho vosku na karoserii fidit instrukcemi
na etiketé. Prectéte si vSechna varovani
a upozornéni uvedena na etiketé.

Péce o lakovany povrch

Myti

V zajmu ochrany proti korozi a prorezivéni
umyvejte své vozidlo dikladné a ¢asto,
minimalné jedenkrat meésic¢né, vlaznou
nebo studenou vodou.

Pokud pouzivate vozidlo pro jizdy mimo
silnice, méli byste jej umyvat po kazdé
jizdé do terénu. Vénujte zvlastni pozornost
odstranéni v8ech usazenin soli, nedistot,
blata a jinych cizich latek. Ujistéte se, ze
odtokové otvory ve dvefich a vyklopnych
panelech jsou prichodné a Cisté.

Pokud se ihned neodstrani hmyz, dehet,
miza ze stromu, ptaci trus, prdmyslové
znecisténi a podobné usazeniny, muze
dojit k poskozeni laku vaseho vozidla.

Ani okamzité myti Cistou vodou nemusi
zcela odstranit v8echny tyto usazeniny.
Lze pouzit slabé mydlo, bezpecné pro lako-
vané povrchy.

Po myti vozidlo ddkladné oplachnéte viaz-
nou nebo studenou vodou. Nenechejte
mydlo na laku zaschnout.

/A UPOZORNENI

¢ Nepouzivejte silny mydlovy roztok,
chemické cistici prostredky a hor-
kou vodu a neumyvejte vozidlo na
primém slune¢nim svétle nebo je-li
karoserie vozidla horka.

* Bud'te opatrni pri myti bo¢nich oken
vozidla, predevsim pri pouziti vody
pod vysokym tlakem. MizZe dojit
k proniknuti vody oknem a namo-
¢eni interiéru.

* Abyste predesli poskozeni plasto-
vych dili, necistéte je chemickymi
rozpoustédly nebo silnymi Cisticimi
prostredky.

A VAROVANI - Mokré brzdy

Po umyti vozidla otestujte béhem
pomalé jizdy brzdy, abyste se pre-
svédgcili, zda nebyly vodou ovlivhény.
Pokud vykon brzd neni v poradku,
osuste brzdy lehkym seslapovanim
brzdového pedalu pri udrzovani nizké
rychlosti jizdy.




Udrzba

S OJB037800
/A UPOZORNENI

e Umyvani motorového prostoru
vodou nebo vysokotlakym Cisticem
muze byt pricinou selhani elektric-
kych obvodi umisténych v motoro-
vém prostoru.

e VZdy zabrarite kontaktu vody
a ostatnich tekutin s elektrickymi/
elektronickymi komponenty uvniti
vozidla, protoZe by tim mohlo dojit
k jejich poskozeni.

Voskovani

Voskujte vozidlo, az kdyZ voda na laku jiz
netvori kapky.

Pfed voskovanim vzdy vozidlo umyjte
a vysuste. Pouzijte kvalitni tekuty nebo
pastovy vosk a fidte se instrukcemi vyrob-
ce. Voskujte vSechny kovové ozdobné
¢asti pro jejich ochranu a udrzeni lesku.
Odstranénim oleje, dehtu a podobnych
latek odstranovacem skvrn je obvykle
odstranén vosk z laku. Ujistéte se, ze takto
oSetfené plochy byly navoskovany, i kdyz
ostatni ¢asti vozidla je$té navoskovany byt
nemusely.

/A UPOZORNENI

¢ Otiranim prachu a necistot z karose-
rie suchym hadrem dojde k poSkra-
bani laku.

e Na chromovanych nebo hliniko-
vych soucastech vozu nepouzivejte
ocelovou vinu, abrazivni ¢istice ani
silné saponaty obsahujici vysoce
zdsadita nebo Zirava cinidla. To by
mohlo vést k poskozeni ochran-
ného povlaku a ndsledné zpusobit
zménu barevného odstinu ¢i posko-
zeni barvy.

Oprava poskozeného laku

Hluboké Skrabance nebo odstipnuti zpu-
sobena odlétajicimi kaménky musi byt co
nejrychleji opraveny. Odhaleny kov rych-
le rezavi a mize potom vyzadovat vétsi
naklady na opravu.

x POZNAMKA

Je-li vaSe vozidlo poSkozené a vyzadu-
je opravu nebo vyménu jakékoliv kovo-
vé Casti, ujistéte se, Ze karosaisky servis
nanesl na opravené nebo vyménéné dily
antikorozni ochranu.



Udrzba

Udrzba lesklych kovii

* Pro odstranéni asfaltu a hmyzu pouzijte
odstranovac asfaltu, nikoli Skrabku nebo
jiny ostry pfedmét.

* Pro ochranu dild s lesklym kovovym
povrchem proti rezavéni na né naneste
vrstvu vosku nebo ochranného prostred-
ku na chrom a vylestéte je do vysokého
lesku.

* Béhem zimniho obdobi nebo v pobfez-
nich oblastech pokryjte dily s lesklym
kovovym povrchem silngjsi vrstvou vosku
nebo ochranného prostfedku. Pokud je
treba, natfete dily antikorozni vazelinou
nebo jinou ochrannou smeési.

Udrzba podvozku

Na spodku karoserie se mohou shromaz-
dovat korozivni latky pouzité na odstrano-
vani ledu, snéhu a proti prachu. Pokud tyto
latky nebudou odstranény, mlze nastat
urychlena koroze dill spodku karoserie,
jako palivovych potrubi, ramu, plechu pod-
lahy a vyfukové soustavy, i kdyz byly oSet-
feny ochrannou vrstvou proti rezavéni.
Spodek karoserie a otvory v kolech diklad-
né oplachnéte vlaznou nebo studenou
vodou jednou mési¢né, po jizdé v teré-
nu a na konci kazdého zimniho obdobi.
Vénujte témto mistim zvlastni pozornost,
protoze je obtizné vidét zde vSechno blato
a necistoty. Navliheni Spiny ze silnice bez
nasledného odstranéni nadéla vice Skody
nez uzitku. Spodni okraje dvefi, propojova-
ci panely a ¢asti ramu jsou vybaveny otvory
pro odvadéni vody, u nichz by nemélo dojit
k zaneseni necistotami — voda zachycena
v téchto ¢astech zplsobi korozi.

A VAROVANI

Po umyti vozidla otestujte béhem
pomalé jizdy brzdy, abyste se pre-
svédcili, zda nebyly vodou ovlivhény.
Pokud vykon brzd neni v poradku,
osuste brzdy lehkym seslapovanim
brzdového pedalu pfi udrzovani nizké
rychlosti jizdy.




Udrzba

Udrzba hlinikovych nebo
chromovanych disku kol

Hlinikové nebo chromované disky kol jsou
chranéné pruhlednym ochrannym lakem.

» Pro Cisténi hlinikovych nebo chromova-
nych kol nepouzivejte abrazivni Cistici
prostfedky, lestici smési, rozpoustédla
nebo draténé kartace. Mohou poskrabat
nebo poskodit jejich povrchovou Upravu.

» Disk Cistéte, az kolo vychladne.

* Pouzivejte jen slabé mydlo nebo neu-
tralni myci prostfedek a oplachnéte je
ddkladné vodou. Také zajistéte, aby po
jizdé na solenych silnicich byla kola
ocisténa. Tim napomUzete ochrané proti
korozi.

* Vyhnéte se myti kol v myckach s vysoko-
otackovymi kartaci.

* Nepouzivejte zadny zasadity nebo kyse-
ly myci prostfedek. Ten mize poskodit
prihlednou ochrannou povrchovou Upra-
vu a zplsobit korozi hlinikovych nebo
chromovanych disk( kol.

Ochrana proti korozi
Ochrana vaSeho vozu proti korozi

Pravdépodobny vznik koroze byl omezen
pouzitim nejnovéjSich postupl v designu
i konstrukci, proto vyrabime vozy té nejvys-
§i kvality. Nicméneé to je jen Cast feSeni. Aby
bylo dosazeno co nejdéle trvajici odolnosti
vaseho vozu Hyundai viéi korozi, je také
nutna spoluprace majitele vozu.

Nejcastéjsi pri

Mezi obecné pfic¢iny vzniku koroze vaseho

vozu patfi:

» Posypova sUl, nelistoty a vihkost, které
se hromadi na podvozku vaseho vozu.

¢iny koroze
-

* PoSkozeni laku nebo ochranného naté-
ru vlivem odletujicich kaminku, Stérku,
odfeni laku nebo malé Skrabance a odér-
ky, které jsou-li ponechany jako nechra-
nény kov, mohou byt pficinou koroze.

Oblasti s vysokym nebezpecim koroze

Pokud Zijete v oblasti, kde je vas viz
nepretrzité vystaven plsobeni korozivnich
material(, je ochrana pred korozi mimorad-
né dulezita. Nékteré obecné pficiny urych-
leni koroze jsou napfiklad posypové silni¢ni
soli, primyslové chemikdlie a prach, mof-
sky vzduch a celkové primyslové znecis-
téni ovzdusi.
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Vlhko podporuje korozi

Vlhkost vytvaFi podminky, pfi kterych nej-
Castéji dochazi ke vzniku koroze. Koroze
je napfiklad urychlovana vysokou vihkosti
vzduchu, zejména pfi teplotach tésné nad
bodem mrazu. V takovych podminkach
je korozivni material udrzovan v kontaktu
s povrchem vozidla diky vihkosti, ktera se
jen zvolna odpafuje.

Mimoradné korozivnim materialem je blato,
protoZze pomalu usycha a udrzuje na povr-
chu vozidla vlhkost. | kdyz se zda, zZe je
blato suché, stale si udrzuje urcitou vih-
kost a podporuje tak vznik koroze. Také
vysoké teploty mohou pfispivat k urychleni
koroze takovych ¢asti vozu, které nejsou
dostateCné odvétravany, takze vihkost se
muUze rozptylit. Ze vSech téchto divodu je
mimoradné dllezité, abyste své vozidlo
udrzovali Cisté a bez nanosl blata a jinych
necistot. To se vztahuje nejen na viditelné
plochy vozu, ale zejména na Casti podvoz-
ku vozidla.

Jak predchazet korozi

Vzniku koroze lze zabranit dodrzovanim
nasledujicich pokyn(:

Udrzujte svij vaz cisty

Nejlep$im zpusobem, jak chranit svidj viz
pred vznikem koroze, je udrZovat jej Cisty
a bez korozivnich materiald. Mimoradné
dulezité je vénovat pozornost podvozku
vozidla.

e Pokud zijete v oblasti s velkou prav-
dépodobnosti vzniku koroze, kde jsou
pouzivany posypové silniéni soli, v pfi-
morskych oblastech, v oblastech, kde
dochazi k primyslovému znegisténi
ovzdu$i (spad), kde jsou kyselé desté
a podobné, méli byste zvySenou mérou
dbat na ochranu vozu pfed vznikem
koroze. BE€hem zimniho obdobi umyvejte
podvozek vozu proudem vody z hadice
alespon jednou za mésic a po skonceni
zimniho obdobi jej nezapomerite umyt
ddkladné.

* PFi cisténi podvozku vozidla vénujte
zvlastni pozornost sou¢astem pod blatni-
ky a dalSim plocham, které nejsou zvenci
viditeIné. Pouhé namoceni nahromadé-
ného blata misto jeho omyti urychluje
korozi, misto aby ji branilo. Pro odstra-
néni nahromadéného blata a korozivnich
materidlll je mimofadné ucinny proud
vody pod vysokym tlakem a para.

« Pri Cisténi spodni strany dveri, stupacek
a Casti ramu se ujistéte, ze odvodnova-
ci otvory nejsou zanesené, takze voda
muze vytéct a nezlstane uzaviena uvnitf
a nebude urychlovat korozi.

Udrzujte sucho ve vasi garazi

Neparkujte vozidlo ve vihké, nedostate¢né
vétrané garazi. Takové podminky podporuji
vznik koroze. To plati zejména tehdy, umy-
vate-li svlj viz v gardzi nebo zajedete-li
do garaze ve chvili, kdy je vz je$té mokry
nebo pokryty snéhem, ledem nebo blatem.
| vytapéna garaz mize pfispivat ke vzniku
koroze, neni-li dostate¢né vétrana a neni-li
vlhkost odvadéna.
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Udrzujte lak a listy v dobrém stavu

Odprysknuty lak a drobné odérky na karo-
serii by mély byt co nejdfive opraveny
korekénim lakem, aby bylo zabranéno vzni-
ku koroze. Pokud ryha dosahuje az na Cisty
kov, doporuCujeme vam, abyste navstivili
kvalifikovanou autolakovnu.

Trus ptaka: Trus ptaku je vysoce korozivni
a béhem nékolika hodin muze poskodit
lakovany povrch. Trus ptaku vzdy odstrarite
co nejdrive.

Nezanedbavejte interiér

Vlhkost se muze zdrzovat pod rohozemi
a koberci vozu a zapfi€init vznik koroze.
Pravidelné kontrolujte, zda je koberec pod
rohozemi suchy. Zvlasté opatrni budte,
pokud ve voze prevazite hnojiva, Cistici
prostfedky nebo jiné chemikalie.

Ty by mély byt prepravovany pouze ve
specialnich nadobach, a pokud by doslo
k jejich rozsypani nebo vyliti, mély by
koberce vozu byt vycistény Cistou vodou
a peclivé vysuseny.

Péce o vnitini ¢ast vozu
Obecna péce o vnitrni ¢ast vozu
Zabrante kontaktu chemikalii, jako jsou
kosmetické oleje, opalovaci krémy, Cistice
rukou a osvézovace vzduchu, se soudast-
mi interiéru, protoZze mohou zpUsobit jejich
poskozeni nebo zmeénu barvy. Jestlize
dojde k jejich kontaktu se souc¢astmi interi-
éru, ihned je otfete.

Viz nize uvedené instrukce pro spravné
cisténi vinylu.

/A UPOZORNENI

VZdy zabrarite kontaktu vody a ostat-
nich tekutin s elektrickymi/elektro-
nickymi soucdstkami uvniti vozidla,
protoZe by tak mohlo dojit k jejich
poskozeni.
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/A UPOZORNENI

Pri cisténi koZenych casti (volant,
sedadla atd.) pouzivejte neutral-
ni odmastovace nebo rozpoustédla
s malym obsahem alkoholu. Pokud
byste pouZili roztoky s vysokym
obsahem alkoholu nebo kyselé/alka-
lické cistice, mohlo by dojit k naruse-
ni barvy nebo by se povrch mohl zacit
odlupovat.

Cisténi ¢alounéni a vnitrniho
oblozeni

Vinyl

Prach a volné necistoty z vinylu odstrarite
smetaCkem nebo vysavacem. Pro Cisténi
vinylovych povrchd pouzivejte specialni
Cisti€ vinylu.

Tkaniny

Prach a volné nedistoty z tkanych materiald
odstrarite smetaCkem nebo vysavacem.
Pfi jejich Cisténi pouzivejte jemny mydlovy
roztok urceny pro Calounéni a koberce.
Cerstvé skvrny okamzité odstrafite pomoci
CistiCe skvrn na tkanych materialech. Pokud
nebude Cerstvym skvrnam vénovana oka-
mzita pozornost, mlze dojit k trvalému
zabarveni tkaniny, které jiz nebude mozné
odstranit. Pokud nebudou tyto materidly
spravnym zpUsobem udrzovany, maze byt
také snizena jejich odolnost vici ohni.

/A UPOZORNENI

Pouziti ¢cehokoliv jiného nez doporu-
¢enych cisticich prostredku a postu-
pu muiZe zpusobit zménu vzhledu
tkaniny a jejich ohnivzdornych vlast-
nosti.

Cisténi popruhu tfibodového
bezpecénostniho pasu

Cistéte popruhy past roztokem kteréhokoli
mirného mydla, doporu¢eného pro Cisté-
ni Calounéni a kobercd. Dodrzujte poky-
ny uvedené na mydle. Neodbarvujte ani
neprebarvujte popruhy, to by je mohlo
oslabit.

Cisténi vnitiniho povrchu skel
Pokud se vnitfni skla oken zamlzi (to zna-
mena, Ze jsou pokryta olejovym, tukovym
nebo voskovym filmem), musi se vycistit
gisticim prostfedkem na sklo. Ridte se
instrukcemi na obalu Ccisticiho prostfedku
skel.

/A, UPOZORNENI

Neskrabejte po vnitinim povrchu zad-
niho skla. Mohlo by dojit k poSkozeni

mfizky pro odmrazovani zadniho skla.



Udrzba

SYSTEM RIZENI EMISI

Systém Fizeni emisi vaseho vozidla je kryt
limitovanou zarukou poskytovanou na vas
vUz. Informace tykajici se zaruky prosim
hledejte v Garan¢ni knizce vasSeho vozidla.
Vas vuz je vybaven systémem fizeni emisi,
aby vyhovél vSem normam omezujicim
emise.

Existuji tfi systémy fizeni emisi, které jsou
nasleduijici.

(1) Systém odvétrani klikové skfiné
(2) Systém odvétrani palivové nadrze
(3) Systém Fizeni vyfukovych emisi

Aby byla zajisténa spravna funkce systém
pro fizeni emisi, doporu¢ujeme vam, abys-
te své&fili servisni prohlidky a udrzbu svému
autorizovanému opravci voza HYUNDAI
a dodrzovali ,Plan udrzby“ uvedeny v tomto
navodu.

Opatieni pro test pri prohlidce a udrzbé
(vozy vybavené systémem elektronické-
ho fizeni stability (ESC))

e Abyste zabranili nepravidelnému
chodu motoru pfi provadéni zkousek
pomoci dynamometru, vypnéte stisk-
nutim spinace ESC systém elektronic-
kého Fizeni stability vozu (ESC).

* Po skonéeni testli pomoci dynamome-
tru systém ESC zapnéte opétovnym
stisknutim spinace ESC.

1. Systém odvétrani klikové
skiiné

Systém podtlakového odvétrani klikové
skFiné je navrzen tak, aby zabrafoval zne-
¢isténi zivotniho prostredi plyny, které uni-
kaji z klikové skiiné. Tento systém dodava
Cisty filtrovany vzduch do klikové skfiné
prostfednictvim hadice pfivodu vzduchu
sani. Uvniti klikové skfiné se Cisty vzduch
misi s unikajicimi plyny, které pak procha-
zeji ventilem PCV a vraceji se zpét do
saciho systému.

2. Systém odvétrani palivové
nadrze

Systém odvétrani palivové nadrze je zkon-

struovan tak, aby zabranoval unikani vypa-

rd z paliva do ovzdusi.

Nadobka

Vypary paliva, které se tvofi v palivové
nadrzi, jsou absorbovany a ukladany do
plechové nadrze uréené pro zachycovani
vyparl. Pokud motor vozu bézi, jsou vypa-
ry z paliva absorbované v nadrzi vede-
ny pres prepoustéci solenoidovy ventil do
vyrovnavaci komory.

Elektromagneticky ridici
odvzdusriovaci ventil (PCSV)

Elektromagneticky Fidici odvzdu$novaci
ventil je ovladan fidicim modulem motoru
(ECM); kdyz je teplota chladici kapaliny pfi
volnobéhu motoru nizka, ventil PCSV se
zavre, takze vypary paliva nejsou pfivade-
ny do motoru. Jakmile se teplota motoru
v pribéhu bézné jizdy zvysi, ventil PCSV
se otevre, takze vypary z paliva jsou pfiva-
dény do motoru.
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3. Systém fizeni emisi ve
vyfukovych plynech

Systém Fizeni emisi ve vyfukovych plynech
predstavuje vysoce uc€inny systém, ktery
reguluje emise vyfukovych plynu a soucas-
né udrzuje odpovidajici vykon motoru.

Upravy vozidla

Toto vozidlo by nemélo byt upravovano.
Upravy vozidla by mohly ovlivnit jeho
vykon, bezpecnost a zivotnost, a dokonce
naruSovat platné bezpec€nostni a emisni
normy.

Poskozeni nebo obtize s vykonem plynouci
z jakychkoliv Uprav nejsou navic kryty zaru-
kou poskytovanou na vas viz.

» Pokud byste pouzivali neschvalena elek-
tronicka zafizeni, mohlo by to zpUsobit
neobvyklé chovani vozidla, poskoze-
ni elektroinstalace, vybiti akumulatoru
a popripadeé i pozar. V zajmu své vlastni
bezpecnosti nepouzivejte neschvalena
elektronicka zarizeni.

Bezpecénostni opatreni tykajici se

vyfukovych plynt (oxid uhelnaty)

¢ Oxid uhelnaty maze byt pfitomen spo-
le€¢né s dalSimi vyfukovymi plyny. Pokud
proto ucitite vyfukové plyny jakéhokoliv
druhu v kabiné vozu, nechejte je oka-
mzité zkontrolovat a opravit. Jakmile
budete mit pocit, ze v kabiné vozu citite
vyfukové plyny, pokracujte v jizdé pouze
s plné otevienymi vS§emi okny vozidla.
Nechejte své vozidlo okamzité zkontrolo-
vat a opravit.

A VAROVANI - vyfuk
Vyfukové plyny obsahuji oxid uhel-
naty (CO). Ackoliv je tento plyn bez
barvy a zapachu, je nebezpecny
a jeho vdechnuti mize zpusobit smrt.
Abyste zabranili otravé CO, dodrzujte
nasledujici instrukce.

Nestartujte motor vozu v ohrani¢enych
nebo uzavienych prostorech (jako je
napfiklad garaz) na dobu delsi, nez je
nezbytné nutna pro vyjeti vozidlem ven
nebo zaparkovani uvnitr.

Pokud vozidlo zastavi na volném pro-
stranstvi na delSi dobu s bézicim moto-
rem, nastavte systém vétrani (podle
potfeby) tak, aby do vozidla pfivadél
Cerstvy vzduch zvenci.

Nikdy nesedte v zaparkovaném nebo
zastaveném vozidle s bézicim motorem
dlouhou dobu.

Pokud motor zhasne nebo nelze nastar-
tovat, mlze pfi nadmérném Uusili o jeho
nastartovani dojit k poskozeni systému
fizeni emisi.
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Provozni upozornéni tykajici se
katalyzatoru (je-li ve vybavé)

A VAROVANI - Pozar

* Horlavé materialy pod vasim vozi-
dlem se mohou od horkého vyfuko-
vého systému vznitit. Nikdy nepar-
kujte vase vozidlo, nenechavejte
ho bézet na volnobéh, ani s nim
nejezdéte v blizkosti nebo nad hofr-
lavymi materialy, jako jsou napfi-
klad sucha trava, papir, listi atd.

* Vyfukova soustava i systém kata-
lyzatoru jsou velmi horké, kdyz
motor bézi, ale také bezprostiedné
po vypnuti motoru. Nepfiblizujte se
k vyfukové soustavé ani ke kataly-
zatoru, mohli byste se popalit,
Neodstranujte tepelnou izolaci
z vyfukové soustavy, neutésnujte
spodek vozidla, ani nezakryvejte
vozidlo kvuli ochrané proti koro-
zi. Za urcitych podminek to muize
predstavovat nebezpeci pozaru.

Vase vozidlo je vybaveno katalyzatorem,
ktery je soucasti systému fizeni emisi.
Proto je nutné dodrzovat nasledujici bez-
pecnostni upozornéni:

» Pro benzinové motory pouzivejte vyhrad-
n& BEZOLOVNATY BENZIN.

* Nepouzivejte vozidlo, kdyz vykazuje
znamky chybného fungovani motoru,
jako jsou napf. vynechavani zapalovani
nebo vyrazné snizeni vykonu.

* Nepouzivejte motor nespravnym zpUso-
bem. Mezi pfiklady nespravného pou-
zivani motoru patfi sjizdéni z kopce
s vypnutym zapalovanim nebo jizda
z prudkého kopce s vypnutym zapalova-
nim a zafazenym rychlostnim stupném.

* Neprovozujte motor ve vysokych volno-
béznych otackach po delsi ¢as (5 minut
¢i vice).

* Neupravujte ani nemanipulujte s jakou-
koliv ¢asti motoru ¢&i systému kontro-
ly emisi. VSechny kontroly a sefizeni
by mély byt provadény autorizovanym
opravcem vozi HYUNDAI.

* Vlyhnéte se jizdé s velmi nizkou hladinou
paliva. Pokud pfi jizdé dojde k vyCerpani
benzinu, mize dojit k nadmérnému zati-
Zeni katalyzatoru nedostate¢nym spalo-
vanim motoru a nasledné k poskozeni
katalyzatoru.

Pfi nerespektovani téchto bezpecnostnich
upozornéni mize dojit k poskozeni kata-
lyzatoru i vaseho vozidla. Takové pocinani
by také negativné ovlivnilo platnost zaruk
poskytovanych na vas viz.
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Filtr pevnych éastic pro vznétoveé
motory (je-li ve vybavé)

Systém filtru pevnych ¢astic vznétového
motoru (DPF) odstrafiuje vyfukové saze
tvofené vozidlem.

Na rozdil od jednorazového Cisti¢e vzduchu
systém DPF automaticky spaluje (oxiduje)
a odstrafiuje nahromadéné vyfukové saze
v zavislosti na jizdnich podminkach. Jinymi
slovy, aktivni spalovani fidicim systémem
motoru a vysoka teplota vyfukovych plyna
vyvolana béznymi/ztizenymi jizdnimi pod-
minkami spaluje a odstraruje nahromadé-
né vyfukové saze.

Pokud vsak vozidlo jede po delSi dobu niz-
kou rychlosti, nemusi dojit k automatické-
mu odstranéni nahromadénych vyfukovych
sazi z duvodu nizké teploty vyfukovych
plynd. V tomto pfipadé je mnozstvi vyfu-
kovych sazi mimo detekéni limit a nemusi
dojit k procesu oxidace vyfukovych sazi
fidicim systémem motoru a mize blikat
indikator poruchy.

Pokud blika indikator poruchy, maze prestat
blikat, kdyz pojedete s vozidlem rychlosti
prevysujici 60 km/h nebo pfi jizdé na vyssi
nez druhy prevodovy stupen, pokud jsou
otacky motoru po delSi dobu (cca 25 minut)
v rozmezi 1500-2000 ot/min.

Pokud kontrolka MIL blika i poté, navstiv-
te autorizovaného opravce HYUNDAI
a nechejte si zkontrolovat systém DPF.

Pokud budete po del$i dobu pokracovat
v jizdé s blikajici kontrolkou MIL, mGze dojit
k poskozeni systému DPF a ke zvyseni
spotreby paliva.

/A UPOZORNENI -

Motorova nafta

(je-li viiz vybaven DPF)
Doporucujeme pouZivat standardni
motorovou naftu pro dieselova vozi-
dla vybavena systémem DPF (filtrem
pevnych c¢astic pro vznétové motory).

Pokud budete pouzivat motorovou
naftu s vysokym obsahem siry (vice
nez 50 ppm) a nespecifikovana aditi-
va, mizZete zpusobit poSkozeni systé-
mu DPF a muZe dojit k nadmérnému
vzniku bilého koure.

Zachytavani NOy (je-li ve vybavé)
Systém zachytavani NOx (LNT) odstrariuje
oxidy dusiku z vyfukovych plyna. V zavis-
losti na kvalité paliva se ve vyfukovych
zplodinach miize objevit zapach. Kvalita
paliva maze ovlivnit vykonnost zachytavani
oxidt dusiku. Pouzivejte upravenou naftu
pro osobni automobily.
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GRAND SANTA FE

SANTA FE
ROZMERY
Polozka mm
Celkova délka 4 690
Celkova §itka 1880
Celkova vyska 1675/ 1685
Rozchod prednich 235/65 R17 1633
k;’lzc 0d prednich 53560 R18 1628
235/55 R19 1628
Rozchod zadnich 235/65 R17 1644
kc?|ZC 0d zadnich I™535/60 R18 1639
235/55 R19 1639
Rozvor kol 2700
*1 se stfe$nim nosi¢em
MOTOR
. Zazehovy motor | Vznétovy | Vznétovy
Polozka Theta Il 2,4 R2.0 R2.2
Zdvihovy objem ccm 2 359 1995 2199
Vrtani x Zdvih ~ mm 88 x 97 84 x 90 85,4 x 96
Porfadi zapalovani 1-3-4-2 1-3-4-2 1-3-4-2
Poget valc fadovy &tyfvalec | J2dovy | radovy
Ctyfvalec | cCtyfvalec
2

ROZMERY
Polozka mm
Celkova délka 4 905
Celkova Sitka 1885
Celkova vyska 1 685/1 695*
Rozchod prednich | 235/60 R18 1628
kol 235/55 R19 1628
Rozchod zadnich 235/60 R18 1639
kol 235/55 R19 1639
Rozvor kol 2 800
*1 se stfeSnim nosicem
MOTOR
. Zazehovy motor| Vznétovy
Polozka Lambda Il 3.3 R2.2
Zdvihovy objem ccm 3 342 2199
Vrtani x Zdvih  mm 92 x 88,8 85,4 x 96
Porfadi zapalovani 1-2-3-4-5-6 1-3-4-2
. e fadovy
Pocet valcl V-typ Stykvalec




PRIKON ZAROVEK

Zarovka Vykon Typ zarovky
Svétlomety (tlumené) 55 nebo 35 (HID)* H7L nebo D3S
Svétlomety (dalkové) 55 H7L
Predni ukazatele sméru 21 PY21W
Predni PFredni obrysova svétla 5 nebo LED W5W nebo LED
Pfedni mlhova svétla® 35 H8
Bocni smérova svétla (v zrcatkach) LED LED
Zataceci svétla® 27 GE880
Denni provozni svétla® LED LED
Zadni mlhova svétla® 21 P21W
Zadni brzdova/koncova svétla (vnéjsi) 21 nebo 5, LED P21 nebo W5W, LED
Zadni koncova svétla (vnitfni) 8 W8W
Zadni Zadni brzdova/koncova svétla (vnitfni) LED LED
Zadni smérova svétla 21 PY21W
Zpétné svetlomety 16 W16W
PFidavné brzdové svétlo LED LED
Osvétleni reg. znacky 5 W5W
Bodova svétla 10 FESTOON
Osvétleni kabiny 8 FESTOON
Interiér Osvétleni kosmetického zrcatka 5 FESTOON
Osvétleni odkladaci schranky 5 FESTOON
Osvétleni na dvefich 5 FESTOON
Osvétleni zavazadlového prostoru 5 FESTOON

* Je-li ve vybavé
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PRIKON ZAROVEK

Zarovka Vykon (W) Typ zarovky

Halogen 55 H7LL
Svétlomety (tlumené)

HID 35 D3S
Svétlomety (dalkové) Halogen 55 H7LL
Obrysoveé svétlo LED LED

Zarovka 51 HB4

Predni | Mlhovka*

LED LED LED

Halogen 21 PY21W
Smérové svétlo

HID 21 PY21W
Smérove svétlo (vnéjsi zpétné zrcatko)* LED LED
Denni svétlo* LED LED

Zérovka 21/5 P21/5W
Brzdové/koncové svétlo

LED LED LED
Koncové svétlo 21/5 P21/5W

Zadni | Zpétné svétlo 16 W16W

Smérové svétlo 21 PY21W
Osveétleni registracni znacky 5 W5W
Treti brzdové svétlo* LED LED

(pokracovani)

* Je-li ve vybavé
sk HID: Vybojkovy svételny systém



(pokracovani)

Zarovka Vykon (W) Typ zarovky
Cteci lampicka 10 FESTOON
Stropni svétlo 8 FESTOON
Vnitfni | Osvétleni zrcatka ve slunecni cloné 5 FESTOON
Osveétleni Ulozné schranky 5 FESTOON
Osveétleni zavazadlového prostoru 5 FESTOON

Technické parametry a Informace pro zakaznika
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PNEUMATIKY A DISKY KOL
Tlak v pneumatice, bar (psi, kPa)
. P e Utahovaci moment
. Rozmeér - Normalni zatizeni Maximalni zatizeni X
Polozka . Rozmeér disku matic kol
pneumatiky (ttt - 2 044448000 Nm
Predni Zadni Predni Zadni
235/65 R17 7,0 x 173 23 03 23 23
Plnohodnotné kolo 235/60 R18 7,5J x 18 (33,230) (33,230) (33,230) (33,230)
235/55 R19 7,5J x 19 107-127
Kolo pro do¢asné 4,2 4,2 4,2 4,2
pouziti (je-li ve vybavé) T165/90 R17 40T 17 (60,420) (60,420) (60,420) (60,420)

A\ UPOZORNENI

Pokud vymériujete pneumatiky, je tfeba pouZit takové pneumatiky, které maji stejny rozmér jako pilivodné dodané pneumatiky.
Pouziti pneumatik rozdilného rozméru muze zpusobit poskozeni nebo nepravidelny béh.

HMOTNOSTNi A RYCHLOSTNI INDEX PNEUMATIK

SANTA FE GRAND SANTA FE
Rozmér | Rozmér Hm_otnostni Ry_chlostni Rozmér | Rozmér Hm_otnostni Ry_chlostni
Polozka . . index index Polozka . . index index
pneumatiky| disku LI | kg | 582 |kmih pneumatiky| disku LI | kg | 582 |kmih
1235/65 R17 [7,0Jx17| 104 | 900 | H | 210 Plnohodnotné | 235/60 R18 |7,5J%18| 103 | 875 | H | 210
P'”Oi‘(’)?(;‘ot”e 235/60 R18 |7,5Jx 18| 103 | 875 | H | 210 kolo 235/55 R19 |7,5Jx19] 101 | 825 | H | 210
235/55 R19 [7,5Jx19] 101 | 825 | H | 210 Kolo pro
Kolo pro docasne - \ri65/90 R174,0Tx17| 116 | 1250 | M | 130
doasné 155190 R17(4,0Tx17| 116 |1250| M | 130 pouziti (je-l
pouziti (je-li ’ ve vybavé)
ve vybave)

** LI — hmotnostni index, *2 SS — rychlostni index, ** — plati pouze pro Santa Fe




CELKOVA HMOTNOST VOZIDLA — SANTA FE
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Polozka Theta Il 2,4 R2.0 R2.2
2WD/4WD 2WD 4WD 2WD 4WD
5mistny 2510 kg 2 510 kg 2510 kg 2 510 kg 2510 kg
7mistny 2 510 kg 2 550 kg 2 600 kg 2 550 kg 2 600 kg
CELKOVA HMOTNOST VOZIDLA — GRAND SANTA FE
Polozka Lambda Il 3.3 R2.2
2WD 4WD 2WD 4WD
6mistny - 2 600 kg - 2 600 kg
7mistny - 2 600 kg - 2 630 kg
OBJEM ZAVAZADLOVEHO PROSTORU
SANTA FE GRAND SANTA FE
Polozka S5mistny Tmistny Polozka 6mistny Tmistny
MIN. 585 | 5161 MIN. 634 | 634 |
VDA MAX. 1680 | 16151 VDA MAX. 1875 18421

Min.: Za zadnimi sedadly k horni hrané opéradla sedadla.
Max.: Za pfednimi sedadly az ke stieSe.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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DOPORUCENA MAZIVA A OBJEMY PLNENI

Pro dosazeni spravného vykonu a Zivotnosti motoru a pohonného Ustroji pouzivejte vyhradné maziva spravné kvality. Spravna maziva
také napomahaji ke zvySeni ucinnosti motoru, ktera s sebou pfinasi snizeni spotfeby paliva.

Pro pouziti ve vasem vozidle jsou doporucena tato maziva a provozni kapaliny.

Mazivo Objem Klasifikace
Motorovy olej ** *2 Zazehovy Theta Il 2.4 48] API Service SM **; ILSAC GF-4 nebo vyssi
(vypusténi a naplnéni) motor ’ ’ ACEA A5 (nebo vyssi)
Doporucujeme Vangtows s DPF *¢ 6,31 ACEA C3 nebo C2
Sshell : znetovy
motor
LI'E!EI&\ bez DPF * 6,31 ACEA B4

Normalni jizdni podminky | MAX. 11/ 1 500 km -
Naro¢né jizdni podminky | MAX. 11/ 1 000 km -

Spotfeba motorového oleje

Olej manualni pfevodovky 1,8-191 AP| GL-4, SAE 75W/85
Zazehovy 241 711 MICHANG ATF SP-1V,
Kapalina automatické motor ’ ’ SK ATF SP-1V,
prevodovky Vznétovy NOCAATF SP-1V,
motor R2.2 [ originlni ATF HYUNDAI SP-IV
Kapalina posilovace Fizeni 1,01 PSF-4
Zazehovy
rﬁotorvy 241 71-741 Smés nemrznouci kapaliny a destilované vody
Chladici kapalina — (Chladici kapalina na bazi ethylenglykolu pro
Vznétov
oo | R20/R22 91-93] hlinikovy chladic)
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Mazivo Objem Klasifikace
Brzdova/spojkova kapalina 0,7~0,81 FMVSS116 DOT-3 nebo DOT-4
. . . . OLEJ NA HYPOIDNI PREVODY API GL-5, SAE 75W/90
Olej zadniho diferencialu (4WD) 0,531 (SHELL SPIRAX X nebo ekvivalent)
Olej rozdélovaci prevodovky 2,41 061 OLEJ NA HYPOIDNI PREVODY API GL-5, SAE 75W/90
(4WD) R20/221 ’ (SHELL SPIRAX X nebo ekvivalent)
Santa Fe 641
Palivo Podrobnosti najdete v ¢asti 1, v odstavci ,Pozadavky na palivo*
Grand Santa Fe 711

*" Doporuc¢ené hodnoty viskozity podle SAE jsou uvedeny na nasledujici strané.

*2 K dispozici jsou nyni oleje oznacené Stitkem Energy Conserving Oil. Kromé jinych dodate¢nych vyhod pfispivaji tyto oleje ke snizeni
spotfeby paliva tim, Ze snizuji mnozstvi paliva nezbytné pro omezeni tfeni v motoru. Tyto vyhody je Casto téZké ocenit pfi kazdodennim
provozu, ale za cely rok mohou pfinést vyraznou Usporu penéz i energie.

** Pokud ve vasi zemi neni k dispozici motorovy olej klasifikovany jako API service SM nebo ACEA A5, muzete pouzit olej API service SL
nebo ACEA A3.

** Filtr pevnych &astic pro vznétové motory

Doporu¢eny motorovy olej

Dodavatel Produkt
Zazehovy motor Vznétovy motor
HELIX ULTRA AH-E 5W-30
Shell HELIX ULTRA 5W-40 HELIX ULTRA AP 5W-30
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Doporu(";ené hodnota viskozity PFi vybéru oleje berte v Uvahu rozsah teplot  Pfi vybéru doporu¢ené hodnoty viskozity se
SAE vzduchu, ve kterych bude vase vozidlo pro-  fidte tabulkou.
vozovano do pristi vymeény oleje.

/A UPOZORNENI

Vidy zajistéte, Ze je prostor kolem Teplotni rozsah pro dané hodnoty viskozity SAE

plnicich za’tek, VypOUS'téCl’Ch zatek Teplota °C | =30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
a mérek Ccisty, drive nez zacnete

s kontrolou nebo vypousténim nékte- Olej pro zazehovy

rého z maziv. To je mimoradné dilezi- motor
té zejména v prasném nebo piscitém Theta Il (2,4 | GDI)

prostredi a v pripadé, Ze je vozidlo

pouzivano na nezpevnénych silni-
cich. Oc¢isténi prostoru zatky a mérky Olej pro vznétovy

zabrani proniknuti necistot a kaminku motor

do motoru a dalsich mechanismu,

které by mohly byt poskozeny.

Hodnota viskozity (vazkosti) motorového
oleje ovliviiuje spotfebu paliva a provoz
za chladného pocasi (startovani motoru
a tekutost motorového oleje). Oleje s niz-
kou viskozitou mohou zajisStovat usporu
paliva a lepsi vykon motoru v chladném
pocasi, avsak oleje s vys$Si hodnotou visko-
zity jsou poZadovany pro dostate¢né maza-
ni motoru v horkém pocasi. Pouziti oleju
s jinou hodnotou viskozity, nez jaka byla
doporu¢ena, mize mit za nasledek posko-
zeni motoru.



IDENTIFIKACNI CiSLO VOZIDLA (VIN)

Cislo ramu

ODMEVS2002
Identifikacni Cislo vozidla (VIN) je ¢Eislo,
které slouzi k zaregistrovani vaseho vozu
a ke vSem dalSim pravnim nalezitostem
tykajicim se vlastnictvi vozidla a podobné.

Toto Cislo je vyrazeno na pfepazce motoro-
vého prostoru.

Stitek VIN (je-li ve vybave)
T

aF OEN086004N

Cislo VIN je také uvedeno na &titku pfipev-
néném na horni strané palubni desky. Cislo
na Stitku je snadno vidét zvenku vozidla
skrz Celni sklo.

Technické parametry a Informace pro zakaznika
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CERTIFIKACNI STITEK
VOZIDLA

_ OCM056002

Certifikacni Stitek vozidla je pfipevnén ke
stfednimu sloupku u fidie (nebo u spo-
lujezdce) a obsahuje identifikacni Cislo
vozidla (VIN).
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STITEK S TECHNICKYMI CiSLO MOTORU
UDAJI A HODNOTAMI
TLAKU PRO HUSTENI
PNEUMATIK

W Vznétovy motor

ODM082003

Vyrobni Cislo motoru je vyrazeno na bloku
motoru, jak je naznaceno na obrazku.

ODMNMC2017

Pneumatiky, kterymi je va$ novy viz vyba-
ven, jsou zvoleny tak, aby pfi bézném
pouzivani vozu zajiStovaly jeho nejlepsi
mozny vykon.

Doporucené tlaky pro husténi pneumatik
vaseho vozu jsou uvedeny na Stitku, ktery ; )
je upevnén na stfedovém sloupku na stra- g S OXMO089006L
né fidice.




STITEK SE ,ZNACE(OU E
(JE-LI VE VYBAVE)

OHG080002

Stitek se zna¢kou E se nachazi na stted-
nim sloupku na strané fidiCe. Tento Stitek
potvrzuje, Ze vozidlo splfiuje pfedpisy ECE
pro bezpecnost / ochranu zivotniho prostfe-
di. Obsahuje nasledujici informace:

* Kéd zemé

« Cislo predpisu

« Cislo novelizace predpisu
« Cislo souhlasu

STITEK KOMPRESORU
SYSTEMU KLIMATIZACE

OHC081001

Stitek kompresoru poskytuje informace
o tom, jakym kompresorem je vase vozidlo
vybaveno, je zde uveden napfiklad model,
katalogové cislo dodavatele, vyrobni islo,
pouzivané chladici médium (1) a olej (2).
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STITEK CHLADICIHO

ODMNMC2016

Stitek chladiciho média se nachazi v predni
Casti motorového prostoru.
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PROHLASENIi O SHODE

Cce Ce€0678

CE0678

Radiova frekvence soucasti vozidla splfiiuje
pozadavky a ostatni pfislusna ustanoveni
smérnice 1995/5/ES.

DalSi informace véetné prohlaseni vyrobce
o shodé jsou k dispozici na internetovych
strankach spole¢nosti HYUNDAL:
http://service.hyundai-motor.com
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